ΠΡΟΙΣΤΟΡΙΑ 


Φαινόμενον περίεργον, παράδοξον καὶ πρωτοφανὲς εἰς τὴν 
Ἱστορίαν τῆς ἀνθρωπότητος, ὄχι ὅμως καὶ δυσεξήγητον, ἐνεφά- 
νιζεν ἀπὸ τὴν ἀρχαίαν ἀκόμη ἐποχήν, ἀλλὰ μὲ µεγαλυτέραν 
ἔντασιν κατὰ τὴν νεωτέραν, ὅπως θὰ καταδειχθῆ κατωτέρω, ἡ 
Φανερά, ἡ συστηματικὴ καὶ ἐπίμονος προσπάθεια, ὅλων περίπου 
τῶν ξένων μελετητῶν καὶ ἐρευνητῶν τῆς Ἑλληνικῆς Προϊστορίας 
καὶ να οἱ ὁποῖοι ὑπεστήριζον, ὅτι οἱ Ἕλληνες δὲν εἶναι 
γηγενεῖς ἓἰς τὸν χῶρον ποὺ ἔζησαν, ἕδρασαν καὶ ζοῦν καὶ ὅτι 
ἦλθον εἰς τὴν Ἑλλάδα ἀπὸ τὴν ᾿Ανατολὴν ἢ τὸν Βορρᾶν. Καὶ οἱ 
ἴδιοι οἱ ξένοι ταυτοχρόνως ἐπεδίωκον νὰ παραµερίσουν νὰ ἀγνοή- 
σουν καὶ νὰ ἀποπνίξουν τὰ γνήσια κείµενα καὶ τὰς Φφανερὰς 
ἑλληνικὰς παραδόσεις, ποὺ πιστοποιοῦσαν τὴν παναρχαίαν ὕπαρ- 
ξιν τῆς ἑλληνικῆς Φυλῆς καὶ τὰς ἐκπληκτικὰς ἐκδηλώσεις τοῦ 
ἑλληνικοῦ πνεύματος, ἑνῷ ἐπίσης ἀδίστακτα προσεπάθουν νὰ 
περιορίσουν τὰ ὅρια τῆς ἀφετηρίας καὶ τῆς ὑπάρξεως τῆς Ἑλληνι- 
κῆς φυλῆς καὶ τῶν ἐν γένει πνευματικῶν ἑκδηλώσεων τοῦ 
Ἑλληνικοῦ ἜἜθνους περὶ τὸ 600 π.Χ. 

Ενῶ δὲ ταυτοχρόνως κυριώτερον ἔργον ὅλων αὐτῶν τῶν 
δῆθεν εἰδικῶν συγγραφέων καὶ ἐπιστημόνων τῆς Δύσεως, ἦτο 
πάντοτε ἡ προβολὴ καὶ ἡ ἐπιβολὴ τῶν θεωριῶν ποὺ διέδιδον 
διεθνῶς, ὅτι ὁ ἐκπολιτισμὸς τῆς ἀνθρωπότητος ἦτο ἀποτέλεσμα 
τοῦ προηγµένου πολιτισμοῦ τῶν ἀρχαίων Λαῶν τῆς ᾿Ανατολῆς καὶ 
τοῦ Νότου --- Αἰγυπτίων, ᾿Ασσυρίων, Ἐλαμιτῶν, Σουµερίων, Χουρι- 
τῶν, Βαβυλωνίων, Χαλδαίων καὶ τῶν Φοινίκων ἀκόμη --- παραλλή- 
λως δὲν ἑἐδίσταζον νὰ ὑποστηρίζουν καὶ νὰ διακηρύσσουν διαφο- 
ροτρόπως, ὅτι καὶ ὁ μετέπειτα --- κατ’ αὐτοὺς τοὺς σπουδαίους(!;) 
ξένους Ἱστορικοὺς καὶ ἐρευνητὰς --- Ἑλληνικὸς πολιτισμός, ἧτο 
δημιούργημα τῶν πνευματικῶν ἐπιδόσεων καὶ ἐπιδράσεων τοῦ 
πολιτισμοῦ τῶν ἀναφερομένων ἀρχαίων Λαῶν ἐπὶ τῶν Ἑλλήνων!!! 
(Μεγυέρ, Μοργκάν, Φαλμεράῦερ, Γκλότζ, Γκόρντον, Πάλµερ, 
Ντυρὰν κ.ἄ.). 

Θὰ πρέπη ἐν τούτοις νὰ λεχθῆ, ὅτι εἰς τὴν ἄδικον καὶ ἐξοργιστι- 
κὴν αὐτὴν προσπάθειαν τῶν πολλῶν, ποὺ ἠθέλησαν νὰ μειώσουν 
καὶ νὰ ἀποπνίξουν τὴν ἀλήθειαν, σχετικῶς μὲ τὴν καταγωγἠν τῆς 
Ἑλληνικῆς φυλῆς καὶ τοῦ πολιτισμοῦ, ὑπῆρξαν καὶ μερικαὶ ἐξαιρέ- 
σεις καὶ ἀντιδράσεις, ἄλλων ξένων διανοητῶν καὶ ἐρευνητῶν, ἀλλ᾽ 
ἡ Φωνή των δυστυχῶς, ἀπεπνίγετο ἀπὸ τὸν ἁδιάκοπον θόρυβον 
ποὺ προεκάλουν αἱ ἀνθελληνικαὶ θεωρίαι τῶν ἄλλων, αἱ ὁποῖαι 
ὠμοίαζον, κατὰ τὸν ἱστορικὸν Ντρόῦσεν, μὲ «τὸν ἐκκωφαντικὸν 
θόρυβον ποὺ προκαλοῦσαν αἱ ἔξαλλοι Μαινάδες καὶ οἱ ἀλλαλα- 
γμοὶ τῶν ἀλλοφρόνων θυρσοφόρων Βάκχων, κατὰ τὰς ὀργιαστι- 
κἁς ἑορτὰς τοῦ Διονύσου». Σημειωτέον ὅτι, οἱ θαυμάσιοι αὐτοὶ 
µελετηταί, οἱ ἐμφανιζόμενοι σκοπίµως, ὡς ἀμαθέστατοι, ἢ καὶ ὡς 
ἀγνοοῦντες ἐν προκειμένω τὴν ἀλήθειαν, εἶχον μὲν πολιτογραφή- 
σει μεταξὺ τῶν ἄλλων καὶ τὸν Διόνυσον ἀκόμη ὡς ᾿Ανατολίτην, 
περιφρονοῦντες σκαιότατα ὅσα ἀναφέρονται σχετικῶς εἰς τὰ 
Ὀρφικά, ἀλλ᾽ εὐσχήμως φερόµενοι, ἐπιμελῶς ἀπέφυγον νἀ τὸν 
παρουσιάσουν εἰς τὰ ἔργα των καὶ µέ Φέσι, ἢ μὲ κελεμπίαν καὶ 
σαρίκι |... 

Τοιαύτης περίπου ἐκτάσεως καὶ ἐντάσεως ὑπῆρξεν καὶ ἦτο καὶ 
µέχρι πρὸ τινος, ἡ διαστρέβλωσις καὶ ἡ ἀσύστολος παραποίησις 
τῆς Ἑλληνικῆς Προϊστορίας, ὅπως ἀποδεικνύεται καὶ δι’ ἀποδεί- 
ξεων κατωτέρω καὶ ἡ προσπάθεια παραμερισμοῦ καὶ μειώσεως 
τοῦ Ἑλληνικοῦ πνευματικοῦ παράγοντος εἰς τὴν δηµιουργίαν τοῦ 
Πολιτισμοῦ. Καὶ τὸ χείριστον ἀκόμη ἦτο, ὅτι πάντα ταῦτα συνέβαι- 
νον χωρὶς καμµίαν σοβαρὰν ἀντίδρασιν τῆς πνευματικῆς ἡγεσίας 
τοῦ τόπου αὐτοῦ. Διότι ἐὰν ἐξαιρέση κανεὶς τὴν προσπάθειαν τοῦ 


'Αδαµαντίου Κοραῆ καὶ τινων ἄλλων Ἑλλήνων διανοουμένων, πρὸ 
τῆς ᾿Ἐπαναστάσεως, ὑπὸ τὴν ἐπίδρασιν καὶ τὰς ἐμπνεύσεις τῶν 
ὁποίων προεκλήθη καὶ ἡ Ἐπανάστασις τοῦ 1891, ἑλάχιστοι Ἕλλη- 
νες διανοούμενοι μετὰ ταῦτα, ἑτόλμησαν νὰ ἀντιταχθοῦν εἰς τὴν 
ἀδίστακτον αὐτὴν ἀνθελληνικὴν προσπάθειαν τῶν ξένων. ᾽Αντιθέ- 
τως οἱ πλεῖστοι ἐκ τῶν νεωτέρων ἀγνοήσαντες καὶ περιφρονήσαν- 
τες καὶ αὐτοί, τὰ ἀποκαλυπτικά καὶ σαφέστατα ἀρχαῖα κείµενα, 
ἀπεδέχθησαν χωρὶς καµµίαν διαμαρτυρίαν καὶ ἠκολούθησαν τυ- 
Φλῶς τὰς ἀνθελληνικὰς αὐτὰς θεωρίας, τὰς ὁποίας μάλιστα 
διέδοσαν καὶ ἐἑκαλλιέργησαν μὲ τὰ συγγράμματά των καὶ εἰς τὴν 
Ἑλλάδα, θαυμάζοντες πάντοτε τὰς ἐργασίας αὐτὰς τῶν ξένων, 
τὰς ὁποίας καὶ ἀντέγραφον, ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον, ἐπειδή, ὅπως 
ἀπεδείχθη ἀπὸ τὰ ἔργα των, δὲν ἦσαν ἀρκετά κατηρτισµένοι καὶ 
ἱκανοὶ νὰ ἀντιδράσουν, ἢ προφανῶς ἐφοβοῦντο, ὅτι, ἐὰν δὲν 
συμφωνοῦσαν μὲ τὰς θεωρίας ἐκείνων, θὰ ἐθεωροῦντο ἀπὸ 
αὐτούς, ὡς καθυστερηµένοι καὶ ἀμαθεῖς[... 

Πάντως ὁ Δημ. Βεναρδάκης, μὲ ὁλόκληρον τὸ ἔργον του, ὁ Νικ. 
Κοτζιᾶς μὲ τὴν ἀναλυτικὴν «Ἱστορίαν τῆς Φιλοσοφίας» του, ὁ Κ. 
Παπαρρηγόπουλος, ποὺ ἀντέκρουσε ἐπιτυχῶς τὰς κακοηθεστά- 
τας θεωρίας περὶ καταγωγῆς τῆς Ἑλληνικῆς Φφυλῆς τοῦ Φαλμε- 
ράῦερ, ὁ Παναγ. Καββαδίας μὲ τὰ ἀποκαλυπτικὰ καὶ προφητικἁἀ 
ἔργα του «Προϊστορικὴ ᾽Αρχαιολογία» (ἔκδοσις 1909) καὶ «Ἱστορία 
τῆς Ἑλληνικῆς Τέχνης», (1916) ὁ Χρῆστος Τσούντας μὲ τὸ 
κλασσικὸν ἔργον του «Αἱ Προϊστορικαὶ ᾽Ακροπόλεις» Διμηνίου καὶ 
Σέσκλου, ὁ Παῦλος Καρολίδης, μὲ τὴν διαφωτιστικὴν «Παγκόσμι- 
ον ἢ Καθολικὴν» Ἱστορίαν του, ὁ Δημ. Αἰγινήτης μὲ τὰς παρατηρή- 
σεις του ἐπὶ τῶν ἐσφαλμένων πληροφοριῶν τῶν ξένων περὶ τῶν 
ἀρχαίων Λαῶν τῆς ᾿Ανατολῆς, ὁ Εὐγένιος ᾽Αντωνιάδης, ὁ ὁποῖος 
ἀπεκάλυψεν τὰς κλοπὰς τοῦ Κοπερνίκου, ποὺ εἶχεν ἰσχυρισθῆ, 
ὅτι, ἀνεκάλυψε τὸ ἡλιοκεντρικὸν σύστημα, ἐμφανισθεὶς ὡς µέγας 
ἀστρονόμος, διότι ἀντέγραψε τὸν ᾿Αρίσταρχον!, ὁ Ἰωάννης Κού- 
µαρης, ὁ ὁποῖος πρῶτος ἀνέτρεψε μὲ τὰς ἀνθρωπολογικὰς 
µελέτας του τὰς θεωρίας τῶν ξένων περὶ Αρίων καὶ Ἰνδοευρωπαί- 
ων καὶ διεκήρυξεν ἀπὸ τῶν στηλῶν τῆς Ἐγκυκλοπαιδείας µας, ὅτι 
οἱ Ἕλληνες εἶναι γηγενεῖς, εἶναι αὐτόχθονες εἰς τὴν γῆν ποὺ 
εὑρίσκονται (βλέπε «Φυσικὴ ᾽Ανθρωπολογία» Τόμος «ΕΛΛΑΣ» Α΄ 
µέρος τῆς Ἐγκυκλοπαιδείας τοῦ «ΗΛΙΟΥ»), ὁ Κων. Γεωργούλης, ὁ 
ὁποῖος μὲ τὰς συγκριτικἁς µελέτας του, ἐπὶ τῶν διδασκαλιῶν τῶν 
ἀρχαίων Ἑλλήνων φιλοσόφων καὶ τῶν δῆθεν διαπιστώσεων τῶν 
νεωτέρων διανοητῶν (εἰς τὸν τόμον «Τὸ ᾿Αρχαῖον Ἑλληνικὸν 
Πνεῦμα», τῆς ᾿Ἐγκυκλοπαιδείας τοῦ «ΗΛΙΟΥΣ»), ἀπεκάλυψεν τὴν 
λεηλασίαν τῶν ἀρχαίων σοφῶν ἀπὸ τοὺς ξένους, ὁ Βασ. Αἰγινή- 
της, ὁ ὁποῖος πρῶτος ἀπέδειξεν τὸ τρωτόν, τὸ διαβλητὸν καὶ τὸ 
ἀσθενὲς σημεῖον τῶν θεωριῶν περὶ «χωροχρόνου» τοῦ ᾽Αἰνστάϊν, 
παρατήρησιν τὴν ὁποίαν ἀπεδέχθη καὶ ὁ ᾽Αϊνστάϊν (βλέπε σχετι- 
κῶς καὶ Ἰωάν. Δ. Πασσᾶ «Τὸ "Εγκλημα τῆς Επιστήμης» (σελίδες 
144-155 καὶ 156), ὁ Νικολ. Λούβαρις, ὁ ὁποῖος πρῶτος ἀπὸ τῶν 
στηλῶν τῆς Ἐγκυκλοπαιδείας µας ἠσχολήθη καὶ ἡρμήνευσεν, τὰς 
θρησκειολογικὰς ὅμως µόνον ἀπόψεις τῶν Ὀρφικῶν, ὁ Εὐαγ. 
Σταµάτης μὲ τὰς διαφωτιστικἁὰς µελέτας του ἐπὶ τῶν ἀρχαίων 
κυρίως Μαθηματικῶν, ὁ Κων. Βουρβέρης, ὁ ὁποῖος εὐθαρσῶς 
προέβαλλεν τὴν σηµασίαν καὶ τὴν ἀξίαν τοῦ Ἑλληνικοῦ ἀνθρωπι- 
σμοῦ εἰς τὴν ἑξημέρωσιν τῶν ἀνθρώπων, ὁ Γ.Κ. Πουρναρόπουλος, 
ποὺ ἀπέδειξεν πόσα ὀφείλει ἡ Νέα Ἰατρικὴ εἰς τὰς διαπιστώσεις 
τῶν ἀρχαίων Ἑλλήνων ἰατρῶν, ὁ ἀρχαιολόγος Δημ. Θεοχάρης, ὁ 
ὁποῖος πρῶτος ἀπετόλμησε νὰ ἀμφισβητήση μὲ ἐπιστημονικὰ 
δεδοµένα, ἀπὸ τὰς ἀρχαιολογικὰς ἐρεύνας του, τὰς θεωρίας τῶν 
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ΒΑΒΥΛΩΝΙΑ 


Βαβυλών': 


Χάρτης τῆς Μικρᾶς Ασίας δεικνύων τὰς διαφόρους περιοχὰς καὶ τοὺς Λαοὺς ποὺ κατοικοῦσαν εἰς τὴν Μικρὰν ᾿Ασίαν κατὰ τὴν ἀρχαίαν ἐποχὴ καὶ ἐπίσης τοὺς ἀρχαιολογικοὺς χώρους 


καὶ τὰς περιοχὰς ὅπου ἀνευρέθησαν ἐπιγραφαῖὶ μὲ ἱερογλυφικά. 
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Προϊστορία 


παλαιοτέρων ξένων συναδέλφων του, περὶ καταγωγῆς τῆς Φυλῆς 
καὶ τοῦ πολιτισμοῦ (εἰς «Αρχαιολογικά ᾿Ανάλεκτα» ᾿Αθηνῶν (βι- 
βλία ΙΙ καὶ ΙΙ!) καὶ περισσότερον ἀπὸ οἰονδήποτε ἄλλον Φυσικά, ὁ 
Κ. Χασάπης, ὁ ὁποῖος πρῶτος ἡρμήνευσε τοὺς «Ὕμνους» τοῦ 
Ὀρφέως καὶ ἀπέδειξεν μὲ ἀδιασείστους πλέον ἀστρονομικὰς 
διαπιστώσεις τὴν παναρχαίαν, τὴν ἀπίστευτα µακρυνήν, τὴν 
Προϊστορικὴν ὕπαρξιν καὶ δρᾶσιν τῆς Ἑλληνικῆς Φφυλῆς. 

Σημειωτέον ὅτι καὶ οἱ ἀνωτέρω, ποὺ ὑπῆρξαν ὅλοι μετὰ τὸν 
Αντωνιάδη καὶ μόνιμοι συνεργάται τῆς ᾿Ἐγκυκλοπαιδείας τοῦ 
«ΗΛΙΟΥ» καὶ οἱ ὁποῖοι ἑμφανῶς ἀντέδρασαν διὰ τῶν ἔργων των, 
εἰς τὰς ἀνθελληνικὰς κακοηθείας τῶν ξένων, δὲν ἀντετάχθησαν 
ὅμως ἐντόνως καὶ ἀποτελεσματικῶς, διότι δὲν εἶχαν προσέξει καὶ 
δὲν εἶχον ὑπ' ὄψιν των καὶ Φυσικὰ δὲν ἐχρησιμοποίησαν τὰς 
καταπληκτικὰς πληροφορίας καὶ ἀπόψεις τῶν Ὀρφικῶν καὶ κυρί- 
ως τὸ περιεχόµενον τῶν «Ὕμνων τοῦ Ὀρφέως». Μόνον ὁ ΚΚ. 
Χασάπης διηρεύνησεν, ἡρμήνευσεν, προέβαλλεν καὶ ἐσχολίασεν 
βάσει ἀστρονομικῶν παρατηρήσεων τὰ Ὀρφικά, μὲ ἀποτέλεσμα ἡ 
µελέτη του αὐτὴ νὰ ἔχει µεταβληθῇ σήμερον εἰς «πυρηνικὴν 
βόμβαν» τοποθετηµένην ἤδη εἰς τὰ θεμέλια τῶν ἀνθελληνικῶν 
αὐτῶν θεωριῶν τῶν ξένων, καὶ μετὰ τὴν ἔκρηξιν τῆς ὁποίας 
διεθνῶς, ποὺ θά προκληθῇ μετ’ ὀλίγον, μετὰ τὴν δηµοσίευσιν τῶν 
Ὀρφικῶν, µαταίως οἱ ἐφευρέται καὶ οἱ ὁπαδοὶ τῶν θεωριῶν αὐτῶν 
θὰ ἀναζητοῦν ἀπεγνωσμένως, ἀνωφελῶς καὶ ἄνευ ἀποτελέσμα- 
τος, νὰ ἀνεύρουν, νὰ συλλέξουν καὶ νὰ συρράψουν τὰ ράκη τῶν 
θεωριῶν των, τὰ ὁποῖα κυριολεκτικῶς κονιορτοποιοῦνται ἀπὸ τὰ 
δηµοσιευόµενα, διὰ πρώτην Φοράν, ὄχι µόνον εἰς τὴν Ἑλλάδα, 
ἀλλὰ καὶ εἰς παγκόσµιον ἐπίπεδον, κείµενα τῶν Ὀρφικῶν. (τόµος 
ΚΔ’ τῆς Ἐγκυκλοπαιδείας. µας) ποὺ ἑκδίδεται καὶ εἰς ἰδιαίτερον 
βιβλίον τὸ ὁποῖον καὶ θὰ ἀποσταλῇ εἰς ὅλους τοὺς ξένους δῆθεν 
εἰδικοὺς μὲ τὴν ἑἐλπίδα ὅτι ἴσως... τοὺς ἀφυπνίσῃ!!]... 

Τὸ περιεργότερον ὅμως μὲ τὴν ὕπουλον αὐτὴν τακτικὴν τῶν 
ξένων ᾖτο, ὅτι ἀπὸ τοὺς ἄλλους ἀρχαίους Λαοὺς τῆς ᾿Ανατολῆς, 
οἱ ὁποῖοι διὰ τῆς ἐπιδράσεώς των, κατ’ αὐτούς, ἐξεπολίτισαν καὶ 
τοὺς ἝἛλληνας, ἀπέκλειον, τοὺς Χετταίους, τοὺς Μιπττάνι, τοὺς 
Ἐλαμίτας καὶ τοὺς Ἰνδούς, τοὺς δὲ Σουµερίους τοὺς ὁποίους 
παραδέχονται ὡς προηγµένους, δὲν τολμοῦσαν νά τοὺς ἐμφανί- 
σουν ὡς Σηµίτας, ἣ ὡς ὑποστάντας τὴν ἐπίδρασιν τῶν Σημιτῶν, ἂν 
καὶ οὗτοι εἶχον ἐμφανισθῆ καὶ ἀναπτυχθῆ εἰς τὴν Μεσοποταµίαν, 
καὶ διὰ τὸν λόγον αὐτὸν τοὺς εἶχον κηρύξει... εἰς ἄγνοιαν, 
χαρακτηρίσαντες αὐτοὺς ὡς Φυλἠν ... ἁγνώστου προελεύσεως!... 
Αλλὰ καὶ τοὺς Χετταίους καὶ Μιττάνι, ἁπλῶς τοὺς διέγραψαν ἀπὸ 
τὸν κατάλογον τῶν Λαῶν ποὺ ἐξεπολίτισαν τοὺς Ἕλληνας, διότι 
τὰ ἀνευρεθέντα στοιχεῖα τῆς προελεύσεως καὶ τοῦ πολιτισμοῦ 
τῶν Λαῶν αὐτῶν, ὅπως καὶ τῶν Ἐλαμιτῶν, τῶν Σουµερίων καὶ τῶν 
Ἰνδῶν, ἐπρόδιδον ἀφετηρίαν, προέλευσιν, ἀπὸ τὰς χώρας τοῦ 
Αἰγαίου καὶ ὄχι ἀπὸ τὴν Μεσοποταµίαν καὶ τὴν Αἴγυπτον, τὰς 
ὁποίας ἐπεδίωκον νὰ ἐμφανίσουν ὡς κοιτίδας καὶ δημιουργοὺς 
τοῦ πολιτισμοῦ. 

Χαρακτηριστικἡὴ δὲ ἀπόδειξις τῆς περιφρονήσεως τῶν ξένων 
πρὸς τὰς ἀρχαίας Ἑλληνικὰς παραδόσεις εἶναι αἱ πλήρεις ἑλλεί- 
Ψεων ἐργασίαι των καὶ ἐπὶ τῆς Ἑλληνικῆς Μυθολογίας καὶ αἱ 
διαστροφαὶ ποὺ παρουσιάζουν καὶ ἄλλα διάφορα Ἱστορικὰ ἢ 
Φιλοσοφικὰ ἔργα των, διότι ἡ πλήρης ἐμφάνισις τῶν ἀρχαίων 
αὐτῶν Ἑλληνικῶν ἀπόψεων καὶ παραδόσεων θά ἀνέτρεπεν 
ἁπλούστατα τὰς ἀνθελληνικὰς θεωρίας των. 


ὍὉ 'Ἡρόδοτος καὶ ὁ Διόδωρος 
πρῶτοι φορεῖς τῶν ἀνθελληνικῶν θεωριῶν. 

Καὶ διὰ νὰ καταδειχθῇ µέχρι ποίου σηµείου εἶχον ἐπικρατήσει 
εἰς ὁλόκληρον τὸν κόσμον καὶ ἐπὶ δύο χιλιετίας περίπου αἱ 
ὕποπτοι καὶ ἀνθελληνικαὶ αὐταὶ ἀπόψεις, παραθέτοµεν κατωτέρω 
μικρὰν περίληψιν περὶ τῆς ἀφετηρίας των καὶ τῶν μετέπειτα 
προσπαθειῶν τῶν Φορέων των καὶ τῶν ἐξελίξεων αὐτῶν τῶν 
προσπαθειῶν των. 

Ἐν τοῦτοις πρέπει νὰ λεχθῆ ὅτι καὶ ἀπὸ τὴν ἀρχαίαν ἀκόμη 
ἐποχήν, διάφοροι συγγραφεῖς μὲ τὰς ἐσφαλμένας ἀλλὰ καὶ 
ψευδεῖς πληροφορίας ποὺ παρεῖχον, συνέτειναν εἰς τὴν δηµιουρ- 
γίαν τῆς πεποιθήσεως, ὅτι τόσον ἡ Αἴγυπτος ὅσον καὶ αἱ ἄλλαι 
χῶραι τῆς Μεσοποταμίας ἦσαν οἱ δημιουργοὶ τοῦ πολιτισμοῦ. Καὶ 
μεταξὺ αὐτῶν πρῶτος ὁ 'Ἡρόδοτος (450 π.Χ.), περιγράφει τὰ 
θαυμάσια τῆς Αἰγύπτου τὴν ὁποίαν εἶχεν ἐπισκεφθῆ ὅταν κατείχε- 
το ἀπὸ τοὺς Πέρσας, ἐξαίρων ταυτοχρόνως εἰς τὰς ἱστορίας του, 
τὸν πολιτισμὸν καὶ τῶν ἄλλων Λαῶν τῆς ᾽Ανατολῆς. Καὶ ἐκτὸς τῶν 
ἄλλων ἀξιοθαυμάστων, ποὺ ἀναφέρει εἰς τὰ βιβλία του διὰ τὴν 
Αἴγυπτον μᾶς πληροφορεῖ, ὅτι οἱ Αἰγύπτιοι εἶχον παλαιὰν γραφὴν 
καὶ ἔγραφον ἐκ δεξιῶν πρὸς τὰ ἀριστερὰ καὶ εἶχον δύο συστήµατα 
γραφῆς: «τὰ ἱερὰ» καὶ «τὰ δημοτικὰ» γράµµατα, ἐνῶ ὁ Διόδωρος 
Σικελιώτης, ὁ ὁποῖος ἐπισκέφθη τὴν Αἴγυπτον περὶ τὰ µέσα τοῦ Α΄ 
αἰῶνος π.Χ. καθορίζει ὅτι ἡ ἱερογλυφικὴ γραφὴ ἦτο ἰδεογραμμι- 
κὸὀν σύστημα. ᾽Αμϕότεροι ὅμως ἐμφανῶς συνετέλεσαν εἰς τὸ νὰ 
ἀνάπτυχθῆ τοιαύτη Αἰγυπτιομανία καὶ εἰς τοὺς Ρωμαίους, ἀργότε- 
ρον, ὥστε εἶχον Φθάσει οὗτοι εἰς τὸ σημεῖον νὰ λατρεύουν τοὺς 
θεοὺς τῶν Αἰγυπτίων Σάραπιν, "Ίσιδα καὶ ἄλλους, εἰς ἀνεγερθέν- 
τας εἰς τὴν Ρώμην ναούς, ὅπως καὶ τοὺς ἰδικούς των θεούς. Ὁ δὲ 
Διόδωρος ἀναφέρει ἐπίσης δεκατέσσαρας Ἕλληνας σοφούς, ποὺ 


συνέτειναν εἰς τὴν ἀνάπτυξιν τοῦ Ἑλληνικοῦ πνεύματος καὶ τὴν 
δηµιουργίαν τοῦ Ἑλληνικοῦ πολιτισμοῦ, ὡς ἐκπαιδευθέντας εἰς 
τὴν Αἴγυπτον καὶ μεταξὺ αὐτῶν, τὸν Ὀρφέα, τὸν Δαίΐδαλον, τὸν 
"Ὅμηρον, τὸ Λυκοῦργον, τὸν Σόλωνα, τὸν Δημόκριτον, τὸν Πυθα- 
γόρα, τὸν Πλάτωνα, τὸν Εὔδοξον καὶ ἄλλους, μὲ ἀποτέλεσμα νὰ 
πιστεύουν οἱ σύγχρονοί του, ἀλλά καὶ μετ αὐτόν, ἐπὶ µίαν 
χιλιετίαν καὶ πλέον, οἱ περισσότεροι τῶν ἀνθρώπων, ὅτι οἱ Αἰγύπτι- 
οι ἦσαν οἱ δημιουργοὶ τοῦ πολιτισμοῦ, τὸν ὁποῖον ἑδίδαξαν εἰς 
τοὺς "Ἓλληνας καὶ οἱ Ἕλληνες εἷς τοὺς Ρωμαίους. 

᾽Ακολούθως ὁ Φλάβιος Ἰώσηππος μὲ τὰ ἔργα του «Λόγοι κατ᾽ 
᾽Απίωνος» (Α,Β) καὶ «Ἰουδαϊκὴ ᾿Αρχαιολογία» ὄχι µόνον ὑπονομεύ- 
ει καὶ ἀρνεῖται τὴν συμβολὴν τῶν Ἑλλήνων εἰς τὴν δηµιουργίαν 
τοῦ πολιτισμοῦ, ἀλλὰ καὶ μὲ ψευδολογήµατα ἀναίσχυντα διαστρέ- 
Φει τὴν ἀλήθειαν καὶ τὴν πραγματικότητα περὶ Ἑλληνισμοῦ. 

᾽Αλλὰ τὸ περισσότερον ἐξοργιστικὸν εἰς τὴν ὑπόθεσιν αὐτὴν 
εἶναι καὶ ἡ συμπεριφορά τῆς Καθολικῆς Ἐκκλησίας ἀργότερον. 
Διότι ἑνῶ ὑπετίθετο, ἢ μᾶλλον εἶναι ἀποδεδειγμένον, ὅτι πλεῖστοι 
ἐκ τῶν ἡγετῶν της δὲν ἦσαν ἄγευστοι Ἑλληνικῆς παιδείας, ἣ 
μᾶλλον ὑπὸ τὴν ἐπίδρασιν αὐτῆς ἀνεδείχθησαν οἱ κυριώτεροι 
ἡγέται της, ἐν τούτοις, ὄχι µόνον δὲν ἡμπόδιζε τὴν µετάβασιν τῶν 
πιστῶν της εἰς τὴν Αἴγυπτον, «εἰς τὴν χώραν τῆς σοφίας», ἀλλὰ 
καὶ συνιστοῦσε τὴν µετάβασιν ἐκεῖ διὰ νὰ ἀποκτήσουν οὗτοι 
περισσοτέρας γνώσεις[... 

Μετὰ τὴν πτῶσιν ὅμως τῆς Ρώμης καὶ τὴν µετατόπισιν τῆς 
κρατικῆς καὶ πνευματικῆς ἰσχύος εἰς τὸ Βυζάντιον, ἡ µανία διὰ 
τὴν ἔρευναν καὶ τὴν ἀνακάλυψιν τῆς σοφίας τῶν Αἰγυπτίων καὶ 
τῶν ἱερογλυφικῶν ἐπὶ ἀρκετοὺς αἰῶνας ἔχει σημαντικῶς µειωθῆ, 
διὰ νὰ ἑκσπάση καὶ πάλιν ὀλίγον πρὸ τῆς καταρρεύσεως τῆς 
Βυζαντινῆς αὐτοκρατορίας. 

Περὶ τὸ 1419 ἀνεκαλύφθη εἰς τὴν "Ανδρον ἀπὸ τὸν Ἰταλὸν 
ταξιδιώτην Μπουοντελμόντε, ἕνα «µοναδικόν», ὅπως ὑπετέθη, 
ἀρχαῖον σύγγραμμα περὶ τῆς Αἰγυπτιακῆς γραφῆς καὶ σοφίας μὲ 
ἱερογλυφικά καὶ τὸ ὁποῖον ἀπεδόθη εἰς κάποιον ἄγνωστον Αἰγύ- 
πτιον συγγραφέα, ὀνομαζόμενον Ὡραπόλλωνα. Ἔντονος ἐἑπανα- 
λαμβάνεται κατόπιν τούτου ἡ ἔρευνα καὶ τὸ ἑνδιαφέρον διὰ τὰ 
Αἰγυπτιακὰ καὶ «τὴν Αἰγυπτιακὴν σοφίαν» ποὺ εἶναι ἡ πηγἡ καὶ ἡ 
ἀφετηρία τῆς γνώσεως τῶν ἀνθρώπων!... 

Ὁ Μπιόντο, Φίλος τοῦ ἀνθρωπιστοῦ τῆς ἐποχῆς ἐκείνης 
Πόντζιο, ἀντιγράφει καὶ κυκλοφορεῖ σχετικἁ ἀποσπάσματα ἀπὸ τὰ 
ἱερογλυφικὰ τοῦ «Ὡραπόλλωνος» καὶ ἀπὸ ἕργα τοῦ Πλινίου, τοῦ 
᾽Αμμιανοῦ Μαρκελλίνου καὶ τοῦ Τακίτου καὶ διὰ μακρῶν ἀσχολεῖ- 
ται καὶ θορυβεῖ μὲ τὰ ἱερογλυφικά εἰς τὴν Ἰταλίαν. 

Τὸ 1499 ἐπίσης ἐκδίδεται εἰς τὴν Ρώμην τὸ φανταστικὸν ἔργον 
τοῦ Φραγκίσκου Κολόνα «Ὑπνερωτομαχία», «ποὺ περιεῖχε τὰ 
πρῶτα ἐκτυπωθέντα ἱερογλυφικὰ κατὰ τὸν Μεσαίωνα καὶ συνεχί- 
ζονται νέαι ἀλλεπάλληλαι ἐκδόσεις ἔργων σχετικῶν μὲ τὰ ἱερο- 
γλυφικἀ καὶ τὴν κοπτικὴν γραφήν, ὑπὸ τοῦ Πιέτρο Ντελλὰ Βάλε, ὁ 
ὁποῖος εἶχε μεταφέρει εἰς τὴν Εὐρώπην καὶ τὴν πρώτην σφηνοει- 
δῆ γραφὴν τῶν ᾿Ασσυρίων, καὶ ὑπὸ τοῦ Κίρχεν, τοῦ Περσέα, τοῦ 
Σαλμάσιου (1636-1643) καὶ ἄλλων. 

Μετὰ ταῦτα τὸ 1668 ὁ Ἰωάννης Οὐίλκινς, ἐπίσκοπος τοῦ 
Τσέστερ τῆς ᾽Αγγλίας ἐκδίδει τὸ βιβλίον «Δοκίμιον περὶ ἀληθοῦς 
γραφῆς καὶ Φιλοσοφικῆς γλώσσης» διὰ τοῦ ὁποίου προτείνει, 
ἐπειδὴ ἦτο δύσκολος ἡ ἐκμάθησις καὶ ἡ ἑρμηνεία τῶν ἀρχαίων 
γλωσσῶν (κυρίως τῶν ἱερογλυφικῶν τῆς Αἰγύπτου) νὰ ἐπιβληθῆ 
εἰς τὴν ἀνθρωπότητα µία ἑνιαία παγκόσμιος γλῶσσα (ὅπως ἡ 
σύγχρονός µας Ἐσπεράντο) καὶ τὸ σπουδαιότερον, ὁ ἀμαθέστα- 
τος, ὅπως Φαίνεται αὐτὸς ἱερωμένος καὶ λόγιος τῆς Δύσεως, 
Ἑβραϊκῆς προφανῶς καταγωγῆς διετείνετο, ὅτι µελετήσας τὴν 
ἱστορίαν τῆς γραφῆς εἶχεν πεισθῆ ὅτι ἐφευρέται αὐτῆς ἦσαν οἱ 
Ἑβραϊοι)!! 

Μετὰ ταῦτα οἱ διάφοροι ἐρευνηταὶ τῆς Δύσεως πελαγοδρο- 
μοῦν εἰς ἀτελειώτους καὶ ἀνωφελεῖς συγκριτικὰς δῆθεν, ἀλλὰ καὶ 
κωμικὰς λόγω τῆς ἀμαθείας των µελέτας, ἐπὶ τῶν ἱερογλυφικῶν 
τῶν Αἰγυπτίων, ἐπὶ τῶν ἰδεογραμμάτων τῆς Μεξικανικῆς γραφῆς 
καὶ τοῦ μὲ ἄπειρα γράμματα ἐμφανιζομένου Κινεζικοῦ ἀλφαβή- 
του. Κυριώτερος ἐκπρόσωπος τῶν προσπαθειῶν αὐτῶν τῆς ἐπο- 
χῆς ἐκείνης παρουσιάζεται ὁ "Αγγλος Γουλιέλμος Οὐώρμπερτον, 
ἐπίσκοπος τοῦ Φλῶστερ (1698-1779) εἰς τὸ ἐννεάτομον ἔργον του 
«Ἡ θεία ᾽Αποστολὴ τοῦ Μωῦύσέως», τὸ ὁποῖον εἶναι πλῆρες 
θεολογικῶν παραδοξοτήτων, ἱστορικῶν ἀνακριβειῶν καὶ διαστρο- 
φῶν, ἀλλὰ καὶ προφανοῦς ἀπυθμένου ἁμαθείας, ἀφοῦ μεταξὺ τῶν 
ἄλλων ἀναφέρει ὅτι ἡ Αἴγυπτος µετέδωσεν εἰς τοὺς Ἓλληνας 
πλουσίας γνώσεις καὶ κυρίως μαθηματικἁς καὶ γεωµετρικάς, 
ἀγνοῶν Φαίνεται ὁ ἀνιστόρητος καὶ ἀκατάρτιστος αὐτὸς "Αγγλος 
κληρικός, τὴν ἱστορίαν μὲ τὸν Θαλῆν καὶ τὸν "Αμασιν εἰς τὸν 
ὁποῖον ὁ Θαλῆς ἀπέδειξε μὲ µίαν ἁπλῆν ἐξίσωσιν τοῦ ὤψους τῆς 
σκιᾶς τῆς πυραμίδος καὶ τοῦ ὕψους τῆς σκιᾶς τῆς βακτηρίας του 
πόσον εὔκολος καὶ ταχεῖα ἦτο ἡ καταµέτρησις τοῦ ὕψους τῆς 
πυραμµίδος τοῦ Χέοπος, τὸ ὕψος τῆς ὁποίας ἐν τούτοις δὲν 
ἐγνώριζον νὰ καταµετρήσουν οἱ Αἰγύπτιοι. Καὶ Φυσικὰ ἠγνόει 
οὗτος καὶ τὴν ἄλλην ἁδιάσειστον ἀπόδειξιν τῆς ὑπεροχῆς τῶν 
Ἑλλήνων σοφῶν ἕναντι τῶν Αἰγυπτίων, μὲ τὸ πασίγνωστον θεώ- 
ρηµα τοῦ Πυθαγόρα κατὰ τὸ ὁποῖον «τὸ τετράγωνον τῆς ὑποτει- 
νούσης πλευρᾶς ὀρθογωνίου τριγώνου, ἐξισοῦται μὲ τὸ ἄθροισμα 
τῶν τετραγώνων τῶν ἄλλων πλευρῶν» καὶ περὶ τοῦ ὁποίου ἀλλὰ 
καὶ γενικῶς περὶ ἀνωτέρων Μαθηματικῶν καὶ περὶ εὐρυτέρας 
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ΠΡΟΙΣΤΟΡΙΑ 


Γεωμετρίας εἶχον κυριολεκτικῶς μεσάνυχτα, ὅπως γνωρίζοµεν 
σήμερον, (19681) οἱ Αἰγύπτιοι. 





Σχέδιον τοῦ Πυθαγορείου θεωρήματος 


Ἐν τούτοις τὸ 1790 τὴν ἔρευναν ἐπὶ τῶν Ἱερογλυφικῶν 
συνεχίζει ὁ Γάλλος κόμις Καΐίυλυς ὑπὸ τὰς ὁδηγίας τοῦ ᾽Αββᾶ 
Μπαρτελεμύ. θαυμαστοῦ τοῦ προαναφερθέντος Οὐώρμπερτον 
καὶ ἀκολούθως ἀσχολεῖται ἐπίσης μὲ τὴν ἔρευναν καὶ τὴν µελέτην 
τῶν ἱερογλυφικῶν τῆς Αἰγύπτου, ὁ Δανὸς Νήµπουρ, γνωστὸς 
περισσότερον διότι ἐκ τῆς Περσεπόλεως ἑκόμισεν εἰς τὴν Εὐρώ- 
πην ἀντίγραφα τῆς Περσικῆς σφηνοειδοῦς γραφῆς, μὲ τὴν βοή- 
θειαν τῶν ὁποίων κατέστη δυνατὴ ἡ ἀποκρυπτογράφησις τῆς 
σφηνοειδοῦς γραφῆς. 


Ὁ περιορισμὸς τῆς «Προϊστορίας» 
κατὰ τὴν Βίβλον τῶν Ἑβραίων. 


Συνεπῶς εἶναι Φανερὸν ὅτι ἀρχικῶς οἱ Ρωμαῖοι καὶ μετὰ ταῦτα 
κατὰ τὸν Μεσαίωνα καὶ τὴν ᾽Αναγέννησιν, Γάλλοι, "Αγγλοι, Δανοὶ, 
Ἰταλοί, Σουηδοὶ καὶ ἄλλοι ἐρευνηταί, παρασυρόµενοι ἀπὸ τὰς 
ἐσφαλμένας πληροφορίας τῶν ἀρχαίων περὶ τῆς σοφίας τῶν 
Αἰγυπτίων, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τὴν ἀμάθειαν τῶν συγχρόνων των 
ἐρευνητῶν, ἐπιδίδονται εἰς ὀπιμόνους ἐρεύνας ἐπὶ τῶν ἱερογλυ- 
Φικῶν τῆς Αἰγύπτου καὶ τῆς σφηνοειδοῦς γραφῆς τῶν ᾿Ασσυροβα- 
βυλωνίων, διότι εἶχον διδαχθῆ, ὅπως, ἀνεφέρθη ἀνωτέρω καὶ 
ἐπίστευον, ὅτι ἡ Αἴγυπτος καὶ ἡ Μεσοποταμία ἦσαν οἱ δημιουργοὶ 
τοῦ πολιτισμοῦ, παραµερίζοντες καὶ περιφρονοῦντες ἕκτοτε 
ὅπως καὶ ἀργότερον, τὰ ἀθάνατα ἀρχαῖα Ἑλληνικὰά κείµενα καὶ 
τὰς πλουσιωτάτας καὶ σαφεστάτας Ἑλληνικὰς παραδόσεις, ποὺ 
ἀνέφεραν καὶ ἀπεδείκνυαν τὸ ἀντίθετον καὶ τὰς ὁποίας µαταίως 
προσεπάθουν νὰ μεταδώσουν, εἰς τοὺς ὑπνωτισμένους ἀπὸ τὴν 
Αἰγυπτιομανίαν των διανοητὰς τῆς Δύσεως, οἱ καταφυγόντες εἰς 
τὰς Χώρας τῆς Εὐρώπης, πρὸ καὶ μετὰ τὴν ἅλωσιν τῆς Κωνσταντι- 
νουπόλεως, πεπαιδευµένοι Ἕλληνες τοῦ Βυζαντίου, μὲ ἐξαίρε- 
σιν τὰς προσπαθείας ποὺ ἑἐσημειώθησαν διὰ τὴν διάδοσιν τῶν 
Ἑλληνικῶν γραμμάτων μετὰ τὸ 1490 εἰς τὴν Φλωρεντίαν, τὴν 
Πάδοβαν, τὴν Βενετίαν καὶ ἀργότερον εἰς τὴν Ρώμην. 

᾽Αλλὰ τὸ 1650 οἱ μελετηταὶ καὶ οἱ ἐρευνηταὶ τῆς Δύσεως 
ἀντιμετωπίζουν µίαν νέαν ἐμφάνισιν τῶν πληροφοριῶν τῆς Παλαι- 
ἃς Διαθήκης τῶν Εβραίων περὶ κτίσεως κόσμου. Ὁ ᾿Αρχιεπίσκο- 
πος τοῦ "Αρμαγκ τῆς Ἰρλανδίας Τζέημς "Ασερ προσδιορίζει ὡς 
ἡμερομηνίαν ἀρχῆς τοῦ κόσμου συμφώνως μὲ τὰς γραφὰς τὸ 
4004 π.Χ., ὁ δὲ ᾽Αντικαγκελάριος τοῦ Καϊμπριτζ Δόκτωρ Λαϊτφουτ, 
σύγχρονος τοῦ ἀνωτέρω "Ασερ, ἰσχυρίζεται ὅτι ὁ κόσμος ἐγεννή- 
θη εἰς τὰς 23 Ὀκτωβρίου τοῦ 4.004 καὶ εἰς τὰς 9 τὸ πρωῖ!, ὡς ἐὰν ὁ 
ὣωξξοχος αὐτὸς διανοούμενος νὰ παρίστατο, προσκληθεὶς ἀπὸ 
τὸν Θεόν, εἰς τὴν δηµιουργίαν, διὰ νὰ κρατήση πρακτικά/!!... Καὶ 
ἐπεχείρησαν μὲν ἀργότερον ἄλλοι διαστρεβλωταὶ τῆς Προϊστορί- 
ας τοῦ εἴδους αὐτοῦ, νὰ µεταθέσουν τὴν χρονολογίαν τῆς 
δημιουργίας τοῦ Κόσμου εἰς μακρύτερον χρόνον, μὲ τὸν ἴἰσχυρι- 
σμὸν ὅτι πόλις περιτριγυρισµένη ἀπὸ τείχη, καὶ εὑρεθεῖσα πλησί- 
ον τῆς Ἱεριχοῦς, πρέπει νὰ ὑπῆρξεν περὶ τὸ 10.000 π.Χ., ἀλλὰ οἱ 
ἀνιστόριτοι ἀγνοοῦσαν ὅτι τὸ 10.000 π.Χ. συμφώνως ἄλλως τε καὶ 
μὲ τὰς παραδόσεις καὶ τὰς γραφάς των οὐδεμία πηγή, ἡ ἔρευνα 
ἀναφέρει ὅτι ἦτο δυνατὸν νὰ ὑπάρξη εἰς τὴν περιοχὴν αὐτὴν 
πόλις καὶ μάλιστα περιτοιχισµένη! ᾽Ατυχὴς δὲ ἦτο καὶ ἡ μετέπειτα 
προσπάθεια τοῦ Φίλιπ Χένρυ Γκὸςς τὸ 1857, ἐξέχοντος ἐρευνη- 
τοῦ νὰ δικαιολογήσει τὰ μυθεύµατα αὐτά. (βλέπε καὶ Σὰρλς 
Μπέρλιτζ «Μυστήρια ἀπὸ ξεχασµένους Κόσµους» σελίδα 12 καὶ 
ἐφεξῆς.) 
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Κατά τὸ 1797 ὅμως ἄλλος Δανὸς ἐρευνητὴς ὁ Ζοέγκα, διαχωρί- 
ζων τὴν θέσιν του ἀπὸ τὰς ἀπόψεις τῶν προηγηθέντων ἐρευνη- 
τῶν καὶ κυρίως ἀπὸ τὸν ἀνεκδιήγητον "Αγγλον Οὐώμπερτον, πού 
ὑπεστήριζε μεταξὺ τῶν ἄλλων, ὅτι καὶ τὸ ἀλφάβητον ἦτο ἐφεύρε- 
σις Αἰγυπτίου γραφέως, βεβαιώνει ἀντιθέτως ὅτι ἡ ἐφεύρεσις 
αὕτη δὲν ἦτο ἔργον ἑνὸς ἀνθρώπου, ἢ μιᾶς γενεᾶς, ἀλλὰ 
ἀποτέλεσμα βραδυτάτης ἐξελίξεως καὶ χρησιµοποιήσεως Φωνητι- 
κῶν Φθόγγων, λέξεων, στοιχείων χαρακτηρισμοῦ καὶ προοδιορι- 
σμοῦ ἀντικειμένων, παρατηρήσεων καὶ προσώπων, ὅπως ἄλλωστε 
τοῦτο εἶναι καὶ Φανερόν γενικῶς. 

Κατὰ τὸ Ζοέγκα ἐπίσης, ἀπὸ τὸν ὁποῖον προφανῶς ἐδανείσθη 
καὶ ὁ "Ἔβανς τὴν ἰδίαν θεωρίαν ποὺ διετύπωσε τὸ 1908, εἰς τὸ 
βιβλίον τοῦ Ρ.Ρ. Μπάρεττ περὶ «Ανθρωπολογίας», οἱ πρωτόγονοι 
ἄνθρωποι ἔκαμαν πρόχειρα σχέδια καὶ ἐχρησιμοποίουν χονδροει- 
δῆ τρόπον χρωματισμοῦ αὐτῶν, ἣ μετεχειρίζοντο μαχαίρι καὶ 
ἄλλα ὀξέα ὄργανα διὰ χάραξιν τοῦ περιγράµµατος τοῦ ἀντικειμέ- 
νου ποὺ ἑσχεδίαζον. 

Φαίνεται, ὑποστηρίζει ὁ Ζοέγκα, ὅτι εἶχε προηγηθῆ ἡ ἀνάπτυξις 
τῶν καλῶν τεχνῶν, δηλαδὴ ἡ χαρακτική, ἡ γλυπτικὴ καὶ ἡ 
ζωγραφικὴ μεταξὺ τῶν πρωτογόνων ἀνθρώπων καὶ ἐπηκολούθη- 
σεν ἡ µετάβασις ἀπὸ τῆς ἀπεικονίσεως ἑνὸς εἰδωλίου, μιᾶς 
εἰκόνος, ἑνὸς σχεδίου, ἀπὸ τοῦ εἰκονογραφημένου συμβόλου, εἰς 
τὸν συμβολικὸν σχεδιασμὸν αὐτοῦ, δηλαδἡὴ ἀπὸ τὰ εἰκονογραφι- 
κἁ σύμβολα οἱ ἄνθρωποι ἔφθασαν ὀλίγον κατ ὀλίγον εἰς τὰ 
συμβολικὰ σχεδιάσµατα, τὰ ὁποῖα μὲ τὴν πάροδον τοῦ χρόνου 
ἀπετέλεσαν, ἐδημιούργησαν, τὰ ἰδεογράμματα, τὴν ἱερογλυφικὴν 
καὶ τὴν συλλαβικὴν γραφὴν καὶ ἐξελικτικῶς τὸ ἀλφάβητον. 

Καὶ ἐνῶ παραδέχεται ὅτι ἡ διαδικασία αὔτη τῆς γενέσεως τῆς 
γραφῆς, τῆς εὐγενεστέρας, τῆς σηµαντικωτέρας καὶ ὠφελιμωτέ- 
ρας ἀσφαλῶς ἐφευρέσεως τοῦ ἀνθρώπου, ὑπῆρξεν, ἦτο κοινἠ εἰς 
πολλοὺς λαούς, οὔτε ἐπισημαίνει, ἀλλὰ καὶ οὔτε καθορίζει ποῖος 
λαὸς πρῶτος ἐπέτυχε νὰ διαμορφώση τὸ ἀλφάβητον καὶ νὰ 
συστηµατοποιήση τὴν γραφήν, ὥστε νὰ δύναται νὰ χρησιμοποιη- 
θῇὴ αὔτη μὲ ἀπόλυτη τελειότητα, διὰ τὴν διατύπωσιν ὑψηλῶν 
διανοηµάτων καὶ ἐκπληκτικῶν ἐννοιῶν, ὅπως αὐταὶ ποὺ περιέχον- 
ται εἰς τὰ ἀνυπέρβλητα εἰς σύλληψιν καὶ διατύπωσιν ἔργα τῶν 
ἀρχαίων Ἑλλήνων σοφῶν, πού ἐγράφησαν μὲ τὴν ἀσυγκρίτου 
δυνάμεως ἐκφράσεως, κάλλους καὶ σαφηνείας Ἑλληνικὴν γλώσ- 
σαν, τὴν ὁποίαν οὐδεμία ἄλλη ξένη γλῶσσα ἐπέτυχε νὰ προσεγγί- 
σῃ. ᾽Αντιθέτως ἀρκεῖται νὰ μᾶς βεβαιώσει, ὅτι ἡ διαδικασία ποὺ 
ἀναφέρει τῆς δημιουργίας τῆς γραφῆς, παρετηρήθη διὰ πρώτην 
φορὰάν εἰς τὴν Αἴγυπτον, λόγω τῆς ἐκεῖ, ὅπως ἐπίστευαν ἐμφανί- 
σεως τῶν ἱερογλυφικῶν, διὰ νὰ διαψευσθῆ ἀργότερον καὶ αὐτός, 
ἀπὸ τὴν σηµαντικὴν ἀπόδειξιν ποῦ προῇῆλθε ἀπὸ τὴν ἀνακάλυψιν 
καὶ εἰς τὴν Κρήτην γραφῆς μὲ ἰδεογράμματα καὶ μὲ τὸν δίσκον τῆς 
Φαιστοῦ, τὰ ἰδεογράμματα τοῦ ὁποίου ὡς γνωστὸν εἶναι ἄσχετα 
ἀπὸ τὰ ἱερογλυφικὰ τῶν Αἰγυπτίων καὶ τὰ ὁποῖα Φυσικά, δηλαδὴ 
τὰ Αἰγυπτιακά. δὲν εἶναι παλαιότερα τῶν Κρητικῶν, (βλέπε καὶ 
4οΠΠ ΟΠ8αννίοκ «Γραμμικὴ Β’» καὶ παρατιθέµενα κατωτέρω δεί- 
γµατα διαφόρων γραφῶν). 

Ἐν τῷ μεταξὺ ἀπὸ ἐρεύνας ἄλλων μελετητῶν, ὅπως τοῦ 
Ντώκινς, τοῦ Γοὺδ καὶ ἄλλων, ἐπιτυγχάνεται κατὰ τὸ 1753, ἡ 
ἀποκρυπτογράφησις τῶν σφηνοειδῶν ἐπιγραφῶν τῆς Παλμύρας, 
μετὰ τὴν δηµοσίευσιν τῶν διγλώσσων ἐπιγραφῶν, ποὺ εἶχον 
ἀνευρεθῆ εἰς τὴν Περσίαν ὑπὸ τοῦ Ρώλινσον καὶ κατὰ τὸν Μάϊον 
τοῦ 1798 ἑξήκοντα καὶ πλέον Γάλλοι ἐπιστήμονες διαφόρων 
εἰδίκοτήτων, παρασυρόµενοι ἀπὸ τὸν ἀσυγκράτητον καὶ φιλόδο- 
ξον Ναπολέοντα, συνοδεύουν αὐτὸν εἰς τὴν Αἴγυπτον - ποὺ 
µετέβαινε ἐπικεφαλῆς ἰσχυροτάτου στρατοῦ μὲ σκοποὺς κατα- 
κτητικοὺς - διὰ νὰ μελετήσουν καὶ νὰ ἐρευνήσουν ἐπὶ τόπου καὶ 
αὐτοί, τὸ Αἰγυπτιακὸν «μυστήριον». 

Καὶ τὸ σηµαντικώτερον ἀποτέλεσμα αὐτῆς τῆς ἐκστρατείας 
ὅπως ἀπεδείχθη ἐκ τῶν ὑστέρων ὑπῆρξεν, ἡ ἀνεύρεσις ὑπὸ τοῦ 
Γάλλου ἀξιωματικοῦ τοῦ Μηχανικοῦ Μπουσὲ τῆς περιφήµου 
τρίγλωσσης στήλης τῆς Ροζέττας, ἡ ὁποία περιεῖχε ψήφισμα πρὸς 
τιμὴν τοῦ Πτολεμαίου Ε’, βασιλέως τῆς Αἰγύπτου, εἰς τὴν ἱερογλυ- 
φικήν, τὴν δημοτικὴν ἢ ἐγχώριον γλῶσσαν, ὅπως ἀναφέρει ἡ αὐτὴ 
ἐπιγραφή, καὶ εἰς τὴν Ἑλληνικὴν γλῶσσαν. ᾽Αλλὰ τὸ κωµικοτραγι- 
κὸν ἀποτέλεσμα αὐτῆς τῆς προσπαθείας ἦτο, ὅτι, οἱ μὲν Γάλλοι 
ἀνεῦρον τὴν περίφηµον στήλην, οἱ δὲ "Αγγλοι μαζὶ μὲ τὰ αἰχμαλω- 
τισθέντα ράκη τῆς στρατιᾶς τοῦ Ναπολέοντος, ἠχμαλώτισαν καὶ 
τὴν «στήλην τῆς Ροζέττας» τὴν ὁποίαν μετέφεραν εἰς τὸ Λονδῖ- 
νον καὶ τὴν ἔχουν τοποθετήσει εἰς τὸ Βρεταννικὸν Μουσεῖον!... 

Μετὰ ταῦτα διάσημοι ἐρευνηταί, ὅπως ὁ Σασύ, πρύτανις τοῦ 
Πανεπιστηµίου τῶν Παρισίων καὶ καθηγητὴς τῶν ᾿Ανατολικῶν 
γλωσσῶν, ὁ ὁποῖος εἶχεν ἀποκρυπτογραφήσει καὶ τὴν γλῶσσαν 
τῶν Σασσανιδῶν, ὁ Σουηδὸς διπλωμάτης καὶ ἐρευνητὴς Δαυῖδ 
"Ακερμπλάντ, ὁ Στέφανος Κατρεμέρ, ὁ διεθνῶς γνωστὸς "Αγγλος 
μελετητὴς τῶν Αἰγυπτιακῶν Τόμας Γιάγκ, ἐπιδίδονται πυρετωδῶς, 
ἀλλὰ ἄνευ ἀποτελέσματος, εἰς τὴν µελέτην καὶ τὴν µετάφρασιν 
τῶν κειμένων τῆς Ροζέττας. Τέλος ὁ ἄνθρωπος, ὁ ὁποῖος ἀποκρυ- 
πτογράφησε τὰ ἱερογλυφικά τῶν Αἰγυπτίων, βάσει τῆς τρίγλωσ- 
σης ἐπιγραφῆς τῆς Ροζέττας, ἦτο ὁ Ἰωάννης Φραγκίσκος Σαµπο- 
λιόν, μαθητὴς τοῦ ἀνωτέρω διασήµου Γάλλου μελετητοῦ καὶ 
καθηγητοῦ Σασύ, μὲ ἀποτέλεσμα νὰ ἐξανεμισθοῦν, τὰ μυθολογή- 
µατα καὶ αἱ ὑπερβολαί, περὶ τοῦ πρωτογενοῦς Αἰγυπτιακοῦ πολιτι- 
σμοῦ καὶ τῆς σοφίας τῶν Αἰγυπτίων, ἀφοῦ εἰς τὰ κείµενα τῶν 










ομως... 
ΧΕΤΤΜΝ) 





Π. ΑΣΙΑ 





ο . 


ΛΙΒΥΗ 


Ἡ ἡμήνήνισις κα] ἡ ἐππέκππεπης πο πμ μη .βώσει παν "Ελληνεκνν πμαραδσευσν, τεἰμε ἱστα μιµείνν κτημένεον καὶ τιᾶμε δε νά μακσν 

πα τς πελεισαίας ἀπισκαφνὰς εἰς ηρον τὸ χήηας τος Αγτάσιε: Ἡ ὠθπηρμία τῶν τόξα νε δεικνὐεετών τάπαν ὅπτοι, ματό τες 

παραβώσεης, ἑνκφμήσθησαν τὸ πρᾶτιον οἱ Πελανγό] ἀκεσυγκακρστημέναιμονόδες, Βηλαδήοἰς τὴν ᾽Αρκώ ον, τὰ Βὲτόξυ Βεπκνώοισν 

τὰς παωρωας εἰς τὰς ὑπαμες ἄργάτεραν ἐξηπλάιθηπσαν καὶ ἐγκατεπτάβηκιαν, Τὰ τόξα μετῆν δμακαπτυμένην γραμμήν σηµεμ[νναινντήν 

κνηαρε τν ταρπηνῶ μέ ποιό ἐπέσηρεήναν εκ; τὴν "Ἑλλάδα, δῦτι καὶ αὐτοὶ ἦσαν πλ] Πελασγοί, ΒΛ. χεπιμεῖς μὴ ἐντέως τεῖνν 
μεημέώυν. 


ο ΚΤΡΒΗΗ 


ΛΤΒΤΙ 





Ἡ ἐμφάνητε καὶ ἡ ἐπέκτασις τεῖνν Ὃ ο συμήμύνυας πιρὼς τος ἐλληνικός οῤδόυός καεὶ κεύµενα μαὶ πρ τός Βπσπκμσες τῖνν 
τελεια ἀνοσκοήμῖν; 'Ἡ παχεῖα γραμμ μὴ πημνμ κ ὀφβετημμεν ἐκκινήσσιςς » ἂν καὶ μμ ἄλλην παράδασπ "Αγαιή ὑπήρχαν 
καὶ εἰς τήν Πύντον «καὶ τὴν ἐκείῆεν κά κ καὶ ἐγκατάκπιονε εἰς ΠΗ ύῃ ἅοψ, Τὸ ἐκαῖθεν τόξα σημειο ῶν δή τν βλᾶν πεαν δις 


πάιρας μέχρι τμ ποιον ηπαν. 
τεύχος 2Ίαν τομΩς Γ' ΕΑΛΛΑΣ όλ 


ΤΦΦΙΝΙΚΙ 


δΙΗΟΙΗΙ ΣΕ 
ΠΙΣΗΙ 


ρ 
ΜΠΠΤΙΙ 





ἨἩ ἑπέμτασες τν παν Μάρ Κιτ ιἲν ν, ααμριιπμὸ μα αήνκὰς πµαβάστις, τὰ κείµενα μααὶ πες ιαππστάνσεις τενν τελαττιεν ἑενιααμαμνε, πα Βιενηηνγήβημαν εἰς τήν 
Κμήτην. τήν ἠτιξηεσεικήν "Ελλάδα, τὴν Μικμον Ας, τὴν Αγγ λίν κ.λ.π, Τα τύξκε Βειηνώσειν τὰς χείσµρας εὐς πες ὑπύμες εἶνην ἡβάστι εἰς ποπµαρπαίας επηνχήν ο Βολου σσκμάταμες τατε 
Κρήτες καὶ μετέδαιμαν εἰς τις πηρες πµὴ µετέβησιν τένς Ὑνισεης πε, Ἠεες περαΠάστις τιαν καὶ πών παλιτημών τανε. Πρυμβιανςς δὲ εις τήν πίδραπι, ταν παναβχα µην Κρητεσν, δη αμ] 
τεῖρν πε αμχεε]νν Ελλήνευν, ὀεϊμοσττια καὶ αἱ ριρακπνσμει ἄλλεινε Λακῖσν τῆς ἡ ειπα είπε ἀλλὰ κα της ἁμερεκῆς καὶ πάντες ἀπτο τὰς τη νηµυ φαει Ἱτεμὰ Ἑλλησικς, πι μετέφεμωνσίς 
τένις ένας χιπρας οἱ Μμῆτες, ἐγνυρίζον οἱ παλοπώτεροι Ακευή τῆς ἠεσηγείσι τὸ ὕμμα ἑγνισμαζον περὶ Ελλη, (λέτι εἐντύμς τν μα η ἁκειν μαὶ ἠμέμταγρπήνηας ττασ ἁτεσπδιεκνύσισν ἀτιτής τῆς, 


Μπιχάμας ἀνευρέβησαν ἀγγεῖη καὶ ἄλλα εὐμήμστα Ἐρητκῆς πρακλεήπτεικς, 


βὰρ 


ΠΡΟΙΣΤΟΡΙΑ 


Αἰγυπτίων δὲν ὑπάρχει οὔτε ἴχνος Φιλοσοφικῆς σκέψεως, καὶ νὰ 
διαλυθοῦν, νἁ κατακερματισθοῦν καὶ νὰ ἐξαφανισθοῦν αἱ θεωρίαι 
καὶ αἱ ἀπόψεις ποὺ εἶχαν ἐπιβληθῆ εἰς ὁλόκληρον τὴν οἰκουμένην, 
ἐπὶ μακρὸν χρόνον, περὶ τῆς ἀνυπάρκτου σοφίας καὶ Φιλοσοφίας 
τῶν Αἰγυπτίων, ἀλλὰ καὶ τῆς ἀνυπάρκτου πνευματικῆς ἀναπτύξε- 
ως τῶν ᾽Ασσυροβαβυλωνίων, Φοινίκων κ.τ.λ.). 

Καὶ ὅμως χάριν τῶν ἀπόψεων αὐτῶν οἱ διάφοροι ἐρευνηταὶ 
εἶχον ἀγνοήσει καὶ ἀποπνίξει τὴν Ἱστορικὴν πραγματικότητα ποὺ 
διδάσκει, ὅτι ἡ Ἑλληνικὴ Φυλή, οἱ πανάρχαιοι ᾿Αρχαιοέλληνες 
εἶχον ἀρχίσει νὰ διερευνοῦν, νὰ διατυπώνουν καὶ νὰ ἀναπτύσ- 
σουν τὰ ἀθάνατα πνευματικἁ δηµιουργήµατά των, ἀπὸ τὴν ἁπωτά- 
την ἀρχαιότητα, ἢ μᾶλλον ἀπὸ τὴν ἐποχὴν κατὰ τὴν ὁποίαν, δὲν 
εἶχαν ἀκόμη ἐμφανισθῆ, καὶ δὲν εἶχον ἀρχίσει νἁ ζοῦν καὶ νά 
σκέπτωνται, ὡς νοήµονες ἄνθρωποι, ὅλοι οἱ ἄλλοι Λαοὶ τῆς 
᾿Ανατολῆς, τοῦ Νότου τῆς Δύσεως καὶ τοῦ Βορρᾶ, ὅπως ἀποδει- 
κνύεται ἀπὸ τὰ ἁδιάσειστα καὶ πανάρχαια κείµενα τῶν Ὀρφικῶν, 
καὶ ἀπὸ τὰς ἀποδειχθείσας πλέον ὡς ἀληθεῖς παλαιὰς Ἑλληνικὰς 
παραδόσεις. 


Αἱ πρῶται ἀντιδράσεις 
κατὰ τῶν ἀνθελληνικῶν θεωριῶν. 


Καὶ αὐταὶ αἱ θεωρίαι καὶ αἱ ἀντιλήψεις περὶ τῆς Ἑλληνικῆς 
Προϊστορίας καὶ τῶν ἄλλων ἀρχαίων Λαῶν, ἐπικρατοῦσαν καὶ 
εἶχον καθιερωθῆ καὶ ἐπιβληθῆ διεθνῶς ἀκόμη καὶ µέχρι τὸ 1949. 

Τότε διὰ πρώτην Φφορὰν εἰς τὴν «Εἰσαγωγὴν» τοῦ τόµου 
«ΕΛΛΑΣ» τῆς Ἐγκυκλοπαιδείας µας, ἀντετάχθη συστηματικῶς καὶ 
δι ἀποδείξεων ἡ πραγµατικότης καὶ ἡ ἀλήθεια, ἐπὶ τοῦ προβλή- 
µατος αὐτοῦ, ποὺ εἶχον δημιουργήσει ἐκ τοῦ μηδενὸς καὶ σκοπί- 
µως οἱ ἐχθροὶ τοῦ Ἑλληνισμοῦ. Τότε ὁ γράφων ὑπεστήριξεν μὲ 
ἐπιχειρήματα σαφέστατα καὶ ἀποκαλυπτικά, βασιζόµενα εἰς τὰ 
ἀρχαῖα Ἑλληνικά κείµενα, ὅτι οἱ Ἕλληνες, ὄχι µόνον δὲν εἶναι 
ἐπήλυδες καὶ συνεπῶς δὲν ἦλθον ἀπὸ τὸν Βορρᾶν, τὴν ᾽Ανατολὴν 
ἢ τὸν Νότον διὰ νὰ ἐγκατασταθοῦν εἰς τὴν Ἑλλάδα, ὅπως 
διετείνοντο οἱ Φίλοι µας Εὐρωπαῖοι, ἀλλὰ ἦσαν γηγενεῖς, αὐτό- 
Χθονες, εἰς τὸν χῶρον ποὺ ἐνεφανίσθησαν, ἔδρασαν, ἔζησαν καὶ 
ζοῦν καὶ ὅτι, ὁ Πολιτισμὸς ἦτο ὁπωσδήποτε δημιούργημα τοῦ 
ἀφθάστου Ἑλληνικοῦ πνεύματος, τὰς ἀπροσίτους πτήσεις τοῦ 
ὁποίου ἀποδεδειγμένως καὶ μὲ πολλαπλᾶς συγκρίσεις, οὐδέποτε 
προσήγγισεν ἄλλος ἀρχαῖος Λαὸς τῆς ᾿Ανατολῆς, τὀῦ Βορρᾶ ἢ 
τοῦ Νότου, διὰ νὰ τὸν µεταδώση καὶ εἰς τοὺς Ἕλληνας, Καὶ αἱ 
ἀπόψεις αὐταὶ ἑβασίζοντο εἰς ἁδιάψευστα στοιχεῖα, ὅπως αἱ 
διαπιστώσεις ἀπὸ τὰς νεωτέρας ἀνασκαφὰς τῶν ἀρχαιολόγων, καὶ 
τὴν ἐπισταμένην µελέτην τῶν ἀρχαίων κειμένων καὶ εἰς τὰς 
πλουσίας Ἑλληνικὰς παραδόσεις, τὰς ὁποίας οὐδεὶς ἄλλος Λαὸς 
εἰς ὁλόκληρον τὸν κόσμον διαθέτει καὶ τὰς ὁποίας εἶχον περιφρο- 
νήσει, παραµερίσει καὶ ἀποπνίξει οἱ ξένοι, ἐνῶ οἱ ἡμέτεροι 
ἀπέφευγον νὰ τὰς ἐπικαλεσθοῦν, διά νἁ μὴ ... ἐκτεθοῦν εἰς τὴν 
ἐκτίμησιν τῶν ξένων, ἐπειδὴ οἱ ξένοι τὰς ἐχαρακτήριζον ὡς 
μυθεύματα[... 

Πάντως ὅταν, τὸ 1949 διετυπώσαμεν διὰ πρώτην Φορὰν εἰς τὸν 
τόµον «ΕΛΛΑΣ» τῆς Ἐγκυκλοπαιδείας τοῦ «ΗΛΙΟΥ» (Πρώτη ἕκ- 
δοσις, κεφάλαιον Προϊστορία) τὴν ἄποψιν ὅτι οἱ Ἕλληνες εἶναι ὁ 
ἀρχαιότερος λαὸς τῆς Μεσογείου, ὅτι εἶναι αὐτόχθονες εἰς τὸν 
ἑλληνικὸν χῶρον καὶ διὰ χαρτῶν ποὺ ἐδημοσιεύθησαν εἰς τὸν 
ἴδιον τόµον, εἴχομεν καταδείξει τὴν ἐξάπλωσιν αὐτῶν εἰς ὅλας 
τὰς χώρας τῆς Μεσογείου καὶ ὅτι δυτικῶς εἶχον ἐξέλθει καὶ εἰς 
τὸν ᾿Ατλαντικύν, πολὺ πρὸ τοῦ Πυθέα, ἐνῶ ἀνατολικῶς εἶχον 
Φθάσει μέχρι Κίνας καὶ Ἰαπωνίας (Ὑπερβόρειοι, ᾽Αϊνοῦ κ.τ.λ) καὶ 
νοτίως µέχρι τοῦ Περσικοῦ Κόλπου καὶ τῶν νήσων τοῦ Ἰνδικοῦ 
Ὠκεανοῦ (τὰ ἀναφερόμενα εἰς τὴν «“ερὰν ᾽Αναγραφήν» τοῦ 
Εὐημέρου), ταυτοχρόνως δὲ ὑπεστηρίξαμεν τότε, ὅτι καὶ τῆς 
γραφῆς ἦσαν ἐφευρέται οἱ Ἕλληνες καὶ ὄχι οἱ Φοίνικες, πλεῖστοι 
ἀρχαιολόγοι καὶ ἄλλοι εἰδικοὶ ἐπιστήμονες ὑπεδέχθησαν μὲ εἰρω- 
νείας καὶ ἀποδοκιμασίας τὴν νεοφανῆ αὐτὴν θεωρίαν, ὅπως 
κακῶς τὴν ἐχαρακτήριζαν. 

Καὶ δὲν διστάζω νὰ ἀναφέρω ὅτι καὶ ἐξέχοντες καὶ παγκοσμίως 
γνωστοὶ ἀρχαιολόγοι, καὶ φίλοι τῆς Ἑλλάδος, ὅπως ὁ ἀείμνηστος 
Φίλος µου ΒυΘΘΟΒ, καθηγητὴς τότε τῆς ᾿Αρχαιολογίας τοῦ 
Πανεπιστηµίου τοῦ Μονάχου καὶ προϊστάμενος τῶν ἁἀνασκαφῶν 
τοῦ Ἡραίου τῆς Σάµου, ὁ τέως Δ/ντὴς τοῦ Γερμανικοῦ ᾽Αρχαιολο- 
γικοῦ Ἰνστιτούτου καὶ προϊστάμενος τῶν ἀνασκαφῶν τῆς Όλυμ- 
πίας καὶ ἁγαπητὸς Φίλος Αἰμ. ΚυΝΘΕ, ὁ Φίλος µου ἐπίσης 
καθηγητὴς τῆς ᾿Αρχαιολογίας εἰς τὰ πανεπιστήμια τῆς Βέρνης καὶ 
τῆς Βασιλείας Σέφολδ, (προϊστάμενος τῶν ἀνασκαφῶν εἰς τὴν 
Ἐρέτριαν), ὁ νῦν καθηγητὴς τῆς ᾽Αρχαίας Ἑλληνικῆς ἀρχιτεκτο- 
νικῆς τοῦ Πανεπιστηµίου τοῦ Μονάχου καὶ ἐπίσης ἐπιστήθιος 
Φίλος µου Γκροῦμπεν, προϊστάμενος τότε τῶν ἀνασκαφῶν τοῦ 
Κεραμεικοῦ καὶ ὁ ἀναστηλώσας εἰς τὰ Μέγαρα τὴν περίφηµον 
κρήνην τοῦ Θεαγένους, μετά τῶν ὁποίων εἶχον κατὰ διαφόρους 
ἐποχὰς καὶ μέχρι πρό τινων ἑτῶν, µακροτάτας καὶ διονυχιστικἁὰς 
συζητήσεις, ἐπιμόνως ἀντιδροῦσαν καὶ ἀπέκλειον ὡς ἁπαραδέ- 
κτους καὶ κυρίως ὡς ἀντιεπιστημονικὰς αὐτὰς τὰς ἀπόψεις µου. 
Καὶ τοῦτο διότι δὲν ὑπῆρχον, κατ αὐτούς, θετικἀ στοιχεῖα, 
δηλαδὴ ἀποδείξεις ἐκ τῶν ἁἀνασκαφῶν, ποὺ νὰ ἐνισχύουν τὴν 
ἀνωτέρω θεωρίαν. (Χαρακτηριστικὴἡ δὲ ἀπόδειξις τῆς ἀγάπης τοῦ 
ἀειμνήστου Μπούὺσορ (Βὐ550ΟβΒ) πρὸς ὅτι ἑλληνικόν, ὁ ὁποῖος 


ἔχει μεταφράσει εἰς τὴν Γερμανικὴν ἀρκετὰ ἔργα ἀρχαίων Ἑλλή- 
νων συγγραφέων, εἶναι ὅτι ἕνα βράδυ τραγούδησε εἰς κάποια 
Φιλικὴ συγκέντρωση 202 στιχάκια τοῦ Λαϊκοῦ τραγουδιοῦ, «μιά 
παπαδιἀ στὸν ἀργαλειὸ τὰ πόδια της κουνάει», ποὺ ἀμφιβάλλω 
ἐὰν ὑπάρχει Ἕλλην μὲ τέτοια ἱκανότηται...). 

Καὶ ἐνῶ τοὺς ὑπενθύμιζα, ἀλλὰ µαταίως, τὸ πάθηµα τῶν 
παλαιοτέρων ἀρχαιολόγων μὲ τὸν ἔμπορον τεῖου Σλῆμαν, ὁ 
ὁποῖος ἀνεκάλυψε τὴν Τροίαν, τὰς Μυκήνας καὶ τὴν Τίρυνθα καὶ 
μὲ τὸν ἕτερον ἔμπορον ἐλαίου εἰς τὴν Κρήτην, τὸν Καλοκαιρινόν, 
ὁ ὁποῖος εἶχεν ἀνακαλύψει τὴν Κνωσσόν, γενόμενος ὁδηγὸς τοῦ 
Ἔβανς καὶ ὅτι ἦτο δυνατὸν καὶ ἄλλοι μελετηταὶ καὶ ἐρευνηταὶ νὰ 
ἔχουν δίκαιον εἰς ὠρισμένας ἐρεύνας των, ὅπως καὶ ἐγώ, βασιζό- 
µενοι εἰς τὰς ἀρχαίας ἑλληνικὰάς παραδόσεις καὶ τὰ ἀρχαῖα 
κείµενα, ἐκεῖνοι ἀμετάπειστοι καὶ ἀνένδοτοι ὑπεστήριζον, ὅτι 
µόνον ἡ ἀρχαιολογικὴ σκαπάνη δύναται νὰ προσκοµίση στοιχεῖα 
θετικἀ διὰ τὴν θεµελίωσιν μιᾶς θεωρίας. 

Φαίνεται ὅμως ὅτι ἡ Φιλοπαίγμων τύχη, ἡ ἐπιμονὴ ὠρισμένων 
ἑρασιτεχνῶν ἀρχαιολόγων, ἀλλά καὶ ἡ ἀλήθεια, ἡ ὁποία µόνον 
προσωρινῶς ἀποπνίγεται, ἠθέλησε νὰ ἐπιφυλάξη καὶ πάλιν εἰς 
τοὺς ἀντιδρῶντας ἀρχαιολόγους καὶ ἄλλας ἀπογοητεύσεις. Καὶ 
ὡς πρὸς τὴν ἀρχαιότητα τῆς ἑλληνικῆς Φυλῆς, εἶναι ἤδη γνωστὸν 
ἀπὸ ἐρεύνας καὶ διαπιστώσεις διαφόρων ξένων καὶ ἰδικῶν µας 
εἰδικῶν ἐπιστημόνων, καὶ διαφόρων νεωτέρων ἀρχαιολόγων, ὅτι ἡ 
Ἑλλὰς ἦτο κατωκηµένη πρὸ 150.000 - 200.000 ἣ καὶ 800.000 ἐτῶν, 
ἀπὸ δὲ τὰ «Ὀρφικά» ποὺ ἐδημοσιεύθησαν εἰς τὸ ΚΔ’ Τόμον τῆς 
Ἐγκυκλοπαιδείας µας, κυριολεκτικῶς ἐξεμηδενίσθησαν ὅλαι αἱ 
παλαιαὶ ἀνθελληνικαὶ θεωρίαι τῶν ξένων, περὶ καταγωγῆς τῆς 
φυλῆς, τῆς γραφῆς καὶ τῆς πνευματικῆς συνεχείας καὶ συγγενεί- 
ας τῶν Προϊστορικῶν Ἑλλήνων, μὲ τοὺς Ἕλληνας τῆς Ἱστορικῆς 
περιόδου, διὰ νὰ μὴ προσθέσω, ὅτι καὶ οἱ πανάρχαιοι Πολιτισμοὶ 
τῆς Κρήτης, τῶν Μυκηνῶν, τῶν Χετταίων, τῶν ᾽Ασσυροβαβυλωνί- 
ων κ.τ.λ ἀνεκαλύφθησαν μὲ ὁδηγοὺς τὰ ἀρχαῖα κείµενα καὶ ὄχι 
µόνον μὲ τὴν σκαπάνην τῶν ᾿Αρχαιολόγων. 


Πανάρχαιοι ᾿Αρχαιοέλληνες εἰς τὴν Βόρειον 
καὶ Νότιον ᾽Αμερικήν. ᾽Αργοναῦται, Οδυσσεύς. 
Ἐν τῷ μεταξὺ μετὰ τὸ 1950, εἰς τὰς Η.Π.Α. µία ᾽Αμερικανὶς 
δικηγόρος, ἀρίστη φίλη τῆς Ἑλλάδος καὶ ἀκαταπόνητος ἑρασιτέ- 
χνης ἀρχαιολόγος καί ἐρευνητής, ἡ κ. Ἐνριέττα Μέρτζ, ἡ ὁποία 
κατά τὴν διάρκειαν τοῦ Β’. Παγκοσμίου Πολέμου εἶχεν ὑπηρετή- 
σει εἰς τὸ Πολεμικὸν Ναυτικὸν τῶν Η.Π.Α. καὶ εἶχεν διαπλεύσει 
πολλάκις τὰς ἀνατολικὰς ἀκτὰς τῆς Βορείου καὶ Νοτίου ᾽Αμερικῆς 
καὶ ἀναπλεύσει πεντάκις τὸν ποταμὸὀν ᾽Αμαζόνιον, μετὰ τὸν 
πόλεμον δὲ διέτρεξεν καὶ ὁδοιποροῦσα ἀκόμη τεραστίας ἁποστά- 
σεις ἐπὶ τῶν "Ανδεων τοῦ Περοῦ, τῆς Βολιβίας, τῆς Κολομβίας καὶ 
ὅλων τῶν ἄλλων πέριξ περιοχῶν, βασιζοµένη εἰς «Τὰ ᾽Αργοναυτι- 
κά» τοῦ ᾽Απολλωνίου Ροδίου καὶ εἰς τὴν «Ὀδύσσειαν» τοῦ 
Ὁμήρου, εἶχεν καταλήξει εἰς τό συμπέρασμα, μετὰ ἀπὸ ὅλας 
αὐτὰς τὰς ἐρεύνας της, ὅτι τόσον οἱ ᾿Αργοναῦται, ὅσον καὶ ὁ 
᾿Οδυσσεὺς εἶχον μεταβῆ, οἱ μὲν πρῶτοι εἰς τὴν Νότιον ᾽Αμερικήν, 
ὁ δὲ Ὀδυσσεύς, μετὰ ἀπὸ περιπλανήσεις δέκα ἐτῶν, εἶχεν φθάσει 
εἰς τὸν κόλπον τοῦ Μεξικοῦ. 

᾽Αλλ’ αἱ ἀπόψεις αὗται τῆς Μέρτζ δὲν εἶχον ἀκόμη προβληθῆ 
διεθνῶς καὶ µόνον τὸ 1965 εἰς τὸ ὑπ) ἀριθμ. 87 τεῦχος τῆς 
µηνιαίας εἰκονογραφημένης Ἐπιθεωρήσεως «ΗΧΩ» τῶν ᾿᾽Αθηνῶν, 
ἐδημοσιεύθη, κατὰ µετάφρασιν τοῦ Γυμνασιάρχου τοῦ ᾽Αμερικα- 
νικοῦ Κολλεγίου Θεσσαλονίκης Λάμπρου Παραρᾶ καὶ ὑπὸ τὸν 
τίτλον «Ἡ περιπλάνησις τοῦ Ὀδυσσέα εἰς τὴν ᾽Αμερικὴν» εὐρυτά- 
τη περίληψις τοῦ πρὸ ὀλίγου ἐκδοθέντος τότε εἰς τὴν ᾽Αμερικὴν 
βιβλίου τῆς Μέρτζ ὑπὸ τὸν τίτλον «ΤΗΕ ΝΝΙΝΕ ΟΑΗΚ 9ΕΑ» (Ἡ 
θάλασσα μὲ τὸ σκοτεινὸ κρασᾶτο χρῶμα), τό ὁποῖον περιελάµβα- 
νε τὰς διαπιστώσεις τῆς συγγραφέως διὰ τὴν περιπλάνησιν τοῦ 
Ὀδυσσέως καί τὸ ὁποῖον βιβλίον της, αὐτὴ ἡ ἔξοχος καὶ πραγµα- 
τικ Φίλη τῆς Ἑλλάδος, τὸ εἶχε ἀφιερώσει εἰς τὰς Ἰονίους 
νήσους, ἀπὸ ὅπου κατήγετο ὁ Ὀδυσσεὺς ἀλλὰ καὶ εἰς ὅλους τοὺς 
Ἕλληνας, Ταυτοχρόνως ἀνηγγέλλετο, ὅτι ἡ Μέρτζ ἑτοίμαζε καὶ 
ἄλλην µελέτην της, διἁ τὸ ταξείδι τοῦ Ἰάσωνος καὶ τῶν ΆἈργοναυ- 
τῶν εἰς τὴν Νότιον ᾽Αμερικήν, ὅπου ἐκτὸς τοῦ ὅτι εἶχεν ἀνεύρει 
πλῆθος ἀπὸ ἀρχαίας Ἑλληνικὰς ἐπιγραφάς, εἶχεν ἐπισημάνει καὶ 
ἀναφέρει ὑπὲρ τὰς τριάκοντα πόλεις τῆς Βραζιλίας μὲ ἀρχαῖα 
Ἑλληνικὰ ὀνόματα[ι... ᾿Επηκολούθησεν τὸ 1967 καὶ εἰς τὸ ὑπ) 
ἀριθµ. 108 τεῦχος τῆς ἀνωτέρω µηνιαίας ἐπιθεωρήσεως, ἡ δηµο- 
σίευσις ὑπὸ τῆς ἰδίας τῆς Μέρτζ, περίληψις τοῦ βιβλίου της ἐπὶ 
τοῦ ταξειδίου τῶν ᾽᾿Αργοναυτῶν καὶ μὲ πρόλογον τοῦ παλαιµάχου 
πλοιάρχου τοῦ Ἐμπορικοῦ Ναυτικοῦ, Κ. Κολαῖτη, ὁ ὁποῖος εἶχε 
διασχίσει τρεῖς Φορὲς τὴν ὑδρόγειον μὲ τὸ πλοῖον του καὶ αἱ 
ἀπόψεις τοῦ ὁποίου διατυπωθεῖσαι εἰς διάλεξίν του γενοµένην εἰς 
τὴν Ἰθάκην τὴν 29ην Ἰουνίου 1958, (ἐκδοθεῖσαν καὶ εἰς τὴν 
᾽Αγγλικήν), συνέπιπτον μὲ τὰς διαπιστώσεις τῆς Μέρτζ διὰ τὴν 
περιπλάνησιν τοῦ ᾿Οδυσσέως καὶ τὴν µετάβασίν του εἰς τὴν 
᾽Αμερικήν. Τὴν ἰδίαν περίπου ἐποχήν, δηλαδὴ τὴν 2Ίην Ἰουλίου 
19568, ἐδημοσιεύετο εἰς τοὺς Τάῖϊμς τῆς Νέας Ὑόρκης, ἄρθρον τοῦ 
Οὐῖλιαμ Στῆβενς, ὁ ὁποῖος ἀπεκάλυπτεν, ὅτι καὶ ὁ Κολομβιανὸς 
διπλωμάτης καὶ ἐρευνητὴς ὅρ. ΟΒΒΕΑΟΝ ὑπεστήριζεν, ὅτι ὁ 
Ὀδυσσεύς, ὅπως εἶχεν ἑξακριβώσει κατὰ τὰς ἐρεύνας του, εἶχε 
διέλθει ἀπὸ τὸ Γιβραλτὰρ καὶ ἐταξίδευσεν εἰς τὸν ᾽Ατλαντικόν. 
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προϊστορια 


Ἡ Κεφαλληνία καὶ ὄχι ἡ Ιθάκη 
εἶναι ἡ πατρίδα τοῦ Ὀδυσσέως. 


Ὀλίγον ἀργότερον ἡ Μέρτζ ᾖλθε καὶ εἰς τὴν Ἑλλάδα ἀνιχνεύ- 
οσα εἰς τὴν Κεφαλληνίαν, τὴν πατρίδα τοῦ Ὀδυσσέως καὶ ὄχι εἰς 
τὴν Ἰθάκην, διότι, ὅπως ὑποστηρίζει, ὁ "Ὅμηρος ἀναφέρει, ὅτι ἡ 
νῆσος ὅπου ἑβασίλευσεν ὁ ᾿ΟὈδυσσεὺς ἦτο ἡ δυτικώτερη τῶν 
Ἰονίων καὶ δυτικώτερη νῆσος τῶν Ἰονίων νήσων εἶναι καταφανῶς 
ἡ Κεφαλληνία καὶ ὄχι ἡ Ἰθάκη, παρατήρησιν τὴν ὁποίαν οὐδεὶς 
εἴχεν προηγουμένως διατυπώσει, ἐπὶ πλέον δέ, ἡ Ἰθάκη, δὲν εἶχε 
ἀναλόγους χώρους διὰ νὰ διαθρέψηῃ τὰ τόσα πρόβατα καὶ τὰ ἄλλα 
.. ποὺ ἀναφέρεται εἰς τὴν Ὀδύσσειαν, ὡς πλοῦτος τοῦ Όδυσ- 
σέως. 

Καὶ ἐνῷ αἱ ἀπόψεις αὗται τῆς Μέρτζ συνεζητοῦντο ἤδη 
διεθνῶς, διότι ἐγένοντο ἀνακοινώσεις σχετικαὶ ὑπ αὐτῆς εἰς 
διεθνῆ συνέδρια, (ὅπως θὰ ἀναφερθῆ λεπτομερέστερον κατωτέ- 
ρω περὶ ὅλων αὐτῶν) ὅταν ἦλθε εἰς τὴν Ἑλλάδα καὶ προσέφερεν 
τὸ βιβλίον της εἰς τὴν ᾿Αρχαιολογικὴν Ἑταιρείαν, οἱ τότε ἰθύνον- 
τες --- ὁ θεός ἄς ἀναπαύση τουλάχιστον τὴν ψυχήν των --- ἀντὶ νὰ 
προσέξουν αὐτὰ ποὺ ἀπεδείκνυεν Καὶ νὰ τὴν ἐνθαρρύνουν καὶ νὰ 
τὴν εὐχαριστήσουν, διὰ τὴν πρωτότυπον καὶ ἐμπεριστατωμένην 
ἐργασίαν της, τὴν ἀπέπεμψαν, χαρακτηρίζοντες, οἱ ἀδιάφοροι καὶ 
προφανῶς ἁμαθέστατοι ἢἤ ἐμπαθεῖς, τὰς ἀπόψεις της, ὡς παραμύ- 
θια! (Εἰς τὴν κάτωθι ὑποσημείωσιν ἐκθέτω τὰ ὅσα συνέβησαν 
ἀκολούθως εἰς τὴν Ἑλλάδα, διότι ἡ Μέρτζ βεβαία διὰ τὴν 
ὀρθότητα τῶν ἀπόψεών της, τὰς ὁποίας ἄλλως τε οὐδεὶς ἑτόλμη- 
σε νὰ ἀντικρούση, ὄχι µόνον εἰς τὴν Ἑλλάδα ἀλλά καὶ διεθνῶς, 
ἐπανῆλθεν εἰς τὴν Ἑλλάδα, ὅπου ἔλαβον χώραν καὶ ἄλλαι Ἕλλη- 
νικαὶ ἀθλιότητες' ’. 


(1) «Οταν ἡ Μέρτζ ἦλθεν εἰς τὴν Ἑλλάδα διὰ δευτέραν φορὰν 
τὴν ἑδεξιώθην µίαν ἑσπέραν εἰς τὴν οἰκίαν µου, ὅπου εἶχον 
προσκληθῆ ἐπίσης ὁ τότε Διευθυντὴς τοῦ Γερμανικοῦ ᾽Αρχαιολο- 
γικοῦ Ινστιτούτου καὶ διευθυντὴς τῶν ἀνασκαφῶν τῆς Ολυμπίας 
Αἱμίλιος Κοῦνσε, ὁ νῦν καθηγητὴς τῆς ἀρχαίας Ἑλληνικῆς ᾽Αρχι- 
τεκτονικῆς εἰς τὸ Πανεπιστήµιον τοῦ Μονάχου Γκόντεφριν 
Γκρούμπεν, ὁ ἀναστηλώσας καὶ τὴν περίφηµον κρήνην τοῦ 
Θεαγένους εἰς τὰ Μέγαρα, ὁ πασίγνωστος διεθνῶς Ἕλλην Μαθη- 
ματικὸς Εὐάγγελος Σταμάτης, ὁ ὁποῖος εἶχεν προκριθῆ ἀπὸ τοὺς 
μαθηματικοὺς ὅλου τοῦ κόσµου ὑπὸ τοῦ οἴκου ΤΕυύΒΝΕΗ τῆς 
Λειψίας καὶ ἐξέδωκεν ἀπὸ τὸ 1969 ἕως τὸ 1977 εἰς 6 τόµους «Τὰ 
στοιχεῖα τοῦ Εὐκλείδου» καὶ ἀκολούθως, ὑπὸ τοῦ Τεχνικοῦ 
Ἐπιμελητηρίου τῶν ᾿Αθηνῶν ἐξεδόθησαν ὑπὸ τοῦ ἱδίου τὰ «“Α- 
παντα τοῦ ᾿Αρχιμήδους» καὶ τὰ «Κωνικὰ» τοῦ ᾽Απολλωνίου, καὶ οἱ 
ἀείμνηστοι Κ. Α. Κύρου, ὁ ἐξέχων ΄Έλλην Δημοσιογράφος, τεχνο- 
κριτικὸς καὶ Διευθυντὴς τῆς ἐφημερίδος «Ἑστία» καὶ ὁ διαπρεπὴς 
ἐπίσης δημοσιογράφος καὶ συγγραφεὺς Κων. Παπαλεξάνδρου, 
προϊστάμενος τότε τοῦ τµήµατος διορθώσεως χειρογράφων τῆς 
Ἐγκυκλοπαιδείας τοῦ «ΗΛΙΟΥ». : 

Ἡ Μέρτζ μᾶς ἀνέπτυξε διὰ μακρῶν, ἀλλά καὶ δί ἀποδείξεων 
τὰς ὁποίας εἶχεν προσκομίσει (χάρτες, Φωτογραφίες, ἀποσπάσμα- 
τα ἀρχαίων κειμένων) τὰς ἀπόψεις της καὶ μᾶς ἐπέδειξεν καὶ μᾶς 
ἐξήγησεν τὸ περιεχόµενον τοῦ ἀνωτέρω ἀναφερομένου βιβλίου 
τῆς, περὶ τῆς περιπλανήσεως τοῦ Ὀδυσσέως εἷς τὸν ᾽Ατλαντικὸν 
καὶ τὰς ἀπόψεις της διὰ τὴν περιπλάνησιν τῶν ᾽Αργοναυτῶν εἰς 
τὸν Ν. ᾿Ατλαντικόν, μὲ τοιαύτην σαφήνειαν καὶ πειστικότητα, 
ὥστε τελικῶς οἱ παρόντες ἀπεδέχθησαν, ὄχι µόνον ὡς μεγίστου 
ἑνδιαφέροντος, ἀλλὰ καὶ ὑψίστης ἐθνικῆς σημασίας διὰ τὴν 
Ἑλλάδα τὰς ἐκτεθείσας ἀπόψεις της. Κατόπιν δὲ γενομένης 
συζητήσεως καὶ σχετικῶν ὑποδείξεων τῶν παρόντων ἀνέλαβον 
τὴν πρωτοβουλίαν νὰ ζητήσω ἀπὸ τὸν τότε Πρωθυπουργὸν 
Γεώργιον Παπαδόπουλον νὰ δεχθῇ τὴν Ἐνρ. Μέρτζ καὶ νὰ τοῦ 
ἀναπτύξῃ αὕτη τὸ περιεχόµενον καὶ τὴν σηµασίαν τοῦ ἔργου της. 

ο Πράγματι ὁ Γεώργιος Παπαδόπουλος ἐδέχθη παρουσίᾳ µου 

τὴν Ἐνρ. Μέρτζ καὶ ὄχι µόνον ἤκουσε μὲ µεγίστην προσοχὴν καὶ 
πραγματικὸν ἑνδιαφέρον τὰς ἀπόψεις της, ἀλλά καὶ εἰς σχετικὴν 
ἰδικήν µου πρότασιν, ἀπεδέχθη καὶ ἐνέκρινε, ἑφ ὅσον τὰ βιβλία 
τῆς Μέρτζ ἀποτελοῦσαν µεγίστην συµβολὴν διά τὴν Ἑλληνικὴν 
Προϊστορίαν, καὶ ἀναμφισβήτητον προβολὴν τῆς Ἑλλάδος, νἁ 
ἐκτυπωθοῦν εἰς δεκάδας χιλιάδας ἀντπύπων εἰς διαφόρους 
γλώσσας καὶ νὰ ἀποσταλοῦν εἰς τὰ διάφορα ξένα πνευματικὰ 
ἱδρύματα, τοὺς ξένους καθηγητὰς καὶ εἰς ὅλους τοὺς ξένους 
ἐπιστήμονας καὶ ἐρευνητὰς τοὺς γνωρίζοντας τὴν Ἑλληνικὴν 
γλῶσσαν καὶ γενικῶς νὰ τεθοῦν εἰς εὐρυτάτην κυκλοφορίαν εἰς 
τὸ ἐξωτερικόν. Ἐνθουσιασμένος πράγματι ὁ Γ. Παπαδόπουλος 
ἀπὸ τὴν προσφορὰν καὶ τὴν ἐργασίαν αὐτῆς τῆς ᾽Αμερικανίδος, 
ποὺ ἦτο καὶ εἶναι εἰλικρινεστάτη Φίλη τῆς Ἑλλάδος, ὅπως ἀποδει- 
κνύει ὁλόκληρον τὸ ἔργον της, τῆς ἀνήγγειλε ὅτι ἡ Ἑλληνικὴ 
Κυβέρνησις, ὡς ἐκπρόσωπος τῆς Ἑλλάδος, πρὸς τὴν ὁποίαν 
τοιαύτην σημαντικὴν ὑπηρεσίαν προσέφερεν ἡ Μέρτζ, εὐγνωμο- 
νοῦσα, θὰ τὴν παρασηµοφορήσῃ διὰ τὴν πρωτότυπον αὐτὴν 
ἐργασίαν της ὑπὲρ τῆς Ἑλλάδος. Πράγματι μετὰ τινας μῆνας 
ἕνας Ἕλλην Ὑφυπουργός, ὁ ὁποῖος εἶχε τορπιλλίσει τὴν ἔκδοσιν 
τοῦ ἔργου της διεθνῶς, καὶ ὁ ὁποῖος εἶχεν µεταβῆ εἰς τὸ Σικᾶγον, 
ὅπως μοῦ ἔχει γράψει μὲ συγκίνησιν ἡ Μέρτζ σὲ ἕνα γράµµα της, 
κ λ ἁπιοχῆς ἐκείνης, τὴν ἐπαρασημοφόρησε ἐκ µέρους τῆς 
ᾗ ος. 
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Αἱ ὕποπτοι ἀντιδράσεις τῶν ξένων 
καὶ κατὰ τὴν νεωτέραν, τὴν σύγχρονον ἐποχήν. 


Παρ’ ὅλα ταῦτα αἱ ἀνθελληνικαὶ θεωρίαι τῶν ξένων, ὄχι µόνον 
δὲν εἶχον κοπάσει, δὲν ὑπεχώρησαν διεθνῶς, ἀλλὰ τὴν 28ην 
Νοεμβρίου τοῦ 1971 ἐδημοσιεύθη εἰς τὸ «Βῆμα» τῶν ᾿Αθηνῶν 
ἀνταπόκρισις ἀπὸ τὴν Νέαν Ὑόρκην, ἡ ὁποία περιελάμβανε τὰς 
ἀπόψεις κάποιου... ἐξόχως κατηρτισµένου (/;) ᾽Αμερικανοῦ εἰδι- 
κοῦ, ὀνομαζόμενου ΟΟΙΙΝ ΒΕΝΕΒΕΥΝ, ὁ ὁποῖος ἀναιδέστατα καὶ 
θρασύτατα μὲ τὸ ἀπροσμέτρητο βάθος τῆς ἀμαθείας του ὑπεστή- 
ριζεν, οὔτε λίγο, οὔτε πολύ, ὅτι «τὸ λίκνον τοῦ πολιτισμοῦ δὲν ἧτο 
ἡ Ανατολικὴ Μεσόγειος καὶ ἡ Ἐγγὺς ᾿Ανατολή, ἀλλ᾽ ἡ Δυτικὴ 
Εὐρώπη, ὅπως κατέδειξαν ἔρευνες μὲ τὸν ἄνθρακα 14, ἐπὶ τῶν 
προϊστορικῶν μνημείων τοῦ Βορρᾶ καὶ τῆς ἹἹσπανίας, ποὺ ἀπεδεί- 
κνυον, κατὰ τοὺς ἰσχυρισμοὺς τοῦ ἀνωτέρω εἰδικοῦ, ὅτι τὰ 
μνημεῖα αὐτὰ ἦσαν ἀρχαιότερα τῶν Μινωϊκῶν καὶ τῶν ἀρχαίων 
Ἑλληνικῶν», ἀγνοῶν προφανῶς τὴν πολλαπλῶς ἀποδεδειγμένην 
πραγματικότητα, κατὰ τὴν ὁποίαν, τὰ κτίσματα αὐτὰ εἶναι ἔργα 
παναρχαίων Κρητῶν καὶ τὴν ἀδιάσειστον ἀλήθειαν ὅτι ὅταν οἱ 
Ἕλληνες ἔκτιζον τὸν Παρθενῶνα οἱ πρόγονοι τῶν Δυτικῶν, ποὺ 
διεκδικοῦν τὴν πατρότητα τοῦ Εὐρωπαϊκοῦ πολιτισμοῦ, καὶ παρι- 
στάνουν τοὺς προηγµένους σήμερον, ἤ κατοικοῦσαν σὲ σπήλαια 
ἤ ζοῦσαν ἐπὶ τῶν δένδρων ὡς πίθηκοι. 

᾽Αλλά καὶ πρὸ τοῦ ἀνωτέρω ἀνοήτου εἰδικοῦ ἐρευνητοῦ τῆς 
Προϊστορίας, ἕνας ἄλλος ἑβραϊκῆς προφανῶς καταγωγῆς καθη- 
γητὴς ὀνόματι ᾿Αδόλφος Γ. Χορόν εἰς εἰδικὴν µελέτην του 
δημοσιευθεῖσαν τὸ 1967, ἰσχυρίζετο βασιζόμενος, ὅπως γράφει, 
εἰς τὸν Ἡρόδοτον -- ὡς νὰ μὴ ὑπῆρχον ἄλλοι ἀξιόπιστοι πηγαί, 
ὅπως ἔχει ἀποδειχθῆ, διὰ τὸ θέµα αὐτό --- ὅτι οἱ Φοίνικες, τοὺς 


Τὴν ἰδίαν ἡμέραν τὸ μεσημέρι παρέθεσα γεῦμα πρὸς τιμὴν τῆς 
Μέρτζ εἰς τὴν οἰκίαν µου. ᾽Αφηγουμένη εἰς τοὺς συνδαιτηµόνας 
μὲ λυγµούς, καὶ κλαίουσα ἀπὸ χαράν, πῶς τὴν ὑπεδέχθη ὁ 
Πρωθυπουργὸς τῆς Ἑλλάδος καὶ ἐνθουσιασμένη κυριολεκτικῶς 
ἀπὸ τὴν ἀπόφασιν τοῦ Προέδρου τῆς Κυβερνήσεως νὰ κυκλοφο- 
ρήσουν τὰ βιβλία της ποὺ διεφήµιζον τὴν Ἑλλάδα, εἰς παγκόσµιον 
πεδίον, δὲν ἐφαντάσθη -- ὅπως συνέβη ἄλλως τε καὶ εἰς ἄλλας 
παροµοίας περιπτώσεις εἰς τὴν Ἑλλάδα --- ποῦ θἀ κατέληγεν ἡ 
ὡραία ἑκείνη καὶ χρήσιμος διὰ τὴν Ἑλλάδα ἐντολὴ τοῦ τότε 
Ἕλληνος Πρωθυπουργοῦ. Διότι ὁ ἁρμόδιος ὑφυπουργός, -- 
ἀποθανὼν ἤδη καὶ αὐτὸς -- ὁ ὁποῖος ἔλαβε τὴν ἐντολὴν νὰ 
συντονίση τὴν ἔκδοσιν, εἰς τὰς πέντε κυριωτέρας ξένας γλώσσας, 
τοῦ ἔργου τῆς Μέρτζ, ἀπέπνιξε τὴν προσπάθειαν, ὑπενόμευσε 
τὴν πρόθεσιν καὶ δὲν ἐξετέλεσε τὴν διαταγὴν τοῦ Πρωθυπουργοῦ 
μὲ τὴν βοήθειαν Φυσικἀ τῶν τότε προϊσταμένων τῆς ᾿Αρχαιολογι- 
κῆς Ὑπηρεσίας, παρεµβάλλων διάφορα ἐμπόδια μὲ ἀποτέλεσμα 
νὰ παραδώσῃ τελικῶς τό βιβλίον τῆς Μέρτζ νὰ δηµοσιευθῇ εἰς 
συνεχείας εἰς κάποια ἐφημερίδα τῶν ᾿Αθηνῶν]!!... Ὡραία ἀσφαλῶς 
προβολὴ τῆς Ἑλλάδος!... 

Καὶ δὲν νομίζω ὅτι ὑπάρχει Ἕλλην ποὺ θά διαβάσῃ αὐτὰς τὰς 
γραμμὰς καὶ δὲν θὰ συμφωνήσῃ µαζί µου, ὅτι πράγματι πολλάκις, 
εἶμεθα ἄξιοι τῆς τύχης µας, οἱ ἄνθρωποι τοῦ τόπου αὐτοῦ, ἀλλά 
καὶ ὁ τόπος µας, ὅταν ἔχῃ τὴν ἀτυχίαν νὰ κυβερνᾶται ἀπὸ 
τέτοιους ἐκπροσώπους δηλαδὴ ἀπὸ ἀδιάφορους ἢ ἀμαθεῖς ὑπου- 
ργούς, οἱ ὁποῖοι πράγματι ἐπιμόνως πάντοτε κατεπολέμησαν 
λόγω τῆς ἁμαθείας καὶ τῆς ἐμπαθείας των κάθε εὐγενῆ προσπά- 
θειαν διὰ τὴν προβολὴν τῶν ἀποδείξεων τῆς ὑπεροχῆς τῆς φυλῆς 
καὶ κάθε προσπάθειαν ἐπίσης διὰ τὴν δηµιουργίαν ἱδρυμάτων 
κοινωνικῆς ὠφελείας, χαρακτηριστικώτεραι τῶν ὁποίων ὑπῆρξαν, 
ἡ περίπτωσις Σλῆμαν, ἡ ἀπώλεια διὰ τὴν Ἑλλάδα τῆς περίφημης 
συλλογῆς ἀπὸ κινέζικες τρίχρωµες πορσελάνες, τοῦ Εύμορφο- 
πούλου τοῦ Λονδίνου, τὶς ὁποῖες τελικῶς ἑδώρησε εἰς τὸ Βρεταν- 
νικὸν Μουσεῖον ὅπου καὶ εὑρίσκονται, τοῦ καταργηθέντος ἀπὸ 
ἐμπάθειαν ὑπὸ τῆς Κυβερνήσεως Καραμανλῆ τὸ 1977 «Μουσείου 
Εὐρωπαϊκῆς καὶ ᾿Ανατολικῆς Τέχνης» τῆς ἁπωλεσθείσης εἰς τὴν 
Βενετίαν νησίδος τοῦ 'Αγίου Γεωργίου, δωρεᾶς Παπαδοπούλου 
καί ἄλλων πολλῶν. (Βλέπε σχετικῶς καὶ ἄρθρα Σλῆμαν, Βαλασό- 
πουλος καὶ Πασσᾶς Ἰωαν. τῆς Ἐγκυκλοπαιδείας µας). 

ΣΑλλ’ ἐπὶ τῇ εὐκαιρία καὶ πρὸς ἐνίσχυσιν τῶν ἀνωτέρω ἴσχυρι- 
σμῶν µου, παραθέτω κατωτέρω ἀπὀσπασμα ἄρθρου δηµοσιευθέν- 
τος εἰς τὴν «Ἑστίαν» τὴν 10.11.78 μὲ τὴν ὑπογραφὴν Α. Κ. 
(προφανῶς τοῦ Διευθυντοῦ τῆς Ἐφημερίδας "Αδωνι Κύρου) δύ 
ἄλλας παροµοίας ἀθλιότητας τῶν ἁρμοδίων ὑπηρεσιῶν τῆς Ἑλλά- 
δος ὅπου μεταξὺ τῶν ἄλλων ἀναφέρονται καὶ τὸ ἑξῆς: 

αΤὸ σπήλαιον Φράγχθη τῆς ᾿Αργολίδος ἀποτελεῖ, σήμερον τὸ 
χαρακτηριστικώτερον εἰς τὸν Εὐρωπαϊκὸν χῶρον δεῖγμα συνε- 
χοῦς οἰκήσεως ὑπὸ τοῦ προϊστορικοῦ ἀνθρώπου ὠὡρισμένου 
χώρου, ἀπὸ τῆς Παλαιολιθικῆς ᾿Εποχῆς µέχρι καί τῆς Νεολιθικῆς, 
ὅτε µέγα τμῆμα τοῦ σπηλαίου κατέρρευσε, κατὰ τὴν 4ην χιλιετίαν 
π.Χ., κατόπιν ἰσχυροτάτου σεισμοῦ, ἴσως κατὰ τὴν ἐποχὴν τῆς 
θεοµηνίας ποὺ ἔμεινε γνωστὴ εἰς τὴν Ἱστορίαν τῶν ᾽Ανατολικῶν 
λαῶν ὡς «Κατακλυσμὸς τοῦ Νῶε» (ἢ τοῦ Δευκαλίωνος, κατὰ τοὺς 
ἀρχαίους Ἕλληνας). Αἱ ὑπὸ τοῦ ᾽Αμερικανοῦ καθηγητοῦ Τόμας 
Τζάκομπσον διενεργούµεναι εἰς τὸ σπήλαιον ἀνασκαφαὶ ἀπὸ τοῦ 
1966, ἔφερον εἰς φῶς ἀλλεπάλληλα στρώματα συνεχοῦς οἰκήσε- 
ως, ἀπὸ τοῦ τέλους τῆς Νεολιθικῆς ᾿Ἐποχῆς µέχρι καὶ τμήματος 
τῆς Παλαιολιθικῆς τοιαύτης, δεδομένου, ὅτι τὰ εὑρήματα τῶν 


ΠΡΟΙΣΤΟΡΙΑ 


ὁποίους θεωρεῖ προγόνους τῶν 'Εβραίων εἶναι οἱ δημιουργοὶ τοῦ 
Πολιτισμοῦ, διότι ἀσφαλῶς θὰ ἀπέφυγε νὰ διαβάση ἄλλα ἀρχαῖα 
Ἑλληνικὰ κείµενα, ἤ πάντως ἠγνόει, σκοπίμως προφανῶς, τὰς 
διαπιστώσεις τῶν τελευταίων ἀνασκαφῶν εἰς τὴν Ἑλλάδα ὑπὸ 
Ἑλλήνων, ᾽Αμερικανῶν καὶ Γερμανῶν ἀρχαιολόγων κλμπ., καὶ κατὰ 
τὰς ὁποίας ἡ Ἑλλὰς εἶχε περιοχὰς κατωκηµένας πρὸ διακοσίων 
χιλιάδων τῶν ἡ καὶ πρὸ 800.000 ἑτῶν, ὅταν ἡ πατρὶς τοῦ κ. Ηοτοηπ 
κατεκλύζετο ἀπὸ ἀπέραντα ἕλη καὶ ἧἦτο ἀπρόσιτος ζούγκλα" 
συνεπῶς δέ, ὄχι Φοίνικες δὲν ὑπῆρχον εἰς τὴν περιοχὴν αὐτήν, 
ἀλλά οὔτε ἴχνος ἀνθρωπίνης ζωῆς. 

᾿Εκτὸς ὅμως τῶν ἀνωτέρω, Φαίνεται ὅτι ὁ ἐν λόγω καθηγητὴς 
ἀγνοεῖ ὅτι τὰ κείµενα καὶ αἱ παραδόσεις τῶν λαῶν τῆς Μεσοποτα- 
µίας ἀναφέρουν ἕνα κατακλυσμὸν εἰς τὸν χῶρον τῆς Μεσογείου 
(τοῦ Νῶε), ἐνῶ τὰ ἀρχαῖα Ἑλληνικά κείµενα καὶ αἱ σχετικαὶ 
παραδόσεις ἀναφέρουν δύο κατακλυσμούς: ἕνα ἐπί βασιλέως τῶν 
᾿Αθηνῶν Ὠγύγου, ὅτε πιθανῶς συνετελέσθη καὶ μερικὸς κατα- 
ποντισμὸς τῆς Αἰγηΐδος, (30.000 ἕτη π.Χ. ἤ καὶ παλαιότερον) καὶ 
ἕναν ἐπὶ Δευκαλίωνος, κατὰ µεταγενεστέρους χρόνους, δεδοµέ- 
να ποὺ ἀποτελοῦν σημαντικὴν ἀπόδειξιν, ὅτι οἱ Ἕλληνες εἶναι 
ἀρχαιότεροι τῶν λαῶν τῆς Μεσοποταμίας καὶ τῶν Φοινίκων, ἀφοῦ 
ἔχουν ἀναμνήσεις παλαιοτέρων γεγονότων. Ἐξ ἄλλου, εἶναι 
χαρακτηριστικἁ καὶ τὰ ἀναφερόμενα ἀπὸ τὸν Πλάτωνα εἰς τοὺς 
διαλόγους του «Τίμαιον» καὶ «Κριτίαν» διὰ τὰς συνομιλίας τοῦ 
Σόλωνος μὲ τὸν ἱερέα τῆς "Ισιδος εἰς τὴν Σάϊν, τὴν ἀρχαίαν πόλιν 
τῆς Αἰγύπτου, τὴν ὁποίαν εἶχον ἀποικίσει πανάρχαιοι ᾿Αθηναῖοι. 
᾽Αποκαλύπτει δὲ εἰς τὸν Σόλωνα ὁ Αἰγύπτιος ἱερεύς, ὁ ὁποῖος 
ἐμφανῶς δὲν εἶχεν ... ἐπηρεασθῆ ἀπὸ τὰς κακοηθεστάτας θεωρί- 
ας τῶν νεωτέρων δῆθεν ἐρευνητῶν, ποὺ ὑπεστήριζον πως οἱ 
Ἕλληνες ἦσαν νεώτερος λαός, ὅτι οἱ Ἕλληνες εἶναι κατὰ 9.000 
ἔτη παλαιότεροι τῶν Αἰγυπτίων καὶ ὅτι, λόγω τῆς καταβυθίσεως 
τῆς Αἰγηΐδος, οἱ Ἕλληνες ἀγνοοῦν τὴν παλαιοτάτην αὐτὴν 
Ἱστορίαν των|. (βλέπε καὶ ᾽Απολλόδωρον βιβλίον Γ καὶ δ, 1, 9). 
Πρόκλον «Περὶ τῶν ἐν Τιμαίῳ» τοῦ Πλάτωνος καὶ «Ὠγυγίαν», 
ἔκδοσιν Βιέννης 1815, τόµος Δ’, σελὶς 24 κλπ.). ᾽Ασφαλῶς δέ, ὁ 
Πλάτων, ὁ ὁποῖος εἶχε µεταβῆ εἰς τὴν Αἴγυπτον καὶ θά εἶχε 
διερευνήσει τὸ θέµα αὐὑτό, δὲν θὰ ἀνέγραφε τὰ ἀνωτέρω, ἐὰν δὲν 
ἧἦτο πεπεισμένος περὶ τῆς ἀκριβείας των. 

᾽Αλλὰ ὑπάρχει καὶ ὁ ἰσχυρισμὸς τοῦ κ. Χορὸν διὰ τὰς Μινωικὰς 
τοιχογραφίας καὶ διὰ τὴν ἀρχιτεκτονικὴν τῶν ἀνακτόρων τῆς 
Κνωσοῦ, ποὺ ἦσαν κατ’ αὐτόν, ἐπίδρασις τῶν Φοινίκων κ.τ.λ.!ΙΙ.. 
Καὶ ὁ ἁπλούστερος τῶν ἀνθρώπων, ὁ ἄγευστος τελείως Φιλοκαλί- 
ας καὶ τέχνης, εἶναι εἰς θέσιν μὲ µίαν ἁπλῆν σύγκρισιν νὰ 
διαπιστώση ὅτι αἱ κοµψόταται τοιχογραφίαι τῆς Κνωσσοῦ δὲν 


κατωτέρων στρωματογραφηµένων ἐπιχώσεων (ὐποτυπώδη λίθινα 
ἐργαλεῖα καὶ ὅπλα ἐκ πυριτολίθου, ὑπολείμματα τροφῶν ἐκ 
θαλασσίων κοχλιῶν καὶ ζώων, ὡς ἔλαφοι, ἀγριόχοιροι, ἄγρια 
αἰγοειδῆ κ.ἄ.) ἐἑχρονολογήθησαν, διὰ τῆς µεθόδου τοῦ ραδιενερ- 
γοῦ ἄνθρακος 14, µέχρι τῆς 25ης χιλιετίας π.Χ., χωρὶς ἡ ἀνασκαφι- 
κὴ τομὴ νὰ ἔχη, ἀκόμη, Φθάσει µέχρι τοῦ Φυσικοῦ βράχου. 

Σημειωτέον, ὅτι τὸ σπήλαιον Φράγχθη ἧτο γνωστὸν διὰ τὸ 
ἀρχαιολογικὸν ἑνδιαφέρον του ἤδη ἀπὸ τοῦ 1986, ὅταν νεαροὶ 
Ἕλληνες μµαθηταὶ ἀνεκάλυψαν εἰς αὐτὸ ὅστρακα (θραύσματα) 
Νεολιθικῶν ἀγγείων καὶ ἐργαλεῖα ἐκ λίθου καὶ ὀψιανοῦ, τὰ ὁποῖα 
καὶ προσεκόµισαν εἰς τὸ ᾿Αρχαιολογικὸν Μουσεῖον ᾿Αθηνῶν. 
᾿᾽Ατυχῶς, οἱ τότε ἰθύνοντες τὰ τῆς Ἑλληνικῆς ᾿Αρχαιολογικῆς 
Ὑπηρεσίας οὐδὲν ἑνδιαφέρον ἐπέδειξαν, παρὰ δὲ τὰς ἐπὶ θετίαν 
ἐπανειλημμένας συστάσεις, οὐδεὶς ἀρχαιολόγος ἐπεσκέφθη τὸν 
χῶρον τοῦ σπηλαίου, µέχρι τοῦ 19689. Κατά τὸ ἔτος ἐκεῖνο, ὅτε ὁ 
ἐφοπλιστὴς Λιβανὸς ἡἠγόρασε τὴν ἐντὸς τοῦ κόλπου τῆς Κοιλά- 
δος νησῖδα «Κορωνὶς» καὶ ἤρχισεν ἐργασίας διαμορφώσεως ἐπ᾽ 
αὐτῆς, μὲ κίνδυνον ἐκχωματώσεων ἀπὸ τὸν πρὸ τοῦ σπηλαίου 
χῶρον καὶ κατόπιν οὐδεμιᾶς καὶ πάλιν ἀνταποκρίσεως τῶν Ἑλλή- 
νων ἀρχαιολόγων εἰς τὰς ἐκκλήσεις ἰδιωτῶν περὶ τῆς ἐπικειμένης 
καταστροφῆς, κατέστη ἀναπόφευκτον νὰ εἰδοποιηθῇ ἡ ἐργαζομέ- 
νη εἰς τὸν χῶρον τῆς ἀρχαίας πόλεως τῶν “Αλιέων (σημερινὸν 
Πόρτο-Χέλι) ᾽Αμερικανικὴ ἀρχαιολογικὴ ἀποστολὴ τῶν Πανεπι- 
στηµίων τῆς Πενσυλβανίας καὶ τῆς Ἰνδιάνας, τὰ στελέχη τῆς 
ὁποίας, καθηγηταὶ Τζαίημσον καὶ Τζάκομπσον ὁδηγηθέντες εἰς τὸ 
σπήλαιον Φράγχθη, κατενόησαν πάραυτα τὴν σηµασίαν τοῦ εὑρή- 
µατος, ἀπὸ τοῦ ἐπομένου δὲ ἔτους, ὁ δεύτερος ἐξ αὐτῶν ἠγήθη 
τῆς ἀρχαιολογικῆς ἑἐρεύνης τοῦ χώρου, ὁ ὁποῖος ἀποτελεῖ, 
σήμερον, ἕνα τῶν παγκοσμίως γνωστοτέρων σηµείων τῆς Προῖ- 
στορίας ἐπὶ τοῦ πλανήτου µας. 

Ἐν προκειμένω πρέπει νὰ ἀναφερθῆὴ ἐπίσης, ὅτι, ἀπὸ θετίας͵ ἡ 
Ἑλληνικὴ ᾿Αρχαιολογικὴ Ὑπηρεσία κατ’ ἐπανάληψιν εἰδοποιήθη 
ὑπὸ ἰδιώτου ἐρευνητοῦ περὶ ἑνδείξεων, εἰς τὰς νήσους τοῦ 
᾿Αργολικοῦ Κόλπου, διἁ τὴν ὕπαρξιν ναυσππλοῖας ἤδη ἀπὸ τῆς 
Μεσολιθικῆς ᾿Εποχῆς, ἑφ᾽ ὅσον ἐπιφανειακὰ εὑρήματα (ἐκ µικρο- 
λιθικῶν ἐργαλείων ἐκ πυριτολίθου καὶ ὀψιανοῦ λίθου τῆς Μήλου), 
εὑρεθέντα ἐπὶ τῶν νήσων τούτων, ἦσαν παρόμοια πρὸς ἀνάλογα 
εὑρήματα τῶν Μεσολιθικῶν στρωμάτων τόσον τοῦ σπηλαίου 
Φράγχθη, ὅσον καὶ ἑκείνων ποὺ ἐνετοπίσθησαν κατὰ τὰς άνασκα- 
Φφὰς τῆς Γερμανικῆς Σχολῆς εἰς τὰ σπήλαια τοῦ Κεφαλαρίου 
ὝΑργους, πλησίον τῆς µεταγενεστέρας Λέρνας. Καὶ πάλιν, ὅμως 
ἑλαχίστη ἀπεδόθη ἀπὸ "Ἑλληνικῆς πλευρᾶς σημασία, μὲ ἀποτέλε- 
σµα, κατά τὸ παρελθὸν ἔτος, ᾽Αμερικανοὶ ἐπιστήμονες νὰ ἀρχί- 


ἔχουν καμµίαν σχέσιν μὲ τὰ χονδροειδῆ κατασκευάσµατα τῶν 
λαῶν τῆς Μεσοποταμίας, δηλαδὴ τῶν προγόνων τῶν Φοινίκων, 
οὔτε τὰ ἀνάκτορα τῶν Κρητῶν μὲ τὴν ἀρχιτεκτονικὴν τῶν Ασσυ- 
ρίων, Βαβυλωνίων κ.λπ. (Συγκριτικῶς βλέπε φωτογραφίας τοῦ 
τόμου «Λαοίτῆς ᾽Ανατολῆς» καὶ Φωτογραφίας εἰς ἄρθρα «Κρήτη», 
«Μινωϊκὸς Πολιτισμὸς» τῆς Ἐγκυκλοπαιδείας µας). 

Ἐν τούτοις καὶ πρό τινος, ἕνας ἄλλος ἁμαθέστατος ὈὉλλανδὸς 
καθηγητής, ὀνόματι Σάµ Μπέστ, Εβραϊος προφανῶς καὶ αὐτός, 
ἐδημοσίευσε (1980) µελέτην του, ἀναδημοσιευθεῖσαν εἰς τὴν 
«᾿Ακρόπολιν τῶν ᾿Αθηνῶν» κατὰ τὴν ὁποίαν ὁ πολιτισμὸς ἀνεπτύ- 
χθη εἰς τὴν Συρίαν καὶ τὴν Παλαιστίνην!... καταργήσας ὁ ...περι- 
νούστατος καὶ τὴν ἑλαχίστην ἕστω πνευματικὴν καὶ καλλιτεχνικὴν 
ἐκδήλωσιν καὶ ὅλων τῶν ἄλλων ἀρχαίων Λαῶν τῆς ᾿Ανατολῆς!... 

Πρὸ ὀλίγων ἐπίσης μηνῶν (ἐντὸς τοῦ 1981) τὸ Πανεπιστήµιον 
τοῦ Χάρβαρντ δὲν ἐδίστασε νὰ καταχωρίση εἰς τὴν «Ἐγκυκλοπαι- 
δείαν τῶν Ἐθνῶν» ποὺ ἑκδίδει, ὅτι οἱ Μακεδόνες ἀποτελοῦν 
ξεχωριστὴν Φφυλὴν ἀπὸ τοὺς Ἕλληνας, οἱ ὁποῖοι καὶ ὁμιλοῦν 
διάφορον --τὴν Μακεδονικὴν-- διάλεκτον, προκαλέσαν τὴν ἔντο- 
νον ἐξέγερσιν καὶ διαμαρτυρίαν «Τῆς Ἐθνικῆς Ενώσεως Βορείων 
Ἑλλήνων». Μὲ ἄλλας λέξεις τὸ Πανεπιστήµιον αὐτὸ μὲ τὸ βαρύ- 
Υγδουπον ὄνομα υἰοθέτησε καὶ διαδίδει τὰ μυθεύµατα καὶ τὰ 
κατασκευάσµατα τῶν Σκοπείων τῶν Νοτιοσλαύων, χωρὶς κανένα 
δισταγμὸν καὶ ἑντροπήν, ἑνώπιον τῆς “Ἱστορικῆς ἀληθείας, ἡ 
ὁποία ὡς γνωστόν καί ἀναμφισβητήτως, εἶναι τελείως διάφορος 
ὅπως ἀποδεικνύρται τόσον ἀπό τάς παναρχαίας Ἑλληνικὰς παρα- 
δόσεις ὅσον καὶ ἀπὸ τὰ παλαιότερα κείµενα, ἀλλά καὶ ἀπὸ τὰ 
πρόσφατα ἀρχαιολογικά εὑρήματα καὶ ὄχι µόνον εἰς τὴν Μακεδο- 
νίαν καὶ τὴν Θράκην, ἀλλὰ καὶ εἰς ὁλόκληρον τὴν Νότιον καὶ 
᾿Ανατολικοκεντρικὴν Ρωσίαν. 

Περὶ τῆς Μακεδονίας δὲ καὶ τῆς καταγωγῆς τῶν Μακεδόνων, 
στοιχεῖα τὰ ὁποῖα δῆθεν ἀγνοοῦν οἱ ...σοφοὶ τοῦ Χάρβαρντ, 
ἀναφέρουν πανάρχαιαι Ἑλληνικαὶ παραδόσεις -- ὁ Μακεδὼν 
μάλιστα ὁ γενάρχης τῶν Μακεδόνων Φέρεται ὡς υἱὸς τοῦ Διὸς καὶ 
τῆς Θυῖας, θυγατρὸς τοῦ Δευκαλίώνος, κατὰ τὰς γενεαλογίας 
τοῦ 'Ἡσιόδου -- ὅπως καὶ περὶ τῶν 'Ἡρακλειδῶν, ποὺ ἦσαν 
Τημενίδαι, ἀπὸ τὸ "Αργος, ἀλλὰ καὶ περὶ τοῦ Καράνου, τοῦ 
πρώτου βασιλέως τῆς παραθαλασσίου Μακεδονίας, βλέπε µέ 
κάθε λεπτομέρειαν τὴν «Ὠγυγίαν» τοῦ ᾿Αθ. Σταγειρίτου Τόμον Δ, 
Κεφάλαιον Η΄, σελὶς 509 καὶ ἐφεξῆς, πληροφορίαι αἱ ὁποῖαι 
κυριολεκτικῶς ἑκμηδενίζουν τὰς ἀσυστάτους καὶ ἀστηρίκτους 
θεωρίας τῶν ...σοφῶν τοῦ Χάρβαρντ, ποὺ ἀποδεικνύουν διὰ µίαν 
ἀκόμη Φορὰν καὶ εἰς τὴν σύγχρονον ἐποχὴν τὸ ἀσίγαστον καὶ 
ἀθεράπευτον µίσος τῶν ξένων ἐχθρῶν τοῦ Ἑλληνισμοῦ. Καὶ δὲν 


σουν ἑντοπίζοντες καὶ αὐτοὶ μερικὰ ἐκ τῶν σηµείων τούτων, 
γεγονὸς ποὺ ὠδήγησε, τὴν παρελθοῦσαν ἑβδομάδα, εἰς τὴν ἐν 
ἀρχῆ τοῦ ἄρθρου ἐκτεθεῖσαν ἐπιστημονικὴν ἀνακοίνωσιν καθηγη- 
τῶν τοῦ Πανεπιστηµίου τοῦ Μπλούμινγκτον, ὅτι ἡ ναυσιπλοῖα εἰς 
τὴν Μεσόγειον εἶχεν ἀρχίσει καὶ πρὸ τοῦ 11.000 ἔτη Π.Χ., 
διαπίστωσις ἡ ὁποία ἀνοίγει νέους ὁρίζοντας εἰς τὴν ἔρευναν τῆς 
Προϊστορίας. 

Κατόπιν ὅλων αὐτῶν ἑλπίζεται ὅτι, τώρα, πλέον θὰ ἐπιδειχθῆ 
καὶ ἀπὸ Ἑλληνικῆς πλευρᾶς τὸ δέον ἑνδιαφέρον, ὥστε ἡ πρώτη, 
εἰς τὴν ἱστορίαν τῆς Μεσογείου -- κατά πᾶσαν δὲ πιθανότητα καὶ 
τοῦ πλανήτου µας -- ναυσιπλοῖα, ἀπὸ τῆς ᾿Αργολίδος εἰς Κυ- 
κλάδας (Μήλον) καὶ τανάπαλιν, νὰ µελετηθῆ καὶ συμπληρωθῆ ὑπὸ 
Ἑλλήνων ἐπιστημόνων. Τοῦτο δέ, ὄχι µόνον διότι ἐπὶ τῶν ὑπὸ 
ἰδιωτῶν ἐρευνητῶν ἑντοπισθέντων σηµείων ἐπὶ τῶν νήσων τοῦ 
᾿Αργολικοῦ Κόλπου ὑπάρχουν αἱ ἀποδείξεις τῆς ναυσιπλοῖας ἤδη 
ἀπὸ τῆς ὑστέρας Παλαιολιθικῆς ἐποχῆς καὶ τῆς Μεσολιθκῆς 
(9-6000 π.Χ.), ἀλλὰ καὶ διότι ἔχουν σηµειωθῆ αἱ γραμμαὶ ναυσπιλο- 
Τας εἰς τὴν περιοχὴν αὐτὴν κατὰ τὴν «μυστηριώδη» πρωτοελλαδι- 
κὴν ᾿Εποχὴν τῆς Γ’ χιλιετίας π.Χ. (Πρωτοελλαδικὴ Β΄’ ἣ «Λέρνα 
Γ’»), ὅπως καὶ λίαν ἑνδιαφέροντα κατάλοιπα Μυκηναϊκῶν ἐγκατα- 
στάσεων καὶ ἐπιβλητικῶν ὀχυρώσεων τῶν ἀρχῶν τοῦ Ίδου αἰῶνος 
π.Χ., ποὺ ταυτίζονται χρονολογικῶς καὶ μορφολογικῶς πρὸς τὰς 
προσφάτως ἀνακαλυφθείσας, ὑπὸ Βρεταννικῶν ἀρχαιολογικῶν 
ἀποστολῶν, εἰς Φυλακωπὴν τῆς Μήλου καὶ Κουκουναριὲς τῆς 
Πάρου -- γεγονὸς μαρτυροῦν περὶ πολεμικῆς ἀναταραχῆς εἰς τὸν 
Αἱγαιακὸν χῶρον τῆς Μυκηναϊκῆς θαλασσοκρατορίας, κατὰ τὴν 
Ὑστέραν Χαλκοκρατίαν.» Α.Κ. 

Αὐτὴ εἶναι ἡ κατάντια µας καὶ ἀπὸ τῆς πλευρᾶς αὐτῆς, πρὸς 
δόξαν τῆς ἀθεράπευτης ἀμαθείας καὶ ἁδιαφορίας ποὺ δέρνει, 
ὅπως ἀπεδείχθη καὶ μὲ τὰ ᾿Ορφικά τοὺς ἁρμοδίους πνευματικοὺς 
ἡγέτας τοῦ τόπου αὐτοῦ, οἱ ὁποῖοι, ὅπως ἀποδεικνύεται ἐπίσης 
ἀπὸ τὰ ὅσα διδάσκουν καὶ εἰς τοὺς νέους Ἕλληνας ἐπιστήμονας 
--- ἔχω προσωπικὴν ἀντίληψιν τούτου, ἀπὸ ἔρευναν ἐπὶ πλείστων 
πτυχιούχων νέων ποὺ ἦλθον νὰ ἐργασθοῦν εἰς τὴν Ἐγκυκλοποι- 
δείαν τοῦ «ΗΛΙΟΥ --- ἔχουν κυριολεκτικῶς μεσάνυχτα διὰ τὰς 
νεωτέρας διαπιστώσεις ἐπὶ τῆς Ἑλληνικῆς Προϊστορίας καὶ µάλι- 
στα περὶ Ὀρφικῶν καὶ τῶν ἄλλων σχετικῶν στοιχείων ποὺ παραθέ- 
τοµεν εἰς αὑτὸ τὸ κεφάλαιον διότι, ὅπως ἰσχυρίζονται, μεσάνυχτα 
ἔχουν καὶ οὐδὲν σχετικῶς τοὺς ἑδίδαξαν περὶ ὅλων αὐτῶν καὶ οἱ 
ἁρμόδιοι καθηγηταί των οἱ ὁποῖοι ἐξακολουθοῦν νἁ τοὺς διδά- 
σκουν, ὅτι οἱ Φοίνικες ἦσαν ἀἁρχαιότεροι τῶν Ἑλλήνων καὶ 
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εἶναι ἄσκοπον νὰ ἀναφερθῇ ὅτι ὀλίγον παλαιότερον ἕνας ἄλλος 
Γερμανὸς καθηγητὴς ὁ "Αβελ, συγγραφεὺς «Μοναρχιῶν» ἐπολι- 
τογράφησε χωρὶς κανένα δισταγμὸν τὸν Δευκαλίωνα, τὸν Ἡρα- 
κλῆν, τὸν Θησέα καὶ ἄλλους ἀρχαίους διασήµους ἤρωας ώς 
Γερμανούς! (Ώγυγία Δ΄’ Τόμος) ἁγνοῶν ὅτι καὶ οἱ ἀρχαῖοι θεοὶ τῶν 
Γερμανῶν, εἶναι ἑλληνικῆς προελεύσεως, ὅπως ἀναφέρεται καὶ 
ἀναλύεται εἰς τὸ Γ΄’ Τόμον τῆς «Ώγυγίας» ὅπου περιέχονται ἡ 
καταγωγἠ τῶν θεῶν καὶ τῶν θρησκειῶν ὅλων τῶν ἀρχαίων Λαῶν, 
τῆς Εὐρώπης, τῆς ᾿Ασίας καὶ τῆς ᾽Αϕρικῆς. 

᾽Αλλά µήπως καὶ τὸ «περίφηµον Γαλλικὸν Λεξικὸν ''Λαροὺς” 
µέχρι πρὸ τινος, δὲν παρέθετεν͵ δῆθεν ἑρμηνευτικῶς, δίπλα εἰς 
τὴν λέξιν «Ἕλλην» τὰ κοσμητικἁ ἐπίθετα «χαρτοπαίκτης» «χαρτο- 
κλέφτης» «παραχαράκτης» ἁπατεών» κ.τ.λὶ., ἑνῷ ἄπειρα ξένα 
βιβλία ποὺ κυκλοφοροῦν καὶ σήμερον ὑποστηρίζουν ὅτι ἡ 
Κρήτη εἶχεν κατοικηθεῖ ἀπὸ ἄλλες φυλές, ὅτι οἱ Κουτσόβλαχοι καὶ 
οἱ Σαρακατσαναῖοι τῆς Θεσσαλίας, εἶναι ἐπίσης ἀλλόφυλοι, ὅτι οἱ 
Μανιάτες εἶναι ἀπόγονοι τῶν Φοινίκων καὶ ἄλλα διάφορα ἀσύστα- 
τα καὶ πελώρια Ἱστορικὰ ψεύδη. (βλέπε καὶ «Παγκόσμιον Ἱστορίαν 
τοῦ Πολιτισμοῦ» τοῦ Ντυρὰν καὶ «Ιστορίαν τῆς ᾽Ανθρωπότητος» 
Τόμον Α, «Προϊστορία καὶ ἀρχὲς τοῦ Πολιτισμοῦ» τῆς Οὐνέσκο 
ἔκδοσις 19568) ᾽Αντιθέτως ἡ Μεγάλη Βρεταννικὴ Ἐγκυκλοπαιδεία 
εἰς τὴν ἔκδοσίν τῆς τοῦ 1974 ἀναθεωρεῖ τὰς σχετικἁς παλαιοτέ- 
ρας ἀπόψεις της, περὶ τοῦ ἀρχαιοτέρου Λαοῦ τῆς Μεσογείου, καὶ 
προβάλλει ὡς ἀρχαιότερον Λαὸν τοὺς Αἰγαίους, δηλαδὴ τοὺς 
᾿Αρχαιοέλληνας καὶ τοὺς Ἕλληνας (εἰς τὸ ἄρθρον Εὐρώπη) 
ἁδιάφορον, ἑὰἀν αἱ Προϊστορικαὶ Χρονολογίαι ποὺ παραθέτει 
γενικῶς εἶναι ἐσφαλμέναι, ὅπως ἁἀποδεικνύεται καὶ ἀπὸ τὰς 
νεωτέρας ἐρεύνας, ἀνακαλύψεις καὶ διαπιστώσεις, κυρίως δὲ 
μετά τὴν δηµοσίευσιν εἰς τὸν ΚΔ’ Τόμµον µας τῶν ᾿Ορφικῶν. 

᾿Απὸ τὰς ἀπιθάνους ὅμως αὐτὰς θεωρίας καὶ ἀπόψεις τῶν 
θορυβούντων διεθνῶς ἐχθρῶν τοῦ Ἑλληνισμοῦ, ἦτο Φανερὸν ὅτι 
ἡ προσπάθεια στραγγαλισμοῦ τῆς ἀληθείας καὶ τῆς πραγµατικό- 
τητος, ὡς πρὸς τὴν καταγωγὴν τῆς Ἑλληνικῆς Φυλῆς καὶ τὴν 
προέλευσιν τοῦ πολιτισμοῦ, εἶχεν ἀποχαλινωθῆ, ἀφοῦ ἐν τῷ 
μεταξὺ ἄλλοι δῆθεν εἰδικοὶ ἀμφισβητοῦσαν τὴν χρησιμότητα τῆς 
Γεωμετρίας τοῦ Εὐκλείδου, βάσει τῆς ὁποίας ἐν τούτοις εἶχεν 
προχωρήσει καὶ ἀναπτυχθῆ ὁ τεχνικὸς πολιτισμός των, καὶ εἰσέ- 
δυσεν ὁ ἄνθρωπος εἰς τὸ ἄπειρον, ἑνῶ ἄλλοι δῆθεν ἐπιστήμονες 
ἐζήτουν εἰς κἄποιο διεθνὲς συνέδριον ποῦ εἶχεν συνέλθει τὸ 
1979 εἰς τὴν Ἰσπανίαν, νὰ καταργηθοῦν καὶ νὰ ἀντικατασταθοῦν 
οἱ προερχόμενοι ἀπὸ τὴν Ἑλληνικὴν καὶ χρησιμοποιούµενοι εἰς 
ὅλας τὰς γλώσσας ἐπιστημονικοὶ ὅροι, διότι εἶχον ἑλληνικὴν 
ὀνομασίαν!. Ταυτοχρόνως δὲ ἐπεδιώχθη καὶ ἐπετυγχάνετο ὁ 
περιορισμὸς τῶν κλασσικῶν σπουδῶν εἰς τὰς χώρας τῆς Εὐρώπης 
καὶ κυρίως εἰς τὴν Γερμανίαν, ἐπὶ Χίτλερ καὶ εἰς τὴν ᾽Αμερικήν 
κατόπιν, ἀπὸ τὴν ἔντονον προπαγάνδαν, ὅτι αἱ κλασσικαὶ σπουδαὶ 
δὲν εἶναι ὠφέλιμοι καὶ ἀπαραίτητοι πλέον μετὰ τὴν ταχυτάτην 
πρόοδον τῆς τεχνικῆς!!... ἡ ὁποία ἐν τούτοις ἀποδεδειγμένως 
ἀνεπτύχθη, Χάρις εἰς τὰς κλασσικἁς σπουδὰς καὶ κυρίως εἰς τὰς 
διδασκαλίας τῶν ἀρχαίων Ἑλλήνων Μαθηματικῶν. 

᾿)Αδιάσειστος δὲ ἀπόδειξις τῶν ἀνωτέρω εἶναι ὅτι καὶ ὁ μεγάλος 
μαθηματικὸς τοῦ τέλους τοῦ παρελθόντος καὶ τῶν ἀρχῶν τοῦ 
παρόντος αἰῶνος Δαυὶδ Χίλμπερτ (ΟΑΝΙΌ ΗΙΙ ΒΕΒΤ), ἑβραϊκῆς 
καταγωγῆς, καὶ αὐτὸς καὶ ὁ ὁποῖος ἀπέθανε τὸ 1949, ἐπεχείρησε 
νὰ καταργήση τὴν Εὐκλείδιον Γεωμετρίαν καὶ τὸ 1900 ἐξέδωσε 
ἰδικήν του γεωµετρίαν, τὴν ὁποίαν ὅμως ἄλλοι μαθημµατικοὶ 
ἀπέδειξαν ἀστήρικτον, ἀκατανόητον καὶ ἀποτυχοῦσαν, ὅπως ὁ 
Φρέγκε (ΕΒΕΩΕ 1866-1926). ἜἘξ ἄλλου ὁ Γκέντελ (ΔΕΝΤΕΙ ) ἄλλος 
διάσηµος μαθηματικός, ἀπέδειξεν ὅτι «τὸ πρόγραµµα» τοῦ Χίλ- 
µπερτ, διὰ τοῦ ὁποίου ἐπεχείρησε νὰ ἀντικαταστήση τὴν Γεωμε- 
τρίαν τοῦ Εὐκλείδου, ἦταν ἀπραγματοποίητον, ἐἑνῶ ὁ ΤΑυΒΝΕΒ 
τῆς Στουτγάρδης ἐξακολουθεῖ νὰ ἑκδίδη ἑσχάτως (1977), βασιζό- 
µενος εἰς τὴν ἀμάθειαν τῶν νεωτέρων μαθηματικῶν εἰς δεκάτην 
ἔκδοσιν μὲ πλείστας διορθώσεις τὴν ἀποτυχοῦσαν γεωµετρίαν 
τοῦ Χίλμπερτ. "Άλλος Αὐστριακός, ἐπίσης, ὁ "Ὄθων Νοϊγκεμπάου- 
ερ (ΟΤΤΟ ΝΕυΘΕΒΑΙΕΡΒ), ὁμοίως ἑβραϊκῆς καταγωγῆς, ἔγραψε 
ἐσχάτως, χωρὶς κανέναν ἑνδοιασμόν, ὅτι «οἱ ἀρχαῖοι Ἕλληνες 
ἡμπόδισαν τὴν ἀνάπτυξιν τῶν Μαθηματικῶν ἐπὶ 2000 ἔτη καὶ ὅτι 
τὸ Πυθαγόρειον θεώρηµα τὸ ἑἐγνώριζον οἱ Βαβυλώνιοι ἀπὸ τὸ 
1800 π.Χ. καὶ ὅτι οἱ Βαβυλώνιοι εἰς τὰ Μαθηματικά των «εἶχον 
κάποιο εἶδος ἀποδείξεως» -- παραμύθια ἀσύστατα --- διὰ νὰ λάβη 
καὶ αὐτὸς τὴν ἀποστομωτικὴν ἀπάντησιν ποὺ ἐδέχθη ἀπὸ τὸν 
πασίγνωστον διεθνῶς Ἕλληνα μαθηματικὸν Εὐάγγελον Σταµά- 
την (ἄρθρον τοῦ Ε. Σταμάτη εἰς τὸ περιοδικὸν «Ἡ ᾽Αρχαιότης» τῆς 
᾿Ακαδημίας τῶν Ἐπιστημῶν τοῦ Βερολίνου, Τόμος 9ος τεῦχος 2, 
19639) τῆς ὁποίας ᾽Ακαδημίας ὁ Εὐαγ. Σταµάτης, εἶναι τὸ μοναδκὸν 
ἐν Ἑλλάδι µέλος. Ἐπίσης ὁ Αὐστριακὸς Ἐρνέστος Μάχ (ΕΒΝΕΟΤ 
ΜΑΟΒΗ) ἑβραϊκῆς καταγωγῆς καὶ αὐτὸς τὸ 1908 ἐτόλμησε νὰ 
γράψη, ὅτι «τὸ ἀρχαῖον ἑλληνικὸν πνεῦμα ἐμποδίζει τὴν πρόοδον 
τῶν ᾿Επιστημῶν καὶ πρέπει νὰ παύσωµεν νὰ ἀσχολούμεθα μὲ 
αὐτό», δεχθεὶς ἐννοεῖται συντριπτικὴν ἀπάντησιν ἀπὸ τὸν Αὐστρι- 
ακὸν ἐπίσης Μαθηματικὸν "Ερβιν Στρέντιγκερ (ΕΒΝΙΝ ΘΤΕΕΝΟΙ- 
ΕΒ), ὁ ὁποῖος κατέχει καὶ τὸ βραβεῖον Νόμπελ Φυσικῆς τοῦ 
1993, διὰ νὰ Φθάσωμεν εἰς τὸν ὈὉλλανδο-εβραῖον καθηγητὴν 
"Εβερτ Μ. Μπρούινς (ΗΕΒΕΗΤ Μ. ΒΗύΙΝΘ) ἀπὸ τὸ "Αμστερνταμ, ὁ 
ὁποῖος τὸ 1968 εἰς µελέτην του ὑπὸ τὸν τίτλον «Ἡ μὴ Εὐκλείδιος 
Γεωμετρία κατὰ τὴν ᾽᾿Αρχαιότητα» δημοσιευθεῖσαν εἰς τὴν ἐπετη- 
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ρίδα τοῦ Πανεπιστηµίου τῶν Παρισίων, Τόμος Ὀ, 121 σελὶς 32 
(4968), διεκήρυξεν ὁ ἀθεόφοβος, διότι ἀποδεικνύεται τέρας 
ἀμαθείας ὁ ἀτυχής, ἤ τὸ πιθανώτερον εἶναι ἐπιστρατευμένος 
στραγγαλιστὴς τῆς ἀλήθειας, ὅτι «ὁ Εὐκλείδης δὲν ἦτο καθαρὸς 
μαθηματικός, ἀλλά ἕνας ἄξεστος πειραματικὸς Φυσικός!!».. 

Ὁμιλοῦν δὲ καὶ γράφουν ἰταμώτατα καὶ χωρὶς ἐντροπὴν ὅλοι 
αὐτοὶ οἱ Ἔβραῖϊοι συγγραφεῖς, ὅτι τὸ ἀρχαῖον Ἑλληνικὸν πνεῦμα 
ἡμπόδισε τὴν πρόοδον τοῦ πολιτισμοῦ, ὅταν ἀποδεδειγμένως 
συμβαίνει τὸ ἀντίθετον, ὅτι δηλαδὴ χάρις εἰς τὴν συμβολὴν τοῦ 
ἀρχαίου Ἑλληνικοῦ πνεύματος ἐδημιουργήθη ὁ Πολιτισμός, καὶ 
ὅταν ἀποδεδειγμένως ἐπίσης τὰ ἀναπόδεικτα µμυθολογήµατα τῆς 
«Βίβλου» τῶν Ἑβραίων περὶ κτίσεως κόσμου, ἐπὶ αἰῶνες μακρούς, 
εἶχον ἀποπνίξει κάθε ἔρευναν περὶ καταγωγῆς καὶ προελεύσεως 
τοῦ κόσμου μὲ τοὺς χρονολογικοὺς προσδιορισμοὺς ποὺ παρεῖ- 
χεν ἡ «Βίβλος» των, ἡ ὁποία καὶ κατὰ τὸν Εβραϊον ἀντικαγκελλά- 
ριον τοῦ Καίμπριτζ Δρ. Τζὼν .Λαϊτφούτ, ὁ ὁποῖος ἔζησεν περὶ τὸ 
1650 μ.Χ, καθορίζει, ὅπως ἀνεφέρθη καὶ ἀνωτέρω, ὅτι ὁ κόσμος 
ἐἑδημιουργήθη τὴν 9 πρωῖϊνὴν τῆς 23 ᾿Ὀκτωβρίου τοῦ 4004 π.Χ. 

Εὐτυχῶς ὅμως τὰ ψεύδη καὶ τὰ μυθεύµατα αὐτὰ ἀνετράπησαν 
ἐγκαίρως, ἀπὸ τὴν ἁλματώδη ἐξέλιξιν τῶν γνώσεων, μὲ τὴν 
βοήθειαν τοῦ ἀρχαίου Ἑλληνικοῦ πνεύματος καὶ δὺ αὐτὸ οἱ 
ἙΕβραῖοι μισοῦν τοὺς Ἕλληνας καὶ ὁ κόσμος ἀπαλλαγεὶς ἀπὸ τὸν 
στενὸν κλοιὸν τῆς δημιουργίας τῆς Βίβλου, ἔφθασεν εἰς ἀπιστεύ- 
τους διαπιστώσεις περὶ τῆς ἀρχῆς τῆς δημιουργίας, ποὺ ἀπέδει- 
ξαν ὡς παιδαριώδεις καὶ γελοίους τοὺς ἀνωτέρω ἰσχυρισμοὺς τῶν 
Ἑβραίων, ὅτι ὁ κόσμος ἐγεννήθη τὸ 4004 π.Χ.!Ι... 

Συνεπῶς, ἐὰν ὁ Δημόκριτος εἶπεν ὅτι «εἶναι ἄξια γέλωτος ὅλα 
τὰ ἀνθρώπινα» ὅταν τὰ ἀνθρώπιινα µάλιστα ἐμφανίζουν τὸ θέαµα 
ποὺ μᾶς παρουσιάζουν οἱ ἀνωτέρω δῆθεν ἐπιστήμονες, ἐρευνη- 
ταὶ καὶ µελετηταί(, τότε ὅλοι αὐτοί, οἱ δῆθεν πνευματικοὶ ἄνθρωποι 
τουλάχιστον εἶναι ἄξιοι δακρύων, δηλαδὴ «γιὰ κλάματα» διὰ νὰ μὴ 
εἴπω κἄτι χειρότερον, ἀφοῦ χωρὶς κανένα ἐνδοιασμὸν καὶ διστα- 
γµόν, ἐπιδίωξαν νὰ κακοποιήσουν, νὰ διαστρέψουν, νὰ παραποιή- 
σουν καὶ νὰ ἀποπνίξουν ἀληθείας ἀποδεδειγμένας καὶ γενικῶς 
παραδεδεγµένας ἀπὸ ἄλλους ἀνεπηρέαστους καὶ ἀπηλλαγμέ- 
νους ἀπὸ Φυλετικὰ πάθη καὶ µίση, ἀλλὰ καὶ ἐξόχους καὶ διεθνῶς 
ἐπιβεβλημένους ἐπιστήμονας. 

Καὶ νομίζω ὅτι κατόπιν ὅλων τῶν ἀνωτέρω ποὺ συνδυάζονται 
καὶ μὲ ὅλας τὰς ἄλλας γνωστὰς παλαιὰς καὶ νεωτέρας δραστηριό- 
τητας τῶν Ἑβραίων Σιωνιστῶν, εἰς τὸ διεθνὲς πολιτικόν, πνευµα- 
τικὸν καὶ ἐπιστημονικὸν πεδίον, δὲν χρειάζονται περισσότεραι 
ἀποδείξεις διὰ νὰ πιστοποιηθῆ ὑπὸ ποίων κινεῖται ἀνέκαθεν ἡ 
συστηματικἡ καὶ ἔντονος αὐτὴ ἐχθρικὴ προσπάθεια κατὰ τοῦ 
Ἑλληνισμοῦ, ποὺ ἔχομεν ἐπισημάνει. (Βλέπε καὶ ἄρθρον «Γεωμε- 
τρία» Τόμος Ζ σελὶς 26.2, ὑπὸ Εὐαγγέλου Σταμάτη καὶ βιβλία του 
«Ἡ Ἱστορία τῶν Ἑλληνικῶν Μαθηματικῶν» καὶ «Πυθαγόρας ὁ 
Σάμιος». "Εκδοσις 1980 καὶ Ἰωαν. Δ. Πασσᾶ «Τὸ "Ἔγκλημα τῆς 
Ἐπιστήμης» Προσαρτήµατα Α΄ καὶ Β’ (ἔκδοσις 1980) περὶ τῆς 
καταχθονίου δράσεως τῶν Σιωνιστῶν, διὰ τὴν διάλυσιν τοῦ 
Ἑλληνισμοῦ, τοῦ Χριστιανισμοῦ καὶ τοῦ Πολιτισμοῦ καὶ Σάρλς 
Μπέρλιτζ «Μυστήρια ἀπὸ ξεχασµένους Κόσµους» σελίδες 12-15 
καὶ 165 καὶ ἐφεξῆς (ἔκδοσις 1976) ὁ ὁποῖος ἀρκετὰ εὐστόχως 
ἐπίσης παρατηρεῖ καὶ ἐπισημαίνει ποίαν ἀνασταλτικὴν ἐπίδρασιν 
ἐξήσκησεν ἡ χρονολόγησις τῶν Ἑβραίων, εἰς τὴν πρόοδον τῆς 
ἀνθρωπότητος). | 

Τεράστιον συνεπῶς κῦμα ἐντέχνου προπαγάνδας καὶ µίσους 
ἔχει ξεσπάσει κατὰ παντὸς Ἑλληνικοῦ, καὶ εἷς τὴν σύγχρονον 
ἐποχήν, μὲ τὴν ἐπιδίωξιν νὰ ἀποπνιγῆ ἡ διασωζοµένη ἀκόμη 
πεποίθησις εἰς ὠρισμένους διανοητὰς καὶ ἐπιστήμονας, περὶ τῆς 
ὑπεροχῆς τοῦ Ἑλληνικοῦ πνεύματος καὶ τῆς προελεύσεως τοῦ 
Πολιτισμοῦ. Μὲ ἄλλας λέξεις ἔχει καταντήσει οἱ ξένοι αὐτοὶ δῆθεν 
μελετηταὶ καὶ ἐρευνηταί, ἀλλὰ διῶκται πράγματι τοῦ Ἑλληνισμοῦ 
νὰ λησµονήσουν οἱ ἄφρονες, ὅτι καὶ σήμερον ἀκόμη ὁμιλοῦν, 
γράφουν καὶ συνεννοοῦνται μὲ τὴν γλῶσσαν ποὺ τοὺς ἔδωσαν καὶ 
τοὺς ἑδίδαξαν µέσω τῶν Λατίνων οἱ ἀρχαῖοι Ἕλληνες, ἐφ᾽ ὅσον 
ὅλαι αἱ Εὐρωπαϊκαὶ γλῶσσαι, ὡς γνωστόν, ἤ προῆλθον ἀπὸ τὴν 
ἀρχαίαν Ἑλληνικήν, ἤ ἔχουν ἐπηρεασθῆ καὶ ἐμπλουτισθῆ ἀπὸ 
αὐτήν, αἱ δὲ λέξεις τῶν γλωσσῶν αὐτῶν κατὰ τὸ ἕνα τέταρτο 
τουλάχιστον, εἶναι Ἑλληνικαί. Δηλαδὴ προσπαθοῦν ν᾿ ἀρνηθοῦν, 
νὰ παραµερίσουν καὶ νὰ ἀποπνίξουν τὴν ὑψίστην προσφορὰν 
πρὸς τὴν ἀνθρωπότητα τοῦ Ἑλληνικοῦ Ἔθνους, τοῦ Ἑλληνικοῦ 
Λαοῦ, μὲ τὴν βοήθειαν τῆς γλώσσης τοῦ ὁποίου ἑδιδάχθησαν νἀ 
ὁμιλοῦν ὡς πολιτισµένοι ἄνθρωποι, καὶ ἀπὸ τὴν χρησιµοποίησιν 
τῶν κειμένων τῆς ὁποίας, τῶν κειμένων τῶν ἀρχαίων Ἑλλήνων 
σοφῶν, προήχθησαν καὶ ἐξεπολιτίσθησαν!!... Ὅπως ἀποδεικνύ- 
εται δηλαδὴ ἐπεδίωξαν νὰ στραγγαλίσουν καὶ νὰ ἀφανίσουν, τὴν 
φυλήν, τὸ Ἔθνος, ποὺ τοὺς ἀνέσυρε ἀπὸ τὴν βαρβαρότητα καὶ 
τοὺς ἑδίδαξε τὸν άνθρωπισµόν, τὸν ὁποῖον, ὅπως Φαίνεταιτελευ- 
ταίως ἀπώλεσαν οὗτοι δυστυχῶς καὶ ὑπὲρ τοῦ ὁποίου κυρίως καὶ 
ἀμυνόμεθα καὶ εἰς τὰς σελίδας αὐτάς, ἀποκαλύπτοντες τὴν 
ἐγκληματικὴν καὶ ἀνέντιμον αὐτὴν προσπάθειαν τῶν ξένων δῃθεν 
ἐπιστημόνων ἑρευνητῶν καὶ διανοητῶν. 


Ἡ διείσδυσις Πελασγῶν, Τυρρηνῶν (Ἐτρούσκων) 
ἙΕτεοκρητῶν, εἰς τὴν ᾿Ανατολὴν καὶ Δῦσιν. 


᾽Αλλὰ ἑσχάτως καὶ ἀκριβῶς τὴν 17.2.68 ἐδημοσιεύθη εἰς τὴν 


ΠΕΟΙΣΤτώΡιὀ 


ἑήπημερίήα ΕΣΤΙΑΗ ῥρκετά ἑδιφέρων ἄρβρου ἀπὸ τὸν τίτλο 
εἸοναρικὸν μματήριον, αἲ ἑανεσ ἱέρτιαι τή ἀρραίοι ΓΠτασα- τίς 
τὸ ἁπγήων ὁ σι ρήνεος ΙΕ. ἘΑΠΙΠΙΗΝΕΗ ὀκθέτοι ώς ἂψε καλι]- 
ΦΕποαν κατὰ τάς υτνπμένας ἀνπσκαπήάς εἰς τὴν περσχἠν Τσαν- 
εὐΠ τοῦ Περαῦ μοήμιες πο ναυσῶν αξ ὠμανότατα καιάξανθα μαλλιά 
καὶ ἀτυκῆν ἐπιδερμίδα, οἱ ἀποσι εἶκον ἠνατηρηξρήη ἐτή πῶνας 
εντός ἁἡμμήκων μα ασια δὺ, ἠσου ὄμαητι μὲ Ὁς μις της 
ἠφύπται!. 

Ἐπίσης ος Ὡκτώβηνον το Ἴ8εε ὁ Ἰκαλύὺς μελξιπιής Ενω 
αυ οασιών ὧμ. ΜΙΡΗΙΠΙ ΣΑ ΤΤΕΙΜΙ ΠΟΕΙ ΤΙ, εἰς επέστικήν ἁναμοίμηισ]» 
του ο ῤομνην εἰς τὸ οποίος Ετμοιώμιμκον ποια της 
μαραυτίας, ὑπτππτήραξεν ὥτι εἰς τὴν Γπιήμάπν τὴς η ᾽ἁμεοπικὴς 
ἱπερτικὸν ὀρεσον ὁδημόσιευση καὶ εἰς τὴν ΕΣΤΙΑΝ 3.1Ἴ.ΕΒΙ 
ὑπιάρχτι ἕνας πῶς Ἐππαιιππικης πιβαυιής κατπµρης, ὦ ἁππ]πς 
ματ σσ ἐμοὶ ματὰ πὸν δέμκιτον αμα μα 
[εσάιαδμεντ ἡμεριμηνία ὑμώτι ἡ μετα άπτειῤσις Ενε. ππλπιώτε- 
ρα]. ο ὁρμ. ΓΕΙΙ 1 διεπίατωσεν κατῆ τὴν σπχετικήν ἀνακονωσίν 
ται. κοπαπλτικτικάς ὑμομότητας μετοξὺ τῶν Ερηακεωτικῶν τελε- 
ος τος Ἑτρουμοκικαῦ λασπή της Γαινίας πας ἀνομάζεται κ- 
Ἠπασς κΠ τῶν σκΕτικάνς αραστῤσεν πο εἡρσώντοι ἔτι τῆς 
παρκαφόγου ἠάρις Παιιλένας, πα ἠπάσπιεπι πὺς τῶν Ἐτπαιιπηικὴν 
μπιμπεῖο τὸ Ταρευνίας, Κα ἀνὑφέρει ἐπίσης ὁ ἁρ. ΕΙ ΙΙ ὅτι καὶ 
ἡ Γεμρμανᾶς ἑρκυνπτῆς ΓΟΒΝΟΒΗΕ ἑπτι ἀνπκσπὰ ήιτι ἁτιυρπαθιὼς μὲ 
τὰ πρητικόν ἑομμικόν ἀλμόβηταν παρά τὰς ἄκθις τοῦ Αμάζονῖ- 
σσ φωτοτηπίας τῶν ὑπολων Εχει εἰς χεῖσας ταιή ἅπιις ἀπέξειξσν 
επι ἡ Μερτό καὶ ὅτι Γολλίς ἑξερευ ήτοι διαπίστωσε πλήσ] 
ὁἡμοιότητα Βργετκειτικῶν τγλστιν τος κατα τς Μπαντ 
“πι Εμμ τος Ετποσκών. Εήσει τν ὀ τες ὁ ὁρ. ΟΕ 
«σα ήμες εἰς τὰ πιμπέρπηια ἅτι πιβανῶν αἱ Ἐτραιιπκαι, οἱ ἁγιωϊαι 
σαν ἱκανσ Εολασσοπύρθοι, μ θυσικὰ δὲν ἠσαν ἠοίνκες, αῦτε 
Αρπτισι, νς πωωπτήν, ἀλλ ππυήραπιαν Ελληνικών ἠμ]λαν, πα 
εἶχειν ματυναώτέσει εἰς τὴν Ἡ. "Αμεσικὴν ἠσλὴ οολαιάτεώε ἀλλῆ 
πάντως µιτὰ τοῖς ᾽Απγηνπίπας, απ πῃᾶ τπῃ Μασλήμβοι καὶ 
συ νοπος δν εἰς Κολόμβος ἐκεῖνος ὁ ὁποῖίος παώτας ἀνεκήδι- 
-- -- μι τὴν ἁμεαικήν, 

Ἡ Πύλη τήν Απνντημ, καρία πισλη της ἀκρηπάμειος ταση ἡλιο- Γρός τούτοις διὰ τοὺς Ἐτροαπόυς δὲν εἶμαι ἁσμ στον παμε 
µηπῖνς, Τὰ πελαριόν πκά ἠακυρώτό τον τεῖκος ος περιβήλλει τήν απ πρωστεμῃ πκετικῖς ἦτι ὁ σι ηρπθεὺς τοῦ παρόντος, πο έν 
ἁκρώπηλιν εἶνε ν τωτρενον μι μεγά μον ἁκαπεργάστεινε ὀγκυ ων εἶναι οὔτε ἄσημος αρχαιολόπος, ναπάφων πρ τοιάπαντα καὶ πλαν 
[κμμλεύτεα εσκηϊν παχπήν πώς ο νπτέμεν ἁρμηήτεραν κα τς ἐτῶν, πἰς τὴν Επκυκλαππιδείαν τοῦ Ελίσα [ἄπμραν Πρπ]πτωπίσ] 
τήν ἀκμήπωανης της ἄεεττιμίκπης πρ μπε µτης ταν εμανι ὕπιως ο μετὰ τὐὐτα εἰ ἀμιρον δισ αν εν τήν ἑφήμερισὸ 
ἡμένετς κεά ης τήν κώτεμε επών ο ἱκεμκνίμι τήν εἰπώΠεε τν  -Ἑπτίαν» τὴς τα, ὑπεστήριεεν οτι οὗ Ἐτρωθσκηι εν εἴνπι 

τσέΠς της Ἀπττούπηςς, μυσ πμ δτις καὶ ἀρμρώσαται προελεύσεως ἀωλῆ, ὑπως ἠπουτήονς 





-----ν τε 





Μλίας αΒράνμιτοις ἁπώβειξις τής ὀμλσίεις Ελληνικής Βεμμεεως εἰς ταίςς Ἠώρριες τής "Αναταληής καὶ του πι οἱ ἁποί της πεμμιχῆς 
προέρχηνται ἁπτὰ τῶν παρων τος Ααίσυ. Ἡ ἁστικη Πύλη ἡ πύλη τιν Απόντααν τῆς εκρεώλεκκας μα Μπο γμς κιμά ερχεία Χαττούσα, 
περνερμµμπέ ον Ἑγεμανί, κροναλημαειμένη ἀπό τοῦ Έπος π.Χ. αἴπιναος, την ὁπαίον ἀπεκάλυμμν οἱ ἀμχιαμιλα γε ὰ α μεμέμκ νε τι 
1831, Εἰντα ἁμπηπτιμή η ὑμωπύτηι μὲ την τιερήηµν Πιήλην τιν ἁπῤετιν τής ἠμρπύΆσες τον ἠηκηνσν ϱΤ5ΙΗΙ-1ή πιδ τοῦ 
πολμειατήρομ Μείήµατως της ἁρχαίκες Ελληνικής µνημειπκῆς ἀμπιτεκτονικῆς. Ὅπνωςς ἀνοπμέμιται εἰς τὰ πεήµα ντι ο ῥλκ ἠαίήν, αἱ "Απειμο!, 
εἶκυν ατενής οχέησις μὲ τυὺς Ἀεππαίσυο, τον ὑπεσίσν πόκν πατε μήν εἶκενν πηρεέύπει κεσό τεαλή, 'Ἡ. περυπεάτερινν ἄνεπγτιημένη τέχνη 
τενν "Ελλήντιςς, ἡ μεμαλιτέρεε κὐλλιτεχνική εὐπΒητέα καὶ ἢ περιστστικειτέµα ππενκύνητις πεν μορηον ον οκέσει πρὺς τὴ αντιΠτ 
ἵργις τεῖων αττα συ, Βειμνόσυν την ἀνμήπαβήτητον ὑπερουκήν τν. 
ματ 


ΠΡΟΙΣΤΟΡΙΑ 


ζαν οἱ διάφοροι ἐπίσημοι, ἣ μᾶλλον προβεβληµένοι ἀρχαιολόγοι, 
κατὰ τὴν ἐποχὴν ἐκείνην καὶ ἀργότερον καὶ διὰ τοὺς Σουµερίους, 
ἀλλά παναρχαία Ἑλληνικὴ Φυλή, ἡ ὁποία µετώκησεν εἰς τὴν 
Ἰταλίαν, εἰς προϊστορικὴν περίοδον, κατὰ τὸν Διονύήσιον ΄Αλικαρ- 
νασσέα καὶ κατὰ πλείστας ἄλλας σχετικἁς μαρτυρίας τοῦ Διοδώ- 
ρου Σικελιώτου, τοῦ Στράβωνος καὶ ἄλλων ἀρχαίων Ἑλλήνων 
συγγραφέων, μεταξὺ τῶν ὁποίων καὶ τοῦ Θουκυδίδου .Οἱ ξένοι 
ἀρχαιολόγοι, ὅμως, κατ’ οὐδένα τρόπον παρεδέχοντο ὡς ἀκριβῆ 
τὰ κείµενα τῶν ἀρχαίων Ἑλλήνων καὶ τῶν πρὸ αὐτοῦ Λατίνων 
συγγραφέων ποὺ ἀναφέρέ ὁ Διονύσιος 'Αλικαρνασσεύς, εἰς τὸ 
βιβλίον του «Ρωμαϊκὴ ᾿Αρχαιολογία» βιβλίου Α΄, ὅπως καὶ παλαιό- 
τερον δὲν ἤθελον νὰ παραδεχθοῦν ὅτι καὶ τὰ κείµενα τοῦ 
Ὁμήρου ἦσαν ἀπήχησις παναρχαίων 'Ἑλληνικῶν παραδόσεων καὶ 
γεγονότων, ποὺ συνέβησαν εἰς τὸν Ἑλληνικὸν χῶρον. "Αλλωςτε, 
καὶ σήμερον ἀκόμη ὑπάρχουν, δυστυχῶς, ξένοι ἐπιστήμονες, ποὺ 
ὑποστηρίζουν, ὅτι οἱ Ἕλληνες δὲν εἶναι αὐτόχθονες εἰς τὸν 
τόπον αὐτόν, ὅτι εἶναι "Αριοι, Ἰνδοευρωπαῖοι κ.Ἀπ., ὅπως ἀνεφέρ- 
θη καὶ ἀνωτέρω καὶ ὅτι τὰ γράµµατα τὰ ἔχουν παραλάβει ἀπὸ τοὺς 
Φοίνικας, ὡς καὶ ἄλλας παροµοίας ἀνθελληνικὰς θεωρίας, ποὺ 
ἐπιδιώκουν νὰ μειώσουν τὴν ἀξίαν καὶ τὴν συμβολὴν τοῦ Ἑλληνι- 
κοῦ παράγοντος εἰς τὴν δηµιουργίαν τοῦ Πολιτισμοῦ. Τὸ θλιβερώ- 
τερον δὲ εἶναι, ὅτι καὶ ἀρκετοὶ Ἕλληνες ἐξακολουθοῦν νὰ 
παπαγαλίζουν καὶ νὰ γράφουν τὰς ἀνθελληνικάς αὐτάς θεωρίας, 
ἀκόμη καὶ εἰς τὰς κυκλοφορούσας ἑλληνιστὶ ξένας Ἱστορίας καὶ 
Ἐγκυκλοπαιδείας. 

"Ας ἐπανέλθωμεν, ὅμως, εἰς τοὺς Ετρούσκους. Ὅπως ἀνε- 
γράφη ἑσχάτως, ὁ Σουηδὸς καθηγητὴς κ. Φούρουμακ, ὁ ὁποῖος 
διηύθυνε τὰς Σουηδικἁὰς ἀνασκαφὰς τῆς Ἐτρουρίας ἀπὸ τοῦ 
1962-1965, καὶ συγκεκριµένως τῆς περιοχῆς Σὰν Τζιοβενάλε, 
ὅπου εὑρίσκεται ἡ πρώτη ἀνακαλυφθεῖσα Ἐτρουσκικὴ πόλις, 
προητοίµαζε εἰδικὴν µελέτην ἐπὶ τοῦ θέµατος αὐτοῦ, ἡ ὁποία καὶ 
θὰ ἔχη ἐκδοθὴῇ καὶ διὰ τῆς ὁποίας θὰ ἀποδεικνύεται, ὅτι οἱ 
Ἐτροῦσκοι εἶχον Φθάσει εἰς τὴν Ἰταλίαν ἐξ ᾽Ανατολῶν καὶ δὲν 
κατῆλθον μὲ... ἀλεξίπτωτα ἀπὸ τὸν οὐρανόν, ὅπως ὑπεστήριζον 
περίπου παλαιότερον οἱ ἀρχαιολόγοι, ἰσχυριζόμενοι ὅτι καὶ οἱ 
Ἐτροῦσκοι ἦσαν µία ἀγνώστου προελεύσεως Φυλὴ ὅπως καὶ οἱ 
Σουμέριού. Δηλαδὴ, ὁ Φούρουμακ θ) ἀναγκασθῇ νὰ ἐπιβεβαιώση 
αὑτὰ ποὺ γράφει ὁ Διονύσιος 'Αλικαρνασσεὺς λεπτοµερέστατα, 
εἰς τὸν Α΄ τόµον τῶν ἱστοριῶν του, ὅτι οἱ Ἐτροῦσκοι εἶναι 
παναρχαία Ἑλληνικὴ Φυλὴ ἡ ὁποία ἐξεκίνησεν ἀπὸ τὸν χῶρον τοῦ 
Αἰγαίου καὶ ἑνωθεῖσα μὲ Λυκίους καὶ ἄλλους Πελασγοὺς ἀπὸ τὴν 
᾿Αττικὴν καὶ διὰ τῆς ᾿ἸἨπείρου, ὅπου ἵδρυσαν ὁμοῦ μετὰ τῶν 
Πελασγῶν τὸ Μαντεῖον τῆς Δωδώνης, διεπεραιώθησαν εἰς τὰς 


ἀνατολικὰς ἀκτὰς τῆς Ἰταλίας, περὶ τὴν σημερινὴν ᾽Αγκῶνα, ὅπου | 


καὶ ἐγκατεστάθησαν, χαρακτηρισθέντες ἀργότερον (ὅταν ἐπρο- 
χώρησαν εἰς τὸ ἐσωτερικὸν) ὡς αὐοτἰσἰπος ἢ αὐτόχθονες, ἐνῶ 
προηγουμένως ὅταν ἔφθασαν εἰς τὴν Ἰταλίαν ἐλέγοντο Οἵνω- 
τρες, Πευκέσται Λέλεγες κ.λπ. Ακολούθως, ὁμὰς ἐξ αὐτῶν 
ἔφθασεν εἰς τὰς ἀκτάς τοῦ Τυρρηνικοῦ πελάγους καὶ μετὰ ταῦτα, 
πολλοὶ ἐξ αὐτῶν ἑπέστρεφψαν εἰς τὴν Ἑλλάδα ὡς Τυρρηνοὶ ἢ 
Τυρσηνοὶ καί, ἀφοῦ ἐποίκισαν καὶ τὴν Θεσσαλίαν καὶ τὴν ᾽Ακαρνα- 
γίαν, ὡς Αἰολεῖς, ἢ ὁμοῦ μὲ ἄλλας Φυλὰς διὰ τῶν νήσων τοῦ 
Βορείου Αἰγαίου Πελάγους ἔφθασαν καὶ εἰσεχώρησαν εἰς τὸ 
ὁσωτερικὸν τῆς Μικρᾶς Ασίας, ὅπως ἀναφέρουν πανάρχαιαι 
Ἑλληνικαὶ πηγαί. Οὑδόλως δὲ ἀποκλείεται ὁμάδες αὐτῶν, μετὰ 
ἑτέρων ὁμάδων Ἐτεοκρητῶν, νὰ ἀποτέλεσαν συνενωθεῖσαι ἀργό- 
τερον καὶ μὸ ἄλλας ὁμάδας ποὺ εἰσέδυσαν μετὰ ταῦτα καὶ κατὰ 
τὴν πρώῖμον Μυκηναϊκὴν ἀκόμη ἐποχὴν εἰς τὴν ᾿Ασίαν, ἀπὸ τὸν 
χῶρον τοῦ Αἰγαίου, τὸν πυρῆνα τῶν μετέπειτα Χετταίων καὶ 
Μιττάνι, οἱ ὁποῖοι ὄχι µόνον δὲν ἦσαν Σημῖται, ἀλλὰ ἀντιθέτως 
πολλαὶ ἀποδείξεις ὑπάρχουν καὶ μεταξὺ τῶν ὁποίων τὸ πανοµοιό- 
τυπον τῆς εἰσόδου τῶν προπυλαίων τῆς πρωτευούσης τῶν Χετταί- 
ων Χατούσας, μὲ τοὺς δύο λέοντας, ποὺ ὑπάρχουν καὶ εἰς τὸ 
προπύλαιον τῶν Μυκηνῶν, (βλέπε καὶ σχετικἠν Φωτογραφίαν εἰς 
τόµον Λαοὶ τῆς ᾽Ανατολῆς κεφαλ. Χετταῖοι καὶ ἐδῶ), ὅτι οἱ Λαοὶ 
αὐτοὶ ὅπως καὶ οἱ Ἐλαμῖτες καὶ οἱ Σουμέριοι προήρχοντο ἀπὸ τὸν 
χῶρον τοῦ Αἰγαίου. (βλέπε καὶ «Εἰσαγωγὴν» καὶ ἄρθρα «Σουμέρι- 
οι», «Χετταῖοι», «Μιττάνι» ... εἰς τόμον «Λαοὶ τῆς ᾽Ανατολῆς» καὶ 
κατωτέρω εἰς τὸ παρὸν κεφάλαιον τῆς «Προϊστορίας»). ᾿Αργότε- 
ρον, μερικαὶ ὁμάδες ἐκ τῶν ἀποίκων αὐτῶν ἐπανέκαμψαν εἰς τὴν 
Ἰταλίαν, ἀλλά καὶ πάλιν ἐπανήρχοντο εἰς τὴν Ἠπειρωτικὴν Ἑλλά- 
δα ἀργότερον, κυρίως, ὡς προσκυνηταί, εἰς τὸ Μαντεῖον τῆς 
Δωδώνης, καὶ οἱ ὁποῖοι ἐπὶ τῶν Ρωμαίων ἐλέγοντο Τοῦσκοι ἢ 
Ἐτροῦσκοι. Καὶ εἶμαι βέβαιος, ὅτι ὅταν ἀναγνωσθῆ ἡ Ἑλλαδικὴ 
γραμμικὴ Α, καὶ ἡ Ἐτρουσκική, τότε θὰ ἁἀποκαλυφθῆ καὶ τὸ 
µυστήριον τῆς καταγωγῆς καὶ τῆς γραφῆς τῶν ᾿Ἐτρούσκων. 

Ὅος Προσθέτω, ὅτι, μεταβὰς πρὸ ἑτῶν εἰς τὴν ἀρχαίαν Ἐτρουρίαν 
(Τοσκάνην), ἐπρομηθεύθην ἕνα ἄθικτον Ἐτρουσκικὸν ἀγγεῖον, αἱ 
παραστάσεις τοῦ ὁποίου ἑλάχιστα διαφέρουν ἀπὸ παρόμοια 
Ἑλληνικά ἀἁγγεῖα τῆς ἰδίας ἐποχῆς, ὡς διεπίστωσε τοῦτο καὶ ὁ 
σοφὸς ἑρευνητὴς καὶ φίλος µου Αἱμίλιος Κοῦντσε, τέως διευθυν- 
τὴς τοῦ Γερμανικοῦ ᾽Αρχαιολογικοῦ Ἰνστιτούτου ᾿Αθηνῶν. 

᾿Ἐπίσης ἡ Μέρτζ εἰς ἄλλο βιβλίον της μὲ τὸν τίτλον «᾿Ατλαντίς» 
(ἔκδοσις 1976) ἀποδεικνύει «ὅτι ἡ καταβυθισθεῖσα ᾽Ατλαντὶς τοῦ 
Πλάτωνος εὑρίσκεται ὑπὸ τὴν θάλασσαν εἰς τὰς νήσους Μπαχά- 
μας, βάσει τῶν στοιχείων ποὺ παραθέτει ἀπὸ τὰς γενοµένας 
ἑσχάτως εἰς τὰς 2 Σεπτεµβρίου 1968, ὑποθαλασσίας ἀνακαλύψεις 
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καὶ διαπιστώσεις τοῦ Δρ Μάνσον Βαλεστάϊν, ἐπιτίμου ἐφόρου τοῦ 
Μουσείου Φυσικῶν ᾿Ἐπιστημῶν τοῦ Μαϊάμι. (Περὶ ὅλων αὐτῶν 
βλέπε κατωτέρω, ὅπου παρατίθενται ἐν ἐκτάσει τόσον αἱ θεωρίαι 
τῆς Ἐνρ. Μέρτζ, ὅσον καὶ τὰ στοιχεῖα (εὑρήματα) ἐπὶ τῶν ὁποίων 
στηρίζει τὰς θεωρίας της). 

Συνεπῶς κατὰ τὰς θεωρίας ἀλλὰ καὶ τὰς ἀποδείξεις αὐτάς, πρὸ 
τοῦ Τρωϊκοῦ Πολέμου καὶ μετὰ οἱ Ἕλληνες εἶχον ἀνακαλύψει τὴν 
᾽Αμερικὴν καὶ εἶχον ἑγκαταστήσει συνοικισμούς, ἀποικίας εἰς τὸν 
Καναδᾶν, τὴν Φλώριδα καὶ εἰς τὰς κάτω πεδιάδας τοῦ Μισσισιπῆ, 
ἀκολούθως δέ, ἐπροχώρησαν εἰς Ν. ᾽Αμερικήν, Βενεζουέλαν, 
Βραζιλίαν, Βολιβίαν, ᾽Αμαζώνιον καὶ ἐκεῖθεν ἑπροχώρησαν κατά 
τοὺς μετέπειτα αἰῶνας µέχρι τῶν ἀκτῶν τοῦ Εἱρηνικοῦ (Περοῦ 
κλπ.) καὶ μετὰ ταῦτα πρὸς τὰ νησιὰ τοῦ Ν. Εἰρηνικοῦ ὅπου, κατὰ 
τὰ πανάρχαια εὑρήματα, ἔργων τέχνης (Νῆσος τοῦ Πάσχα) καὶ τὰς 
παραδόσεις τῶν κατοίκων τῶν νήσων αὐτῶν, προὔπῆρξαν λευκοὶ 
ἄνθρωποι εἰς τὰς περιοχὰς αὐτάς καὶ τοὺς ὁποίους οἱ Πολυνήσιοι 
θεωροῦν ὡς προγόνους των. (βλέπε καὶ Σάρλ Μπέρλιτζ «Μυστή- 
ρια ἀπὸ Ξεχασμένους Κόσµους» σελὶς 175 καὶ ἐφεξῆς). 


Οἱ ᾽Αρχαιοέλληνες Φθάνουν 
καὶ διαπλέουν καὶ τὸν Εἱρηνικόν. 


Καὶ εἶναι γνωστὸν ἀπὸ ὅλας τὰς παναρχαίας παραδόσεις, ἀλλὰ 
καὶ ἀπὸ τὰ νεώτερα εὐρήματα, τόσον εἰς τὸν χῶρον τοῦ Αἰγαίου, 
ὅσον καὶ εἰς τὰς ἀνωτέρω περιοχᾶς τῆς ᾽Αμερικῆς, ὅτι οὐδεμία 
ἄλλη Φυλή, κανένας Λαὸς πρὸ τῶν ᾿Αρχαιοελλήνων, Πελασγῶν, 
τῶν Κυκλαδιτῶν, τῶν Κρητῶν καὶ τῶν ᾽Αχαιῶν (Μυκηναίων) εἶχεν, 
ἀναπτύξει τὴν ναυτικὴν τέχνην καὶ ἐπεδίδετο εἰς συνεχεῖς καὶ 
μακρυνὰς ἐρεύνας εἰς τὴν ἀπέραντον θάλασσαν καὶ εἰς τοὺς 
Ὠκεανούς. 

Ἐπιπροσθέτως γνωρίζοµεν ὅπως ἀνεφέρθη καὶ ἀνωτέρω, ὅτι 
ἐκτὸς τῆς κινήσεως τῶν Ὑπερβορείων πρὸς ἀνατολάς, εἰς τὴν 
Ἰαπωνίαν ὑπάρχει σήμερον ἀκόμη (1981) λευκὴ φυλή, ἀπομεμο- 
νωµένη καὶ ζῶσα εἰς πρωτόγονον κατάστασιν (Αἰνοῦ) ὁ Κολαΐτης 
δέ, ἀναφέρει ὅτι καὶ εἰς τὰς Φιλιππίνας ὑπάρχειλευκὴ Φυλή, ὅπως 
ἐπίσης παροµοία Φυλὴ ὑπάρχει καὶ εἰς µίαν νησίδα τοῦ Ἰνδικοῦ 
Ὠκεανοῦ, ἐνῷ ὁ Σάρλ Μπέρλιτζ εἰς τὸ ἀξιόλογον βιβλίον του 
«Μυστήρια ἀπὸ ξεχασµένους κόσμους» ἀναφέρει ὅτι εἰς τὰς 
Καναρίους νήσους σώζονται λέξεις Ἑλληνικαὶ καὶ ἡ ἀνάμνησις 
τῆς ᾽Ατλαντίδος, ὅτι ὁ αὐλὸς τοῦ Πανός, εἶναι γνωστὸς καὶ εἰς τὸ 
Περού, ὅτι πολλὰ κτίσματα τῶν ἀρχαίων λαῶν τῆς Κεντρικῆς καὶ 
Νοτίου ᾽Αμερικῆς, (Μάγυας, Αζτέκων, "Ίνκας) ποὺ ἀνευρίσκονται 
σήμερον ἔχουν τεχνοτροπίαν προελεύσεως Αἰγαιατικῆς, ὅτι πολ- 
λαὶ λέξεις τῶν Μάγυας μοιάζουν μὲ Ἑλληνικάς, ὅπως καὶ λέξεις 
τῆς γλώσσης τῶν Μάορι τῆς Νέας Ζηλανδίας καὶ τῆς Κετσούα τῶν 
νήσων τοῦ Εἱρηνικοῦ καὶ τὸ σπουδαιότερον εἰς τὴν γλῶσσαν τῆς 
Χαβάης ὑπάρχουν αὐτούσιαι Ἑλληνικαὶ λέξεις ὅπως ἀετός, Λαός, 
Νοῦς κ.τ.λ. (σελὶς 282), ποὺ ἀποδεικνύουν παναρχαίαν διείσδυσιν 
Ἑλλήνων καὶ εἰς τὴν ᾽Αμερικὴν καὶ ἐκεῖθεν πρὸς τὸν Ἐἰρηνικόν, 
ἀφοῦ πολλοὶ κάτοικοι τῶν νήσων τῆς Πολυνησίας τοῦ Νοτίου 
Εἰρηνικοῦ, ἑπαναλαμβάνομεν, ἐνθυμοῦνται ὅτι οἱ πρόγονοί των 
ἦσαν λευκοί. (Περὶ τῶν «᾿Αϊνοῦ» βλέπε καὶ 12 ἐπετηρίδα (1850) 
τοῦ Σιθσµονίου ἱδρύματος τοῦ Γραφείου ᾽Αμερικανικῆς Ἐθνολο- 
γίας, ὅπου καὶ πλουσία εἰκονογράφησις διὰ τὴν λευκὴν αὐτὴν 
Φυλὴν τῆς "Απω ᾽Ανατολῆς, ἀπὸ ὅπου καὶ προέρχεται καὶ ἡ ἰδική 
μας εἰκονογράφησις εἰς αὐτὰς τὰς σελίδας. 

Ἕνα ἀπὸ τὰ σηµαντικώτερα ἐπίσης στοιχεῖα περὶ διαβάσεως 
καὶ ἐγκαταστάσεως Ἑλληνικῶν Φυλῶν καὶ εἰς τὴν Δύσιν καὶ τὴν 
Γαλλίαν, εἶναι ἀσφαλῶς ἡ πινακίδα τῆς Γκοζὲλ τῆς Γαλλίας, τὴν 
ὁποίαν οἱ ἀρχαιολόγοι ὑπολογίζουν «ὅτι εἶναι τῆς Μαγδαλιναίας 
ἐποχῆς». Ἡ ἐπιγραφὴ αὐτὴ ἔχει καθαρὰ γράµµατα ἁγνώστου 
παναρχαίας γραφῆς καὶ τὴν ὁποίαν ἄλλοι μελετηταὶ χαρακτηρί- 
ζουν ὡς προϊὸν ἁπάτης, διότι ὅπως πολὺ ὀρθῶς λέγει ὁ Μπέρλιτζ 
(σελὶς 259 τοῦ βιβλίου του) ἑὰν τὴν παρεδέχοντο ὡς αὐθεντικήν, 
θὰ ἔπρεπε νὰ ἀναθεωρήσοουν ὅλες τῆς παραδεδεγµένες, τῆς 
καθιερωμένες ἀπόψεις των περὶ Προϊστορίας καὶ τὰς ὁποίας ἐν 
τούτοις ἀνατρέπει καὶ κονιορτοποιεῖ πλέον ἡ δηµοσίευσις καὶ ἡ 
ἑρμηνεία τῶν ᾿Ὀρφικῶν καὶ ἡ νέα διατύπωσις τῆς Προϊστορίας εἰς 
τὸ παρὸν ἄρθρον τῆς Ἐγκυκλοπαιδείας µας, ποὺ πιστοποιεῖ τὴν 
γνησιότητα καὶ τῆς πινακίδος αὐτῆς, διότι ἁπλούστατα εἶναι 
πινακἰς προφανῶς τῆς περιόδου εἰσβολῆς τοῦ 'Ἡρακλῆ εἰς τὴν 
Γαλλίαν καὶ εἰς τὴν Χώραν τῶν Βάσκων, ὅπως ἀναφέρει ἡ ἀρχαία 
Ἑλληνικὴ παράδοσις, διὰ τὴν ἐκστρατείαν τοῦ Ἡρακλῆ εἰς τὴν 
Δύσιν, (βλέπε κατωτέρω περὶ Ἡρακλῆ κ.τ.λ) διότι κατὰ πᾶσαν 
πιθανότητα καὶ οἱ Βάσκοι εἶναι φυλὴ προελθοῦσα ἀπὸ τὴν ἐπιμει- 
ξίαν ὁμάδος τῶν συνοδῶν τοῦ Ἡρακλέους ποὺ παρέμειναν εἰς 
τὴν περιοχήν, ἐνισχυθεῖσαν ἀπὸ παναρχαίους Κρῆτας ποὺ ἦλθον 
ἀργότερον εἰς τὸν χῶρον αὐτὸν ἢ πιθανώτατα οἱ ὁποῖοι ναυαγή- 
σαντες ἐγκατεστάθησαν εἰς τὰς περιοχὰς αὐτάς. 

Καὶ ἀπομένει Φυσικὰ ἡ ἁπορία, πῶς οἱ πανάρχαιοι Ἕλληνες 
θαλασσοπόροι διέπλευσαν τὸν ᾽Ατλαντικὸν καὶ τὸν ΕἰΙρηνικὸν πρὸ 
τοῦ 1.600 καὶ 1.200 π.Χ. ἣ καὶ παλαιότερον καὶ κατ’ ἐπέκτασιν 
ἔφθασαν ὁμάδες παναρχαίων Αἰγαίων, ᾿Αρχαιοελλήνων ἀσφαλῶς, 
εἰς ὅλας αὐτὰς τὰς μακρυνὰς χώρας τῆς Δύσεως, ἀλλά καὶ τῆς 
᾽Ανατολῆς καὶ τοῦ βορρᾶ, ὅπου ἐμφανίζονται ἴχνη ἢ καὶ ἀποδεί- 
ξεις τῆς διελεύσεώς των. ᾽Αλλὰ καὶ τὸ φαινόμενον αὐτό, τῆς 
διαπλεύσεως τῶν Ὠκεανῶν ἀπὸ ὀλίγους θαλασσοπόρους μὲ 
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νι ον τη. ληις Τσπυισιμᾶμε τει "Ανν, Ἡ πεμήβολη του 

εικνεῖει Όπ πρώµεησε πεμὲ πυλπικυς ἤ ερατικηή ὤξικ- 

μιταύκαα, Ἀσππνκεις αἱ πληροήναρίεα τεμ δν "Απνιμῆ εἶνκει 

νεππα βκώστζς τει έ οννεεᾶνς δεν ὑτπή το σντµα δημ τήν ζειμήν, 

μέ την δρ σεν τν Ἁπιμκιίαν επ ρε ἀνΗ ρέμα κιν τευᾷ εἶχενν φβήσεε κε 
μη μέσ σβεα ες την πια Ανατηλήν. 


μισρά ΠἈπσιαρια ἡ παὶ σχεδῖας ἀνεξαμτήικς ἔλιον τον Ἀλλιαν 
Ἠεωτέριαν περιπτώσεις οῦ πνωρίζομεν - μπὶ πλρίστας τν 
αποζίν ἀνπηήνέρει ὁ Ἑπλπττης εἰς τὸ τεικίδιον διάλεξῖν ται 
εΕγήτίται πλτρώστατα ὑπὸ τὸ παάσψματον παπάώτσμμα τοῦ "ΕΛΛΙ- 
Ἠπε ΣΡβΡα Γεωσνίου, ὁ ὑποιος ἀπὸ τὴν ν. "Ὕήμκην ἔφθασεν εἲς 
τν Πειρακι, βιοπλεπης τὸν ᾽Ατλοντικὸν μὲ σκέσας µήκηωιις 8 
μετρ καὶ χωρίς µηκανην καὶ ἀπὸ τὸν πρό ταν ἐτβιν -- τὸ 194π 
ΕΡΕ 


ἠπίστειτον ἠπίπτς ο παον τοῦ Εἰρηνικσί ἀπὸ τὸ Κὖών-Τίκι. 
Φηὑπδῃ ἀπὸ μον σκξδίαν ποῖ εἴκχε στγχβη εἷς τοὺς καρμαὺς 
ἑμνζα ΕΕ Πρωιν καὶ επε μόνον ΕΣ ἐπιβήτει, «αϊ ἕνα πάν διὸ νὰ 
πππαΠσιηΡη τὰ πα νωώώταν ὅτι αἱ Παλυνήππαι τοῦ ΕἰργηικοὮ 
πάγοι πποήνανος μα μαβηταὶ προσταριμαῖν, παναμναίων Εὰ- 
ἁρηων, ὅπως ἀποδσικνύσην αἱ ἀνιητεριὴ ἠιππιπτινσηις, ἐπετι προ 
νπν καὶ ἐπιτωπόονοιν καὶ σήμερον (1887 μὲ αικμᾶ πλαιάρια, 
σκεδ]ᾶας, νὰ πέσουν τεραυστίασς ἁπαπτήπσεις ἐπιτιμμίὴς 

Πάντως τὰ ππλσιώτερα καὶ τὰ πρόσήτα ποπτορῆώματα τῶν 
ηὐζσοπά μι» αὐτῶν ἀπαδειαν συν ἅτι ἧτα διιματᾶν νά ἠιασπλςί- 
πουν τούς ἠκεανούς καὶ οἱ πανήρκαιος "Ἑλληνες, ὁί ὁποῖοι ἓν 
ταῦτοις πατὰ τὴν Ἠμμῃ ταῦ πάρκου Μαμαῖτη ἀναπμήβόλιης 
πεθετον ὀσανο πὐξύσεως τερισσύὐτερς καὶ καλύτερα, ἀπ' ὅσον 
μμ ἦσα ναμίζαμε» ἅτι βιῤβετον κπὶ «κα ἁπαιπλάινς ὁσταζαμιμάς 
μα γευηριφικὰς Ὕνώσεις οημώντικός, ὅπως αποξπικυύσιν τὰ 
"Αμγοναυτικὰ» των ρφηκῶ καὶ αἱ "Ύμνοι τοῦ "ΟὈρφέωςς ποὺ 
πμ νεασεν ὁ Κ. Χζήνης, τὰ ᾽Αργιοναμτικὰ τοῦ ᾽Αππιιμμισι 
Εαδίαα, καὶ α- πνώσευς τῶν ἁρκαίων Ἑλλνιαν Γεωρήμον, ἀλλὴ 
μαι ἡ Ὁδμσπεια τοῦ ᾿αμήρόυ μα τὰ κείμενα πολλών ἀρχωμαν 
αιηνμαφέων. ὅπως ἐπιπημαίναι ταῦτα καὶ ἡ Μέατε εἰ τν 
πιετικἠν μετ της ο μ ὁ μπέρτὸ εἰς τὸ ὀἀραήσγσαέν 
βιβηίον του. Ευνεπαςς, οὐδὲν μιστήσιον καὶ οὐδεμίο ΕΗΠΔΠΕΙς καὶ 
ἡμὰ τὶς κατώβονβες µαύμιες τὴς περιοκῆς Του οὗ το Περο, ἡ 
κατάνα νηῃ τα ὁτισίαν, κατύπεν τήν ἁνωτεπί, ἑξΕημεῖται πλήἡΓκύ., 
πι τὸ περὶ μετοβάπεως ἠῤκσίαν Ἑλλήνων εἲς τὰς πεσχέις 
αὐτάς, ὀψσα μπά οἳ Εήκηκς καὶ οἱ ἀλλαι γεήτεροι ναυτικαὶ Απο 
τα Εοραή, ἑεζσνσρήσαν πολ ὁσηύτεραν ις Βαλπασπαπάβρ, 
ἑκτὰς ταὰ δτι καὶ αὐταί υπήρεαν µπβγπος τῶν ποροο κο 
κρητὸν, ποῦ 5ο ἡώσει ποὴ εἰς τὸς πώασας αὐτὰς τοή βαρρᾶ, 
Ὀναύγπομντης καππίτεαω καὶ ἠλεκτρον παλαιότερο, Ιβλέπις οἱ 
Πρβροςν «Βικώρςς τς Ἐκυκλαπαιδθείας µας]. 

Ἐν πάσει ππραττάμπε, ἠδι Ἠνωρίζομεν ὅτι οἱ πομάρχανοι "Ελλη- 
μες, παααὐιρόμενυι τὰ τὸ ἰιαίτερον ωώμισμα της ιιλής µας, 
ἠτλπῶη τὴν τάπιν πρὸς ἀποδημίαν (ὁ "Αριστοφάνης ἁἀπιακαλεῖ εἰς 
μς "Όρνιπας, πςλαμγαὰς ταὺς ἁρχπίσιις Ελληνης, σἱ ποιοι ὡς 
µρηματόν, μετεκινο ντο συνε κος καὶ ἀπὺ τὰ ἐνδιαῤέρυον τον να 
ῥμμρμίσουν νέους τόπους, θά μα ἁπὰ τὸ ἁμπαριυκόν τν δαιμόνι- 
ον, μετημάστειον ὑἡμαδικῶς πρός την "Αματολήν, τὸν Βορρά», τὴν 
Αἠσιν ει τὸν Νότμ. Ἠ διασπαμἡ δὲ αὐτὴ. δὲν ἀνγκήτπι οὔτε ἀπὰ 
ἄξενα καὶ ἥγμια ἠδάφη, ἀπὰ τὰ ὑπ σαν ἠποπιρρώμόναι ή 
μελη κο νὰ προκωώήσσουν, ἢ νὰ ἑψκαταπταβσηιν εἰς τὰς 
νώστονας ώρας πα τὐρίπκωντη ἐπ των, κατὰ τὰς διεισδ- 
σεις το παρων; εἩ τὸν βουμᾶν, καὶ την ἄν μον, οτε ἀπιὴ Πιλλας. 
καὶ τρικηµίας Εαλασσήν κπὶ ἠκεσνῶν, ὅπως ἀνοσέρουν αἱ πα νήρ- 
Χπη ἑλληννκοὶ παραδύσεις, τὰ κείµενα τῶν ἀρχπσίμν Ἑλλήνων 
αιηηραφέον, ἅπεως κα αἱ ἀνακολήμεις καὶ δηπιστώσξις τον 
πιπκρόνιών ἐρεωνητν μοι εποτήμάνων, πα ἐπιῤγβαιάμα ται 
ἁπὰ τὰ κείµενα τὸν Ὀρφικῶν. "οπυς ὃς ἠδοι οπσαμειν αἱ 
μεπανππτε σεις ται του ἁμκιών '"Ἑλλήνον δὲν ἀνεκόπτπατος 
αὔτε κ ματάὰ τήν Ἱσταρικήν περίσδαν, Εμ τἶμαι βεβαιας ἅτι, ὅταν 
παοχροΏν αἱ σχετικα! Ερευνα, Βὰ ἀνασλζόν τὰ καὶ περιοοὐ- 
τερα ατοκεῖα οακετικως, ἐν, η σκαπάντι τον ἀρρσισ λάμα, τι 
μα Βραοξμπαρούσα, Βέκσισα καὶ μή. πἠ τρασμαµίξη καὶ ἠὐὑτή «τὰ 
Ηετική ατοικεῖας πο ἁπαιταῦν αἱ ὑἀμχαισλάνοι Μιὰ νὰ ππραΏς. 
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᾿Αριαστεμέτ ΓΕ αν, μερίταια ἡηππή την Φιη Τμκίαρνην μα ἄπεα μέ Πε ες γηείκέις πι ὖ πή ἠμαλήὴ ο] τι "Αμα, 


χβαῦν την μεγίστη ἁλήθεμαν., ἡ αλλον τὸ ὀνομαιπαήτπαν 
πεφομής, ὅτι οἱ πα άρκανος "Ελλγαζς, ὅχι μόνον εἰκὸν ὁπεμταβῆὴ 
πο ἄλην τὸν ἠφήιον πρὸ ὀἁμνημο θὐτιον κρον καὶ τἰς Όλας τὰς 
ρητό μα ὀν στο κώπας της ἑπιοκεις τον, ἡΓκὰς ΕΜΛῥΙΣ τε 
τούτο σπιμβαίνει καὶ σἡμερὸν, ἀλλὰ μαι ἑήριζον ααφολῶς 
πεμιαὐύτερα πρθήµατα ὑὰ τὸν κάσμαν αὐτάν. ἀπὸ τὰ σι 
μοημίέαμεν ἑμείς. οἱ αώσμύναι 88. ὅτι Επνήριζαν. ἔνιμ οἱ 
Ἓλληνος τῆς ἱουόριαδς περιοῦο μὲ µίπν νι προπουμένομ 
ἠμώάτασιν τοῦ πςήματάς τω, δίδαξαν ὑλόμληρον τὴν ἀνβαιμπιο 
τητα πίις Πρέπει νὰ οκέπτετοι μα] νὰ η. 


καὶ αἱ ἀρχαιολοψιμαί ἔρευναι εἰς την 
ΙΜεσοποταμίαν ἁπακαλήπταυν ταὺς ἅμαωκτας 
καὶ ταὺς ὀχβρσής τοῦ ἙΕλληνισμου. 

"Αλλά µπταξι τῶν ἄλλων ἀποδείεεινν πο τρπατκάμιζον οἱ 
ἠποστηθξοντες, ὧτι αἱ πολιτυσµαὶ ταν ἁρχαίων Ααῶν τῆς ᾿ΑνΠ- 
τολης ἑήςσοπαταμἰαςὶ ἡόαν ὀρχοιότερηι ταῇ Ἑλληνικσ, ἠτο καὶ 
ἡ διαπίστωσις, πο προέκιπτυ ἀπὸ τας ἁἀνσμασθς διπήνσ 
ἀρησιου δαν, πα εἶκαν ἐνεῤνηθση εἰς τήν Μεπωποταµίαν. Ὁ Σερ 
Αέπναρντ Γοὐλεῦ ΠΒΕΠ-Ί1Π5ΓΗ Βεωρούμενας ὡς Ένας ἀπὸ τοῖς 
σημαντικήτέµαιις ἑπευνητάς τῶν, πζλατναμῶιν τὴς Ψεπηποταµίας, 
εἰς τὸ Εναλίον του -'ὀνπσκπήναϊ αἰς τὴς Πίια, κατοηµαςη 18 τῶν 
ἐρασίαο:, το περιέχει τὸς Επυποτώ δεις τῶν ἀνπαππαήμος ποὺ 
διενῥσνγησεν ὁ ἴδος εἰς τὴν περιαχήν αὐτὴν, κααλήνει εἰς τὴ 
πιμιπόρασµα, ὧτι ὁ πολιτισμός τής Πρ ἀνήκει εἰς τοὺς Σομμεμ]- 
ος καὶ ψισικά εἶναι ππλιτυπιὰς µατὰ τν ἡηθοιν του, τλἠ 
παλπιώτγρας τοῦ παλιο τῶν "Αρηκσισπελλἠνων πω Απο Ιν]. 
"ὀναδερόμενας δε εἰς τήν Εργυ άν τος μὲ τὰν κατακλυσμῶν τη 
Μιας ἱπκιαίδεται ἅτι ἡ ἀνοσκαφὴ τοι δήΕαπεν τίς βάβος 18 παν 
(55 μότριαν πεμίπαιή καὶ εἰς ιρτμένον ἑοδον ἀνεῦρε ἐρηα- 
ατήριον ἀεειλαατιμης μὲ κατεοστπαμµένα ενα, ὁ ηρῦςς Ἐν 
ἁποίων ἤτω ἠμτάότερος τοῦ οὐἡμνόμ ας τὰν ἀποῖον εµήνοντα. 
Αλλά τόσον τὰ εὐρήμητο πὐτὰα, ἄσαν καὶ τὰ εὐρήματα τῆς 
"ἀλ ο Ωὐμπά(ς τ μια µακαὐτερα ἀπὴ τὴν Πἡῃί καὶ τὰ εὔρηµατα 
τες Τζαμετάτ-Ηάσο (απώσταπις ῶ μύμων βορείως τῆς ΩΗΡ] κπι 
πολλή ταν ἀποίιων εἴτου μενιστήν ὁμοιόποτα μὲ τὰ τὐρήματα τῆς 


Οὔὐμ, ἑβεωμήθησας τότε μεμυνωμόνα, ἑρῷ ἡ οπέδπις τιν εἶωπι 
Φανρᾶ μὲ τὰ ἠνπήςσρύμονα εἰςτην ἱστορίαν τα Σοἡμεῥίων, τα 
περιμάφεται εἰς «τοὺς καταλόγους τν βοσιλεὐρέε της Σσιμγῃί: 
ασ, Εἰς βπβῖτεραι πτράµπτπα ἆ Γαὐμςῦ Ἰοπιρίξεται τι ὀἀνέπμεν 
πήλινο Δίσκων ἀπ μημέννν γω διαμέτααιι ὀνής µύτααι, τὸν 
ὁπαῖαν ἁσπειμσε νά ππρωκτηρίπτι κις τὸν ἀσπαιότεμον τροχός 
ἁππγειοπλάστοι. χωοπῖς ἅμος καὶ νὰ ο ωαάνδτι τὴν εὐβήντιν νὰ 
καπορίση καὶ τὴν ἠμεπομτ μίαν, τὴν ἐπαχὴν, πα ἐκμηαιμοανεῖτά 
ὁ τρρχὺς αὐτής, διὰ τοῦ ὁπιαίου ὑπέβεσε ὅτι κατεσκειήζηντα 
νεα τύπου τς «Ὀὐρούήμς, Όπως ἑκγωα παὺ εἶκαν ἀνεύρξι 
Γτρμανοὶ ἀπεσισλόγαι εἰς τὴν περιαξήν τῆς Εόάρκας (Ὀπροῦ κ κα 
τὰ ὑπον φυσικά, ὡς ἐφγοσνι Ἀεπτὴ, μὲ πμηπιρηπεήτενν τρακαή, 
δδν ὀύνανται νὰ σιφκμιοῦς μᾶ ιά γνωστά πραϊατηρικά Καμπρα: 
κά ΟΛ μμηκώή ἀγρεῖα. πι εἶναι ἀσφῴπλπις παλαιότερα καὶ λεπτό τ- 
ρα τῶν εὐρημάτων τῆς Ομ κά τς Οὐροῦκ, "Οληίον µαβύτεσανη 
ὑμποκπήή εἶχε ΦΒήάσει σεἰς Εἠπῴσς ἀπατελούμεναν ὑπὸ Ὀν 
[ἠπαλείμματα παήαρᾶς λάσιηκὴ καὶ ἡ ὁποῖα ὅπως ἀνέμενε ἦτα το 
ματακήθιαµπα τῆς ἁάππης ἁπὰ τὴν ἐποχὴν τοῦ κατακλυσμό το 
Μῶς, Ἐντὰς τας στρώματος τῆς λάσπης αὐτς εἴκαν πκπήτι αλ σαι 
τήήνος καὶ ἑντὼς ἑνὼς δε πὐτωνν ἀντιρέθη χαλκῃ ἁκμὴ άρατῆς, 
τήν ὑποαν ἐπίαπς ὁ Γαὐλνοῦ ἐθεώσησεν καὶ ἑκπρακτήρησεν 
αὐβοιρότιος ἴι τὰ ἁπκοιύτερσν ὄπίημα μεταλλιηοῦ ὑλον, καρῆς 
ἅμιως καὶ πάλιν νὰ καπορξή τν ἐποκσὴν εατή τὴν ὑποῖαν πμησι- 
μοπιοεῖτο ἡ Ἠπλκίνη αὐτὴ αγμή. [Πάντως ἑ χὐῤμίνη Ππερισζως 
ἀμχίξει κατὸ ταὺς «εἰδικυύς» μετὸ τὸ 5 ΠΠ π Ἡ. πἰς την ΠἹσσαγια- 
ταν καὶ πιωεπίις ἡ ἁπάδειξι αὐτῃ. τῆς καλκῆς μη, ποτε. 
τὰ σημαντικόν δὲν προσκοµι ἀρησολζρακώς ἐπ ταῖς Ἱσπκαρι- 
σπμαύὺς τί; ἠπαατηρόντιαν ὅτι οἱ ῥαοι τς "ἀνητολής εἶκαν 
ἠρκοιότερον πολπισμόν τον Ελλήνπν, τον, Αγαρων, ἀθαῃ 
Αρκάδες εἶκαν ευτήµια κχαλκοῦ αρὺς τοῦ 5.50 π.Χ. κα π 
"πρρουκζὴ εἰκον ἀρεύσει Απτρωναμικάς παρπττγη:ήσεις καὶ πρὸ τοῦ 
11 00 πα. (βλέπε «ὉὈρθικά: εὖ τόμηαν τὴς Εγκικλαπαιδείας 
µας]. Εἰς περικαίις ἄλλαως τάφους μας προσ ὁ ΤΗ ΛΕΙ μτι 
ἀνευρέθησαν καὶ πυμνὰ μαικεῖα εἰὼώδια ἀπκετὴὰ καλης τεχντς 
σχετικός καὶ το αὐτοι τύπου πα εἶκαν ὀνευρεβη εἰς τὴ επεΙΓΙα 
τής "Αἁλ- μπας [ἔσωβεν τὴς (Πημὶ, ἙΕκάπιπτα 5 ΕΕ αὐτῶν 
ἀποικάνασν καὶ γην γυναίμα Εγῤάζουσαν ρέφηωις 

Ε5Ἰ 


ΠΕΟΙΣΤΠΡΙΑ 





Ὁμάστης Φυλής ᾽Αμπαπόρη πῶρε' Αἴνοκ, Ὅπεαις ἐμήναίνετεα ἀπό ἀλεις ης πευμακηθέµενες Φιστυγραφίες τον Αἰναῦ τὰ αμα τηματικεε τού 

πτρημτέἰρεο! πεῖσν λευκσν αὐτήσι ἀποίκεινν, πιο, εἶκον ε γκιστστη θα εἰς μα μασος πτερηηκένς καὶ µρίεες εἰς τῆν ππσινίν πιροΦρανιως εἰς 

ολ οαεκλιειλσν᾿αὼ χρονοληγικής περί δν, Εῑν ἔχιμρν πτμέαν ἁμοιότηπα μὲ ταις πεεγύηεν κυμμαρκήσαντες ἑάπινας καὶ αἳ ἠπππάπα ήκυ τι 

μαεπερμήμοέν τὰ ἄπαμα τῆς Λατικής Οιλής μμ κμαμςημρηκῶ, ὅπαις ἀναπφέμετπι κεή ἐντᾶς ποσν ησιμενισν τῆς 
πριμσσΗἔι 


ΠΡΟΙΣΤΩΡΙΑ 


Ἡ ἁνπιαρεῆγῖσα Πιὺς [ιάσπη] 5ἱς τἡ σηµε]ον αὐτὸ εἴκει ῥήμας 
τἳ παδιν ἐπεέαίπου ὃς μετρ οσ] µετ' αὐτὴν ης μεμαάτέμαν 
ἠσικὰν βάβας ἀμεμσεβτσαν Ίκενη οἱκησκως μὲ πο ήσιᾳ ἀπαβεμΠ- 
τα γείου, πέτριὺ ἀϊκχμές, πλ εἰθώλια καὶ τπηβὰα ἁπλα 
(εἰδος ῥλλοῦ οἰκσῤσπμήσπτμσα, τὴ ὁπαῖα εἶχεν Διπιηρηβη. ἀνότι 
εἶναι καπ καπ μετὰ 5; βύβος ὃ ποῦῶν {1 μέτρου ἆ Γαὐλεί 
ἠμήμεῖται ἔτι ἑήξασεν εἷς τὰ παρΒένον ἑδαφος τής ΜΕσοποταμ]- 
ας. Στισμωτέας Ότι τὸ τολεωτὐία εὐρήματα ὦ Γούλτή μπλαβη τὰ 
εὐρθβόντα µετὸ τὸ αταύα της λάσππτγα, τὰ ἐκάραμτήμιτεν ὕρς 
προκαταςλυομι]ᾶ, ἄηλοδη ὡς θε ρήμητα πωλιτισµα ὑπιάρξευνταις 
πρ ται κατπκάι τμ. 

Ἐν ταάτοις τὰ ὑἠπότοΔόσματα αὐτὸ τον ἐπεινόν του Γοπ σι 
δν ἑγάνοντο ἀποζεητή ἀπὸ ἠλναμς ἐαευντπάς, ἀμκαιοήόνους, 
ἡιότι ἀπὸ ἑαγύυας Γεμμανῶν ἀρχαιο νόμου εἰς τὴν Ιάίαν πγπίπαιι 
περιαχήν καὶ ἄλλων ἐρεμνον Ορκ τις Μαιβερνήσεως τοῦ 
"μὲν, τὰ ἀπωτελέσμστο τῶν ἁμωτέμω δαπια τὐσειών τοι Γοήλκ 


Αρποσιλγικό Εὐμήμιννα ἀπὸ τς ἀνκυπκαήνς τοι Γάλλνυ αρχ 
μι αμ 
μμής παν Ἑπμηνεμδσω, ὰ ὑπερρδοη 
πισμόν τιῦ Αὐραίαυ µεῖ τῆς ντ ήπτ' ἀπιμι πρσέμχυνται, ὕπαιις ἐπτή]εται ἐντύμς τασν μειµεισν, Τὸ τρύμμειί ἁ ἔγμεν τι 
ο ν «πες ὑσνλά γάρ τα. Ἡ: ' αρκτῆς Βοβαήνάμρας [σαύμδως πΧ αἰήμή, πα κτημυστικν 

Πεινμετ ἂνσο-Ἱμεβημιγημακῆς τέχνης, Γ: 'Ἡ πλ μιμώη λέπια, ἂν Αγαλμιττιη βαμξειμς 


μεγαλπτμεττήὴ εµεπτια τῆς, Πινσιή κ μ περαημς 

Εμμ ση εί εἰς Μαρπαμπήεντ. Ὁ Βααμήος 
μπις τόν τ 

αγ λμέεπιμν ἡγεμήνος τής ἁαγκᾶς Γαία 


ἡμένλΗηπαν κπὶ εκρίΗτισαν ιπέγτικὰνς μὲ τὸν κυατακλνυµόν, κι 
πυππκὸν Φαυνάμενον περιαριοαμένον. 

Πήντως ἡ Όπρ μα κατὰ τὺς ηπτεηστάντεις τα Γ πὐς, ἐπειδη 
εἶχκ κτισῃπ τὶς μίαν Εεαπμσιν ταῦ ἑδήήμοις, δηλαδή οξ ποιο 
μικρὺ ὕψιωμα, δὺν κατεστράφη ἀπῆ τὸν κατακλιμπµόν, ἅπιης 
κατεστήτ ἡ Αλ Οὐμπάὐᾳ παὺ ἀπεῖγς ἃ μι ὁπιὰ την Οῦρ καὶ 
ὑπωσδήποτε ὥς δημιουριαὶ τοῦ πολπιαµοῃ τῆς Οἡρ καὶ ττῃ; 
᾿ΑλΟἡμπάιὴ πρέπει μά Εευμαήμται αἵ αμιμέμισ. ἠιάτι ὁ πολαττ- 
ἡμύς ἁὐπὸις ἀπαδεικνύει ἡπὸ τὰ εὐρήήματα, τι δω τη πτεῖρηνς, 
νε βυκτως καὶ κπταὐικπσμόνας νὰ ἐξαφανιαῆῃ ὁε νυν κανα- 
κλυσμόν. "Αλλά μα ἡἰ ἀπόθις αὐτὴ οὔὐδεν τὸ ψένην πρσσΒξτει, ἡαι 
ἡ πατπκἠιηιώς. δν πΏκπν μαπταστµέψει τὰς τά εις της πι ῥενκῆς,, 
μισή εἴχκου μσῃ ες μιμρᾶ ὑμώματα, ἅπιυς ἡ Πρ κατή τὴν 
Βεβπίώσιη τοῇ Ιδίαμ τας Γαήλεί, ἐμαν ἀντιβέτιος ιαΐκεται, ὅτι ὁ 
κατοαμλιώμᾶς οημάντιμῶς ἠηβήη τον ἀπ το παλατι- 
σπμοῦ τῶν Ἑσιμερων, ἀπ ἀπιωπζήπατε πατέπτρεώς τὰς πσιατῦ- 





τρ Π.Ε. ηεύττὸ 19Η ΕΒΑΡΗ, κέντή ς ἑποίσς ἀνεμλήνΏηημεν τὰ 


ααιέμσν της ὀπεμιμίως μὲ τὰς πω δαες τι πια πεὺς την 
ἥπμεν ἐπήῥωδας εἰς τὴν ἠλεσαπυπαμίαν, ενβυμΗρι 


Απιμημηιζαμτιὰ (Ἠμετ ννικὸν ΝΑ]. Πάντες 


εἰς τὸ ἄρησαα αὐτὰ γλιπιτὴ πχ Ἑθμεριν εἶνία ἡμήνωνής ἡ ἑκβρωσις τὴς τόννης τν Ἀὐμαίεινς. 


ΕΞ 


ΠΡΕΩΟΙΣΤΩ ΒΙΑ, 


τ 


ας πο τις 
μμ 
μα) 
Γ μα 
| 


πα Τ 
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᾽Αμμῄηαλης, βλέποντας της ἀμιατέραι ἁμσταήπραήμαν Εὸ επη μέσ εες τήν ἐντύπνμμν σπα Πέ περάµειτετι, πεμῖ ἀρεπιῤίος Μβιμιμεῶ ἓ ει, 
ο δαἰσθνμει Πμήτι α πμν σι οέρε ήν  παναμῖος, ἁππίος βήῄσια πιββεώνναα Ἶν Ὃ δα αλ μωμερωα 
ὃν πιει κρῆτες οἱ στι κα ἐημμιόργηααν τὸν Ἠνετόυς πο ιαμύντης Εουμαρίος, τὸν ὑπονον οἱ Εὐραιπαίαι δήθεν ἐμεανηταί 
συν εκ την πρελπιπεας. Ἡ ία προέρχεπεει πι τὰ ὑπὸ ἐκτήπιμπν ἔργον πο Απιζης Πάπτή περὶ Ἐπυμερμισν, 
᾽Αμιλήγεκις, εἰκώπτς ἀννιρίοκαι μασναῖς καὶ εἰς τὴν παλαιατέρεν Εκίπεν περι Ἐσυμεμίυς πι τοῦ ἠδίου. λέτε καὶ τόν «Λι τής 
᾽Ανιμλῆςς ομῆμαν Σομέρημ. 
ΒΞΑ 





ΠΡΟΙΣΤΟΡΙΑ 


γόνους οἰκίας τῶν παλαιοτέρων ἐντοπίων (καλύβες ἀπὸ καλάμια 
καὶ χῶμα) ποὺ ὑπῆρχαν πρὸ τοῦ κατακλυσμοῦ καὶ κατὰ τὸν 
Γούλεῦ, διότι ἠνάγκασε κατόπιν τοὺς διασωθέντας κατοίκους νὰ 
στεγασθοῦν ὑπὸ τὴν ἐπίδρασιν τῶν προηγμένων Σουµερίων κατὰ 
ἀσφαλέστερον καὶ καλύτερον τρόπον. 

᾽Αλλὰ ἀπὸ τὰ στοιχεῖα ποὺ ἀνεκάλυψαν ὁ Γούλεῦ καὶ οἱ ἄλλοι 
ἀρχαιολόγοι (Γερμανοί, Ἰρακινοὶ κ.λπ.), οἱ ὁποῖοι εἶχον διενεργή- 
σει ἀνασκαφὰς εἰς τὴν Μεσοποταμµίαν, ἀποδεικνύεται, ὅτι τὸ ὕψος 
τῶν ὑδάτων δὲν ἦτο τόσον τεράστιον, ὅπως ἀναφέρεται εἰς τὴν 
Παλαιὰν Διαθήκην, ἀφοῦ δὲν κατέπνιξεν πόλεις ὅπως ἡ Οὔρ, ἡ 
ὁποία εἶχε κτισθῆ ἐπὶ μικροῦ ὑψώματος τῆς περιοχῆς καὶ συνεπῶς 
ἡ περιπλάνησις τῆς Κιβωτοῦ τοῦ Νῶε ἐπὶ τῶν ὑδάτων, διὰ νὰ 
ἐπικαθίση τελικῶς ἐπὶ τῆς κορυφῆς τοῦ ὄρους ᾿Αραράτ, τὸ 
ὑψόμετρον τοῦ ὁποίου προσεγγίζει τὰ 9.000 µέτρα, εἶναι ἀκατα- 
νόητος. Διότι ἐκτὸς ἀπὸ τὴν Οὔρ καὶ ἄλλαι σημαντικαὶ πόλεις τῶν 
χωρῶν αὐτῶν, ὅπως ἡ Ἐριντού, ἡ Οὐρούκ, ἡ Οὔμμα, ἡ Λάρσα, ἡ 
Κισσούρα, ἡ ᾿Αδάβ, ἡ Νιποὺρ δὲν ἀναφέρεται, ὅτι κατεστράφησαν 
ἀπὸ τὸν κατακλυσμµόν, τὰ ὕδατα τοῦ ὁποίου εἶχον ὑπερβῆ τὸ ὕψος 
τῆς κορυφῆς τοῦ ὅρους Αραράτ, ἐπὶ τοῦ ὁποίου ἐκάθισεν ἡ 
κιβωτὸς τοῦ Νῶε, ὅπως ἀναφέρει ἡ Παλ. Διαθήκη, (Γένεσις 
Κεφάλαια ΝΙ ΝΙΙ, ΙΙ, ἔκδοσις ᾿Αθηνῶν 1843, ἐκ τοῦ ἐν Μόσχα 
ἐκτυπωθέντος ἀρχαίου ᾽Αλεξανδρινοῦ κώδικος καὶ ἔκδοσις Λειψί- 
ας Μπρόὀκχάους 1980) καὶ τὰ ὑπολείμματα τῆς ὁποίας µαταίως 
ἀναζητοῦν οἱ διάφοροι ἐρευνηταὶ ἀπὸ χρόνια πολλὰ ἀνερχόμενοι 
καὶ κατερχόµενοι τὶς πλαγιὲς τοῦ ᾿Αραράτ, παρασυρόµενοι ἀπὸ τὰ 
μυθεύµατα τῆς Πεντατεύχου σχετικῶς μὲ τὴν ἕκτασιν τοῦ κατα- 
κλυσμοῦ τοῦ Νῶε. 

Φαίνεται ὅμως ὅτι καὶ τὸ "Ἔπος τοῦ Γκιλγκαμὲς ποὺ διεσώθη 
εἰς τὰς ψΨηµένας πινακίδας τῶν ἀνακτόρων τῆς Νινευῖ, εἶναι 
ὑπεύθυνον διὰ τὰς ὑπερβολάς τοῦ κατακλυσμοῦ τοῦ Νῶε, διότι 
ἀντεγράφη ἀπὸ τοὺς Ἐβραίους, διὰ νὰ συνθέσουν τὴν Πεντάτευ- 
χον, (τὸ πρῶτον µέρος τῆς Παλαιᾶς Διαθήκης), καὶ συνεπῶς τὰ 
μυθεύµατα τῆς Πεντατεύχου, εἶναι προφανῶς δημιούργημα Φαν- 
τασίας, ὄχι ὅμως καὶ θαυμαστῆς, διότι εἶναι νεώτερον κατασκεύα- 
σµα ουντεθὲν ἀπὸ συρραφὴν μύθων καὶ παραδόσεων τῶν παναρ- 
χαίων λαῶν τοῦ Αἰγαίου, τῶν Σουµερίων καὶ τῶν μετέπειτα 
ἐξελιχθέντων Βαβυλωνίων. 

Πρὸς τοῦτοις ὅμως, ὅπως ἀποδεικνύουν οἱ διασωθέντες «κατά- 
λογοι τῶν βασιλέων τῶν Σουµερίων» καὶ ἡ Παλαιά Διαθήκη, ποὺ 
περιέχει τὴν µυθολογίαν τῶν Ἑβραίων, ὅπως καὶ οἱ μῦθοι ποὺ 
περιέχονται εἰς αὐτήν, προέρχονται ἀπὸ τὴν λεηλασίαν τῶν 
παραδόσεων τῶν Σουµερίων, δηλαδἡ ἀπὸ λογοκλοπήν, ὅπως θὰ 
ἐλέγομεν σήμερον. Καὶ ἐπειδὴ οἱ Σουμέριοι, ὅπως ἀνεφέρθη, καὶ 
καταδεικνύεται ἀπὸ τὰ γραφόμενα εἰς τὸν τόµον «Λαοὶ τῆς 
᾽Ανατολῆς», καὶ ἀπὸ τὰ στοιχεῖα ποὺ παρατίθενται καὶ ἐδῶ, 
ὑπῆρξαν πανάρχαιοι Κρῆτες ἐνισχυθέντος ἀργότερον καὶ ἀπὸ 
ἄλλα Ἑλληνικὰἀ Φφῦλα ποὺ εἰσέδυσαν σὺν τῷ χρόνῳ εἰς τὴν 
Μεσοποταμίαν καὶ ἐδημιούργησαν τὸν ἀνεπτυγμένον πολιτισμόν, 
ποὺ ἀνευρίσκουν οἱ ἀρχαιολόγοι καὶ ὁ ὁποῖος οὐδεμίαν σχέσιν 
ἔχει καὶ κατὰ τὴν ὁμολογίαν των, μὲ τοὺς πρωτογόνους καὶ 
ἀνεξέλικτους πολιτισμοὺς τῶν προηγουμένων κατοίκων τῶν Με- 
σοποταµίας, (Ακκαδαίων κ.τ.λ) Φανερὸν εἶναι ὅτι οἱ Ἔβραῖοι 
συλλαμβάνονται καὶ πάλιν ἀπὸ τὰ γραπτά των εἰς τὴν Παλαιὰν 
Διαθήκην καὶ ἀπὸ τὰς παραδόσεις των, νὰ ὑποκλέπτουν τὰς 
παραδόσεις τῶν ἀρχαιοελλήνων Κρητῶν, τῶν Σουµερίων ποὺ 
ἐξεπολίτησαν τοὺς πρωτόγονους ἀρχαίους λαοὺς τῶν περιοχῶν 
αὐτῶν τῆς Μεσοποταμίας. 

Ἡ ἁδιάσειυιος δὲ ἀπόδειξις περὶ τῆς καταγωγῆς τοῦ μύθου διὰ 
τὸν κατακλυσμὸν τῆς Μεσοποταμίας, περὶ τῆς περιπετείας τοῦ 
Νῶε καὶ τὰ ἄλλα µυθολογήµατα τῆς Πεντατεύχου, ἐπὶ τοῦ θέµα- 
τος αὐτοῦ, ἀνευρίσκεται ἐκτὸς τῶν ἀνωτέρω ἀναφερθέντων καὶ 
εἰς τὸ ἔπος τοῦ Γκιλγκαμές, ὅπως διεσώθη τοῦτο εἰς τὰς ψηµένας 
πινακίδας τῆς Νινευῖ, ὅπου περιγράφεται ὅτι ὁ Βαβυλώνιος ἤρως 
Οὔτ-Ναπιστίμ, καθ’ ὑπόδειξιν τοῦ Θεοῦ "Ἔα, ἑναυπήγησε πλοῖον - 
κιβωτὸν ἑπταώροφον - τὸ ὁποῖον ἐξωτερικῶς εἶχεν ἐπαλείψει μὲ 
πίσαν - ἄφθονον εἰς τὴν Μεσοποταµίαν - καὶ ἐντὸς τοῦ ὁποίου 
καθ’ ὑπόδειξιν τοῦ θεοῦ, εἰσήγαγε ζεύγη ἐξ ὅλων τῶν ζώων τῆς 
ξηρᾶς καὶ τῶν πτηνῶν, ἀλλὰ καὶ χρυσὸν καὶ ἄργυρον καὶ τροφὰς 
διὰ τοὺς ἀνθρώπους, διὰ τὴν οἰκογένειάν του καὶ τοὺς ἐργάτας 
καὶ τὰ ζῶα ποὺ ἔβαλε εἰς τὴν κιβωτὸν καὶ ἀνέμενε τὸν κατακλυ- 
σµὀν. Τὰ λοιπὰ ἐγένοντο, ὅπως ἀναφέρονται καὶ εἰς τὸν κατακλυ- 
σμὸν τοῦ Νῶε τῆς Παλαιᾶς Διαθήκης, διὰ νὰ πιστοποιηθῆ πλήρως 
ἡ ἀντιγραφή, ὅπως ἀνεφέρθη καὶ ἀνωτέρω καὶ ἡ ὁποῖα ἀσφαλῶς 
προέρχεται ἀπὸ παραδόσεις µεταφερθείσας εἰς τὴν Μεσοποταμµί- 
αν, ἀπὸ τὸν κατακλυσμὸν τοῦ Δευκαλίωνος εἰς τὸν χῶρον τοῦ 
Αἰγαίου... 

Παρασυρόμενοι ἐπίσης οἱ νεώτεροι ἀπὸ τὰ γραφόμενα εἰς τὴν 
Βίβλον προσπαθοῦν νὰ προσδιορίσουν τὸν κατακλυσμὸν τοῦ Νῶε 
περὶ τὸ 3.000 π.Χ. ἐπιζητούντες καὶ προσπαθούντες νὰ συγχρονί- 
σουν τὸν ἀμφίβολον αὐτὸν κατακλυσμὸν τῆς Μεσοποταμίας, ὁ 
ὁποῖος Φαίνεται θὰ προῆλθεν ἀπὸ τοπικὰς µεγάλας πλημμύρας 
τοῦ Εὐφράτη καὶ τοῦ Τίγρεως, μὲ τὸν κατακλυσμὸν τοῦ Δευκαλίω- 
νος, χωρὶς ἐν τούτοις νὰ προσάγουν οἱ ἄκριτοι καὶ ἐπιπόλαιοι 
αὐτοὶ ἐρευνηταί, οὐδεμίαν ἀπόδειξιν περὶ τῶν ἰσχυρισμῶν των, οἱ 
ὁποῖοι ὡς ἀτιεδείχθη ἀνωτέρω εἶναι κυριολεκτικῶς ἀστήρικτοι. 
Διότι ἐξ ὅσων τουλάχιστον γνωρίζοµεν καὶ ὁ κατακλυσμὸς τοῦ 
Δευκαλίωνος δὲν ἔχει ἀκόμη προσδιορισθῆ χρονολογικῶς, ὅπως 


πιστοποιεῖται καὶ ἀπὸ τὰ εὑρήματα τοῦ σπηλαίου Φράγχθι τῆς 
Ἐρμηονίδος, ἐκ τῶν ὁποίων προσδιορίζεται κατὰ τὸ 4.000 π.Χ. 
περίπου, καὶ ἐν τοιαύτη περιπτώσει, οὔτε ἀνεκτὸν οὔτε ὀρθὸν 
εἶναι νὰ προσδιορίζεται εἰς τὸ 3.000 ἔτη π.Χ. ἀπὸ τὰς παραδόσεις 
καὶ τὰς προσπαθείας τῶν Εβραίων, οἱ ὁποῖοι πιεζόµενοι ἀπὸ τὴν 
ἡμερομηνίαν ποὺ ἐκτίσθη ὁ κόσμος κατὰ τὰς παραδόσεις των, 
δηλαδὴ κατὰ τὸ 4.004 π.Χ. προσπαθοῦν νὰ προσδιορίσουν εἰς 
χρόνον Φυσικὰ µικρότερον καὶ τὸν κατακλυσμὸν τοῦ Δευκαλίω- 
νος, ἐνῶ ἀπὸ τὴν ἑτέραν πλευρὰν ὁμολογοῦν (ὁ ἀνωτέρω Γούλεῦ 
εἰς τὸ βιβλίον του), ὅτι εἰς τὴν Ἑλλάδα ἔχουν εὑρεθῆ ὁστᾶ ζώων 
καὶ ὑποτροπικὴ πανὶς καὶ πρὸ τοῦ 5.000 π.Χ. καὶ συνεπῶς πρὸ τοῦ 
κατακλυσμοῦ τοῦ Δευκαλίωνος, τὸν ὁποῖον κακῶς προσδιορίζουν 
ἐπαναλαμβάνομεν, ὡς γενόµενον τὸ 93.000 π.Χ. Προφανῶς δὲ 
συγχέουν σκοπίµως καὶ ἐκ προθέσεως ὅπως πάντοτε καὶ εἰς ὅλας 
τὰς περιπτώσεις, ὅταν πρόκειται περὶ Ἑλληνικῆς Προϊστορίας, 
τὴν ἐποχὴν τῆς καταβυθίσεως τῆς Αἰγηϊΐδος μὲ τὸν κατακλυσμὸν 
τοῦ Δευκαλίωνος, ἢ μᾶλλον τὰ ἔχουν κυριολεκτικῶς περιπλέξει 
μὲ τὰς πω ο ας μώμα: των ποὺ ἐπικαλοῦνται. 

Κατὰ συνέπειαν͵, ὑπὸ τὰς συνθήκας αὐτάς, εἶναι πρά- 
γµατι ἀπορίας ἄξιον πῶς ἐπὶ αἰῶνας μακροὺς ὁλόκληρος ἡ 
ἀνθρωπότης ἐδιδάσκετο καὶ ἀπεκοιμίζετο μὲ τὰ μυθεύμµα- 
τα αὐτά, ἀγνοοῦσα καὶ περιφρονοῦσα τὰς ἀπείρους, καθα- 
ράς, σαφεστάτας καὶ Φανερὰς ἑλληνικὰς παραδόσεις, 
ὅπως καὶ τὰ κείµενα τῶν ᾿Ορφικῶν, ποὺ ἀποδεικνύουν, ὅτι 
ὁ πρῶτος πανάρχαιος πολιτισμὸς ὑπῆρξεν καὶ εἶναι ὁ 
πολιτισμὸς ποὺ ἐδημιουργήθη εἰς τὴν περιοχὴν τοῦ Αἰγαί- 
ου ἀπὸ τὴν Ἑλληνικὴν Φυλὴν ἀπὸ τοὺς Ἕλληνας διανοου- 
µένους τῆς προϊστορικῆς καὶ τῆς ἱστορικῆς περιόδου καὶ 
ὅταν ἡ Μεσοποταμία ἐκαλύπτετο ἀπὸ ἕλη ἀπέραντα ἡ δὲ 
Αἴγυπτος δὲν ὑπῆρχεν ἁκόμη, ἀφοῦ καὶ κατὰ τὴν γεωλογι- 
κὴν σύστασιν καὶ διαµόρφωσίν της, ἀλλὰ καὶ κατὰ τοὺς 
”λωνας γεωγράφους, εἶναι γἢ δημιουργηθεῖσα κατόπιν καὶ 
ἐν συνεχεία ἐκ τῶν προσχώσεων τοῦ Νείλου, μετὸ τὴν 
καταβύθισιν τῆς Αἰγηΐδος. (Ἡρόδοτος βιβλίον Β΄’ - 14-78, 
σελὶς 303 καὶ σελὶς 911). 


Ὁ ἐκμηδενισμὸς τῶν θεωριῶν 
περὶ καταγωγῆς τῆς γραφῆς ἀπὸ τοὺς Φοίνικας. 

Ἐξ ἄλλου ὅταν τὸ 1948 ἐξεδόθη διὰ πρώτην φορὰν ἡ Μεγάλη 
Ἑλληνικὴ Ἐγκυκλοπαίδεια τοῦ «ΗΛΙΟΥ» συστηµατικἡ κατεβλήθη 
προσπάθεια ὑπὸ τοῦ γράφοντος, νὰ καταπολεμηθοῦν κατὰ τὸ 
δυνατὸν εἰς τὰς σελίδας τῆς Ἐγκυκλοπαιδείας αὐτῆς, αἱ διάφοροι 
ἀνθελληνικαὶ θεωρίαι ποὺ ἀνεφέρθησαν ἀνωτέρω καὶ αἱ ὁποῖαι 
ἐπεκράτουν µέχρι τῆς ἐποχῆς ἐκείνης. Καὶ τὴν βαθυτέραν καὶ 
εὐρυτέραν σηµασίαν τῆς προσπαθείας αὐτῆς κατενόησαν καὶ 
συνειδητοποίησαν πράγματι καὶ οἱ κυριώτεροι καὶ ἄμεσοι συνερ- 
γάται µου - καὶ ἀναφέρω τοῦτο πρὸς τιµήν των - ὅπως ἐμφαίνεται 
ἄλλως τε τοῦτο καὶ ἀπὸ τὰς σελίδας τῆς ᾿Ἐγκυκλοπαιδείας τοῦ 
«ΗΛΙΟΥ» ποὺ φέρουν τὰς ὑπογραφάς των. Πάντως, μεταξὺ τῶν 
θεωριῶν αὐτῶν ποὺ ἔπρεπε νὰ καταπολεμηθοῦν, ἦσαν καὶ τὰ περὶ 
καταγωγῆς τῆς ἑλληνικῆς Φυλῆς ἀπὸ τοὺς Αρίους ἢ τοὺς Ἰνδοευ- 
ρωπαίους, ποὺ κατῆλθον ἀπὸ τὸν Βορρᾶν κατὰ διαφόρους περιό- 
δους καὶ ἐγκατεστάθησαν εἰς τὴν Ἑλλάδα, περὶ ἐφευρέσεως τῶν 
γραμμάτων καὶ τῆς γραφῆς ἀπὸ τοὺς Φοίνικας καὶ γενικὰ περὶ τῆς 
καταγωγῆς τοῦ συγχρόνου πολιτισμοῦ ἀπὸ τοὺς Αἰγυπτίους, τοὺς 
᾿Ασσυρίους, Βαβυλωνίους, τοὺς Χαλδαίους, Φοίνικας, ἢ ἄλλους 
λαοὺς τῆς ᾽Ανατολῆς, ὅπως ἀνεφέρθη καὶ προηγουμένως καὶ οἱ 
ὁποῖοι ἦσαν κατὰ τοὺς διατυπώσαντας τὰς ἀνθελληνικὰς αὐτὰς 
θεωρίας, παλαιότεροι τῶν Ἑλλήνων καὶ διὰ τῶν γνώσεών των 
εἶχον, συνεπῶς, ἐπιδράσει εἰς τὴν δημιουργίαν τοῦ ἀρχαίου 
ἑλληνικοῦ πολιτισμοῦ. 

Ἐννοεῖται ὅτι ὅταν ὁ «ΗΛΙΟΣ» ἀνέλαβε αὐτὴν τὴν προσπάθειαν 
(19468), δὲν ἦσαν ἀκόμη γνωσταὶ αἱ τελευταῖαι διαπιστώσεις τῆς 
᾿Αρχαιολογίας καὶ τῆς ᾽Ανθρωπολογίας, οὔτε εἶχον δηµοσιευθῆ τὰ 
κείµενα τῶν Ὀρφικῶν καὶ αἱ ἐπ᾽ αὐτῶν παρατηρήσεις καὶ διαπι- 
στώσεις τοῦ Χασάπη, ἐκ τῶν ὁποίων ἁδιασείστως πλέον ἀνακύ- 
πτει ὅτι οἱ Ἕλληνες εἶναι αὐτόχθονες καὶ κατοικοῦν ἀνέκαθεν εἰς 
τὴν Ἑλλάδα - τελευταῖα παλαιολιθικἁ εὑρήματα - πρὸ 800.000 
ἑτῶν!! Καὶ Φυσικά δὲν ἦσαν γνωσταὶ καὶ αἱ τελευταῖαι διαπιστώ- 





Διάφορα σχήµατα τοῦ γράμματος Α. Ανω σειρά: 1 Καδμικόν, 2 

Αἰολοδωρικόν, 3 Αἰγυττιακόν, 4 Φοινικικόν. Κάτω σειρά: Κρητικὰ 

ἱερογλυφικὰ ποὺ ἀποδεικνύουν ὅτι τὸ α τῶν Φοινίκων προέρχεται 
ἀπὸ τὰ ἀρχαῖα Πελασγικὰ ἢ Κρητικὰ γραμμικά. 
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Γενικό µε Λεππήμεμες περήμήμμι, υπεβμισίν βάσει τν ὑπόιμσανν κ 
πανε Εμτπμττήμπεσιν τῆς Ἕνματτας Μεριτής μι [εὶ Ἴ πι” περιπλανήσεις .εῦ 
"Οδρημηαις μα τὰ τν ἐκαπρετεμεν τῆς Τρυίεες, Κατᾶ τὰς Βμτηνεώωεις εὐτάς 
τῶν "Απλκενημένς, Εηβηπσεν εἰς τήν ᾽Αμιμικὴν, Εἰς τὸν χάρτης ἑπκνημαήνευται, 
μετά τήν Βευαµάαν τής ΑΛήρ εξ, τιοέ προς οὐ Ἐειρήνει μα] τίς ππυ]ῶν πημε]ων 
μλν Αμιρικανικής μμ ἡ Σμήλλες κοή ῃ Χαρυβδις καὶ δε πκίεις ὠδιν 
την τὴν Μαδραμήν ἀπὸ τὸ Κάλπειαν Βεζμες ΗΕ ΞΤΗΕΑΛΑΙ. ᾽Αμηπιαμίι 
κάτα, µεγένβρηες τῆς περιοχής ὕπομ κετή την Λερτὸ ἠσαν ἡ Τκύλλης καὶ η 
Ἐν, Εὐκύνες κἀτι]εν. Τροῖς διᾶοροι ἀνά γλιφοι ὁπ] λῑθαιν ἑππγραφραί 
μὲ ἑλληνικὰ γράμματα ἁπύντας 1.809 ποὺ εὐρέβηνον ὑπ τής Μέρι εἰς πὸ 
πήναμα Πρ βίως μαὶ Οήραγορδης, ἅπσιε, κατὰ τήν Βειαρίαν της εἶχων 
αμηκοκιπμ τοῦ Οβυσαέανς μεεῖ κ 'ἡ ΕΕ ικορμμασίην 
ἓ ἀντέριω ἔγτας της µειµέπναη πῆνς ρυστομέας 
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᾿Αριστερὰ: Κρητικὴ γραμμικὴ γραφὴ Α. ἐπιγραφὴ γραμμένη εἰς τὸ ἐσωτερικὸν πηλίνου ἀγγείου εὑρεθέντος ἐν Κνωσῶ, ὠρισμένα 
γράμματα . ὁποίας ὁμοιάζουν μὲ σχέδια ἀσσυροβαβυλωνιακῆς γραφῆς, ἡ ὁποῖα µετεσχηματίσθη κατόπιν εἰς σφηνοειδῆ καὶ ποὺ 
' 


ποδεικνύει 


ἡ σφηνοειδὴς γραφὴ προέρχεται, πιθανώτατα, ἀπὸτὴν παναρχαίαν γραµµικὴν Κρητικήν. Δεξιά: Γραμμικὴ γραφὴ Α. ἀπὸ 


πήλινας πινακίδας ἐκ Φαιστοῦ καὶ ἐκ τοῦ παρὰ τὴν 'Αγίαν Τριάδα μικρού ἀνακτόρου ἢ Β ἐπαύλεως, αἱ σχηματικαὶ παραστάσεις τῶν 
ὁποίών, ἐπίσης, παρέχουν τὴν ἐντύπωσιν πρωτογενῶν σχημάτων σφηνοειδοῦς γραφῆς. 


σεις τῆς ᾿Εθνολογίας, τῆς Συγκριτικῆς Γλωσσολογίας, τῆς Βιολο- 
γίας, τῆς Γεωλογίας κ.λπ. ἐνῶ ἐξ ἄλλου οὐδεμία γραφὴ - γραμμικὴ 
ἣ ἰδεογραφικὴ - εἶχεν ἀναγνωσθῆ ἀπὸ τὰς ἀγνώστους γραφἀὰς ποὺ 
περιεῖχον τὰ ἰδεογράμματα τῆς Κρήτης καὶ αἱ ἀνακαλυφθεῖσαι ἐν 
τῶ μεταξὺ ἐνεπίγραφοι πινακίδες τῆς Κνωσσοῦ, τῶν Μυκηνῶν, 
τῆς Πύλου καὶ οἱ ἐνεπίγραφοι κύλινδροι τῶν Θηβῶν κ.λπ. 

Συνεπῶς, διὰ νὰ καταπολεμηθοῦν αἱ ἀνθελληνικαὶ αὐταὶ θεωρί- 
αι δὲν ἀπέμενον ἄλλα µέσα τὴν ἐποχὴν ἐκείνην, παρὰ µόνον ἡ 
χρησιµοποίησις τῶν ἀρχαίων ἑλληνικῶν κειμένων, ποὺ περιέχουν 
παναρχαίας ἑλληνικὰς παραδόσεις, αἱ ὁποῖαι ῆσαν ἐμφανῶς 
ἀντίθετοι πρὸς τὰς ἀνθελληνικὰς αὐτὰς θεωρίας καὶ τὰς ὁποίας 
ὅλοι περίπου οἱ ξένοι συγγραφεῖς καὶ εἰδικοὶ ἐπιστήμονες µέχρι 
τοῦ 1890 τουλάχιστον, ἐπιμελῶς περιφρονοῦσαν καὶ παρεμέριζον 
ἢ τὸ ὀλιγώτερον ἡγνόουν οὗτοι συστηματικῶς αὐτὰς - ἔτσι 
τουλάχιστον ἐνεφανίζοντο - ὅπως καὶ τὰ ὅσα ἀνεφέροντο ὑπὸ 
τῶν ἀρχαίων ἑλληνικῶν κειμένων. 

Ἐν πάση περιπτώσει, πρέπει κατ’ ἀρχὴν νὰ διευκρινισθῆ καὶ νὰ 
τονισθῆ, ὅπως ἐκτίθεται κατωτέρω - σχετικῶς καὶ μὲ τὸ θέµα τῆς 
γραφῆς - ὅτι πλεῖστα ἀρχαῖα ἑλληνικὰ κείµενα σαφῶς ἀναφέρουν 
ὅτι τὰ γράµµατα εἶναι «Πελασγικά», (Διόδωρος Σικελιώτης, Βιβλί- 
ον Ε’, παράγρ. 74, ἁδιάφορον τοῦ τὶ μᾶς πληροφορεῖ καὶ ὁ 
Διόδωρος περὶ Αἰγυπτίων κ.τ.λ.) καὶ ὄχι «Φοινίκεια» ὅπως ὑπεστή- 
ριζον µέχρι πρὸ τινος αἱ παλαιαὶ ἀνθελληνικαὶ θεωρίαι, βασιζόµε- 
ναι εἰο ἐσφαλμένας καὶ μονοπλεύρους πληροφορίας τοῦ Ἡροδό- 
του (Βιβλίον Ε’, 58) καὶ ὅτι κατὰ τὰ Ἑλληνικά κείµενα τὰ γράµµατα 
παρεδόθησαν εἰς τὰς Μούσας ὑπὸ τοῦ Διός, τοῦ πατρὸς των, αἱ 
δὲ Μοῦσαι παρέδωσαν ταῦτα εἰς τοὺς ἀνθρώπους καὶ ὅτι ὁ 
μυθολογούµενος περίφημος μουσικὸς καὶ ποιητὴς Λίνος, (Διόδ. 
Σικελιώτης, Βιβλίον Γ’, παράγρ. 67) «πρῶτος ἔγραψεν εἰς παναρ- 
χαίαν ἐποχὴν περὶ τῆς καταγωγῆς καὶ τῆς ζωῆς τοῦ Διονύσου, 
ὅπως καὶ ἄλλας μυθολογίας, μεταχειρισθεὶς ἄγνωστον ἀκόμη 
παναρχαίαν γραφήν». 

Αλλά καὶ ὁ "Ὅμηρος ἀναφέρει περὶ ἀρχαίων Ἑλληνικῶν ἐπι- 
γραφῶν καὶ διὰ «τὰ σήματα λυγρά» διὰ τὰ πρῶτα πανάρχαια 
Ἑλληνικὰ γράµµατα εἰς βιβλίον Δ, 199, Ν, 553, Η, 175, Ζ, 169 ποὺ 
σηµαίνει ὅτι ἡ γραφὴ εἰς τὴν Ἑλλάδα ἐχρησιμοποιεῖτο ἀπὸ τὴν 
ἁπωτάτην Προϊστορικὴν ἐποχήν. (Βλέπε καὶ Ἰακώβου Θωμοπού- 
λου «Πελασγικά» καὶ ᾿Ανδρέου Α. Παπαγιαννοπούλου - Παλαιοῦ 
«Αρχαῖαι Ἑλληνικαί Ἐπιγραφαί» σελὶς 8 καὶ ἐφεξῆς), ἐνῶ ὁ 
"Εβανς εἰς τὸ βιβλίον του Φοἱρία - ΜίποθΒ, { Οχίοιά 1909) ὑποστηρί- 
ζει σαφέστατα καὶ ὀρθότατα, βασιζόμενος εἰς τὴν ὁμοιότητα 
πολλῶν σημείων τῆς Γραμμικῆς γραφῆς τῶν Κρητῶν πρὸς τὰ 
γράμματα τοῦ Φοινικικοῦ ᾽Αλφαβήτου, ὅτι τὴν γραφὴν µετέφερον 
εἰς τὴν Φοινίκην καὶ τὴν Παλαιστίνην κατά τὸ 1900 π.Χ. ἀπὸ τὴν 
Κρήτην εἰς τὴν Φοινίκην οἱ ἄποικοι Φιλισταῖοι καὶ προσθέτοµεν 
ἡμεῖς καὶ οἱ μετέπειτα κατὰ τὸ 1150 ἐγκατασταθέντες εἰς τὴν 
Παλαιστίνην «Παλαισᾶτι» οἱ ἀπὸ τὴν Κρήτην «πρόσφυγες» Ἰχαι- 
οἱ, οἱ ὁποῖοι εἶχον ἑγκαταλείψει τὴν Κρήτην, Φεύγοντες τὴν 
κάθοδον τῶν Δωριέων, ὅπως ἐκτίθεται καὶ κατωτέρω. 

Καὶ αὐτὰ βέβαια, ἐγένοντο πρὶν ἀκόμη ἐμφανισθοῦν οἱ Φοίνι- 
κες εἰς τὸ προσκήνιον τῆς Ἱστορίας, δηλαδἡὴ πρὸ τοῦ 1100; π.Χ., 
ἐξ ὅσων δὲ γνωρίζω, οὐδενὸς ἄλλου λαοῦ αἱ παραδόσεις ἀναφέ- 
ρουν περὶ ἐφευρέσεως τῶν γραμμάτων καὶ τῆς καταγωγῆς τῆς 
γραφῆς (βλέπε καὶ Σὰρλ Μπέρλιτζ «Μυστήρια ἀπὸ ξεχασµένους 


κόσμους», ἀπὸ σελίδα 249 καὶ ἐφεξῆς, "Εκδοσις 1976 ᾿Αθῆνοι). 
Προσθέτει δὲ ὁ Διόδωρος (Βιβλίον Ε’, παράγρ. 57, 30) «ἐπειδὴ 
μετὰ τὸν γενόµενον κατακλυσμὸν συναπωλέσθησαν μετὰ τῶν 
παναρχαίων Ἑλλήνων καὶ αἱ γνώσεις των», μετὰ ταῦτα ἐνεφανί- 
σθησαν οἱ Φοίνικες ὡς ἐφευρέται τῶν γραμμάτων καὶ ἐπεκράτη- 
σεν ἡ παράδοσις, κατὰ τὸν Ἡρόδοτον, ὅτι «ὁ Κάδµος ἔφερε τὰ 
γράμματα εἰς τὴν Ἑλλάδα ἀπὸ τὴν Φοινίκην» ὡς ἐὰν ὁ Κάδμος νὰ 
ἦτο ἀλλόφυλος, ὅπως ὐπεστήριζον οἱ ἐπικριταὶ τῆς Ἑλλάδος καὶ 
ὄχι Ἑλληνικῆς καταγωγῆς, ὅπως ἀναφέρουν αἱ Ἑλληνικαὶ παρα- 
δόσεις, ποὺ παραθέτοµεν κατωτέρω καὶ ὅπως ἀποδεικνύουν καὶ 
οἱ ἐνεπίγραφοι κύλινδροι τῶν Θηβῶν, ποὺ προδίδουν καταγωγἠν 
τῆς σφηνοειδοῦς γραφῆς τῶν ᾿Ανατολικῶν Λαῶν ἀπὸ τὴν Κρητι- 
κὴν γραμμµικὴν Γραφὴν Α, τὴν ὁποίαν ἐγνώριζον οἱ προερχόμενοι 
ἀπὸ τὴν Κρήτην Σουμέριοι, ὑπὸ τὴν ἐπίδρασιν τῶν ὁποίων ἐξεπο- 
λιτίσθησαν οἱ Λαοὶ τῆς Μεσοποταμίας καὶ τῆς Κεντρικῆς καὶ 
Δυτικῆς Μικρασίας. 

Περὶ τοῦ ὅτι δέ, μὲ τὸν γενόµενον κατακλυσμὸν, συναπωλέ- 
σθησαν μετὰ τῶν παναρχαίων Ἑλλήνων, τῶν πρὸ τοῦ κατακλυ- 
σμοῦ Ἑλλήνων κατοίκων τοῦ τόπου αὐτοῦ, καὶ αἱ παλαιόταται 
γνώσεις των, ἀναφέρει ἐπαναλαμβάνομεν καὶ ὁ Πλάτων εἰς τὸν 
«Τίμαιον» (κεφάλαιον Υ’) ὅπου ὁ Αἰγύπτιος ἱερεὺς τοῦ ἐν Σάΐδι 
ναοῦ τῆς Ἴσιδος ἐμφανίζεται νὰ λέγη εἰς τὸν Σόλωνα, ὁ ὁποῖος 
εἶχεν ἐπισκεφθῆ τὴν Αἴγυπτον, ὅτι οἱ ἀρχαῖοι Ἕλληνες - τῆς 
Ἱστορικῆς περιόδου - ἡγνόουν καὶ δὲν ἐνεθυμοῦντο τὴν παλαιο- 
τέραν ἱστορίαν των λόγω τοῦ µεσολαβήσαντος κατακλυσμοῦ, ὁ 
ὁποῖος ἐξηφάνισε τόσον τὰ γραπτά των, ὅσον καὶ τὰς γνώσεις των 
κ.λπ. (Βλέπε ἐπίσης καὶ Πλάτωνος «Κριτίαν», καὶ βιβλιογραφίαν 
εἰς τὴν «Γενικὴν Εἰσαγωγὴν» τῶν ᾿Ὀρφικῶν καὶ σχόλια εἰς τοὺς 
«Ὕμνους» τοῦ Ὀρφέως, Τόμος ΚΔ’ τῆς Ἐγκυκλοπαιδείας μας). 

λΑλλὰ καὶ ὁ Πλούταρχος εἰς τὰ «Συμποσιακά» (Βιβλίον Θ’, 
πρόβλημα β’) ἑξηγεῖ πῶς ἐκ τῆς πρωτογόνου ἐκφωνήσεως τοῦα α 
αἱ, προῆλθεν ἡ προφορὰ τοῦ ἄλφα κ.λ.π. καὶ ὄχι ἀπὸ τὸ φοινικικὸν 
«ἄλεφ» καὶ ὅτι πρῶτοι οἱ Βοιωτοί, μὲ τὴν κεκλιµένην κεφαλὴν 
βοὸς πρὸς τὰ δεξιά, παρέστησαν τὸ σχῆμα τοῦ γράμματος ἄλφα. 

Ἐπίσης ὁ ἐκ Μεσσηνίας Εὐήμερος, εἰς τὴν «Ἱερὰν ᾿Αναγρα- 
Φὴν» (ἀποσπάσµατα τῆς ὁποίας διέσωσαν ὁ Ρωμαῖος ποιητὴς 
ννιος, ὁ Διόδωρος Σικελιώτης, καὶ ὁ περίφημος Μητροπολίτης 
Θεσσαλονίκης Εὐστάθιος, σχολιαστὴς τοῦ Ὁμήρου, τοῦ περιηγη- 
τοῦ Διονυσίου κ.λπ.) περιγράφων τὰ τῆς νήσου Παγχαίας, ἡ ὁποία 
ἤτο νῆσος εὑρισκομένη πέραν τῆς ᾿Αραβικῆς θαλάσσης καὶ ἔναντι 
τῆς Ἰνδικῆς (Διοδ. Σικελιώτης Βιβλίον Ε’ παράγρ. 41-46) ἀναφέρει 
ὅτι οἱ Παγχαῖοι οἱ ὁποῖοι ἦσαν πανάρχαιοι Κρῆτες, ὁδηγηθέντες 
εἰς τὴν νῆσον αὐτὴν ὑπὸ τοῦ Διός, ἐδείκνυον γραπτὰ κείµενα ἐπὶ 
στηλῶν, ποὺ ἔλεγον ὅτι ἐγράφησαν κατ’ ἐπιταγὴν τοῦ Διός, (Διοδ. 
Σικελιώτης, Βιβλίον Ε’, παρἀγρ. 46,20). Εἰς τὸ ἕκτον δὲ Βιβλίον 
του, παράγρ. 1,30 καὶ 5, ὁ Διόδωρος ἀναφέρει ὅτι «εἰς τὸ Ἱερὸν 
τοῦ Τριφυλλίου Διὸς τὸ ὁποῖον εἶχεν ἐγκαθιδρυθῆ παρὰ τοῦ Διός, 
κατὰ τὴν ἐποχὴν κατὰ τὴν ὁποίαν οὗτος ἑβασίλευε τῆς οἰκουμέ- 
νης καὶ εὑρίσκετο μεταξὺ τῶν ἀνθρώπων ὡς βασιλεὺς αὐτῶν ἐπὶ 
τῆς γῆς, δηλαδὴ εἰς ἐποχὴν παναρχαίαν καὶ χρονολογικῶς άπροσ- 
διόριστον, ὑπῆρχε Χρυσῆ Ἱερὰ Στήλη ἐπὶ τῆς ὁποίας, μὲ γράµµα- 
τα ἦσαν γεγραμµέναι κεφαλαιώδεις πράξεις μεταξὺ τοῦ Οὐρανοῦ 
τοῦ Κρόνου καὶ τοῦ Διός...» (ἐκ τῶν κειμένων ποὺ παραθέτει ὁ 
Εὐστάθιος ἀποδεικνύεται ὅτι καὶ αὐτὸς εἶχεν ἀντλήσει τὰ περὶ 
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Εὐκινναγμήημή | ἳ Ἱμαπεοοιουμένη Ὀὠπή εἶνν Ῥουμεμήινν 
ἁπτὴ "Γμῆ 104) πας πεομώλον πλάνα να, ἠ ης Αν. 
Βειμύςι με ὁ ἔππεντ πηναξ μὲ την Κριπικην ἱερωγλῤικὴν Ἠραφῆν 
πω ἁπιμίρμκγύει ὅπυυς ἐμτήίσται καὶ ας τὸ ἀμήμαν Ἐαυμέμναι ται 
τόμν “λαοί της "Ακευιλήν ὅπα, υἱ Ἐπυμέρηη ἤπμεν πανό ρα 
Κρήτες σα ἁ ποιοι Σα ξδημαν εἴτε διὰ τοῦ Περαιμοι κώλο ἠὲκ της 
Πεκ αἶκις] εἴτε ἁττὸ τις ἀμτέυς τῆς Πα ὐκρηκτίνηςς κατὰ Εανπρχεάύης 
καὶ να μάίωαι ἡάῤων προναλργκίος ἑποχήν, ἅποις καὶ ἐγκατεστά- 
Πησαν ἁναπτήζαντες απο ζμείον πολιναμόν ἁπακληθέντες μετὰ 
πίστα εἰς πέρσι. 


Ππιχοιών ἀπὸ ταν ΣΤ, ἠηλπῦὴῃ ἀπά ἔτερον βιβλίον τοῦ ἀιοξ. 
Σιπελμότανὴ, Σμνεπος πανδῤκαιόι Κῥῆτες Πελασφη!, ᾿Αργαιαέλλη- 
νεο, αὀρηγούμενοι ἀπὸ τοι Αιόσ», κατὰ τὸ πυραφἁμένα τοῦ 
Εὐημέααιι, μα] ῥελθόντος ἀπὸ τὴν Φαήμτῃν, τὴν Παλαιστίνη τὴν 
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Γράµµατα Ἑλλαδικῆς Γραμμικῆς γραφῆς Α τὰ ὁποῖα ὁμοιάζουν ὡς 
σχήματα μὲ τὴν πρωτόγονον ᾿Ασσυροβαβυλωνιακὴν σφηνοειδῆ 
γραφὴν προσδίδοντα τοιουτοτρόπως τὴν προέλευσίντων ἀπὸτὴν 
πρὠτόγονον Σουµεριακήν, ἡ ὁποία κατὰ πᾶσαν πιθανότητα 
προῆλθεν ἀπὸ παναρχαίαν Κρητικὴν γραφὴν διότι κατὰ τὸν 
Εὐήμερον (Ἱερὰ ἀναγραφὴ) οἱ Κρῆτες ὑπὸ τὴν ὁδηγίαν τοῦ Διὸς 
εἶχον ἐγκατασταθῆ εἰς περίοδον χρονικῶς ἀπροσδιόριστον εἰς τὴν 
νῆσον Παγχαίαν πρὸ τῆς εἰσόδου τοῦ Περσικοῦ Κόλπου, ἀπὸ ὅπου 
καὶ εἰσέδυσαν εἰς τὴν Μεσοποταμίαν. (Βλέπε ἄρθρον Α τοῦ 
παρόντος λεξικοῦ, Προϊστορίαν Τόμου Ἑλλὰς καὶ Εὐήμερον). 





Συγκρπικὸς πίναξ Χετταϊκών τινῶν καὶ Κυπριακών σημµείὠν 
γραφῆς ὁ ὁποῖος ἀποδεικνύει τὴν μεγάλην ὁμοιότητα τῶν δύο 
γραφῶν (ΡΕΒΕΟΤ: Ιν, 521) 


Περσίαν καὶ τὴν ᾿Αραβίαν, ἔφθασαν καὶ ἐγκατεστάθησαν εἰς 
νήσους τοῦ Ἰνδικοῦ Ὠκεανοῦ, μεταξὺ τῶν ὁποίων καὶ εἰς τὴν 
νῆσον Παγχαίαν (ἄγνωστον μὲ τὸ ὄνομα αὐτὸ ἐξ ἄλλων πηγῶν) καὶ 
ἐκεῖθεν ἀργότερον πολλαπλασιασθέντες εἰσέδυσαν διὰ τοῦ Περ- 
σικοῦ κόλπου εἰς τὴν Μεσοποταµίαν, ὁπου ἀπεκλήθησαν Σουµέ- 
ριοι. Ἐκεῖθεν δὲ μετὰ ταῦτα ἔφθασαν εἰς τὰς ἀκτὰς τοῦ Εὐξείνου 
Πόντου, ὅπου ἐνεφανίσθησαν καὶ ἑγκατεστάθησαν ὡς Χάλυβες. 
Δὲν ἀποκλείεται ὅμως καὶ ἄλλα πανάρχαια Ἑλληνικά φύλα νὰ 
εἰσέδυσαν εἰς τὴν Μεσοποταµίαν καὶ ταυτοχρόνως μὲ τοὺς 
Παγχαίους Κρῆτας, ἀπὸ τὸν χῶρον τοῦ Αἰγαίου καὶ νὰ ἐγκατεστά- 
θησαν εἰς τὴν Σουµερίαν, διότι οὐδεὶς ἄλλος προηγµένος Λαός, 
ἐμφανίζεται νὰ ὑπάρχῃ καὶ νὰ κινῆται κατὰ τὴν πρὸ χιλιετηρίδων, 
παναρχαίαν αὐτὴν ἐποχήν, πλὴν τῶν προηγμένων Αἰγαίων καὶ 
Κρητῶν, οἱ ὁποῖοι καὶ κατὰ τὰς παραδόσεις περὶ διεισδύσεως τοῦ 
Διονύσου καὶ τοῦ Ἡρακλέους, εἶχον εἰσχωρήσει µέχρι Ἰνδιῶν. 
Τελευταίως ὅμως ὑπεστηρίχθη ἀπὸ Αἰγύπτιον, λόγιον, ἐρευνητήν, 
ὅτι ἡ νῆσος Παγχαία, εἶναι ἡ νῆσος Σοκροῦτα, τοῦ Ἰνδικοῦ 
Ὠκεανοῦ. Ἐγνώριζον δὲ καὶ τὴν γραφὴν οἱ Κρῆτες αὐτοὶ καὶ 
ἔγραψαν ἐπὶ στηλῶν τά ὅσα ἀναφέρει ὁ Εὐήμερος εἰς τὴν «Ἱερὰν 
Αναγραφήν». (Ἐξ ἄλλων, ὅμως, πηγῶν γνωρίζοµεν ὅτι πλησίον 
τῆς Ἰνδικῆς ὑπάρχει νῆσος, τὴν ὁποίαν κατώκουν ἄνθρωποι 
μα ώλλκο ἔχοντες χρῶμα δέρµατος διάφορον ἀπὸ τοὺς 
Ἰνδούς). 

Ἐπίσης ὅπως ἐκτίθεται κατωτέρω ἔχει πλέον διαπιστωθή ὅτι οἱ 
Φοίνικες δὸν ὑπῆρξαν παλαιότεροι τῶν Κρητῶν τῆς τελευταίας 
Μινωϊκῆς περιόδου. ᾿Αντιθέτως γνωρίζοµεν ὅτι ὁμάδες ᾿Αχαιῶν 
Κρητῶν, αἱ ὁποῖαι εἶχον καταφύγει εἰς τὴν Αἴγυπτον ἐπὶ Ραμσῆ Γ΄ 
καὶ Β΄ καὶ πρὸ τῆς καθόδου τῶν Δωριέων εἰς τὴν Κρήτην, ἔφθασαν 
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µέχρι Παλαιστίνης, ὅπου καὶ ἐγκατεστάθησαν, ἀργότερον δὲ 
ἐγένοντο γνωστοὶ ὡς Φιλισταῖοι οἱ παλαιότεροι ἐξ αὐτῶν καὶ ὡς 
«Παλαισάτι», οἱ νεώτεροι αὐτοὶ εἰσβολεῖς, οἱ ὁποῖοι φεύγοντες μὲ 
τὴν κάθοδον τῶν Δωριέων ἀπὸ τὴν Κρήτην καὶ καταφυγόντες 
ἀρχικῶς εἰς τὴν Αἴγυπτον, ἐγκατεστάθησαν τελικῶς εἰς τὴν 
Παλαιστίνην, ἡ ὁποῖα ἔλαβε τὸ ὄνομα αὐτὸ ἀπὸ τοὺς «Παλαισᾶτι» 
(πρόσφυγας) ᾿Αχαιούς. Δὲν ἀποκλείεται δέ, ἢ μᾶλλον εἶναι βέ- 
βαιον ὅτι οἱ Φοίνικες, εἶναι Φυλὴ προελθοῦσα ἀπὸ τὴν ἐπιμιξίαν 
ἑντοπίων, καὶ παλαιοτάτων Κρητῶν καὶ Κυπρίων ἀποίκων, τοῦ 
3.000 --- 2.500 π.Χ. καὶ νεωτέρων Κρητῶν ἀποίκων, 1.400 --- 1.200 
π.Χ. Ἐντεῦθεν δὲ καὶ ἡ ἐπίδοσις τῶν Φοινίκων εἰς τὴν θάλασσαν, 
ἀργότερον (800-700 π.Χ.) ἐπίδοσιν τὴν ὁποίαν ἐδιδάχθησαν ἀπὸ 
τοὺς ᾿Αχαιοὺς Κρῆτας εἰσβολεῖς, διότι ἐξ ὅσων γνωρίζοµεν ἀπὸ 
τὴν Ἱστορίαν, πλὴν τῶν παναρχαίων Πελασγῶν, (Κυκλαδιτῶν) τῶν 
Κρητῶν τῆς Μινωϊκῆς περιόδου, τῶν ᾽Αρκάδων ᾿᾽Αχαιῶν (Μυκηναί(- 
ων) καὶ μετὰ ταῦτα τῶν Κυπρίων, οὐδεὶς ἄλλος λαὸς τῆς Μεσογε(- 
ου ἐσημείωσε τοιαύτην ἐπίδοσιν εἰς τὴν θάλασσαν, πρὸ αὐτῶν καὶ 
μετ’ αὐτοὺς, πλὴν τῶν ἀρχαίων Ἑλλήνων. Διότι καὶ αἱ παλαιότεραι 
θεωρίαι περὶ τοῦ ὅτι οἱ Φοίνικες εἶναι Σηµιτικὴ Φυλὴ καὶ αἱ 
ὑποστηριζόμεναι διαφοραὶ ὑπό τινων ἀνθρωπολόγων περὶ «δολι- 
χοκεφάλων» καὶ «βραχυκεφάλων» Μεσογειακῶν Λαῶν κ.λμ., 
ἔπαυσαν ἐσχάτως νὰ θεωροῦνται ὡς ἔχουσαι ἐρείσματα σοβαρά 
καὶ τὸ σπουδαιότερον οὐδεμία παράδοσις ἀναφέρει τὴν ὕπαρξιν 
παλαιοτέρων Λαῶν νὰ κινοῦνται εἰς τὰς περιοχὰς αὐτὰς τοῦ 
Αἰγαίου, καὶ νὰ ἐγκαθίστανται εἰς τὸν Ἑλληνικὸν χῶρον, (βλέπε 
καὶ Ἰωάν. Κούµμαρη «Φυσικὴ ἀνθρωπολογία» Α΄ µέρος σελὶς 176 
καὶ ἐφεξῆς τοῦ Τόµου «ΕΛΛΑΣ» τῆς Ἐγκυκλοπαιδείας τοῦ «ΗΛΙ- 
ΟΥ», ὅπου περιέχεται καὶ ὅλη ἡ σύγχρονος σχετικὴ βιβλιογραφία 
καὶ Ἰωαν. Δ. Πασσᾶ «Τὸ "Εγκληµα τῆς ᾿Επιστήμης» Προσάρτηµα 
Β). Γνωρίζομεν δέ, πρὸς τούτοις, ἐξ ἄλλου, ὅτι ὁ Φοινικικὸς 
πολιτισμὸς δὲν εἶναι τίποτε ἄλλο, παρά ἕνας ἐκφυλισμένος 
Μινωϊκὸς πολιτισμός. | 

Ὑπὸ τὰς συνθήκας αὐτὰς καὶ ἐφ᾽ ὅσον οἱ Φοίνικες εἶναι 
νεωτέρα Φφυλὴ (1100 ἢ 900 π.Χ.), εἶναι Φανερόν, ὅτι δὲν ἦτο 
δυνατὸν οἱ Φοίνικες νὰ ἐδίδαξαν τοὺς Ἕλληνας τὰ γράμματα, 
ὅπως ἀναφέρει ὁ Ἡρόδοτος καὶ τὸν πολιτισμὸν εἰς τοὺς Ἕλλη- 
νας, ὅπως ὑποστηρίζουν αἱ διάφοροι ἀνθελληνικαὶ θεωρίαι, τὰς 
ὁποίας ἐπαναλαμβάνουν καὶ τινες ἐν Ἑλλάδι ἐσχάτως γράφοντες 
εἰς τὴν ἑλληνικὴν γλῶσσαν καὶ εἰς διαφόρους δῆθεν Ἑλληνικὰς 
Ἐγκυκλοπαιδείας, αἱ ὁποῖαι ὅμως ἁπλούστατα εἶναι ἀνεξέλεγκτοι 
μεταφράσεις ξένων ᾿Εγκυκλοπαιδειῶν. Διότι ἐὰν οἱ Ἕλληνες 
παρέλαβον τὰ γράµµατα ἀπὸ τοὺς Φοίνικας, κατὰ τὸ 800 ἥ τὸ 900 
π.Χ., ὅπως ἐπροσδιόριζον οἱ ξένοι τὴν ἐμφάνισιν τῆς Ἑλληνικῆς 
Φυλῆς καὶ τὴν ἀρχὴν τῆς Ἑλληνικῆς Ἱστορίας, ἑντὸς ποίου 
χρονικοῦ διαστήµατος ἐπέτυχον οἱ Ἕλληνες νὰ παρενθέσουν τὰ 
φωνήεντα εἰς τὰ σύμφωνα τοῦ Φοινικικοῦ ἀλφαβήτου καὶ νὰ 
διαμορφώσουν τὴν γραφήν, εἰς τὴν ὁποίαν ἔγραψεν ὁ "Ὅμηρος τὰ 
ἔπη του κατὰ τὴν ἰδίαν περίπου ἐποχήν; (900 ἢ 800 π.Χ.) ἑνῶ ἐξ 
ἄλλου γνωρίζοµεν πλέον ἀπὸ τὴν µετάφρασιν τῶν ᾿Ορφικῶν, ὅτι 
οἱ ᾿Αρχαιοέλληνες, οἱ Ὀρφικοὶ ἔγραφον ἐπὶ λεπτῶν σανίδων ἣ 
πετρῶν καὶ πρὸ τοῦ 6.000 π.Χ. τὰς σκέψεις καὶ τὰς ἀστρονομικὰς 
παρατηρήσεις των (βλέπε καὶ Ἐρμὰν Ντὶλς «Προσωκρατικοὶ» 
ἄρθρον «Ὀρφεύς», σελὶς 3). 

Ἐν πάση περιπτώσει, Φυσικὸν ἦτο οἱ πανάρχαιοι αὐτοὶ Κρῆτες, 
διερχόµενοι ἀπὸ τὴν Φοινίκην καὶ τὰς χώρας τῆς Μεσοποταμίας, ἢ 
ἐγκατασταθέντες ἐκεῖ, νὰ ἐδίδαξαν εἰς τοὺς κατοίκους τῶν 
χωρῶν αὐτῶν καὶ τὴν γραφήν, ὅπως ἀποδεικνύει ἡ συγγένεια τῆς 
Γραμμικῆς γραφῆς Α τῆς Κρήτης μὲ τὴν σφηνοειδή γραφὴν ποὺ 
προδίδουν καὶ οἱ ἐνεπίγραφοι κύλινδροι ποὺ εὑρέθησαν ἐἑσχάτως 
εἰς τὰς Θήβας. Τοιουτοτρόπως ἔχομεν καὶ ἑτέραν ἐκ παραδόσεως 
πληροφορίαν ὅτι οἱ Κρῆτες µετέφερον εἰς τὴν Φοινίκην, τὴν 
Παλαιστίνην καὶ µέχρις Μεσοποταμίας (Σουμέριοι) τὰ γράµµατα 
καὶ τὴν γραφήν, ἐνῶ οὐδεμία πληροφορία θετικὴ ὑπάρχει, ὅτι ἡ 
γραφὴ εἶναι ἐφεύρεσις τῶν Λαῶν τῆς Μεσοποταμίας. 


σος οσα τ 






1) Αἰγυπτιακὴ ἱερογλυφικὴ γραφὴ ἐπὶ μνημείου ἐν Καρνάκ. 2) 
Αἰγυπτιακὴ ἱερατικὴ γραφὴ Ίθης Δυναστείας. 3) Αἰγυπτιακὴ 


ἱερατικὴ γραφὴ ἑλληνορωμαϊκῶν χρόνων. Ἐκ τῶν ἀνωτέρω 
σημείων τῆς ἱερογλυφικῆς Αἰγυπτιακῆς γραφῆς ἀποδεικνύεται 
πλήρως ὅτι οὐδεμίαν σχέσιν ἔχουν τὰ γρἀμματατῆς γραφῆς αὐτῆς 
μὲ τὰ γράμματα τῆς Κρητικῆς ἱερογλυφικῆς γραφῆς, ποὺ 
περιέχονται εἰς τὸν δίσκον τῆς Φαιστοῦ. 
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Πίναξ Αὐγυπτιακῶν ἰδεογραμμάτων, Κρητικών δεογραμμάτων, στοιχείὠν Κρητικῆς γραμμικῆς γραφῆς Α καὶ 8 καὶ Φοινικικῶν 
γραμμάτων. (Ἐξήγησις: ΙΑ: Ἰδεογράμματα Αἰγυπτιακά. Ἰδεογράμματα Κρητικὰ ἀπὸ πινακίδας εὑρεθείσας εἰς τὴν ᾽Αγίαν Τριάδα. ΙΦ: 
Ἰδεογράμματα Κρητικὰ ἀπὸ τὸν δίσκον τῆς Φαιστοῦ. Α: Α: Γράμματα Ἑλλαδικῆς γραμμµικῆς γραφῆς Α΄ (ἡ ὁποία δὲν ἔχει μεταφρασθῆ) 
8: 8: Γράμματα Ἑλλαδικῆς χβαμμικῆς γραφῆς 8 (ἡ ὁποία ἔχει µεταφρασθῆ). Φοινικικά: Γράμματα τοῦ Φοινικικοῦ ἀλφαβήτου. Κρητικά: 
Γράμματα τοῦ Κρητικοῦ ἀλφαβήτου. Κρητικὰ ἱερογλυφικά. Κρητικὰ γραμμικά). Ἑξ ὅλων αὐτῶν τῶν ἰδεογραμμάτων καὶ τῶν 
γραμμάτων τῆς Αἰγυπτιακῆς, τῆς Κρητικῆς καὶ τῆς Φοινικικῆς γραφῆς ἀποδεικνύεται ὅτι τὰ μὲν Αἰγυπτιακὰ οὐδεμίαν σχέσιν ἔχουν μὲτὰ 
Κρητικὰ καὶ συνεπώς δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ προήλθον τὰ Ἑλληνικὰ ἀπὸ τὰ Αἰγυπτιακά, τὰ δὲ φοινικικὰ ἐφ᾽ ὅσον ὁμοιάζουν μὲ τὰ Κρητικὰ 
ἀποτελοῦν τὴν µεγαλυτέραν ἀπόδειξιν ὅτι τὰ Φοινικικὰ προῆλθον ἐκ τῶν Κρητικών καὶ ὄχι τὰ Κρητικὰ ἐκ τῶν Φοινικικῶν, ἐφ᾽ ὅσον τὰ 
μὲν Φοινικικὰ εἶναι γνωστὸν ἀπὸ τὴν ἱστορίαν ὅτι ἐνεφανίσθησαν ο λλα τὸν 9ον αἰῶνα π.Χ. ἐνῶ τὰ Κρητικὰ ἦσαν γνωστὰ καὶ πρὸ τῶν 
ὤὦν. 


66Ί 


ΠΡΟΙΣΤΟΡΙΑ 





τας ῄ. το πο ψ]κα 
| κ ο κα 


(θοῇα [ἱ [1] δεό ὤθῶὣ 


γρό (ΜΙ 
κά 


στὸ στα» ς σσἝες « 
, "ος νο κ. - ο ορ 
ο. «κιν πο, ω. 
- . κά ο ΄ 


Αριστερὰ ὁ δίσκος τὴς Φαιστού καὶ δεξιὰ Χετταϊκὴ ἱερογλυφικὴ γραφή, τὰ ἰδεογράμματα τῆς ὁποίας ὁμοιάζουν 


καταπληκτικὰ μὲ τὰ ἰδεογράμματα τού δίσκου τῆς Φαιστοῦ. Καὶ Φυσικά ἐκ τῆς ἐξετάσεως τῶν δύο αὐτῶν 
ἀπολύτως βάσιµος ἡ παναρχαία Ἑλληνικὴ παράᾶδοσις ὅτι Ἐτεόκρητες, πανάρχαιο! Κ 


Ρραφῶν ἀποδεικνύεται ὡς 
ἥτες, μετὰ τὴν καταβύθυσιν τῆς Αἰγηΐδος (ἀφοῦ 


οὗτοι ἐθαλασσοκράτουν ἀπὸ αἰώνων τὴς Μεσογείου) εἰσέδυσαν καὶ εἰς τὴν βόρειον καὶ κεντρικὴν Μ. ᾿Ασίαν καὶ ἵδρυσαν τὰ βασίλεια τῶν 
Χετταίων, τῶν Μιτάνι, ποὺ πυρδομεν ἐκ τῶν νεωτέρων ἀνασκαφῶν, ἴσώς δὲ καὶ τῶν Ἐλαμιτῶν ὅπως τελευταίως ἔχει διαπιστωθῆ ἀπὸ 


τὰς ἀνακοινώσεις τοῦ γνωστοῦβου 


γάρου γλωσσολόγου καὶ ᾽Ακαδημαϊκοῦ Γεωργκῆεφ. (Ανακοίνώσις εἰς τὴν ᾽ΑκαδημίανΑθηνῶν κατὰ 


τὸν Νοέμµβριον τοῦ 1975) 


Πάντως, εἰς τὸ γράµµα Α ὅπως καὶ εἰς τὴν σελίδα 262 τοῦ Γ΄ 
µέρους τοῦ Τόμου «ΕΛΛΑΣ» τῆς Ἐγκυκλοπαιδείας τοῦ «ΗΛΙΟΥ» 
δηλαδὴ εἰς τὸν ἀνὰ χεῖρας Τόµον, παρατίθεται συγκριτικὸς πίναξ 
Φοινικικῶν καὶ Κρητικῶν γραμμάτων, ἐκ τοῦ ὁποίου σαφέστατα 
ἐμφαίνεται ὅτι τὰ Φοινίκεια λεγόμενα γράµµατα προἢλθον ἀπὸ τὰ 
Κρητικά. Καὶ τὸ αὐτὸ σαφέστατα ἀποδεικνύεται ἐπίσης εἰς τὸν 
συγκριτικὸν πίνακα Φοινικικῶν καὶ Κρητικῶν γραμμάτων ποὺ 
παραθέτει ὁ Σπυρ. Μαρινᾶττος εἰς τὸ ἐμπεριστατωμένον ἔργον 
του «᾿Αρχαῖος Κρήτικὸς πολιτισμός», (σελὶς 125) ὁ ὁποῖος ὅμως 
ἐνεπλάκη καὶ αὐτὸς ἀργότερον εἰς διαφόρους ἀρχαιολογικὰς 
οὐτοπίας, ὅπως, ὅτι ἡ ᾿Ατλαντὶς ἦτο ἡ Θήρα καὶ ὅτι ἡ Κρήτη 
κατεστράφη ἀπὸ τὸ ἡφαίστειον τῆς Θήρας μὲ ἀποτέλεσμα νὰ 
πληρώση ἡ Ἑλλὰς ἑσχάτως (1979-1980) εἰς τὸν Γάλλον ἐρευνητὴν 
Κουστώ μὲ τὴν εἰσήγησιν ἀμαθεστάτων ἐπιστημόνων, ὑπὲρ τὰ 
2.000.000 δολλάρια δι ἀκάρπους ἐρεύνας περὶ τὴν Θήραν, διὰ τὴν 
ἀνακάλυψιν τῆς ᾽Ατλαντίδος!... οὐδεμίαν δὲ σηµασίαν ἔχει νοµί- 
ζω, ὁ ἰσχυρισμὸς ὅτι τὸ Φοινικικὸν ἀλφάβητον ἀπετελεῖτο µόνον 
ἀπὸ σύμφωνα καὶ ὅτι οἱ Ἕλληνες τῆς Ἱστορικῆς περιόδου 
ἐφεῦρον καὶ προσέθεσαν τὰ φωνήεντα --- κατὰ τοὺς τελευταίους 
ἀπέλπιδας ἰσχυρισμοὺς τῶν ὑποστηριζόντων ὅτι τὰ γράµµατα 
εἶναι ἐφεύρεσις τῶν Φοινίκων -- ἀφοῦ τόσον τὰ σύμφωνα, ποῦ 
προῆλθον ἀπὸ τὴν Ἑλλαδικὴν γραμμικὴν γραφὴν Α καὶ Β ὅσον καὶ 
τὰ ἰδεογράμματα, κατὰ τὴν ἰδικήν µας γνώµην, ἡ ὁποία στηρίζεται 
εἰς τὰ ἀρχαῖα κείµενα ποὺ παραθέτοµεν, παρελήφθησαν ἀπὸ τοὺς 
Σουµερίους οἱ ὁποῖοι τὰ εἶχον παραλάβει ἀπὸ τοὺς ἀρχαίους 
Κρῆτας, ἐκτῶν Σουµερίων δὲ παρελήφθησαν ὑπὸ τῶν ᾽Ασσυροβα- 
βυλωνίων, τῶν Χετταίων, τῶν Φοινίκων καὶ ἄλλων λαῶν τῆς 
᾽Ανατολῆς, ἣ ἀπὸ τὴν συλλαβικὴν γραφὴν τῶν Κυπρίων ποὺ 
ὁμοιάζει μὲ τὰ Χετταϊκά, διότι καὶ ἡ σφηνοειδὴς γραφή, ὅπως 
ἀνεφέρθη καὶ ἀνωτέρω, προφανῶς, προῇῆλθεν ἀπὸ τὴν Γραμμικὴν 
γραφὴν Α’ ποὺ µετέφερον καὶ ἀνέπτυξαν μετὰ ταῦτα εἰς τὴν 
Μεσοποταµίαν οἱ Σουμέριοι, ἐκ τῆς Παγχαίας ἀπὸ ὅπου εἰσέδυ- 
σαν ὅπως ἀνεφέρθη καὶ ἀνωτέρω, διὰ τοῦ Περσικοῦ κόλπου εἰς 
τὴν Μεσοποταμίαν. (Περὶ ὅλων αὐτῶν βλέπε καὶ Εἰσαγωγὴν καὶ 
ἄρθρα «Σουμέριοι» «Φοίνικες» «Χετταῖοι», «Μιττάνι» «Ἐλαμῖτες» 
«Ασσύριοι» «Βαβυλώνιοι» «Ἰνδοί», εἰς τόµον «Λαοὶ τῆς ᾿Ανατο- 
λῆς» καὶ προσάρτηµα Β’ τοῦ βιβλίου τοῦ Ἰωαν. Δ. Πασσᾶ «Τὸ 
ἔγκλημα τῆς ᾿Ἐπιστήμης» κ.τ.λ.» 

Ἐν τούτοις, πέραν τῶν ἀνωτέρω, εἶναι γνωστὸν ἐπίσης ὅτι ἀπὸ 
τὰς ἀρχὰς τοῦ παρόντος αἰῶνος, καὶ μετὰ τὰς ἀνασκαφὰς τῶν 
Μυκηνῶν, τῆς Κνωσσοῦ κ.τ.λ. ἀρκετοὶ ξένοι συγγραφεῖς ἀντελή- 
Φθησαν, ὅτι αἱ παλαιότεραι θεωρίαι περὶ καταγωγῆς τῆς γραφῆς 
ἀπὸ τοὺς Φοίνικας δὲν εὐσταθοῦν καὶ πρῶτος ὁ πολὺς Γάλλος 
σοφὸς Ντυσσὼ (1905) εἰς τὸ ἔργον του (Βεπο Ὀμωδδᾶπα «ἰ6ς 
Οἰνίἰἁίίοσς Ριεµεἰοηίαυθς, Ό8ης ἰ 9 Βαςδ5ἱη ἆθ | πιο Εᾳό9, Ρ8/ἱ98 
1914) ὑπεστήριξε τὴν ἄποψιν, ἡ ὁποία προεκάλεσε πάταγον εἰς 
τὴν ἐποχήν του, ὅτι, ὄχι οἱ Ἕλληνες ἀπὸ τοὺς Φοίνικας, ἀλλὰ οἱ 
Φοίνικες ἀπὸ τοὺς Ἕλληνας παρέλαβον τὸ ἀλφάβητὸν των, καὶ 
µάλιστα ἀπὸ τοὺς ᾿Αρχαιοέλληνας, κατὰ τὸν Ντυσσώ, ἐἑνῶ ὀλίγον 
ἐνωρίτερον οἱ γλωσσολόγοι Γκρίμ, Χαλεβύ, Ντέεκ, Ντέλιτς κ.ἄ., 
ἤρχισαν νὰ ἀμφισβητοῦν τὴν ἐπικρατοῦσαν ἕως τότε ἀντίληψιν, 
ὅτι τὰ διάφορα ἀλφάβητα προέρχονται ἀπὸ τὸ Φοινικικόν, ἆκο- 
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λούθως δὲ καὶ ἄλλοι ἐπιστήμονες, οἱ Λάνγκ καὶ Σµίθ, ὑπεστήριξαν 
ὀλίγον ἀργότερον, ὅτι οἱ Φοίνικες τὰ γράµµατα τοῦ ἀλφαβήτου 
των τὰ ἐνεπνεύσθησαν ἀπὸ τὰ συλλαβικά ψηφία τῶν Κυπρίων, 
ποὺ εἶναι, ὡς γνωστόν, συγγενῆ πρὸς τὰ συλλαβικὰ ψηφία τῶν 
Χετταίων. Καὶ εἶναι γνωστὸν ἐπίσης ὅτι οἱ Χετταῖοι ἦσαν ἄποικοι 
τῶν Τυρρηνῶν, τῶν Ἐτεοκρητῶν καὶ πιθανώτατα ἀργότερον καὶ 
τῶν παναρχαίων Κυπρίων. (Βλέπε καὶ Τόμον «Λαοὶ τῆς ᾽Ανατολῆς» 
ἄρθρα «Σουμέριοι», «Χετταῖοι» κ.τ.λ. καὶ κείµενον κατωτέρω). 

Εἶναι πράγματι ἀπαράδεκτον, μετὰ τὴν ἀνάγνωσιν τῆς Ἑλλαδι- 
κῆς γραμμικῆς γραφῆς Β ὑπὸ τῶν ΜΙΟΗΑΕΙ ΝΕΝΤΗΙΡ καὶ όΟΗΝ 
ΟΗΑΒΡΙΝΝΙΟΚ, ἡ ὁποία ἀπεδείχθη ὅτι περιέχει παναρχαίαν ἑλληνι- 
κὴν γλῶσσαν, καὶ μετὰ τὰς διαπιστώσεις ἀπὸ τὰ δηµοσιευθέντα 
κείµενα τῶν Ὀρφικῶν (Τόμος ΚΔ’) νὰ κυκλοφοροῦν ἐν Ἑλλάδι 
ἔντυπα καὶ µάλιστα ΝΕΑΙ ΜΕΓΑΛΑΙ Ἑλληνικαὶ Ἱστορίαι, μὸ ἀξιώ- 
σεις πλήρους δῆθεν ἐνημερώσεως, ἢ ξέναι Ἐγκυκλοπαίδειαι, εἰς 
Ἑλληνικὴν µετάφρασιν καὶ χαρακτηριζόµεναι ὡς διεθνοῦς κύ- 
ρους, νὰ ἀναγράφουν ἐν ἔτει (1981) ἣ μᾶλλον νὰ ἀμφισβητοῦν 
ἀκόμη σήμερον, ὅτι τὰ γράµµατα δὲν εἶναι ἐφεύρεσις τῶν Ἑλλή- 
νων καὶ νὰ ὑποστηρίζουν ὅτι τὸ ἄλφα τῆς ἑλληνικῆς γλώσσης 
προῆλθεν ἀπὸ τὸ «ἄλεφ» τῶν Φοινίκων κ.λπ. Δηλαδὴ θεωρίαι, αἱ 
ὁποῖαι ὄχι µόνον δὲν εὐσταθοῦν πλέον, ἀλλὰ ἔχουν ὁριστικῶς 
ἐκμηδενισθῆ καὶ παραμερισθῆ, κακῶς δὲ εἶχον καὶ ἐπικρατήσει, 
κατὰ τὴν ταπεινήν µου γνώµην καὶ παλαιότερα, ὅπως ἀποδεικνύε- 
ται ἀπὸ τὰ ἐκτιθέμενα ἀνωτέρω καὶ ἀπὸ τὰ δηµοσιευθέντα 
«Ὀρφικά» (βλέπε καὶ παρατιθεµένους πίνακας διαφόρων γραφῶν 
ἐνταῦθα). 

᾽Αλλὰ δοθείσης εὐκαιρίας, θὰ ἤθελα νὰ προσθέσω ὅτι καὶ αἱ 
παλαιότεραι ἐπίσης θεωρίαι περὶ Αἰγυπτίων, περὶ τοῦ ὅτι οὗτοι 
ἦσαν ἀρχαιότεροι τῶν Ἑλλήνων, ὅτι καὶ αὐτοὶ εἶναι ἐφευρέταιτῆς 
γραφῆς, διδάσκαλοι τοῦ Ὀρφέως, δημιουργοὶ τοῦ πολιτισμοῦ 
κ.λπ., νομίζω ὅτι ὀλίγον κατ’ ὀλίγον ἐγκαταλείπονται, διότι αἱ 
νεώτεραι ἔρευναι ἀποδεικνύουν καὶ κυρίως μετὰ τὴν συστηµα- 
τικὴν ἔρευναν τῶν ἀρχαίων κειμένων ποὺ ἀναφέρουν, «ὅτι ὁ ἱδρυ- 
τὴς τῆς πρώτης Δυναστείας τῶν Αἰγυπτίων ἐλέγετο «Μήν»ποῦ 
προδίδει Κρητικὴν προέλευσιν τοῦ ὀνόματος, ὅπως ἀναφέρει καὶ 
ὁ θαυμαστὴς τῶν Αἰγυπτίων Ἡρόδοτος: (βιβλίον 8 899). ᾽Απὸ τὴν 
ἀνακάλυψιν δὲ ἑσχάτως (1960-1980) ὑπὸ Γερμανῶν ᾽Αμερικανῶν, 
"Αγγλων καὶ ἄλλων ξένων καὶ Ἑλλήνων ἀρχαιολόγων πλείστων 
παλαιολιθικῶν στοιχείων εἰς τὴν κυρίως Ἑλλάδα, πιστοποιεῖται 
ὅτι οἱ Ἕλληνες εἶναι αὐτόχθονες -- ὅπως ἀνέφερα καὶ ἀνωτέρω, 
ἀλλὰ καὶ κατὰ τὰ βιολογικά καὶ ἀνθρωπολογικὰ συμπεράσματα -- 
καὶ συνεπῶς οὔτε ἀπὸ τὸν Βορρᾶν κατῆλθον καὶ ἑγκατεστάθησαν 
εἰς τὴν Ἑλλάδα, οὔτε ᾿"Αριοι καὶ Ἰνδοευρωπαῖοι εἶναι, ὅπως 
ὑπεστηρίζετο παλαιότερον. (Βλέπε ἄρθρον «Φυσικὴ ᾽Ανθρωπολο- 
γία» Ἰωάν. Κούμαρη, Α΄ µέρος Τόµου «ΕΛΛΑΣ» τῆς Ἐγκυκλοπαι- 
δείας τοῦ «ΗΛΙΟΥ» καὶ Αλεξ. Γ. Σίνου «Ἡ γεωγραφικὴ ἑνότης τοῦ 
Ἑλληνικοῦ Μεσογειακοῦ Χώρου, Μέρος Α, σελὶς 94--95, Μέρος 
Β, σελίδες 179--185 κ.τ.λ.͵) ἑνῶ ὅπως ἀναφέρεται εἰς τὰ ᾽Αργο- 
ναυτικά» τῶν «Ὀρφικῶν» (στῖχος 44, ἔκδοση Λειψίας Τανομηϊι. 
1829) ὁ ἴδιος ὁ Ὀρφεὺς λέγει «ἠδ) ὅσον Αἰγύπτω ἱερὸν λόγον 
ἐξελόχευσα» δηλαδὴ εἰς τὴν Αἴγυπτον, ἑδίδαξεν, ἐξεγέννησε 
(ἐξελόχευσε) ὁ Ὀρφεής, τὸν ἱερὸν λόγον καὶ ὄχι ἐδιδάχθη ἐκεῖ, 
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τοὺς ἱεροὺς λόγους, ὅπως ὑπεστήριζον παλαιοὶ καὶ νεώτεροι 
συγγραφεῖς, ἀπόδειξις ποὺ κονιορτοποιεῖ, κάθε ἄλλην παλαιὰν 
καὶ νεωτέραν ἀναπόδεικτον θεωρίαν, καὶ δεδοµένον τὸ ὁποῖον 
οὐδεὶς ἀπὸ τοὺς ... σπουδαίους ξένους μελετητὰς καὶ ἐρευνητὰς 
ἀναφέρει!... 

᾿Αντιθέτως, οἱ πανάρχαιοι κάτοικοι τῆς Ἑλλάδος, Πελασγοί, 
᾿Αρχαιοέλληνες, ἐκκινοῦντες ἀπὸ τὴν ἠπειρωτικὴν Ἑλλάδα καὶ 
κυρίως ἀπὸ τὴν ᾿Αρκαδίαν, κατὰ τὰ ἀρχαῖα κείµενα, ἐξηπλώθησαν 
εἰς χρόνον ἁπώτατον καὶ Φυσικὰ ἀκαθόριστον ἁκόμη, ὄχι µόνον 
ἐντὸς τῆς Μεσογείου, ὅπου ἔζων ὡς βάτραχοι ἑκατέρωθεν τῶν 
παραλίων αὐτῆς, (Πλάτων, «Φαίδων» κεφάλαιον ΝΗ’), ἀλλά καὶ 
πρὸς ὅλα τὰ σημεῖα τοῦ ὁρίζοντος καὶ εἰς ὅλας τὰς γνωστὰς 
ἠπείρους τῆς ἐποχῆς των, κατὰ τὰς παναρχαίας ἑλληνικὰς παρα- 
δόσεις καὶ διὰ τὸν λόγον αὐτὸν καὶ Πελαργοί ἀπεκλήθησαν. 
(Αριστοφάνης «ὌὌρνιθες» σελίδες 59, 61, 67). 

Καὶ φυσικά, δὲν ἀποκλείεται, ἢ μᾶλλον πιστεύω, ὅτι τόσον οἱ 
ἀρχαιολόγοι ὅσον καὶ ἄλλοι τινὲς εἰδικοὶ ἐπιστήμονες, θὰ άντιλη- 
Φφθοῦν σὺν τῷ χρόνῳ ὅτι, ἐπειδὴ ἀνέσκαψαν 80 ἢ καὶ 100 ἀκόμη, 
ἀρχαίας πόλεις, ἐὰν θέλετε, τοῦτο οὐδόλως σηµαίνει ὅτι δύναν- 
ται καὶ νὰ γράφουν τὴν Ἑλληνικὴν πρωτίστως Προϊστορίαν κατ’ 
ἀρέσκειαν καὶ νὰ θεωροῦν ὡς µυθολογήµατα τὰς ἀρχαίας ἑλληνι- 


Τὸ κλασσικὸν κυπριακὸν συλλα- 
βικὸν ἀλφάβητον (κατὰ τὸν 
Μότφορντ). ᾿Ανακαλυφθὲν τὸ 
πρῶτον ὑπὸ τοῦ δουκὸς Ντὲ 
Λύν, τὸ 1852, καὶ μερικῶς ἀνα- 
γνωσθὲν ὑπὸ τοῦ Γεωργίου 
Σµίθ, τὸ 1871, περιλαμβάνει 55 
γράμματα. Πλέον τῶν 500 ἐπτιγ- 
ραφῶν γραμµένων διὰ τοῦ ἆλ- 
Φαβήτου τούτου εἶναι γνωσταί, 
Φθάνουσαι µέχρι τοῦ τέλους 
τοῦ 9ου πρὸ Χριστοῦ αἰῶνος. Αἱ 
περισσότεραι τούτὠν εἶναι 
γραμµέναι εἰς τὴν τοπικὴν ἁρ- 
καδοκυπριακὴν ἑλληνικὴν διάλε- 
κτον (συγγενεστάτην μὲ τὴν διά- 
λεκτον τῶν Μυκηναϊκῶν πινα- 
κίδων γραμµικῆς γραφῆς Β). Εἷ- 
ναι - κατὰ τοὺς Μ. Βέντρις καὶ 
Τζ. Τσάντγουϊκ - ἐκπληκτικὸν τὸ 
γεγονὸς ὅτι ἡ Κύπρος, τµήµα 
τῆς ὁποίας κατείχετο ὑπὸ τῶν 
Φοινίκών ἀπὸ τὸν 8ον αἰῶνα 
π.Χ. ὑτῆρξεν ἡ περιοχὴ εἰς τὴν 
ὁποίαν ἐπέζησεν ἐπὶ µακρότε- 
ρον µία μὴ ἀλφαβητικὴ γραφὴ 
τῆς ἑλληνικῆς, πρᾶγμα ἀποδει- 
κνῦον τὴν παναρχαίαν ἑλληνικό- 
τητα τῆς νήσου. Παρὰ τὴν ἕλλει- 
φιν ἱστορικῆς συνεχείᾳς, τὸν 
μικρὸν ἀριθμὸν τῶν σημείων 
καὶ τὴν ἐκ δεξιῶν γενικώς καὶ 
πρὸς τὰ ἀριστερὰ διεύθυνσοίν 
τών, ὁ Μάσσον (1954) πιστεύει - 
καὶ ὀρθῶς, κατὰ τοὺς πλείστο- 
υς ἀρχαιολόγους - ὅτι ἡ κυπρια- 
κὴ συλλαβικὴ γραφὴ ἀποτελεῖ 
κατ’, εὐθείαν ἀπόγονον τῆς 
γραμμικής γραφῆς τῶν πινα- 
κίδων τῆς ᾿ἜἘγκώμης Κύπρου 
(ἀποικίας τῶν Πελασγών ᾿Αρ- 
κάδων). Ἠτο Φυσικὸν νὰ παρα- 
τηρηθοῦν ἀλλαγαί τινες καὶ ἀν- 
τικαταστάσεις κατὰ τὸ µεσολα- 
βῆήσαν διάστηµα τῶν 700 ἐτῶν. 


κἁς παραδόσεις, ποὺ περιέχονται εἰς τὰ ἀρχαῖα ἑλληνικὰ κείµενα 
καὶ νὰ περιφρονοῦν ἣ νὰ ἀγνοοῦν ταύτας, ἀφοῦ συνεχῶς τοὺς 
διαφεύδουν, τὰ νέα εὑρήματα καὶ ἀφοῦ γνωρίζουν ὅτι τόσον ἡ 
Ἑλλάς, ὅσον καὶ αἱ χῶραι ποὺ εὑρίσκονται πέριξ τῆς λεκάνης τῆς 
Μεσογείου καὶ τοῦ Εὐξείνου Πόντου, εἰς τὴν Μεσοποταμίαν καὶ 
τὸν Περσικὸν Κόλπον, ἔχουν κάτω ἀπὸ τὰ ἑδάφη των χιλιάδας 
ἀρχαίων πόλεων --- ὁ Ὅμηρος ἀναφέρει ὅτι µόνον ἡ Κρήτη εἶχεν 
90 πόλεις καὶ σήμερον ἔχει διαπιστωθῆ ὅτι αἱ πόλεις τῆς Κρήτης 
ἦσαν 120 περίπου --- τὰ ἐρείπια τῶν ὁπιοίων εἶναι ἄγνωστον πόσα 
καὶ ποῖα μυστικὰ μᾶς ἀποκρύπτουν καὶ ποίας ἐκπλήξεις ἐπιφυλάσ- 
σουν διὰ τοὺς ᾿Αρχαιολόγους εἰς τὸ µέλλον. (Βλέπε καὶ σελίδας 
66-68 καὶ 77-60 τοῦ Α’ µέρους τοῦ τόµου «ΕΛΛΑΣ» τῆς Ἐγκυκλο- 
παιδείας τοῦ «ΗΛΙΟΥ», τὸ γράµµα Α τῆς Ἐγκυκλοπαιδείας τοῦ 
«ΗΛΙΟΥ» ἔκδοσις τρίτη (1976-1981) ὅπου ἀποδεικνύεται ὅτι οἱ 
Φοίνικες ἀπὸ τοὺς Ἕλληνας παρέλαβον τὰ γράμματα καὶ τὴν 
γραφὴν καὶ ὄχι οἱ Ἕλληνες ἀπὸ τοὺς Φοίνικας. Ἐπίσης βλέπε 
Πλάτωνος «Κρατύλον», 23, περὶ γλώσσης καὶ γραφῆς, Π. Καββαδία 
«Προϊστορικὴ ᾿Αρχαιολογία», σελὶς 834 καὶ σελἰς 639, Ἰακώβου 
Θωμοπούλου «Πελασγικά», (ὅπου δημοσιεύονται ἀρκεταὶ καὶ ση- 
μαντικαὶ πανάρχαιαι Ἑλληνικαὶ ἐπιγραφαὶ χαραγµέναι κυρίως ἐπὶ 
πετρῶν) τὸ βιβλίον τοῦ Μιχ. Βέντρις «ΟΟΟΙΜΕΝΤΘΙΝ ΜΥΟΑΕΝΕ- 


665 


ΠΡΟΙΣΤΟΡΙΑ 


ΑΝ ΒΕΕΚ», ΟΑΜΒΒΙΡ4ΑΕ (1956) καὶ τὸ βιβλίον «ΟΗΝ ΟΗΑΡΥΝΙΟΚ 
(Γραμμικὴ Β, ἡ πρώτη ἑλληνικὴ γραφῇ» (19653) πληροφορία ὅμως 
καὶ αὐτὴ προφανῶς ἑσφαλμένη, διότι πρὸ τῶν Γραμμικῶν Γραφῶν 
Α καὶ Β ὑπῆρχεν, ἡ μὲ ἱδεογράμματα γραφή, ἣἢ καὶ κἄποια ἄλλη δι) 
ἄλλων χαρακτήρων, ἃ σχημάτων γραφή, ὅπως προδίδουν τὰ 
σημεῖα ποὺ ἔχει ὁ ψευδόστοµος ἀμφορεὺς τοῦ ᾿Ορχομενοῦ ἡ 
πινακίδα τῆς Γλοζὸλ εἰς τὴν Γαλλίαν, τὸ ᾽Αλϕάβητο Τιφινάγκ 
(ΤΙΕΙΠΑΦΙΠ) τῆς Βερβερικῆς Φυλῆς τῶν Τουαρέγκ εἰς τὴν Σαχάραν, 
ποὺ εἶναι ὑπόλειμα παναρχαίας (Λιβυκῆς Ἑλληνικῆς διαλέκτου) αἱ 
Πελασγικαὶ καὶ 'Ἑτεοκριτικαὶ Ἐπιγραφαὶ ποὺ δὲν ἔχουν ἀναγνω- 
σθεῖ (βλέπε «Πελασγικά Ἰακ. Θωμοπούλου) κ.τ.λ. 

Πάντως, θὰ ἡδύνατο νὰ λεχθῆ ὅτι καὶ ἐκεῖνοι --- οἱ ἑλάχιστοι-- 
᾿Αρχαιολόγοι ποὺ πιστεύουν ἀκόμη σήμερον ἀπὸ κακὴν πρόθεσιν 
καὶ σκοπίµως, ὅτι οἱ Αἰγύπτιοι, ἢ καὶ ἄλλοι λαοὶ τῆς ᾿Ανατολῆς 
ἦσαν ἀρχαιότεροι τῶν Ἑλλήνων, θὰ ὑποστοῦν ἀργότερον τὴν 
ἰδίαν, ἀπογοήτευσιν ποὺ ὑπέστησαν καὶ οἱ παλαιότεροι συνάδελ- 
Φοί των μετὰ τὴν ἀνακάλυψιν ὑπὸ τοῦ Σλῆµαν τοῦ Μυκηναϊκοῦ 
καὶ ὑπὸ τοῦ "Ἔβανς τοῦ Μινωϊκοῦ πολιτισμοῦ, πρὸ 100 περίπου 
ἑτῶν καὶ οἱ ὁποῖοι ἐπιμόνως ὑπεστήριζον µέχρι τῆς ἐποχῆς 
ἐκείνης, ὅτι τὰ ἀναφερόμενα ὑπὸ τοῦ 'Ὁμήρου ἧσαν θαυμάσια 
µυθολογήµατα, ἀλλὰ οὐδεμίαν ἔχοντα σχέσιν μὲ ἱστορικά γεγονό- 
τα. Καὶ τὴν ἰδίαν ἀπογοήτευσιν θὰ ὑποστοῦν ὅσοι ἀναμένουν νὰ 
ἀποδειχθῆ ὅτι ἡ Ἑλλαδικὴ γραμμικὴ γραφὴ Α’ἐπειδὴ δὲν ἀνεγνώ- 
σθη ἀκόμη πλήρως, δὲν εἶναι Ἑλληνική. "Ίσως, ἐφ)᾽ ὅσον εἶναι 
κακόπιστοι, ἡ ἔκδοσιςο τῶν ᾿Ορφικῶν θὰ τοὺς ἀναγκάση νὰ 
ἀναθεωρήσουν τουλάχιστον τὰς ἀπόψεις των, ἀφοῦ, ἐν πάσει 
περιπτώσει, οὐδεμία ἔνδειξις ὑφίσταται ἡ ὁποία νὰ ἀποδεικνύει, 
ὅτι εἰς ὁλόκληρον τὴν ᾽Ανατολὴν καὶ τὸν Νότον, ἔζησεν ὑπῆρξεν, 
ἢ ἀνεδείχθη Φυλή, ἢ Λαὸς περισσότερον προηγµένος ἀπὸ τὸν 
Ἑλληνικόν, ἁδιάφορον ἐὰν παλαιοὶ καὶ νεώτεροι ξένοι μελετηταὶ 
καὶ δῇθεν συγγραφεῖς ἐπεχείρησαν διαφοροτρόπως, ἀλλὰ µα- 
ταίως, ὅπως ἀποδεικνύεται νὰ ἀποπνίξουν, αὐτὴν τὴν ἀλήθειαν. 

Ὁπωσδήποτεο µία συστημµατικὴ καὶ συγκριτικἠ µελέτη τῶν 
ἀρχαίων ἑλληνικῶν κειμένων καὶ συνδυασμένη ἐξήγησις δια- 
Φόρων ἀρχαίων ἑλληνικῶν παραδόσεων, θὰ ἡδύνατο κατὰ τὴν 
γνώμην µου, νὰ ὁδηγήση εἰς ἐκπλήξεις καὶ πρὸς τῆς γενομένης 
ἤδη ἑρμηνείας τῶν ᾿Ὀρφικῶν (βλέπε «Ὀρφικά» Τόμος ΚΔ’) περὶ 
τῆς καταγωγῆς καὶ τῆς ἐξαπλώσεως τῆς ἑλληνικῆς Φυλῆς ἀπὸ 
τοὺς παναρχαίους, τοὺς προϊστορικοὺς χρόνους, καὶ π.χ. ὅτι 
πανάρχαιοι ᾿Αρκάδες Πελασγοί, διὰ τῶν ἀκτῶν τοῦ Εὐξείνου 
Πόντου, τῆς λίμνης Βαϊκάλης καὶ τῆς Νοτίου Σιβηρίας, εἶχον 
Φθάσει εἰς τὴν Κίναν καὶ τὴν Ἰαπωνίαν, ἑνῶ πανάρχαιοι Κρῆτες 
καὶ Κύπριοι ἀπὸ τὸν Νότον εἶχον φθάσει εἰς τὴν Ἰνδικὴν (βλέπε 
εἰς «Ὀρφικά» Ὕμνον Καλλιμάχου εἰς «Δῆλον» καὶ διασωθέντα 
ἁποσπάσματα ἀπὸ «᾿Αριμάσπεια Ἔπη» ᾿Αριστέως Προκονησίου, 
διὰ τὰς Παρθένους τῶν Ὑπερβορείων Οὔπις, Λοξὠ καὶ ᾿Εκαέργη, 
ποὺ ἦλθον εἰς τὴν Δῆλον κοµίζουσαι δῶρα καὶ ἀποσπάσματα ἀπὸ 
ἔργα Ἐκαταίου ᾽Αβδηρίτου, εἰς Στέφανον Βυζάντιον, εἰς Πλίνιον, 
εἰς Διοδ. Σικελιώτην περὶ «Ὑπερβορείων» καὶ Τόµον Α (σελίδες 
77-81) καὶ τῆς Ἐγκυκλοπαιδείας τοῦ «ΗΛΙΟΥ» ὑποσημειώσεις 27 
καὶ 98 καὶ ὅτι πανάρχαιοι Ἕλληνες, Κρῆτες καὶ Κύπριοι, πλέοντες 
πρὸς Δυσμάς, εἶχον Φθάσει µέχρι τῆς νήσου Θούλης --- κατὰ τὰ 
ἀρχαῖα κείµενα, ὅπως Πυθέας ὁ Μασαλιώτης --- δηλαδὴ πρὸ τῶν 
ἀκτῶν τῆς Νορβηγίας ἀλλά καὶ εἰς τὴν ᾽Αμερικὴν κατὰ τὴν Ἐνρ. 
Μέρτζ ποὺ ἀνεφέρθη ἀνωτέρῳ. (βλέπε καὶ Δ. 'Αλικαρνασσέως, 
Βιβλία Α καὶ Β, Διοδ. Σικελιώτου Βιβλίον Γ’ 98,9 καὶ Βιβλίον Ε’, 
22,5 ἕως 10 καὶ «Ἕλληνες Γεωγράφοι», Τόμος ΕΒ, Διονυσίου 
«Οἰκουμένης Περιήγησις» ἕκδοσις Βιέννης 1808 καὶ ὑπομνήματα 
Εὐσταθίου εἰς «Περιήγησιν Οἰκουμένης» Διονυσίου σελίδες 
21--156). Ἐπίσης Αἰσχύλου «Ἰκέτιδες» ΒΑ, ἀπὸ 250-085 ἔκδοσις 
Λειψίας, Πλάτωνος «Φαίδωνα» κεφάλαιον ΝΗ’, ᾿Αριστοφάνους 
«"Ορνιθες» σελίδες 59, 61 67 ἔκδοσις Λειψίας, Στράβωνος «Γεω- 
γραφικά», βιβλία Γ’, 175-176 καὶ βιβλίον Ε’ παραπομπαί, Παυσανί- 
ου «Ἑλλάδος Περιήγησις», -- «᾿Αττικά» κεφάλαιον 91,2 ἔκδοσις 
Λειψίας ΤΑΝΟΗΝΙΙΙ. 1829 --- Α. Σταγειρίτου «Ὠγυγία», Τόμος Δ, 
σελὶς 114 καὶ 220 καὶ ἐφεξῆς καὶ σελὶς 530 καὶ ἐφεξῆς καὶ κείµενα 
Ἐνρ. Μέρτζ ποὺ παρατίθενται κατωτέρω κ.τ.λ). 

Καὶ Φυσικὰ γνωρίζοµεν ὅτι πλεῖστοι ξένοι ἀρχαιολόγοι, ὅπως 
καὶ ἀρκετοὶ Ἕλληνες συνάδελφοί των, ἐνδιαφερόμενοι διὰ τὴν 
ἐπιστημονικὴν ἀκρίβειαν (!:) εἶχον ἀμφισβητήσει τὴν γνησιότητα 
καὶ τὴν ἀξίαν τῶν πληροφοριῶν ποὺ ἀναφέρονται εἰς τὰ ἀνωτέρω 
ἀρχαῖα ἑλληνικά κείµενα, ὑποστηρίζοντες ὅτι δυνατὸν νὰ εἶναι 
πάντα ταῦτα ὡραῖαι μυθικαὶ παραδόσεις, ἀλλά δὲν δύνανται νὰ 
ληφθοῦν, ὁπωσδήποτε ὑπ) ὄψιν ἀπὸ τὴν... σοβαρὰν ἐπιστήμην! 
᾽Αλλά ὅσοι «εἰδικοὶ ἐπιστήμονες» ἑξαρτοῦν τὰς διαπιστώσεις των 
ἀπὸ τὴν σκαπάνην τῶν ἀρχαιολόγων καὶ µόνον, ἐλπίζομεν ὅτι θὰ 
ἀφυπνισθοῦν πλέον, ἐὰν ἔχουν τὴν διάθεσιν καὶ τὴν τιµίαν 
πρόθεσιν, ἀπὸ τὰ περιεχόμενα τῶν ᾿Ὀρφικῶν, τὰ ὁποῖα, ὄχι µόνον 
ἐπιβεβαιώνουν τὰς ἀνωτέρω παναρχαίας Ἑλληνικὰς παραδόσεις, 
περὶ καταγωγῆς καὶ τῆς δράσεως τῆς Ἑλληνικῆς Φφυλῆς κατὰ τὸ 
ἀπώτατον παρελθόν, ἀλλὰ καὶ ἐξανεμίζουν ὅλας τὰς άνθελληνι- 
κἁς καὶ ὑπόπτους αὐτὰς θεωρίας των περὶ τῶν δῆθεν προηγμένων 
καὶ πρὸ τῶν Ἑλλήνων, ἄλλων ἀρχαίων Λαῶν, ἀφοῦ μεταξὺ τῶν 
ἄλλων παραδόσεων. εἰς τὰ «Ὀρφικά» (Ὕμνοι εἰς Διόνυσον, εἰς 
«Τριετηρικὸν» ὅπως καὶ εἰς τὰ «Λιθικὰ» στῖχος 668) ἀναφέρεται 
καὶ περὶ «ὠμοφάγων» δηλαδὴ ὅτι πρὸ τῆς ἀνακαλύψεως τῆς 
Φωτιᾶς ἔτρωγον καὶ ὠμὰ κρέατα, µία ἐπὶ πλέον ἀπόδειξις ἀναμφι- 
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σβήτητος τῆς παναρχαίας ὑπάρξεως τῆς Φυλῆς εἰς τὸν Ἑλληνι- 
κὸν χῶρον. "Αλλη δὲ σημαντικὴ ἀπόδειξις καὶ τῆς Προϊστορικῆς 
ὑπάρξεως τῶν ᾿Ὀρφικῶν εἶναι ὅτι εἰς οὐδένα Ὕμνον δὲν ἀναφέ- 
ρεται ἡ χρησιµοποίησις τοῦ σιδήρου ὑπ αὐτῶν καὶ µόνον ὁ 
χαλκὸς κατονοµάζεται εἰς τοὺς Ὕμνους τῆς «Ρέας» τοῦ «Ποσει- 
δῶνος» τῶν «Κουρητῶν», κ.τ.λ., ὅτι ἦτο ἐν χρήσει, 


Η ΠΡΟΕΛΕΥΣΙΣ ΤΩΝ ΠΡΩΤΩΝ ΑΝΘΡΩΠΩΝ 
Η ΚΑΤΑΓΩΓΗ ΤΟΥ ΠΡΑΓΜΑΤΙΚΟΥ ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ 
ΚΑΙ Η ΕΠΙΒΕΒΛΗΜΕΝΗ ΑΝΑΔΙΑΡΘΡΩΣΙΣ ΤΗΣ 
«ΠΡΟΙΣΤΟΡΙΑΣ». 


Δηλαδὴ μὲ ἄλλας λέξεις, διὰ τῶν κειμένων τῶν Ὄρ- 
Φικῶν παραμερίζονται, ἀναθεωροῦνται καὶ ἀχρηστεύον- 
ται, ὅλαι αἱ µέχρι σήμερον (1981) γνώσεις περὶ τῆς Προῖ- 
στορίας, τῆς καταγωγῆς τῆς ἀνθρωπότητος καὶ τῆς Ἑλλη- 
νικῆς Φυλῆς καὶ τὸ σηµαντικώτερον περὶ προελεύσεως 
τοῦ ἀνθρώπου καὶ τοῦ πολιτισμοῦ, μὲ τὰς ὁποίας µέχρι 
σήμερον ἐδίδασκον τοὺς ἀνθρώπους εἰς ὅλας τὰς χώρας 
τοῦ κόσµου, μὲ ψευδολογίας ἀσυστάτους καὶ μὲ ἀφθονίαν 
μύθων καὶ παραμυθιῶν, οἱ ὁπαδοὶ καὶ οἱ σχολιασταὶ τῆς 
Βίβλου, ποὺ ὑπεστήριζον ὅτι ἡ ζωὴ καὶ ὁ κόσμοέἑ ἄρχισε τὸ 
4004 π.Χ, ὅπως ἐξετέθη καὶ ἀνωτέρω καὶ οἱ διαστρεβλωταὶ 
τῆς Ἑλληνικῆς καὶ τῆς Παγκοσμίου Προϊστορίας καὶ κυρί- 
ὡς τῆς Ἱστορίας τοῦ Πολιτισμοῦ, τοῦ ἐξανθρωπισμοῦ καὶ 
τοῦ ἐκπολιτισμοῦ τῶν ἀνθρώπων, ποὺ ἀρχίζει πρὸ ἑκατον- 
τάδων χιλιάδων ἑτῶν, μὲ ἀναμφισβήτητον πλέον ὁδηγὸν 
καὶ ἡγέτην, τὴν Ἑλληνικὴν Φυλὴν καὶ τὸ ἄφθαστον Ἕλλη- 
νικὸν πνεῦμα. (βλέπε καὶ σχόλια εἰς τοὺς «Ὕμνους» τοῦ 
Ὀρφέως, Τόμος ΚΑ’ τῆς Ἐγκυκλοπαιδείας µας). 

᾽Αλλὰ τὸ σπουδαιότερον καὶ τὸ πλέον ἀποκαλυπτικὸν 
καὶ ἀπίστευτον πράγματι ἐξ ἄλλου εἶναι, ὅπως ἀποδεικνύε- 
ται ἐπίσης ἀπὸ τὰ δηµοσιευθέντα κείµενα τῶν ᾿Ορφικῶν, 
ὅτι καὶ ἡ ἀρχαία Ἑλληνικὴ Φιλοσοφία καὶ ἡ ἀρχαία Ἑλληνι- 
κἡ ἐπιστήμη ἔχουν τὰς βάσεις των, ἢ μᾶλλον ἐκ τῶν 
Ὀρφικῶν ἤντλησαν, ὑπὸ τὴν ἑπίδρασιν δὲ αὐτῶν διετύπω- 
σαν, μετὰ ταῦτα, οἱ Προσωκρατικοὶ καὶ οἱ μετέπειτα ἀρχαῖ- 
οι Ἕλληνες συγγραφεῖς καὶ σοφοί, τὰ ἁπαράμιλλα καὶ 
ἀσύγκριτα διανοήµατά των καὶ τὰς γνωστὰς ἀνεπαναλή- 
πτους θεωρίας καὶ ἀπόψεις των, περὶ προελεύσεως τοῦ 
Σύμπαντος, τῆς ζωῆς καὶ τῆς ἐμφανίσεως καὶ ἐξελίξεως 
τοῦ ἀνθρώπου, ποὺ μᾶς ἐκληροδότησαν (βλέπε καὶ 
«Ανέκδοτα ᾽᾿Αποσπασμάτια» Ὀρφέως πρῶτον 67, 11, 268, 
περὶ Φάνητος καὶ διὰ τὸ πρωτόγονον αὐγὸ ἀπὸ τὸ ὁποῖον 
ἐγεννήθη, «Ὀρφικὰ» Τόμος ΚΔ’ τῆς Ἐγκυκλοπαιδείας 

ας). 
᾽Αλλὰ καὶ ἀπὸ τὰ Αποσπασμάτια» 94 καὶ 96 (Ανέκδοτα 
Ὀρφέως) σαφέστατα ἐμφαίνεται ὅτι τόσον ὁ "Ὅμηρος, 
ὅσον καὶ ὁ Ἡσίοδος ἐγνώρίζον καὶ εἶχον ὑπ) ὄψιν των τὰ 
ὈὈρφικὰ κείµενα, καὶ τὰ ὁποῖα, ὅπως ἀποδεικνύεται (βλέπε 
καὶ σχόλια εἰς «Γενικὴν Εἰσαγωγὴν» τῶν ᾿Ορφικῶν, Τόμος 
ΚΔ’ τῆς Ἐγκυκλοπαιδείας µας) εἶχον πολλαπλῶς λεηλατή- 
σει καὶ συνεπῶς καὶ ἀπὸ τὰ κείµενα τοῦ Ὁμήρου καὶ τοῦ 
Ἡσιόδου, οἱ μετέπειτα Προσωκρατικοί, παρέλαβον άρκε- 
τὰς ἀπόψεις τῶν ΟὈρφικῶν, ἑκτὸς τῶν ὅσων ἐδανείσθησαν 
καὶ ἀπ᾿ εὐθείας ἀπὸ τὸ Ὀρφικά, δεδοµένα ποὺ ἀποδεικνύ- 
ουν τὴν συνεχῆ καὶ ἁδιάσπαστον συνέχειαν τῆς Ἕλληνι- 
κῆς διανοήσεως τὴν ὁποίαν οἱ νεώτεροι µισέλληνες ἐρευ- 
νηταὶ τῆς Δύσεως ἀδυνατοῦσαν δῆθεν νὰ ἑρμηνεύσουν 
καὶ νὰ συσχετίσουν, ἀναζητοῦντες εἰς ἄλλας χώρας καὶ εἰς 
ἄλλας ἐπιδράσεις τὴν καταγωγήν, τὴν προέλευσιν, καὶ τὴν 
ἀνάτασιν τοῦ Ἑλληνικοῦ πνεύματος κατὰ τὴν Ἱστορικὴν 
περίοδον. Ὡς ἑἐκ τούτου ἀνατρέπεται καὶ ἡ ἄλλη ἀνέντι- 
µος θεωρία τῶν ξένων, κατὰ τὴν ὁποίαν ἡ Ἑλληνικὴ 
Φιλοσοφία, ἐνεφανίσθη, ἀνεπτύχθη καὶ διεµορφώθη μετὰ 
τὸ 800 π.Χ., ὑπὸ τὴν ἐπίδρασιν τῆς ἀνυπάρκτου Φιλοσοφι- 
κῆς σκέψεως τῶν παλαιοτέρων, κατ’ αὐτούς, Λαῶν τῆς 
᾽Ανατολῆς, ἰσχυρισμὸς ποὺ ἦτο καὶ ἀκατάληπτος καὶ ἆπα- 
ράδεκτος, διότι ἦτο ἀνθρωπίνως ἀδύνατον ἑντὸς τόσον 
συντόµου χρονικοῦ διαστήματος (800-500 π.Χ.) νὰ δηµι- 
ουργηθῆ, νὰ ἐξελιχθῆ, καὶ νὰ καταυγάση τὴν ἀνθρωπότη- 
τα τὸ ἀνέσπερον Ἑλληνικὸν πνεῦμα, ἑνῶ ὅπως ἀποδεικνύ- 
εται ἀπὸ τὰ κείµενα τῶν Ορφικῶν, χιλιετηρίδας προηγου- 
µένως εἶχεν ἑκδηλωθῆ ἡ µελέτη καὶ ἡ ἔρευνα τῶν Φυσικῶν 
Φαινοµένων, ἀλλὰ καὶ τοῦ ἀνθρώπου, ἀπὸ τὸ ἀνήσυχον 
πνεῦμα τῶν μακρυνῶν προγόνων µας, τῶν ᾿Αρχαιοελλή- 
νων, τῶν Προ-Ορφικῶν, συστημµατοποιηθεῖσα δὲ μετέπειτα 
ὑπὸ τῶν Ὀρφικῶν, τῶν Προσωκρατικῶν καὶ τῶν λοιπῶν 
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ἀρχαίων Ἑλλήνων σοφῶν ἐξεπήδησεν ὡς Φωτεινὸν µετέ- 
ωρον εἰς τὸν πνευματικὸν ὁρίζοντα τῆς ἀνθρωπότητος 
μετὰ τὸ 700 π.Χ. 

Κατὰ συνέπειαν καὶ ἡ ἀπορία, ἀπὸ ποὺ προῆλθεν καὶ 
ποίας ἐπιδράσεις ὑπέστη ἡ ἀρχαία Ἑλληνικὴ Φιλοσοφία 
διὰ νὰ ἑκδηλωθῆ ὅπως γνωρίζοµεν κατά τὴν Ἱστορικὴν 
περίοδον, ἐξηγεῖται πλήρως, μετὰ τὴν δηµοσίευσιν τῶν 
Ὀρφικῶν. 

Κατόπιν ὅμως ὅλων τῶν ἀνωτέρω, ἐπιβάλλεται πλέον ἡ Ἑλλη- 
νικὴ Προϊστορία καὶ ἡ Προϊστορία τῆς πολιτισµένης ἀνθρωπότη- 
τος νὰ ἀναδιαρθρωθῆ καὶ νὰ διαµορφωθὴ ἐπὶ ἄλλων δεδοµένων, 
ἀποδείξεων, γεγονότων καὶ στοιχείων ἁδιασείστων καὶ ὄχι ὅπως 
ἐγίνετο µέχρι σήμερον, ποὺ ἐδιδάσκετο ἐπὶ τῇ βάσει τῶν µέχρι 
πρό τινος γνωστῶν Φφανταστικῶν, ὑπόπτων, ὑποθετικῶν καὶ άνα- 
ποδείκτων, θεωριῶν, αἱ ὁποῖαι προῆλθον ἀφ᾿ ἑνὸς μὲν ἀπὸ τὰς 
ἀσυστάτους πληροφορίας τοῦ Ἡροδότου, τοῦ Διοδώρου, τοῦ 
Φλαβίου ἸΙωσήπου καὶ ἀφ᾽ ἑτέρου ἀπὸ τὰ ἀναφερόμενα εἰς τὴν 
Βίβλον γενέσεως τῶν Εβραίων, οἱ ὁποῖοι καὶ διὰ τὸν λόγον αὐτὸν 
ἐἑμφανῶς κατεπολέµησαν διὰ µέσου τῶν αἰώνων καὶ καταπολε- 
μοῦν καὶ σήμερον ἀκόμη, τὰς διδασκαλίας τῶν ἀρχαίων Ἑλλήνων 
σοφῶν, ἐπειδὴ δι αὐτῶν ἁποκαλύπτονται τὰ παραμύθια τῶν 
ἰδικῶν των παραδόσεων. | 

Πάντως πρὸ τῶν ἀνακαλύψεων τοῦ Σλῆμαν καὶ τοῦ Ἔβανς, 
ὅλοι οἱ ξένοι σοφοὶ καὶ ἐπιστήμονες, ὑπεστήριζον, ὅτι ἡ Ἑλληνικὴ 
Ἱστορία ἄρχιζε ἀπὸ τὸ 876 π.Χ. ἢ τὸ 786 π.Χ. (ἔναρξις τῶν 
Ὀλυμπιακῶν ἀγώνων) μετὰ τὰς ἀνακαλύψεις δὲ τῶν ἀνωτέρω, 
μόλις καὶ μετὰ βίας ἔστεργον, οἱ ...ἀνυποχώρητοι αὐτοὶ προστάται 
τῆς Ἱστορικῆς ἀληθείας (1;) --- καὶ µάλιστα ἐδέχοντο τοῦτο καὶ ὡς 
ὑψίστην παραχώρησιν πρὸς τὴν Ἑλλάδα --- νὰ µετατεθῇ ἡ ἀρχὴ 
τῆς Ἑλληνικῆς Ἱστορίας κατὰ 400 µόνον ἔτη, εἰς τὸ παρελθόν/Ι... 
διὸτι ἡ Βίβλος τῶν Ἐβραίων περὶ γενέσεως τοῦ κόσμου, ἀναφέρει 
ἐπαναλαμβάνομεν, ὅτι ὁ κόσμος ἑδημιουργήθη τὸ 4004 π.Χ καὶ 
συνεπῶς ἤτο ἀπαράδεκτος ἡ ἄποψις, ποὺ ἀναφέρεται εἰς τὰ 


Ἑλληνικὰ κείµενα καὶ εἰς τὰς Ἑλληνικὰς παραδόσεις, ὅτι ὁ 
κόσμος οἱ ἄνθρωποι, ὑφίσταντο, ὑπῆρχον καὶ δροῦσαν καὶ πρὸ 
τοῦ 4004 π.Χ. 

Τυφλωμένοι ἀπὸ τὴν ἐμπάθειαν καὶ τὸ μῖσός των, κατὰ τῶν 
Ἑλλήνων, οἱ ἀδίστακτοι αὐτοὶ πολέμιοι τῆς Ἑλληνικῆς φυλῆς, δὲν 
ἐφαντάσθησαν καὶ δὲν ἐσκέφθησαν, οἱ ἀνόητοι, ὅτι πιθανῶς 
κάποιαν ἡμέραν θὰ ἀναπηδοῦσεν ἀπελευθερωμένη, ὁρθία, ἆπα- 
στράπτουσα καὶ ἐκτυφλωτικὴ ἡ ἀλήθεια, τὴν ὁποίαν εἶχον ἀποπει- 
ραθῆ διαφοροτρόπως νὰ στραγγαλίσουν καὶ νὰ ἀποπνίξουν, διὰ 
µέσου τῶν αἰώνων ποὺ παρῆλθον καὶ ὅτι κείµενα μὲ ἀδιασείστους 
ἀστρονομικὰς ἀποδείξεις, ὅπως τὰ δηµοσιευθέντα κείµενα τῶν 
Ὀρφικῶν, θά ἀνετίνασσον ὡς δυναμµίτις εἰς τὸν ἀέρα τὰ ἅθλια καὶ 
καταχθόνια αὐτὰ κατασκευάσµατά των, διὰ τῶν ὁποίων ἐπὶ αἰῶνας 
μακροὺς ἐνεφάνιζον τὴν ἑλληνικὴν Φυλὴν ὡς περιπλανωμµένην 
νεαρὰν Φφερέοικον, ὡς ἄστεγον δηλαδὴ καὶ ἀπροστάτευτον κόρην 
ἀναξίαν προσοχῆς, ἐνῶ ταυτοχρόνως εἶχον ἐπιδιώξει νὰ μειώσουν 
τὴν ἀξίαν καὶ τὴν συμβολὴν τῆς Ἑλληνικῆς Φυλῆς καὶ τοῦ 
Ἑλληνικοῦ πνευματικοῦ παράγοντος εἰς τὴν ἐξημέρωσιν τῶν 
ἀνθρώπων καὶ εἰς τὴν δηµιουργίαν τοῦ πολιτισμοῦ. Τουλάχιστον 
τὸ πάθηµά των ἀπὸ τὰς ἀνασκαφὰς τοῦ Σλῆμαν, ὁ ὁποῖος μὲ τὴν 
βοήθειαν τῆς σκαπάνης του, διέλυσε καὶ συνέτριψεν τοὺς πρὸ 
100 ἑτῶν ἰδίους ἰσχυρισμούς των, ὅτι τὰ ἔπη, αἱ ραψωδίαι τοῦ 
Ὁμήρου, περιεῖχον μύθους καὶ ὄχι γεγονότα τῆς Προϊστορίας, 
ὅπως ἔχει διαπιστωθῆ, θὰ ἔπρεπε νὰ τοὺς εἶχε διδάξει καὶ 
συνετίσει. (βλέπε καὶ ἄρθρον «Συστήματα Πολιτικοκοινωνικά» εἰς 
τὸν τόµον ΚΑ’ τῆς Ἐγκυκλοπαιδείας µας, ἀπὸ σελίδα 217-364, 
περὶ τῶν κυριωτέρων ἐχθρῶν τοῦ Ἑλληνισμοῦ, τοῦ Χριστιανισμοῦ 
καὶ τοῦ Πολιτισμοῦ, τόσον κατὰ τὴν ἀρχαίαν, ὅσον καὶ κατὰ τὴν 
σύγχρονον ἐποχήν, ὅπου περιέχεται καὶ εὐρυτάτη περίληψις τῶν 
«Πρακτικῶν τῆς Σιών» καὶ βιβλίον τοῦ Ἰωάν. Δ. Πασσᾶ «Τὸ 
ὌἜγκλημα τῆς Ἐπιστήμης», προσαρτήµατα Α καὶ Β, ἔκδοσις 19680, 
Ἐγκυκλοπαιδείας τοῦ «ΗΛΙΟΥ») καὶ τὸ βιβλίον τοῦ Σάρλς Μπέρ- 
λιτζ «Μυστήρια ἀπὸ ξεχασµένους Πολιτισμοὺς» κ.τ.λ). 


ΠΩΣ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΓΡΑΦΗ Η ΠΡΟΙΣΤΟΡΙΑ 
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Ἐγκαταλείποντες συνεπῶς τοὺς ἁδιόρθωτους καὶ ἀδίστα- 
κτους διώκτας καὶ ἐχθροὺς τοῦ Ἑλληνισμοῦ, νὰ τραυλίζουν τὰς 
ἐξησθενημένας καὶ ἀσυναρτήτους πλέον ἀντιδράσεις των, προ- 
χωροῦμεν εἰς τὴν παράθεσιν τῶν διαφόρων δεδοµένων, βάσει 
τῶν ὁποίων πρέπει νά γίνη εἰς τὸ μέλλον ἡ ἀναμόρφωσις, ἡ 
ἀναδιάρθρωσις καὶ ἡ συγγραφὴ τῆς Ἑλληνικῆς Προϊστορίας καὶ 
κατ ἐπέκτασιν τῆς Προϊστορίας τῆς Μεσογείου καὶ γενικὰ τῆς 
ἀνθρωπότητος, ὅπως αὕτη ἐμφανίζεται ἀπὸ τὰ νέα στοιχεῖα ποὺ 
προκύπτουν ἀπὸ τὰ κείµενα τῶν Ὀρφικῶν, ἀπὸ τὴν ἐπισταμένην 
καὶ ἀκριβῆ ἑρμηνείαν τῶν ἀρχαίων Ἑλληνικῶν παραδόσεων καὶ 
κειμένων, ἀλλά καὶ ἀπὸ τὰς πληροφορίας ποὺ μᾶς παρέχουν αἱ 
ἀνασκαφαί, αἱ ἀνακαλύψεις καὶ αἱ διαπιστώσεις τῶν τελευταίων 
κυρίως ἑτῶν (1925-1980) τῶν ἀνεπηρεάστων καὶ ἀμερολήπτων 
ξένων καὶ Ἑλλήνων ἐπιστημόνων (ἀρχαιολόγων, ἀνθρωπολόγων, 
γλωσσολόγων κ.λπ.), τὰς ἐργασίας τῶν ὁποίων ἐπιπροσθέτως 
χρησιμοποιοῦμεν, διὰ τὴν πληρεστέραν διατύπωσιν καὶ συγγρα- 
φὴν αὐτῆς τῆς μελέτης. --- 

Οὕτω κατὰ τοὺς γεωλόγους, οἱ ὁποῖοι μᾶς παρέχουν τὰς 
σχετικἁς πληροφορίας, διά τὴν διαµόρφωσιν τῆς Μεσογείου ἀπὸ 
τοὺς παναρχαίους χρόνους, ἀλλὰ καὶ κατὰ τὸν Ἡσίοδον (Θεογο- 
νία), εἰς ἐποχὴν ἀπροσδιόριστον καὶ ἀκαθόριστον χρονολογικῶς, - 
διότι καὶ ἡ προσέγγισις ἔστω, πρὸς τὴν ἀκρίβειαν εἰς παροµοίας 
περιπτώσεις, εἶναι μᾶλλον ἀδύνατος, - φοβεραὶ κοσμικαὶ διαταρα- 
χαί, τεραστίας ἑκτάσεως συνεκλόνισαν τὸν παλαιὸν χῶρον τῆς 
σημερινῆς Μεσογείου, ἴσως ὅμως καὶ τῆς Εὐρώπης, τῆς Σιβηρίας, 
τῆς ᾿᾽Ανταρκτικῆς, τοῦ ᾽Ατλαντικοῦ καὶ τῆς ᾽Αμερικανικῆς ᾿Ἠπεί- 
ρου. (Σχετικῶς βλέπε καὶ σημαντικἁ ἑνδιαφέρουσαν µελέτην περὶ 
ακοσμικῶν καταστροφῶν» εἰς ὁλόκληρον τὴν ὑφήλιον κατὰ δια- 
Φόρους παναρχαίας ἐποχὰς καὶ πληροφορίας διὰ τὰς τρεῖς 
τελευταῖας περιόδους παγετώνων, ποὺ ἐσημειώθησαν κατὰ τὴν 
διάρκειαν τοῦ ἑνὸς ἑκατομμυρίου ἐτῶν π.Χ., ποὺ παρῇλθον, ὅπως 
καὶ διὰ τὰς καταστροφἁς ποὺ προκάλεσαν, εἰς τὸ βιβλίον τοῦ 
Σὰρλς Μπέρλιτζ «Μυστήρια ἀπὸ ξεχασµένους Κόσμους» ἀπὸ 
σελίδας 291-331, ὅπου διάφοροι ξένοι διάσημοι ἐπιστήμονες 
(Ἀστρονόμοι, Γεωλόγοι, Ἐθνολόγοι κ.τ.λ.) ἀναφέρουν καὶ ἐξη- 
γοῦν τὰς τεραστίας γεωλογικὰς μεταβολὰς καὶ ἄλλας καταστρο- 
Φφὰς τῆς ἀνθρωπότητος, ὅπως περιγράφονται εἰς τὰς παναρχαίας 
παραδόσεις διαφόρων Λαῶν τῆς Ρωσίας, τῆς ᾿Ασίας, τῆς ᾽Αμερι- 
κῆς, τῆς ᾽Αφρικῆς κ.τ.λ. ὅπως καὶ τὸ νεώτερον βιβλίον τοῦ ἰδίου 
(Ἔκδοσις 1975) «Τὸ Μυστήριον τοῦ Τριγώνου τῶν Βερμούδων» 
καὶ τὸ βιβλίον τῆς Ἐνρ. Μέρτζ, «Ατλαντίς» ὅπου ἐκτίθενται αἱ 
τελευταῖαι ἔρευναι καὶ διαπιστώσεις διὰ τὴν βυθισµένην ἤπειρον 
᾿Ατλαντίδα, εἰς τὴν περιοχὴν τοῦ ᾿Ατλαντικοῦ ἀπὸ τὰς ᾽Αζόρας 
µέχρι! τῶν Βερμούδων καὶ Μπαχάµας. 

Πιστεύεται - οἱ γεωλόγοι καὶ οἱ ἀρχαιολόγοι ὑποστηρίζουν 
σχετικῶς μὲ τὴν Μεσόγειον - ὅτι πρὸ τῶν βιβλικῶν αὐτῶν 
διαταραχῶν - μακρυνἠὴ ἀπήχησις τῶν ὁποίων εἶναι ἴσως τὰ άναφε- 
ρόμενα ὑπὸ τοῦ Ἡσιόδου περὶ πολέμου θεῶν, Τιτάνων καὶ 
Γιγάντων - αἱ ὁποῖαι κυριολεκτικῶς ἤλλαξαν τὴν προηγουµένην 
μορφὴν τῆς Μεσογείου, ἡ βόρειος ᾽Αϕρική, ἡ Νότιος Εὐρώπη καὶ 
ἡ Δυτικὴ Μικρά ᾿Ασία ἦσαν συνεχόμεναι καὶ ἀπετέλουν ἀπέραν- 
τον ξηράν, ἑντὸς τῆς ὁποίας µοναδικὴ ὑδατίνη ἕκτασις - κατὰ 
τοὺς γεωλόγους ἐπίσης - ὑπῆρχον µόνον δύο µεγάλαι λίµναι, ἐκ 
τῶν ὁποίων ἡ µία εὑρίσκετο εἰς τὸν χῶρον τοῦ σημερινοῦ 
᾿Αδριατικοῦ πελάγους, ἡ δὲ ἑτέρα βορείως τῆς Αἰγύπτου καὶ πρὸ 
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τῶν σημερινῶν ἐκβολῶν τοῦ Νείλου. (Αποφεύγω νὰ χρησιµοποιή- 
σω ὀνομασίας Γεωλογικῶν περιόδων εἰς τὴν µελέτην αὐτήν, 
πρῶτον διότι οὐδεμία ἀκρίβεια ὑπάρχει ἀκόμη, διὰ τὸν προσδιορι- 
σμὸν Προϊστορικῶν ἐποχῶν διὰ τῶν καθιερωµένων Γεωλογικῶν 
περιόδων καὶ δεύτερον διότι ἡ ἀφηγηματικὴ μέθοδος ποὺ χρησι- 
μοποιῶ εἶναι περισσότερον νοητὴ ἀπὸ τὸν ἀναγνώστην, ἀφοῦ καὶ 
χρονολογικοὶ προσδιορισμοὶ οἱ ὁποῖοι θεωροῦνται ὡς ἀκριβεῖς 
σήμερον, ἀνατρέπονται ὡς γνωστὸν μετὰ ταῦτα, ἀπὸ ἄλλας 
διαπιστώσεις διὰ τὰ Προϊστορικά γεγονότα. ᾽Απόδειξις ἢ χρονολό- 
ος τῆς ἑκστρατείας τῆς Τροίας, τοῦ κατακλυσμοῦ τοῦ Νῶε 
κ.τ.λ. 


᾿Απειρία μύθων, μυθικῶν παραδόσεων, ἀλλὰ καὶ κείµενα πα- 
ναρχαίων ποιητῶν, συγγραφέων καὶ ἄλλων πηγῶν γραμµένων ἐπὶ 
βράχων, ἐπὶ πετρῶν, ἐπὶ πινακίδων ἀπὸ ψημένην γῆν, ἐπὶ διφθέ- 
ρας ἢ παπύρων, ποὺ προέρχονται, ἣ ἀποδίδονται εἰς διαφόρους 
ἀρχαίους Λαοὺς τῆς Μεσογείου καὶ τῆς ᾿Ανατολῆς, οἱ ὁποῖοι 
ἔζησαν καὶ ἀνεδείχθησαν εἰς τὴν περιοχὴν αὐτὴν τῆς γῆς καὶ οἱ 
πλεῖστοι τῶν ὁποίων ἀκολούθως ἐξηφανίσθησαν ὁλοσχερῶς, 
(Ακκαδαῖοι, Σουμέριοι, Χετταῖοι, Μιττάνι, Ἐλαμίτες, ᾽Αμοραῖοι 
Ἴβηρες, Σκῦθαι, Κιμμέριοι, ᾿Ασσύριοι, Χαλδαῖοι, Βαβυλώνιοι, Μῆ- 
δοι, Φοίνικες, Φιλισταῖοι καὶ ἄλλοι), ἀναφέρουν διαφόρους πληρο- 
Φορίας, ἀληθεῖς ἢ µυθολογικάς, διὰ τὰ διαδραµατισθέντα κατὰ 
τὴν Προϊστορικὴν ἐποχήν. Δυστυχῶς ὅμως καὶ οἱ μετ’ αὐτοὺς 
νεώτεροι ἢ ἐπιζήσαντες Λαοὶ ὅπως Πέρσαι, Αἰγύπτιοι, Ἰνδοὶ καὶ 
ἄλλοι, περιέπλεξαν, διέστρεψαν καὶ παρεµόρφωσαν αὐτὰς τὰς 
παραδόσεις εἰς τοιαύτην ἕκτασιν, ὥστε νὰ καθίσταται δύσκολος, 
ἢ μᾶλλον ἀδύνατος, ἡ διερεύνησις καὶ ὁ καθορισμὸς τῆς πραγµα- 
τικῆς Ἱστορικῆς ἁἀληθείας καὶ ὡς ἐκ τούτου, δυσχερεστάτη ἡ 
συναρµολόγησις καὶ ἡ παράθεσις διὰ μιᾶς ἀλληλουχίας ἁδιαβλή- 
των γεγονότων καὶ συμβάντων, µίας ὡλοκληρωμένης εἰκόνος τῶν 
συντελεσθέντων κατὰ τὸ ἀπώτατον παρελθὸν μὲ ἐξαίρεσιν τὰς 
Ἑλληνικὰς παραδόσεις αἱ ὁποῖαι παρουσιάζουν κἄποιαν συνοχἡν, 
παρὰ τὰς διαστροφὰς καὶ παραποιήσεις ποὺ ὑπέστησαν. 

Συνεπῶς τὸν προσδιορισμὸν τῆς μορφῆς τοῦ χώρου τῆς 
Μεσογείου πρὸ τῶν κοσμικῶν διαταραχῶν, ποὺ ἀναφέραμεν 
ἀνωτέρῳ, ἐμπιστευόμεθα ἀναγκαστικῶς εἰς τοὺς ἁρμοδίους γεω- 
λόγους, οἱ ὁποῖοι μὲ ἀρκετὴν φΦαντασίαν φυσικά, - διότι πληροφο- 
ρίαι ἐξηκριβωμέναι δὲν ὑπάρχουν σχετικῶς, - περιγράφουν τὸν 
χῶρον ὅπου σήμερον εὑρίσκεται ἡ Μεσόγειος θάλασσα καὶ τὸ 
Αἰγαῖον, καὶ ὅπου προηγουμένως ὑπῆρχεν µία ἀπέραντος ἕκτασις 
ξηρᾶς μὲ ὀργιώδη βλάστησιν, ὡς ἐπίγειον παράδεισον! Ἐντὸς τῆς 
περιοχῆς αὐτῆς τρεφόμµενος ἀπὸ τὰ ἄπειρα ἅἄγρια ζῶα, ποὺ 
ὑπῆρχον, ἀπὸ χόρτα, ρίζας, καὶ ἀπὸ ἀγρίους καρπούς, ἐνεφανίσθη 
ὁ κυνηγὸς πρωτόγονος ἄνθρωπος, δηλαδὴ ὁ πρῶτος κάπως 
σκεπτόμενος ἄνθρωπος, ὁ ὁποῖος εἶχεν διαδεχθῆ πολὺ/πρίν, 
προφανῶς, ἴσως πρὸ χιλιετηρίδων, διὰ νὰ προσεγγίσωµεν πρὸς 
τὴν ἀλήθειαν, τὸν προάνθρωπον, ποὺ εἶχεν ἀναπτυχθῆ ἀσφαλῶς 
εἰς τοὺς χώρους αὐτοὺς τῆς Παραδεισιακῆς Αἰγηΐδος. 

Διὰ νὰ κατανοήση, ὅμως, κανεὶς πληρέστερον τὴν Ἑλληνικὴν 
Προϊστορίαν καὶ Ἱστορίαν ἡ ὁποῖα μᾶς ἐνδιαφέρει περισσότερον 
ἐν προκειμένω, καὶ νἁ βεβαιωθῆ ὅτι οἱ Ἕλληνες εἶναι αὐτόχθονες 
τοῦ ἑλληνικοῦ χώρου καὶ ὅτι δὲν ἦλθον ἀπὸ ἄλλους τόπους εἰς 
τὴν Ἑλλάδα, ὅπως ὑπεστήριξαν διάφοροι ξένοι, ἀλλ οὔτε καὶ ὁ 
ὑψηλὸς πολιτισμός, τὸν ὁποῖον ἀνέπτυξαν, εἰσήχθη ἄλλοθεν, ἀλλ’ 
ἐδημιουργήθη ὑπ αὐτῶν τῶν ἰδίων καί, συνεπῶς, ὅτι ἔχει αὐτό- 
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χθονα καὶ γηγενῆ χαρακτῆρα καὶ ὅτι ἐπίσης καὶ ἡ γραφὴ εἶναι 
ἐφεύρεσις τῶν Ἑλλήνων, εἶναι ἀνάγκη νὰ ἀνατρέξη εἰς τὴν 
ἀληθινὴν χαραυγὴν τῆς Ἑλληνικῆς Προϊστορίας, δηλαδὴ εἰς µίαν 
ἐποχὴν χαµένην µέσα εἰς τὸ ἁπώτατον παρελθὀν, εἰς τὴν ἐποχὴν 
τῆς Αἰγηΐδος. Καὶ ἡ προσπάθεια αὕτη δὲν εἶναι διόλου ἄσκοπος, 
ἀλλά ἐπιβεβλημένη περισσότερον σήμερον, ὅταν ὅλοι οἱ Ἕλλη- 
νες δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ μὴ βλέπουν καὶ αἰσθάνωνται πόσον 
ὑπούλως προσπαθοῦν νὰ μᾶς ἐξουθενώσουν καὶ νὰ μᾶς ἐκμηδενί- 
σουν ὡρισμένοι ξένοι. 

Εἶναι ἐξηκριβωμένον περίπου, ὅτι πρὸ 25-30, ἢ καὶ περισσοτέ- 

ρων, χιλιάδων ἐτῶν εἰς τὸν χῶρον τὸν ὁποῖον σκεπάζουν σήμερον 
τὰ γαλανὰ νερὰ τοῦ Αἰγαίου Πελάγους ἑἐξετείνετο µία εὐρεῖα 
κοιλάς, χωριζοµένη ἀπὸ δύο εὐμεγέθεις λίµνας ὅπως ἀνεφέρθη 
ἀνωτέρω. Ἡ κοιλὰς αὕτη, ἡ Αἰγηῖς, ὅπως τὴν ὀνομάζουν οἱ 
Γεωλόγοι, ἔχουσα εὔκρατον κλῖμα καὶ καλυπτοµένη ἀπὸ καταπρά- 
σινα δάση καὶ χλοεροὺς λειμῶνας, ἤρχετο εἰς πλήρη ἀντίθεσιν 
πρὸς τὰ λοιπὰ τµήµατα τῆς Εὐρώπης, ἡ ὁποία, καλυπτοµένη τότε 
ὑπὸ παγετώνων, ἐνεφάνιζεν, κατὰ τὸ πλεῖστον, τὴν ὄψιν ἀξένου 
πολικοῦ τοπίου. Ἡ ὡραία αὕτη χώρα, ποὺ ὑπῆρξε τὸ λίκνον τοῦ 
Ἑλληνικοῦ λαοῦ, εἰς ἐποχὴν ποὺ δὲν ἔχει μετ’ ἀκριβείας προσδιο- 
ρισθῆ, ἢ μᾶλλον ποὺ δὲν εἶναι πιθανὸν νὰ προσδιορισθῆ, παρὰ τὰς 
προσπαθείας τῶν διαφόρων ἐπιστημόνων, κατεκλύσθη ἀπὸ τὰ 
νερὰ τῆς θαλάσσης καὶ κατέλαβε τὴν θέσιν της τὸ Αἰγαῖον 
Πέλαγος, μὲ τὰ ἀπαραμίλλου κάλλους παράλιά του καὶ τὸ πλῆθος 
τῶν μικρῶν καὶ μεγάλων νήσων του, ποὺ δὲν εἶναι τίποτε ἄλλο, 
παρὰ τὰ ὑψηλότερα σημεῖα τῆς Αἰγηΐδος, τὰ διαφυγόντα τὸν 
καταποντισµόν. Ποία ἦτο ἡ αἰτία τοῦ καταποντισμοῦ τῆς Αἰγηΐδος 
εἶναι πολὺ δύσκολον καὶ δὲν ἔχει ἐπίσης ἑξακριβωθῆ. 
. Ὁ Πλούτων, ἢ ὁ Ποσειδῶν ἐπρωτοστάτησαν εἰς τὴν Φοβερὰν 
αὑτὴν καταστροφήν; Ἡφαιστειακὴ δρᾶσις, ἢ ἀνύψωσις τῆς στά- 
θµης τῶν θαλασσῶν προεκάλεσαν τὸν κατακλυσµόν; Ἡ δευτέρα 
ἐκδοχὴ Φαίνεται μᾶλλον πιθανή. Διότι εἶναι μὲν ἀληθὲς ὅτι 
ἀφθονοῦν αἱ ἐκδηλώσεις τῆς Πλουτωνείου ἐνεργείας (ἡφαιστειο- 
γενεῖς περιοχαϊὶ) εἰς τὴν κεντρικὴν καὶ τὴν ἀνατολικὴν Μεσόγειον 
μὲ τὴν ἀφθονίαν τῶν ἐνεργῶν ἢ ἐσβεσμένων ἡφαιστείων τῆς 
περιοχῆς, ἡ ἀφύπνισις τῶν ὁποίων προκαλεῖ πολλάκις ἰσχυροὺς 
καὶ καταστρεπτικοὺς σεισμοὺς καὶ κατὰ τὴν σύγχρονον ἐποχὴν 
(4981), ἀλλ᾽ ἐν προκειμένω ὑπάρχουν ἐνδείξεις συνάπτουσαι τὸν 
κατακλυσμὸν τῆς Αἰγηΐδος μὲ τὴν τῆξιν τῶν παγετώνων τῆς 
Εὐρώπης. Καὶ ἡ ἀλληλοεξάρτησις τῶν δύο τούτων γεγονότων 
εἶναι λίαν πιθανή. Ἡ τῆξις (τὸ λυώσιμο) τῶν παγετώνων ἧτο 
Φυσικὸν νὰ προκαλέση τὴν ὑπερεκχείλισιν τῶν ποταμῶν καὶ τὴν 
ἀνύψωσιν τῆς στάθµης τῶν ὑδάτων τῶν θαλασσῶν, τὰ ὁποῖα, 
θραύσαντα εἰς κάποιαν στιγμὴν τὰ Φυσικὰ ἐμπόδια τοῦ Βοσπόρου 
καὶ τῶν Ἡρακλείων Στηλῶν (τοῦ Γιβραλτάρ), εἰσώρμησαν ἐντὸς 
τῆς Μεσογείου καὶ µετέβαλον εἰς θάλασσαν ὅλα τὰ χαμηλά 
διαμερίσματα ταύτης καὶ μετ’ αὐτῶν τὴν Αἰγηῖδα, τὴν κοιτίδα τῶν 
ἀρχαιοτάτων προγόνων τῶν προπρογόνων µας. , 

Ὡς πρὸς τὴν αἰτίαν τῆς τήξεως (τοῦ λυώσιµου) τῶν πάγων τῆς 
Εὐρώπης, πολλαὶ θεωρίαι καὶ ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον ἀλληλογρονθο- 
κοπούµεναι, ἔχουν µέχρι τοῦδε διατυπωθῆ. Ἐκφεύγει τῶν ὁρίων 
τοῦ παρόντος ἡ διερεύνησις τούτων. Ὅσα σχετικῶς εἶναι γνωστὰ 
ἐν προκειμένω ἔχουν ἐκτεθεῖ εἰς τὴν λέξιν «Αἰγηῖς».᾽Αναφέρομεν 
µόνον ἐξ αὐτῶν δύο ἑσχάτως διατυπωθεῖσας καὶ Φαινομενικῶς 
τολµηράς θεωρίας, καὶ τοῦτο, διότι αὔται συσχετίζονται μὲ τὸν 
Ἑλληνικὸν θρῦλον τῆς ᾿Ατλαντίδος, ποὺ κατεποντίσθη καὶ αἱ 
κορυφαὶ τῶν ὀρέων τῆς ὁποίας εἶναι αἱ νῆσοι, ᾿Αζόραι, Μαδέρα, 
Κανάριοι, Βερμοῦδαι καὶ Μπαχάµας, διότι ἐὰν τύχη ἐπιβεβαιώσε- 
ως δύ εὑρημάτων καὶ ἄλλων πειστηρίων, περισσοτέρων ἀπὸ τὰ 
εὑρεθέντα, θὰ δικαιώση διὰ µίαν ἀκόμη Φφορὰν τὴν ἄποψιν ὅτι αἱ 
παραδόσεις τῶν Ἑλλήνων, αἱ Φερόμεναι ὡς μῦθοι καὶ θρῦλοι, 
ἀποτελοῦν τὴν μακρυνὴν ἀπήχησιν πραγματικῶν ἱστορικῶν Υεγο- 
νότων. 

Κατὰ τὴν µίαν λοιπὸν ἐκ τῶν θεωριῶν αὐτῶν, εἰς τὸν ᾽Ατλαντι- 
κὸν Ὠκεανόν, ἔξωθι τῶν Ἡρακλείων Στηλῶν, ἐξετείνετο µεγάλη 
ἤπειρος, ἡ ᾽Ατλαντὶς τοῦ Πλάτωνος, καὶ ἡ ὁποία, λόγω τῆς θέσεως 
τὴν ὁποίαν κατεῖχεν ἡμπόδιζεν τὴν πρὸς τὴν Εὐρώπην πορείαν 
τοῦ θερμοῦ Κολπείου Ρεύματος, τοῦ Γκὸλφ Στρήμ εἰς τὴν 
εὐεργετικὴν ἐπίδρασιν τοῦ ὁποίου ὀφείλεται, ὡς γνωστόν, τὸ 
ἥπιον κλῖμα τῆς Βορείου Εὐρώπης. Τὸ θερμὸν τοῦτο ρεῦμα, ἔχον 
ὡς ἀφετηρίαν τὸν κόλπον τοῦ Μεξικοῦ, ἀποτελεῖ τρόπον τινὰ 
ποταμὸν ἐντὸς τοῦ ὠκεανοῦ, διὰ τοῦ ὁποίου μεταφέρονται 
τεράστιαι ποσότητες θερμοῦ ὕδατος, τὸ ὁποῖον περιλοῦον τὰ 
παράλια τῆς Εὐρώπης ἀσκεῖ ἀποφασιστικήν ἐπίδρασιν ἐπὶ τοῦ 
κλίµατος αὐτῆς. "Ανευ τοῦ Γκόλφ Στρήμ, ἡ Β. Εὐρώπη θὰ ἦτο µία 
παγωμένη ἕκτασις, ὅπως εἶναι αἱ εἰς τὰ αὐτὰ Γεωγραφικὰ πλάτη 
κείµεναι ἑκτάσεις τοῦ Λαμπραντὸρ ἐπὶ τῆς ᾽Αμερικανικῆς ἠπείρου 
(Αλάσκα κ.τ.λ.) 

Ἐστερημένη, ἀρχικῶς, ἡ Εὐρώπη τῆς ἐπιδράσεως τοῦ κολπεί- 
ου ρεύματος, ἡ πορεία τοῦ ὁποίου ἠμποδίζετο ὑπὸ τῆς ᾽Ατλαντί- 
δος, ἧἦτο σκεπασµένη ἀπὸ παγετῶνας µέχρι τῆς ἐποχῆς, κατὰ τὴν 
ὁποίαν ἄγνωστον κατόπιν ποίας γεωλογικῆς ἀναστατώσεως, ἡ 
Ατλαντὶς κατεποντίσθη. Σημειωτέον ὅτι ἡ ἐποχὴ τῆς τήξεως τῶν 
παγετώνων τοποθετεῖται εἰς τὴν 11ην χιλιετηρίδα π.Χ. περίπου, 
εἰς τὴν ἐποχὴν δηλαδή, κατά τὴν ὁποίαν κατὰ τὸν Πλάτωνα, 
κατεποντίσθη ἡ χώρα τῶν ᾽Ατλάντων. ᾿Ἐκλιπόντος οὕτω τοῦ 
ἐμποδίου, τὸ κόλπειον ρεῦμα ἔφθασεν ἀκωλύτως µέχρι τῶν 


βορείων παραλίων τῆς Εὐρώπης καὶ προεκάλεσε τὴν τῆξιν τῶν 
παγετώνων, τὴν ἀνύψωσιν τῆς στάθµης τῶν θαλασσῶν καί, κατ 
ἐπέκτασιν, τὴν πλημμυρίδα ποὺ κατέκλυσε τὴν Αἰγηῖδα. 

Ὑπὲρ τῆς ἐκδοχῆς αὐτῆς συνηγορεῖ καὶ τὸ γεγονὸς ὅτι ἡ πρὸς 
Βορρὰν πρόοδος τῶν ὑδάτων τοῦ Γκόλφ Στρὴμ συνεχίζεται καὶ 
σήμερον ἀκόμη (1981). Πρόσφατοι παρατηρήσεις κατέδειξαν ὅτι 
τὸ ρεῦμα τοῦ κόλπου Φθάνει, μὲ τὴν πάροδον τοῦ χρόνου, ὁλονὲν 
βορειότερον, προκαλοῦν τὴν τῆξιν τῶν πάγων καὶ καθιστῶν 
ἠπιωτέρους τοὺς χειμῶνας τῶν βορειοτάτων τῆς Εὐρώπης περιο- 
χῶν. Οὕτω π.χ. οἱ παγετῶνες τῶν Νοτίων παραλίων τῆς Γροιλανδί- 
ας καὶ τῆς Ἰσλανδίας, ποὺ ἀποδεδειγμένως ἀπετέλουν πρὸ τινων 
ἑκατονταετηρίδων γιγαντιαῖα ὄρη πάγου, σήμερον εὑρίσκονται 
εἰς κατάστασιν πλήρους σχεδὸν διαλύσεως, ὁ δὲ χειμὼν τῶν 8. 
Σκανδιναβικῶν παραλίων ἔχει καταστῆ ἠπιώτερος, παρουσιάσας 
ἐντὸς μιᾶς ἑκατονταετίας ὕψωσιν τῆς µέσης αὐτοῦ θερμοκρασίας 
κατὰ δύο τοὐλάχιστον βαθμούς. Ἐπίσης, ἐπεξετάθη ἀξιολόγως 
καὶ ἡ ζώνη τῆς ἁλιείας πρὸς Βορρᾶν. Σήµερον εἶναι προσιταὶ εἰς 
τὰ ἁλιευτικὰ σκάφη περιοχαὶ ὅλως διόλου ἀπρόσιτοι δύ ἁλιείαν 
πρὸ ἑκατονταετίας. Ἡ συνεχιζοµένη πρὸς Βορρᾶν ἐπέκτασις τῆς 
εὐεργετικῆς δράσεως τοῦ Γκὸλφ Στρὴμ - ποὺ θὰ Φθάση, κατὰ 
τινας, πιθανῶς µέχρι τῆς ὑπερβολῆς, τῆς πλήρους ἐξαφανίσεως 
τῶν πάγων τοῦ Βορείου Πόλου ἡ ὁποία Φυσικά δύναται νὰ 
πραγματοποιηθῆ ἐὰν γίνῃ μετατόπισης τῶν πόλων, ὅπως συνέβη 
πρό τινων χιλιετηρίδων προφανῶς - ἀποτελεῖ σοβαρὰν ἔνδειξιν 
ὅτι τὸ Γκὸλφ Στρὴμ ἤρχισε τὴν ὁδρᾶσίν του κατὰ τὸ πρόσφατον 
παρελθόν, διότι ἐὰν ἔρρεεν ἀνέκαθεν θὰ ἔπρεπε πρὸ πολλοῦ νὰ 
εἶχεν ὁλοκληρώσει τὴν πορείαν του µέχρι τοῦ ἑσχάτου φυσικοῦ 
ὁρίου καὶ νὰ μὴ συνεχίζη ἀκόμη προοδεῦον μὲ τόσον ἐμφανῆ 
µάλιστα ρυθµόν. 

Κατὰ τὴν ἄλλην θεωρίαν - ἢ μᾶλλον συμφώνως μὲ εὑρήματα εἰς 
τὰς Βερμούδας - ποὺ περιλαμβάνεται εἰς τὸ ἑσχάτως ἐκθοθὲν 
(1976) βιβλίον «᾿Ατλαντίς» τῆς ᾽Αμερικανίδος ἐπιστήμονος Μέρτζ, 
µία περιοχή, τουλάχιστον σημαντικὴ τῆς ᾽Ατλαντίδος, εὑρίσκεται 
κάτω ὑπὸ τὴν θάλασσαν τῶν Βερμούδων, καὶ εἰς τὰς νήσους 
Μπαχάµας (περιοχὴ Ανδρος καὶ «Μπιμίνι» ὅπως ἀποδεικνύουν 
ἐκτεταμένα ἀρχαῖα κτίρια καὶ µάλιστα ἐπιδράσεως καὶ ρυθμοῦ 
Ἑλληνικοῦ καὶ ἄλλα μεγίστου ἑνδιαφέροντος εὑρήματα, ὅπως 
ἕνας περίφημος μεγάλος πίθος μὲ σχέδια ποὺ προδίδουν κρητι- 
κὴν προέλευσιν, μὲ διπλοῦς πελέκεις καὶ ἄλλοι διπλοὶ πελέκεις 
εἰς περιοχὰς τῆς Β. ᾽Αμερικῆς κ.τ.λ. Συνεπῶς διὰ νἁ μὴ εἴπωμεν 
περὶ ὑπάρξεως πλέον ἀποδείξεων, ἀρκεταὶ ὅμως σημαντικαὶ 
ἑνδείξεις συνεχῶς προσκοµίζονται ἀπὸ τὴν ἔρευναν διὰ τὴν 
ἀπωλεσθεῖσαν ᾽Ατλαντίδα (σχετικὰς εἰκόνας βλέπε καὶ αὐτὴ τοῦ 
κειµένου). 

᾽Αλλ’ ὁ καταποντισμὸς τῆς Αἰγηΐδος δὲν συνετελέσθη Φυσικἀ 
εἰς µίαν νύκτα. ᾽Αποτελοῦν στιγμὰς διὰ τὴν γεωλογίαν αἱ τοιαύτης 
φύσεως ἀναστατώσεις καὶ μετρήσεις τοῦ χρόνου. ᾽Αλλ’ αἱ στιγμαὶ 
αὐταὶ Φυσικά διὰ τὸν ἄνθρωπον μετρῶντάι πολλάκις εἰς αἰῶνας. 
Θολὰ καὶ ἀφρίζοντα ὕδατα ποταμῶν, µεταβληθέντων εἰς ἀκατα- 
σχέτους χειµάρρους, κατέκλυζον τὴν µέχρι τότε εὐδαίμονα 
χώραν, παρασύροντα τὰς καλύβας καὶ πνίγοντα τὰ ἄγρια ζῶα καὶ 
τὰ ποίµνια τῶν κατοίκων της, οἱ ὁποῖοι Φεύγοντες πανικόβλητοι 
ἐκ τῶν πεδινῶν διαμερισμάτων, ἐζήτουν καταφύγιον εἰς τὰ 
ὑψηλότερα. Παραλλήλως, ἀπὸ βορρᾶ καὶ ἀπὸ τὴν Δύσιν εἰσώρμα ἡ 
θάλασσα, µεταβάλλουσα εἰς ἀπέραντον ἕκτασιν ὑδάτων τὰς 
ἐκτεταμένας τῆς Αἰγηΐῖδος πεδιάδας. Αἱ λίµναι της ἐμεγεθύνθη- 
σαν, καταπίνουσαι τὴν πέριξ ξηράν, ἠνώθησαν, ἐπεξετάθησαν καί, 
τελικῶς, ἐκ τῆς εὐδαίμονος ἐκείνης γῆς δὲν ἀπέμειναν εἰμὴ 
μερικαὶ νῆσοι, αἱ βουνοκορυφαὶ τῆς ἀπολεσθείσης χώρας, ὡς ἡ 
μοναδικἡ ὑπὸ τὸν ἤλιον ἀνάμνησις ταύτης (1). 

Ὁ λαός, ὅμως, ὁ ὁποῖος κατώκει εἰς τὴν Αἰγηΐδα, δὲν συναπω- 
λέσθη Φυσικὰ καὶ ὁλόκληρος μετ) αὐτῆς. Ὁ χαρακτὴρ τῆς 
καταστροφῆς ἦτο Φαίνεται τοιοῦτος, ὥστε ἐπέτρεψεν εἰς πλεί- 
στους τῶν κατοίκων νὰ σωθοῦν, εἴτε πρὸς τὰς ἑκατέρωθεν ξηρὰς 
«τὴν Ἑλλάδα καὶ τὴν ἕναντι Μικρὰν ᾿Ασίαν καὶ κυρίως ὅπως ἔχει 
ἀποδειχθῆ, εἰς τὰς Κυκλάδας τὴν ᾽Αρκαδίαν τὴν Κρήτην καὶ τὴν 
Ἰωνίαν - εἴτε πρὸς τὰς σχηµατισθείσας νήσους. Οὕτω, οἱ εἰρηνικοὶ 
ποιμένες καὶ οἱ γεωργοὶ τῆς Αἰγηΐδος εὑρέθησαν πρὸ ἐντελῶς 
νέας καταστάσεως. "Αλλοι ἐξ αὐτῶν ἀπέμειναν ἐπὶ τῶν νήσων καὶ 
νησίδων, πανταχόθεν ἀποκεκλεισμένοι ὑπὸ τοῦ ὑγροῦ στοιχείου, 
ἄλλοι δὲ διεσώθησαν ἐπὶ τῶν δύο χωριστῶν ἠπείρων, μεταξὺ τῶν 
ὁποίων ὑπῆρχεν ἡ δημιουργηθεῖσα θάλασσα. 

Αἱ Ἑλληνικαὶ παραδόσεις ἐξ ἄλλου ἀναφέρουν δύο κατακλυ- 
σμούς. Τὸν πρῶτον, ὀνομαζόμενον κατακλυσμὸν τοῦ Ὠγύγου 
(Σταγειρίτου. «Ὠγυγία Τόμος Δ΄ σελὶς 290), καὶ τὸν δεύτερον τοῦ 
Δευκαλίωνος. («Ὠγυγία Τόμος Δ΄ σελὶς 277 καὶ ᾽Απολλοδώρου 
βιβλίον Α σελὶς 14). Φαίνεται, ὅτι ὁ κατακλυσμὸς τοῦ Ὠγύγου 
ἀπηχεῖ συμβάν, τὸ ὁποῖον ἔγινε εἰς πολὺ παναρχαίαν ἐποχήν, 
διότι τόσον οἱ Ὀρφικοί, ὅσον καὶ οἱ ἀρχαῖοι Ἕλληνες, τῆς 
Ἱστορικῆς περιόδου, ὅταν ἤθελον νὰ προσδιορίσουν κάτι ὡς 
προϊστορικῶς γενόµενον, ὡς μὴ δυνάµενον νὰ προσδιορισθῃῆ 
χρονολογικῶς, ὡς πάρα πολὺ ἀρχαῖον, τὸ ἀπεκάλουν, τὸ ἐχαρα- 


(1) Βλέπε παραστατικὰς καὶ περιγραφικὰς ἐξηγήσεις τοῦ κατα- 
ποντισμοῦ τῆς Αἰγηΐδος καὶ εἰς τὸν Α΄ τόµον τοῦ ἔργου τοῦ Αλεξ. 
Γ. Σίνου, τ. καθηγητοῦ τοῦ Πολυτεχνείου ᾿Αθηνῶν. «Ἡ Γεωγραφι:- 
κἡ ἑνότης τοῦ Ἑλληνικοῦ Μεσογειακοῦ Χώρου»!) 
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Αππλυα Πχλεκεις, 





κρητικός πῄλκίκις Μπλαύς πελίκὺς ἠπάρχον εἰς τήν Κρήπην. Κρηπκυ! Πλύκεις Κάτιην μιλά πελέµεης 


Ηέντες εἰς τὸ γκέῖη τής Ἡ 
.υ ᾿Αμεμικῆς 


μὴ. 
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σα 





Απλα Ἠαλκ κ πέλαµανς εὐμεβή τεες ας πω τείσης πω μγκαναεν κ Ογνήμα τν 
νιμεναυς πιλτεην πῆς ᾽Αμεμικής 





ΠΡώΙΕΤΩΡΙΑ 





Τὸ Αἴνιημα τι ΜΑπημινι. - 





Πιθας μπας. πρώλείµτείις, εὐμεθεὶς εἰς τη» πκρηὴν λΑπιμίνι τεισν οι Μπιζμώμώς πρὀ, τες Απατολακάνς ἁνπῖν τῆς 'Ἀμεμικης, 
ήπηα ος 


ὔππτΕΗ! ται ὅτι ὑπῆρχεν ἡ κατα βιβνπή Ίσα Ἀτλλσντης, οε τοῦ πἠμήµατος Βὲν δύναται νὰ ἑππτρίψῃ ἀμψεβολμες μπι τὰ 

εὔμημο πρ έρχείνι ἡπήὸ τὴν µήτης, πες ὑπιεεκνίει ὥπηυες καὶ τὰ ελλα μαμα πανάρχσιι Κρήτες αχαν ΦΒήπει κια] εἰς τὴν 

ππναργαίας "Απλαντίδει κιεὶ ἀθήναλᾶις μεή εἰς τὴν "Αμεμιήν. ('Απεὸ τὸ βιβλία Ατλαντίς της Ἐνριέγτα μαέρτὲ, ἔκβαση 1378, ἁνισταγραήμα 
μπα ΕωγίιἩ], 


οβ8 


ΠΡΟΙΣΤΟΡΙΑ 


κτήριζον, ὡς «Ὠγύγιον» Ἡ προϊστορικὴ αὐτὴ παράδοσις περὶ τοῦ 
πρώτου κατακλυσμοῦ, χαρακτηριστικὸν γνώρισμα τῆς ὁποίας 
εἶναι, ὅτι δὲν ἀναφέρεται ἀλλ᾽ οὔτε καὶ ἀνευρίσκεται εἰς τὰς 
παραδόσεις οὐδενὸς ἄλλου ἀρχαίου Λαοῦ συνοδευοµένη µάλι- 
στα καὶ συμπληρουµένη, ἀπὸ τὰς πληροφορίας τοῦ Ἡσιόδου, περὶ 
τοῦ ἐξοντωτικοῦ καὶ ἀγρίου πολέμου τῶν Θεῶν, οἱ ὁποῖοι ἑξηκόν- 
τιζον καὶ ὁλόκληρα ὄρη κατ’ ἀλλήλων (εἰκὼν φΦοβερῶν γεωλογι- 
κῶν διαταραχῶν) δὲν ἀποκλείεται νἀ περιγράφη τὴν καταβύθισιν 
τῆς Αἰγηῖδος, ἡ ὁποία ἀσφαλῶς θά συνετελέσθη μετὰ τὰς γεωλο- 
γικάς, τὰς κοσμικἁὰς αὐτὰς διαταραχάς, ποὺ συνετάραξαν τὸν 
χῶρον τῆς Μεσογείου, κατὰ τὴν παναρχαίαν ἑἐκείνην ἐποχὴν 
(σεισμοί, ἐκρήξεις ἡφαιστείων καταβυθίσεις ἢ ἀνυψώσεις ἑδαφῶν 
διότι καὶ ὅσα ἀναφέρονται περὶ κατακλυσμῶν ὑπὸ τῶν Σουµερίων, 
ἀπὸ τὴν Βίβλον τῶν Ἰουδαίων, ἀπὸ τὰ Ἰνδικὰς Βέδας καὶ ἄλλων 
Λαῶν τῆς Μικρᾶς ᾿Ασίας, τῆς Μεσοποταμίας καὶ τοῦ Νότου 
σχετικῶς, προέρχονται, ὅπως ἀπεδείχθη καὶ ἀνωτέρω, ἀπὸ τὰς 
παραδόσεις τῶν Λαῶν τοῦ Αἰγαίου, τῶν ᾿Αρχαιοελλήνων. Καὶ 
Φυσικἀ μετὰ τὴν καταβύθισιν τῆς Αἰγηῖδος ἡ ὁποία ἀσφαλῶς δὲν 
θὰ ἔγινεν ἑντός, μιᾶς νυκτός, ὅπως ἀνεφέρθη, ἀλλ᾽ ὀλίγον κατ’ 
ὀλίγον καὶ ποὺ ὑπῆρξεν ἀποτέλεσμα τῶν γεωλογικῶν αὐτῶν 
διαταραχῶν, ὁ χῶρος τῆς Μεσογείου προφανῶς θὰ προσέλαβεν 
ἄλλην, ἴσως τὴν σημερινὴν διαµόρφωσιν. 

Πάντως ἀπὸ τὴν παράδοσιν περὶ τοῦ κατακλυσμοῦ τοῦ Ὠγύ- 
γου καὶ ἀπὸ τὰ ἀναφερόμενα εἰς τὴν «Θεογονίαν» τοῦ Ἡσιόδου, 
ἔχομεν µίαν πρώτην ἀσφαλὴ ἔνδειξιν «περὶ τῆς µνήµης τῆς 
Ἑλληνικῆς φυλῆς», ἢ περὶ τοῦ δεδομένου ὅτι, µόνον ἡ Ἑλληνικὴ 
παράδοσις, δηλαδὴ οἱ Ἕλληνες, διέσωσαν ὡς ἀνάμνησιν τὰς 
κοσμικὰς αὐτάς διαταραχάς, ποὺ συνέβησαν κατὰ τὴν ἁπωτάτην 
αὐτὴν ἀρχαιότητα εἰς τὴν Μεσόγειον καὶ τὴν ἐπακολουθήσασαν 
καταβύθισιν τῆς Αἰγηϊῖδος. "Αλλως τε ὁ γνωστὸς καὶ ἀναφερόμε- 
νος ἀπὸ ὅλους τοὺς ἀρχαίους Λαοὺς κατακλυσμὸς τοῦ Δευκαλίω- 
νος, ἐγένετο πολὺ ἀργότερον καὶ περίπου ἐγγύτερον τῆς Ἱστορι- 
κῆς περιόδου, συσχετιζόµενος δὲ κακῶς μὲ τὸν κατακλυσμὸν τοῦ 
Νῶε. 

Διότι καὶ ὁ κατακλυσμὸς τοῦ Νῶε, ὅπως ἐξετέθη προηγουµέ- 
νως εἶναι ἀμφίβολον πλέον ἐὰν συνέβη κατὰ τὴν ἰδίαν περίοδον, 
ποὺ συνέβη ὁ κατακλυσμὸς τοῦ Δευκαλίωνος, ὅπως ἐπεδίωξαν νὰ 
τὸν παρουσιάσουν, οἱ ὑπόπτων προθέσεων ἑρμηνευταὶ τῆς Βί- 
βλου τῶν Ἑβραίων, δηλαδὴ περὶ τὸ 9.000 π.Χ., καὶ ἐὰν εἶχεν 
οὗτος, τὴν ἕκτασιν καὶ τὴν µορφὴν ὑπὸ τὰς ὁποίας τὸν ἐμφανίζει 
ἡ περιγραφἡ τῆς Πεντατεύχου, ἡ παράδοσις τῶν Ἑβραίων, ᾽Αλλὰ 
καὶ ὁ ἔντεχνος ἰσχυρισμὸς διαφόρων νεωτέρων, συγχρόνων 
σχολιαστῶν, ὅτι πρὸ τοῦ Δευκαλίωνος ἔγιναν ἄλλοι τρεῖς κατα- 
κλυσμοὶ κατὰ τὰς Ἑλληνικὰς παραδόσεις ὅπως ἰσχυρίζονται, 
ἐπιδιώκοντες νὰ δημιουργήσουν σύγχυσιν καὶ ἀμφιβολίας, διὰ 
τὴν χρονολόγησιν τοῦ κατακλυσμοῦ τοῦ Ὠγύγου, ἐπειδὴ δὲν τὸν 
ἀναφέρουν αἱ παραδόσεις των καὶ διότι ἀναφέρεται οὗτος µόνον 
ἀπὸ τὴν Ἑλληνικὴν παράδοσιν, - ποὺ δὲν τοὺς εἶναι ἀνεκτὴ καὶ 
εὐχάριστη - δὲν δύναται νὰ εὐσταθίση, ἀφοῦ δὲν δύνανται 
ὁπωσδήποτε νὰ συσχετισθοῦν λόγω τῆς διαφόρου µορφῆς των, οἱ 
κατακλυσμοὶ ποὺ ἐπικαλοῦνται ὡς ἀναφερομένους ἀπὸ τὰ Ἑλλη- 
νικὰ κείµενα, μὲ τὸν κατακλυσμὸν τοῦ Ὠγύγου. Διότι τὰ ἀάναφε- 
ρόµενα ὡς διαδραµατισθέντα καὶ ἀπὸ τὸν Ἡσίοδον, καὶ τὰ ὁποῖα 
ἐμφανῶς συμπίπτουν μὲ τὰς κοσμικἁς διαταραχὰς ποὺ συνετελέ- 
σθησαν κατὰ τὴν καταβύθισιν τῆς Αἰγηΐῖδος καὶ τὸν κατακλυσμὸν 
τοῦ ᾿Ὠγύγου καὶ αἱ ὁποῖαι ἄλλαξαν τὴν μορφὴν τῆς Μεσογείου, 
δὲν ὁμοιάζουν ὁπωσδήποτε μὲ καµµίαν ἄλλην παράδοσιν περὶ 
κατακλυσμοῦ οὐδενὸς ἄλλου Λαοῦ νεωτέρου ἢ ἀρχαίου. Καὶ 
ἐπικαλοῦνται, διὰ νὰ ὑποστηρίξουν τὴν ἄποψίν των ὅτι, πρὸ τοῦ 
Δευκαλίωνος, ἔγιναν καὶ ἄλλοι κατακλυσµοί, τὰ ἀναφερόμενα ὑπὸ 
τοῦ Πλάτωνος εἰς τὸν «Κριτίαν» (πρῶτον µέρος ποὺ ἀφηγεῖται ὁ 
Κριτίας) καὶ τὰ «Μετεωρολογικά» τοῦ ᾿Αριστοτέλους (1,14) ὅπου 
ὅμως οὐδαμοῦ ἀναφέρεται περὶ κατακλυσμῶν, εἰς ὁλόκληρον τὴν 
γῆν, ὅπως συνέβη μὲ τοὺς κατακλυσμοὺς τοῦ Δευκαλίωνος καὶ 
τοῦ Νῶε. 'Απλῶς τὰ κείµενα τοῦ Πλάτωνος καὶ τοῦ ᾿Αριστοτέλους 
ἀναφέρουν περὶ ἰσχυρῶν βροχῶν, ποὺ προκαλοῦσαν τοπικἁὰς 
πλημμύρας, αἱ ὁποῖαι µάλιστα κατὰ τὸν Πλάτωνα (εἰς τὸν Κριτίαν) 
κατέστησαν ἀσθενεστέραν (λεπτόγειον) τὴν γῆν τῆς ᾽Αττικῆς, αἱ 
δὲ πλημμῦραι ποὺ ἀναφέρει ὁ ᾿Αριστοτέλης, εἶχον πλημμυρίσει 
τὴν "Ἠπειρον καὶ τὴν Αἰτωλοακαρνανίαν καὶ ὄχι ὁλόκληρον τὴν 
Ἑλλάδα ἤ τὴν ὑδρόγειον. Συνεπῶς οἱ ξένοι ποὺ ἐπικαλοῦνται 
ἀρχαῖα κείµενα, διὰ νὰ ὑποστηρίξουν ἀσυστάτους καὶ ἀνυπάρ- 
κτους ἀπόψεις των, ὅπως εἰς τὴν προκειµένην περίπτωσιν, ἀλλὰ 
καὶ εἰς τὴν περίπτωσιν περὶ µεταβιβάσεως καὶ Αἰγυπτίων καὶ τοῦ 
ἐποικισμοῦ τῆς Κολχίδος ὑπὸ Αἰγυπτίων εἰς τὴν Νότιον ᾽Αμερικήν, 
ὅπως θὰ ἴδωμεν κατωτέρω, καλὸν θὰ εἶναι νὰ διαβάζουν τὰ 
κείµενα μὲ µεγαλυτέραν προσοχήν, ἐφ᾽ ὅσον δὲν τὰ παραποιοῦν, 
ἣ ἀπὸ συμφέρον ὕποπτον δὲν τὰ διαστρεβλώνουν σκοπίμως. 

Ὁπωσδήποτε ὅμως διὰ νὰ διασωθῆ ἡ παναρχαία αὐτὴ ἀνάμνη- 
σις, περὶ τοῦ κατακλυσμοῦ τοῦ ἸὨγύγου, τοῦτο σηµαίνει ὅτι 
κάποιοι ἄνθρωποι θὰ ζοῦσαν, θὰ ἔζησαν κατὰ τὴν περίοδον, κατὰ 
τὴν ὁποίαν συνετελοῦντο αὐτὰ τὰ συμβάντα καὶ διετήρησαν ἁπὸ 
γενεὰς εἰς γενεὰν καὶ προφανῶς ἀπὸ στόματος εἰς στόμα, αὐτὴν 
τὴν ἀνάμνησιν. Οἱ ἄνθρωποι δὲ ποὺ κατοικοῦσαν εἰς αὐτὸν τὸν 
χῶρον καὶ ποὺ ἔζησαν αὐτὰ τὰ συμβάντα, δὲν εἶναι δυνατὸν νὰ 
εἶναι ἄλλοι ἀπὸ τοὺς παναρχαίους Αἰγαίους, τοὺς Αρχαιοέλληνας 
κατοίκους τῆς Αἰγηῖδος, ἀφοῦ µόνον οἱ ἀπόγονοί των διετήρησαν 
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αὐτὰς τὰς ἀναμνήσεις, τὰς ὁποίας μετέδωσαν ἀκολούθως καὶ εἰς 
τοὺς ἄλλους Λαοὺς τῆς ᾽Ανατολῆς καὶ τὰς ὁποίας ἐπαναλαμβάνο- 
μεν οὐδενὸς ἄλλου ἀρχαίου Λαοῦ αἱ παραδόσεις, ἀναφέρουν, 
διότι οὐδεὶς ἄλλος Λαός, ὅπως ἔχει καταδειχθῆ, ὑπῆρξεν ἀρχαιό- 
τερος καὶ εἶχεν προαχθεῖ πνευματικῶς, πρὸ τῶν Αἰγαίων, τῶν 
᾿Αρχαιοελλήνων. 

"Ὅπως ἀποδεικνύεται ἄλλως τε καὶ ἀπὸ τὰ κείµενα τῶν Ὀρ- 
φικῶν, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τὰς τελευταίας ἀνασκαφὰς τῶν ἀρχαιολόγων, 
οὐδεὶς ἄλλος ἀρχαῖος Λαός, καὶ ἐὰν ὑπῆρχεν, ἔστω καὶ ὡς ὀρδὴ, ἢ 
ὡς ὁμὰς συγκεντρωµένων ἀνθρώπων, δὲν ἐνεφάνισεν σημεῖα 
πνευματικῆς ἀναπτύξεως καὶ πολιτιστικῆς ἐξελίξεως πρὸ τῶν 
Αἰγαίων-ἀρχαιοελλήνων καὶ διότι καὶ τὸ πολλαπλῶς προβληθὲν 
καὶ διαφημισθὲν παλαιότερον ὑπὸ τῶν ξένων πολεµίων τοῦ 
Ἑλληνισμοῦ, ἀγήγημα τοῦ Μεσοποταµίου Γκιλγκαμές, τὸ ὁποῖον 
ἠθέλησαν νὰ παρουσιάσουν ὡς ἀπόδειξιν τῆς παλαιᾶς πνευµατι- 
κῆς ἀναπτύξεως τῶν διαφόρων λαῶν τῆς Μεσοποταμίας, ὅπως 
ἀνεφέρθη καὶ προηγουμένως, ἐκτὸς τοῦ ὅτι τὸ ἔπος αὐτὸ εἶναι 
νεώτερον, εἶναι καὶ κακότεχνον κατασκεύασμα, συντεθὲν βάσει 
παναρχαίων, σχετικῶν Ἑλληνικῶν παραδόσεων, ὅπως ἀποδεικνύ- 
ει καὶ ἡ προχειροτέρα σύγκρισις αὐτοῦ, μὲ παλαιοτέρους Ἑλληνι- 
κοὺς μύθους καὶ συγκεκριµένως εἶναι ἀντιγραφὴ χονδροειδἠς 
τῶν ἀναφερομένων εἰς τὸν κατακλυσμὸν τοῦ Δευκαλίωνος. 

Συνεπῶς ἀπὸ τὴν παράδοσιν περὶ κατακλυσμοῦ τοῦ Ὠγύγου 
καὶ ἀπὸ τὰ κείµενα τῶν ᾿Ὀρφικῶν, ποὺ πιστοποιοῦν, ὅτι κανεὶς 
ἄλλος ἀρχαῖος Λαὸς δὲν ἔχει παλαιοτέρας ἀναμνήσεις, ἐπιστημο- 
νικὰς ἐπιδόσεις καὶ οὔτε ἔχει σημειώσει πνευματικὰς ἐκδηλώσεις 
καὶ ἄλλας μεγίστου ἐνδιαφέροντος διαπιστώσεις, ὅπως αὐτὰς ποὺ 
περιέχονται εἰς τὰς ἀρχαίας Ἑλληνικὰς παραδόσεις καὶ τὰ Ὀρφι- 
κἁ κείµενα, τὰ ὁποῖα ὁμιλοῦν περὶ παρατηρήσεων ᾿Αστρονομικῶν 
καὶ πρὸ τοῦ 10.000 πρὸ Χριστοῦ, ἀποδεικνύεται ὅτι, διὰ νὰ 
διασώζονται παρόµοιαι παραδόσεις καὶ νὰ διαπιστώνονται ἀπὸ τὰ 
κείµενα τῶν Ὀρφικῶν πνευματικαὶ ἐξελίξεις καὶ ἀνατάσεις, ἄρκε- 
τὰς χιλιετηρίδας πρίν, οἱ Αἰγαῖοι ἀρχαιοέλληνες οἱ πανάρχαιοι 
κάτοικοι τοῦ τόπου αὐτοῦ, ἀσφαλῶς καὶ πρὸ τῆς καταβυθίσεως 
τῆς Αἰγηϊΐδος, θὰ εἶχον Φαίνεται ἀρχίσει νὰ ἀναπτύσσωνται πνευ- 
ματικῶς, νὰ καταγράφουν τὰς παρατηρήσεις των ἐπὶ λεπτῶν 
σανίδων, ὅπως μᾶς πληροφορεῖ σχετικῶς ὁ Ἐρμὰν Ντὶλς εἰς τὸ 
περίφηµον ἔργον του «Προσωκρατικοὶ» (κεφάλαιον «Ὀρφεὺς» 
σελὶς 3) ἢ ἐπὶ ἐπιπέδων πετρῶν, ἢ ἐπὶ ἄλλων καταλλήλων ὑλικῶν 
πρὸς γραφὴν καὶ νὰ χρησιμοποιοῦν τὸν ἐγκέφαλόν των, τὸν νοῦν 
των, τὴν σκέψιν των, διὰ τὴν καλυτέρευσιν τῆς ζωῆς των καὶ τὴν 
προαγωγὴν μὲ τὴν παρέλευσιν τοῦ χρόνου τῶν πρωτογόνων 
γνώσεών των καὶ ἀσφαλῶς τῶν τεχνικῶν των κατακτήσεων. 

Πράγματι σήμερον (1981) ἐξ’ ὅλων αὐτῶν ἀποδεικνύεται ὅτι, ὁ 
Ἑλληνικὸς χῶρος ὑπῆρξεν ἡ κοιτί, ὅπου ἐγεννήθη, ἔζησεν, 
προήχθη καὶ ἐπεκράτησεν ὁ πολιτισµένος ἄνθρωπος, ὁ ὁποῖος 
ἀκολούθως ἐπεκταθεὶς πρὸς ὅλας τὰς χώρας τῆς ᾿Ανατολῆς, τοῦ 
Βορρᾶ, τῆς Δύσεως καὶ τοῦ Νότου, ὅπως ἀναφέρουν αἱ πανάρχαι- 
αι Ἑλληνικαὶ παραδόσεις, ἀλλὰ ὅπως ἀποδεικνύεται καὶ ἀπὸ τὰς 
προσφάτους ἀνασκαφὰς (1930-1980) καὶ ἀπὸ τὰς μετακινήσεις 
του τῆς Ἱστορικῆς ἀκόμη περιόδου, ἐξεπολίτισεν σὺν τῶ χρόνω 
καὶ τὶς πρωτόγονες νομάδες φυλὲς τῶν χωρῶν αὐτῶν, αἱ ὁποῖαι 
ἀνεπτύχθησαν πέριξ του εἰς τὰς διαφόρους περιοχάς, ποὺ ἀπέ- 
µειναν, μετὰ τὴν καταβύθισιν τῆς Αἰγηϊΐδος. 

᾿Απόδειξις ἁδιάσειστος δὲ τούτου δὲν εἶναι µόνον τὰ ὅσα 
ἀποδεικνύονται ἀπὸ τὰ κείµενα τῶν ᾿Ὀρφικῶν, ἀλλὰ καὶ τὰ ὅσα 
ἀναφέρουν, ἐπαναλαμβάνομεν, αἱ πανάρχαιαι Ἑλληνικαὶ παραδό- 
σεις, τὰς ὁποίας εἶχον σκοπίµως ἀγνοήσει, ἣ παραμερίσει οἱ 
νεώτεροι δῆθεν σοφοὶ ἐρευνηταὶ τῆς Δύσεως καὶ ὠρισμένας τῶν 
ὁποίων παραθέτοµεν κατωτέρω. Ἐπιπροσθέτως δὲ τὰ δεδοµένα 
αὐτὰ ἐπιβεβαιώνονται καὶ ἐνισχύονται ἐπαναλαμβάνομεν καὶ ἀπὸ 
τὰς διαπιστώσεις καὶ τῶν πλέον δύσπιστων ἐρευνητῶν καὶ ἐπιστη- 
µόνων, τῶν ἀρχαιολόγων. Καὶ ἀπὸ τὰς ἀνασκαφάς, ποὺ διενήργη- 
σαν οὗτοι κατὰ τὴν τελευταίαν πεντηκονταετίαν εἰς διαφόρους 
περιοχὰς τῆς Ἑλλάδας, γνωρίζοµεν, ὅτι εἰς τὴν Ἑλλάδα ζοῦσαν 
ἄνθρωποι, ὄχι πρὸ 8 ἢ 10 ἤ καὶ πρὸ 20 χιλιάδων ἐτῶν, ποὺ 
ἰσχυρίζονται ὡρισμένοι ξένοι ἀρχαιολόγοι, ὅτι ζοῦσαν ἄνθρωποι 
εἰς τὴν Μεσοποταµίαν, ἡ ὁποία κατὰ τὴν παναρχαίαν αὐτὴν 
περίοδον ἧἦτο ἕνα ἀπέραντον ἔλος (τέλµα), ἣ τὴν Αἴγυπτον, ἡ 
ὁποία δὲν ὑπῆρχεν, δημιουργηθεῖσα ἀπὸ τὰς προσχώσεις τοῦ 
Νείλου, κατὰ τὴν νεωτέραν ἐποχήν, (κατὰ τὸν Ἡρόδοτον καὶ τοὺς 
Ίωνας), ἀλλὰ πρὸ 100, πρὸ 400.000 ἐτῶν. ᾽Ακόμη δὲ προφανῶς καὶ 
πρὸ 800.000 ἐτῶν, ζοῦσαν ἄνθρωποι εἰς τὸν Ἑλλαδικὸν χῶρον, 
ὅπως ἀνέφερεν ὁ διακεκριένος "Ἕλλην ἀνθρωπολόγος- 
ἀρχαιολόγος "Αρης Πουλιανὸς, κατὰ δηµοσίαν ἀνακοίνωσίν του 
γενομµένην τὸ τελευταῖον δεκαήµερον τοῦ Μαΐου (1981) καὶ κατὰ 
τὴν ὁποίαν ἀπεκάλυψεν, ὅτι εἰς τὸ σπήλαιον Πετράλωνα τῆς 
Χαλκιδικῆς ἀνευρέθησαν δύο σκελετοὶ ἡλικίας 600.000 ἑτῶ- 
να. ἐνῶ οἱ ᾽Αμερικανοὶ ποὺ ἐρευνοῦν τὸ σπήλαιον Φράχθι τῆς 
Ἐρμπονίδος, ἔχουν ἀνακαλύψει στοιχεῖα πολιτισμοῦ πρὸ 25.000 
ἐτῶν]... Καὶ αὐτὰ ἀσφαλῶς σημαίνουν, ὅτι πρὸ ἑκατοντάδων 
χιλιετηρίδων, οἱ Αἰγαῖοι, οἱ ἀρχαιοέλληνες, ὑπῆρχον καὶ ζοῦσαν 
ἐξελισσόμενοι καὶ ἀναπτυσσόμενοι εἰς τὸν Ἑλληνικὸν χῶρον, 
ὅπως ἀναφέρουν, ἐἑπαναλαμβάνομεν, καὶ αἱ πανάρχαιαι Ἑλληνικαὶ 
παραδόσεις καὶ εἰς ἐποχὴν κατὰ τὴν ὁποίαν, ὅπως ἀποδεικνύουν 
τὰ ἀνωτέρω καὶ τὰ κείµενα τῶν Ὀρφικῶν, οὔτε ὡς ὀνόματα δὲν 
ἧσαν γνωστοί, ὅλοι οἱ ἄλλοι Λαοὶ τῆς ἀρχαιότητος, τόσον τοῦ 
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Βορρᾶ καὶ τῆς ᾽Ανατολῆς, ὅσον καὶ τοῦ Νότου καὶ τῆς Δύσεως, 
ἀναπτυχθέντες καὶ ἐμφανισθέντες πολὺ ἀργότερον, προελθόν- 
τες ὅμως καὶ ὅλοι αὐτοὶ οἱ Λαοὶ ἐκ τῆς Αἰγηῖδος, μὲ ἀποτέλεσμα 
Φυσικἀ μὲ τὴν πάροδον τοῦ χρόνου, νὰ διαφοροποιηθοῦν γλωσσι- 
κῶς καὶ πολιτιστικῶς, εἰς τοὺς λαοὺς ποὺ κατόπιν γνωρίζοµεν. 
Διότι οἱ ἄνθρωποι ποὺ ἀπέμειναν μετὰ τὴν καταβύθυσιν τῆς 
Αἰγηΐδος ἦσαν ἄνθρωποι τῆς ἰδίας Φυλῆς. "Ἠσαν συγγενεῖς. 
᾽Ακατάλυτοι δεσμοὶ αἵματος, γλώσσης, ἠθῶν, καὶ ἐθίμων τοὺς 
συνέδεον 

᾽Αλλ’ ἐκτὸς ἀπὸ τὰ κείµενα τῶν ᾿Ορφικῶν καὶ τὰς διαπιστώσεις 
τῶν συγχρόνων ἀρχαιολόγων, αἱ ἀρχαῖαι Ἑλληνικαὶ παραδόσεις 
καὶ τὰ κείµενα ἀρχαίων Ἑλλήνων συγγραφέων, σαφέστατα πολλά- 
κις ἀναφέρουν, ὅτι οἱ πανάρχαιοι Αἰγαῖοι-᾽Αρχαιοέλληνες καὶ οἱ 
ἀπόγονοί των, τῆς Προϊστορικῆς περιόδου, μετὰ τὴν καταβύθισιν 
τῆς Αἰγηΐδος παρακινούμενοι, ὅπως ἦτο Φφυσικὸν, ἀπὸ τὴν ἀνά- 
γκην τῆς ἐπικοινωνίας, ἀνεζήτουν, δραστηριοποιηθέντες, τρό- 
πους διὰ νὰ πραγματοποιήσουν αὐτὸν τὸν σκοπόν των. Καὶ οἱ μὲν 
διασωθέντες εἰς τὰς κορυφὰς καὶ τὰς πλαγιὰς τῶν βουνῶν τῆς 
Αἰγηῖδος - τὰ ἄλλα νησιά, ποὺ εἶχον δημιουργηθεῖ - Φυσικὸν ἦτο 
νὰ ἐπιδιώξουν νὰ ἐπικοινωνήσουν μετ αὐτῶν. Καὶ κατὰ πᾶσαν 
πιθανότητα θὰ ἐπεχείρησαν οὗτοι ἀρχικῶς μὲ πρωτόγονα µονόξυ- 
λα, ἴσως μὲ συνδεδεμένους δύο ἢ τρεῖς κορμοὺς δένδρων, νὰ 
Φθάσουν, οἱ τολµηρότεροι ἐξ αὐτῶν, ἀπὸ τὸ ἕνα νησὶ εἰς τὸ ἄλλο, 
(πρόσφατον παράδειγµα ὁ διάπλους τοῦ ᾿Ατλαντικοῦ ἀπὸ τὸν 
Σάβαν Γεωργίου μὲ µίαν λέμβον 8 µέτρων καὶ ὁ διάπλους τοῦ 
Εἰρηνικοῦ Ὠκεανοῦ, ἀπὸ τὸ «Κὸν-Τίκι», μὲ µίαν πρωτόγονον 
σχεδίαν στηριζοµένην εἰς συνδεδεμένους 9 κορμοὺς δένδρων 
καὶ εἰς ἕνα πανί) (!). Ταυτοχρόνως αἱ ὁμάδες ἀνθρώπων, ποὺ εἶχον 
ἀποκοπῆ καὶ ἀπομονωθῆη εἰς τὰ πέριξ παράλια, ποὺ εἶχον δηµιουρ- 
γηθῆ, συγκεντρωνόμενοι εἰς µεγαλυτέρας ὁμάδας καὶ ἄναπτυσ- 
σόµενοι μὲ τὴν πάροδον τοῦ χρόνου, ἀπετέλεσαν τὰς διαφόρους 
προϊστορικὰς Ἑλληνικάς Φυλάς, ποὺ γνωρίζοµεν, ὅτι εἶχον ἀνα- 
πτυχθῆ εἰς τὰ δυτικὰ παράλια τῆς Μικρᾶς ᾿Ασίας καὶ τὰς νοτίας 
ἀκτὰς τῆς σημερινῆς Θράκης καὶ Μακεδονίας, καὶ οἱ ὁποῖοι 
ὁδοιποροῦντες ἐπίσης ἑκατέρωθεν τῶν ἀκτῶν, ἐπεκοινώνησαν 
μεταξὺ των μετὰ ταῦτα. 

Εἶναι ἀδύνατον Φυσικὰ νὰ προσδιορισθῆ μετὰ τὴν καταβύθισιν 
τῆς Αἰγηΐῖδος, πόσα χρόνια πέρασαν μέχρις ὅτου διαμορφωθοῦν 
εἰς φυλὰς αἱ διάφοροι αὐταὶ ὁμάδες ποὺ διεσώθησαν εἰς τὰ 
παράλια, ἢ εἰς τὸ ἐσωτερικὸν τῆς ξηρᾶς ποὺ ἀπέμεινεν, ἢ πόσα 
χρόνια ἐπίσης πέρασαν διὰ νὰ ἐξασφαλίσουν καλύτερα µέσα 
ἐπικοινωνίας µεταξύ των καὶ μετὰ τῶν ἀπέναντι ἀκτῶν τῆς Μικρᾶς 
Ασίας, οἱ κάτοικοι τῶν νήσων, ἀλλά καὶ κανεὶς δὲν ἠδυνήθη νὰ 
ἀποδείξη ὅτι, εἰς τὸν χῶρον τοῦ Αἰγαίου, εἰσέβαλον ἄλλοι Λαοί, 
ἀπὸ ἄλλας χώρας καὶ ἄλλας περιοχάς, διότι ἁπλούστατα εἰς 
οὐδεμίαν ἄλλην μακρυνὴν περιοχὴν πέραν τῆς Αἰγηῖδος καὶ τῶν 
πέριξ αὐτῆς, ὑπῆρχον ἄνθρωποι καὶ µάλιστα περισσότερον προη- 
γµένοι ἀπὸ τὰς Φυλὰς τῶν ἀνθρώπων, ποὺ διεσώθησαν, εἰς τὸ 
Αἰγαῖον, δηλαδὴ ἀπὸ τοὺς ᾿Αρχαιοέλληνας τῆς Αἰγηῖδος. 


Οἱ Κυκλαδῖτες πρῶτοι ναυτικοὶ 


Πάντως παρὰ τὰς περὶ τοῦ ἀντιθέτου θεωρίας, ὡὠρισμένων 
ἀρχαιολόγων, Φαίνεται ὅτι πρῶτοι οἱ Κυκλαδίται ἀνέπτυξαν ταχύ- 
τερον καὶ μὸ ἀσφαλέστερα µέσα ἐπικοινωνίαν μεταξύ των καὶ 
πρῶτοι αὐτοί, ὅπως ἀποδεικνύει ἡ πρωτόγονος τέχνη τῶν διασω- 
θέντων ἀγαλματιδίων καὶ ἄλλων ἀντικειμένων, ἐνεφάνισαν τεχνι- 
κἁς καὶ καλλιτεχνικὰς ἐπιδόσεις, ποὺ προδίδουν ἐπίσης πνευµατι- 
κὴν ἀνάπτυξιν ταχυτέραν καὶ προηγµένην. Καὶ ἦτο τοῦτο Φύσι- 
κόν, διότι λόγω τῶν μικρῶν ἁποστάσεων ποὺ ἑχώριζαν τὰς 
νήσους, ἡ ἐπικοινωνία ἦτο εὐκολωτέρα καὶ σύντομος, μὲ ἀποτέ- 
λεσμα ὁ νοῦς, ἡ σκέψις τῶν διακινουµένων νά διερευνᾶ, νὰ 
δέχεται ποικιλίαν παραστάσεων καὶ ἐντυπώσεων καὶ νὰ ἀναπτύσε- 
ται ἀλματωδῶς. Καὶ Φυσικἀ μὲ τὴν πάροδον τοῦ χρόνου καὶ μετὰ 
τὴν προσέγγισιν καὶ τὴν διερεύνησιν ποὺ θά ἐπεχείρησαν τῶν 
πλησιεστέρων νήσων, οἱ πρωτόγονοι αὐτοὶ ναυτικοί, θὰ ἐπεχείρη- 
σαν καὶ ταξίδια εἰς περισσότερον μακρυνὰς περιοχάς, ἑνῶ οἱ 
κατοικοῦντες εἰς τὸ ἐσωτερικόν, προέβαινον εἰς ἐξερευνήσεις 
τῶν περιοχῶν ποὺ εὑρίσκοντο πέριξ αὐτῶν, ἢ καὶ μακρύτερα ἀπὸ 
αὐτούς, διεισδύοντες παντοῦ. Καὶ κάποιαν ἐποχήν, μετὰ ταῦτα, οἱ 
νησιῶται θὰ ἔφθασαν καὶ εἰς τὰς ἀκτὰς τῆς ἀπέναντί των Στερεᾶς 
Ἑλλάδος, ἀπὸ τὴν µίαν πλευρὰν καὶ ἀπὸ τὴν ἄλλην, εἰς τὰς ἀκτὰς 
τῆς Μικρᾶς ᾿Ασίας. 

Εἰς τὴν παραλίαν τοῦ κόλπου τοῦ Μαραθῶνος καὶ πρὸ τοῦ 
χώρου τῶν γενοµένων ἑσχάτως εἰς εὐρυτάτην ἕκτασιν ἀνασκα- 
Φφῶν, (1975-1979) ὑπάρχουν βυθισμένα σημαντικὰ καὶ ἐκτεταμένα 
λιμενικὰ ἔργα, τὰ ὁποῖα ἐξυπηρετοῦσαν κατοικουµένην ἐκεῖ 
περιοχήν, παραλιακῆς ἑκτάσεως, ὅπως ἐξηκριβώθη, ἑνὸς καὶ 
πλέον χιλιομέτρου καὶ περισσοτέρου βάθους, εἰς τὴν ἐνδοχώραν, 
ὅπου ἔγιναν ἐπίσης ἀνασκαφαὶ μὲ ἐνδιαφέροντα εὑρήματα. Αλλά 
ὁ λιμὴν αὐτὸς θά ἐξυπηρετοῦσε καὶ ὅλην τὴν ἀνατολικὴν ᾿Αττι- 
κήν, ἡ ὁποία Φαίνεται, ὅτι εἶχεν ἀνεπτυγμένην ἐπικοινωνίαν ἀπὸ 
τὴν παναρχαίαν προϊστορικὴν περίοδον μὲ τὰς νήσους τῶν 
Κυκλάδων, εἰς πλεῖστας τῶν ὁποίων ἔχει διαπιστωθή ἡ ὕπαρξις 
παναρχαίων βυθισµένων ἐπίσης ἀγκυροβολίων, ὅπως εἰς τὴν 
Νάξον, "Ανδρον, Δῆλον καὶ ἀλλαχοῦ. "Αλλως τε καὶ κατὰ τὴν 
παναρχαίαν παράδοσιν (Διόδωρος βιβλίον Ε σελὶς 60) ὁ υἱὸς τοῦ 
Ἠλίου Μάκαρ ποὺ εἶχε ἐγκατασταθῆ ἐκ τῆς Ρόδου εἰς τὴν 


Λέσβον, ὅπως καὶ οἱ ἀδελφοὶ του, φέρονται ὡς πρῶτοιτελειοποιή- 
σαντες καὶ τὴν ναυσιπλοῖαν, ἐνῷ τὰ εὑρήματα εἰς τὸ σπήλαιον 
Φράχθι τῆς Ἑρμπονίδος προδίδουν, ὕπαρξιν ναυσιπλοῖας καὶ 
ἐπικοινωνίας μὲ τὰς νήσους τῶν Κυκλάδων καὶ πρὸ 11.000 ἐτῶν 
περίπου. ᾽Αλλὰ καὶ τὸ σπήλαιον ᾽Αλεπότρυπα τοῦ Δυροῦ, ἐκ τῶν 
δεδοµένων τῆς ἀνασκαφῆς καὶ ἐκ τῶν ἐν γένει ἑνδείξεων ποὺ 
παρέσχε ἡ ὅλη ἔρευνα, ἀσφαλῶς θὰ συµβάλη ἀποφασιστικῶς εἰς 
τὴν διερεύνησιν τοῦ προϊστορικοῦ νεολιθικοῦ καὶ πρωτοελλαδι- 
κοῦ πολιτισμοῦ τῆς Ἑλλάδος καὶ γενικώτερον τῆς ἀνατολικῆς 
λεκάνης τῆς Μεσογείου, διότι ἁποδεικνύεται ὡς ἓν ἐκ τῶν 
μεγαλυτέρων προϊστορικῶν κέντρων τῆς Πελοποννήσου καὶ τῆς 
Ἑλλάδος. Καὶ διαπίστωσιν περὶ παναρχαίας ναυσιπλοῖας ἴσως καὶ 
πρὸ 5.000 ἐτῶν παρέχουν καὶ τὰ εὐρήματα τῆς Λέρνης τοῦ 
᾿Αργολικοῦ κόλπου, ὅπως ἀνεφέρθη καὶ ἀνωτέρω. 

Κατὰ συνέπειαν ἡ ἄποψις ὅτι οἱ Κυκλαδῖται, εἰς ἀρκετὰ πρώϊ- 
μον ἐποχὴν καὶ μᾶλλον αὗτοί, ὅπως ἀποδεικνύει, ἐἑπαναλαμβάνο- 
μεν, ἡ πρωτόγονος τέχνη των, ἀλλὰ ὅπως προδίδουν καὶ ἄλλαι 
ἑνδείξεις, καὶ γενικὰ αἱ μετακινήσεις των καὶ πρὸς τὰς ἀκτὰς τῆς 
βορείου ᾽Αϕρικῆς (Λιβύην κ.τ.λ.) πρῶτοι εἶχον ἀναπτύξει κάποιον 
πρωτόγονον πολιτισμὸν εἰς τὸν χῶρον τοῦ Αἰγαίου καὶ μετὰ ταῦτα 
ἠκολούθησαν οἱ μυθολογούµενοι, ὡς θαλασσοκράτορες Πελασ- 
γοί, οἱ Μινωϊκοί, οἱ Μυκηναῖοι, (Αχαιοί) οἱ Κύπριοι κ.τ.λ. Φαίνεται 
δὲ ὅτι καὶ ἡ ἐμφάνισις, ἡ ἐξέλιξις καὶ ἡ παρακμὴ τοῦ Κυκλαδικοῦ 
πολιτισμοῦ ἠκολούθησεν τὴν μοῖραν ὅλων τῶν πολιτισμῶν, ὅπως 
γνωρίζοµεν ἀπὸ τὴν Ἱστορίαν. 

Ὡς πρῶτος πρώϊμος, ὁ Κυκλαδικὸς πολιτισμός, ἀνεπτύχθη καὶ 
ἀπέκτησεν κάποια ἀγαθά, ἐξασφαλίσας προφανῶς καλυτέραν 
ζωὴν εἰς τοὺς ἀνθρώπους τῆς περιόδου αὐτῆς, ἀπὸ τὴν προηγου- 
µένην, μὲ ἀποτέλεσμα, σὺν τῶ χρόνω ἡ ἀπακτηθεῖσα εὐζωῖα, διά 
τὴν ἐποχὴν ἐκείνην, νὰ προκαλέση καὶ τὴν ἀδράνειαν ὡς συνήθως 
τῶν. ἀτόμων καὶ νὰ ἀτονίση ἡ δραστηριότης των, ποὺ εἶχεν ὡς 
συνέπειαν νὰ καταστοῦν ἰσχυρότεροι, νὰ τοὺς ὑποσκελίσουν νὰ 
τοὺς ὑπερτερήσουν καὶ νὰ τοὺς ὑπερνικήσουν, οἱ ἐν τῶ μεταξὺ 
ἀναπτυχθέντες Μινωϊκοί, οἱ ὁποῖοι ἀνεδείχθησαν, ὡς γνωστόν, 
ὄχι µόνον ἐπιδέξιοι, ἀλλὰ καὶ ἀποδεδειγμένως τολμηροὶ ναυτικοί, 
ὅπως καὶ οἱ Μυκηναῖοι, οἱ ὁποῖοι διὰ τῆς ἐπίικοινωνίας, ποὺ εἶχεν 
δηµιουργηθῆ μὲ τοὺς Κυκλαδίτας, θὰ εἶχον ἀσφαλῶς οὗτοι 
οἰκειοποιηθεῖ, ἐκμεταλλευθῆ καὶ ἀναπτύξει τὰς πολιτιστικὰς γνώ- 
σεις ποὺ ἔλαβον ἀπὸ τοὺς προηγηθέντας Κυκλαδίτας. 


Αἱ παραδόσεις τῆς 'Ἡρωϊκῆς ἐποχῆς 

Μετὰ τὴν ἀπροσδιόριστον ὅμως αὐτὴν χρονολογικῶς περίο- 
δον, κατὰ τὴν ὁποίαν μὲ τὴν πάροδον τοῦ χρόνου συνετελεῖτο ἡ 
πρόοδος καὶ ἡ ἀνάπτυξις τῶν παναρχαίων αὐτῶν Ἑλληνικῶν 
Φύλων καὶ κατοίκων τοῦ Ἑλλαδικοῦ χώρου, προσεγγίζοµεν εἰς 
τὴν ἡρωϊκὴν λεγομένην ἐποχήν, ἢ μᾶλλον εἰς τὴν ἐποχήν, κατὰ 
τὴν ὁποίαν αἱ μυθικαὶ παραδόσεις ἀρχίζουν νὰ προσδιορίζουν τὴν 
ζωήν, τὴν ὕπαρξιν καὶ τὴν κίνησιν τῶν παναρχαίων Ἑλληνικῶν 
Φύλων καὶ ὅταν καὶ οἱ ἀρχαῖοι θεοί, ὅπως ἀναφέρει ἡ Μυθολογία, 
ἀναμιγνυόμενοι μὲ τοὺς ἀνθρώπους ἐνεπλέκοντο μετ’ αὐτῶν καὶ 
εἰς ἐρωτικὰς ἀκόμη περιπετείας. Καὶ ἐκτὸς ἀπὸ τὰς δευτερευού- 
σης τάξεως θεάς, ἢ τὰς Νύμφας τῶν δασῶν καὶ τὰς Νηρηϊῖδας τῆς 
θαλάσσης, μετὰ τῶν ὁποίων συνευρίσκοντο οἱ ἀρχαῖοι ἐκεῖνοι 
θεοί, ἐδημιούργουν ἐπίσης σχέσεις ἑρωτικὰς καὶ μὲ κοινὰς 
θνητάς, μὲ ἀποτέλεσμα νὰ γεννῶνται ἀπὸ τοὺς ἐρωτικοὺς αὐτοὺς 
δεσμούς, ὄχι µόνον δευτέρας τάξεως Θεοί, ἀλλὰ καὶ ἥρωες καὶ 
βασιλεῖς καὶ ἄνδρες σοφοί, ποὺ ἀνεδείχθησαν καὶ ὡς ἡγέται λαῶν 
κατὰ τὴν παράδοσιν, μὲ δράστην δὲ περισσότερων ἐρωτικῶν 
σκανδάλων, τὸν διωκόµενον συνεχῶς ἀπὸ τὴν "Ἠραν, Δίαν. (ὁ 
Διόνυσος ἐγεννήθη ἀπὸ τὴν Σεµέλην ὑπὸ τοῦ Διός, ὁ Ἡρακλῆς 
ἀπὸ τὴν ᾽Αλκμήνην ὑπὸ τοῦ Διός, ἡ Δανάη μὲ τὸν Δία ἐγέννησε 
τὸν Περσέα, ὁ Πελασγὸς ἐγεννήθη ἀπὸ τὴν Νιόβην διὰ τοῦ Διός, ὁ 
᾽Αρκὰς ἀπὸ τὴν Καλλιστώὠ ὑπὸ τοῦ Διός, ὁ Θησεὺς ἀπὸ τὴν Αἴθρα 
ἐκ τοῦ Ποσειδῶνος, ὁ Αἰακὸς ἀπὸ τὴν Αἴγιναν διὰ τοῦ Διός, ἐκτοῦ 
ὁποίου ὑπὸ τῆς Εὐρώπης ἐγεννήθησαν ὁ Ραδάµανθυς, ὁ Μίνως 
καὶ ὁ Σαρπηδὼν κ.τ.λ.) 

Βεβαίως ὁ Παλαίφατος καὶ ὁ Φουρνοῦτος, δύο παλαιοὶ συγγρα- 
φεῖς, ἑρμηνεύουν καὶ ἐξηγοῦν κατ’ ἄλλον τρόπον, περισσότερον 
ἀνθρωπινὸν καὶ Φυσικόν, τὰς γεννήσεις αὐτάς, διαφωνοῦντες μὲ 
τὴν παράδοσιν. ᾽Αλλ’ ὁ λόγος αὐτὸς δὲν ἐμποδίζει νὰ παραδεχθῶ- 
μεν, ὅτι ὑπῆρξαν καὶ ἔδρασαν οἱ μυθολογούµενοι, ἤρωες, βασι- 
λεῖς, καὶ σοφοί, ἀδιάφορον ἐὰν δὲν ἦσαν τέκνα θεῶν. (βλέπε 
σχετικῶς Απολλοδώρου «Περὶ Θεῶν» βιβλία 3 ἔκδοσις Βιέννης 
1808, ὅπου περιλαμβάνονται, ἐκτὸς τῶν θεωριῶν τοῦ Παλαιφά- 
του, Φουρνούτου, Ἡρακλείδου καὶ ἄλλων καὶ λεπτομερὴς Γενεα- 
λογικὸς πίναξ περὶ θεῶν καὶ ἡρώων καὶ τῶν σεξουαλικῶν των 
ἐπιδόσεων!... 

Ἐν τούτοις αἱ θεωρούµεναι ὡς μυθολογικαὶ αὐταὶ παραδόσεις, 
ἀναφέρονται ἐκτὸς τοῦ Ὁμήρου καὶ ἀπὸ πλείστους ἀρχαίους 
συγγραφεῖς (Απολλόδωρος, 'Ἡρόδοτος, Διόδωρος, Στράβων, 
Αθήναιος, Παυσανίας, Ποσειδώνιος, Λουκιανὸς καὶ ἄλλοι) καὶ 
περιέχουν ἄπειρες καὶ σημαντικὲς πληροφορίες περὶ τῆς δράσε- 
ως πλείστων σημαντικῶν προσώπων, κατὰ τὴν σκοτεινὴν αὐτὴν 
περίοδον τῆς Προϊστορίας, καὶ αἱ ὁποῖαι ὅμως ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον, 
ἀπηχοῦν ἀσφαλῶς γεγονότα ποὺ συνέβησαν. ᾽Αλλ’ ἐπειδὴ δὲν 
διεσώθησαν παρὰ ὡς παράδοσις, χαρακτηρίζονται αὗται κακῶς, 
κατὰ τὴν γνώµην µας, ὡς µυθολογικαί, ἀφοῦ ἁπλούστατα ὑπὸ τὴν 
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ἀχλύν, τὸν πέπλον ποὺ καλύπτει τὰς παραδόσεις αὐτάς, ὑποκρύ- 
πτονται καὶ προβάλλονται πανάρχαια Ἱστορικά γεγονότα καὶ ἡ ἐκ 
τῆς ἁπωτάτης ἀρχαιότητος προέλευσις, καταγωγὴ καὶ δρᾶσις τῆς 
Ἑλληνικῆς Φυλῆς, ὅπως ἀπεδείχθη ἄλλως τε τοῦτο καὶ μὲ τὰς 
περιπτώσεις τῆς Τροίας, τῶν Μυκηνῶν, τῆς Κνωσσοῦ, τῶν Σουµε- 
ρίων, τῶν Χετταίων, τῶν Μιττάνι κ.τ.λ., περιπτώσεις τὰς ὁποίας οἱ 
᾿Αρχαιολόγοι καὶ οἱ ἄλλοι δῆθεν ἐρευνηταὶ ἐχαρακτήριζον παλαι- 
ότερα ὡς μυθεύμµατα, ἑνῷ τὰς διεπίστωσαν κυρίως καὶ τὰς 
ἀνεκάλυψαν, μὲ ὁδηγοὺς τὰ ἀρχαῖα κείµενα κυρίως καὶ τὰς 
παλαιάς παραδόσεις. 

Πάντως ἀπὸ τὴν ἐποχὴν κυρίως ποὺ ὁ Τριπτόλεμος καὶ ὁ 
βοηθὸς του ᾿Αδρίστας ἐδίδαξαν, κατὰ τὴν μυθολογικὴν παράδο- 
σιν, πρώτους τοὺς ᾽Αρκάδας, παναρχαίους Αἰγαίους, Ἕλληνας, νὰ 
σπείρουν καὶ νὰ θερίζουν δημητριακοὺς καρποὺς (σῖτον, κριθάρι, 
σίκαλη κ.λπ.) ἠναγκάσθησαν οὗτοι νὰ ἐγκατασταθοῦν ἀρχικῶς 
μέν, ὅπως Φαίνεται, εἰς τὴν κυρίως Ἑλλάδα µονίµως καὶ ἀκολού- 
θως εἰς διαφόρους νοτίους καὶ ἀνατολικὰς περιοχὰς τῆς καταβυ- 
θισθείσης Αἰγηΐδος, ὅπου καί ἐξηπλώθησαν, μὲ ἀποτέλεσμα νὰ 
διαμορφωθοῦν κατὰ τὴν πρόσφατον πλέον προϊστορικὴν περίο- 
δον τῶν 10 ἢ τῶν 7 χιλιάδων ἑτῶν π.Χ., εἰς τὰς διαφόρους Φφυλὰς 
καὶ κατόπιν εἰς τοὺς Λαοὺς ποὺ γνωρίζοµεν τῆς παναρχαίας 
ἐκείνης ἐποχῆς. (Ίαντες, "Αονες, Ἐκτῆναι, Τελχῖναι, Λέλεγες, 
Πελασγοί, Αρκάδες, Αἰτωλοί, Μακεδόνες, Θράκες, Ἱλλυριοί, Δρύ- 
οπες, Φρύγες, Λύκιοι, Μήονες, Κάτονες, Μόσχοι, Παφλαγόνες, 
Χάλυβες, "Ίβηρες, ᾽Αβανοί, ᾿Αχαιοί, (τοῦ Πόντου) Μυσοίι, Κίλικες, 
Λυδοί, Λούβιοι, Κᾶρες κ.λπ.). 

Φυσικὰ ἐπρόκειτο περὶ τῶν ἀπογόνων τῶν ἰδίων πρωτογόνων 
ἀνθρώπων, οἱ ὁποῖοι ἔζησαν ἀνέκαθεν καὶ ἀνεπτύχθησαν εἰς τὸν 
χῶρον τῆς Αἰγηΐδος, πρὸ καὶ μετὰ τὴν καταβύθισιν αὐτῆς καὶ εἰς 
τὰς νέας περιοχάς, ποὺ εἶχον δημιουργηθῆ, κατὰ τὰς χιλιετηρί- 
δας ποὺ παρῆλθον, ἀφοῦ αἱ πανάρχαιαι παραδόσεις τῶν Ἑλλήνων 
οὔτε λέξιν δὲν ἀναφέρουν σχετικῶς περὶ ἄλλων Φυλῶν ποὺ 
ὑπῆρχον εἰς ἄλλας χώρας καὶ εἰσέβαλον εἰς τὴν Ἑλλάδα, ἢ εἰς τὸν 
χῶρον τοῦ Αἰγαίου, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ οὐδεμίαν ἄλλην πηγὴν ἐμφαίνε- 
ται, ὅτι ἄλλαι Φυλαί, ἣ Λαοὶ ποὺ εἶχαν ἀναπτυχθῆ εἰς ἄλλας 
μακρυνὰς περιοχάς, εἶχαν εἰσβάλλει μετὰ ταῦτα, εἰς τὸν χῶρον 
τοῦ Αἰγαίου. ᾽Αντιθέτως αἱ πανάρχαιαι αὐταὶ παραδόσεις ἀναφέ- 
ρουν ἀλλεπάλληλες ἐξορμήσεις ἀπὸ τὴν ἀπωτάτην ἀκόμη ἀρχαιό- 
τητα, διαφόρων ὁμάδων ἀπὸ τὸν χῶρον τοῦ Αἰγαίου καὶ πρὸς 
ἀνατολὰς καὶ πρὸς τὸν βορρᾶν ἀλλὰ καὶ πρὸς τὴν δύσιν καὶ τὸν 
νότον. 

Ὁ μῦθος τῶν Ἰνδοευρωπαίων 

Ὑπάρχει ὅμως καὶ ὁ μῦθος ποὺ εἶχον δημιουργήσει οἱ νεώτεροι 
δῆθεν ἐπιστήμονες, περὶ καθόδου εἰς τὴν Ἑλλάδα ἀπὸ τὸν 
βορρᾶν διαφόρων Φυλῶν Αρίων καὶ Ἰνδοευρωπαίων καὶ οἱ ὁποῖοι 
εἶχον ἑγκατασταθῆ ἀπὸ πολὺ παλαιὰν ἐποχὴν εἰς τὴν Ἑλλάδα καὶ 
οἱ ὁποῖοι ἐξεπολίτησαν τοὺς Ἓλληναςμ... ᾽Ασφαλῶς δὲν χρειάζε- 
ται καὶ πολὺ Φαντασία, ἤ ἐπίπονος προσπάθεια διὰ νὰ καταδειχθῆ 
καὶ νὰ ἀνατραπῆ, ὡς Φυσικῶς ἀδύνατος, ἡ θεωρία αὐτή, καὶ νὰ 
ἐκμηδενισθῇ ἡ ἀστήρικτος καὶ ὑποβολιμιαῖα ἄποψις περὶ καθόδου 
τῶν δῆθεν αὐτῶν προηγμένων, ἀλλ᾽ ἀνυπάρκτων ἱστορικῶς ᾽Αρί- 
ων καὶ Ἰνδοευρωπαίων, εἰς τὸν Ἑλληνικὸν χῶρον, κατὰ τὴν 
προϊστορικὴν περίοδον. Διότι μετὰ τὴν καταβύθισιν τῆς Αἰγηῖδος 
οἱ ἄνθρωποι, ποὺ διεσώθησαν εἰς τὸν βορρᾶν καὶ εἰς τὰ νότια τῆς 
Μακεδονίας καὶ τῆς Θράκης, διαµορφωθέντες μὲ τὴν πάροδον 
τοῦ χρόνου εἰς µεγάλας ὁμάδας, ἢ Φυλὰς πρωτογόνων ἀνθρώπων 
ὅπως γνωρίζοµεν, καὶ ἀναζητοῦντες µεγαλυτέρους ἣ καὶ καλυτέ- 
ρους χώρους πρὸς διαβίωσιν, ἢ ἑκμετάλλευσιν καὶ κυρίως βοσκό- 
τοπους διὰ τὰ ποίµνιά των καὶ τὰς ἀγέλας των, ποὺ εἶχον 
ἀποκτήσει ἐν τῷ μεταξὺ ἀπὸ ἐξημερωμένα ζῶα, ἤρχισαν ὀλίγον 
κατ᾿ ὀλίγον νὰ εἰσδύουν εἰς ἀκατοίκητους χώρους τοῦ βορρᾶ, 
ὅπου μετὰ τὴν πάροδον τῶν παγετώνων ἡ βλάστησις ἧτο πλουσία, 
ἐφ᾽ ὅσον εἰς τὸν νότον ἄλλα πανάρχαια Φῦλα ἀνθρώπων ἀναπτυσ- 
σόµενα ἀσφαλῶς καὶ αὐτὰ ἐκεῖ καὶ πολλαπλασιασθέντα ἐν τῷ 
μεταξὺ διότι δὲν εἶχον ἐνοχληθεῖ ἀπὸ τοὺς παγετώνας, θὰ 
προχωροῦσαν πρὸ τὸν βορρᾶν, μὲ τοὺς ἰδίους σκοπούς, παρακι- 
νούµενα καὶ πιεζόµενα ἀπὸ τὰς ἰδίας ἀνάγκας ἢ καὶ ἄλλας 
παρεμφερεῖς αἰτίας, ἐξ ἀφορμῆς τῶν ὁποίων ἐκινοῦντο καὶ οἱ 
βορειότεροι ἄνθρωποι πρὸς βορρᾶν. 

Παλινδρομήσεις ἄγνωστον πόσαι καὶ ποίας ἐκτάσεως θὰ ἐση- 
µειώθησαν κατὰ τὴν διάρκειαν τῶν Χιλιετηρίδων αὐτῶν ποὺ 
ἐπέρασαν καὶ ὑπὸ τὴν πίεσιν, πρὸ καὶ μετὰ τὴν πάροδον τῶν 
παγετώνων ποὺ ἐσημειώνοντο, κατὰ διαφόρους περιόδους, ὅπως 
ἀναφέρομεν καὶ ἀνωτέρω, κατὰ τὴν ἀπροσδιόριστον χρονολογι- 
κῶς προϊστορικὴν αὐτὴν ἐποχήν. 

Παλινδρομήσεις, ἀλλὰ καὶ νέαι ἐξορμήσεις πρὸς βορρᾶν καὶ 
τὴν Δύσιν, μετὰ τὴν παρέλευσιν κἀθε περιόδου παγετώνων καὶ 
Φφυσικὰ ἡ ἁδιάκοπος αὐτὴ ἅμπωτις καὶ παλίρροια, θὰ διήρκεσεν 
μέχρις ὅτου πρὸ 15 ἣ 12 ἣ 10 χιλιάδων ἐτῶν καὶ μετὰ τὴν 
τελευταίαν διάλυσιν τῶν παγετώνων, ὀλίγον κατ’ ὀλίγον οἱ πρωτό- 
γονοι αὐτοὶ κάτοικοι τοῦ βορρᾶ, θὰ εἰσεχώρησαν βαθύτερον καὶ 
ἀκτινωτά, ὡς εἶδος βεντάγιας, πρὸς ὅλας τὰς γνωστὰς καὶ 
σήμερον χώρας τοῦ βορρᾶ καὶ τῆς Δύσεως, ὅπου καὶ ἐγκατεστά- 
θησαν τελικῶς. Διαφοροποιηθέντες ὅμως πλήρως µεταξύ των 
ἀκολούθως, ἀλλὰ καὶ ἀποσχισθέντες ἀπὸ τὸν κορµόν, τῶν ἀρχι- 
κῶν ὁμάδων των, διετήρησαν, µόνον, ὅπως ἀποδεικνύεται, μὲ 
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τοὺς κατοίκους τοῦ βορρά καὶ τῆς Δύσεως (Γερμανούς, Γαλάτας, 
Σουάβους, Σάξονας, Ἴβηρας, κ.τ.λ.) τὰς ὀνομασίας ὡὠρισμένων 
θεῶν τῆς καταγωγῆς των. Ἐπειδὴ δὲ σὺν τῷ χρόνῳ, ὅπως εἶναι καὶ 
Φυσικόν, ἄλλοι πρωτόγονοι ἄνθρωποι, εἰσδύοντες βαθύτερον καὶ 
βορειοανατολικῶς εἰς τὰς νέας χώρας, ποὺ ἑγκαθίσταντο προσω- 
ρινῶς, ἀπεμακρύνοντο καὶ αὐτοὶ ἀπὸ τὴν ἀφετηρίαν καὶ ἀπὸ τὴν 
ἐπαφήν, ποὺ διατηροῦσαν ἀρχικῶς μὲ τοὺς νοτίους γείτονάς των, 
µοιραίως, ἀναγκαστικῶς, κάποιαν ἐποχὴν ποὺ θὰ ἀπεμακρύνθη- 
σαν περισσότερον, θὰ ἀπώλεσαν τὴν ἑπαφὴν αὐτήν, βοηθοῦντος 
δὲ καὶ τοῦ σκληροῦ κλίµατος τῶν χωρῶν, ποὺ εὑρέθησαν, ἐξεβαρ- 
βαρώθησαν καὶ παρέμειναν ἀνεξέλικτοι, ὅπως τοὺς ἀνευρίσκομεν 
κατόπιν κατὰ τὴν ἱστορικὴν πλέον περίοδον διαχωρισµένους καὶ 
ἐγκαταστημένους εἰς ὅλας τὰς χώρας τοῦ βορρᾶ καὶ ὡς τὰς 
γνωστὰς Φφυλὰς ποὺ ἀναφέρονται (Σκῦθαι, Γέται, ᾽Αριμασποί, 
Γελωνοί, Θυσαγέται, Βουδίνοι, ᾽Αγριππαῖοι, Ἰσσηδόνες, Μασαγέ- 
ται, Σαρµάται, Δάκαι καὶ ἄλλοι, διὰ νὰ ἐξελιχθοῦν ἀργότερον εἰς 
τὰ ἄλλα γνωστὰ ἔθνη τοῦ βορρᾶ καὶ τῆς ᾽Ανατολῆς ποὺ γνωρίζο- 
μεν. Ἐκείνους δὲ ποὺ εἰσεχώρησαν ἀνατολικώτερον καὶ ἐκεῖθεν 
τῆς λίμνης Βαἴϊκάλης, τοὺς ἀνευρίσκομεν κατόπιν ὡς Ὑπερβορεί- 
ους, ὡς Γκιλάκους, ὡς ᾽Αϊνού, ἢ ὡς διάσπαρτες λευκὲς Φφυλὲς εἰς 
τὴν "Απω ᾿Ανατολὴν (βλέπε καὶ Τόμον «Λαοὶ τῆς ᾿Ανατολῆς 
«Γενικὴν Εἰσαγωγήν» ὅπως καὶ «Γενικὴν Εἰσαγωγήν», εἰς τὰ 
Ὀρφικά καὶ σχόλια εἰς τοὺς «Ὕμνους τοῦ Ὀρφέως» Τόμον ΚΔ). 
Κυρίως δὲ τῶν θεῶν ὅλων τῶν ἀρχαίων Λαῶν τῆς Δύσεως, τῆς 
᾿Ανατολῆς καὶ τοῦ Νότου, ἀλλὰ καὶ περὶ τῆς προελεύσεώς των καὶ 
τῆς συγγενείας των, μὲ τοὺς Θεοὺς τῶν Αἰγαίων, βλέπε «Ὠγυγί- 
αν» ᾿Αθαν. Σταγειρίτου Β/ Τόµον, ἕκδοσιν Βιέννης 1808, ἐκ τῶν 
ὁποίων ἐπεβεβαιώνεται ἡ καταγωγὴἡ ὅλων αὐτῶν τῶν Φυλῶν καὶ 
Φυσικἀ καὶ τῶν νεωτέρων ᾿Εθνῶν, ἀπὸ τὸ Αἰγαῖον, ἀπὸ τὸν 
Ἑλληνικὸν χῶρον, τὴν ἐπίδρασιν τοῦ ὁποίου ὑπέστησαν ὅλοι 
αὐτοὶ οἱ Λαοὶ καὶ κατὰ τὴν Ἱστορικὴν περίοδον, ὅπως γνωρίζοµεν 
καὶ ὄχι φυσικά ἀπὸ τοὺς ἀνύπαρκτους Ἰνδοευρωπαίους!... (Βλέπε 
ἐπίσης σχετικῶς Διόδωρον Σιλελιώτην (βιβλίον Α’) Στράβωνα 
«Εἰσαγωγήν» καὶ Συρὲ «Οἱ Μεγάλοι Μύσται», «Καρλαῦλ» Οἱ Ἡρω- 
ες» (περὶ Ὀντίν) καὶ Σάρλς Μπέρλιτζ «Μυστήρια ἀπὸ ξεχασµέ- 
νους Κόσµους» καὶ ἄλλους συγγραφεῖς», 

Πάντως διάφορον προέλευσιν εἶναι ἀδύνατον νὰ εἶχον οἱ 
πανάρχαιοι αὐτοὶ βόρειοι, Δυτικοὶ καὶ ὠρισμένοι ᾽Ανατολικοὶ λαοί, 
παρὰ τὰς ἀντιθέτους καὶ ἀστηρίκτους θεωρίας τῶν νεωτέρων 
ἐπιστημόνων καὶ ἐπὶ τοῦ προβλήματος αὐτοῦ, καὶ αἱ ὁποῖαι ὀλίγον 
κατ’ ὀλίγον καταρρέουν, ἀφοῦ πρὸ τῶν περιόδων τῶν παγετώνων 
ποὺ ἀναφέραμεν, ὁλόκληρος ἡ βόρειος Εὐρώπη, ἡ πέραν τοῦ 
Δουνάβεως καὶ ἐντεῦθεν τοῦ κάτω Ρήνου καὶ τῶν "Αλπεων, ἀλλὰ 
καὶ ἡ ᾽Ανατολή, μηδὲ τῆς βορείου Περσίας καὶ τῶν βορείων Ἰνδιῶν 
ἐξαιρουμένων, ἐκαλύπτοντο ἀπὸ παγετῶνας καὶ συνεπῶς ἦτο 
ἀδύνατον νὰ ζήσουν καὶ νὰ ἀναπτυχθοῦν, ἐκεῖθεν τῶν περιοχῶν 
αὐτῶν ἄνθρωποι, οἱ ὁποῖοι µάλιστα ἐκινήθησαν ἀπὸ ἑἐκεῖ καὶ 
ἔφθασαν ὡς ἄνθρωποι, ἀνεπτυγμένοι εἰς τὸν χῶρον τοῦ Αἰγαίου, 
ὡς "Αριοι ἢ Ἰνδοευρωπαῖοι!. Οὔτε δὲ καὶ ἀπὸ ἄλλα σημεῖα τῆς 
᾿Ανατολῆς ἦτο δυνατὸν νὰ ὑπάρχουν καὶ νὰ προωθηθοῦν προη- 
γμένοι ἄνθρωποι εἰς τὰς περιοχὰάς αὐτάς, δηλαδὴ βορείως ἢ 
ἀνατολικῶς τοῦ Δουνάβεως διὰ τὸν ἴδιον λόγον, διὰ τὸν ὁποῖον 
δὲν ἦτο δυνατὸν νὰ κινηθοῦν καὶ εἰς τὰς ἄλλας περιοχὰς τῆς 
ἀνατολῆς κατὰ τὴν περίοδον τῶν παγετώνων, ὅπου εἶναι ἀμφίβο- 
λον, διὰ νὰ μὴ εἴπωμεν ἀδύνατον, ὅτι ὑπῆρχαν ὁπωσδήποτε 
προηγµένοι ἄνθρωποι ἐκεῖ, ἀφοῦ ὅπως μᾶς πληροφοροῦν αἱ 
ἀρχαῖαι ἑλληνικαὶ παραδόσεις ἄνθρωποι προερχόμενοι ἀπὸ τὸ 
Αἰγαῖον, εἰσεχώρησαν καὶ ἐξεπολίτησαν καὶ µάλιστα καὶ εἰς µετα- 
γενεστέραν ἐποχὴν καὶ τοὺς ἀνθρώπους τῶν χωρῶν αὐτῶν τοῦ 
Βορρᾶ καὶ τῆς ᾿Ανατολῆς. 

Καὶ δὲν τολμῶμεν νὰ παραδεχθῶμεν καὶ νὰ πιστεύσωµεν, 
σεβόμενοι τὴν ἐπιστημονικὴν κατάρτησιν τῶν ἐφευρετῶν τῶν 
θεωριῶν αὐτῶν περὶ ᾿Αρίων καὶ Ἰνδοευρωπαίων, οἱ ὁποῖοι κατῆλ- 
θον εἰς τὴν Ἑλλάδα διἁ νὰ ἐκπολιτίσουν τοὺς Ἕλληνας, ὅτι θὰ 
ἀνέσυρον ἢ θὰ ἀνεῦρον καὶ θὰ ἀναζητοῦσαν οὗτοι τοὺς Λαοὺς 
αὐτοὺς, μεταξὺ τῶν ἀξέστων, ἀνεξελίκτων καὶ καθυστερηµένων 
Λαῶν τοῦ βορρὰ ἢ καὶ τῶν γνωστῶν Φυλῶν τῶν ἄλλων ᾽Ανατολικο- 
βορεινῶν περιοχῶν, τοὺς ὁποίους γνωρίζοµεν, ὅπως τοὺς ἀναφέ- 
ρουν τὰ κείµενα κατὰ τὴν Ἱστορικὴν περίοδον, κατὰ τὴν ὁποίαν 
ἦλθον εἰς ἐπαφὴν μὲ τοὺς διεισδύσαντας Ἕλληνας εἰς τὰς Χώρας 
αὐτάς. Διότι ἐὰν οἱ Ἰνδοευρωπαῖοι των δὲν προήρχοντο ἀπὸ τοὺς 
Λαοὺς τῶν ἀνωτέρω περιοχῶν, οἱ ὁποῖοι οὐδεμίαν πολιτιστικὴν 
ἐξέλιξιν ἐμφανίζουν, τότε ἀσφαλῶς οἱ Ἰνδοευρωπαῖοι των θὰ 
κατῆλθον μὲ ἀλεξίπτωτα εἰς τὴν Ἑλλάδα καὶ Φυσικά ἀπὸ ἄλλον... 
πλανήτην/... Δυστυχῶς, αὐτὰ τὰ γελοῖα ζητὴµατα δημιουργοῦν 
εἰς τὴν Ἱστορίαν αὐθαίρετοι, ἀνεξέλεγκτοι καὶ ἀσύστατοι κυριο- 
λεκτικῶς καὶ ἐμφανῶς ἁστήρικτοι καὶ ἀβάσιμοι θεωρίαι, αἱ ὁποῖαι 
προῆλθον κυρίως ἀπὸ τὸ µυθιστόρηµα ἑνὸς εὐφάνταστου καὶ 
ἀνοήτου Αγγλου, ὅπως ἀποδεικνύομεν κατωτέρω. 

Συνεπῶς καὶ ἡ θεωρία περὶ καθόδου Αρίων καὶ Ινδοευρωπαίων 
καὶ ἐξ αὐτῶν τῶν Φανερῶν καὶ ἁδιασείστων δεδοµένων καταφα(- 
νεται, ὅτι εἶναι μῦθος καὶ κατασκεύασμα ἁμαθεστάτων νεωτέρων 
μυθοϊστοριογράφων καὶ ἀνιστορήτων ἐπιστημόνων, ἢ ἐπιτηδείων 
διαστρεβλωτῶν τῆς ἱστορίας, τῆς ἁληθείας καὶ τῆς πραγµατικότη- 
τος, ἀφοῦ ἐἑπαναλαμβάνομεν, οὐδεμία παράδοσις οὐδενὸς ἀρχαί- 
ου Λαοῦ ὁμιλεῖ περὶ Ἰνδοευρωπαίων καὶ καθόδου των ἔίς τὸν 
χῶρον τοῦ Αἰγαίου. 


ΠΡΟΙΣΤΟΡΙΑ 


Ἐν τούτοις πρέπει νά ἀναφερθῆῇ, ὅτι, εἰς μεταγενέστερους 
χρόνους ἐπισημαίνεται κάθοδος εἰς τὸ Αἰγαῖον ὁμάδων προερχο- 
µένων ἀπὸ ἄλλας, ἀλλὰ παναρχαίας ὅμως Ἑλληνικὰς φυλάς, ποὺ 
εἶχον ἀναπτυχθῆ εἰς τὰ παράλια τῆς βορείου Μικρασίας, εἰς τὸν 
χῶρον τοῦ Πόντου. ᾽Αλλά καὶ αἱ φυλαὶ αὗται εἶχον Φθάσει εἰς τὰς 
περιοχὰς αὐτὰς τοῦ Πόντου, ἀπὸ τὴν Μεσοποταμίαν, ὅπου εἶχον 
εἰσχωρήσει εἴτε διὰ ξηρᾶς ἀπὸ τὸ Αἰγαῖον, ἢ ἀπὸ τὰς Μαλβίδας 
νήσους τοῦ Ἰνδικοῦ Ὠκεανοῦ, τὰς ὁποίας ἀξιόλογος Ἕλλην 
μελετητής, ὁ Γεωπόνος, φυσιοδίφης Βασιλ. Τσιντσίµπατσης εἰς 
τὸ βιβλίον του «᾿Ατλανταῖοι οἱ Πρωτοπόροι τῆς Εὐρώπης» (ἔκδο- 
σις 1950, Θεσσαλονίκη) τὰς θεωρεῖ ὡς Πατρίδα τῶν ᾽Ατλανταίων, 
ὑποστηρίζων, προφανῶς ἐσφαλμένως, ὅτι ἡ ᾽Ατλαντὶς ὑπῆρξεν 
εἰς τὸν Ἰνδικὸν Ὠκεανόν, συγχέων πιθανῶς αὐτοὺς πρὸς τοὺς 
Παγχαίους. Εἶναι αἱ πανάρχαιαι γνωσταὶ φυλαὶ τοῦ Πόντου "Ίβη- 
ρες, ᾿Αχαιοί, Χάλυβες κ.τ.λ. ποὺ ἐνεφανίσθησαν ἀργότερον εἰς τὸ 
Αἰγαῖον, τὴν Μεσόγειο καὶ τὴν Μεσοποταμίαν. Οἱ Χάλυβες µάλι- 
στα ἦσαν πρόδρομοι τῶν «᾿Αρχισιδηρουργῶν» τοῦ Πόντου, οἱ 
ὁποῖοι κατειργάζοντο καὶ κατὰ τὴν νεωτέραν ἐποχήν, τὰ σιδηρο- 
μεταλλεύματα τῆς περιοχῆς, ὅπως καὶ οἱ ἀρχαῖοι Χάλυβες, μικραὶ 
ὁμάδες τῶν ὁποίων, ὅταν ἐπέστρεψαν ἀργότερον εἰς τὴν Μεσο- 
ποταµίαν, ἀπεκλήθησαν Χαλδαῖοι, ὅπως οἱ πανάρχαιοι Πελασγοί - 
Τυρρηνοί, ἐπιστρέφοντες ἀπὸ τὴν Ἰταλίαν εἰς τὴν Ἑλλάδα ἀπεκα- 
λοῦντο Τυρσηνοὶ καὶ Αἰολεῖς καὶ κατόπιν Ἐτροῦσκοι. Πάντως εἰς 
τὴν µονογραφίαν του αὐτὴν - µελέτην - ὁ Τσιντσίµπατσης παρα- 
θέτει ἄκρως ἑνδιαφερούσας πληροφορίας ἐνισχυομένας καὶ ἀπὸ 
ἐρεύνας καὶ διαπιστώσεις συγχρόνων Ρώσων ἐπιστημόνων, περὶ 
τῆς καταγωγῆς καὶ τῶν κινήσεων τῶν παναρχαίων αὐτῶν Ἑλληνι- 
κῶν Φύλων τῆς Κεντρικῆς καὶ βορείου Μικρασίας, ἀλλὰ καὶ τῆς 
Νοτίου Ρωσίας, αἱ ὁποῖαι ἐπιβεβαιώνουν τὴν ἄποψιν, ὅτι µόνον 
πανάρχαια Ἑλληνικά φῦλα, τὰ ὁποῖα κατόπιν ἐξελικτικῶς διαφο- 
ροποιήθησαν, ὑπῆρξαν, ἔζησαν, ἀνεπτύχθησαν καὶ ἐκινήθησαν 
παντοῦ κατὰ τὴν προϊστορικὴν περίοδον εἰς τούς χώρους αὐτοὺς 
τῆς ᾿Ανατολῆς, τοῦ Βορρᾶ καὶ τῆς Δύσεως καὶ ὄχι οἱ ἀνύπαρκτοι 
"Αριοι ἢ Ἰνδοδυρωπαῖοι. 


Δὲν περιέχουν μύθους 
Αἱ πανάρχαιαι Ἑλληνικαὶ Παραδόσεις 


Καὶ πρωτίστως , οἱ Πελασγοὶ ἤ οἱ πανάρχαιοι κάτοικοι τῆς 
Ἑλλάδος ἀφοῦ ἐξελικτικῶς ἀπέβησαν τολμηροὶ θαλασσοπόροι 
καὶ ἁκάματοι τῆς στερεᾶς ἐξερευνηταί, Φαίνεται ὅτι μὲ τὴν 
πάροδον τῶν αἰώνων ἐπέτυχον νὰ ἐνωθοῦν καὶ πάλιν, μετὰ τὴν 
καταβύθισιν τῆς Αἰγηῖδος εἰς ἕνα ἐνιαῖον σύνολον. Ἐν τῷ μεταξύ, 
ὅμως, ὁ διαρρεύσας χρόνος ἣ αἱ διαφορετικαὶ συνθῆκαι, πρὸ τῶν 
ὁποίων εὑρέθησαν, οἱ λόγῳ τοῦ καταποντισμοῦ τῆς κοιτίδος των 
διασπαρέντες, ἐπέφερον µοιραίας διαφοροποιήσεις εἰς τὰ διάφο- 
ρα τµήµατα τοῦ λαοῦ τῶν Πελασγῶν καὶ οὕτω προέκυψαν τὰ 
ποικιλώνυµα πελασγικἁἀ Φῦλα: Πελασγοί, ᾽Αρκάδες, Κρῆτες Μύ- 
γδονες, Δρύοπες, Θεσπρωτοί, Χάονες, Λέλεγες, Φρύγες, Λυδοί, 
Κάρες, Δαναοί, Τυρσηνοὶ κ.ᾱ. Καὶ ἐκ τούτων ἄλλοι μὲν ἐγκατεστά- 
θησαν µονίµως εἰς διάφορα µέρη, θέσαντες τὰς βάσεις τοῦ 
βραδύτερον ἀνθήσαντος Αἰγαίου πολιτισμοῦ, ἄλλοι δέ, εἰθισμένοι 
πλέον εἰς μετακινήσεις, ἑτράπησαν βορειότερον (Χάονες, Ἰλλυρι- 
οἱ Μακεδόνες) ἢ καὶ περαιτέρω πρὸς τὰς Χώρας τοῦ Βορρά καὶ 
πρὸς τὴν ἰταλικὴν χερσόνησον, τὴν Ἰσπανίαν καὶ τὴν Γαλλίαν, 
(βλέπε καὶ ἐκστρατείαν τοῦ Ἡρακλέους εἰς τὰς χώρας αὐτάς). 

᾽Αλλὰ συμφώνως πρὸς τὰ δοξασίας διαφόρων «σοφῶν» καὶ 
συγγραφέων τῆς νεωτέρας ἐποχῆς, ὁ τόπος τῆς καταβυθισθείσης 
Αἰγηῖδος ἦτο ὄρημος καὶ οἱ μετέπειτα κάτοικοί του ἦσαν ἐπήλυ- 
δες ὅτι δηλαδὴ ἦλθον εἰς τὴν Ἑλλάδα ἀπὸ ἄλλας χώρας, ἔξωθεν. 
Τοῦτο ὑπεστηρίζετο ὑπὸ πολλῶν καὶ ἐπιστεύετο ὑπὸ πλείστων. 
᾽Αλλ’ οὐδὲν ἀνακριβέστερον αὐτοῦ. Καὶ ἂν ἁκόμη ἀφήσωμεν κατὰ 
µέρος τὰς ἑλληνικὰς παραδόσεις, ποὺ ὁμιλοῦν περὶ κατοίκων τῆς 
Ἑλλάδος «αὐτοχθόνων» καὶ «προσελήνων» (ὡραῖος συμβολισμὸς 
πρὸς ἔκφρασιν τῆς ἀρχαιότητος τῆς Φυλῆς, ὡς ἐμφανισθείσης 
πρὸ τῆς δημιουργίας τῆς Σελήνης), καὶ ποὺ ἀποτελοῦν ἴχνη 
γεγονότων ἀποτυπωμένων εἰς τὴν μνήμην τοῦ ἀνθρώπου,, καὶ τὰς 
θεωρήσωµεν θρύλους καὶ μύθους καὶ πλάσματα τῆς Φαντασίας, 
δὲν δυνάµεθα ὅμως νὰ κλείσωµεν τοὺς ὀφθαλμοὺς καὶ νὰ 
δυσπιστήσωµεν ἐπὶ τῶν ἰχνῶν ποὺ εἶναι χαραγμένα εἰς τὸ µέγα 
βιβλίον τῆς φύσεως, τὰς λιθίνας σελίδας τοῦ ὁποίου ἀναδιφοῦν- 
τες οἱ ἀρχαιολόγοι καὶ οἱ παλαιοντολόγοι, ἀποφαίνονται σήμερον 
(1981) μετὰ πεποιθήσεως, ὅτι, ὁ ἑλληνικὸς χῶρος δὲν ἧτο ἔρημος 
κατοίκων τὴν ἐποχὴν ἐκείνην. ᾿Ανασκαφαὶ κατὰ τὰ τελευταῖα 
εἴκοσι πέντε ἕτη εἰς Θεσσαλίαν, "Ἠπειρον, Πελοπόννησον καὶ 
ἀλλαχοῦ ἐν Ἑλλάδι, ἀπέδειξαν, ὅπως ἀνεφέρθη, δι’ ἀναμφισβητή- 
των τεκμηρίων τὴν ὕπαρξιν παλαιολιθικοῦ πολιτισμοῦ ἡλικίας 
930-100 χιλιάδων ὁτῶν, ἐνῶ τὰ ἑμφανῆ ἴχνη (ἐργαλεῖα πιθανῶς 
χειροποίητα) ἀναβιβάζουν τὴν ἡλικίαν αὐτῶν εἰς 250 χιλιάδας ἔτη 
πρὸ ἡμῶν. 

Τοιουτοτρόπως ἀποδεικνύεται σήμερον ὅτι δὲν ἀποτελοῦν 
μύθους καὶ θρύλους αἱ ἑλληνικαὶ παραδόσεις, ἀλλ᾽ ἡ δῆθεν 
«ἐπιστημονικὴ» ἄποψις, ὅτι ὁ ἑλληνικὸς χῶρος κατωκήθη τὸ 
πρῶτον µόνον πρὸ 8.000 ἐτῶν, ἡ ὁποία µέχρι πρὸ τινος ἐθεωρεῖτο 
ὡς ἐξηκριβωμένη καὶ ἁδιάσειστος ὑπὸ τῶν ξένων, ποὺ ἠθέλησαν 
νὰ διαστρεβλώσουν τὴν Ἑλληνικὴν Προϊστορίαν καὶ Ἱστορίαν, 
θεωρίαν τὴν ὁποίαν ἀπεδέχθησαν καὶ ὑπεστήριξαν καὶ ὅλοι 


ΤΕΥΧΟΣ 22ον ΤΟΜΟΣ Γ΄ ΕΛΛΑΣ 


περίπου οἱ νεώτεροι Ἕλληνες συγγραφεῖς ἀπεδείχθη ἀστήρικτος 
καί ἀσύστατος, ὅπως καταφαίνεται τόσον ἀπὸ τὰς ἀνασκαφὰς τῶν 
ἀρχαιολόγων, ὅσον καὶ ἀπὸ τὰ Ὀρφικά. (Ανασκαφαὶ Μιλόϊσιτο 
1957 - 1959 εἰς τὴν Θεσσαλίαν, Οὐέης εἰς Μυκήνας, Πουλιανὸς εἰς 
Χαλκιδικήν, Ε. Ηίᾳσς 1967 εἰς "Ἠπειρον, πηγὰς Λούρου καὶ τὰς εἰς 
περιοχὴν Κοκκινόπηλος καὶ σπήλαιον ᾿Ασπροχάλικο. Δ. Θεοχάρης. 
Ἀλόννησος, Σποράδες, περιοχὴ Κοκκινόκαστρο καὶ Σέσκλον Θεσ- 
σαλίας. Καθηγητὴς Α. { θγοί ἄγουγῃεη εἰς Πελοπόννησον, Κάστρο 
Χλεμπούτσι καὶ εἰς Β.Α. Πελοπόννησον, ΤΠ. «8οοῦδοη εἰς σπήλαι- 
ον Φράγχθη, µέχρι 1980, Παπαδημητρίου, Μυλωνᾶς εἰς Μυκήνας, 
Αὐγ. Σορδίνας εἰς τὴν Κέρκυραν, καὶ ἄλλοι...). Πάντως, ἡ ζωὴ τοῦ 
ἀνθρώπου εἰς τὴν Ἑλλάδα πρέπει νὰ ἀρχίζει πρὸ χιλιετηρίδων ἡ 
δὲ Ἱστορία τῆς Ἑλλάδος, ἢ μᾶλλον ἡ προϊστορία καὶ ἡ ζωὴ τοῦ 
ἔμφρονος ἀνθρώπου εἰς τὴν Ἑλλάδα πρέπει νὰ ἀρχίζη πρὸ 
250.000 ἐτῶν τοὐλάχιστον καὶ ἔχει ἡ Ἱστορία αὐτὴ κατὰ τὰς 
ἑλληνικὰς πηγάς, ὅπως ἀνωτέρω ἐξετέθη καὶ θὰ ἐκτεθῇῆ καὶ 
κατωτέρω καὶ ὄχι ὅπως τὴν ἔγραψαν, σκοπίµως ἐἑνίοτε, οἱ ξένοι, 
παρασύραντες καὶ ἐπηρεάσαντες πρὸς τοῦτο καὶ τοὺς περισσοτέ- 
ρους ἀπὸ τοὺς νεωτέρους "Ἕλληνας ἱστορικούς, οἱ ὁποῖοι χωρὶς 
καμµίαν δυσκολίαν ἀντέγραψαν καὶ υἱοθέτησαν τὰς ἀντεθνικὰς 
αὐτὰς θεωρίας τῶν ξένων διὰ νὰ μὴ .θεωρηθοῦν προφανῶς παρ’ 
αὐτῶν ὡς... σωβινισταί(1). 

Περὶ δὲ τοῦ ἰσχυρισμοῦ τῶν ξένων, ἐὰν οἱ Ἕλληνες εἶναι 
ἀπόγονοι τῶν ποικιλωνύµων πελασγικῶν φύλων ποὺ ἀναφέρθη- 
σαν ἀνωτέρω, ἤ εἶναι ἐπήλυδες, ἄγνωστον ἀπὸ ποὺ ἑλθόντες εἰς 
τὴν Ἑλλάδα, ὅπως τοὺς θέλει ἡ περὶ Αρίων ψευδοεπιστημονικὴ 
θεωρία, ποὺ ἐξετέθη καὶ ἀνετράπη ἀνωτέρω, νομίζοµεν ὅτι δὲν 
χρειάζεται τοῦτο περισσοτέρας ἀποδείξεις τῶν ὅσων ἐκτίθενται 
καὶ εἰς τὸ κεφάλαιο Φυσικὴ ᾽Ανθρωπολογία τοῦ τόμού «ΕΛΛΑΣ» 
τοῦ παρόντος ἔργου. "Αλλως τε, εἰς πλεῖστα χωρία τῶν Ἑλληνι- 
κῶν κειμένων οἱ Πελασγοὶ ρητῶς ἀναγνωρίζονται ὑπὸ τῶν Ἑλλή- 
νων ὡς πρόγονοί των. Οὕτω καὶ αὐτὸς ὁ Ἡρόδοτος ὑποστηρίζει 
ὅτι Πελασγοὶ ἦσαν οἱ Ἴωνες καὶ οἱ Αἰολεῖς, καὶ ὅτι Πελασγοὶ ἦσαν 
οἱ Ἕλληνες. Τὰ αὐτὰ ὑποστηρίζουν ὁ Αἰσχύλος, ὁ Στράβων, ὁ 
Διονύσιος 'Αλικαρνασσεὺς καὶ πλεῖστοι ἄλλοι, δεχόµενοι ὅλοι 
ἀνεξαιρέτως ὅτι οἱ Ἕλληνες κατήγοντο ἀπὸ τοὺς γηγενεῖς 
Πελασγούς, ὅπως ἀναφέρουν ὅλα τὰ ἀρχαῖα κείµενα ποὺ παρετέ- 
θησαν ἀνωτέρω. 

᾽Αλλὰ καὶ τὸ γεγονὸς ὅτι οἱ Ἕλληνες διετήρησαν τὰς πελασγι- 
κἁς παραδόσεις ὡς ἰδικάς των, νοµίζοµεν, ὅτι ἀποδεικνύει πλή- 
ρως τὴν συνέχειαν ταύτην, διότι θὰ ἦτο τελείως παράλογον νὰ. 
δεχθῶμεν ὅτι ἕνας ὁλόκληρος λαὸς µετεκινήθη καὶ κατέλαβε τὴν 
Ἑλλάδα καὶ ἐνθυμεῖται µόνον γεγονότα καὶ θρύλους τῶν προγό- 
νων τοῦ κατακτηθέντος λαοῦ, ἑνῷ ἐλησμόνησε τελείως κάθε 
παράδοσιν ἢ θρῦλον σχετικὸν μὲ τὴν χώραν ἀπὸ τὴν ὁποίαν 
προῇλθε. Διότι οἰανδήποτε ἔρευναν καὶ ἂν διεξαγάγη κανεὶς εἰς 
τὰ ἑλληνικὰ κείµενα, δὲν πρόκειται νὰ ἐνεύρη οὔτε ἁπλοῦν 
ὑπαινιγμὸν περὶ ἄλλης τινὸς πατρίδος τῶν Ἑλλήνων καὶ οὐδεμίαν 
παράδοσιν, ἐκ τῆς ὁποίας, ἔστω καὶ κατ’ ἔνδειξιν, νὰ συνάγεται 
ὅτι ἡ Ἑλληνικὴ φυλὴ ἔζησε πρότερον εἰς ἄλλην τινὰ περιοχήν. 

Γηγενεῖς λοιπὸν τῆς Μεσογείου καὶ εἰδικώτερον τοῦ Αἰγαίου 
εἶναι κυρίως οἱ Ἕλληνες καὶ ὁ Ἑλληνικὸς πολιτισμός. Ποῖος 
περίπου ἤτο ὁ κόσμος αὐτὸς καὶ ποία περίπου εἶναι ἡ ἱστορίατου, 
ὅπως προκύπτει ἀπὸ τὰς ἀνασκαφὰς καὶ ἀπὸ τὰς ἀρχαίας ἑλλη- 
νικὰς παραδόσεις καὶ τὰ κείµενα, ἐξετέθη ἀνωτέρω. 

Πάντως, αἱ ἀνασκαφαὶ ἀπέδειξαν, ὅπως ἐξετέθη ἤδη καὶ ἀνωτέ- 
ρω, εἰς ποίαν σημαντικὴν ἀνάπτυξιν εὑρίσκετο ὁ Αἰγαῖος πολιτι- 
σμὸς, ὅταν ἤρχισεν ἡ ἀπὸ βορρᾶ διείσδυσις καὶ κατάκτησις τῶν 
Χωρῶν τοῦ βορρὰ ἀπὸ τοὺς Αἰγαίους, τοὺς παναρχαίους Πελασ- 
γούς. Αἱ ἀναστατώσεις εἰς τὴν Ἑλλάδα, δηλαδὴ ἀπὸ τῆς Μακεδο- 
γνίας µέχρι τῆς Κρήτης καὶ ἀπὸ τῆς Μικρασίας μέχρι τῆς Σικελίας 
ἐξηκολούθησαν καὶ μετὰ τὰ Τρωϊκά, ὅπως ἀναφέρει ὁ Θουκυδί- 
δης (Α’, 12): 

«Ἡ Ἑλλὰς ἔτι µετανίστατότε καὶ κατωκίζετο, ὥστε μὴ ἡσυχά- 
σασα αὐξηθῆναι' ἣ τε γὰρ ἀναχώρησις ἐξ Ἰλίου χρονία γενοµένη 
πολλὰ ἐνεόχμωσε καὶ στάσεις ἐν ταῖς πόλεσιν ὡς ἐπὶ πολὺ 
ἐγίγνοντο... Βοιωτοί τε γὰρ οἱ νῦν, ἑξηκοστῷ ἔτει μετὰ Ἰλίου 
ἅλωσιν, ἐξ "Αρνης ἀναστάντες ὑπὸ Θεσσαλῶν, τὴν νῦν Βοιωτίαν, 


(1) Τὸ θλιβερὸν εἶναι ὅτι ὑπάρχουν ἀκόμη καὶ σήμερον ἑλληνι- 
καὶ Ἱστορίαι (ὅπως καὶ “Ἱστορίαι ποὺ περιέχονται καὶ εἰς τὰ 
σχολικἁ βιβλία -- θαυμάσατε ἑνδιαφέρον Κράτους διά τὴν Ἴστο- 
ρία του]... -- γραμµέναι εἰς τὴν ἑλληνικὴν γλῶσσαν καὶ ἀπὸ 
γνωστοὺς Ἕλληνας ἱστορικούς, ὅπως καὶ Ἱστορίαι τῆς Ἑλλάδος 
γραμµέναι εἰς παλαιότερα Λεξικά, εἰς τὴν βιβλιογραφίαν τῶν 
ὁποίων ἀναφέρονται µόνον ξένοι συγγραφεῖς ἢ νεώτερο! Ἕλλη- 
νες συγγραφεῖς, ἐνῶ οἱ ἀρχαῖοι συγγραφεῖς καὶ αἱ ἀρχαῖοι ἑλληνι- 
καὶ παραδόσεις ἢ σπανίως ἀναφέρονται ἢ ἀγνοοῦνται τελείως! Τὸ 
Φαινόμενον εἶναι καταπληκτικόν, ἀλλὰ δυστυχῶς ἀληθὲς καὶ δὲν 
χρειάζεται παρά ὀλίγος χρόνος διὰ νἀ ἐξακριβώση κανεὶς τὴν 
ἀλήθειαν. Φαίνεται ὅτι, οἱ ἱστορικοὶ µας, διὰ νὰ μὴ θεωρηθοῦν 
προφανῶς ὡς καθυστερηµένοι, ἐδανείζοντο εὐχαρίστως ἀπὸ 
τοὺς ξένους ἱστορικοὺς συγγραφεῖς τὰς ὑπόπτους αὐτὰς θεωρί- 
ας των περὶ ἑλληνικῆς Φυλῆς κλπ. καὶ οὐδόλως ἐνδιαφέρθησαν νὰ 
καταφύγουν καὶ νὰ ἐρευνήσουν τὰς ἑλληνικάς πηγάς, διότι αὐτὸ 
θἀ τούς... ἐξέθετεν εἰς τὴν ἐκτίμησιν ἴσως τῶν ξένων ἱστορικῶν 
συγγραφέων καὶ κριτικῶν!... 
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ΠΡΟΊΙΣΤΟΡΙΑ 


πρότερον δὸ Καδμηῖδα γῆν καλουμένην ὤκησαν. Δωριῆς τε 
ὁγδοηκοστῷ ἔτει ξὺν Ἡρακλείδαις Πελοπόννησον ἔσχον' µόλις 
το ἐν πολλῷ χρόνῳ ἡἠσυχάσασα ἡ Ἑλλὰς βεβαίως καὶ οὐκέτι 
ἀνισταμένη ἁἀποικίας ἐξέπεμψε' καὶ "Ίωνες μὲν ᾿Αθηναῖοι καὶ 
νησιωτῶν τοὺς πολλοὺς ὤκισαν, Ἰταλίας δὲ καὶ Σικελίας τὸ πλέον 
Πελοποννήσιοι, τῆς τε ἄλλης Ἑλλάδος ἔστιν ἃ χωρία πάντα δὲ 
ταῦτα ὕστερον τῶν Τρωϊκῶν ἑκτίσθη». 

Δηλαδή: Οἱ κάτοικοι τῆς Ἑλλάδος τὴν ἐποχὴν ἐκείνην µετεκι- 
νοῦντο καὶ ἐγκαθίσταντο εἰς διαφόρους περιοχάς, γεγονὸς τὸ 
ὁποῖον τοὺς ἡμπόδιζε νὰ ἡσυχάσουν καὶ νὰ αὐξάνωνται, διότι ὁ 
μακρὸς χρόνος ποὺ ἀπητήθη διὰ τὴν ἐκστρατείαν τῆς Τροίας 
πολλὰς ἀνωμαλίας καὶ στάσεις προεκάλεσεν εἰς τὰς πόλεις. Οἱ δὲ 
σημερινοὶ Βοιωτοὶ ἑξήκοντα ἕτη μετὰ τὴν ἅλωσιν τῆς Τροίας 
ἐκτοπισθέντες ὑπὸ τῶν Θεσσαλῶν ἀπὸ τὴν "Αρνην τῆς Θεσσαλί- 
ας, ὅπου ἦσαν ἐγκατεστημένοι ἦλθον καὶ ἐγκατεστάθησαν εἰς τὴν 
σημερινὴν Βοιωτίαν͵, ἡ ὁποία ἐκαλεῖτο πρότερον Καδμηῖς. Οἱ 
Δωριεῖς, ὀγδοήκοντα ἔτη μετὰ τὸν Τρωϊκὸν πόλεμον, κατέλαβον 
τὴν Πελοπόννησον μετὰ τῶν Ἡρακλειδῶν. Μόλις δὲ μετὰ πάρο- 
δον πολλῶν ἐτῶν, ἡσυχάσασα ἡ 'Ελλὰς ἀπὸ τοὺς ἐμφυλίους 
πολέμους, ἔστειλεν ἀποικίας καὶ οἱ μὲν ᾿Αθηναῖοι μετέβησαν καὶ 
ἐπώκισαν τὴν Ἰωνίαν καὶ πολλὰς νήσους, οἱ δὲ Πελοποννήσιοι τὸ 
περισσότερον µέρος τῆς Ἰταλίας καὶ Σικελίας, καθὼς καὶ μερικὰ 
ο. ο Μ! τῆς λοιπῆς Ἑλλάδος. "Ολα δὲ αὐτὰ ἐγένοντο μετὰ ἀπὸ 
τὰ Τρωϊκά. 


Ἡ καταγωγὴ τοῦ ὀνόματος τῶν Ἑλλήνων. 


Καὶ εἶναι ἐπιβεβλημένον ἀσφαλῶς νἁ ἐξετασθοῦν καὶ αἱ διάφο- 
ροι ἐκδοχαὶ ποὺ ὑπάρχουν ὡς πρὸς τὴν ἐτυμολογίαν τῶν λέξεων 
Ἑλλὰς - Ἕλλην. Οὕτω, ὑποστηρίζεται ὑπό τινων, ὅτι τὸ ὄνομα 
ΕΛΛΑΣ καὶ ΕΛΛΗΝ προῇῆλθεν ἐκ τοῦ ὀνόματος τῶν κατοίκων τῆς 
Δωδώνης Ἑλλῶν ἢ Σελλῶν, τοὺς ὁποίους ἀναφέρει ὁ Ὅμηρος 
(Ἰλιὰς Π. 233-235) ὡς ἱερεῖς τοῦ ἐκεῖ μαντείου, ἑρμηνεύοντας 
τοὺς χρησμοὺς τοῦ Διός. 


«Ζεῦ, ἄνα, Δωδωναῖε, Πελασγικέ, τηλόθι ναίων, 

Δωδώνης µεδέων δυσχειµέρου: ἀμφὶ δὲ Σελλοὶ 

σοὶ ναίουσ’ ὑποφῆται ἀνιπτόποδες χαμαιεῦναι». 

(Δία, Βασιληᾶ, Δωδωναῖε, Πελασγικέ, ποὺ κάθεσαι μακρυά καὶ 
προστατεύεις τὴ Δωδώνη μὲ τὸ βαρὺ χειμῶνα΄ γύρω δὲ οἱ Σελλοὶ 
κατοικοῦν, οἱ ἑρμηνευταὶ τῶν χρησμῶν σου ποὺ κοιμοῦνται κατὰ 
γῆς καὶ ἔχουν ἄνιπτα πόδια) (1). 


Ὑπὲρ τῆς ἐτυμολογίας αὐτῆς συνηγορεῖ καὶ χωρίον τοῦ ᾿Αρι- 
στοτέλους εἰς τὰ «Μετεωρολογικὰ» (! 355 «), ἔνθα ἀναφερόμενος 
εἰς τὸν κατακλυσμὸν τοῦ Δευκαλίωνος γράφει: «... περὶ τὴν 
Ἑλλάδα τὴν ἀρχαίαν. Αὔτη δ᾽ ἐστὶν ἡ περὶ τὴν Δωδώνην καὶ τὸν 
᾽Αχελῶον' ...ὤκουν γὰρ οἱ Σελλοὶ ἐνταῦθα καὶ οἱ καλούμενοι τότε 
μὲν Γραικοί, νῦν δ᾽ Ἕλληνες». (... γύρω στὴν ἀρχαίαν Ἑλλάδα. 
Αὐτὴ δὲ εἶναι ἡ χώρα ποὺ εὑρίσκεται γύρω ἀπὸ τὴν Δωδώνην καὶ 
τὸν Αχελῶον'... κατοικοῦσαν δὲ ἑκεῖ οἱ Σελλοὶ καὶ οἱ λεγόμενοι 
τότε μὲν Γραικοὶ σήμερον δὲ Ἕλληνες). 

Ἐκ τῆς ρίζης σαλ, παράγεται ρῆμα τῶν Μεσογειακῶν γλωσσῶν 
(εἰς τὰς ὁποίας ἀνήκει καὶ ἡ πελασγικὴ) ἔχον τὴν ἔννοιαν τοῦ 
προσεύχεσθαι, ἱκετεύειν. Ἐκ τούτου οἱ Σελλοὶ (1) τῆς Δωδώνης 
καὶ οἱ Σάλιοι τῶν Ρωμαίων καὶ τὸ ὄνομα Σόλων (ὁ εὐχέτης, ὁ 
ἱερεύς). 

Ἐξ ἄλλης ρίζης, σαλοί, παράγεται ρῆμα σημαῖϊνον ξηραίνεσθαι 
καὶ οὐσιαστικὰ σημαίνοντα ξηροπόταμον καὶ ξηροὺς βράχους. Ἐκ 
τῶν οὐσιαστικῶν τούτων οἱ χείµαρροι Σελλήεις καὶ Σέλλας καὶ 
Σελινοῦς ποταμὸς καὶ Σλινοῦς πόλις ἐν Κιλικίᾳ ἐπὶ ξηροῦ βράχου. 

Ἐξ ἄλλης πάλιν ρίζης, σὀλ, παράγεται καὶ ρῆμα σημαῖνον 
λάμπειν καὶ Φωτίζειν, ἐξ οὗ σαλάνα - σελήνη - σέλας - Ἑλάνη (Ξ 
λαμπάς), καὶ τὸ λατινικὸν 5οἱ (ἤλιος), Μασσαλία, φωτεινὴ λαμπρὰ 
πόλις καὶ τὸ σημερινὸν μασαλᾶς - πυροφάνι. Ὑπεστηρίχθη δὲ ὅτι 


(4) Ἐνταῦθα χρειάζεται µία παρέκβασις. Ὁ Σάθας εἰς µίαν σπου- 
δαιοτάτην διατριβήν του δημοσιευθεῖσαν εἰς τὸ περιοδικὸν «Με- 
λέτη» τοῦ Ἰανουαρίου 1910 «Αθηναῖοι Γγαγγαραῖοι καὶ Σελλοὶ 
Δωδωναῖοι» διερωτᾶτα; ποῖαι αἱ πρὸς τοὺς Σελλούς, τοὺς ἀνιπτό- 
ποδας καὶ χαμαιεύνας τοῦ Ομήρου, θεράποντας τοῦ Δωδωναίου 
Διός, ἐθνικαὶ καὶ θρησκευτικαὶ σχέσεις τῶν χριστιανῶν θεραπευ- 
τῶν καὶ πρὸ πάντων τῶν εἷς παλαιὰ συναξάρια ἀναφερομένων 
ἁγίων Σαλῶν, οἱ ὁποῖοι προσποιοῦνται μὲν «τὴν διὰ Θεὸν παρα- 
Φροσύνην», εἰς τὴν πραγματικότητα δὲ εἶναι ἐξυπνότατοι ἄνθρω- 
ποι. Οἱ Σαλοὶ αὐτοὶ ἔφεραν τὴν χαρακτηριστικὴν προσωνυµίαν 
νήφοντες ἢ νηπτικοὶ πατέρες (ἐκ τοῦ νήφεινΞ ἀγρυπνεῖν) καὶ 
διήρχοντο τὴν μὲν ἡμέραν ἐν ἀκινησίᾳ καὶ ἑκστάσει Φρενῶν, τὴν 
δὲ νύκτα µετεβάλλοντο εἰς Καλικαντζάρους, τοὺς λόγῳ τῆς 
ἀντπττοποδίας των µεταμορφωθέντας εἰς ὀνοσκέλεις καὶ ἄδον- 
τας εἰς τὰ µυστικἁ αὐτῶν ὄργια τὰ βακχικἁ ἄσματα... Εἶναι μάλιστα 
ἀξιοσημείωτον ὅτι οἱ ἐν ᾿Ἠπείρῳ διατηρούµενοι ἀκόμη βακχικοὶ 
θίασοι φέρουν τὸ διακριτικὸν γνώρισμα τῶν Δωδωναίων Σελλῶν, 
ἐπὶ τὸ τουρκικώτερον Τζαναμπέτιδες (ἄνιπτοι) καὶ Καραμπέρηδες 
(µαυρόποδες). 

Ὁ Σάθας διὰ τῆς διατριβῆς του θέλει ν᾿ ἀποδείξη σὺν τοῖς 
ἄλλοις καὶ τὴν ἑνότητα τῶν ἑλληνικῶν παραδόσεων ἀπὸ τῶν 

᾿παναρχαίων χρόνων µέχρι τῆς σήμερον. 
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ἡ λέξις Ἑλλὰς προῇῆλθεν ἐκ μιᾶς τῶν ριζῶν τούτων. 

Κατ’ ἄλλους, ἡ ἀληθὴς ἐτυμολογία τοῦ ὀνόματος τῶν Ἑλλήνων 
εἶναι ἐκ τῆς ρίζης Ἑλλ--, ἡ ὁποῖα ἐκφράζει τὴν ἔννοιαν τοῦ 
ὑψηλοῦ, ἀπαντᾶ δὲ εἰς πληθώραν τοπωνυμίων καὶ ἄλλων λέξεων 
ἀνὰ τὸν πελασγικὸν κόσμον. Ἐκ τῆς ρίζης ταύτης παράγονται καὶ 
αἱ λέξεις ἝἝλλοπες καὶ Ἐλινοὶ καὶ ᾽Αλλουανοὶ (Αλβανοϊ) καὶ 
Ἰλλυρία (ὀρεινὴ χώρα). Ὁ Στράβων ἀναφέρει πάλιν ἐν Ἰβηρίᾳ 
(Στράβωνος Γεωργικὰ 157): «Ὑπὲρ τῶν τόπων ἐν τῇ ὀρεινῆ» 
ὀνομαζόμενοι Ἕλληνες, ὑπάρχουν δὲ ὡς γνωστὸν πολλαὶ πόλεις 
Φέρουσαι τὰ ὀνόματα Ἐλέα καὶ Ἐλαῖαι καὶ Ἐλαιοῦς καὶ ᾿Ελάϊον 
ὄρος: Ἐξ ἄλλου ἡλίβατος, δωριστὶ ἀλίβατος, σηµαίνει ὑψηλός, οἱ 
δὲ ἀρχαῖοι ποιηταὶ χρησιμοποιοῦν τὴν λέξιν ἐπὶ ὑψηλῶν βράχων, 
ὀρέων, πύργων κλπ. “Αλία εἰς τὰς δωρικὰς πολιτείας ἐσήμαινε τὴν 
συνέλευσιν τοῦ λαοῦ (ἀνωτάτη ἀρχὴ) καὶ ἡλιαία ἐν ᾿Αθήναις ἧἦτο ὁ 
τόπος ὅπου συνήρχετο τὸ ἀνώτατον δικαστήριον. 'Αλιάδες ἦσαν 
αἱ θυγατέρες τοῦ Ἡλίου -- τοῦ Ὑψίστου. ᾿ἸἨλεία καὶ "Ηλις 
σηµαίνει ἐπίσης ὁρεινὴ χώρα. Ἐλουήτιοι (Ηεἰνθί{!) ὠνομάζοντο οἱ 
σημερινοὶ Ἑλβετοί, ἄνθρωποι τῶν ὑψηλῶν τόπων. 

Τὸ πιθανώτερον λοιπὸν εἶναι ὅτι Ἑλλὰς σηµαίνει χώρα 
ὑψηλή, ὀρεινή, καθ’ ὅσον αἱ μεταναστεύσεις αὐταὶ ἤρχισαν μὲ τὴν 
προαναφερθεῖσαν κάθοδον λαῶν ἐλθόντων ἐκ τῶν ὑψηλοτέρων ἢ 
βορειοτέρων μερῶν τῆς Ἑλληνικῆς Χερσονήσου, τοὺς ὁποίους οἱ 
Πελασγοί, οἱ ὁποῖοι κατώκουν τότε εἰς νοτιωτέρας περιοχάς, 
ὠνόμασαν Ἕλληνας, δηλ. ὑψηλούς, εἴτε διότι ἦσαν ὑψηλοὶ κατὰ 
τὸ ἀνάστημα, εἴτε διότι --- καὶ αὐτὸ εἶναι τὸ πιθανώτερον --- ἦλθαν 
ἀπὸ βορειότερα ἢ ὑψηλότερα µέρη, ὅπως λέγομεν σήμερον 
ὀρεσίβιοι, βουνήσιοι. 

Δὲν πρέπει νὰ λησμονοῦμεν ὅτι τὸ ὄνομα Ἕλλην ὑπάρχει ἤδη 
καὶ εἰς τὰ 'Ὁμηρικἁ ἔπη. Ὁ Αχιλλεὺς ἡγεῖτο Πελασγῶν Ἑλλήνων 
(«Ἰλιὰς» Β’, 681 -5). 


ω, τοὺς ὅσσοι τὸ Πελασγικὸν "Αργος ἔναιον, 

οἵ τ’ "Αλον οἳ τ᾽ ᾽Αλόπην οἳ τε Τρηχῖν' ἐνέμοντο, 

οἳ τ’ εἶχον Φθίην ἠδ᾽ 'Ἑλλάδα καλλιγύναικα, 

Μυρμιδόνες δὲ καλεῦντο καὶ Ἕλληνες καὶ ᾿Αχαιοί, 

τῶν δ᾽ αὖ πεντήκοντα νεῶν ἦν ἀρχὸς Αχιλλεύς. 

(... ἐκείνους πάλιν ποὺ κατοικοῦσαν στὸ Πελασγικὸν "Αργος, ποὺ 
κατεῖχον τὴν "Αλον, τὴν ᾽Αλόπην καὶ τὴν Τραχῖνα, ποὺ εἶχαν τὴν 
Φθίαν καὶ τὴν Ἑλλάδα μὲ τὶς ὄμορφες γυναῖκες ποὺ ἐλέγοντο 
Μυρµιδόνες καὶ Ἕλληνες καὶ Αχαιοί, αὐτῶν ἀρχηγὸς ἦτο ὁ 
᾽Αχιλλεὺς μὲ πενῆντα πλοῖα). 


Καὶ συνεπῶς τὸ ὄνομα "Έλλην ἢ ἄλλο ὄνομα μὲ συγγενῆ 
προφοράν, τὸ ὁποῖον ἔγινε μετὰ ταῦτα Έλλην, ὑπῆρχε καὶ εἰς 
τοὺς προϊστορικοὺς χρόνους, ἀφοῦ καὶ οἱ ᾿Αρκάδες, οἱ πρῶτοι 
Πελασγοὶ κατὰ τὴν παράδοσιν, ἐλέγοντο καὶ «Προσέληνοι», ὅπως 
ἀνεφέρθη καὶ προηγουμένως. Καὶ Φυσικὰ κατόπιν ὅλων τῶν 
ἀνωτέρω, καὶ ἐξ ὅσων ἐξετέθησαν, ἡ ὕποπτος προσπάθεια ποὺ 
κατεβλήθη καὶ καταβάλλεται διὰ νὰ ἐμφανισθοῦν οἱ Ἕλληνες ὡς 
ξένοι καὶ ὄχι ὡς αὐτόχθονες εἰς τὴν χώραν ὅπου ἀνεπτύχθη ὁ 
ἁπαράμιλλος καὶ ἀνεπανάληπτος πολιτισμός, ποὺ ἐδημιούργη- 
σαν, ὄχι µόνον δὲν εὐσταθεῖ ἀλλά καὶ ἐκμηδενίζεται πλήρως, 
βάσει ἁδιαψεύστων καὶ ἀδιασείστων στοιχείων ποὺ παρετέθησαν 
καὶ ἐν συνεχείᾳ θά παρατεθοῦν. 


Ἡ ἰσχὺς καὶ ἡ διασπορὰ τῶν Πελασγῶν. 


᾽Αλλ) ἐὰν οὐδεμία ἔνδειξις ὑπάρχει ἀπὸ ἄλλης πηγῆς περὶ 
ἐλεύσεως τῶν Ἑλλήνων, ἀπὸ ἄλλας χώρας, ὑπάρχουν, ἀντιθέτως, 
πλεῖσται παραδόσεις, ἐπιβεβαιούμεναι ἀπὸ ἀναμφισβήτητα τε- 
κµήρια καὶ εὑρήματα, περὶ διασπορᾶς τῶν Ἑλληνοπελασγῶν ἀπὸ 
τοῦ ἁπωτάτου ἤδη παρελθόντος εἰς ὅλην τὴν ἕκτασιν τῶν 
παραλίων τῆς Μεσογείου, ἡ ὁποία, θαλασσοκρατουμένη ἀπὸ τοὺς 
Κάρας καὶ τοὺς Κρῆτας, θὰ ἡἠδύνατο τὴν ἐποχὴν ἐκείνην νὰ 
ἀποκληθῆ πελασγικὴ λίμνη. 

Οἱ Ἑλληνοπελασγοί, ἀτρόμητοι ναυτίλοι καὶ ἀκάματοι ἔξερευ- 
νηταί, ἐγκατέστησαν ἀποικίας εἰς τὰ παράλια καὶ τῶν τριῶν 
ἠπείρων, ποὺ περιβάλλουν τὴν Μεσόγειον ἀπὸ τοῦ Εὐξείνου 
Πόντου µέχρι τῶν Ἡρακλείων στηλῶν, ἀλλὰ καὶ πέραν αὐτῶν 
µέχρι τῶν Βρεταννικῶν νήσων, προφανῶς δὲ καὶ εἰς τὴν ᾽Αμερι- 
κήν, ὅπως ἀποδεικνύουν τά εὑρήματα ποὺ παρετέθησαν ἀνωτέρω 
καὶ ἡ παναρχαῖα ἐκεῖ ἐμφάνισης καὶ ἐγκατάστασις ἀνθρώπων 
προερχοµένων ἀπὸ τὸ Αἰἱγαῖον, ὅπως ὀκτίθεται κατωτέρω, µετα- 
λαμπαδεύσαντες οὕτω τὸν προηγµένον πολιτισμὸν αὐτῶν εἰς 
ὁλόκληρον σχεδὸν τὸν γνωστὸν καὶ ἄγνωστον κόσμον τῆς ἐποχῆς 
των. 

Θ) ἀπετέλει ἕἔργον δυσχερέστατον διὰ τὸν ἱστοριοδίφην ἡ 
συναρµολόγησις τῶν παραδόσεων καὶ ὁ συσχετισμὸς τῶν ἰχνῶν 
εὑρημάτων πρὸς ἀναπαράστασιν μιᾶς τόσον ἀπομεμακρυσμένης 
ἐποχῆς, ἀκόμη δὲ δυσχερέστερον ἔργον -- ἂν μὴ τελείως ἀκα- 
τόρθωτον ἐπὶ τοῦ παρόντος --- θὰ ἦτο τὸ νὰ ἐπιχειρήση κανεὶς νὰ 
συγγράψη τὴν ἱστορίαν τῆς εἰρηνικῆς κατακτήσεως καὶ τοῦ 
ἀποικισμοῦ τοῦ τότε γνωστοῦ κόσµου ὑπὸ τῶν Ἑλληνοπελασγῶν, 
διότι τὰ στοιχεῖα ποὺ διαθέτοµεν σήμερον εἶναι πενιχρά και, 
πάντως, πολὺ ὁλιγώτερα τῶν ὅσων ἀπαιτοῦνται διὰ τὴν συγγρα- 
Φὴν ἀληθοῦς ἱστορίας. Ἐκεῖνο, ὅμως, ποὺ δύναται κανεὶς μετὰ 
βεβαιότητος νὰ ὑποστηρίξη εἶναι, ὅτι ὁπουδήποτε καὶ ἂν ἐγκατε- 


ΠΡΟΙΣΤΟΡΙΑ 


στάθησαν οἱ Ἑλληνοπελασγοί, δὲν ἐνεφανίσθησαν ὡς κατακτηταὶ 
καὶ αὐθένται τῶν λαῶν, ἀλλ᾽ ὡς εἰρηνικοὶ ἔμποροι καὶ ἐκπολιτι- 
σταί, ὡς διαφωτισταί, ἑπαναλαμβάνομεν, προσφέροντες εἰς τοὺς 
αὐτόχθονας τῶν χωρῶν ἐκείνων, ὄχι µόνον τὰ ὑλικὰ ἀγαθὰ τοῦ 
προηγµένου πολιτισμοῦ των, ἀλλὰ καὶ µεταδίδοντες τὰ Φῶτα τοῦ 
πολιτισμοῦ εἰς τοὺς καθυστερηµένους καὶ βαρβάρους αὐτοὺς 
λαούς. Διά τοὺς λόγους τούτους, ἡ συμπεριφορά τῶν αὐτοχθό- 
νων πρὸς αὐτοὺς ἦτο πανταχοῦ Φιλική, εἰς πλείστας δὲ περιπτώ- 
σεις ἐξέχοντες Ἕλληνες ἄποικοι ἀνεγνωρίσθησαν ὡς βασιλεῖς ἢ 
ἐλατρεύθησαν ὑπὸ τῶν αὐτοχθόνων ὡς Θεοί. Μεταξὺ δὲ αὐτῶν 
ἀναφέρομεν τὸν Δαίδαλον, πρὸν τιμὴν τοῦ ὁποίου οἱ Αἰγύπτιοί 
εἶχον ἀνεγείρει ναὸν εἰς µίαν νησῖδα τοῦ Νείλου παρὰ τὴν Μέμφιν 
καὶ τὸν ἐλάτρευον ὡς Θεόν, ὅπως ἐλάτρευσαν, ὡς θεοὺς τὸν 
"Απιν καὶ τὴν Ἰώ, ποὺ ὑπῆρξαν πρόσωπα ἀποδεδειγμένως Ἑλληνι- 
κῆς καταγωγῆς, τὸν Ἰανόν, υἱὸν τοῦ ᾽Απόλλωνος καὶ τῆς Κρεού- 
σης, θυγατρὸς τοῦ Ἐρεχθέως, ἀρχαιότατον βασιλέα τῆς Ἰταλίας 
καὶ κατόπιν Θεὸν τῶν Λατίνων, τὸν Ἰταλόν, υἱὸν τοῦ Τηλεγόνου, 
ἐπώνυμον τῆς Ἰταλίας, τοὺς Ἰναχίδας Αἴγυπτον καὶ Δαναόν, 
βασιλεύσαντος τοῦ μὲν εἰς Αἴγυπτον, τοῦ δὲ εἰς Λιβύην (καὶ 
ἀκολούθως εἰς τὸ "Αργος), τὸν Πέρσην ἐπώνυμον τῆς Περσίας 
(υἱὸς τοῦ Περσέως καὶ τῆς ᾽Ανδρομέδας) κλπ. ὅπως θὰ ἴδωμεν 
κατωτέρω λεπτομερέστερον. 

Σημειωτέον ὅτι πολλαὶ ἀπὸ τὰς παραδόσεις αὐτάς, λησµονη- 
θεῖσαι ἀπὸ τοὺς Ἕλληνας διεσώθησαν ἀπὸ τοὺς ξένους. Οὕτω, 
ὅπως ἀναφέρει, ἐπαναλαμβάνομεν, ὁ Πλάτων εἰς τὸν «Τίμαιον» 
καὶ τὸν «Κριτίαν», ὁ ἐν Σάει τῆς Αἰγύπτου σοφὸς ἱερεὺς τῆς 
"Ισιδος διηγεῖτο εἰς τὸν Σόλωνα ὅτι ἡ ἀρχαία ἱστορία τῶν ᾿Αθηνῶν 
ἤρχιζεν ἑννέα χιλιάδας ἔτη πρὸς τῆς ἐποχῆς του, ὅτι οἱ ᾽Αθηναῖοι 
ἦσαν ἀρχαιότεροι τῶν Αἰγυπτίων, ὁ δὲ Σόλων ὡὠμολόγει ὅτι οἱ 
Αἰγύπτιοι ἱερεῖς ἐγνώριζον τὰ ἀρχαῖα ἑλληνικὰ πράγµατα πολὺ 
καλύτερα ἀπὸ ὅλους τοὺς Ἕλληνας, Τοῦτο, ὅμως, δὲν δύναται νὰ 
Φανῆ καὶ τόσον παράδοξον, ἐὰν εἶναι ἀληθὴς ἡ παράδοσις ἡ 
ἀναφερομένη εἰς τὸν βίον τοῦ Κέκρωπος, ὅτι ἡ πόλις αὕτη τῆς 
Αἰγύπτου (ἡ Σάϊς) ἦτο παλαιὰ ἢ μᾶλλον παναρχαία ἀποικία τῶν 
᾿Αθηναίων (βλέπε «Ὠγυγία» τόμον Α’, σολ. 247, καὶ κατωτέρω, ἢ ἡ 
ὁμολογία τοῦ Αἰγυπτίου ἱερέως πρὸς τὸν Σόλωνα, εἰς τὴν ὁποίαν 
ἀναφέρεται ὅτι ἡ ᾿Αθηνᾶ ἀφοῦ ἔκτισε τὰς ᾿Αθήνας, μετὰ χίλια ἔτη 
μετέβη εἰς Αἴγυπτον καὶ ἔκτισεν ἐκεῖ τὴν πόλιν Σάϊΐδα. Ἡ ὁμολογία 
αὐτὴ δύναται νὰ ἑρμηνευθὴ ὑπὸ τὴν ἰδίαν ἔννοιαν, τῆς ἀποικίσε- 
ως δηλαδὴ ὑπὸ τῶν ᾿Αθηναίων τῶν ᾿Αργείων, ἢ τῶν Πελασγῶν τῆς 
πόλεως αὐτῆς καὶ ἄλλων πόλεων τῆς Αἰγύπτου εἰς πἀναρχαίους 
χρόνους. Καὶ ὁ Παυσανίας ἐπίσης («᾿Αχαϊκά» 23.7), ὁμιλῶν περὶ 
τοῦ ᾽Ασκληπιείου, ποὺ ὑπῆρχεν εἰς τὸ Αἴγιον, λέγει ὅτι ἀνεῦρεν 
ἐκεῖ κάποιον ἀπὸ τὴν Σιδῶνα τῆς Φοινίκης, ὁ ὁποῖος τοῦ εἶπεν ὅτι 
οἱ συμπατριῶταί του Φοίνικες, ἐγνώριζον καλύτερα ἀπὸ τοὺς 
Ἕλληνες τὴν ἑλληνικὴν ἀρχαιότητα. «Ἐν τούτῳ τοῦ ᾽Ασκληπιοῦ 
τῷ ἱερῷ εἰς ἀντιλογίαν ἀφίκετο ἀνήρ µοι Σιδώνιος, ὃς ἐγνωκέναι 
τὰ εἰς τὸ θεῖον ἔφασκον Φοίνικας τὰ τε ἄλλα Ἑλλήνων βέλτιον», 
πληροφορίας τὰς ὁποίας εἶχον οἱ Φοίνικες ἀπὸ τοὺς Ἑβραίους 
συνοικούντας μετ) αὐτῶν, ποὺ εἶχον ἐπιστρέψει, πρὸ τοῦ 1000 
π.Χ., ἀπὸ τὴν Αἴγυπτον, σύμφωνα μὲ τὴν Παλαιὰν Διαθήκην 
(Ἔξοδος). Ἐπίσης δὲν εἶναι παράδοξον, ἐὰν πιστεύσωµεν τὰς 
ἀρχαίας ἑλληνικὰς παραδόσεις, κατὰ τὰς ὁποίας, οἱ πανάρχαιοι 
κάτοικοι τῆς Ἑλλάδος Πελασγοὶ καὶ κυρίως οἱ ᾽Αρκάδες, μετὰ 
ταῦτα ἐθαλασσοκράτησαν τῆς Μεσογείου καὶ ἀπώκησαν καὶ τὴν 
Κρήτην, Φθάσαντες µέχρι Φοινίκης, ἀφοῦ ἐγκατεστάθησαν καὶ εἰς 
τὰς ᾿Αθήνας (Απολλόδωρος Γ', Ι’, Παυσανίας ᾿Αρκαδικὰ ΕΒ’, 
᾿Αττικὰ | γ’. Ἡρόδοτος Κλειὼ 66 καὶ Μελπομένη 145. Θουκυδίδης 
Δ’, ρθ’, κλπ.). Ἐξ ἄλλου, ὁ Εὐήμερος ἀναφέρει εἰς τὴν «Ἱερὰν 
ἀναγραφὴν» ὅτι οἱ μυθικοὶ Παγχαῖοι (οἱ κάτοικοι τῆς νήσου 
Παγχαίας τοῦ Περσικοῦ Κόλπου) ἦσαν Κρῆτες «μρτακοµμισθέντες 
ἐκεῖ ὑπὸ τοῦ Διὸς» καί, συνεπῶς, καὶ οἱ Κρῆτες, οἱ ὁποῖοι μετὰ τὴν 
κάθοδον τῶν Δωριέων μετέβησαν καὶ εἰς τὴν Παλαιστίνην, ἢ 
μετέβησαν εἰς τὴν ᾿Ανατολὴν παλαιότερον, θὰ εἶχον μεταφέρει 
εἰς τὰς χώρας αὐτάς, τὰς ἱστορικὰς καὶ ἐξ ἀναμνήσεων παραδό- 
σεις περὶ Ἑλλήνων ποὺ ἐγνώριζον οἱ Φοίνικες. 

Ἐν πάση, ὅμως, περιπτώσει, ἡ Ἑλληνικὴ Ἱστορία Φαίνεται ὅτι 
ἐπὶ πολλοὺς αἰῶνας ὑπέφερεν ἀπὸ τὴν ἀσθένειαν ποὺ λέγεται 
«δόγμα», καὶ ἡ ὁποία εἶναι Φοβερὰ ὅταν ἑἐνσκήπτη εἰς τὴν 
᾿Ἐπιστήμην. Αἱ ἱστορικαὶ ἀπόψεις µέχρι πρό τινος ἐδιδάσκοντο καὶ 
διδάσκονται ἀκόμη καὶ εἰς τὴν Ἑλλάδα στερεότυποι καὶ ὅπως 
ἀνεφέροντο ἀπὸ ἐκείνους ποὺ τὰς εἶχον ἀρχικῶς διατυπώσει, 
κατὰ τὸν παρελθόντα αἰώνα, δηλαδὴ ἀπὸ τοὺς ξένους κυρίως, 
χωρὶς νὰ σηµειωθῆ καμμία σοβαρὰ προσπάθεια βαθυτέρας καὶ 
πλέον σηστηματικῆς ἐρεύνης καὶ ἑρμηνείας τῶν διαφόρων πηγῶν 
παραδόσεων καὶ κειμένων ἀρχαίων ποὺ ὑπάρχουν διότι πάντως τὸ 
πεδίον τῆς ἹἹστορίας κατὰ τὴν ἀνόητον καὶ ἐπιπολαίαν αὐτὴν 
ἀντίληψιν καὶ τῶν Ἑλλήνων ἐρευνητῶν, ἐθεωρεῖτο ἠρευνημένον 
(1). 


(1) Ἐξαίρεσιν ἀπετέλεσε κατὰ τοὺς νεωτέρους χρόνους ἡ προσ- 
πάθεια τοῦ Κωνστ. Σάθα πρὸς πληρεστέραν διαφώτισιν τῆς 
Ἱστορίας τοῦ Μεσαιωνικοῦ Ἑλληνισμοῦ καί τινων ἄλλων ἑλαχί- 
στων δυστυχῶς νεωτέρων ἐρευνητῶν καὶ μεταξὺ αὐτῶν καὶ ἡ 
προσπάθεια τοῦ Π. Καρολίδη εἰς τὴν Εἰσαγωγὴν τῆς νεωτέρας 
ἐκδόσεως τῆς Ἱστορίας τοῦ Παπαρρηγοπούλου, διὰ τὴν προῖστο- 
ρικὴν ἑλληνικὴν περίοδον. ᾽Αλλά καὶ ἡ προσπάθεια αὕτη τοῦ Π. 


Διάφοροι προϊστορικοὶ ἀποδείξεις 
Περὶ τῆς παναρχαίας Φυλῆς τῶν Ἑλλήνων 


Μόλις ἀπὸ τῶν ἀρχῶν τοῦ Ί9ου αἰῶνος, καὶ ἰδίως ἀπὸ τοῦ τέλους 
του, ἡ ἱστορικὴ µελέτη συνεδυάσθη μὲ τὰς ἐρεύνας τῶν διασκορ- 
πισµένων εἰς ὅλην τὴν ἑλληνικὴν γῆν ἐρειπίων τοῦ πολιτισμοῦ 
της, ἐρεύνας αἱ ὁποῖαι ἐν τούτοις, δύναται νὰ εἴπη κανεὶς ὅτι 
εὑρίσκονται ἀκόμη εἰς τὴν ἀρχήν των, ἀφοῦ ἐλάχισται ἀρχαῖαι 
πόλεις ἔχουν ἀνασκαφῆ, ἕναντι τῶν χιλιάδων ποὺ ὑπῆρχον ἐπὶ 
τῆς ἑλληνικῆς γῆς, χάρις εἰς τὴν ἄγνοιαν καὶ τὴν ἀπροθυμίαν τῶν 
ἁρμοδίων ἡγετῶν τοῦ τόπου αὐτοῦ. Πάντως μὲ τὰς ἐρεύνας 
αὐτὰς τῶν ἀρχαιολόγων ἐπλατύνθησαν τὰ χρονικὰ ὅρια τῆς 
Ἑλληνικῆς ἱστορίας, τὰ ὁποῖα ἐθεωροῦντο τοποθετηµένα γύρω 
ἀπὸ τὴν γνωστὴν ἐκδοχὴν τοῦ Τρωϊκοῦ πολέμου (βλέπε, λεπτοµε- 
ρέστερον λέξιν «Τροία», «Τρωϊκὸς πόλεμος»), κατὰ τὴν ὁποίαν οἱ 
Ἕλληνες ἐξεστράτευσαν ἐναντίον τῆς Τροίας διὰ νὰ ἐκδικηθοῦν 
τὴν ἁρπαγὴν τῆς ὡραίας Ἑλένης, συζύγου τοῦ βασιλέως τῆς 
Σπάρτης Μενελάου, ὑπὸ τοῦ Πάριδος, υἱοῦ τοῦ βασιλέως τῆς 
Τροίας Πριάμου. 

Οἱ ἡρωϊκοὶ χρόνοι, οἱ θρῦλοι, οἱ μῦθοι, ἡ προϊστορία, ἤρχισαν 
τοιουτοτρόπως νὰ µεταβάλλωνται εἰς ἱστορικὰ γεγονότα, καὶ 
ἐκεῖνο ποὺ εἶχε καθιερωθῆ νὰ λέγεται Προελληνικὸς ἢ Αἰγαῖος 
πολιτισμός, ἀπεδείχθη ὅτι δὲν ἦτο παρὰ Ἑλληνικὸς πολιτισμός, ὁ 
ὁποῖος, μὲ κέντρον τὴν Μεσόγειον, ὑπῆρχεν εἰς χρόνους παναρ- 
χαίους καὶ ἔφθανε πέραν τῶν Ἡρακλείων στηλῶν καὶ µέχρι τῆς 
Θούλης καὶ τῆς ᾽Ατλαντίδος καὶ -- πολὺ πρὸ τοῦ Αλεξάνδρου -- 
πέραν τοῦ Εὐξείνου Πόντου καὶ τῆς Κασπίας, µέχρι τοῦ Κωφῆνος 
καὶ τοῦ Ἰνδοῦ ποταμοῦ. Πρόσφατοι ἔρευναι κατὰ τὸ 1948 καὶ 
1949) εἶχον ἀποδείξει ὅτι ὁ Μινωϊκὸς πολιτισμὸς εἶχε φθάσει μὲ τὰ 
πλοϊά του εἰς τὴν ᾽Αγγλίαν, ὅπου ἀνευρέθησαν ἐντὸς σπηλαίων 
μινωϊκὰ ἀγγεῖα, ἀλλά καὶ εἰς τὴν ᾽Αμερικὴν (ἀνακάλυψις εἰς τὰς 
Βερμούδας προσφάτως (1968) ἀντικειμένων Κρητικῆς προελεύ- 
σεως, εἰς δὲ τὴν Μικρασιατικἠν Λάβρανδον (τὸ ὄνομα τῆς ὁποίας 
εἶναι συγγενὲς πρὸς τὸν Λαβύρινθον) τὰ εὑρεθέντα κατὰ τὰς 
τελευταίας ἀνασκαφὰς ὑπὸ Σουηδῶν ἀρχαιολόγων ἀντικείμενα, 
μαρτυροῦν περὶ τῶν στενοτάτων σχέσεων τῆς πόλεως ταύτης μὲ 
τὴν Μινωϊκὴν Κρήτην. ᾽Αλλὰ καὶ εἰς τὸν Πόντον καὶ εἰς τὴν Νότιον 
Ρωσίαν αἱ ἀρχαιολογικαὶ ἀνασκαφαὶ ἔφερον εἰς φῶς ἑσχάτως 
ἐρείπια πόλεων τοῦ Αἰγαίου πολιτισμοῦ. Ἡ ᾽Αργοναυτικὴ ἐκστρα- 
τεία συνεπῶς δὲν ὑπῆρξε παρὰ µία ἔνδειξις ἴσως, διότι καὶ ἡ 
ἐκστρατεία αὕτη ἔγινε πρὸς ἀντίθετον κατεύθυνσιν, ὅπως ἀπο- 
δεικνύει ἡ Ἐνρ. Μέρτζ. Δὲν ἀποκλείεται ὅμως νὰ ἔγινε καὶ ἄλλη 
ἐκστρατεῖα ἀπὸ τὴν Μεσόγειον πρὸς τὸν Εὔξεινον Πόντον, ἡ 
ὁποῖα καὶ προεκάλεσε τὴν σύγχυσιν μὲ τὴν ἑκστρατείαν τῶν 
᾿Αργοναυτῶν, ὅπως ἐξηγεῖται κατωτέρω ἀπὸ τὴν παρατιθεµένην 
ἄποψιν τῆς Μέρτζ. Ἔνα ἐπεισόδιον τῶν σχέσεων τοῦ κόσµου, ὁ 
ὁποῖος ἔζη ἀπὸ τὰ παράλια τῆς Μεσογείου µέχρι τῶν παραλίων 
τοῦ Εὐξείνου Πόντου. Ἐξ' ἄλλου ὅμως διεπιστώθη ἐσχάτως, ἀπὸ 
εἰδικὰς ἐρεύνας, ὅτι καὶ τὸ ἤλεκτρον (τὸ κεχριµπάρ!), οἱ πανάρχαι- 
οι κάτοικοι τῆς Ἑλλάδος τὸ µετέφερον κατ’ εὐθεῖαν ἀπὸ τὰς 
ἀκτὰς τῆς Ολλανδίας, ὅπου, προφανῶς, εἶχον Φθάσει οἱ πανάρ- 
χαιοι Κρῆτες ναυτικοί! (Παλαιφάτου: «᾿Απίστων ἱστορίαι», ἀνασκα- 
Φαὶ εἰς τὴν Λάβρανδον (1949) καὶ ἀνασκαφαὶ εἰς τὴν ᾽Αγγλίαν 
(1949) «Σφαῖρα» καὶ «Εἰκονογραφημένα Νέα» Λονδίνου, τεύχη 
τέλους Ἰουλίου 1949). 

᾿Επίσης, προσφάτως εἰς τὸ βρεταννικὸν περιοδικὸν «Ναίητστι- 
ου» ἐδημοσιεύθη ἑνδιαφέρουσα µελέτη δύο ἐρασιτεχνῶν ἐρευ- 
νητῶν οἱ ὁποῖοι ἀνεκάλυψαν εἰς τὸ Μέρριβαιηλ (περιοχἡὴ Νάρμουρ 
᾽Αγγλίας) προϊστορικὸν νεκροταφεῖον ἐκ τῆς διατάξεως τῶν 
λιθίνων κατασκευῶν --- περιφραγµάτων τῶν τάφων --- τοῦ ὁποίου, 
ὑποτίθεται ὅτι ἐχρησιμοποιεῖτο ὡς ᾿Αστεροσκοπεῖον. Δι) αὐτοῦ 
παρετηροῦντο προφανῶς μικραὶ ἀποκλίσεις τῆς τροχιᾶς τῆς 
Σελήνης καὶ προεβλέποντο ἀπὸ τὰς Σεληνιακὰς ἐκλείψεις καὶ 
μεταβολαὶ τοῦ καιροῦ (βλέπε σχετικῶς ἐφημερίδα «Ἑστίαν» 
4-10-75, ὅπου ἐδημοσιεύθη ἄρθρον, ὑπὸ τὸν τίτλον «Κρῆτες 
ἄποικοι εἰς τὴν Μ. Βρεταννίαν»). 

Τὸ προϊστορικὸν νεκροταφεῖον τοῦ Μέρριβαιηλ, ὡς καὶ δεκά- 
δες ἄλλα, διάσπαρτα ἀνὰ τὴν ᾽Αγγλίαν, τὴν Ἰρλανδίαν καὶ τὴν 
Βόρειον Γαλλία, χρονολογοῦνται ἀπὸ τοῦ τέλους τῶν Νεολιθικῶν 
χρόνων καὶ ἐντεῦθεν, µέχρι καὶ τῆς ἐποχῆς τοῦ Σιδήρου. Κατὰ τὴν 
γενικῶς ἐπικρατοῦσαν ἀντίληψιν μεταξὺ τῶν ἀρχαιολόγων, ἡ 
ἀρχιτεκτονικὴ τῶν τάφων εἶναι ἀνάλογος πρὸς τοὺς ἐν Ἑλλάδι 
εὑρισκομένους κατὰ τὰς ἀντιστοίχους περιόδους. Οἱ σπουδαιότε- 
ροι καὶ πλουσιώτεροι αὐτῶν χρονολογοῦνται περὶ τὸ 1800 π.Χ., 
μαρτυροῦν δὲ σαφῶς Μινωϊκὴν καὶ Μυκηναϊκὴν ἐπίδρασιν. Ἡ 
παλαιόθεν ἐπικρατοῦσα, λόγω τῶν διασπάρτων ἀρχαιολογικῶν 
τεκμηρίων, ἄποψις αὕτη κατέστη τὸ 19593 βεβαιότης, ὅταν ἀνεκα- 
λύφθησαν εἰς τὸ Στόουνχετζ (τὴν περίφηµον περιοχὴν τῶν 
κυκλικῶν μεγαλιθικῶν μνημείων) ἐγχάρακτοι μινωϊκοὶ διπλοϊ πέ- 
λεκεις καὶ ἓν Μυκηναϊκὸν ξίφος, ἀλλαχοῦ δέ, ἀνὰ τὴν ᾽Αγγλίαν καὶ 
τὴν Ἰρλανδίαν, Μυκηναϊκοὶ τάφοι. Αἱ ἐντόπιαι βρεταννικαὶ παρα- 


Καρολίδη ὑπῆρξε σχετικῶς ἀτελὴς καὶ ἄτονος ἣ μᾶλλον μὲ 
μεγάλην διστακτικότητα χειρίζεται ὁ ἐκλεκτὸς ἐν τούτοις Ἕλλην 
ἱστορικὸς καὶ τὸ τεράστιον αὐτὸ θέµα, Φοβούμενος προφανῶς, 
ἐὰν ἀμφισβητοῦσε τὰς γνωστὰς ἀπόψεις τῶν ξένων, τὰς ἀποδοκι- 
µασίας των. 


675 


ΠΡΟΙΣΤΟΡΙΑ 


δόσεις ἀναφέρουν, ὁμοφώνως, ὡς πρώτους οἰκιστὰς τῆς ᾽Αγγλίας 
Κρῆτας καὶ ἄλλους Ἑλλαδικούς, ἀλλ᾽ ἡ χρονολόγησις τῶν θρύλων 
ἐκείνων εἰς τὴν Ίδην ἑκατονταετίαν πρὸ Χριστοῦ χρήζει, προφα- 
νῶς, ἀναθεωρήσεως, δεδοµένης τῆς παλαιοτέρας χρονολογήσε- 
ως τῶν τάφων. ᾽Αλλὰ καὶ ἡ περιγραφή, ὑπὸ τοῦ Διονυσίου τοῦ 
Περιηγητοῦ (στ. 566-570 κ.ὲ.) τῆς κοινωνίας τῶν ᾽Αμνιτῶν Νήσων 
(Βρεταννικῶν) εἰς τὴν ἐποχήν του, ὅπου ὑπῆρχον χωρισταὶ κοινό- 
τητες ἀνδρῶν καὶ γυναικῶν, ἀπογόνων προφανῶς τῶν Κρητῶν 
ἀποίκων, δεικνύουν ἤδη χρονολογούµενα ἀπὸ τῶν ἀρχῶν τούλά- 
χιστον τῆς Χαλκῆς ἐποχῆς καὶ διατηρηθέντα εἰς τὴν Ἑλλάδα 
µέχρι τοῦ τέλους της. Ὁ Διονύσιος, λοιπόν, γράφει: 


"Αγχι δὲ νησιάδων ἕτερος πόρος, ἕνθα γυναῖκες 
ἀνδρῶν ἀντιπέρηθεν ἁγαυῶν ᾽Αμνιτάων 
ὀρνύμεναι τελέουσι κατὰ νόµον ἱερὰά Βάκχῳ 
στεψάµεναι κισσοῖο μελαφύλλοιο κορύμβοις 
ἐννύχιαι παταγῆς δὲ λιγύθροος ἡχή... 


Τὴν αὐτὴν περιγραφὴν τῶν καταλοίπων αὐτῶν Ἑλλαδικῶν 
κοινωνιῶν εἰς τὰς βρεταννικἁὰς νήσους, ἀναφέρει καὶ ὁ "Αραψ 
περιηγητὴς ᾿Εδρίσις, εἰς τὴν Γεωγραφίαν του, κατὰ τὸν 19ον 
αἰῶνα. Εἶναι ἄγνωστον πῶς οἱ ἀπόγονοι ἐκεῖνοι τῶν Ἑλλαδικῶν, οἱ 
ὁποῖοι ἀπὸ τοὺς Νεολιθικοὺς χρόνους µετέβαινον εἰς τὴν Βρε- 
ταννίαν διὰ νὰ ἐξορύξουν τὸν κασσίτερον καὶ νἁ τὸν ἐμπορευ- 
θοῦν ἀνὰ τὴν Μεσόγειον, παρέμειναν τόσον ἀργὰ εἰς τὸν χῶρον 
αὐτόν, διατηροῦντες τὰ πατροπαράδοτα ἤθη των. 

Ἐξ ἄλλου, μεταξὺ τῶν πρὸς Δυσμὰς Ἑλληνοπελασγικῶν ἐγκα- 
ταστάσεων πρέπει ἰδιαιτέρως νὰ μνημονευθή καὶ ἡ περιώνυµος 
Ταρτησσός, μεγίστη καὶ πλουσιωτάτη πόλις -- πρωτεύουσα ὁμω- 
νύµου περιοχῆς---, κειµένη, πιθανῶς, ἐπὶ νησῖδος τοῦ ποταμοῦ 
Γουαλδαβερκὶρ ἐν 'Ἱσπανία, τὴν ὁποίαν οἱ βραδύτερον θαλασσο- 
κρατήσαντες Φοίνικες καὶ Καρχηδόνιοι ἐπιδεικνύοντες τὴν 
ἐχθρότητά των πρὸς τοὺς Ἕλληνας, ποὺ ἧἦτο ἀνέκαθεν γνωστή, 
κατέστρεψαν ἐκ θεμελίων καὶ µάλιστα τόσον ἐπιμελῶς, ὥστε 
µόνον ἑσχάτως καὶ κατόπιν ἐπιμόνων ἐρευνῶν τῶν ἀρχαιολόγων, 
πιθανῶς, ὑποτίθεται, ὅτι ἀνευρέθησαν τὰ ἴχνη της. Τὸ περίεργον 
δὲ εἶναι ὅτι ἡ πόλις αὔτη εἴς τινα σύγχρονα λεξικά, καὶ µάλιστα καὶ 
ἑλληνικά, ἐμφανίζεται ὡς... Φοινικικὴ, καταστραφεῖσα ὑπὸ τῶν 
Ρωμαίων, χωρὶς νὰ προσδιορίζεται ἡ ἐποχὴ τῆς καταστροφῆς 
της!. ᾽Αλλὰ τὴν ἑλληνικότητα τῆς Ταρτησσοῦ μαρτυροῦν, πλὴν 
τῶν ἄλλων καὶ τὸ ὄνομά της (παράβαλε καὶ τὰς λέξεις Ἐρεσσός, 
Κνωσός, Σαλμυδησσὸς κλπ.) καὶ ἡ ἀρχαιότης της (κτίσις πρὸ τῆς 
ἐμφανίσεως τῶν Φοινίκων). Προσεπιβεβαιοῦται δὲ καὶ ἀπὸ πληρο- 
Φορίαν τοῦ 'Ἡροδότου (Κλειώ 1693) κατά τὰν ὁποίαν ὁ βασιλεὺς 
τὴς Ταρτησσοῦ ᾿Αργανθώνιος ἐδέχθη Φιλικώτατα Φωκεῖς, πλεύ- 
σαντας µέχρι τῆς χώρας του, τοὺς ἐκάλεσε νὰ ἐγκατασταθοῦν 
µονίµως ἑκεῖ εἰς ὅποιο µέρος ἤθελον, καί, τέλος, μαθὼν ὅτι 
ἐκινδύνευεν ἡ Φώκαια λόγῳ τῆς αὐξήσεως τῆς ἰσχύος τῶν 
Μήδων, τοὺς ἐφοδίασε μὲ ἄφθονα χρήματα διὰ νὰ ὀχυρώσουν 
τὴν πατρίδα των. "Ἠτο δὲ Φαίνεται τεραστία ἡ παρασχεθεῖσα 
οἰκονομικὴ βοήθεια, διότι τὸ οἰκοδομηθὲν τεῖχος ἧτο μέγα, 
περιµέτρου πολλῶν σταδίων καὶ ἐκτίσθη μὲ µεγάλας καλῶς 
κατειργασµένας καὶ συνηρµοσμµένας πέτρας. Συνεπῶς κατὰ ποίαν 
λογικὴν θὰ ἐβοήθει τοὺς Ἕλληνας ὁ ᾿Αργανθώνιος, ἐὰν ἧτο 
Φοίνιξ; Καὶ εἰς τὴν ἰδίαν ἢ καὶ παλαιοτέραν ἀκόμη ἐποχὴν πρέπει 
νὰ ὑποτεθῆ ὅτι ἀνήκει καὶ τὸ πρωτελλαδικὸν σκάφος ποὺ ἀνευρέ- 
θη πρό τινος εἰς τὸν ᾿Αργολικὸν κόλπον, δηλαδὴ πρὸ 4.500 ἐτῶν 
π.Χ. (βλέπε εἰς «Ἑστίαν» σχετικὸν ἄρθρον τῆς ἀκούραστης 
ἐρευνητρίας Μ. ζωγράφου (29-9-1975), ὅπου ἀναφέρονται καὶ 
σχετικαὶ ἀνακοινώσεις τοῦ διευθυντοῦ τοῦ ᾿Αρχαιολογικοῦ Μου- 
σείου Ν. Γιαλούρη. 

Φαίνεται, ἐξ ὅσων ἀφηγεῖται ὁ Στράβων (βιβλίον Γ’, Κεφάλαιον 
Α’, σελὶς 177, παρ. 146-150), ἐπικαλούμενος καὶ τὰς μαρτυρίας τοῦ 
Ποσειδωνίου καὶ τοῦ Πολυβίου, ὅτι, ἡ περιοχἡ τῆς Ταρτησσοῦ ἧτο 
πλουσιωτάτη εἰς μεταλλεύματα, παρεῖχε δὲ τεραστίας ποσότητας 
αὐτοφυοῦς χρυσοῦ καὶ ἀργύρου. Ἐντεῦθεν δέ, ἀργότερον, καὶ ἡ 
κατάληψις καὶ ἐξαφάνισίς της ὑπὸ τῶν Φοινίκων καὶ τῶν Καρχηδο- 
γίων, οἱ ὁποῖοι εἶχον εἰσχωρήσει καὶ καταλάβει τὴν πλουσιωτάτην 
αὐτὴν χώραν. 


Οἱ ᾽Αρκάδες πανάρχαιοι Πελασγο(. 


Σηµαντικώτερον ὅμως καὶ πανάρχαιον Πελασγικὸν φῦλον ἦσαν 
οἱ ᾽᾿Αρκάδες. Κατὰ τὰς ἑλληνικὰς παραδόσεις καὶ ὅλους τοὺς 
ἀρχαίους Ἓλληνας συγγραφεῖς οἱ Αρκάδες, οἱ ὁποῖοι συγχέονται 
ὡς πρὸς τὴν καταγωγἠν καὶ τὴν ἐγκατάστασιν εἰς διαφόρους 
περιοχὰς τοῦ Μεσογειακοῦ χώρου μὲ τοὺς Πελασγούς, ἦσαν τὸ 
ἀρχαιότερον καὶ πολυπληθέστερον Πελασγικὸν Φῦλον. Προφα- 
νῶς μετὰ τὴν καταβύθισιν τῆς Αἰγηῖδος αἱ µεγαλύτεραι ὁμάδες 
ἀνθρώπων διεσώθησαν εἰς τὴν ὁρεινὴν ᾽Αρκαδίαν, οἱ κάτοικοι τῆς 
ὁποίας ἐθεωροῦντο αὐτόχθονες καὶ ὅπου κατὰ τὸν "Ασιον, 
ποιητὴν τοῦ 7ου π.Χ. αἰῶνος: «᾿Αντίθεον δὲ Πελασγικὸν ἐν 
ὑψικόμοισιν ὄρεσσι γαῖα μέλαιν᾽ ἀνέδωκεν, ἵνα θνητῶν γένος 
εἴη». Δηλαδή: Εἰς τὰς ὑψηλὰς δασώδεις κορυφὰς τῶν ὀρέων ἡ 
μαύρη γΥῇῆ ἐγέννησε τὸ ἰσόθεον Πελασγικὸν Φῦλον διὰ νά γίνη 
θνητὸν γένος (ἀνθρώπων). (Παυσανίας, ᾿Αρκαδικά 8 1, 95). Δηλαδὴ 
οἱ ᾽᾿Αρκάδες ἧσαν «γέννημα θρέµα» τῆς γῆς των, ὅπως θὰ 
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ἐλέγομεν σήμερον, ἢ μὲ ἄλλες λέξεις γηγενεῖς, αὐτόχθονες 
χωρὶς καμµίαν ἀμφιβολίαν. Προσθέτει δὲ ὁ Παυσανίας ὅτι ὁ 
Πελασγὸς ἦτο ἀνώτερος ὅλων τῶν ἄλλων συνανθρώπων του καὶ 
ὄχι µόνον κατὰ τὸ µέγεθος τοῦ σώματος καὶ τὴν σωματικὴν 
δύναμιν, ἀλλά καὶ κατὰ τὴν ὡραιότητα καϊ τὴν εὐφυῖαν καὶ διὰ τὸν 
λόγον αὐτὸν ἐξελέγη ὑπὸ τῶν συνανθρώπων του Βασιλεύς. 

Ἐπίσης διὰ νὰ καταδειχθῆ ἡ παναρχαία ὕπαρξις τῶν Πελασγῶν 
ἀναφέρεται ὅτι ἀπεκαλοῦντο οὗτοι καὶ «προσέληνες» ὡς ὑπάρ- 
χοντες πρὸ τῆς σελήνης ἢ «προέλληνες» ὡς ὑπάρχοντες πρὸ τῶν 
Ἑλλήνων, ποὺ ὑπῆρξαν νεώτεροί των, ὅπως ἀνεφέρθη καὶ ἀνωτέ- 
ρω, ἡ δὲ ᾽Αρκαδία ἐλέγετο πρὶν Πελασγία. 

Πρὸς τούτοις ὁ Παυσανίας ἀναφέρει διὰ τὸν Πελασγόν, βασι- 
ζόμενος προφανῶς εἰς παλαιοτέρας πληροφορίας καὶ παραδό- 
σεις ποὺ συνέλεξεν ὁ ἴδιος, διαµείνας ἐπὶ τριετίαν εἰς τὴν 
᾽Αρκαδίαν, καὶ διὰ νὰ καταδείξη βεβαίως, πόσον πανάρχαιοι, ὡς 
Λαός, ἧσαν οἱ Πελασγοί, ὅτι ὁ Πελασγὸς ἑδίδαξε τοὺς ἀνθρώπους 
νὰ κατασκευάζουν καλύβας διὰ νὰ προστατεύωνται ἀπὸ τὸ κρύο 
τὸν χειμῶνα καὶ ἀπὸ τὴν ζέστη τὸ καλακαίρι, διότι προηγουμένως, 
ζοῦσαν ἐντὸς τῶν σπηλαίων καὶ ἐπίσης τοὺς ἑἐδίδαξεν νὰ φοροῦν 
χιτώνας ἀπὸ δέρµατα ζώων, προβάτων κτλ. 

Καὶ ἐπειδὴ οἱ ἄνθρωποι παλαιότερον ἑτρέφοντο καὶ μὲ χλωρὰ 
φύλλα καὶ ρίζας δένδρων καὶ Φυτῶν, ὁ Πελασγός, ὑπέδειξεν εἰς 
αὐτοὺς νὰ τρέφωνται καὶ μὲ τὰ βελανίδια τῆς δρυός, ποὺ ὑπῆρχον 
ἄφθονα εἰς τὰ ἀπέραντα ἐκ δρυὸς δάση τῆς ᾽Αρκαδίας καὶ διὰ τὸν 
λόγον αὐτὸν οἱ πανάρχαιοι Αρκάδες ἐλέγοντο καὶ βαλανηφάγοι. 
Ἡ συνήθεια αὐτὴ ἄλλωστε ὑπάρχει καὶ σήμερον εἰς ὡρισμένα 
ὀρεινὰ χωρία τῆς ᾽Αρκαδίας, ὅπου τὰ ὥριμα βαλανίδια ψήνονται 
εἰς τὰ κάρβουνα κυρίως καὶ τρώγονται ὅπως τὰ κάστανα καὶ τὰ 
ἀμύγδαλα. 

Καὶ ἐξ ἀφορμῆς αὐτῆς τῆς διαίτης τῶν παναρχαίων ᾽Αρκάδων ἡ 
Πυθία τῶν Δελφῶν, ἀργότερον, ἀπέτρεψεν τοὺς Σπαρτιάτας, οἱ 
ὁποῖοι προητοιµάζοντο νὰ ἐπιτεθοῦν κατὰ τῶν Αρκάδων, νὰ 
προβοῦν εἰς παρόµοιον ἐγχείρημα, διότι τοὺς εἶπεν ὅτι οἱ ᾽Αρ- 
κάδες ποὺ ἦσαν βαλανηφάγοι, δηλαδἠὴ λιτοδίαιτοι ἀλλὰ καὶ ἀν- 
δρεῖοι, δὲν ἦτο δυνατὸν νὰ κατανικηθοῦν ὑπ) ὀκείνων εὐκόλως. 

Υἱὸς τοῦ Πελασγοῦ τοῦ βασιλέως τῶν Πελασγῶν ὑπῆρξεν μετὰ 
ταῦτα ὁ Λυκάων ὁ ὁποῖος ἀπέκτησεν τρία τέκνα καί µίαν κόρην 
τὴν Καλλιστώ, τὴν ὁποίαν, ἐπειδὴ ἦτο ὡραιοτάτη, εἶχεν ἐρωτευθῆ 
ὁ Ζεύς. Σημαντικὴ ἐξ ἄλλου ἀπόδειξις τῆς παναρχαίας ὑπάρξεως 
τῶν Πελασγῶν - Αρκάδων, εἶναι καὶ τὰ ἀναφερόμενα περὶ ἀνθρω- 
ποθυσιῶν ὑπὸ τοῦ Λυκάονος, υἱοῦ τοῦ Πελασγοῦ. 

Ὁ Λυκάων πρὸς τούτοις ἕκτισε τὴν πόλιν Λυκόσουρα στὸ ὄρος 
Λύκαιον ἡ ὁποῖα θεωρεῖται ὡς ἡ ἀρχαιοτέρα γνωστὴ πόλις τοῦ 
κόσμου, καθώρισε τὴν λατρείαν τοῦ Λυκαίου Διὸς καὶ διωργάνωσε 
τοὺς ἀγῶνας «Λύκαια», ποὺ ὑπῆρξαν παλαιότεροι τῶν Παναθη- 
ναίων. Εἰς τὸ ὄρος Λύκαιον, ἡ ὑψηλοτέρα κορυφὴ τοῦ ὁποίου 
λέγεται καὶ "Ὄλυμπος, κατὰ τὴν παράδοσιν ἀνετράφη ὁ Ζεὺς ἀπὸ 
τὰς Νύμφας Θεισόα, Νέδα καὶ ᾽Αγνώ. Εἰς τὸ Λύκαιον ὑπάρχει µία 
ἕκτασις ποὺ λέγεται «Κρητέα» καὶ οἱ Αρκάδες λέγουν ὅτι ἡ Κρήτη 
ποὺ ἰσχυρίζονται οἱ Κρῆτες ὅτι εἰς τὴν νῆσον των ἀνετράφη ὁ 
Ζεὺς δὲν εἶναι ἡ Κρήτη, ἀλλ’ ἡ περιοχὴ ἀκριβῶς τῆς ᾿Αρκαδίας, 
ποὺ λέγεται «Κρητέα», καὶ συνεπῶς κακῶς οἱ Κρῆτες ἰσχυρίζονται 
ὅτι ὁ Ζεὺς ἀνετράφη εἰς τὴν Κρήτην, ἀφοῦ μάλιστα κατὰ τὴν 
παράδοσιν τῶν ᾽Αρκάδων ἡ Ρέα τὸν ἐγέννησεν εἰς τὴν ᾿Αρκαδίαν 
(Παυσανίας, ᾽Αρκαδικὰ 8 98,6) καὶ ᾿Ὀρφικὰ «Ὕμνος Διός» ὑπὸ 
Καλλιμάχου. 

Τὸν Λυκάονα διεδέχθη ὁ υἱὸς του Νύκτιμος, ὡς βασιλεὺς τῶν 
Πελασγῶν καὶ αὐτὸν ὁ ᾽Αρκάς, ὁ ὁποῖος ἦτο υἱὸς τῆς Καλλιστοῦς 
τῆς κόρης τοῦ Λυκάονος καὶ τοῦ Διὸς κατὰ τὴν παράδοσιν καὶ ἐκ 
τοῦ ὀνόματος τοῦ ὁποίου ἕκτοτε ἡ Πελασγία ἀπεκλήθη ᾽Αρκαδία. 

Πρῶτος ἐξ ἄλλου ὁ ᾿Αρκὰς ἐδίδαξε τοὺς ἀνθρώπους νὰ 
καλλιεργοῦν τὸν σῖτον καθ ὑπόδειξιν τοῦ Τριπτολέμου καὶ νὰ 
κατασκευάζουν ἄρτον ἀπὸ αὐτὸν καὶ συγχρόνως νἀ γνέθουν τὸ 
μαλλὶ καὶ νὰ ὑφαίνουν ὑφάσματα διὰ νὰ ἐνδύονται, ἐνῶ προηγου- 
µένως περιεβάλλοντο μὲ δορὰς (δέρματα) ζώων. (Παυσανίας, 
᾽Αρκαδικά 6 1.6 καὶ 6 4,2-4). 

Φαίνεται ἐν τούτοις ὅτι λόγω τοῦ ὀρεινοῦ ἐδάφους τῆς 
᾽Αρκαδίας ἀπὸ τὴν προϊστορικήν, τὴν παναρχαίαν ἐποχὴν οἱ 
κάτοικοι αὐτῆς ἠναγκάζοντο νὰ μεταναστεύουν εἰς ἄλλας χώρας 
καὶ νὰ ἀναζητοῦν γῆν εὔφορον διὰ νὰ ἐγκατασταθοῦν, μὲ ἀποτέ- 
λεσµα ἀπὸ τὴν πρώῖμον ἀκόμη ἐποχὴν τῆς “Ἱστορίας, τὴν προϊῖστο- 
ρίαν, νὰ ἀναφέρωνται ἀποικίαι ᾽᾿Αρκάδων εἰς ὅλας τὰς περιοχὰς 
τῆς Μεσογείου καὶ Φυσικὰ καὶ τῆς κυρίως Ἑλλάδος. 

Τόσον ὁ Διονύσιος 'Αλικαρνασσεὺς καὶ ὁ Στράβων, ὅσον καὶ ὁ 
Παυσανίας ἀργότερον μᾶς διέσωσαν σημαντικὰς πληροφορίας 
περὶ τῶν μεταναστεύσεων αὐτῶν τῶν διαφόρων Πελασγῶν καὶ 
Αρκάδων εἰς τὴν Νότιον Ἰταλίαν καὶ ἄλλας περιοχάς τῆς Ἑλλά- 
δος καὶ τοῦ Μεσογειακοῦ χώρου γενικῶς. 

Ὅ Αἰσχύλος ἐπίσης εἰς τὰς «Ικέτιδας» περιγράφει διὰ τῶν 
λεγομένων ὑπὸ τοῦ Πελασγοῦ βασιλέως τοῦ "Αργους πρὸς τὰς 
Δαναῖδας τὴν ἕκτασιν τοῦ βασιλείου του, ἡ ὁποία ἔφθανε µέχρι 
τοῦ Στρυµόνος καὶ τῆς Ἠπείρου. "Αλλοι Πελασγοὶ - Αρκάδες οἱ 
«Οἴνωτρες», οἱ «Πευκέσται» ἐμφανίζονται ὡς ἐποικίσαντες πρῶ- 
τοι τὴν Ἰταλίαν, ἐγκατασταθέντες ἐπὶ τοῦ Παλατίνου λόφου τῆς 
Ρώμης, (Παυσανίας, ᾿Αρκαδικὰ 6 1, 3) μετὰ δὲ τὸν Τρωϊκὸν 
πόλεμον, ἐγκατεστάθησαν εἰς τὰς ἰδίας περιοχὰς (ἱδρύσαντες καὶ 
τὴν Ρώμην Πισᾶται - προερχόμενοι ἀπὸ τὴν Πίσαν τῆς "Ηλιδος 
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(Διονύσιος 'Αλικαρνασσεὺς Στράβων). 

Ἐὰν εἰς τὰ ἀνωτέρω προστεθῆ ὅτι κατὰ τὴν παράδοσιν καὶ ἡ 
Κρήτη εἶχεν ἑἐποικισθὴῇ ἀπὸ Πελασγούς - ᾿Αρκάδας, οἱ ὁποῖοι 
ὑπῆρξαν φαίνεται τὸ πολυανθρωπότερον Φῦλον ποὺ διεσώθη εἰς 
τὴν ὀρεινὴν ᾽Αρκαδίαν, μετὰ τὴν καταβύθισιν τῆς Αἰγηΐδος, ὅπως 
ἀνεφέρθη καὶ ἀνωτέρω, δὲν ἀποκλείεται οἱ πανάρχαιοι αὐτοὶ 
᾿Αρκάδες - Πελασγοὶ νὰ µετέφερον εἰς τὴν Κρήτην καὶ τὰς περὶ 
γεννήσεως καὶ ἀνατροφῆς τοῦ Διὸς παραδόσεις, ἀφοῦ καὶ ἀργό- 
τερον οἱ ᾽Αρκάδες ἐξηκολούθουν νὰ µεταβαίνουν καὶ νὰ ἐγκαθί- 
στανται εἰς τὴν Κρήτην καὶ νὰ ἱδρύουν καὶ ὁλοκλήρους πόλεις 
ὅπως τὴν πόλιν Γόρτυνα (βλέπε λέξιν) τῆς κεντρικῆς Κρήτης. 
(Βλέπε καὶ Ὕμνον δΔιὸς «Καλλιμάχου εἰς τὰ Ὀρφικά»). 

Ὁπωσδήποτε ἐξ ἀφορμῆς τοῦ Φαινομένου αὐτοῦ ὑπὸ τῶν 
ἀρχαίων συγγραφέων ἀναφέρονται ἁποικίαι ᾽Αρκάδων εἰς τὴν 
Ἰπαλίαν, τὴν Κρήτην, τὴν Λιβύην, τὴν Μικρὰν ᾿Ασίαν, τὸν Πόντον 
(Τραπεζοῦντα), Κύπρον, Ρόδον, Λευκάδα, Ζάκυνθον, Θεσσαλίαν, 
"Ἠπειρον, Τροίαν, Λῆμνον, ”"Ίμβρον κ.τ... (Βλέπε Στράβωνος 
«Γεωγραφικὰ» βιβλίον Δ’, Κεφάλαιον Β’, σελίδας 299-297 καὶ 
σελὶς 945), "Εκδοσις Παρισίων, Κοραῇ 1815, Διονυσίου 'Αλικαρ- 
νασσέως, Ρωμαϊκὴ ᾿Αρχαιολογία, Τόμος Α’, "Ἔκδοσις Λειψίας 
1840, βιβλίον Α (ΧνΙΙ-Ι ΧΙΙ). Παυσανίας ᾽Αρκαδικὰ (1-12 καὶ 21-38), 
Θουκυδίδης ΙΝ, 1098, 'Ἡρόδοτος ΝΙ, 137 καὶ ΙΝ 145-150. Ἰάκ. 
Θωμοπούλου «Πελασγικά», σελὶς 3 καὶ σελὶς 455, "Ελληνες 
Γεωγράφοι «Διονυσίου Οἰκουμένης Περιήγησις», "Εκδοσις Βιέν- 
νης 1808, Τόμος Β΄ ἀπὸ σελίδα 57 ἕως 119, εἰς σχόλια Εὐσταθίου, 
Πλουτάρχου «᾿Ηθικὰ» 305-365, 'Ὁμήρου, Ἰλιὰς 8 681-685 καὶ Π’ 
299-299 ᾽Απολλοδώρου περὶ θεῶν (βιβλίον Γ΄ σελὶς 111 ἔκδοσις 
Βιέννης 1811), Ἡσιόδου «Θεογονία», Αἰσχύλου «Ἱκέτιδες» 250- 
260. Αριστοτέλους Μετεωρολογικἀ 1 39568 καὶ ἄλλοι συγγραφεῖς). 

Ἐν τούτοις τὰ ἀνωτέρω κείµενα τῶν ἀρχαίων Ἑλλήνων συγ- 
γραφέων ἢ ἠγνοήθησαν ἢ διεστράφησαν ὑπὸ τῶν ξένων, μὲ τὴν 
ἐπιδίωξιν νὰ ἐμφανίσουν τοὺς Ἕλληνας ἄλλοτε μὲν ὡς ἐλθόντας 
εἰς τὴν Ἑλλάδα ἀπὸ τὴν Μέσην ᾿Ανατολὴν καὶ ἄλλοτε ἀπὸ τὸν 
βορρᾶν καὶ συνεπῶς ὅτι δὲν ἦσαν αὐτόχθονες εἰς τὴν χώραν ποῦ 
ὑπῆρξαν, τὸ δὲ ἐξοργιστικώτερον, τὰς ἀνθελληνικὰς αὐτὰς θεω- 
ρίας τῶν ξένων ἠκολούθησαν καὶ οἱ περισσότεροι ἡμέτεροι 
ἱστορικοί, ἀρχαιολόγοι καὶ ἄλλοι ἐπιστήμονες, διὰ νὰ μὴ ... 
ἐκτεθοῦν ἑνώπιον τῶν ξένωνι... 

Μία μεγίστη δὲ ἀπόδειξις, ὅτι οἱ ἰσχυρισμοὶ αὐτοὶ τῶν ξένων, 
ἧσαν ἀσύστατοι καὶ ἀστήρικτοι ἦτο καὶ ὁ καθορισμὸς ἡμερομηνι- 
ὤν, περιόδων καὶ ἐποχῶν γεωλογικῶν ὑπὸ τῶν σημερινῶν ἐπιστη- 
µόνων, διότι εἶναι τοὐλάχιστον ἀστήρικτος, ἣ ὑπερβολικός, διὰ νὰ 
μὴ εἴπω αὐθαίρετος, ὁ καθορισμὸς χρόνου τῆς διαβιώσεως ἢ 
ὑπάρξεως ἀνθρώπων πρὸ ἑκατομμυρίων ἢ καὶ ἑκατοντάδων χιλιά- 
ὅων ἐτῶν, λόγω κυρίως τῶν τρομερῶν γεωλογικῶν διαταραχῶν 
ποὺ ἔχουν σηµειωθῆ ἐν τῶ μεταξὺ καὶ δεδομένου ὅτι καὶ τὰ 
γενόµενα καὶ πρὸ 10.000 ἑτῶν ἀκόμη, ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον μᾶς 
διαφεύγουν. Διὰ τὴν περίπτωσιν δὲ τῶν γενοµένων εἰς τὴν 
Ἑλλάδα κατὰ τὴν παναρχαίαν αὐτὴν περίοδον θὰ ἠδύνατο ἐπίσης 
νὰ προστεθῆ, ὅτι ἡ σπουδὴ καὶ ἡ ἐπιμονὴ τῶν ξένων εἰδικῶν 
δῆθεν ἐπιστημόνων νὰ καθορίσουν βάσει τῶν διαφόρων ἀνασκα- 
φῶν ποὺ ἔχουν γίνει ἐν Ἑλλάδι, τὴν καταγωγὴν καὶ τὴν διαβίωσιν 
τῶν προϊστορικῶν Ἑλλήνων, εἶναι ὄχι µόνον ὕποπτος ἀλλὰ καὶ 
ἀντιεπιστημονική, ἀφοῦ εἶναι γνωστόν ὅτι, ἐνῶ ἡ Ἑλλὰς ὁλόκλη- 
ρος ἀποτελεῖ ἕναν ἀπέραντον ἀρχαιολογικὸν χῶρον πρὸς ἔρευ- 
ναν, ἐλάχισται πόλεις καὶ περιοχαὶ εἶχον ἐρευνηθῆ µέχρι σήμερον 
ὑπὸ τῶν ἐπιστημόνων ποὺ ὑπεστήριζον τὰς ἀνθελληνικὰς θεωρί- 
ας ποὺ ἀναφέρομεν καὶ συνεπῶς τὰ στοιχεῖα ἦσαν τουλάχιστον 
ἑλλιπῆ, διὰ θετικὰς διαπιστώσεις καὶ τὸ σπουδαιότερον εἶχον 
ἀγνοηθεῖ συστηματικῶς καὶ ἀποπνιγῆ τὰ «Ὀρφικά», τὰ ὁποῖα 
ἀποτελοῦν τὴν ἀδιάσειστον ἀπόδειξιν τῆς παναρχαίας καταγωγῆς 
τῆς Ἑλληνικῆς Φφυλῆς καὶ τοῦ ἀθάνατου Ἑλληνικοῦ πνεύματος. 

Καὶ ἐνῶ εἰς τὴν Ἑλλάδα, εἶχον καταρρακωθῆ καὶ κυριολεκτικῶς 
διαψευσθῆ αἱ παλαιότεραι θεωρίαι τῶν ἐν λόγω ἐπιστημόνων - 
περίπτωσις Μυκηνῶν, Τίρυνθος, Κνωσοῦ Κρήτης, Τροίας κ.τ.λ. - 
ἀφοῦ ἄλλα ὑπεστήριζον καὶ ἄλλα ἀπέδειξαν αἱ γενόµεναι ἀνασκα- 
φαί, ἐν τούτοις οὗτοι ἐπέμενον καὶ µέχρι πρὸ 15 ἐτῶν ἀκόμη, εἰς 
τὰς ἐσφαλμένας ἣ σκοπίµως ὑπούλους, ἀνθελληνικὰς θεωρίας 
των. 

Ἐπειδὴ πρῶτος ὁ ὑπογράφων ὑπεστήριξεν τὴν ἄποψιν, βάσει 
κειμένων ἀρχαίων Ἑλλήνων συγγραφέων, ποὺ παρέθεσεν εἰς τὴν 
«Εἰσαγωγὴν» καὶ τὴν «Προϊστορίαν» τοῦ τόµου «Ἑλλάς» τῆς 
πρώτης ἐκδόσεως τῆς Ἐγκυκλοπαιδείας τοῦ «ΗΛΙΟΥ» (1949) ὅτι 
ἀποδείξεις παλαιολιθικοῦ πολιτισμοῦ εἶναι ἀδύνατον νὰ μὴν 
ὑπάρχουν καὶ εἰς τὴν Ἑλλάδα, ἔχει τὴν ἱκανοποίησιν σήμερον νὰ 
ἀναφέρη ὅτι ἀπὸ 15 περίπου ἐτῶν αἱ ἀποδείξεις αὗται περὶ 
ὑπάρξεως παλαιολιθικοῦ πολιτισμοῦ καὶ εἰς τὴν Ἑλλάδα συνεχῶς 
πολλαπλασιάζονται, ηὐτύχησε δὲ νὰ εἶναι καὶ ὁ ἑκδότης καὶ 
σχολιαστὴς τῶν ᾿Ορφικῶν, τὰ ὁποῖα εἶχον ἀποπνίξει οἱ ξένοι καὶ 
ἡγνόουν οἱ Ἕλληνες διανοούμενοι καὶ ἀπὸ τὰ κείµενα τῶν 
ὁποίων, ὄχι µόνον κονιορτοποιοῦνται, ὅλαι αὑὐταὶ αἱ ἀνθελληνικαὶ 
προσπάθειαι τῶν ξένων, ἀλλά ὅπως δείχνουν τὰ κείµενα αὐτὰ 
ἀναμορφώνεται μαζὺ μὲ τὴν Ἑλληνικὴν Προϊστορίαν καὶ ἡ Προϊ- 
στορία τῆς Μεσογείου καὶ ὁλοκλήρου τῆς ἀνθρωπότητος. 

Συνεπῶς οἱ Ἕλληνες εἶναι αὐτόχθονες καὶ ὄχι ἐπήλυδες εἰς 
τὸν τόπον αὐτὸν καὶ ἐφ᾽ ὅσον συνεχίζονται αἱ ἀνασκαφαὶ θὰ 
ἀποδειχθῆ διὰ µίαν ἀκόμη Φορὰν πόσον ἐπιπολαίως ἢ σκοπίμως 


διεστρέβλωσαν τὴν Ἑλληνικὴν ἀλλὰ καὶ τὴν Παγκόσμιον Προΐστο- 
ρίαν καὶ Ἱστορίαν, οἱ διάφοροι ξένοι καλοθεληταὶ συγγραφεῖς καὶ 
ἐπιστήμονες ποὺ ὑπεστήριζον τὸ ἀντίθετον. 

Καὶ μεταξὺ τῶν ἄλλων νεωτέρων διαπιστώσεων ἀναφέρομεν 
ὅτι εἰς τὴν Βέροιαν ἀνευρέθη πρὸ τινος, μεταξὺ τῶν ἄλλων 
ἀντικειμένων καὶ ἕνας περίφημος ἀμυγδαλόσχημος πέλεκυς θεω- 
ρούμενος ὡς τὸ παλαιότερον Παλαιολιθικὸν ἐργαλεῖον, ποὺ ἔχει 
ἀνευρεθή εἰς τὴν Ἑλλάδα, ἡλικίας ὅπως λέγουν οἱ «εἰδικοί» ἄνω 
τῶν 100.000 ἐτῶν. Εἰς τὸ σπήλαιον τῶν Πετραλώνων «κόκκινες 
πέτρες» τῆς Χαλκιδικῆς ἀνευρέθη τὸ 1960 ὑπὸ τοῦ ἀρχαιολόγου 
Πουλιανοῦ ἀπολιθωμένον κρανίον ἀνθρώπου τοῦ Νεάντερταλ, ἡ 
ἡλικία τοῦ ὁποίου ὑπολογίζεται μεταξὺ 75 καὶ 100.000 ἑτῶν καὶ 
κατ’ ἄλλους πέραν τῶν 100.000 ἐτῶν. Παραλλήλως τὸ 1958 εἰς τὰς 
ὄχθας τοῦ Πηνειοῦ (Θεσσαλίας) ἡ γερμανικὴ ἀρχαιολογικὴ ἀπο- 
στολὴ ὑπὸ τὸν καθηγητὴν Βλ. Μιλόϊσιτς ἀπεκάλυψεν ἐργαλεῖα καὶ 
ἀπολιθωμένα ζωολογικὰ λείψανα ἡλικίας 100 ἢ καὶ πλέον τῶν 
100.000 ἐτῶν. Τὸ 1962 ὁμὰς εἰδικῶν τοῦ πανεπιστημίου τοῦ 
Καϊμπριτζ ὑπὸ τὸν καθηγητὴν Ε. Ηίᾳᾳς ἐπέτυχε νὰ ἐπισημάνη εἰς 
τὴν κοιλάδα τοῦ Λούρου (Ἠπειρος) καὶ εἰς τὴν θέσιν «Κοκκινόπη- 
λος» 800 ἐργαλεῖα καὶ ἀπολεπίσματα ἀπὸ μεταμορφωμένον ἀσβε- 
στόλιθον. ᾿Ἐπίσης καὶ εἰς τὸ σπήλαιον «᾿Ασπροχάλικο» εἰς τὴν 
ἰδίαν περιοχὴν - 3,5 χιλιόμετρα ἀπὸ τὸν «Κοκκινόπηλο» καὶ πρὸς 
τὴν κατεύθυνσιν τῶν Ἰωαννίνων - ἀνευρέθησαν ἄφθονα παλαιολι- 
θικἁἀ ἀντικείμενα. 

Ἐξ ἄλλου εἰς τὴν Πελοπόννησον τόσον εἰς τὴν Μεγαλόπολιν 
ὅσον καὶ εἰς τὴν περιοχὴν Κάστρο Χλεμποῦτσι (Κυλλήνης) καὶ 
µέχρι Κατακώλου εἰς πολλὰς περιοχὰς ἡ Γαλλικὴ ἀποστολὴ ὑπὸ 
τὸν καθηγητὴν Α. | οΓοί-ᾶουγπβη τὸ 1960 ἀνεῦρε ἑκατοντάδας 
ἐργαλείων καὶ ἀπολεπίσματα Μέσης Παλαιολιθικῆς ἐποχῆς. Ἐπί- 
σης εἰς τὸ σπήλαιον Φράγχθη τῆς Ἑρμιονίδος ὁ Τ.-Βοοῦδοη 
ἀνεκάλυψε ὁλόκληρον πολιτιστικὴν Φάσιν τῆς ὑπάρξεως προϊστο- 
ρικοῦ ἀνθρώπου εἰς τὴν Ἑλλάδα. Ἐξίσου ἐνδιαφέροντα εἶναι διὰ 
τὰς περιόδους αὐτὰς καὶ τὰ εὑρήματα τοῦ Δ. Θεοχάρη εἰς τὴν 
Ἀλόνησον τῶν Σποράδων (1960-1970). 

Ἐπίσης εἰς τὰς 5 Ἰουνίου 1976 ὁ ἀρχαιολόγος κ. Α. Πουλιανὸς 
ἀνεκοίνωσεν εἰς τὴν ᾽Ανθρωπολογικὴν Ἑταιρείαν ᾽Αθηνῶν, ὅτι εἰς 
τὸ σπήλαιον Πετραλώνων Χαλκιδικῆς ἀνευρέθη σκελετὸς νεαροῦ 
ἀτόμου τὸ ὁποῖον εἶχεν ἀποθάνει πρὸ 400.οοο ἑἐτῶν, ἐξ ἄλλων δὲ 
στοιχείων ἀποδεικνύεται ὅτι εἰς τὸ σπήλαιον τῶν Πετραλώνων 
κατώκουν ἄνθρωποι πρὸ 600.000 ἐτῶν. 

Ἐννοεῖται ὅτι ἐκ τῶν ἀνωτέρω ἀποδεικνύεται ὅτι ἡ ἐπικρατή- 
σασα τελικὴ ἄποψις ὅτι τὸ σπήλαιον τῶν Πετραλώνων δὲν ἦτο 
δυνατὸν νὰ περιέχη καὶ ἄλλα στοιχεῖα παλαιολιθικῆς ἐποχῆς, 
ἐκτὸς τοῦ ἀνευρεθέντος τὸ 1960 κρανίου ἀνθρώπου, ἦτο ἀστήρι- 
κτος καὶ κυρίως εἶχεν διαδοθῆ καὶ ἐπικρατήσει ἀπὸ τοὺς ὑποστη- 
ρίζοντας τὰς γνωστὰς ἀνθελληνικὰς θεωρίας, ὅτι ἡ Ἑλλὰς δὲν 
εἶχεν κατοικηθῆ κατὰ τὴν παλαιολιθικἠν περίοδον. 

(Όπου ἐσφαλμένως ἀναγράφεται καὶ εἰς τὴν «Ἱστορίαν Ἑλλη- 
νικοῦ Ἔθνους» ᾿Εκδοτικῆς ᾿Αθηνῶν, Τόμος Α’ (σελίδες 35-40) καὶ 
«Αὐγὴ Θεσσαλικῆς Προϊστορίας» Δημ. Θεοχάρη (σελὶς 165-168) ὁ 
ὁποῖος εἶχεν παρασυρθεῖ καί αὐτὸς ἀρχικῶς ἀπὸ τὰς ἀνθελληνι- 
κἁς θεωρίας τῶν ξένων. 

Τέλος τὸ τελευταῖον δεκαήµερον τοῦ Μαϊου (ἐφέτος 1981) ὁ 
Πουλιανὸς προέβη εἰς ἀνακοίνωσιν, ὅτι εἰς τὰ Πετράλωνα τῆς 
Χαλκιδικῆς, τὰ ὁποῖα οἱ νεώτεροι ἀρχαιολόγοι εἶχον ἀποκλείσει, 
διὰ νὰ περιέχουν ἄλλο εὕρημα ᾿Αρχαιολογικόν, ἀνεκάλυψε δύο 
σκελετοὺς ἀνθρώπων ἡλικίας 800.000 ἐτῶν, ἐνῶ εἰς τὸ σπήλαιον 
Φράχθη τῆς Ἑρμηονίδος αἱ τελευταῖαι ἔρευναι ἀπέδειξαν ὕπαρ- 
ξιν ζωῆς Προϊστορικῶν ἀνθρώπων 25.000 ἐτῶν καὶ µάλιστα χωρὶς 
ἀκόμη ἡ ἔρευνα νὰ ἔχη Φθάση εἰς τὸ παρθένον ἔδαφος, δηλαδὴ 
εἰς βραχῶδες ἔδαφος 

Ἐν πάση περιπτώσει ἐκ τῶν παρατιθεµένων ἀνωτέρω ἁδιασεί- 
στων στοιχείων περὶ τοῦ ἀποτελέσματος τῶν νεωτέρων ἀνασκα- 
φῶν καὶ πληροφοριῶν - πηγῶν - τῶν ἀρχαίων Ἑλλήνων συγγραφέ- 
ων ἀποδεικνύεται ὅπως καὶ ἀπὸ τὰ ᾿Ὀρφικά, ὅτι οἱ πανάρχαιοι 
Ἕλληνες οἱ ᾽Αρχαιοέλληνες οἱ Πελασγοί-᾽Αρκάδες καὶ γενικώτε- 
ρον οἱ Ἕλληνες ἦσαν αὐτόχθονες εἰς τὸν τόπον αὐτὸν καὶ 
συνεπῶς οἱ ἰσχυρισμοὶ ὡρισμένων ξένων συγγραφέων καὶ δῆθεν 
ἐπιστημόνων περὶ ἄλλων Λαῶν ποὺ ἦλθον ἀπὸ τὸν βορρᾶν ἣ ἀπὸ 
τὴν ᾽Ανατολὴν καὶ ἑγκατεστάθησαν εἰς τὴν Ἑλλάδα, ὅπως καὶ οἱ 
μῦθοι περὶ Ἰνδοευρωπαίων κ.τ.λ. εἶναι κυριολεκτικῶς ἀσύστατοι, 
καὶ ἀστήρικτοι 

"Εχει ἄλλωστε ἀποδειχθῆ κατὰ τρόπον ἀναμφισβήτητον πλέον 
ἀπὸ τὰς ἀνασκαφὰς τῶν τελευταίων ἐτῶν εἰς διαφόρους χώρους 
ὅτι εἰς τὴν Ἑλλάδα εἶχεν ἀναπτυχθῆ ἀρκετὰ πρώῖϊμος πολιτισμός, 
ὅπως ἐξετέθη προηγουμένως, ὅταν οἱ Λαοὶ τοῦ Βορρᾶ καὶ τῆς 
Δύσεως, οἱ ὁποῖοι ἐξεπολιτίσθησαν ἀργότερον ὑπὸ τὴν ἐπίδρασιν 
τοῦ ἑλληνικοῦ πολιτισμοῦ, εὑρίσκοντο εἰς πρωτόγονον ἀκόμη 
κατάστασιν καὶ οἱ περισσότεροι ἐξ αὐτῶν ἦσαν καὶ ἀνθρωποφάγοι 
ἀκόμη, ἑνῶ ὅταν οἱ παγετῶνες ἐκάλυπτον τὴν βόρειον Εὐρώπην 
καὶ τὰς ἐντεῦθεν τοῦ Δουνάβεως χώρας τῆς Βαλκανικῆς, οἱ 
Πελασγοί, οἱ πανάρχαιοι κάτοικοι τῆς Ἑλλάδος ἐξειλίσσοντο καὶ 
ἀνεπτύσσοντο εἰς τὸ εὔκρατον καὶ εὐχάριστον κλῖμα τοῦ Αἰγαίου, 
δημιουργοῦντες τὸν πολιτισμὸν ὁ ὁποῖος διεµορφώθη σὺν τῷ 
χρόνω εἰς ἀνεπανάληπτον Φφωτεινὸν µετέωρον, κατὰ τοὺς ἱστορι- 
κοὺς χρόνους, ποὺ κατηύγασεν ὁλόκληρον τὴν ἀνθρωπότητα. 

᾽Αλλά καὶ ὁ μῦθος περὶ Ἰνδοευρωπαίων ποὺ κατῆλθον εἰς τὴν 


χα, 


ΠΡΟΤΣΤΟΡΙΑ 


Ἑλλάδα ἀπὸ διαφόρους χώρας τοῦ Βορρᾶ εἶναι δημιούργημα 
ἑνὸς ”"Αγγλους μυθιστοριογράφου τοῦ λόρδου Μποῦλβερ- 
Λύττον, ὁ ὁποῖος κατὰ τὰ µέσα τοῦ παρελθόντος αἰῶνος (1842) 
διετύπωσεν εἰς τὸ µυθιστόρηµά του (Τζανόνι) τὴν ἄποψιν - 
γνώμην - ὅτι οἱ Ἕλληνες εἶχον ξανθὸν χρῶμα καὶ κατῆλθον εἰς 
τὴν Ἑλλάδα ἐκ τῆς βορείου Εὐρώπης. Τὴν ἰδίαν δὲ γνώµην 
ὑπεστήριξεν τὸ 1844 καὶ ὁ Γερμανὸς ἐπιστήμων Μύλλερ προσθέ- 
σας μάλιστα ὅτι «οἱ Ἕλληνες προήρχοντο ἀπὸ τὴν ...᾽Αγγλίαν καὶ 
ἐκεῖθεν κατῆλθον εἰς τὴν Ἑλλάδαι». 

Ἔκτοτε ἡ ἄποψις αὕτη περὶ Ἰνδοευρωπαίων κ.τ.λ. καὶ καταγω- 
γῆς τῶν Ἑλλήνων ἐξ αὐτῶν, ὀλίγον κατ’ ὀλίγον διεδόθη. μεταξὺ 
διαφόρων ξένων δῆθεν ἐπιστημόνων, διότι ἁπλούστατα οὗτοι δὲν 
ἧσαν εἰς θέσιν νὰ ἐρευνήσουν τὰ ἀρχαῖα ἑλληνικὰ κείµενα ποὺ 
παρατίθενται καὶ ἀνωτέρω ἢ σκοπίµως τὰ παρεσιώπησαν διὰ νὰ 
μειώσουν τὴν ἀξίαν καὶ τὴν συμβολἠὴν τοῦ ἀνυπερβλήτου ἑλληνι- 
κοῦ παράγοντος εἰς τὴν δηµιουργίαν τοῦ πολιτισμοῦ (βλέπε καὶ 
Ἰωαν. Κούμαρη «Φυσικὴ ᾿᾽Ανθρωπολογία», Τόμος «ΕΛΛΑΣ»). 

Καὶ χρειάζεται νὰ ἐπαναλάβω καὶ ἐνταῦθα ὡς ἱστορικὴν διαπί- 
στωσιν αὐτὸ ποὺ ἔχω γράψει ἀπὸ τὸ 1949 εἰς τὴν «Εἰσαγωγή» τοῦ 
Τόμου «Ἑλλὰς» τῆς Ἐγκυκλοπαιδείας τοῦ «ΗΛΙΟΥ» ὅτι «ὅταν οἱ 
ἀρχαῖοι Ἕλληνες ἕκτιζον τὸν Παρθενῶνα οἱ πρόγονοι τῶν "Αγ- 
γλων ποὺ ... ἦλθον καὶ ἐγκατεστάθησαν εἰς τὴν 'Ἑλλάδα(!), ὡς 
ξανθοὶ καὶ πολιτισµένοι Ἰνδοευρωπαῖοι ἔζων ἐντὸς τῶν σπηλαίων 
ἢ ὡς πίθηκοι ἐπὶ τῶν δένδρων, ἐνῶ πλεῖστοι ἐξ αὐτῶν ἦσαν καὶ 
ἀνθρωποφάγοι!». (Στράβων Βιβλίον ΝΙ σελὶς 206 6 ο21). 

Εἶναι ἁπαράδεκτος συνεπῶς, ἐξοργιστικὴ καὶ κυριολεκτικῶς 
ἀντιεπιστημονικὴ παροµοία διαστροφὴ τῆς ἑλληνικῆς προϊστορί- 
ας καὶ τῆς Ἱστορίας. Διότι ἐκτὸς τῶν παλαιοτέρων διαπιστώσεων 
(ἀρχαιολογικαὶ ἀνακαλύψεις εἰς τὴν ᾽Αγγλίαν καὶ μεταφορά εἰς 
τὴν Μεσόγειον κασσιτέρου ἀπὸ τὴν χώραν αὐτὴν ὑπὸ τῶν Κρητῶν 
τῆς Μινωϊκῆς περιόδου) χθὲς ἀκόμη ἀνεκαλύφθησαν εἰς τὴν 
᾿᾽Αγγλίαν προϊστορικαὶ ἐγκαταστάσεις Ἑλλήνων ὑπὸ τὴν ἐπίδρα- 
σιν τῶν ὁποίων ἐξεπολιτίσθησαν σὺν τῷ χρόνω οἱ πρωτόγονοι καὶ 
ἄξεστοι λαοὶ τοῦ Βορρᾶ καὶ τῆς ᾽Αγγλίας. 


Καὶ ἄλλαι ἀποδείξεις ἀπὸ τὴν ὀρθὴν 
ἀνάλυσιν τῶν ἀρχαίων Ἑλληνικῶν κειµὸνων 
καὶ Παραδόσεων. 

"Ας παρακολουθήσωµεν ὅμως εἰς τὴν συνέχειαν, ἣ ἂς ἐρευνή- 
σωμεν καὶ ὡὠρισμένας ἀπὸ τὰς χαρακτηριστικἁς Ἑλληνικὰς παρα- 
δόσεις εἰς τὰς ὁποίας ἀνεφέρθημεν καὶ ἀνωτέρω. 

Ὁ ᾿ἴναχος κατὰ τὰς παναρχαίας Ἑλληνικὰς παραδόσεις ὁ 
πρῶτος βασιλεὺς τῆς Αργολίδος, ἦτο υἱὸς τοῦ Ὠκεανοῦ καὶ τῆς 
Τηθύος καὶ ἐκ τῆς θυγατρὸς τοῦ Ὠκεανοῦ Μελίας ἐγέννησε τὸν 
Φορωνέα, τὸν Αἰγιαλέα καὶ τὴν ᾿Ιώ. («Ὠγυγία Δ Τόμος σελὶς 4459 
καὶ ᾽Απολλόδωρος βιβλίον Α σελὶς 14) 

Ὁ Φορωνεύς, ὁ ὁποῖος ἐθεωρήθη πρῶτος βασιλεὺς τοῦ "Αρ- 
γους καὶ ἁπάσης τῆς γῆς, κατὰ τὴν παράδοσιν, (ἐλέχθη ὅτι 
πρῶτος αὐτὸς συνήθροισε τοὺς διεσπαρµένους ἀνθρώπους εἰς 
µίαν πόλιν καὶ ἐξημέρωσεν αὐτούς), ἐπιβαλὼν νόµους εἰς τοὺς 
ἀνθρώπους καὶ τιμὰς εἰς τοὺς θεούς͵ ἂν καὶ ἄλλη παράδοσις τὰς 
πράξεις αὐτὰς ἀποδίδει εἰς τὸν ᾽Αρκάδα. Ἔκτισε δὲ ὁ Φορωνεὺς 
καὶ τὸν πανάρχαιον ναὸν τῆς "Ἠρας, παραδόσεις ποὺ προδίδουν 
προέλευσιν παναρχαίαν. ᾽Απὸ τὸν Φορωνέα καὶ τὴν σύζυγόν του 
Κερδώ, ἢ ἀπὸ κάποιαν νύμφην ὀνόματι Λαοδίκην, ἐγεννήθησαν ὁ 
"Απις καὶ ἡ Νιόβη. (βλέπε Ὠγυγίαν Τόμµον Β΄ 269 καὶ 279). ᾽Απὸ τὴν 
Νιόβη διἁ τοῦ Διός, ἣ ἀπὸ τὸν ἀδελφόν της "Απιν, ἐγεννήθη ὁ 
"Αργος ἀπὸ τὸν ὁποῖον ἡ προτέρα πόλις ποὺ ἐλέγετο «ἄστυ 
Φορωνικὸν» ἕλαβε τὸ ὄνομα "Αργος, ἡ δὲ χώρα ὠνομάσθη 
᾿Αργολίς. Αὐτὸ τὸ "Αργος ἐλέγετο καὶ δίψιον, ἐπειδὴ ἡ χώρα ἐπὶ 
μακρὰν χρονικὴν περίοδον ἐἑστερεῖτο ὑδάτων, ἢ ᾿᾽Αχαϊκὸν καὶ 
Δωρικὸν καὶ Ίππειον καὶ Ἱππόβοτον, ἐπειδὴ ἔτρεφε πολλοὺς καὶ 
ἀρίστους ἵππους καὶ διὰ νὰ διαστέλλεται ἀπὸ ἄλλας ἕντεκα 
ἀρχαίας πόλεις ποὺ ὑπῆρχον εἰς διαφόρους περιοχὰς τῆς Ἑλλά- 
δος καὶ αἱ ὁποῖαι ἔφερον τὸ ἴδιο ὄνομα. 

Εἰς τὰς παραδόσεις ὅμως αὐτὰς ἀναφέρονται καὶ ἄλλοι δύο 
"Απις, ὁ ἕνας καταγόμενος ἀπὸ τὴν Σικυῶνα καὶ ὁ ἕτερος ἀπὸ τὴν 
Αἰτωλίαν, καὶ αὐτοὶ οἱ "Απις δὲν µετεφέρθησαν ἀσφαλῶς ἀπὸ τὴν 
Αἴγυπτον εἰς τὸ "Αργος, ὅπου ὁ "Απις ὑπὸ μορφὴν ταύρου 
ἑλατρεύετο ὡς θεός. ᾽Αντιθέτως ὁ "Απις τοῦ "Αργους κατὰ τὰς 
αὐτὰς παραδόσεις ἐπεβλήθη εἰς ὁλόκληρον τὴν Πελοπόννησον, ἡ 
ὁποία ἐξ αὐτοῦ ὠνομάζετο κατὰ τὴν παναρχαίαν ἐποχὴν ᾽Απία 
κατόπιν ἀπὸ τὸν Πελασγὸν «Πελασγία» καὶ τέλος ἀπὸ τὸν «Πέλο- 
πα Πελοπόννησος». Ἐξαναγκασθεὶς ὅμως νὰ ἐγκαταλείψη τὸ 
"Αργος ἐπειδὴ ἦτο βασιλεὺς τυραννικός, ἔφυγεν εἰς τὴν Αἴγυ- 
πτον, ὅπου ἐγκατέστησεν καὶ ἀποικίαν, ἐνῶ κατ ἄλλην ἑκδοχὴν 
Φονευθεὶς εἰς τὴν Αἴγυπτον ὑπὸ τοῦ Τελχίνα καὶ τοῦ Θελξίνου, 
ἐγένετο ὁ θεὸς Σάραπις τῶν Αἰγυπτίων. Συνεπῶς ὁ "Απις ὁ θεὸς 
τῶν Αἰγυπτίων προήρχετο ἀπὸ τὴν Ἑλλάδα. 

Ὁ "Αργος ἑξ ἄλλου νυμφευθεὶς τὴν Εὐάδνην τοῦ Στρυμῶνος, 
ἀπέκτησεν ἐξ αὐτῆς τὸν "Εκβασον, τὸν Πείρανθον, τὸν ᾿Επίδαυ- 
ρον καὶ τὸν Κρίασον καὶ κατ’ ἄλλους τὸν Πείρασον ΗΠείρακα, τὸν 
Φόρβαντα καὶ τὸν Τίρυνθα. Τοῦ Φόρβαντος υἱὸς ὑπῆρξε ὁ Τρίω- 
πας αὐτοῦ δὲ υἱὸς ὁ "Ιασον, τοῦ δὲ Ἰάσου υἱὸς ὑπῆρξε ὁ ᾽Αγήνωρ, 
ὁ ὁποῖος βασιλεύσας τυραννικῶς ἐπίσης εἰς τὸ "Αργος, ἠναγκά- 
σθη νὰ καταφύγη εἰς τὰς δυτικὰς ἀκτὰς τῆς Μικρᾶς Ασίας, ὅπου 
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καὶ ἐγκατεστάθη καὶ αἱ ὁποῖαι ἀργότερον ἕλαβον ἀπὸ τὸν υἱὸν τοῦ 
᾽Αγήνωρος Φοίνικα τὸ ὄνομα Φοινίκη. 

Κατ’ ἄλλους ὁ Φορονεὺς ἀφῆκεν τρεῖς υἱούς, τὸν Πελασγόν, 
τὸν "Ιασον καὶ τὸν ᾿Αγήνορα, οἱ ὁποῖοι ἐμοιράσθησαν τὸ βασίλειον 
τοῦ "Αργους. Καὶ ὁ μὲν Πελασγὸς ἔλαβε τὸ περὶ τὸν Ἐρασίνον 
ποταμὸν µέρος, ὅπου ἕκτισε καὶ τὴν Λάρισαν τοῦ ὌΑργους, ὁ 
"ιασος τὸ πρὸς τὴν "Ηλιδα, ὁ δὲ ᾽Αγήνωρ ἔλαβε µόνον τοὺς 
πατρικοὺς ἵππους καὶ διὰ τὸν λόγον αὐτὸν χολωθεὶς ἑγκατέλει- 
ψεν τὸ "Αργος καὶ ἑγκατεστάθη εἰς τὴν δυτικὴν ἀκτὴν τῆς Μικρᾶς 
'᾿Ασίας, ἡ ὁποία ἀργότερον ὅπως ἀνεφέρθη ἀνωτέρω ὠνομάσθη 
Φοινίκη. (βλέπε καὶ «Ὠγυγίαν» Τόμον Δ, σελίδα 513). 

Μετὰ ἑβασίλευσαν εἰς τὸ "Αργος διάφοροι βασιλεῖς, ἐπὶ τῆς 
ἐποχῆς δὲ ποὺ ὁ Δαναὸς ᾖλθεν ἱκότης εἰς τὸ "Αργος διωκόµενος 
ἀπὸ τὸν Αἴγυπτον, εἰς τὸ "Αργος ἑβασίλευεν ὁ Γελάνωρ τοῦ 
Σθενέλα ἢ ὁ ἴδιος ὁ Σθενέλας, ὁ ὁποῖος Φαίνεται ἦτο ἀπόγονος 
τοῦ Πελασγοῦ, καὶ διὰ τὸν ὁποῖον ὁ Αἰσχύλος εἰς τὰς «Ἱκέτιδας» 
ἀναφέρει, ὅτι ἡ χώρα, τὴν ὁποίαν διοικοῦσε, ἐξετείνετο μέχρι τοῦ 
Στρυμῶνος. (Σχετικῶς βλέπε καὶ ἀνωτέρω περὶ Πελασγοῦ καὶ 
᾽Αρκάδων. Αὐτοὶ ἀναφέρονται ὅτι ἦσαν οἱ καταγόµενοι ἀπὸ τὸν 
ναχον βασιλεῖς τοῦ ”Αργους καὶ οἱ ὁποῖοι ἑβασίλευσαν εἰς τὸ 
"Αργος ἐπὶ 484 χρόνια κατὰ τὴν παράδοσιν. Μεταξὺ δὲ τούτων 
ἀναφέρονται καὶ πολλοὶ Πελασγοί. Φαίνεται ὅμως, ὅτι τὸ ὄνομα 
Πελασγὸς δὲν ἦτο ὄνομα Φφυλῆς µόνον, ἀλλὰ ἐδίδετο τὴν ἐποχὴν 
ἐκείνην καὶ εἰς βασιλεῖς, ὅπως τὸ Μίνως εἰς τὴν Κρήτην, διότι 
ἀναφέρεται ὅτι ἄλλος Πελασγὸς ἔφθασεν εἰς τὴν Θεσσαλίαν καὶ 
ἕκτισε ἐκεῖ τὴν Λάρισαν (Απολλοδώρου Β,α καὶ Στεφάνου Βυζαν- 
τίου «Περὶ Αἰγιαλέως», Παυσανίου «Κορινθιακά» Ι6, ΙΘ, Κ, καί, 
Εὐσταθίου σχόλια εἰς «Διονυσίου Περιήγησιν 119., καὶ ἑφεξῆς καὶ 
περὶ Πελασγοῦ καὶ τοῦ υἱοῦ του ᾿᾽Αρκάδος, βλέπε καὶ «Ὠγυγίαν 
Σταγειρίτου, Τόμος Δ, σελὶς 590-537) 

Εἰς τὴν Θεσσαλίαν δὲ ἐνεφανίσθη ἀργότερον διὰ πρώτην 
Φφορὰν κατ’ ἄλλην ἑκδοχὴν καὶ ὁ Ἕλλην, ἀπὸ τὸν ὁποῖον µετωνο- 
µάσθησαν οἱ Πελασγοί, οἱ ᾿Αρχαιοέλληνες εἰς Ἕλληνας οἱ κάτοι- 
κοι τῆς περιοχῆς αὐτῆς, εἰς τὴν ὁποίαν μετὰ ταῦτα ἑβασίλευσεν ὁ 
πατὴρ τοῦ Αχιλλέως. Οἱ δὸ Ἕλληνες παλαιότερον δὲν εἶχον αὐτὸ 
τὸ κοινὸν ὄνομα, ἀλλὰ ὠνομάζοντο Ἐκτήναι, Ὕαντες, "Αονες, 
Πελασγοὶ καὶ πρὸ τοῦ κατακλυσμοῦ τοῦ Ὠγύγου θὰ ἔφερον ἄλλα 
ὀνόματα. Πάντως καὶ ἀπὸ τὴν παράδοσιν αὐτὴν ἀποδεικνύεται, 
ὅτι οἱ Ἕλληνες ἦσαν ὁ ἴδιος λαὸς μὲ τοὺς Πελασγούς, ὅπως 
ἐξετέθη καὶ ἀνωτέρω. Μετὰ ταῦτα ἐνεφανίσθησαν εἰς τὴν περιο- 
χὴν αὐτὴν (εἰς τὴν Θεσσαλίαν) ὁ ᾿᾽Αχαιὸς καὶ ὁ Φθῖος, ἀπὸ τὰ 
ὀνόματα τῶν ὁποίων καὶ ὡρισμέναι περιοχαὶ τῆς Θεσσαλίας, τῆς 
Μαγνησίας καὶ τῆς Φθιώτιδος ἔλαβον τὸ ὄνομα ᾿Αχαῖα καὶ Φθία. 
᾽Ακολούθως ὁ Ξάνθος ὁ ἀδελφὸς τοῦ ᾽Αγήνωρος ἑκόμισε ἀποικί- 
αν Πελασγῶν καὶ εἰς τὴν Λέσβον. (Περὶ τῆς καταγωγῆς ὅμως τῶν 
Ἑλλήνων ὡς ὄνομα καὶ ὄχι ὡς Φυλῆς, ὑπάρχει καὶ ἄλλη παράδο- 
σις, κατὰ τὴν ὁποίαν ἡ καταγωγή των ἀνάγεται εἰς τὸν Δευκαλίω- 
να κ.τ.λ. (Εἰς «Ὠγυγίαν» Τόμος ἂ σελὶς 276 καὶ περὶ Ἕλληνος καὶ 
᾽Αμϕικτύωνος καὶ τῶν υἱῶν τοῦ Ἕλληνος, Δῶρον, Ξοῦθον, Αἴολον 
κ.τ.λ.) ἀλλὰ ἡ παράδοσις αὐτὴ δὲν εὐσταθεῖ, καὶ εἶναι µεταγενε- 
στέρα, διότι παρουσιάζει τοὺς Ἕλληνας ὡς ἐμφανισθέντας μετὰ 
τὸν κατακλυσμὸν τοῦ Δευκαλίωνος, ἐνῶ οἱ Αἰγαῖοι, οἱ ᾿Αρχαιοέλ- 
ληνες ὑπῆρχον ἀσφαλῶς, πρὸ τοῦ Δευκαλίωνος καὶ τοῦ κατακλυ- 
σμοῦ τοῦ Ὠγύγου. 

Ἡ Ἰὼ ἐξ ἄλλου, ἡ ὁποία ἦτο θυγάτηρ τοῦ Ἰνάχου ἢ τοῦ Ἴασου, 
ἢ τοῦ Πειρῆνος, εἶχεν καθιερωθῆ ὡς ἱέρεια εἰς τὸν ναὸν τῆς 
“Πρας καὶ ὁ Ζεὺς, ἐπειδὴ ἧἦτο ὡραιότατη τὴν διέφθειρεν. Ἐξηγρι- 
ωµένη ἡ "Ἠρα ἀπὸ τὴν ζηλοτυπίαν της, ἤρχισε νὰ καταδιώκη τὴν 
Ἰώ, ὁ δὲ Ζεὺς διὰ νὰ τὴν ἁπαλλάξη ἀπὸ τὴν δίωξιν τῆς "Ἡρας τὴν 
µετεμόρφωσεν εἰς λευκὴν ἀγελάδα. Ἡ "ρα ὅμως ἔθεσεν ὡς 
Φύλακα αὐτῆς τὸν πανόπτην "Αργον, ὁ ὁποῖος κατὰ τὴν παράδο- 
σιν, ἔφερε 4 ὀφθαλμοὺς εἰς τὴν κεφαλήν, δύο ἑἐμπρὸς καὶ δύο 
ὄπισθεν, κατ’ ἄλλους δὲ εἶχεν ὀφθαλμοὺς καὶ εἰς ὁλόκληρον τὸ 
σῶμα του. Ὁ "Αργος κατόπιν ἐντολῆς τῆς "ἨἩρας ἔδεσε τὴν Ἰὼ 
ἀπὸ κάποια ἐληά, εἰς τὸ ἄλσος τῶν Μυκηνῶν καὶ εἰς κοινὴν θέαν, 
διὰ νὰ μὴ δύναται ὁ Ζεὺς νὰ τὴν πλησιάση. ᾽Αλλ’ ὁ Ζεὺς διέταξε 
τὸν Ἑρμῆν, καὶ ἑφόνευσε τὸν "Αργον, καὶ ἔκλεψε τὴν ἁἀγελάδα. Ἡ 
"ρα ὅμως ὑποβαλοῦσα οἶστρον, µανίαν εἰς τὴν Ἰώ, τὴν ἐξώθησεν 
νὰ τρέχη ὡς µανιασµένη ἀγελὰς ἀνὰ τὴν ὑφήλιον. Καὶ ἐπέρασε 
πρῶτα τὸ Ἰόνιον πέλαγος, ποὺ ἔλαβε καὶ τὸ ὄνομά της, διότι πρὶν 
ἐλέγετο πέλαγος τοῦ Κρόνου καὶ τῆς Ρέας, μετὰ δὲ διελθοῦσα, 
ἀπὸ τὴν Ἰλλυρίαν τοῦ Αἴμωνος καὶ τὴν Θράκην ἐπέρασεν εἰς τὴν 
᾿)Ασίαν διὰ τοῦ Βοσπόρου. Ἐκεῖθεν ἀνέβη εἰς τὴν Σκυθίαν καὶ τὴν 
Κιμμερίαν (ὅπου εἶχεν διαδοθεῖ ὁ Ἑλληνικὸς πολιτισμός, ὅπως 
προδίδουν τοῦτο ἄπειρα εὑρήματα) περιπλανηθεῖσα δὲ εἰς πολ- 
λοὺς τόπους καὶ θαλάσσας τῆς Εὐρώπης καὶ τῆς ᾿Ασίας τελικῶς 
ἠλθεν εἰς τὴν Αἴγυπτον, ὅπου ὁ ζΖεὺς τὴν ἐπανέφερε εἰς τὴν 
προτέραν ὡραιοτάτην µορφήν της καὶ συνευρθεθεὶς καὶ πάλιν μετ) 
αὐτῆς ἐγέννησε τὸν "Επαφον. Ἔτερος πιθανῶς ἀλλά σαφέστα- 
τος συμβολισμός, ποὺ προδίδει τὰς κινήσεις, τὰς ἐπιδράσεις καὶ 
τὴν ἐπέκτασιν τῆς Ἑλληνικῆς Φυλῆς πρὸς τὸν βορρᾶν τὴν 
᾽Ανατολὴν καὶ τὸν Νότον, ὅπου καὶ µετέδιδεν τὰς πνευματικὰς καὶ 
τεχνικἁς κατακτήσεις της καὶ τὸν ἐκπολιτισμὸν εἰς τὰς πρωτογό- 
νους Φυλὰς αὐτῶν τῶν περιοχῶν. Εἰς τὴν Αἴγυπτον ἡ Ἰὼ ἐἑνυμφεύ- 
θη τὸν Τηλέγονον καὶ τέλος ὠνομάσθη "ΐσις ἀπὸ τοὺς Αἰγυπτίους 
καὶ ἐνῶ ἦτο Ἑλληνικῆς καταγωγῆς ὀτιμήθη ὑπ) αὐτῶν ὡς θεά., 
ὅπως καὶ ὁ "Απις (βλέπε Διόδωρον Σικελιώτην βιβλίον Α καὶ 
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ὍὉ Ἡρόδοτος ὅμως λέγει, ὅτι ἡ Ἰώ, ἧτο θυγάτηρ τοῦ Ἰνάχου, 
καὶ ὅπως ἀναφέρουν, κατ’ αὐτὸν παραδόσεις τῶν Περσῶν, τὴν 
ἀπήγαγον οἱ Φοίνικες καὶ τὴν µετέφερον εἰς τὴν Αἴγυπτον. Οἱ δὲ 
Φοίνικες ἔλεγον ὅτι ἠγάπησε τὸν ναύκληρον τοῦ πλοίου των, ποὺ 
εὑρίσκετο εἰς τὸ "Αργος καὶ ἔφυγεν εἰς τὴν Αἴγυπτον, Φοβουμένη 
τοὺς γονεῖς της, ἐπειδὴ ἔμεινε ἔγκυος μὲ τὸν ναύκληρον. Φαίνε- 
ται δὲ ὅτι ἧτο τόσον εὐειδὴς (ὡραία καὶ χαριτωµένη) ὥστε οἱ 
᾿Αργεῖοι τὴν ἐπωνόμαζον «βοῦν» κατὰ τὸν Ἡρόδοτον ποὺ ἐσήμαι- 
νε ὡραιοτάτη, θεῖαι! 

Ἡ ἑκδοχὴ ὅμως αὐτὴ τοῦ 'Ἡρόδοτου καὶ τῶν Φοινίκων εἶναι 
καταφανῶς ἀσύστατος καὶ ψευδής, ἀφοῦ ἡ περίοδος εἰς τὴν 
ὁποίαν ἀναφέρονται τὰ ἀνατέρω, κατὰ τὰς Ἑλληνικὰς παραδό- 
σεις, εἶναι σαφῶς προϊστορική, ἣ μᾶλλον τῆς πρώτης περιόδου 
τῆς ἐξανθρωπισμένης ἀνθρωπότητος, οἱ δὲ Φοίνικες ὡς γνωστὸν 
ἐνεφανίσθησαν μετὰ τὸ 1100 π.Χ. εἰς τὴν Ἱστορίαν, προελθόντες, 
ὡς Φυλή, ἀπὸ ἐπιμειξίαν τῶν Φυγάδων ᾿Αχαιῶν τῆς Κρήτης, ποὺ 
ἐγκατεστάθησαν εἰς τὴν περιοχὴν αὐτήν, πρὸ καὶ μετὰ τὴν 
κάθοδον τῶν Δωριέων, μὲ τὰς διαφόρους διεσπαρµένας ὁμάδας 
ἀνθρώπων, ποὺ ζοῦσαν παλαιότερον ἐκεῖ. (βλέπε καὶ Ἰωαν. Δ. 
Πασσᾶ «Τὸ "Εγκλημα τῆς Ἐπιστήμης» Προσάρτηµα Β΄’ καὶ ἄρθρον 
«Συστήματα Πολιτικοκοινωνικά» τῆς ᾿Εγκυκλοπαιδείας µας, ἄρ- 
θρον «Κομμουνισμός»). 

᾿Ακολούθως ἀπὸ τὸν ἼἜπαφον τὸν υἱὸν τῆς Ἰοῦς καὶ τοῦ Διός, 
ἐγεννήθη ἡ Λυβεία, ἀπὸ τὸν Ποσειδῶνα δὲ καὶ τὴν Λυβείαν 
ἐγεννήθησαν κατ’ ἄλλην ἐκδοχὴν ὁ ᾽Αγήνωρ καὶ ὁ Βῆλος, ἀπὸ τὸν 
Βῆλον δὲ ἐγεννήθησαν οἱ δίδυµοι Αἴγυπτος καὶ Δαναός, τοὺς 
ὁποίους ὁ ᾿᾽Απολλόδωρος ἀνάγει εἰς τὴν γενεὰν τοῦ Ἰνάχου 
ἐπειδὴ ἡ ᾽Αργεία Ἰὼ ἐγέννησε τὸν ἼἜπαφον (καὶ Ὠγυγία Τόμος Δ, 
σελὶς 448). Καὶ ἐν πάση περιπτώσει ἡ παράδοοσις, ὅτι ὁ ᾽Αγήνωρ 
ᾖτο ἁδελφὸς τοῦ Βήλου εἶναι καὶ αὐτὴ δημιούργημα µεταγενε- 
στέρων, ἀφοῦ ὁ ᾽Αγήνωρ ὑπῆρξεν ὅπως ἀνεφέρθη ἀνωτέρω 
πανάρχαιος βασιλεὺς τοῦ "Αργους καὶ εἰς τὴν χώραν ποὺ ἀπεκλή- 
θη κατόπιν Φοινίκη ᾖλθεν ὡς ἱδρυτὴς ἀποικίας, πρὶν ὑπάρξουν 
Φοίνικες, ἑνῶ τὴν ὀνομασίαν της ἡ Φοινίκη τὴν ὀφείλει εἰς τὸν 
Φοίνικα τὸν υἱὸν τοῦ ᾽Αγήνωρος, ὅπως ἐξετέθη καὶ ἀνωτέρω. 

Πάντως συμφώνως μὲ τὰς Ἑλληνικὰάς παραδόσεις, ὁ ᾽Αγήνωρ 
ἐλθὼν εἰς Φοινίκην ἔλαβε γυναίκα τὴν Τηλέφασαν, ἀπὸ τὴν 
ὁποίαν ἐγεννήθησαν ἡ Εὐρώπη, ὁ Κάδμος, ὁ Φοΐῖνιξ καὶ ὁ Κίλιξ, ἢ 
κατ᾿ ἄλλην παράδοσιν ὁ Φοίνιξ ἀπὸ τὸν ὁποῖον ἔλαβε τὸ ὄνομα καὶ 
ἡ Φοινίκη καὶ ἡ Ἰσαίη, τὴν ὁποίαν ἐνυμφεύθη ὁ Αἴγυπτος καὶ ἡ 
Μελία, τὴν ὁποίαν ἐνυμφεύθηῃη ὁ Δαναός, ὑπῆρξαν τέκνα τοῦ 
᾽Αγήνωρος καὶ τῆς Δαμνοῦς, ποὺ ἦτο κόρη τοῦ Βήλου. (Καὶ εἰς τὴν 
περίπτωσιν αὐτὴν ἡ προσπάθεια νοθεύσεως τῆς ἀρχαίας Ἑλληνι- 
κῆς παραδόσεως εἶναι καταφανής. Διότι ὅταν ζοῦσεν ὁ ᾽Αγήνωρ, 
δὲν ὑπῆρχον ὁ Αἴγυπτος, καὶ ὁ Δαναὸς καὶ ὁ Βῆλος). Αὐτὴν τὴν 
Εὐρώπην τὴν κόρην τοῦ ᾽Αγήνωρος τὴν ἔκλεψεν ὁ Ζεὺς µεταβλη- 
θεὶς εἰς ταῦρον καὶ τὴν µετέφερεν εἰς τὴν Κρήτην, ὅπου ἐκ τοῦ 
Διὸς ἡ Εὐρώπη ἐγέννησεν τὸν Μίνωα, τὸν Ραδάµανθυν καὶ τὸν 
Σαρπηδόνα. Ὁ ᾽Αγήνωρ ἀπέστειλε ἀμέσως τότε τοὺς υἱοὺς του 
πρὸς διαφόρους χώρας διὰ νὰ ἀνεύρουν τὴν ἀδελφήν των. Ὁ 
Κάδμος ἀναζητῶν τὴν ἀδελφήν του ἦλθε καὶ εἰς τὰς Θήβας, ὅπου 
καὶ παρέµεινεν ἀναγορευθεὶς καὶ βασιλεύς. Καὶ συνεπῶς ἐμφα- 
νῶς δὲν εὐσταθοῦν αἱ σχετικαὶ παραδόσεις Φοινίκων καὶ Αἰγυπτί- 
ων ὡς παλαιοτέρων τῶν Ἑλλήνων καὶ τὰ λοιπὰ καὶ ὅτι οἱ Φοίνικες 
καὶ οἱ Αἰγύπτιοι ἦλθον εἰς τὴν Ἑλλάδα διὰ νὰ ἐκπολιτίσουν τοὺς 
ἝἛλληνας, ὅταν ἐμφανῶς αἱ παραδόσεις αὐταὶ εἶναι µεταγενεστέ- 
ρας ἐποχῆς καὶ δημιούργημα ἑκείνων, ποὺ ἠθέλησαν ἕκτοτε καὶ 
ἐπεδίωξαν ἀνέκαθεν νὰ ἀμφισβητήσουν τὴν παναρχαίαν τὴν ἀπὸ 
ἑκατοντάδας χιλιάδων ἑτῶν ὕπαρξιν τῆς Ἑλληνικῆς Φυλῆς εἰς 
τὸν χῶρον τῆς Μεσογείου, ὅπως ἁἀποδεικνύεται καὶ ἀπὸ τὰ 
κείµενα τῶν ᾿Ὀρφικῶν. 

᾽Αλλ᾽ οἱ πανάρχαιοι Ἑλληνικοὶ θρύλοι ἀναφέρουν, ἐπίσης, 
(Απολλόδωρος, Διόδωρος, Ἡρόδοτος) ὅτι ὁ Δαναὸς ἐμπλακεὶς 
εἰς διένεξιν μὲ τὸν ἀδελφόν του Αἴγυπτον, ποὺ ἑβασίλευεν εἰς 
τὴν Αἴγυπτον, ἑγκατέλειψε τὴν Λιβύην, ὅπου ἑβασίλευεν μὲ τὰς 
πεντήκοντα θυγατέρας του καὶ ἔφθασεν εἰς τὴν Ρόδον, ὅπου εἰς 
τὴν Λίνδον ἔκτισεν καὶ ναὸν τῆς ᾿Αθηνᾶς. Ἐκεῖθεν δὲ ἦλθεν 
ἱκέτης εἰς τὸ "Αργος, ὅπου τελικῶς ἔλαβε καὶ τὴν βασιλείαν ἀπὸ 
τὸν Γελάνορα ἢ τὸν Σθέναλον. ο Αἴγυπτος θέλων νὰ συμφιλιωθῆ 
μὲ τὸν Δαναόν, ὁ ὁποῖος ἦτο δίδυμος ἁἀδελφός του, κατὰ τὴν 
παράδοσιν, ἀπέστειλεν τοὺς πεντήκοντα υἱούς του εἰς τὸ "Αργος, 
διὰ νἁ λάβουν τὰς πεντήκοντα θυγατέρας τοῦ Δαναοῦ ὡς συζύ- 
γους, κατὰ παλαιᾶν συµφωνίαν μεταξὺ τῶν δύο ἁἀδελφῶν. ᾽Αλλ’ ὁ 
Δαναὸς ὑποπτευόμενος τοὺς υἱοὺς τοῦ Αἰγύπτου, ἐπειδὴ κατά 
κάποιον χρησμὸν ἔμελλε νὰ Φονευθῆ ἀπὸ ἕνα ἐξ αὐτῶν, συνέστη- 
σε εἰς τὰς θυγατέρας του νὰ νυμφευθοῦν τοὺς υἱοὺς τοῦ 
Αἰγύπτου, ἀλλά ταυτοχρόνως τὰς ἐφοδίασε μὲ ἐγχειρίδια καὶ τοὺς 
ὑπέδειξε νὰ τοὺς Φονεύσουν κατὰ τὴν πρώτην νύχτα τοῦ γάµου 
των. Ὁ ᾿Αθανάσιος Σταγειρίτης εἰς τὴν «Ὠγυγίαν» εἰς τὸν τόµον 
Δ΄ καὶ εἰς τὴν σελίδα 451, ἀναφέρει ὅπως τὰ διέσωσεν ἡ παράδο- 
σις, καὶ τὰ ὀνόματα τῶν πεντήκοντα υἱῶν τοῦ Αἰγύπτου καὶ τῶν 
πεντήκοντα θυγατέρων τοῦ Δαναοῦ, οἱ ὁποῖοι συνεζεύχθησαν. 

Πρὸς τούτοις οἱ αὐτοὶ πανάρχαιοι θρύλοι ἀναφέρουν, ὅτι ἡ 
Ὑπερμνήστρα, κόρη τοῦ Δαναοῦ καὶ σύζυγος τοῦ υἱοῦ τοῦ 
Αἰγύπτου Λυγκέως, τὸν ὁποῖον ἡ Ὑπερμνήστρα δὲν ἐφόνευσεν 
σύμφωνα μὲ τὴν παραγγελίαν τοῦ πατρός της, ἐπειδὴ τὸν συνε- 


πάθησεν, ἐγέννησεν τὸν "βαν, ὁ ὁποῖος νυμφευθεὶς τὴν Ὠκά- 
λειαν, θυγατέρα τοῦ Μαντινέως, ἐγέννησε δύο υἱοὺς διδύµους, 
τὸν ᾽Ακρίσιον καὶ τὸν Προῖτον, οἱ ὁποῖοι κατὰ τὴν παράδοσιν, 
«ἐστασίαζον ἀλληλοερίζοντες καὶ ὅταν ἀκόμη εὑρίσκοντο εἰς τὴν 
κοιλίαν τῆς µητρός των», ἀλλά καὶ μετὰ τὸν θάνατον τοῦ πατρός 
των ἐμάχοντο διαρκῶς περὶ τῆς διαδοχῆς. Ὑπερτερήσας τελικῶς 
ὁ ᾿Ακρίσιος ἐξεδίωξεν τὸν Προῖτον, ὁ ὁποῖος ἔφυγεν εἰς τὴν 
Λυκίαν πρὸς τὸν Ἰοβάτην, ἢ εἰς τὸν ᾽Αμϕιάνακτα κατ’ ἄλλους, 
ὅπου ἐνυμφεύθη τὴν θυγατέρα αὐτοῦ "Αντειαν ἣ Σθενέβειαν. 
Λαβὼν δὲ δύναμιν ἐκεῖθεν ἐπανῆλθεν εἰς τὴν Αργολίδα, ὅπου 
ἐξηνάγκασε τὸν ᾽Ακρίσιον νὰ διανεμηθῆ τὸ βασίλειον καὶ ὁ μὲν 
᾿Ακρίσιος ἑβασίλευσεν εἰς τὸ "Αργος, ὁ δὲ Προῖτος εἰς τὴν 
Τίρυνθα. Ὁ ᾿᾽Απολλόδωρος ἐπίσης εἰς τὸ βιβλίον του Β’, σελὶς 
48-49, μᾶς πληροφορεῖ, ὅτι ὁ Βελλερεφόντης, ὁ υἱὸς τοῦ Γλαύκου 
καταφυγὠν εἰς τὸν Προῖτον, διότι εἶχε Φονεύσει τὸν ἀδελφόν του 
Δηλιάδην, ἢ ᾽Αλκιμένην, περιπίπτει εἰς δυσµένειαν, διότι ἀπέρρι- 
Ψεν τὴν ἐρωτικὴν προσφορὰν τῆς Σθενέβειας τῆς γυναικὸς τοῦ 
Προίτου, ὁ ὁποῖος κατόπιν τούτου ἐξαπέστειλεν τὸν Βελλερεφόν- 
την τὸν ὁποῖον εἶχε διαβάλει εἰς τὸν Προῖτον ἡ σύζυγός του, ὅτι 
τῆς εἶχε ἐπιτεθεῖ, εἰς τὸν πενθερόν του Ἰοβάτην μὲ ἐπιστολήν, εἰς 
τὴν ὁποίαν συνίστα εἰς τὸν Ἰοβάτην νὰ φονεύση τὸν Βελλερεφόν- 
την. Ὁ Ἰοβάτης ὅμως ἀντὶ νὰ φονεύση ὁ ἴδιος τὸν Βελλερεφόν- 
την, τοῦ ἀνέθεσε νὰ ἐπιτελέση διαφόρους ἄθλους, ἐπικινδύνους 
μεταξὺ τῶν ὁποίων νὰ φονεύση καὶ τὸν ἄγριον δράκοντα τὴν 
Χίμαιραν, τὴν ὁποίαν ὁ Βελλερεφόντης ἑφόνευσεν ἱππεύων τὸν 
πτερωτὀν του ἵππον Πήγασον. Καὶ ὅταν ὁ Βελλερεφόντης ἐπετέ- 
λεσεν τοὺς ἄθλους, τότε ὁ Ἰοβάτης, ἔδειξεν εἰς τὸν Βελλερεφόν- 
την τὰ γράµµατα τοῦ Προίτου, ποὺ τοῦ ὑπεδείκνυεν νὰ τὸν 
Φονεύση, ἐκεῖνος ὅμως, νυμφεύσας αὐτὸν ἀκολούθως μὲ τὴν 
ἄλλην κόρην του, τὴν Φιληνόην, τοῦ ἄφησεν ἀποθανὼν καὶ τὴν 
βασιλείαν. Ὁ ᾿Ακρίσιος νυμφευθεὶς ἐν τῷ μεταξὺ καὶ αὐτὸς τὴν 
θυγατέρα τοῦ Λακεδαίμονος Εὐρυδίκην ἀπέκτησεν µίαν µόνον 
θυγατέρα, τὴν Δανάην. Καὶ ἐπειδὴ εἶχεν λάβει χρησµόν, ὅτι θὰ 
Φονευθῆ ἀπὸ ἕνα ἐκ τῶν υἱῶν τῆς θυγατρός του, κατέκλεισεν τὴν 
Δανάην μαζὶ μὲ τὴν τροφόν της, εἰς χῶρον ὑπόγειον ποὺ εἶχεν 
ἐπενδυθῆ μὲ χαλκόν. (βλέπε «Ὠγυγίαν». Τόμον Δ’ ἀπὸ σελίδα 460 
καὶ ᾽Απολλόδωρον βιβλίον Β σελὶς 49 καὶ 58). ᾽Αλλ’ ὁ Ζεὺς 
μεταμορφωθεὶς εἰς χρυσῆν βροχήν, εἰσῆλθεν εἰς τὸν θάλαµον καὶ 
συνευρέθη μὲ τὴν Δανάην, ἡ ὁποία ἐξ αὐτοῦ ἐγέννησε τὸν 
Περσέα. (Προσφιλὲς θέµα διαφόρων διασήµων ζωγράφων τῆς 
᾿Αναγεννήσεως). Καὶ ἀπὸ τὸν Περσέα, ὁ ὁποῖος ἐνυμφεύθη τὴν 
᾿Ανδρομέδα, ἐγεννήθη ὁ Πέρσης, ὁ ὁποῖος μεταβὰς εἰς τὴν 
Περσίαν ἵδρυσε πόλιν εἰς τὴν περιοχὴν τῆς ᾿Αρταίας, ἡ ὁποία ἦτο 
ἐπαρχία τῆς ἀπ᾿ αὐτὸν ὀνομασθείσης Περσίας. Οἱ κάτοικοι δὲ τῆς 
᾿Αρταίας ἐθεωροῦντο ἤρωες τῆς Περσίας διὰ τὴν ἀρχαιότητα τοῦ 
γένους των, διότι κατήγοντο ἀπὸ τὸν Δίαν. (Απολλόδωρος ϐΒ,δ, 
Παυσανίας «Λακωνικὰ» Ιζ, «Μεσσηνιακάἁ» Λσ, «Κορινθιακὰ» |, /η, 
Τζέτζη «Εἰς Λυκόφρονα» παράγραφος 898, Ἐρατοσθένους Κβ, 
Λουκιανὸς Δ,θ, Κβ - Ὑγίνος 64-244, Ἡρόδοτος «Εὐτέρπη» 91, 
Πίνδαρος «Πυθιονῖκαι» Ιβ, 19, 15 καὶ σχόλια εἰς Ὀμήρου «ὈὉδύσ- 
σειαν» 8,120 καὶ σελὶς 467 Ὠγυγίας Σταγειρίτου). 

Ἐξ ἄλλου ἡ Μήδεια ἐγκαταλείψασα τὴν Κόρινθον, ἀφοῦ κατέ- 
σφαξε τὰ τέκνα της, κατὰ τὴν παράδοσιν, κατέφυγεν εἰς τὰς 
᾿Αθήνας, ὅπου ἑβασίλευεν ὁ Αἰγεύς, ὁ ὁποῖος καὶ τὴν ἐνυμφεύθη. 
Ἐξ αὐτοῦ δὲ ἡ Μήδεια ἐγέννησε τὸν Μῆδον, ἀπὸ τὸν ὁποῖον κατὰ 
τὴν παράδοσιν ὠνομάσθησαν καὶ οἱ Μῆδοι, ὅταν ἀργότερον ὁ 
Μῆδος μετέβη εἰς τὴν χώραν αὐτὴν τῆς Ασίας, ποὺ ἀπεκλήθη 
ἐπίσης ἐκ τοῦ Μήδου, Μηδεία. (Ὠγυγία Τόμος Δ’ σελὶς 71 καὶ 
᾽Απολλόδωρος, βιβλίον Α, σελὶς 39). 

Ἐπίσης ὁ Διόδωρος Σικελιώτης εἰς τὸ βιβλίον Γ΄’ 6 6ο καὶ 
ἐφεξῆς μᾶς πληροφορεῖ, ὅτι καὶ ὁ Διόνυσος εἰς προϊστορικὴν 
ἐποχὴν χρονολογικῶς ἐπίσης ἀπροσδιόριστον, ἡγούμενος στρα- 
τοῦ καὶ θυρσοφόρων Σατύρων καὶ Βάκχων, εἶχεν διεισδύσει καὶ 
μέχρι τῶν Ἰνδιῶν, ἀφοῦ προηγουμένως εἰς τὸ βιβλίον τοῦ Α’, μᾶς 
περιγράφει καὶ τὰ µυθολογήµατα τῶν Αἰγυπτίων περὶ Διονύσου. 
Ὁ δὲ ᾿Αρριανὸς εἰς τὰ βιβλία του Ε, α, 4 καὶ κεφάλαιον 5.8, 
ἀναφέρει, ὅτι ἴχνη τῆς διαβάσεως τοῦ Διονύσου ἀπὸ τὰς Ἰνδίας 
εἶχον διασωθῆ καὶ κατὰ τὴν ἐποχὴν τῆς ἐκεῖ ἑκστρατείας τοῦ 
Μεγάλου ᾿Αλεξάνδρου, οἱ δὲ ἀρχαιότεροι Ἰνδοὶ ἀφηγοῦντο σχετι- 
κῶς διάφορα περιστατικά. Αλλά διὰ τὴν ἐκστρατείαν τοῦ Διονύ- 
σου εἰς τὰς Ἰνδίας μᾶς παρέχουν ἐπίσης πληροφορίας καὶ ὁ 
Φουρνοῦτος) θεωρία «περὶ τῆς τῶν θεῶν φύσεως» σελὶς 305 καὶ 
366, εἰς ᾽Απολλόδωρον, ὁ Παλαίφατος «Περὶ ᾿Απίστων» καὶ εἰς τὸ 
«Περὶ ᾿Αρεσκόντων τοῖς Φιλοσόφοις» τοῦ Πλουτάρχου, ὁ Ἡρά- 
κλειτος «Περὶ ᾽Απίστων» σελὶς 285, εἰς ᾽Απολλόδωρον, (ἔκδοσις 
Βιέννης 1804) ὁ Στράβων εἰς τὰ «Γεωγραφικά» Τόμος ΙΙ βιβλίον 
ΙΕ’ σελὶς 84 (Ἔκδοσις Παρισίων Κοραἢ 1817) ὁ ὁποῖος ἐπίσης 
ἀναφέρει ὅτι καὶ ὁ Ἡρακλῆς πορευόµενος πρὸς τὸν Καύκασον 
διὰ νὰ ἀπολλυτρώση τὸν Προμηθέα ἀπὸ τὰ δεσµά του, διῆλθεν καὶ 
ἀπὸ τὴν Ἰνδικήν, ὅπου ἀπόγονοί του Φφέροντες δορὰς καὶ ρόπα- 
λον, ὅπως ἐκεῖνος καὶ ὀνομαζόμενοι Σίβας, διεσώζοντο εἰς τὴν 
ἐποχήν του. (Στράβων βιβλίον ΙΕ’ Ἰνδικὴ σελἰὶς 65). 

Ἐξ ὅλων τῶν ἀνωτέρῳ Ἑλληνικῶν παραδόσεων εἶναι Φανερὸν 
συνεπῶς ὅτι πανάρχαιοι Ἕλληνες εἶχον εἰσδύσει εἰς τὴν ᾽Ανατο- 
λὴν καὶ ὄχι µόνον ἐπεχείρησαν νὰ ἐκπολιτίσουν τοὺς ἀνθρώπους, 
διότι δυστυχῶς καθυστερημένην καὶ βραδεῖαν ἀνάπτυξιν παρου- 
σίασαν καὶ ἀργότερον οἱ Λαοὶ αὐτοί, ἀλλὰ καὶ ὀνόματα Ἑλληνικὰ 
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φέρουν καὶ εἶχον τὰ "Ἔθνη αὐτὰ καὶ οἱ γενάρχες, ἢ οἱ βασιλεῖς 
ὡρισμένων ἐκ τῶν χωρῶν αὐτῶν (Αἴγυπτος, Περσία, Μηδεία), ἐνῶ 
ἄλλαι περιοχαὶ ἢ πόλεις τῆς Ἰνδικῆς τῆς Κεντρικῆς ᾿Ασίας, καὶ τῆς 
Αἰγύπτου, ἦσαν διάσπαρτες μὲ ὀνόματα Ἑλληνικά. 

Καὶ ἀσφαλῶς οἱ ἐφευρέται τῶν ᾿Αρείων καὶ τῶν Ἰνδοευρωπαίων 
ποὺ κατῆλθον ἀπὸ τὸν βορρᾶν καὶ ἑγκατεστάθησαν εἰς τὴν 
Ἑλλάδα, ἣ οἱ ὑποστηρίζοντες ὅτι καὶ ἀπὸ τὴν ᾽Ανατολὴν εἰσῆλθον 
εἰσβολεῖς εἰς τὴν Ἑλλάδα, δὲν ἔχουν νὰ ἐπιδείξουν, τοιαύτης 
ἐκτάσεως καὶ μορφῆς πληροφορίας, δηλαδὴ ὅπως αὐτάς ποὺ 
παρουσιάζουν αἱ Ἑλληνικαὶ παραδόσεις, διὰ τὴν διείσδυσιν τῶν 
Ἑλλήνων εἰς τὰς ἄλλας χώρας, διὰ νὰ στηρίξουν τὰς ἐμφανῶς καὶ 
ἀποδεδειγμένως ψευδολογίας καὶ παραμυθολογίας των. 


Οἱ μῦθοι περὶ Αἰγυπτίων. Πάντως ἐὰν λάβη κανεὶς ὑπ) 
ὄψιν του καὶ τὰ ἀναφερόμενα σχετικῶς μὲ τὴν καταγωγὴν τῶν 
Ἑλλήνων καὶ τῶν Αἰγυπτίων καὶ τὴν παράδοσιν ποὺ λέγει ὅτι ὁ 
Αἴγυπτος καὶ ὁ Δαναὸς ἦσαν ἀπόγονοι τοῦ Ἐπάφου, υἱοῦ τῆς 
᾿Αργείας Ἰοῦς (βλέπε καί Ἡρόδοτον Εὐτέρπη 6 36-98) καὶ ὅτι ἡ Ἰὼ 
ᾖτο κόρη τοῦ Ἰνάχου, ὁ "Ίναχος δὲ ἦτο υἱὸς τοῦ Ὠκεανοῦ καὶ τῆς 
Τηθύος καὶ ὄχι Αἰγύπτιος, ἢ Φοῖνιξ, ὅπως λέγει ἡ ἀντίθετος καὶ 
χαλκευθεῖσα µεταγενεστέρως ἀσφαλῶς παράδοσις, ποὺ µετεχει- 
ρίσθησαν ὅλοι περίπου οἱ ξένοι καὶ μετ’ αὐτοὺς οἱ Ἕλληνες 
Ἱστορικοί, δικαιοῦται τουλάχιστον βασιζόμενος καὶ εἰς τὰς ἄλλας 
παναρχαίας παραδόσεις ποὺ ἀναφέρουν, ὅτι ὁ Πελασγὸς καὶ ὁ 
᾽Αρκὰς ἦσαν αὐτόχθονες, νὰ ὑποστηρίξη τὴν ἄποψιν ὅτι τὰ περὶ 
καταγωγῆς τοῦ Ἰνάχου ἀπὸ τὴν Αἴγυπτον ἢ τὴν Φοινίκην εἶναι 
μεταγενέστερα, ἀνεξαρτήτως τοῦ ὅτι κατὰ τὴν συγκεχυμένην 
αὐτὴν παράδοσιν ὁ "Ίναχος δὲν ἦτο γενάρχης τῶν ᾽Αργείων, ἀλλὰ 
ἁπλῶς ᾖλθε καὶ ἑβασίλευσεν εἰς τοὺς ᾿Αργείους, οἱ ὁποῖοι ἦσαν 
Λαὸς αὐτόχθων, δηλαδὴ Πελασγικός. ᾽Αλλά καὶ εἰς αὐτὴν τὴν 
περίπτωσιν διατί νὰ δεχθῶμεν τὴν παράδοσιν ὅτι ὁ "Ίναχος ἦτο 
Αἰγύπτιος ἢ Φοῖνιξ καὶ ὄχι υἱὸς τοῦ Ὠκεανοῦ καὶ τῆς Τηθύος, ὅταν 
ἔχωμεν καὶ τὰς ἄλλας Ἑλληνικὰς παραδόσεις, κατὰ τὰς ὁποίας 
πλεῖσται πόλεις τῆς Αἰγύπτου εἶχον Ἑλληνικὰ ὀνόματα (Πανόπο- 
λις, Ἠλιούπολις, Ἑρμούπολις, ᾽Απολλωνόπολις, Διόσπολις (Διό- 
δωρος βιβλίον Β σελὶς 34) ἡ δὲ Σάϊς τῆς Αἰγύπτου ἦτο καὶ αὐτὴ 
παναρχαία ἁποικία τῶν ᾿Αθηναίων καὶ τὴν ὁμολογίαν τῶν ἱερέων 
τῆς Αἰγύπτου πρὸς τὸν Σόλωνα, ὅτι οἱ Ἕλληνες ἦσαν ἀρχαιότεροι 
τῶν Αἰγυπτίων; "Αλλως τε καὶ ἡ παράδοσις περὶ τῆς Φυγῆς τῆς 
Ἰοῦς εἰς Αἴγυπτον ὅπως καὶ ἡ παράδοσις ποὺ ἀναφέρει ὅτι καὶ ὁ 
᾽Ακτὶς ὁ υἱὸς τοῦ Ἠλίου καὶ τῆς Ρόδου καὶ ὁ Δαίδαλος εἶχον 
ἐγκατασταθῆ εἰς τὴν Αἴγυπτον, συμβολίζει καταφανῶς τὴν ἐξ 
Ἑλλάδος ἀποίκισιν καὶ ὄχι τὸ ἐναντίον. 

Τέλος συνοψίζοντες τὰς περὶ Αἰγυπτίων Ἑλληνικάς παραδό- 
σεις, παρατηροῦμεν ὅτι κατ’ αὐτάς, ἡ Αἴγυπτος εἶναι χώρα, ὄχι 
παλαιὰ ἀλλὰ νέα δημιουργηθεῖσα, μετὰ τὴν καταβύθισιν τῆς 
Αἰγηΐδος, ἀπὸ τὰς προσχώσεις τοῦ Νείλου, ὅπως ἀνεφέρθη καὶ 
προηγουμένως κατὰ τὸν Ἡρόδοτον, ἀλλὰ καὶ κατά τὸν Διόδωρον 
Σικελιώτην ἡ Αἴγυπτος παλαιότερον κατεκλύζετο ἀπὸ τὴν θάλασ- 
σαν, ὁ αὐτὸς δὲ ἀναφέρει (βιβλίον Γ΄ σελὶς 12) ὅτι οἱ Αἰγύπτιοι 
κατάγονται ἀπὸ τοὺς Αἰθίοπας, ὅτι ὁ Διόνυσος καταλαβώὼν τὴν 
Αἴγυπτον, ἐπέβαλεν βασιλέα, ἑνῶ ὁ Ἡρακλῆς διελθὼν ἀπὸ τὴν 
Αἴγυπτον ὅταν ἐξεστράτευσε κατὰ τῆς Λιβύης, ἐφόνευσε τὸν 
βασιλέα τῆς Αἰγύπτου Βούσιριν. Επίσης κατ’ ἄλλην ἑκδοχήν, 
ὅπως ἀνεφέρθη καὶ ἀνωτέρω ὁ Βασιλεὺς τῆς πρώτης Δυναστείας 
τῶν Αἰγυπτίων ἐλέγετο Μὴν ἢ Μηνᾶς, ὄνομα ἐνθυμίζων Κρητικὴν 
καταγωγήν, (καὶ Αἱλιανοῦ «Ποικίλη Ἱστορία), ὅτι ὁ ᾽Ακτὶς ὁ υἱὸς 
τῆς Ρόδου καὶ τοῦ Ἠλίου μεταβὰς εἰς τὴν Αἴγυπτον ἔκτισε τὴν 
Ηλιούπολιν καὶ ἑδίδαξε τοὺς Αἰγυπτίους ᾽Αστρονομίαν (Διόδωρος 
Τόμος Ε σελὶς 94) ὅτι ἡ ᾿Ιὼ καὶ ὁ "Απις ἦσαν πρόσωπα Ἑλληνικῆς 
καταγωγῆς, τὰ ὁποῖα ἀπεθεώθησαν ἀπὸ τοὺς Αἰγυπτίους, καθὼς 
καὶ ὁ Δαίδαλος ἀργότερον, ὅπως ἀνεφέρθη καὶ ἀνωτέρω, καὶ 
ἐπίσης ὅπως ἀποδεικνύεται ἀπὸ τὰς ὑποσημειώσεις εἰς τὰ κείµε- 
να τοῦ Χασάπη (Ὀρφικὰ Τόμος ΚΔ᾽’) αἱ περὶ Σύμπαντος, οὐρανοῦ, 
ἁστέρων, Ἡλίου καὶ Σελήνης γνώσεις τῶν Αἰγυπτίων, ἦσαν κυριο- 
λεκτικῶς παιδαριώδεις, αἱ δὲ μορφαὶ τῶν θεῶν των ἦσαν ζωώδεις, 
(Ἡρόδοτος Εὐτέρπη 41-4ο καὶ ἐφεξῆς) ὅτι ὁ ᾿Ορφεὺς εἰς τὰ 
«᾿Αργοναυτικὰ» (στίχος 44) ἀποκαλύπτει ὅτι εἰς τὴν Αἴγυπτον 
«ἀδίδαξεν τὸν ἱερὸν λόγον» καὶ ὄχι ἑδιδάχθη αὐτὸν τὸν λόγον ἀπὸ 
τοὺς Αἰγυπτίους καὶ πλεῖσται ἄλλαι πληροφορίαι περὶ τῆς ἐπιδρά- 
σεως τῶν ᾿Αρχαιοελλήνων ἐπὶ τῶν Αἰγυπτίων. 

Καὶ δὲν βλέπομεν, ἐφ᾽ ὅσον πρόκειται περὶ μυθολογικῶν 
παραδόσεων αἱ ὁποῖαι ὅμως ὀλίγον κατ’ ὀλίγον ἀποδεικνύονται 
ὡς περιέχουσαι Ἱστορικά στοιχεῖα, διατὶ οἱ Ἕλληνες δὲν πρέπει 
νὰ ὑποστηρίζωμεν τὰς ἀπόψεις ποὺ στηρίζονται ἐπὶ τῶν σαφεστά- 
των καὶ παναρχαίων αὐτῶν Ἑλληνικῶν παραδόσεων, ἀλλὰ πρέπει 
νὰ ἀποδεχθῶμεν τὰς µεταγενεστέρας καὶ ἐμφανέστατα χαλκευ- 
θεῖσας καὶ ὑποβολιμιαῖας ἀπόψεις, τῶν ξένων περὶ Αἰγυπτίων ὡς 
παλαιοτέρων, ἀφοῦ ὑπὲρ αὐτῆς συνηγοροῦν καὶ ὁ ἀνακαλυφθεὶς 
πανάρχαιος πολιτισμὸς τῶν Αἰγαίων, τῶν Κρητῶν κ.λπ. ἀλλὰ καὶ τὰ 
κείµενα τῶν Ὀρφικῶν. ᾽Αλλὰ καὶ ὁ ἱστορικῶς δηθεν ἐξηκριβωμέ- 
νος παλαιὸς πολιτισμὸς τῶν Αἰγυπτίων, βασίζεται κυρίως ὡς 
γνωστόν, εἰς τὰς χρονολογίας καὶ τὰ γραφόμενα τοῦ Αἰγυπτίου 
Μανέθωνος, ὁ ὁποῖος ἔγραψε καὶ µάλιστα Ἑλληνιστί, µόλις τὸ 260 
π.Χ. εἰς τὴν Αἴγυπτον καὶ φυσικά τὰ παρ᾽ αὐτοῦ ἀναφερόμενα δὲν 
δύνανται νὰ θεωρηθοῦν ὡς ἀπολύτως ἀκριβῆ, προκειµένου µάλι- 
στα περὶ τόσον παλαιᾶς Ἱστορίας τῶν Αἰγωπτίων (3315 π.Χ.). Διότι 
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εἶναι κάπως δύσκολον νὰ καθορίζη κανεὶς μετά 9.000 ἔτη τόσον 
ἐπακριβῶς καὶ λεπτομερῶς γεγονότα, ὅπως ἔπραξεν ὁ Μανέθων, 
ἀφοῦ ἡ γενοµένη ἐν τῶ μεταξὺ ἀνάγνωσις τῆς παναρχαίας 
Μινωϊκῆς γραφῆς καὶ τὰ κείµενα τῶν Ὀρφικῶν ἀνατρέπουν 
κυριολεκτικῶς τοὺς ἰσχυρισμοὺς περὶ παλαιοτέρου πολιτισμοῦ 
τῶν Αἰγυπτίων. 

Ἐν τούτοις πάντα ταῦτα ἐγράφοντο περὶ Αἰγυπτίων καὶ ἄλλων 
λαῶν τῆς ᾿Ανατολῆς καὶ ὑπεστηρίζοντο μὲ πλήρη παραμερισμὸν 
καὶ περιφρόνησιν τῶν ἀρχαίων 'Ἑλληνικῶν παραδόσεων καὶ τῶν 
κειμένων τῶν ἀρχαίων Ἑλλήνων συγγραφέων ποὺ παρεθέσαµεν 
καὶ κατὰ τρόπον περίεργον, αὐθαίρετον καὶ ἑξοργιστικόν! Ἐὰν 
συνεπῶς διάφοροι ξένοι συγγραφεῖς, καὶ μεταξὺ αὐτῶν οἱ Εα. 
Μ6Υθγ, |.ἃ Κίπᾳ καὶ Η. Ηθί!, Ν. Βυάσε, Ε. Ροϊήθ, Α. ΕΙΠΙΔ8Η, Ο. 
Μθβρότο, Μοίσᾶη, . οί, ὁ Ώωίαπα, ὅπως καὶ πλεῖστοι ἄλλοι, 
βασιζόμενοι εἰς τὰ γραφόμενα τοῦ Μανέθωνος διἀ τὴν Αἴγυπτον 
καὶ τοῦ Βηρωσοῦ διὰ τὴν Μεσοποταμίαν, ἢ εἰς τὰς ἀνακαλύψεις 
καὶ διαπιστώσεις τῶν ἀρχαιολόγων ἀπὸ τὰς ἀνασκαφὰς τῆς 
Αἰγύπτου καὶ τῆς Μεσοποταμίας, ἠθέλησαν νὰ ἐμφανίσουν τὴν 
Αἴγυπτον καὶ τὰς χώρας τῆς Μεσοποταμίας, ὡς τὰς χώρας τὰς 
ἐχούσας τὴν ἀρχαιοτέραν ἱστορίαν καὶ ἀπὸ τὰς ὁποίας κατάγον- 
ται ἡ γραφή, ἡ Τέχνη καὶ γενικά ὁ πολιτισμός, τότε, βάσει τῶν 
ἀρχαίων Ἑλληνικῶν παραδόσεων, ἀλλὰ καὶ τῶν γενοµένων ἐν τῷ 
μεταξὺ εἰς τὴν Ἑλλάδα ἀνασκαφῶν, εἶναι ἐπιβεβλημένον νὰ 
ὑποστηριχθῆ καὶ τὸ ἀντίθετον. Λέγομεν δὲ τοῦτο, διότι αἱ ἀρχαῖαι 
ἑλληνικαὶ παραδόσεις, τὰς ὁποίας ἠγνόησαν συστηματικῶς καὶ 
ἐπιμόνως οἱ ξένοι, εἶναι ἀρχαιότεραι, πλουσιώτεραι καὶ περισσό- 
τεραι ἐμφανῶς, ἐνῶ, ἀντιθέτως, αἱ πηγαὶ περὶ τῶν Αἰγυπτίων καὶ 
περὶ τῶν ἄλλων λαῶν τῆς ᾿Ανατολῆς εἶναι ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον 
μᾶλλον συγκεχυµέναι, πτωχότεραι ἢ νεώτεραι, πιθανῶς σκοπίµως 
ἢ ἀπὸ ἄγνοιαν κατασκευασµέναι κατ’ αὐτὸν τὸν τρόπον. 

Ὁ λεγόμενος, παραδείγματος χάριν, κατάλογος τοῦ Μανέθω- 
νος, ὁ ὁποῖος ἐπαναλαμβάνομεν, ἀνάγει τὴν ἹἹστορίαν τῆς Αἰγύ- 
πτου εἰς τὸ 9315 π.Χ. καὶ ἐπὶ τοῦ ὁποίου ἑβασίσθησαν ὅλοι, ὅσοι 
ἔγραψαν διὰ τὴν Αἴγυπτον, εἶναι γνωστὸν ὅτι συνετάχθη τὸ 280 
π.Χ. δηλαδὴ ἐπὶ τῆς ἐποχῆς τῶν Πτολεμαίων καὶ µάλιστα ἀπὸ 
ἄνθρωπον τυχόντα Ἑλληνικῆς παιδείας, ἀλλὰ ξένης καταγωγῆς 
δηλ. τὸν Αἰγύπτιον Μανέθωνα. Ὁ Μεγυέρ, ἐξ ἄλλου, ποὺ ἀναφέ- 
ρει εἰς τὸ βιβλίον του «Αἰγυπτιακὴ Χρονολογία» (Βερολῖνον, 1904) 
ὅτι οἱ Αἰγύπτιοι εἶχον ἡμερολόγιον ἀπὸ τὸ 4941 π.Χ., ἀσφαλῶς 
βασίζεται ἐπὶ ὑποθετικῶν καὶ παρατόλµων ὑπολογισμῶν, ὅπως καὶ 
ὁ Γάλλος ᾽Ακαδημαϊκὸς Μοντέλ, ὁ ὁποῖος ὑπεστήριζεν, ὅτι ἡ 
πυραμὶς τοῦ Χέοπος ἀποτελεῖ ὑλοποίησιν τῶν ἀνωτέρων µαθηµα- 
τικῶν, τὰ ὁποῖα πρῶτοι ἐγνώριζον οἱ Αἰγύπτιοι, (Ανακοίνωσις τῆς 
ἐργασίας του «Ἐπὶ τῆς Πυραμίδος τοῦ Χέοπος» εἰς τὴν ᾽Ακαδημί- 
αν τῶν Ἐπιστημῶν τῶν Παρισίων, τὴν 23ην Ἰουλίου 1947). Ἐξ 
ἄλλου, ἀπεδείχθη ὅτι ἡ µέθοδος τοῦ καθορισμοῦ τῶν χρονολογι- 
ὢν διὰ τῶν σκαραβαίων, ποὺ ἀνευρέθησαν εἰς τάφους τῆς 
Αἰγύπτου, ἢ διὰ δακτυλίων, τὰ ὁποῖα ἀνευρέθησαν καὶ εἰς τάφους 
τῆς Κρήτης καὶ τῆς Αἰγύπτου, ὑπῆρξεν ἑσφαλμένη καὶ τὸ αὐτὸ 
ἀπεδείχθη ἀπὸ τὴν ἐξέτασιν τῆς καταγωγῆς τῆς τέχνης τῶν 
Αἰγυπτίων (εἰκὼν τῆς Τέλ-ἐλ-Αμάρνα). ᾿Επίσης αἱ χρονολογίαι ποὺ 
ἀναφέρονται εἰς διαφόρους Αἰγυπτιακὰς ἐπιγραφάς, εἶναι τόσον 
συγκεχυµέναι καὶ ἀλληλοσυγκρουόμεναι, ὥστε καὶ ἀπὸ τῆς πλευ- 
ρᾶς αὐτῆς οὐδὲν σοβαρὸν καὶ θετικὸν δύναται νὰ ἐξαχθῆ ἐπὶ τοῦ 
προκειµένου ὅπως ἀποδεικνύεται καὶ ἀπὸ αὐτὰ ποὺ γράφει ὁ Κ. 
Χασάπης εἰς τὰ σχόλια τῶν Ὕμνων τοῦ Ὀρφέως. 

᾿Εσχάτως δέ, καὶ πρὸ πέντε μόλις ἑτῶν, ὁ ἐξέχων καὶ παγκοσμµί- 
ως γνωστὸς Ἕλλην μαθηματικὸς Ε. Σταμάτης, διεπίστωσεν ἀπὸ 
ἐρεύνας του εἰς βιβλιοθήκας τῶν Ἰνδιῶν, ὅπου ὑπάρχουν κείµενα 
τοῦ ᾿Αρχιμήδους, ὅτι καὶ οἱ παλαιότεροι "Αραβες συγγραφεῖς 
ἐξέδιδον μὲ τὴν ὑπογραφήν των κείµενα τοῦ ᾿Αρχιμήδους, οἰκειο- 
ποιούµενοι καὶ ἐν µέρει διαστρέφοντες αὐτὰ (βλέπε καὶ Εἰσαγω- 
γὴν εἰς «“Απαντα ᾿Αρχιμήδους» Ε. Σταμάτη, Ἔκδοσις ᾿Αθηνῶν). 
Ἐπίσης διαφοροτρόπως ἔχει ἐπισημανθῆ ἑσχάτως ὅτι πλεῖσται 
πινακίδες μὲ ἀσσυροβαβυλωνιακὴν γραφήν, εὑρεθεῖσαι εἰς ἀνα- 
σκαφὰς εἰς τὴν Μεσοποταμίαν, εἶναι νόθα κατασκευάσµατα νεω- 
τέρας ἢ συγχρόνου ἐποχῆς, ἐντέχνως ἐμφανισθέντα ὡς παλαιά, 
ὡς καί τινες πάπυροι ἀσσυροβαβυλωνιακοὶ ἀπὸ τοὺς κυκλοφορή- 
σαντας διεθνῶς καὶ ἐπὶ τῶν ὁποίων στηρίζονται διάφοροι χρονο- 
λογικαὶ διαβαθμίσεις τῆς περιοχῆς αὐτῆς ὡς παλαια(! 

Πάντως, ὅτι οἱ διάφοροι ἀρχαῖοι Λαοί, καὶ ἰδιαιτέρως οἱ Αἰγύπτι- 
οι, εἶχον ἀναπτύξει ἀξιόλογον πολιτισμὸν καὶ ὅτι αἱ τεχνικαί των 
γνώσεις ἦσαν ἱκανῶς προηγµέναι - ὅπως μαρτυροῦν καὶ τὰ 
λείψανα τῶν τεχνικῶν ἔργων των - οὐδεὶς βεβαίως δύναται νὰ τὸ 
ἀρνηθῆ ἀλλά καὶ δὲν δύναται νὰ ἀγνοήσῃ ὅτι διάφοροι Ἕλληνες 
τεχνικοὶ σημαντικῶς συνετέλεσαν εἰς τὴν ἑἐκτέλεσιν αὐτῶν τῶν 
ἔργων. (Δαίδαλος παλαιότερον καὶ ἄλλοι κατὰ τὴν μετέπειτα 
ἐποχήν. Ἐκεῖνο, ὅμως, τὸ ὁποῖον ἔχει ἰδιάζουσαν σηµασίαν εἶναι 
ὁ χαρακτὴρ τῶν γνώσεων αὐτῶν. Εἶναι ἀποδεδειγμένον ὅτι αἱ 
γνώσεις αὗται κτῆµα ἐλαχίστων ἀτόμων ἐντὸς τῶν ἑρμητικῶς 
κλεισμένων κύκλων τοῦ ἱερατείου, εἶχον χαρακτῆρα καθαρῶς 
ἐμπειρικὸν καὶ ὅτι οὐδέποτε ἐξῆλθον τῶν ὁρίων τῆς ἐμπειρίας. 'Ἡ 
δὲ ἀπόστασις μεταξὺ ἐμπειρίας καὶ ἐπιστήμης εἶναι, ὡς γνωστόν, 
τεραστία καὶ τὰς ἐπιστημονικάς των γνώσεις οἱ Αἰγύπτιοι τὰς 
ὄφειλον εἰς τοὺς Ἕλληνας τεχνικούς, ποὺ ἔζησαν καὶ ζοῦσαν εἰς 
τὴν Αἴγυπτον καὶ πάντως εἰς τὰς ὁδηγίας, τὰς συµβουλάς των καὶ 
εἰς τὴν ἐν γένει ἐπίδρασίν των, ἀφοῦ οἱ Ἕλληνες, ὅπως ἔχει 


προϊῖστορια 


ἀποδειχθεῖ, ἦσαν ὁπωσδήποτε περισσότερον προηγµένοι ἀπὸ 
τοὺς Αἰγυπτίους γενικῶς. 

Καὶ οἱ ὅλως πρωτόγονοι Λαοὶ ἀκόμη διαθέτουν ἕνα µέγα 
ἀπόθεμα ἐμπειρίας, ἀποκτηθὲν διὰ παρατηρήσεων καὶ πλουτι- 
σθὲν μὲ τὴν πάροδον τῶν αἰώνων. ᾽Αλλά διὰ νὰ µεταβληθη ἡ 
ἐμπειρικὴ γνῶσις εἰς ἐπιστημονικὴν δὲν ἀρκεῖ µόνον ἡ παρατήρη- 
σις. Χρειάζεται ἐπὶ πλέον καὶ τὸ δαιµόνιον τοῦ μεγάλου νοῦ, τῆς 
διαισθήσεως ἣ αὐτὸ ποὺ λέγομεν συνοπτικῶς, τῆς µεγαλοφυῖας. 
Καὶ τὸ διαµόνιον αὐτὸ τὸ διαθέτουν καὶ τὸ διέθετον ἀσφαλῶς οἱ 
Ἕλληνες περισσότερον καὶ Φαίνεται ὅτι πολλαπλῶς τὸ διέθεσαν 
καὶ ὑπὲρ τῶν Αἰγυπτίων. Χρειάζεται συνεπῶς ὁ Θαλῆς, ὁ Εὐκλεί- 
δης, ὁ ᾽Αρχιμήδης, ὁ Αρίσταρχος καὶ οἱ νεώτεροι, ὅπως ὁ Νεύτων, 
ὁ Παστέρ, ὁ Λαβουαζιέ, ὁ Μπόρ, ὁ Χάϊζεμπεργκ, ὁ Αϊνστάιν, ὁ 
Μπράουν ὁ Ρῶσος ἀστροφυσικὸς Κορολιάνωφ καὶ ἄλλοι ἐξέχον- 
τες διανοητα(. 

᾽Ασϕαλῶς οἱ Αἰγύπτιοι ἐγνώριζον κάποιον Γεωμετρίαν, ἀλλὰ ἡ 
Γεωμετρία των αὕτη ἦτο ἡ πρακτικὴ Γεωμετρία τοῦ ἐφαρμοστοῦ 
(τοῦ µάστορη) καὶ ὄχι βεβαίως τοῦ ἐπιστήμονος, διότι οὔτε 
Θαλῆς, οὔτε Πυθαγόρας, οὔτε Εὐκλείδης, οὔτε ᾽Αρχιμήδης, οὔτε 
᾿Αρίσταρχος ἐγεννήθη ἣ ἀνεφάνη εἰς τὴν Αἴγυπτον, διὰ νὰ 
ἀναγάγη τὴν ἐμπειρίαν εἰς ἐπιστήμην. Κατασκεύασαν οἱ Αἰγύπτιοι 
τὰς πυραμίδας, ἀλλά κατεπλάγησαν, ὅταν ὁ Θαλῆς ἐμέτρησεν 
ἐἑνώπιον τοῦ βασιλέως των "Αμασι τὸ ὕψος τῆς Πυραμίδος τοῦ 
Χέοπος ἐντὸς ἐλαχίστου χρόνου, διὰ συγκρίσεως τῆς σκιᾶς της 
καὶ τῆς σκιᾶς τῆς ράβδου του, διὰ µεθόδου δηλαδὴ ἁπλῆς 
ἐπιστημονικῶς, ἀλλὰ ἄγνωστον εἰς τοὺς Αἰγυπτίους. 

Επίσης, καὶ οἱ Βαβυλώνιοι ἐγνώριζον ἀστρονομίαν, ἀλλὰ οὔτε 
κείµενα ᾿Αστρονομίας ὅπως τὰ Ὀρφικά, οὔτε Εὔδοξον ἢ ᾽Αρίσταρ- 
χον ἐνεφάνισαν, διὰ νὰ θεµελιώσουν τὸ ἡλιοκεντρικὸν σύστημα, 
οὔτε Ἐρατοσθένην, διὰ νὰ µετρήση μὸ τόσην καταπληκτικὴν 
ἀκρίβειαν τὸ µῆκος τοῦ μεσημβρινοῦ τῆς Γῆς τὴν ἐποχὴν ἐκείνην 
(ἔσφαλεν εἰς τὴν καταµέτρησιν µόνον κατὰ 1000 χιλιόμετρα). 

"ὍΟλοι οἱ ἄνθρωποι, ἐπὶ χιλιετηρίδας, ἔβλεπον τὸν Γαλαξίαν καὶ 
ἔλεγον περὶ αὐτοῦ τὰ πλέον περίεργα πράγματα, καὶ µόνον ὁ 
Δημόκριτος εἶπεν ὅτι πρόκειται περὶ «πλήθους ἁστέρων συµφωτι- 
ζοµένων ἀλλήλους, διὰ τὴν ἁπόστασιν καὶ τὸν συναυγασμόν». 

᾿Εξάλλου, πάντες οἱ εἰσερχόμενοι εἰς τὸ νερὸ ἠσθάνοντο τὴν 
ἄνωσιν, ἡ ὁποία προκαλεῖται, ἀλλὰ µόνον ὁ ᾿Αρχιμήδης, κραυγά- 
ζων «εὕρηκαί εὕρηκα»!, διετύπωσε τοὺς νόµους τῆς ὑδροστα- 
τικῆς. 

Καὶ διετύπωσε μὲν ὁ Δημόκριτος τὴν περὶ ἀτόμων θεωρίαν του 
ὅτι τὸ σύμπαν, τὰ πάντα ἐντὸς τοῦ σύμπαντος συγκροτοῦνται ἀπὸ 
ἀπειροελάχιστα σωματίδια ὕλης, τὰ ὁποῖα ὠνόμασεν ἄτμητα, διὰ 
νὰ αἰσθανθοῦν τὴν ἱκανοποίησιν οἱ νεώτεροι ὅτι τὰ διέσπασαν, 
ὅπως καὶ τὸν πυρῆνα τῶν ἀτόμων, ἀλλὰ οὐδεὶς ἀπὸ τοὺς θριαµβο- 
λογοῦντας διά τὸ κατόρθωμα αὐτὸ τῶν νεωτέρων ἐπιστημόνων 
ἐπρόσεξεν ὅτι ὁ ᾽Αναξαγόρας σαφῶς καθορίζει ἕκτοτε καὶ εἰς τὰ 
διασωθέντα ἀποσπάσματα τῶν ἀπόψεών του, ὅτι «ἡ ὕλη δὲν εἶναι 
µόνον σύνθετος, ἀλλὰ καὶ διαιρετὴ εἰς τὸ ἅπειρον», τόσον εἰς τὸν 
«µικρόκοσµον, ὅσον καὶ εἰς τὸν µακρόκοσμµον» καί, συνεπῶς, 
ἐγνώριζε καὶ τὴν εἰς τὸ διηνεκὲς διαίρεσιν τῆς ὕλης ὅπως καὶ ὁ 
Ζήνων ὁ ᾿Ελεάτης. (Βλέπε καὶ Διογένην Λαέρτιον ᾿Αναξαγόρας 
«Βίοι Προσωκρατικῶν» καὶ Χέρμαν Ντὶλς «Προσωκρατικοί», ἀπο- 
σπάσµατα ᾽Αναξαγόρα καὶ σχόλια σελ. 15-16 καὶ παράγραφοι 40-15 
καὶ 51, 55 καὶ σελ. 9ὸ παράγραφος 4-5). : 

Συνεπῶς, αἱ παραδόσεις αὑταὶ ποὺ ἐνεφάνιζον τοὺς Αἰγυπτί- 
ους ὡς περισσότερον προηγµένους, κατὰ τοὺς παναρχαίους 
ἐκείνους χρόνους, μᾶλλον µεταγενέστεραι εἶναι, ἀφοῦ διῖστανται 
πρὸς πλείστας ἄλλας παναρχαίας Ἑλληνικὰς παραδόσεις. Πάν- 
τως τὸ γεγονὸς αὐτὸ μᾶς παρέχει µίαν ἐπὶ πλέον ἀπόδειξίν περὶ 
τοῦ ὅτι, οἱ διάφοροι ἹἹστορικοὶ ἐπιμελῶς ἐφρόντισαν νἁ χρησιµο- 
ποιήσουν περισσότερον τὰς παραδόσεις ἐκείνας ποὺ συσκοτί- 
ζουν τὴν ἀλήθειαν. Τὸ φαινόµενον συνεπῶς ἧτο καὶ εἶναι ἀρκετὰ 
ὕποπτον ἀφοῦ καὶ κατὰ τὸν Θουκυδίδην, τὸν Ξενοφῶντα, τὸν' 
Πολύβιον, τὸν Διονύσιον 'Αλικαρνασσέα, ἀλλά καὶ κατὰ τοὺς: 
νεωτέρους “Ἱστορικούς, Ράγκε, Ρόττεκ, Μόμµσεν, Ντρόῦσεν,. 
Σλουμπερζέ, καὶ ἄλλους, ἕργον τῶν Ἱστορικῶν καὶ τῶν ἐρευνητῶν’ 
«εἶναι ὄχι ἡ παράθεσις τῆς προσωπικῆς γνώμης τῶν Ἱστοριογρά: 
Φφων, εἰς τὰς “Ἱστορίας ποὺ γράφουν, ἀἁλλ᾽ ἡ ἐξακρίβωσις; τῆς. 
ἀληθείας διὰ τῆς παραθέσεως καὶ τοῦ ἐλέγχου ὑπ αὐτῶν. ὅλων' 
τῶν μαρτυριῶν, τῶν πηγῶν ἢ τῶν παραδόσεων ποὺ ἀναφέρονται 
εἰς τὰ γεγονότα». 

Ἐὰν λοιπὸν αὐτὸ εἶναι τὸ ἔργον καὶ τὸ καθῆκον τῶν Ἱστορικῶν, 
διότι, ὅπως λέγει καὶ ὁ Διονύσιος 'Αλικαρνασσεύς, «τῆς Ἱστορίας: 
ἱερὰν εἶναι τὴν ἀλήθειαν ἡγούμεθα», τότε ἀσφαλῶς πλεῖστοι 
νεώτεροι Ἱστορικοί, ἐπιστήμονες καὶ Φιλόσοφοι, προκειµένου 
περὶ τῆς Ἑλληνικῆς Ἱστορίας καὶ Φιλοσοφίας, ἢ τῶν ἀφορώντων 
τὴν ἀρχαίαν Ἑλλάδα γενικώτερον, ἠγνόησαν μὲ Φανερὸν προφα- 
νῶς σκοπὸν νὰ συσκοτίσουν, νὰ περιπλέξουν, νὰ διαστρεβλώσουν 
καὶ νὰ ἐμφανίσουν κατὰ διάφορον τρόπον τὰ γεγονότα τῆς 
Ἑλληνικῆς Ἱστορίας, καὶ διὰ νὰ μειώσουν τὴν ἀξίαν τῆς ἀφθάστου 
πνευματικῆς ἐκδηλώσεως τῶν ἀρχαίων Ἑλλήνων. Διότι ἄλλως δὲν 
δύνανται νὰ ἐξηγηθῆ ἡ ἀποδεδειγμένη καὶ μεροληπτικὴ πλέον 
χρησιµοποίησις καὶ καταφανῶς σκόπιµος ἄγνοια παρ) αὐτῶν, τῶν 
ἀρχαίων ἑλληνικῶν θρύλων, παραδόσεων καὶ κειμένων, ὅπως 
ἀνεφέρθη καὶ κατεδείχθη προηγουμένως. 


Ἡ ἀντίθεσις ὕλης καὶ πνεύματος. Γεννᾶται ὅμως 
καὶ δικαίως τὸ εὔλογον ἑἐρώτημα κατόπιν τῶν ἀνωτέρω: Διατί νὰ 
σηµειωθῆ ἡ προσπάθεια αὕτη εἰς βάρος τῆς Ἑλλάδος καὶ τοῦ 
ἑλληνικοῦ πνεύματος καὶ µάλιστα ἀπὸ ξένους συγγραφεῖς, ἀφοῦ 
πολλοὶ καὶ µάλιστα ἀρκετοὶ ὀξέχοντες ἐξ αὐτῶν, παρεδέχθησαν 
καὶ διεκήρυξαν ὅτι ἡ ἀνθρωπότης ὀφείλει τὸν ἐκπολιτισμόν της 
εἰς τὴν πνευματικὴν ἀνάτασιν καὶ συμβολὴν τῶν ἀρχαίων Ἑλλή- 
νων; Ἡ ἀπάντησις εἰς τὸ ἑρώτημα αὐτὸ εὐτυχῶς, οὔτε δυσχερὴς 
εἶναι, οὔτε αἱ ἀποδείξεις ἑλλείπουν, ὅπως κατεδείξαµεν καὶ εἰς τὰ 
προηγούμενα, τόσον διὰ τὴν ἀρχαίαν ὅσον καὶ διὰ τὴν νεωτέραν 
καὶ τὴν σύγχρονον ἐποχήν, πρὸς διαπίστωσιν τῆς αἰτίας ἐκ τῆς 
ὁποίας προέκυψε τὸ θλιβερόν, ἀλλὰ καὶ ἑξοργιστικὸν αὐτὸ Φαινό- 
μενον. 

᾽Αλλὰ διὰ νὰ μὴ ἐπαναλαμβάνωμεν ἐνταῦθα συμπεράσματα 
προκύψαντα ἀπὸ τὴν συστηματικὴν ἔρευναν καὶ µελέτην τῶν 
Ἑλληνικῶν κειμένων καὶ ἀπὸ τὴν λεπτομερεστέραν καὶ βαθυτέ- 
ραν ἐξέτασιν τῶν διαφόρων ἀνθελληνικῶν θρωριῶν, αἱ ὁποῖαι 
ἐξετέθησαν ἀναλυτικώτερον εἰς τὰ προηγούμενα, θὰ περιορισθῶ- 
μεν νὰ τονίσωµεν ἐνταῦθα µόνον, ὅτι τὸ θλιβερὸν αὐτὸ φαινόμε- 
νον ἀποτελεῖ κυρίως τὴν µεγαλυτέραν ἀπόδειξιν τῆς αἰωνίας 
πάλης μεταξὺ τῆς ὕλης καὶ τοῦ πνεύματος, τῆς ὁὀπισθοδρομικότη- 
τος καὶ τῆς προόδου καὶ γενικὰ τῆς πάλης τοῦ ἰδεώδους τῆς 
Ἐλευθερίας, πρὸς τὰ συστήµατα τῆς βίας καὶ τοῦ δεσποτισμοῦ. 

Εἶναι ἄλλως τε ἀποδεδειγμένον ὅτι τὸ Ἑλληνικὸν πνεῦμα, αἱ 
Ἑλληνικαὶ παραδόσεις καὶ τὰ συστήµατα διοικήσεως τῶν πολιτει- 
ὢν καὶ τῶν κοινωνιῶν τῶν ἀνθρώπων, ποὺ καθιέρωσαν ἢἣ ἑδίδαξαν 
καὶ ἐφήρμοσαν οἱ ἀρχαῖοι Ἕλληνες, ἦσαν ἀντίθετα πρὸς τὸ 
συμφέρον τῆς ἡγετικῆς ὁλιγαρχίας τῶν διαφόρων βαρβάρων 
Λαῶν τῆς ᾿Ανατολῆς καὶ τοῦ Νότου, ἀλλὰ καὶ ἁκατανόητα διὰ τὸ 
καθυστερηµένον πνεῦμά των. ᾿Επίσης ἔχει ἀποδειχθῆ ὅτι ἡ 
ἐλευθερία τῶν ἀτόμων, ἡ ἀνθρωπίνη ἀξιοπρέπεια, ἡ ἔννοια τῆς 
Δικαιοσύνης καὶ γενικὰ ὁ «ἀνθρωπισμός», εἶναι ἀρχαὶ καὶ ἰδέαι 
ἀσυμβίβαστοι μὲ τὰς θεωρίας ποὺ διετύπωσαν οἱ δημιουργοὶ καὶ 
ὁπαδοὶ τῶν θεωριῶν τόσον τοῦ ἀρχαίου ὅσον καὶ τοῦ νεωτέρου 
ὑλισμοῦ, μεταξὺ τῶν ὁποίων περιλαμβάνονται ὅλοι ἐκεῖνοι ποὺ 
προσεπάθησαν καὶ κατὰ τὴν νεωτέραν ἐποχὴν νὰ ἀμφισβητήσουν 
τὴν γνησιότητα τῆς Ἑλληνικῆς Φυλῆς, τὴν πρωτοτυπίαν τῶν 
πνευματικῶν της ἑκδηλώσεων καὶ τὴν τεραστίαν συµβολήν της 
εἰς τὸν ἐκπολιτισμὸν τῆς ἀνθρωπότητος. Εἶναι ἐξ ἄλλου γνωστὸν 
ὅτι ἀπὸ τὸν νεώτερον ὑλισμὸν προῇῆλθον ὅλα τὰ δῆθεν συστήµατα 
τῆς «κοινωνιοκρατίας» τῆς «κοινοκτημοσύνης», τῆς «κοινογαµµί- 
ας» κλπ., τὰ καταγόµενα ἀπὸ τοὺς πρωτογόνους καὶ ἐκφυλισμέ- 
νους πολιτισμοὺς τῶν ᾿᾽Ασσυροβαβυλωνίων, Φοινίκων καὶ τῶν 
ἄλλων Λαῶν τῆς ᾽Ανατολῆς, ἢ ποὺ ἐγεννήθησαν ἀπὸ τὴν ἐπίδρα- 
σιν τῶν διδασκαλιῶν καὶ τῶν πεπλανημένων ἀντιλήψεων τῶν 
Ἑλλήνων φιλοσόφων τῆς παρακμῆς, τὰς ὁποίας ὅμως καὶ αὐτὰς οἱ 
ἐνδιαφερόμενοι παρεµόρφωσαν, διέστρεψαν καὶ παρερµήνευ- 
σαν. "Οπως δὲ ἀναφέρεται εἰς τὰ ἀνάλογα ἄρθρα τῆς Ἐγκυκλο- 
παιδείας µας οἱ «Γεφυραῖοι», τοὺς ὁποίους ὁ Ἡρόδοτος καὶ ἄλλοι 
ἀρχαῖοι συγγραφεῖς τοὺς θεωροῦν ὡς µεταδόσαντες εἰς τὴν 
Ἑλλάδα τὰ μυστήρια τῆς «γονιμοποιοῦ» Δήμητρος, ποὺ ἐξεδιώ- 
χθησαν ἀπὸ τὰς Θήβας, λόγω τῆς ὑπόπτου συμπεριφορᾶς των, οἱ 
«Γεφυραῖοι ποὺ ἐδολοφόνησαν τὸν Πεισίστρατον ἀργότερον εἰς 
τὰς ᾿Αθήνας, «τὰ ξένα στοιχεῖα» ποὺ εἶχον ὑπεισέλθει μετὰ ταῦτα 
καὶ µέχρι τῶν ἰθυνόντων ἀκόμη εἰς τὰ τοῦ Μαντείου τῶν Δελφῶν 
κλπ., ὅλοι αὐτοὶ ἦσαν Φοίνικες, ἢ ᾿Ανατολίται ἀντιδραστικοί, ὅπως 
θὰ ἐλέγομεν σήμερον, καὶ ἀλλόθρησκοι, διότι καὶ τὰ τῆς λατρείας 
των ἑτέλουν ἐλευθέρως καὶ ἰδιαιτέρως καὶ συνεπῶς ἦσαν ξένοι 
πρὸς τὸν ἀρχαῖον Ἑλληνικὸν κόσμον καὶ εἶχον ἄλλας ἀντιλήψεις, 
ἐπιδιώξεις καὶ σκοπούς. 

Πρέπει ἐν τούτοις νὰ τονισθῆ καὶ πάλιν ὅτι καὶ ὁ Ἡρόδοτος, 
τὸν ὁποῖον τόσον ἐτίμησαν οἱ ἀρχαῖοι ᾿Αθηναῖοι, διότι εἶχε τὴν 
ἐπιτηδειότητα νὰ ἑξάρη τὰ τῆς πολιτείας των, διὰ νὰ λάβη τὸ 
χρῖσμα τοῦ Ἕλληνος “Ἱστορικοῦ, ἔχων ὑπόδουλον πατρίδα, ἦτο 
«ραγιᾶς» ἐπηρεασμένος καὶ αὐτὸς ἀπὸ τὸ πνεῦμα τῶν κατακτη- 
τῶν τῆς ᾿Ανατολῆς, ὅπως ἀποδεικνύεται ἀπὸ πλείστας περικοπἁς 
τῶν, ἔργων του, εἰς τὰς ὁποίας ἑξαίρει τὴν συμβολὴν τῶν βαρβά- 
ρώνν Λαῶν τῆς ᾿Ανατολῆς εἰς τὸν πολιτισµόν (κυρίως βιβλία Α, 
Κλειώ Β Εὐτέρπη κ.τ.λ) προκαλέσας καὶ δικαίως τὴν «Περὶ 
κακσοηθείας Ἡροδότου» πολύκροτον ἐπίθεσιν τοῦ Πλουτάρχου. 
(Ἔκδοσις καὶ σχόλια κατὰ τὴν νεωτέραν ἐποχὴν ὑπὸ Δημ. 
Βερναρδάκη ᾿Αθῆναι). Καὶ αὐτὸν ἐχρησιμοποίησαν, ὡς ἐπὶ τὸ 
πλεῖστον, κατὰ τὴν νεωτέραν ἐποχήν, ὅσοι ἔγραψαν κατὰ τῆς 
Ἑλλάδος. Φαίνεται δὲ σὺν τοῖς ἄλλοις ὅτι ὁ Ἡρόδοτος, ὁ ὁποῖος 
κατήγετο ἀπὸ τὴν 'Αλικαρνασσόν, ἦτο καὶ ξενικῆς καταγωγῆς, ἑὰν 
κρίνη κανεὶς ἀπὸ τὰ ὀνόματα τοῦ πατρὸς καὶ τοῦ θείου του, ποὺ 
διεσώθησαν. ᾽Αλλὰ καὶ ὁ Διόδωρος Σικελιώτης καὶ ἄλλοι ἀρχαῖοι 
συγγραφεῖς, ὅπως ἀνεφέρθη καὶ εἰς τὰ προηγούμενα, ἐνεπλάκη- 
σαν, ὡς Φαίνεται εἰς τὴν ἰδίαν παγίδα, ποὺ ἐνέπεσαν καὶ διάφοροι 
νεώτεροι Ἕλληνες καὶ ξένοι συγγραφεῖς, οἱ ὁποῖοι ἠναγκασμένοι 
νὰ ἀκολουθοῦν τὴν ὕποπτον καὶ ἀνθελληνικὴν γραμμὴν τῶν 
ξένων, διὰ νὰ μὴ θεωρηθοῦν ὅτι ἐκφεύγουν ἀπὸ τὰ καθιερωμένα 
ἐπιστημονικά δεδοµένα, ἐνεφανίσθησαν γράφοντες πράγµατα 
ποὺ ἐξυπηρέτουν µόνον τὰς ξένας αὐτὰς ἐπιδιώξεις. "Αλλως τε 
καὶ σήμερον ἀκόμη ὡρισμένοι τοὐλάχιστον ἀπὸ τοὺς ἀπογόνους 
τῶν Γεφυραίων καὶ Φοινίκων, ὅπως εἶναι οἱ Εβραῖοι «Νεομεσιανι- 
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σταὶ» καὶ «Σιωνισταί», ὑπὸ τὰς ἐμπνεύσεις καὶ τὴν ἐπίδρασιν τῶν 
ὁποίων ἐκινήθησαν καὶ ἕδρασαν τόσον ὁ Κάρολος Μάρξ, ὁ 
δημιουργὸς τοῦ Μαρξισμοῦ καὶ προφήτης τῶν κομμουνιστῶν, 
ὅσον καὶ οἱ πρῶτοι συνεργάται καὶ ὁπαδοίτου, ποὺ ἠγήθησαν κατ’ 
ἀρχὰς τῆς κομμουνιστικῆς κινήσεως εἰς τὰς ἄλλας χώρας, ἐξακο- 
λουθοῦν τὴν ἀνταγωνιστικὴν αὐτὴν προσπάθειαν, διὰ τῆς µεθό- 
δου κυρίως τοῦ ἐπαναστατικοῦ σοσιαλισμοῦ, ποὺ ἀποτελεῖ τὴν 
ἀπόλυτον ἄρνησιν ὅλων τῶν ἀνωτέρων ἠθικῶν ἀξιῶν καὶ ἀρχῶν 
ποὺ ἑδίδαξαν πρῶτοι οἱ Ἕλληνες σοφοὶ εἰς τοὺς ἀνθρώπους καὶ 
πλήρη περιφρόνησιν τοῦ ἰδεώδους τῆς Ἐλευθερίας. Διότι ἅπαν- 
τες οἱ ἀνωτέρω, δηλαδὴ ὁ Μὰρξ καὶ οἱ πρῶτοι ὁπαδοί του, ποὺ 
ἀπεστάλησαν τὴν ἐποχὴν ἐκείνην ὡς ἡγέται τοῦ κομμουνισμοῦ 
εἰς τὰς διαφόρους ξένας χώρας, ὅπως καὶ οἱ πλεῖστοι ἐκ τῶν 
ἁπλῶν ὁπαδῶν τοῦ Μάρξ, ἦσαν ὡς γνωστὸν Εβραϊοι ἀνήκοντες 
εἰς τὴν αἴρεσιν τῶν «Νεομεσιανιστῶν». (βλέπε σχετικῶς καὶ Ἰωαν. 
Δ. Πασσᾶ «Μετά τὴν Θύελλαν», κεφάλαιον Ί10ον ἔκδοσις Βασιλεί- 
ου 1945, καὶ «Τὸ "Εγκλημα τῆς ᾿Επιστήμης» "Εκδοσις Ἐγκυκλο- 
παιδείας «ΗΛΙΟΥ» 1980, Προσαρτήµατα Α καὶ Β). 

Κατὰ τοὺς Νεομεσιανιστὰς λοιπόν, ὁ Λαὸς τοῦ Ισραήλ, δηλαδὴ 
ὁ «περιούσιος Λαὸς τοῦ Θεοῦ» κατὰ τὰς Γραφάς, εἶναι ὁ Μεσίας 
ἐν τῷ συνόλω του, δηλαδὴ ὁ Μεσίας ποὺ ἀναφέρουν αἱ Γραφαίι, 
δὲν εἶναι κατὰ τοῦ Νεομεσιανιστάς, ἕνα πρόσωπον, ἀλλὰ ὁλόκλη- 
ρος ἡ Φυλἠὴ τοῦ Ἰσραήλ, ἡ ὁποία κατὰ τὰ ἁπόκρυφα βιβλία των τὰ 
«Ταλμοὺδ» - «εἶναι προωρισµένη ἀπὸ τὸν Θεὸν νὰ καταστῆ 
κυρίαρχος τοῦ κόσμου, ἐὰν κατανοήση τὴν θείαν ἀποστολήν της 
καὶ τὴν ᾿Εθνικήν της ὑπεροχήν». Ἡ πολιτικοθρησκευτικἡὴ αὐτὴ 
συνωμοσία τῶν Νεομεσιανιστῶν ἐδημιουργήθη κατ’ ἀρχάς, δηλα- 
δὴ ἀπὸ τὰ τέλη τοῦ Ί8ου αἰῶνος ἀπὸ ἐξέχοντάς τινας Ἑβραίους 
(ἀρχίρραβίνους, ραβίνους, μεγάλους ἐπιχειρηματίας κλπ.), μὲ 
ἀντικειμενικὸν σκοπὸν νὰ ὑπονομευθῆ ὁ Χριστιανισμὸς καὶ αἱ 
πολιτικαὶ καὶ κοινωνικαὶ ἀρχαὶ καὶ ἀντιλήψεις ποὺ προέρχονται 
ἀπὸ τὰ διδάγµατα τῶν "Ἑλλήνων σοφῶν καὶ ἐπὶ τῶν ὁποίων 
βασίζονται αἱ νεώτεραι πολιτεῖαι καὶ κοινωνίαι καὶ ὑπὸ τὴν 
ἐπίδρασιν τῶν ὁποίων ἐσημειώθη ἡ πρόοδος τῆς ἀνθρωπότητος 
-καὶ ἡ ἁπαλλαγὴ τῶν ἀνθρώπων ἀπὸ τὸν σκοταδισµόν, ποὺ τοὺς 
εἶχε καθηλώσει ἐπὶ αἰῶνας μακρούς, ἡ παράδοσις τῆς Βίβλου καὶ 
τὰ μυθεύµατα ποὺ περιέχουν τὰ κείµενα τῆς Πεντατεύχου, περὶ 
δημιουργίας τοῦ κόσμου καὶ τῆς Προϊστορίας τῆς ἀνθρωπότητος. 
Διότι µόνον διὰ τῆς ἀνατροπῆς παραδεδεγµένων καὶ τῆς καθιερω- 
µένης τάξεως πραγμάτων, ὅπως εἶχεν αὕτη προσδιορισθῆ καὶ 
τοποθετηθῆ, ἀπὸ τὰς διδασκαλίας τῶν ἀρχαίων Ἑλλήνων σοφῶν, 
θὰ ἦἧτο δυνατὸν νὰ ἐπιβληθῆ καὶ νὰ κυριαρχήση ὁ Νεομεσιανι- 
σµός. ᾽Αργότερον ὅμως, δηλαδὴ διὰ τοῦ Μάὰρξ ὁ ὁποῖος ἐφεῦρε 
τὴν θεωρίαν τοῦ «Ἱστορικοῦ Ὑλισμοῦ» καὶ ἐδίδαξε τὸν ἐπαναστα- 
τικὸν σοσιαλισµόν, ἡ αἴρεσις αὕτη ἕλαβε τεραστίαν ἕκτασιν ὑπὸ 
τὸ προσωπεῖον τοῦ κομμουνισμοῦ - καὶ ὁ Τρότσκυ Εβραῖος 
Νεομεσιανιστὴς ἦτο, ὅπως 'Εβραῖοι ἧσαν καὶ οἱ περισσότεροι ἐκ 
τῶν ἀρχηγῶν τῆς ᾿Ἐπαναστάσεως τοῦ 1917 εἰς τὴν Ρωσίαν, πλὴν 
τοῦ Λένιν καὶ τοῦ Στάλιν - τὰ δὲ ἀποτελέσματα αὐτῆς εἶναι 
σήμερον πασίγνωστα εἰς τὴν ἀνθρωπότητα ὁλόκληρον. "Αλλως τε 
σήμερον καὶ εἰς τὴν Ρωσίαν ἀκόμη, δηλαδἠ εἰς τὴν πατρίδα τοῦ 
νεωτέρου κομμουνισμοῦ, κατεδιώχθησαν καὶ καταδιώκονται οἱ 
Ἔβραϊῖοι, ὡς Νεομεσιανισταί, δηλ. ὡς ἔχοντες ἄλλας καὶ ἰδιαιτέ- 
ρας ἐπιδιώξεις, ἂν καὶ τοῦτο δὲν εἶναι δίκαιον καὶ ὀρθόν, διότι 
ὅλοι οἱ Ἑβραϊῖοι δὲν εἶναι Νέεομεσιανισταί. ᾽Αληθὲς πράγματι εἶναι 
ὅτι ἀπὸ μακροῦ χρόνου οἱ ὀρθόδοξοι Ἑβραῖοι, δηλ. οἱ Σιωνισταὶ 
ἐπιδοκιμάζουν τὰς ἀντιλήψεις αὐτὰς τῶν Νεομεσιανιστῶν, (ἀπὸ 
τὸ 18697 ὅτε καὶ διετυπώθησαν εἰς τὸ γνωδτὸν συνέδριον τῆς 
Βιέννης καὶ τὰ πολύκροτα «Πρωτόκολλα τῶν Σοφῶν τῆς Σιών) οἱ 
ὁποῖοι μετὰ ταῦτα ὑπῆρξαν παραίτιοι μεγάλων συμφορῶν καὶ 
ἀναστατώσεων εἰς τὴν Εὐρώπην, διὰ τῶν ἐπαναστάσεων ποὺ 
προεκάλεσαν ἢ τῶν πολέμων ποὺ ἔλαβον χώραν ὑπὸ τὴν ἐπίδρα- 
σίν των καὶ τῶν θεὼριῶν ποὺ ἐφεῦρον καὶ διέδοσαν. Συγχρόνως 
ὅμως οἱ Νεομεσιανισταὶ καὶ οἱ Σιωνισταί, ὑπῆρξαν δυστυχῶς καὶ 
δι αὐτοὺς καὶ διὰ τὴν Φυλὴν των, ἡ ἀφορμὴ ἐπίσης ἁγρίων 
διώξεων ὁλοκλήρου τῆς 'Εβραϊκῆς Φφυλῆς, ἡ ὁποία ἐν τούτοις 
οὐδόλως μετεῖχεν ὡς σύνολον εἰς τὰς συνωμοτικὰς προσπαθείας 
τῶν «αἱρετικῶν» αὐτῶν καὶ συνεπῶς οὐδόλως ἕπταιε διὰ τὰς 
διώξεις ποὺ ὑφίστατο. Πάντως ἡ ἐπίδρασις τῶν Νεομεσιανιστῶν 
καὶ τῶν Σιωνιστῶν, διὰ τῆς καλλιεργείας τῶν ὑλιστικῶν καὶ 
κομμουνιστικῶν θεωριῶν εἰς τὴν Εὐρώπη, ἀπὸ τὰ τέλη κυρίως τοῦ 
18ου αἰῶνος ὑπῆρξε καταστρεπτική, διότι δὲν ὑπάρχει καµµία 
ἀμφιβολία ὅτι ἀνέκοψε τὴν Φυσιολογικὴν ἐξέλιξιν τοῦ πολιτισμοῦ 
τῆς Εὐρώπης καὶ εὐρύτερον τῆς ἀνθρωπότητος καὶ τοῦ ἀνθρωπι- 
σμοῦ καὶ πρὸ παντὸς ἐξέτρεψε τοὺς ἀνθρώπους ἀπὸ τὸν πραγµα- 
τικὸν προορισµόν των, ὅπως ἀπέδειξαν αἱ ἀγριότητες ποὺ διεπρά- 
Χχθησαν ἀπὸ τοὺς κομμουνιστὰς εἰς ὅλας τὰς χώρας καὶ ἐν πάση 
περιπτώσει ἡμπόδισε τὴν ἀνάπτυξιν καὶ τὴν ἐπικράτησιν τοῦ 
«ἀνθρωπισμοῦ», Φορεῖς τοῦ ὁποίου εἶναι ὁ Χριστιανισμὸς καὶ τὸ 
ἀρχαῖον Ἑλληνικὸν πνεῦμα. 

Ὁπωσδήποτε οἱ Ἕλληνες, ὅπως λέγει καὶ ὁ Ρενάκ, εἶχον καὶ 
ἕνα ἄλλο ἀκόμη ἀσυγκρίτως µεγαλύτερον πλεονέκτημα ἐκτὸς 
τῶν ἄλλων, ἀπέναντι τῶν Αἰγυπτίων, τῶν ᾽᾿Ασσυρίων, τῶν Βαβυλω- 
νίων τῶν Φοινίκων καὶ τῶν ἄλλων Λαῶν τῆς ᾽Ανατολῆς, ἀπὸ τοὺς 
ὁποίους ἐν τούτοις ἐλέχθη κατὰ κόρον ὅτι οἱ Ἕλληνες ἔλαβον τὰ 
στοιχεῖα τοῦ πολιτισμοῦ των. Οἱ Ἕλληνες δὲν ὑφίσταντο καὶ οὔτε 
ἠνείχοντο τὸν ζυγὸν τοῦ δεσποτισμοῦ καὶ τῶν προλήψεων. κάτω 
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ἀπὸ τὸν ὁποῖον ἔζησαν ὅλοι οἱ ἄλλοι λαοὶ τῆς ᾽Ανατολῆς καὶ τοῦ 
Νότου. Οἱ Ἕλληνες παρουσιάζουν µίαν καταπληκτικὴν ἀντίθεσιν 
πρὸς τοὺς ἄλλους λαούς. Ἔχουν τὸ ἔνστικτον τῆς Ἐλευθερίας, 
λατρεύουν τὸν νεωτερισμὸν καὶ αἰσθάνονται ἀκόρεστον δίψαν 
διὰ τὴν πρόοδον. Οἱ Ἕλληνες οὐδέποτε ἐδεσμεύθησαν μὲ τὸ 
παρελθὸν δι ἁλύσεων τυραννικῆς παραδόσεως. Καὶ ἡ θρησκεία 
των ἀκόμη ἑλάχιστα παρηµπόδισε τὴν ἀπεριόριστον ἐλευθερίαν 
τῶν ἐμπνεύσεών των. Ἐνωρίτατα ἐπίσης βλέπομεν νὰ ἀναφαίνε- 
ται μεταξὺ τῶν Ἑλλήνων, κάτι τὸ ὁποῖον δὲν ἀνεφάνη, καὶ οὔτε 
ὑπῆρξεν εἰς οὐδεμίαν ἄλλην χώραν τῆς ᾽Ανατολῆς. Πρόκειται περὶ 
τῆς ροπῆς, τὴν ὁποίαν ἔχουν οἱ Ἕλληνες νἁ θεωροῦν τὰ ἀνθρώ- 
πινα πράγματα ὡς ἀποκλειστικῶς ἀνθρώπινα καὶ νὰ διανοοῦνται 
ἐπὶ τῶν Φυσικῶν φαινομένων ὡς νὰ ἐξηρτᾶτο ἡ κατανόησίς των 
ἀπὸ τὴν ὀρθὴν λειτουργίαν τοῦ λογικοῦ, τοῦ «νοῦ». Καὶ ἡ ροπὴ 
αὐτὴ ἐδημιούργησε τὸν Ἑλληνικὸν ρεαλισμὸν καὶ τὸν Ἑλληνικὸν 
ὀρθολογισμόν, ποὺ ἦσαν ἀντίθετοι πρὸς τὴν πνευματικὴν συγ- 
κρότησιν καὶ ἐκδήλωσιν, τὴν πνευματικὴν μᾶλλον καθυστέρησιν 
τῶν ἄλλων Λαῶν. Ὁμοῦ δὲ μὲ τὸν ἔρωτα πρὸς τὴν Ἐλευθερίαν 
καὶ μὲ τὴν ἀνεπτυγμένην αἴσθησιν ποὺ εἶχον πρὸς ὅ,τι καλὸν καὶ 
ὡραῖον, οἱ Ἕλληνες προσέφερον εἰς τοὺς μετέπειτα ἀνθρώπους 
καὶ τὸν ὀρθολογισμόν των, ὡς τὸ πολυτιμότερον δῶρον ποὺ 
προσέφερε ποτὲ Λαὸς εἰς τὴν ἀνθρωπότητα». 

Εἰς τὰ ἀνωτέρω ὅμως θὰ ἠδύνατο νὰ προστεθῆ ἀπὸ ἡμᾶς, ὅτι οἱ 
ἀρχαῖοι Λαοὶ τῆς ᾽Ανατολῆς καὶ κυρίως οἱ Φοίνικες καὶ οἱ Ἔβραϊοι, 
μετὰ ταῦτα δὲ καὶ οἱ Μωαμεθανοί, κατείχοντο ἐπὶ πλέον ἀπὸ µίαν 
Φρικτὴν μισαλλόδοξον ἀντίληψιν, ἡ ὁποία δὲν εἶναι ἄγνωστος καὶ 
εἰς τὴν ἐποχήν µας. Νὰ θεωροῦν τοὺς θεοὺς καὶ τὰς θρησκείας 
ὅλων τῶν ἄλλων λαῶν, ὄχι µόνον κατωτέρας τῆς ἰδικῆς των, 
γεγονὸς τὸ ὁποῖον δὲν θὰ ἦτο καὶ ἄξιον κατακρίσεως, ἀλλὰ καὶ 
ἐχθρικὰς πρὸς τὴν ἰδικήν των θρησκείαν καὶ συνεπῶς, τόσον τοὺς 
λαοὺς ποὺ ἐπίστευον εἰς ἄλλην θρησκείαν͵ εἰς ἄλλους θεούς͵ 
ὅσον καὶ τοὺς θεούς των ἀκόμη, τοὺς ἐθεώρουν ὡς ἀξίους 
ἐξοντώσεως! 

"Απειρα ἀφ᾿ ἑτέρου εἶναι τὰ παραδείγματα ἐκ τῶν ὁποίων 
ἀποδεικνύεται ὅτι οἱ Λαοὶ αὐτοί, ὅταν κατέκτων ἀλλοθρήσκους 
των, δὲν παρέδιδον ἁπλῶς καὶ µόνον εἰς τὸ πῦρ τοὺς ναούς των, 
τὰ ἱερά των, τὰ ξόανα, τὰ ἀγάλματα, ἢ τὰς εἰκόνας τῶν θεῶν των 
καὶ πολλάκις ἀπῆγον αὐτά, ἢ τὰ συνέτριβον καὶ διαφοροτρόπως 
ἐξεδήλουν τὴν περιφρόνησίν των πρὸς τοὺς θεοὺς καὶ τὴν 
θρησκείαν τῶν ἄλλων Λαῶν. ἀλλά καὶ κατέσφαζον καὶ ἐξόντωναν 
τοὺς ἀλλοθρήσκους των! Ἐννοεῖται ὅτι ἡ νοσηρά καὶ ἀνελευ- 
θέρα αὕτη ἀντίληψις, κατὰ τὴν ὁποίαν «οὐκ ἔσονταί σοι θεοὶ 
ἕτεροι πλὴν ἐμοῦ», κατὰ τὰ Εβραϊκά κείµενα καὶ «Εἷς Θεὸς ὁ 
᾽Αλλὰχ καὶ µόνος προφήτης αὐτοῦ ἐπὶ τῆς γῆς ὁ Μωάμεθ», κατὰ 
τὸν Μωαμεθανισµόν, ὅπως καὶ ἡ ὑπερβολὴ ὅτι µόνον ὁ ἰδικός των 
Θεὸς ἦτο ὁ µόνος ἀληθινὸς καὶ πραγματικὸς Θεός, ἑδημιούργει 
καὶ προεκάλει τὸν Φθόνον καὶ τὸ μῖσος τῶν διαφόρων αὐτῶν Λαῶν 
κατὰ τῶν Ἑλλήνων ἀπὸ τὴν ἀρχαιοτάτην ἀκόμη ἐποχήν, ἁδιάφο- 
ρον ἐὰν τὸν μονοθεῖσμὸν εἰς τὸν ὁποῖον ἐπίστευον Ἰουδαῖοι καὶ 
Μουσουλμᾶνοι τὸν εἶχον παραλάβει ἀπὸ τοὺς ᾿Αρχαιοέλληνας 
ἀπὸ τοὺς Ὀρφικούς! (βλέπε καὶ «Ὀρφικά» Τόμµον ΚΔ’ τῆς Ἐγκυ- 
κλοπαιδείας µας, εἰς σχόλια «Ὕμνων τοῦ ᾿Ὀρφέως»). 

Αντιθέτως οἱ Ἕλληνες ὄντες ἀνέκαθεν ἀνεξίθρησκοι καὶ 
ἐἑλάχιστα ἐπηρεαζόμενοι ἀπὸ τὰς θρησκευτικὰς πεποιθήσεις των, 
ὥστε νἁ μὴ ἐξαρτοῦν ἀπὸ αὐτὰς τὴν συμπεριφοράν των ἕναντι 
τῶν ἄλλων Λαῶν, καθιέρωσαν καὶ εἰς τὰ ζητήµατα τῆς θρησκείας 
τὴν ἰδίαν ἐλευθερίαν ποὺ εἶχον καθιερώσει καὶ εἰς τὰς πολιτικὰς 
καὶ κοινωνικὰς συγκροτήσεις των, μὲ ἀποτέλεσμα νὰ ὑπερέχουν 
πάντοτε ἔναντι τῶν λαῶν αὐτῶν, οἱ ὁποῖοι ὅμως μὴ δυνάµενοι κατ᾽ 
ἄλλον τρόπον νὰ ἀντιδράσουν εἰς τὴν πνευμµατικήν, ἀλλὰ καὶ τὴν 
ἠθικὴν καὶ Φυλετικὴἠν αὐτὴν ὑπεροχὴν τῶν Ἑλλήνων, περιωρίζον- 
το εἰς διαφόρους συνωμοτικὰς ἢ ἁγρίως ἑκδικητικὰς κατ’ αὐτῶν 
ἐκδηλώσεις, ὅταν καὶ ὅπου ἠδύνατο νὰ πράξουν τοῦτο, (βλέπε καὶ 
Προσάρτηµα Β΄ εἰς τὸ βιβλίον «Τὸ "Ἔγκλημα τῆς Ἐπιστήμης» τοῦ 
Ἰωαν. Δ. Πασσᾶ). 


Τὰ Φφυλετικὰἀ ἐλαττώματά μας. 
Ἡ Φθοροποιὸς δύναμις τῆς Φυλῆς 

"Όπως ἐλέχθη δὲ καὶ ἀνωτέρω εἰς τοὺς Ἕλληνας δὲν ὑφίστατο 
ὁ ζυγὸς τῶν θρησκευτικῶν αὐτῶν ἀντιλήψεων καὶ προλήψεων, 
διότι δι’ αὐτοὺς ἡ Ἐλευθερία ἐπὶ ὅλων τῶν ἑκδηλώσεων τῆς ζωῆς, 
ἧτο τὸ ὑπέρτατον ἀγαθὸν καὶ ἡ κυριωτέρα ἐπιδίωξίς των: ἂν καὶ 
ὅπως ἔχει ἀποδειχθῆ ἐπίσης πολλάκις ἀπὸ τὴν Ἱστορίαν, τὸ 
ἀγαθὸν αὐτὸ µετεβάλλετο εἰς δύναμιν Φθοροποιόν, εἰς τὸ µεγα- 
λύτερον ὁλάττωμά των, ἀφοῦ ἡ ἀπόλυτος ἐλευθερία εἰς τὴν 
ὁποίαν ἐπίστευον καὶ ὁ ὑπέρμετρος ἀτομικισμός των κατὰ τὴν 
ἀρχαίαν ἐποχήν, ἐπὶ μακρὸν χρόνον, ἡμπόδισε τὴν συσσωµάτωσίν 
των εἰς ὀἐνιαῖον Κράτος. ᾽Αλλὰ καὶ κατὰ τὴν νεωτέραν, ὑπῆρξαν καὶ 
εἶναι ἐπιζήμια, ἀφοῦ τὰ ἑλαττώματα αὐτὰ καὶ αἱ συνεχεῖς ἀντιθέ- 
σεις των, ἀποτελοῦν καὶ σήμερον (1981) τὴν κυριωτέραν καὶ 
βαθυτέραν αἰτίαν τῶν συνεχῶν καὶ ἁἀδιαλείπτων προστριβῶν καὶ 
διενέξεών των, αἱ ὁποῖαι καὶ σήμερον ἀπειλοῦν νἁ διαλύσουν τὴν 
Ἑλλάδα καὶ νἁ μᾶς ὑποδουλώσουν. 

Πάντως αἱ καταφανεῖς καὶ τεράστιαι αὐταὶ Φυλετικαὶ καὶ πνευ- 
ματικαὶ διαφοραί, ὑπῆρξαν ἡ κυριωτέρα αἰτία τῆς παναρχαίας καὶ 
ριζικῆς ἀντιθέσεως μεταξὺ Ἑλλήνων καὶ βαρβάρων, μεταξὺ τοῦ 
πνεύματος καὶ τῆς ὕλης, τῆς ἐλευθερίας καὶ τῆς κτηνώδους βίας. 


ΠΡΟΙΣΤΟΡΙΑ 


Διότι οἱ μὲν "Ἕλληνες ἀνέκαθεν, ὅπως ἀπέδειξεν ἡ ἐν γένει 
πολιτεία των καὶ ἡ πνευματική των ἑκδήλωσις, ἑνδιεφέροντο νὰ 
ἐπιτύχουν καὶ νὰ δημιουργήσουν κάτι καλύτερον διὰ τοὺς ἀνθρώ- 
πους καὶ νὰ ἀφυπνίσουν καὶ νὰ τελειοποιήσουν τὸν ἄνθρωπον - 
καὶ αὐτὴ ἦτο ἡ ἐπιδίωξις τοῦ Σωκράτους καὶ τῶν μεγάλων 
μαθητῶν του καὶ δι’ αὐτὸν τὸν λόγον ἡ Φιλοσοφία ἀρχίζει ἀπὸ τοῦ 
Σωκράτους - οἱ δὲ ἄλλοι ἀρχαῖοι Λαοί, τοὺς ὁποίους οἱ Ἕλληνες 
δικαίως ἐθεώρουν ὡς βαρβάρους, ὄχι µόνον οὐδέποτε κατώρθω- 
σαν νὰ συλλάβουν τὴν ἀνωτέραν ἔννοιαν καὶ τὴν εὑρυτέραν διά 
τοὺς ἀνθρώπους σηµασίαν καὶ ὠφελιμότητα τῆς ἐπιδιώξεως 
αὐτῆς, ἀλλ᾽ ἀντιθέτως ἀνέκαθεν οἱ Λαοὶ αὐτοὶ ἔζησαν ἐν καθυστε- 
ρήσει καὶ ἀπὸ τῆς πλευρᾶς αὐτῆς, ὑφίσταντο δὲ πάντοτε καὶ 
συνεχῶς τὸν δεσποτισμὸν τῆς ἑκάστοτε ὁλιγαρχίας, ποὺ ἐπεκά- 
θητο εἰς τὸν αὐχένα των, ἢ ὡς Φυσικἠὴν καὶ µοιραίαν ἀνάγκην, ἢ ὡς 
θείαν ἐπιταγήν| 

"Ὅπως δὲ εἰς τὴν ἐποχήν µας (1981) οἱ φορεῖς τῶν ἀνελευθέ- 
ρων συστηµάτων καὶ ἰδεῶν, ἀντιδροῦν διαφοροτρόπως καὶ δὲν 
θέλουν νὰ ἀφυπνισθοῦν αἱ Λαϊκαὶ μᾶζαι, εἰς τὰς ὁποίας διδάσκουν 
τὰς μονοπλεύρους θεωρίας των -- αἱ προσπάθειαι καὶ αἱ θεωρίαι 
τῶν Μαρξιστῶν καὶ τῶν κομμουνιστῶν - τοιουτοτρόπως καὶ κατὰ 
τὴν ἀρχαίαν ἐποχήν, ἡ ἀντίδρασις κατὰ τῶν προοδευτικῶν τάσε- 
ων καὶ τῶν ἀνθρωπιστικῶν ἐπιδιώξεων τῶν Ἑλλήνων ὑπῆρξε 
συστηματικἡ καὶ ὀπίμονος. Καὶ ἰδοὺ διατὶ καὶ κατὰ τὴν ἀρχαίαν 
ἀκόμη ἐποχήν, ἀλλά περισσότερον εἰς τὴν ἰδικήν µας, ἢ μᾶλλον 
καθ’ ὅλην τὴν νεωτέραν περίοδον, συστηµατικἡ κατεβλήθη προσ- 
πάθεια ἀπὸ ὅλους ἐκείνους ποὺ ἦσαν ἐπηρεασμένοι ἀπὸ τὰς 
Φφυλετικὰς παραδόσεις των, ἣ ἀπὸ ἐκείνους ποὺ ὑπῆρξαν θύματα 
τούτων καὶ παρεσύρθησαν ὑπ αὐτῶν, νὰ συσκοτισθῆ ἡ ἀλήθεια 
ὡς πρὸς τὴν ὅλην ἑλληνικὴν προσφορὰν καὶ ἐκδήλωσιν, νὰ 
διαστρεβλωθή δὲ ἡ Προϊστορία καὶ ἡ Ἱστορία καὶ νὰ µειωθή ἡ ἀξία 
καὶ ἡ σπουδαιότης τῶν διδασκαλιῶν καὶ τῶν ἐπιδράσεων τοῦ 
Ἑλληνικοῦ πνεύματος. (βλέπε σχετικῶς ἐκτὸς τῶν ἄλλων ἀρχαί- 
ων συγγραφέων καὶ ᾿Αθαν. Σταγειρίτη «Ὠγυγία ἣ ᾽Αρχαιολογία» 
ἔκδοσις 1815 ἐν Βιέννη. Σημειωτέον ὅτι τὸ πεντάτοµον αὐτὸ καὶ 
σπουδαιότατον ἔργον ἐγράφη ὑπὸ τοῦ Σταγειρίτου μὲ τὴν συνερ- 
γασίαν τοῦ περιφήµου τότε βιβλιοθηκαρίου τῆς βιβλιοθήκης τῆς 
Βιέννης Κοπιτὰρ καὶ εἰς ἐποχὴν κατὰ τὴν ὁποίαν ἡ βιβλιοθήκη τῆς 
Βιέννης, εἶχε τεράστιον πλοῦτον ἀρχαίων παπύρων, χειρογράφων 
καὶ κειμένων, τὸ ἔργον δὲ διὰ νὰ τυπωθῆ µόνον ἀπήτησε περὶτἀ 6 
ἕτη καὶ ἀσφαλῶς περισσότερος ἀκόμη χρόνος θὰ ἐχρειάσθη διὰ 
νὰ συνταχθῆ. ᾿Επίσης εἰς τὴν σύνταξιν τοῦ ἔργου ἐβοήθησε 
Φαίνεται καὶ ὁ Αδαμ. Κοραής καὶ ὁ καθηγητὴς τῆς Φιλολογίας καὶ 
εἰδικὸς ἐρευνητὴς τῶν Ἑλληνικῶν κωδικῶν Χάζε, Φίλος στενὸς 
τοῦ ᾿Αδ. Κοραή). 


Ἡ ἐξάπλωσις τῶν Ἑλλήνων εἰς τὴν Δῦσιν 


᾽Αλλά ἃς παρακολουθήσωμµεν εἰς τὴν συνέχειαν τὴν διείσδυσιν 
καὶ τὴν ἐξάπλωσιν τῶν Ἑλλήνων εἰς τὴν Δύσιν. Ὁ Διόδωρος 
Σικελιώτης εἰς τὸ Δ΄ βιβλίον τῶν Ἱστοριῶν του μᾶς πληροφορεῖ 
ὅτι καὶ ὁ Ἡρακλῆς ἑκστρατεύσας πρὸς ἀναζήτησιν τῆς ζώνης τῆς 
Ἱππολύτης, τῆς βασιλίσσης τῶν ᾽Αμαζόνων, μετέβη εἰς τὸ βασίλει- 
ον τῶν ᾽Αμαζόνων, τὸ ὁποῖον εὑρίσκετο εἰς τὰς ἐκβολὰς τοῦ 
Θερµόδωντος ποταμοῦ. Κατὰ τὰς ἀπόψεις τῆς Ἐνρ. Μέρτζ ὅπως 
θὰ ἴδωμεν κατωτέρω, ὁ ποταμὸς Θερμόδων εἶναι ὁ µέγας ποτα- 
μὸς ᾽Αμαζόνιος ποὺ εὑρίσκεται εἰς τὴν Βραζιλίαν καὶ ὄχι εἰς τὸν 
Εὔξεινον Πόντον καὶ ὅτι τόσον ὁ Ἡρακλῆς, ὅσον καὶ οἱ ᾽Αργοναῦ- 
ται καὶ ὁ Ὀδυσσείς, εἶχον κατευθυνθεῖ εἰς τὴν Δύσιν, διὰ τοὺς 
σκοπούς, ποὺ εἶχον ταξειδεύσει καὶ ὅτι εἰς τὸν βορράν, ποὺ 
ἀναφέρεται ἐσφαλμένως, ὅτι εἶχον µεταβεῖ, οἱ ᾿Αργοναῦται τοὺς 
ὁποίους εἶχεν ἐξαποστείλει εἰς τὸν βορρὰν σφάλμα τῶν Μιλησίων 
Γεωγράφων, οἱ ὁποῖοι εἴτε λόγω ἁγνοίας, εἴτε διότι οἱ ἀνακαλύ- 
πτοντες νέας χώρας, ἢ νέους δρόμους εἰς τὴν θάλασσαν, ἀπέκρυ- 
πτον τὰς πληροφορίας των, ἀναγκαστικῶς περιόριζον τὸν κόσμον 
τῆς ἐποχῆς των, ἐντεῦθεν τῶν 'Ἡρακλείων στηλῶν καὶ εἰς τὸν 
Εὔξεινον Πόντον. (Λεπτομερέστερον βλέπε κατωτέρω). Επίσης 
εἰς τὸ ἴδιον βιβλίον ὁ Διόδωρος Σικελιώτης ὅπως καὶ ὁ Στράβων 
εἰς τὰ βιβλία του Γ’ καὶ Δ’, μᾶς ἀφηγοῦνται τὴν ἐκστρατείαν τοῦ 
Ἡρακλέους εἰς τὴν ἀρχαίαν Ἰβηρίαν (Ἱσπανίαν) ὅπου καὶ διεχώρι- 
σεν τὸν πορθµόν τοῦ Γιβραλτάρ, ἑνώσας τὸν ᾽Ατλαντικὸν μὲ τὴν 
Μεσόγειον καὶ ἔδωσεν τὸ ὄνομά του εἰς τὰς ἑκατέρωθεν ὄχθας 
(τὰς Ἡρακλείους στήλας) ἐκεῖθεν δὲ ἐπέρασεν εἰς τὴν Κελτικὴν 
(Γαλλίαν), ὅπου διέτρεξεν ὁλόκληρον τὴν χώραν «καταλύσας τὰς 
παρανοµίας καὶ τὰς ξενοκτονίας ποὺ συνήθιζον εἰς αὐτὰ τὰ µέρη 
καὶ ἐπέβαλλεν νόμους διά τὴν διατήρησιν τῆς εὐνομίας καὶ τῆς 
εἰρήνης εἰς τὴν χώραν». Καὶ δὲν εἶναι ἄσχετος νομίζω πρὸς τὰ 
ἀνωτέρω ἡ πληροφορία τὴν ὁποίαν μᾶς μεταδίδει ὁ Σέξτος 
Ἐμπειρικός, ὅτι ὑπῆρξε ἐποχὴ κατὰ τὴν ὁποίαν οἱ ἄνθρωποι ἦσαν 
εἰς τοιαύτην ἁγρίαν κατάστασιν, ποὺ ὁ ἕνας ἕτρωγε τὰς σάρκας 
τοῦ ἄλλου, πληροφορίαν τὴν ὁποίαν παρέλαβεν ἀπὸ τὸ Χι 
ἀποσπασμάτιον τῶν ᾿Ὀρφικῶν (βλέπε κείµενα ᾿Ορφικῶν εἰς Τόμον 
ΚΔ’). Ὁ Διόδωρος Σικελιώτης ἀναφέρει ἐπίσης, ὅτι καὶ εἰς τὴν 
ἐποχὴν τοῦ 100-560 π.Χ) οἱ Κέλται ἐνεθυμοῦντο μὲ εὐλάβειαν τὴν 
χρονικὴν περίοδον καὶ τὴν ἐποχήν, ποὺ ὁ Ἡρακλῆς εἶχεν διέλθει 
ἀπὸ τὴν χώραν των. Ακολούθως ὁ 'Ἡρακλῆς, ἀφοῦ διέβη τὰς 
"Αλπεις πεζοπορῶν διὰ τῶν Βορείων ἀκτῶν τῆς ᾿Αδριατικῆς, καὶ 
διὰ µέσου τῆς Λιγυρίας, κατῆλθεν εἰς τὴν χώραν τῶν Λιγουρίων 
καὶ Τυρρηνῶν καὶ ἐκεῖθεν ἐστρατοπέδευσε πλησίον τοῦ Παλατί- 


νου λόφου, ὅπου ἀκόμη δὲν ὑπῆρχεν ἡ Ρώμη, ἀλλά µία μικρὰ καὶ 
ἀσήμαντος πολίχνη ἀγνώστου ὀνόματος Φιλοξενήθηκε δὲ ἀπὸ 
τὸν Κάκιον καὶ τὸν Πινάρειον, ποὺ ἦσαν οἱ σηµαντικώτεροι πολῖται 
τῆς πολίχνης καὶ οἱ ὁποῖοι τὸν ἑτίμησαν μὲ ἐκδηλώσεις φιλίας, 
προσέφερον δὲ εἰς αὐτὸν καὶ πολύτιμα δῶρα. Ἐνθύμια τῶν 
ἀνδρῶν αὐτῶν διατηροῦνται, λέγει ὁ Διόδωρος, καὶ σήµεραν εἰς 
τὴν Ρώμην. (50-100 π.Χ.) 

Ἐκ τῶν ἀνωτέρω σαφῶς ἐμφαίνεται, ὅτι καὶ ὁ θρῦλος, ἡ 
παράδοσις περὶ ἑκστρατείας τοῦ 'Ἡρακλέους εἰς τὴν Δύσιν, δὲν 
εἶναι μύθος, ἐὰν δὲ συνδυασθῆ ἡ παράδοσις αὐτὴ καὶ μὲ τὰ 
γραφόμενα ἀπὸ τὸν Στράβωνα (βιβλίον Γ΄ σελὶς 229) ὅτι εἰς τὸν 
Γάδειρα ὑπῆρχον γεγραμµέναι ἑπτάπηχοι πλᾶκες πρὸς τιμὴν τοῦ 
Ἡρακλέους καὶ μὲ τὴν ἀνέρευσιν εἰς τὴν Γαλλίαν τῆς πινακίδος 
τοῦ Γκλοζέλ, ποὺ θεωρεῖται Μαγδαληναίας ἐποχῆς, δηλαδὴ σα- 
Φφῶς προϊστορικῆς περιόδου καὶ ἡ ὁποία φέρει γράµµατα χαρα- 
γµένα μὲ ἄγνωστον γραφήν, ἀποδεικνύεται ὅτι πράγµατι εἰς 
ἐποχὴν παναρχαίαν καὶ χρονολογικῶς ἀπροσδιόριστον θὰ συνέβη 
καὶ τὸ γεγονὸς τῆς ἐκστρατείας τοῦ Ἡρακλέους εἰς τὴν Δύσιν, 
ὅπως καὶ ἡ ἀναφερομένη ἀνωτέρω µεταβασίς του εἰς τὴν ᾽Αμερι- 
κήν, οἰς τὸν ᾽Αμαζόνιον, ὅπου ἦτο ἡ Χώρα τῶν ᾽Αμαζόνων. 

᾽Αλλά περὶ τῆς µεταβάσεως τῶν ᾽Αρχαιοελλήνων (Αργοναῦται- 
᾿Οδυσσεὺς) εἰς τὴν Δύσιν καὶ τὴν ᾽Αμερικανικὴν ἤπειρον καλύτε- 
ρον εἶναι νὰ ἀκολουθήσωμεν τὰς πληροφορίας ποὺ παρέχονται 
ἀπὸ τὴν Ἐνρ. Μέρτζ. 

"Ὅπως ἀναφέρεται καὶ ἀνωτέρω πολλαὶ ἀμφιβολίαι εἶχον διατυ- 
πωθεῖ διὰ τὸ ταξίδι τῶν ᾿Αργοναυτῶν καὶ διὰ τὰς χώρας ποὺ 
ἐπεσκέφθη ἢ πρὸς τὰς ὁποίας κατέφυγεν κατὰ τὴν περιπλανησίν 
του ὁ ᾿Οδυσσεύς, ἀλλά καὶ διὰ τὴν πραγµατικἠν πατρίδα του, 
δηλαδὴ ἐὰν πράγματι ἡ Ἰθάκη ὑπῆρξεν ἡ πατρίς του. 

Τὸ µέγιστον πράγματι αὐτὸ πρόβλημα ἐπεδίωξε νὰ ἐπιλύσῃ 
κατὰ τὸν εὐστοχώτερον ἀλλὰ καὶ κατὰ τὸν πειστικώτερον τρόπον 
ἡ διάσηµος ᾽Αμερικανὶς ᾿Αρχαιολόγος καὶ δικηγόρος κ. Ἐνρ. 
Μέρτζ ὅπως θὰ ἴδωμεν κατωτέρω, βασιζοµένη εἰς τὰς Γεωγραφι- 
κἁς καὶ ᾽Αστρονομικὰς πληροφορίας ποὺ παρεῖχον τὰ κείµενα 
«τῶν ᾿Αργοναυτικῶν» τοῦ ᾽Απολλωνίου Ροδίου καὶ τῆς «ὌὈδυσσεί- 
ας» καὶ τὰς ὁποίας διετύπωσεν εἰς τὸ πολύκροτον βιβλίον της ποὺ 
ἐξέδωκε τὸ 1965 εἰς τὸ Σικᾶγον ὑπὸ τὸν τίτλον «ΝΝΙΝΕ ΓΑΗΚ ΞΕΑ» 
(Ἡ θάλασσα μὲ τὸ σκοτεινὸ κρασᾶτο χρῶμα) καὶ ἀργότερον τὸ 
1967, εἰς ἄλλην εἰδικὴν µελέτην της διὰ τὰ «᾿Αργοναυτικά». 

Εἰς ἑνίσχυσιν τῶν ἀπόψεων τῆς Μέρτζ προσθέτοµεν τὴν 
παναρχαίαν πληροφορίαν, ὅτι ὁ Ὀδυσσεὺς ἦτο Φαίνεται κάτοχος 
τῆς Ναυτικῆς τέχνης προφανῶς δὲ ἐγνώριζεν ὅσα ἦσαν γνωστά 
εἰς τὴν ἐποχήν του ἀπιὸ τοὺς παλαιοτέρους Ναυτικοὺς ποὺ εἶχον 
διασχίσει τὸν ᾽Ατλαντικὸν (τὸ ταξίδι τῶν ᾽Αργοναυτῶν) ἣ καὶ ἀπὸ 
πληροφορίας ναυτικῶν ἀπὸ αὐτοὺς ποὺ εἶχον μετάσχει τῆς 
πολιορκίας τῆς Τροίας καὶ κυρίως Κρητῶν θαλασσοπόρων καὶ 
βάσει τῶν πληροφοριῶν αὐτῶν ἐπεχείρησε νὰ διαπλεύση τὸν 
Ὠκεανὸν ἀναζητῶν χρυσόν, χαλκόν, σίδηρον καὶ ἄλλα ἀγαθὰ 
πέραν τῶν ἨἩρακλείων στηλῶν τῆς ἐποχῆς του. 

᾿Επίσης τὸ ὅτι ἀπέκτησεν, ὅπως ἀναφέρει ἡ παράδοσις, τρία 
τέκνα ἐκ τῆς Κίρκης καὶ τέσσαρα μὲ τὴν Καλυψώ, εἶναι ἡ πλέον 
ἁδιάσειστος ἀπόδειξις ὅτι παρέµεινεν ἐπὶ μακρὰ χρονικὰ διαστή- 
µατα μὲ αὐτὰς τὰς γυναῖκας - θεὰς - ἐνῶ ἡ ἄλλη παράδοσις, ὅτι 
οὐδέποτε εἰς τὴν Ἰθάκην τὸν ἑλάτρευσαν ὡς ἤρωα, ἐνισχύει τοὺς 
ἰσχυρισμοὺς της Μέρτζ καὶ ἄλλων παλαιοτέρων ᾽Αρχαιολόγων, ὅτι 
ὁ Ὀδυσσεὺς δὲν ἦτο βασιλεὺς τῆς Ἰθάκης ἀλλὰ τῆς Κεφαλληνί- 
ας, διότι πρὸς τούτοις ἡ Ἰθάκη ὅπως ἀνεφέρθη καὶ εἰς τὰ 
προηγούμενα, δὲν εἶναι ἡ δυτικώτερη τῶν Ἰονίων νήσων, ὅπως 
ἀναφέρει ὁ "Όμηρος καὶ δὲν δικαιολογεῖ ὁδηγεῖ τὴν καὶ διατρο- 
φὴν τόσων ποιµνίων προβάτων καὶ βοῶν καὶ γενικὰ τὸν πλοῦτον 
τοῦ ᾿Οδυσσέως ποὺ μᾶς παρουσιάζει ὁ "Όμηρος εἰς τὰ κείμενά 
του. 

Τέλος ἡ Μέρτζ ἀπὸ τελευταίας ἐρεύνας της - τὸ φθινόπωρον 
του 19768 εὑρίσκετο εἰς τὴν Ἑλλάδα καὶ παρέµεινεν ἐπὶ ο0ήμερον 
εἰς τὴν Κεφαλληνίαν - ἐπέτυχεν ὡρισμένας διαπιστώσεις, αἱ 
ὁποῖαι ἐνισχύουν τὴν πεποίθησίν της ὅτι ὁ ᾿Οδυσσεὺς ἠἦτο 
βασιλεὺς τῆς Κεφαλληνίας, διότι ἔναντι τοῦ ᾽᾿Αργοστολίου ἀνεκά- 
λυψεν καὶ ἑρείπια τῶν ᾽Ανακτόρων τοῦ Ὀδυσσέως καὶ τὸ σπήλαι- 
ον ὅπου ἐγκατέλειψαν τὸν ᾿Οδυσσέα οἱ Φαίακες. (1) 


(1) Ἰθάκη, ἡ πατρὶς τοῦ θείου ᾿Οδυσσέως, τοῦ σοφοῦ καὶ 
πολυµηχάνου ἥἤρωος, τοῦ ἐπινοητοῦ τοῦ Δουρείου ἵππου ποὺ 
ἔκρινε τὸ τέλος τοῦ 10ετοῦς Τρωικοῦ πολέμου. Τὸ ἀνάκτορόν του 
εἰς τὴν νῆσον Ἰθάκην δὲν ἀνεκαλύφθη ἕως σήμερον, ἐνῶ ἀρχαιο- 
λογικαὶ ἀνασκαφαὶ ἔχουν Φέρει εἰς φῶς τὸ ἀνάκτορον τοῦ 
᾿Αγαμέμνωνος εἰς τὰς Μυκήνας, τοῦ Πριάμου εἰς τὴν Τροίαν καὶ 
τοῦ Νέστορος εἰς τὴν Πύλον. Διατὶ; Εἰς τὴν Ἰθάκην δὲν εὑρέθη 
ἀνάκτορον παρά τὰς ἐπισταμένας ἑἐρεύνας διὰ τὸν τοπικόν του 
προσδιορισμό καὶ ἡ ἐξήγησις εἶναι προφανής. Πιστεύεται ὅτι 
μεταξὺ τρίτης καὶ δευτέρας Χιλιετίας πρὶν ἀπὸ τὴν ἐποχὴν µας 
ἐπῆλθε µία σύγχυσις εἰς τὰ ὀνόματα τῶν νήσων τῆς δυτικῆς ἀκτῆς 
τῆς Ἑλλάδος, συμπεριλαμβανομένης καὶ αὐτῆς τῆς Ἰθάκης, ποὺ 
ἀργότερον παρεπλάνησε τοὺς λογίους κατὰ τὴν ἐξέτασιν τοῦ 
θέµστος καὶ τῆς νήσου. 

Τὸ πρόβλημα ποὺ προκύπτει ἑπομένως, εἶναι ἐὰν ἡ σημερινὴ' 
νῆσος τῆς Ἰθάκης ταυτίζεται μὲ τὴν ἀναφερομένην ἀπὸ τὸν 
"Ὅμηρον, ὁ ὁποῖος τὴν κατατάσσει τετάρτην εἰς σχέσιν πρὸς τὰς 
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ΠΡΟΤΣΤΟΡΙΑ 


Ἐξ’ ἄλλου ἡ Ἐνριέττα Μέρτζ, διὰ νὰ ἐξακριβώσει καὶ ἐπὶ τόπου 
τὰς ἀπόψεις της τὰς σχετικὰς μὲ τὸ ταξίδι τῶν ᾿Αργοναυτῶν καὶ 
τοῦ Ὀδυσσέως εἰς τὴν Βόρειον καὶ Νότιον ᾽Αμερικήν, ταξίδευσεν 
εἰς τὴν βόρειον, τὴν Νότιον ᾽Αμερικὴν καὶ εἰς τὸ Μεξικόν. Ἔκαμε 
17 ταξίδια εἰς τὴν Νότιον ᾽Αμερικὴν καὶ εἰς ὅλην τὴν διαδρομὴν 
τοῦ ᾽Αμαζονίου ποταμοῦ. Διέσχισεν πεζῆ καὶ ἐρευνῶσα τὰ ὅρη 
τῶν "Ανδεων πρὸς ὅλας τὰς κατευθύνσεις διᾷ νά ἑπαληθεύση τὰς 
ἀπόψεις της τὰς σχετικὰς μὲ τοὺς ᾿Αργοναύτας. Διά τὴν περιπλά- 
νησιν τοῦ Ὀδυσσέως ὑποστηρίζει ὅτι ἡ Σχερία τοῦ ᾽Αλκινόου ἧἦτο 
ἀποικία τῶν ἀρχαίων Ἑλλήνων εἰς τὸν κόλπον τοῦ Μεξικοῦ καὶ 
ἐπιδιώκει νὰ ἀποδείξη, διὰ τῶν καταπληκτικῶν διαπιστώσεών της, 
ποὺ ἔγιναν βάσει τῶν κειμένων τοῦ Ὁμήρου (Ὀδύσσεια) καὶ τοῦ 
᾽Απολλωνίου Ροδίου (Αργοναυτικὰ) ὅτι ὅπως ὁ Σλῆμαν ἀπέδειξεν 
ὅτι ἡ «Ἰλιάδα» περιέχει πραγµατικἠν ἱστορίαν, ἔτσι καὶ ἡ ᾿Οδύσ- 
σεια καὶ τὰ «᾿Αργοναυτικά» τοῦ ᾽Απολλωνίου, περιέχουν Ἱστορικὰ 
γεγονότα, ὑποστηρίζουσα ὅτι καὶ τὸ ταξίδι τῆς ᾿Αργοῦς δὲν ἔγινε 
πρὸς ᾿Ανατολάς, ἀλλὰ πρὸς τὴν Δύσιν καὶ ὅτι οἱ ᾽Αργοναῦται 
ἀκολούθησαν τὸν δρόµον τοῦ Κολπείου Ρεύματος, (Γκόλφ- 
Στρήμ) ποὺ ἦταν ὁ ὠκεανὸς τῶν ἀρχαίων Ἑλλήνων, ὁ μέγιστος 
ποταμὸς ποὺ περικυκλώνει τὴν γῆν, ὅπως ἐπίστευαν καὶ τὸν 
ὁποῖον ὁ "Όμηρος ἀναφέρει εἰς τὴν θεογονίαν του (840 καὶ 
955-960). ᾿Επίσης τὰ ἀποσπασμάτια ΧΙΙΝ καὶ ΧιΝ καὶ εἰς τὸ 
ἀνέκδοτον ᾽Αποσπασμάτιον ΧΧΧΙ (31) ὁ ᾿Ὀρφεὺς ὁμιλεῖ «περὶ 
κυκλικοῦ ρεύματος τοῦ Ὠκεανοῦ», ποὺ σηµαίνει ἐμφανῶς ὅτι τὰ 
περὶ κυκλικοῦ ρεύµατος τοῦ Ὠκεανοῦ ποὺ γράφει ὁ "Ὅμηρος τὰ 


ἄλλας νήσους, πρᾶγμα ποὺ ἐδημιούργησε πολλά προβλήματα 
τόσον εἰς τοὺς ἀρχαίους, ὅσον καὶ εἰς τοὺς νεωτέρους σχολια- 
στὰς τοῦ Ομηρικοῦ κειµένου. 

Μεταξὺ 7ου καὶ 5ου αἰῶνος π.Χ. ἡ ἀρχαία Ἑλληνικὴ πόλις τῆς 
Μιλήτου ἔφθασεν εἰς ἑξαιρετικὴν οἰκονομικὴν καὶ πνευματικὴν 
ἀκμήν, ἐκεῖ δὲ ἐλειτούργησεν ἡ περίφημος σχολὴ τῶν γεωγρά- 
Φων, μὲ πρῶτον τὸν Θαλῆν, ἱδρυτὴν τῶν Φυσικῶν ἐπιστημῶν, τὸν 
᾽Αναξίμανδρον καὶ τὸν Ἑκαταῖον ποὺ ὑπῆρξεν ὁ πρῶτος ποὺ 
ἐχώρισε γεωγραφικῶς τὴν Εὐρώπην ἀπὸ τὴν ᾿Ασίαν καὶ ὁ πρῶτος 
ποὺ ἐπεχείρησε τὴν συστηµατικὴν γεωγραφικὴν περιγραφὴν τοῦ 
κόσμου, μὲ ἕνα γενικὸν διαχωρισμὸν τῶν τότε γνωστῶν χωρῶν, 
νήσων, ποταμῶν κλπ. εἰς τὰ ὁποῖα ἔδωσε εἰς τοὺς χάρτας τὰ 
ὀνόματα ποὺ ὁ ἴδιος ἐθεώρησεν ὅτι εἶχον καὶ τὰ ὁποῖα ἔμειναν 
ἀνεξακρίβωτα ἢ μᾶλλον οὐδόλως ἠρευνήθησαν µέχρι σήμερον. 

Αἱ ᾿Ιόνιοι νῆσοι (Κέρκυρα, Παξοί, Λευκάς, Ἰθάκη, Ζάκυνθος 
Κεφαλληνία καὶ Κύθηρα) ἀναφέρονται ἀπὸ τὸν "Ὅμηρον («Οδύσ- 
σεια» α’ 245 καὶ ι’20) ὡς Δουλίχιον, Σάµη, Ζάκυνθος καὶ Ἰθάκη. Διὰ 
νὰ Φθάσωμεν εἰς τὸ συµπέρασµά µας, ἐξετάσαμε μετὰ μεγάλης 
προσοχῆς πολλάς λεπτοµερείας διὰ τὴν ἐξακρίβωσιν τῆς διαφο- 
ρᾶς εἰς τὴν ὀνοματολογίαν τῶν νήσων. 

Κατά τὸν γεωγράφον Στράβωνα (68 ἢἣ 63 π.χ. --- 20 ἢ 25 μ.Χ) 
κατὰ τοὺς Μυκηναϊκοὺς χρόνους ὅσον καὶ κατὰ τοὺς Ομηρικούς, 
ἡ Λευκὰς ἦτο χερσόνησος ἀποτελοῦσα τµῆμα τῆς ἠπειρωτικῆς 
Ἑλλάδος (10,28) καὶ συγκεκριµένως τῆς ᾽Ακαρνανίας, μεταξὺ 
Ἰθάκης καὶ Κεφαλληνίας. Περὶ τὸ 625 π.Χ. οἱ Κορίνθιοι ἔκαμαν 
µίαν διώρυγα διἀ µέσου τοῦ ἰσθμοῦ τῆς χερσονήσου, ὁπότε ἡ 
Λευκὰς ἀπετέλεσε νῆσον (Παράρτημα 5ου βιβλίου τοῦ Στράβω- 
νος, ἐκδόσεις Λέμπ). Τοιουτοτρόπως ἐξηγεῖται διατὶ δὲν ἀνεφέ- 
ρετο ὡς νῆσος κατὰ τοὺς χρόνους ποὺ ἐγράφη ἡ «Ὀδύσσεια». 

Ἐπὶ 30 περίπου αἰῶνας ἡ Ζάκυνθος ὑπῆρξεν ἡ µία καὶ µόνη 
νῆσος ποὺ διετήρησεν τὸ ἀρχικὸν της ὄνομα καὶ τὴν ταυτότητά 
της. Κατὰ τὴν ἰδίαν περίοδον ὅμως δὲν εὑρέθη µία ἁπλῆ λύσις διὰ 
τὰς ἄλλας τρεῖς νήσους τοῦ 'Οµήρου -- Δουλίχιον, Σάµην καὶ 
Ἰθάκην -- ποὺ νά τὰς συσχετίζει μὲ τὰς σημερινάς Κέρκυραν, 
Κεφαλληνίαν καὶ ᾿Ιθάκην. 

Τὸ Δουλίχιον περιγράφεται ὡς πλούσιος εἰς σιτηρἁ καὶ ἄλλην 
βλάστησιν τόπος (ξ’ 3935, π’ 396, τ’ 245, δ᾽’ 671 καὶ 945) καὶ ἡ Ἰθάκη 
ὡς βραχώδης. Τὸ Δουλίχιον ἐξηφανίσθη ὡς ὄνομα μιᾶς νήσου 
πολὺ πρὸ τῆς ἐποχῆς τοῦ Στράβωνος καὶ καµία μνεία αὐτοῦ τοῦ 
ὀνόματος δὲν γίνεται εἰς τὰς ἱστορικὰς πηγὰς. Ἐνῶ ὅμως ἡ Σάµη 
ἐξηφανίσθη ὡς νῆσος, τὸ ὄνομά της συνέχισεν ὥς πόλις εἰς τὴν 
Κεφαλληνίαν, μολονότι ἡ Κεφαλληνία ὡς νῆσος δὲν ἀναφέρεται 
ἀπὸ τὸν "Όμηρον. Μετὰ τὸν 8ον αἰῶνα π.Χ., καὶ πολὺ πρὸ τοῦ 
Στράβωνος ἐπῆλθεν ἡ σύγχυσις τῶν ὀνομάτων ποὺ ὅπως ἐσημει- 
ώθη ἀνωτέρω ἔχει σχέσιν μὲ τὸν Ἑκαταῖον τὸν Μιλήσιον, αἱ 
αὐθαιρεσίαι τοῦ ὁποίου εἰς τὴν τοπωνυµίαν ὡδήγησαν πολλοὺς 
ἀπὸ τοὺς ἐρευνητάς εἰς τὸ συμπέρασμα ὅτι οἱ ἀρχαῖοι ποιηταὶ 
περιέγραψαν μυθολογικἀά καὶ ὄχι πραγματικὰ γεγονότα. (Απόδει- 
ξις τὸ ταξίδι τῶν ᾿Αργοναυτῶν, ἡ σύγχυσις μὲ τὰ Ὀρφικά, ὁ 
περιορισμὸς τῆς δεκαετοῦς καὶ πλέον περιπετείας τοῦ ᾿Οδυσσέ- 
ως εἰς τὴν Μεσόγειον, ἡ ἐσφαλμένη χρονολόγησις τοῦ Τρωϊκοῦ 
πολέμου καὶ αἱ πληροφορίαι περὶ καταγωγῆς καὶ καθόδου τῶν 
Δωριέων κ.τ.λ. ποὺ περιέχονται εἰς τὰ προηγούμενα κείµενα τῆς 
Προϊστορίας). 

Τὸ Δουλίχιον προφανῶς ἦτο µία ἀπὸ τὰς µεγαλυτέρας νήσους 
τοῦ συμπλέγματος, μὲ πλοῦτον καὶ πολλοὺς κατοίκους, ποὺ 
ἐχορήγησεν εἰς τὴν Τροίαν 40 μαῦρα πλοῖα, ἑνῶ τὰ ὑπόλοιπα ὑπὸ 
τὸν ᾿ΟὈδυσσέα ἦσαν µόνον 12 («]λιάς» Β’ 625). ᾽Ακόμη ἀπὸ τὸ 
Δουλίχιον ἦλθον 52 πρίγκιπες νὰ μνηστευθοῦν τὴν Πηνελόπην 
καὶ 6 ἀπ᾿ αὐτοὺς μὲ τοὺς ὑπηρέτας των, πρᾶγμα ποὺ δεικνύει 
πλοῦτον. 24 εὐγενεῖς ἦλθον ἀπὸ τὴν Σάµην καὶ µόνον 12 ἀπὸ τὴν 


ἔλαβεν ἀπὸ τοὺς Ὀρφικοὺς οἱ ὁποῖοι ἀποδεδειγμένως ἐγνώριζον 
τὴν ἰδιοτυπίαν αὐτὴν τοῦ Πηεανοῦ (Τὸ Γκόλφ-Στρήμ). 

Πρέπει νὰ σηµειωθῆ ὅτι τὴν ἰδίαν ἄποψιν μὲ τὴν Μὲρτζ 
διετύπωσεν, ὅπως ἀνεφέρθη καὶ εἰς τὰ προηγούμενα, εἰς διάλεξίν 
του γενοµένην τὴν 29ην Ἰουνίου 1958 εἰς τὴν Ἰθάκην καὶ ὁ 
Ἕλλην πλοίαρχος Γεράσιμος Κολαῖτης, ὁ ὁποῖος εἶχεν διενεργή- 
σει μὲ τὰ πλοῖα ποὺ διηύθυνε πέντε Φφορὰς τὸν περίπλουν τῆς 
γῆς, χωρὶς νὰ ἔχη γνῶσιν τῶν θεωριῶν τῆς Μέρτζ. Ἡ διάλεξις 
αὐτὴ ἐδημοσιεύθη εἰς τὴν ἑλληνικὴν καὶ τὴν ἀγγλικήν. Ἐπίσης δὲ 
ὁ Κολαΐτης εἶχεν ἀνακαλύψει εἰς τὰς Φιλιππίνας Φυλὴν λευκῶν 
ἀνθρώπων. ᾽Αλλά καὶ οἱ ἄλλοι ξένοι ἐρευνηταὶ ἐδέχοντο τὰς 
ἀπόψεις τῆς Μέρτζ. Πρὸς τούτοις εἰς τὴν δωδεκάτην ἐπετηρίδα 
τοῦ 1890 τοῦ γραφείου τῆς ᾽Αμερικανικῆς Ἐθνολογίας «ΘΙΘΤΗ- 
ΜΟΝΙΟΝ», γνωστῆς μὸ τὸ ὄνομα ἐπετηρὶς Θωμᾶ (ΤΗΕ ΤΗΟΜΑΣ 
ΒΕΡΟΒΤ) - τὸ βιβλίον ὑπῆρχεν καὶ ὑπάρχει καὶ σήµερον (1981) καὶ 
εἰς τὴν Ἐθνικὴν Βιβλιοθήκην τῶν ᾿Αθηνῶν - ὑπάρχουν εἰκόνες 
μεγάλου ἀριθμοῦ ἀρχαίων ἐρειπίων ποὺ ὑπῆρχαν κάποτε εἰς τὴν 
᾽Αμερικὴν καὶ ποὺ εἶναι ἀρχαίας Ἑλληνικῆς προελεύσεως καὶ 
ἐπιδράσεως, ὅπως καὶ ἐξόχου ἐνδιαφέροντος εἰκόνες διἁ τοὺς 
λευκοὺς «᾿Αϊνοῦ» τῆς Ἰαπωνίας, µερικαὶ τῶν ὁποίων παρετέθησαν 
ἀνωτέρω. Δυστυχῶς τὰ ἀρχαῖα αὐτὰ ἐρείπια δὲν ὑπάρχουν πλέον, 
διότι κατὰ τὰ καταγγελόμµενα ὑπὸ τῆς Μέρτζ, ἐξηφανίσθησαν καὶ 
κατεστράφησαν ὑπὸ τῶν νεωτέρων ᾽Αμερικανῶν ἐθνολόγων, οἱ 
ὁποῖοι ἐπιδιώκουν νὰ παρουσιάσουν ὡς νεώτερον καὶ αὐτόχθονα 
τὸν ᾽Αμερικανικὸν λαόν. Εἰς τὰς σελίδας 421-500 τοῦ ἀνωτέρου 


Ἰθάκην (ξ’ 247-250). Κατὰ τήν μακρὰν συζήτησιν τοῦ ᾿Οδυσσέως 
(ξ’ 387) πρὸς τὸν χοιροβοσκὸν Εὔμαιον ἀναφέρεται τὸ Δουλίχιον 
ὡς τόπος ποὺ ὁ ᾿ΟὈδυσσεὺς θὰ ἤθελε νὰ πόη. Προφανῶς ἧτο 
τόπος ζεστός, ἡλιόλουστος καὶ μαγευτικὸς ἀλλὰ ἐκτὸς ἀπὸ τὴν 
μικρὴν ἀναφορὰάν καὶ εἰς τὴν Ἰλιάδα, δὲν ἀναφέρεται εἰς ἄλλο 
κείµενον καὶ µέχρι σήμερον δὲν ἔχει ἐξακριβωθῆ ποὺ ἀκριβῶς 
ἔκειτο. Τόσο ὅμως ἡ Κέρκυρα ὅσον καὶ ἡ Κεφαλληνία εἶναι καὶ αἱ 
δύο νῆσοι μεγάλης ἑκτάσεως καὶ πιθανώτατα μὲ µεγάλον πληθυ- 
σµόν. ᾽Αλλά ἡ Κεφαλληνία οὐδέποτε ὑπῆρξεν σιτοπαραγωγός, 
οὔτε εἶναι εὔφορος τόπος, ἦτο τόπος βραχώδης, μὲ ὄρη ποὺ τὴν 
καλύπτουν ἐξ ὁλοκλήρου. Ἡ Κέρκυρα ἀντιθέτως δύναται νὰ 
ταυτισθῆ μὲ τὸ ἀρχαῖον Δουλίχιον. “Οταν οἱ µνηστῆρες τῆς 
Πηνελόπης ἑτοιμάζοντο νὰ στήσουν ἑἐνέδραν εἰς τὸν Τηλέμαχον 
κατά τὴν ἐπιστροφὴν του ἁπὸ τὴν Πύλον, συνεκεντρώθησαν εἰς 
., μικρὰν νῆσον εἰς τὸ στενὸν μεταξὺ Σάµης καὶ ᾿Ιθόκης (δ’ 

Ἐὰάν τὸ Δουλίχιον ἦτο ἡ Κεφαλληνία, τότε ποῦ ἦτο ἡ Σάµη ποὺ 
ἐπίσης ἦτο νῆσος; Τὸ στενὸν ἦτο μεταξὺ Σάµης καὶ Ἰθόκης καὶ ὄχι 
μεταξὺ Δουλιχίου καὶ Ιθάκης. Διὰ νὰ ταυτίσωµεν ὅμως τὴν 
Κέρκυραν μὲ τὸ Ὁμηρικὸν Δουλίχιον, ἀπαιτεῖται µία παραπέρα 
ἐξέτασις τῆς Κεφαλληνίας. 

Τρία ὀνόματα -- Κεφαλληνία Σάµη καὶ Ἰθάκη --- πρέπει νὰ 
συσχετισθοῦν μὲ δύο νήσους τὴν Κεφαλληνίαν καὶ τὴν Ἰθάκην. 
Εἰς τὴν «᾿Οδύσσειαν» ἡ Σάµη καὶ ἡ Ἰθάκη ἀναφέρονται ὡς νῆσοι 
τοῦ συμπλέγματος μολονότι ὁ ποιητὴς ἀναφερόμενος εἰς τοὺς 
Κεφαλλῆνας δὲν ἀναφέρεται εἰς τὴν Κεφαλληνίαν ὡς νῆσον. 

᾽Ακόμη καὶ τὸν Στράβωνα τὸν ἀπησχόλησεν αὐτὸ τὸ θέµα διότι 
ὑποστηρίζει (10, 2, - 19-17) ὅτι: «Ὡς πρὸς τὴν Κεφαλληνίαν, (ποὺ 
εἶναι τετράπολις) καὶ τὴν ὁποίαν ὁ ποιητὴς τὴν μνημονεύει μὲ τὸ 
παρόν της ὄνομα καµία ἀπὸ τὰς 4 πόλεις της δὲν ὑφίσταται 
ἀκόμη, ἑκτὸς ἀπὸ τὴν Σάµην εἰς τὸ µέσον τοῦ δρόμου πρὸς τὴν 
Ἰθάκην... Αἱ ἄλλαι τρεῖς ὅμως σώζονται ἕως σήμερον εἰς τὰς 
μικρὰς πόλεις Πάλην, Πρόννους καὶ Κραναίαν. Μερικοὶ ὅμως δὲν 
ἐδίστασαν νὰ ταυτίσουν τὴν Κεφαλληνίαν μὲ τὸ Δουλίχιον καὶ 
ἄλλοι μὲ τὴν νῆσον Τάφον, (ἀνατολικῶς τῆς Λευκάδος), ἀλλὰ 
αὐτὸ δὲν εἶναι σύµφωνον πρὸς τὸν "Όμηρον, διότι οἱ Κεφαλλῆνες 
ἧσαν ὑπὸ τὸν Ὀδυσσέα, ἑνῶ ἡ νῆσος Τάφος ἦτο ὑπὸ τὸν 
Μέντην... Κατά τὸν "Ὅμηρον, οὔτε ἡ Κεφαλληνία εἶναι τὸ Δουλίχι- 
ον, οὔτε τὸ Δουλίχιον εἶναι τµμῆμα τῆς Κεφαληνίας». Εἰς τὸ 
σημεῖον αὐτὸ ὁ Στράβων δὲν διευκρινίζει ἄν ἡ Κεφαλληνία 
ἠδύνατο νἁ ταυτισθῆ πρὸς τὴν ᾿Ἰθάκην καὶ δι ἕνα ἀνεξήγητον 
λόγον δέχεται πὼς ὁ Όμηρος δὲν κατώρθωσε νὰ ταυτίση τὸ 
ὄνομα μὲ τὴν νῆσον ἐνῶ ἦτο πασίγνωστος. 

᾿Απὸ τὸν τρόπον μὲ τὸν ὁποῖον ὁ ποιητὴς ἀναφέρει περὶ 
Κεφαλληνίας γίνεται Φανερὸν ὅτι δέχεται τὴν ὕπαρξιν συμπλέ- 
γµατος νήσων ὅπως ὑφίσταται καὶ σήμερον καὶ ὄχι μιᾶς µόνης 
νήσου. Εἰς τὴν «Οδύσσειαν» α’ 245 διὰ πρώτην Φορὰν ἀναφέρει 
τοὺς πρίγκηπας, τοὺς μνηστῆρας τῆς Πηνελόπης ὡς ἄρχοντας 
τοῦ Δουλιχίου, τῆς Σάµης, τῆς Ζακύνθου καὶ τῆς Ἰθάκης καὶ 
ἀναφέρει αὐτοὺς πάλι εἰς π’ 947 νὰ ἔρχονται ἀπ᾿ αὐτὰς τὰς 4 
νήσους. Μετὰ τὴν ἐξόντωσίν των καὶ τὴν συνάντησιν τοῦ ὌΌδυσ- 
σέως μὲ τὸν πατέρα του (ω’ 359) ὁ Λαέρτης ὁμιλεῖ διὰ τὴν νῆσον 
τῶν Κεφαλλήνων καὶ εἰς ω’ 430 ὁ Ὀδυσσεὺς λέγει ὅτι ἐἑξώντωσεν 
τοὺς καλυτέρους τῶν Κεφαλλήνων. 

᾿Απὸ τὰ δύο αὐτὰ ἀποσπάσματα γίνεται καθαρὸν ὅτι οἱ Κεφαλ- 
λῆνες, µνηστῆρες τῆς Πηνελόπης ἑξοντωθέντες ἀπὸ τὸν Ὀδυσ- 
σέα προήρχοντο ἀπὸ τὰς 4 προαναφερθείσας νήσους. Ἡ λέξις 
«Κεφαλλῆνες» εἰς τὸν "Όμηρον περιλαμβάνει καὶ τὰς 4 νήσους, 
χωρὶς ὅμως νὰ ὑπάρχει νῆσος μὲ τὸ ὄνομα Κεφαλληνία. 

Τὰ ὀνόματα Σάµη καὶ Ἰθάκη καὶ αἱ νῆσοι Κεφαλληνία καὶ Ἰθάκη 
θὰ μᾶς ἁπασχολήσουν κατωτέρω. 
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βιβλίου ὑπάρχουν σχέδια κτισμάτων μὲ τέλειον γεωμετρικὸν 
ρυθµόν. Κανένα ἀπὸ τὰ σχέδια αὐτὰ δὲν εἶναι ἱνδικὸν ἢ Ἰνδικῆς 
προελεύσεως ἢ ἐπιδράσεως, πολλὰ δὲ ἑξ αὐτῶν εἶναι ἐκτεταμένα 
καὶ εἰς διάµετρον 400 ποδῶν καὶ ἕνα καταλαμβάνει διάµετρον 
1740 ποδῶν. Εἰς τὴν ἄλλην σελίδα εἶναι ἡ Φωτογραφία ἑνὸς τάφου 
ὁμοίου μὺ τὸν θησαυρὸν τοῦ ᾿Ατρέως ὁ ὁποῖος κάτω εἰς τὸ 
ἔδαφος ἔχει διάµετρον 40 ποδῶν. Δύναται νὰ θαυμάση κανεὶς τὴν 
τελειότητα τοῦ γεωμετρικοῦ του σχήματος, ποὺ εἶναι τυπικὰ 
καθαρῶς ἑλληνικόν. (ὁ συγγραφεὺς τῆς παρούσης µελέτης ἀνα- 
ζητήσας ἀνεῦρεν εἰς τὴν ᾿Εθνικὴν βιβλιοθήκην τὸ βιβλίον αὐτὸ 
ποὺ ἀναφέρει ἡ Μὲρτζ καὶ ἐξ αὐτοῦ ἐλήφθησαν αἱ Φωτογραφίαι 
τῶν ᾿Αϊνοῦ). 

| Επίσης πολλαὶ µεγάλαι ἀρχαιολογικαὶ τοποθεσίαι εὑρίσκονται 
καὶ εἰς τὸ Μεξικὸν καὶ αἱ ὁποῖαι Φαίνεται νἀ εἶναι ἑλληνικῆς 
ἐπιδράσεως καὶ προελεύσεως, ὅπως κυρίως ἐκεῖναι ποὺ εἶναι εἰς 
τὸ Ἐλ Ταζὶν στὴν Πολιτείαν τῆς Βέρα Κρούζ. (βλέπε καὶ Φφωτογρα- 
φίας εἰς βιβλίον Σάρλς Μπέρλιτζ «Μυστήρια ἀπὸ ξεχασµένους 
Κόσµους» σελίδες 64-65, 160-161, καὶ 240-241) 

Κατὰ µῆκος τοῦ ᾽Αμαζονίου ποταμοῦ εἰς τὴν Νότιον ᾽Αμερικὴν - 
γράφει ἡ Μὲρτζ - βρίσκονται 2000 ἐπιγραφαὶ περίπου εἰς τὴν 
ἑλληνικὴν γλῶσσαν καὶ μεταξὺ αὐτῶν καὶ ἀρκετὲς εἰς τὴν Φοινικι- 
κἡν γλῶσσαν, διότι προφανῶς οἱ Φοίνικες, ἀργότερον, κατὰ τοὺς 
νεωτέρους χρόνους εἶχον ἀκολουθήσει τοὺς Ἕλληνας ποὺ µετέ- 
βαινον εἰς τὴν ᾽Αμερικήν, ὅπως αἱ ὕαινες ἀκολουθοῦν τοὺς 
Λέοντας διὰ νὰ τραφοῦν, ἀπὸ τὰ ὑπολείμματα ποὺ ἀφήνουν οἱ 


Τὸ προαναφερθὲν στενὸν ὑπῆρχε μεταξὺ Σάµης καὶ Ἰθάκης, τὸ 
λογικώτερον ἑπομένως συμπέρασμα εἶναι πὼς ἡ σημερινὴ Κεφσαλ- 
ληνία θὰ ἠδύνατο νὰ εἶναι ἡ Ὁμηρικὴ Σάµη, ἡ ὁποία ὅμως δὲν 
συμφωνεῖ πρὸς τὴν τοπογραφίαν. Περιγραφικἁ ἀποσπάσματα τοῦ 
Ὁμήρου εἰς τὴν ᾿Οδύσσειαν ἀναφέρουν ὠρισμένα γεωγραφικὰ 
χαρακτηριστικἁἀ τῆς Ιθάκης ποὺ δὲν ἀνταποκρίνονται εἰς τὴν 
σημερινὴν νῆσον. Αὐτὸ ὠδήγησε πολλοὺς εἰς τὸ νὰ θεωρήσουν 
τὴν Λευκάδα ὡς τὴν 'Οµηρικὴν Ἰθάκην εἰς τὰς ἀρχὰς τοῦ 20ου 
αἰῶνος. ᾿Εὰν ὅμως αὐτὰ τὰ Φυσικὰ χαρακτηριστικἁ ὑπάρχουν 
πράγματι, πρέπει νὰ ἀναζητηθοῦν εἰς τὴν σημερινὴν Ἰθάκην, 
ὁπότε ἡ Ιθάκη τοῦ Ὁμήρου ἀνταποκρίνεται εἰς τὴν Σάµην καὶ ἡ 
σημερινὴ Κεφαλληνία εἰς τὴν Ἰθάκην. 

᾿Απὸ καὶ διὰ τὴν Σάµην γνωρίζοµε διὰ τοὺς 24 ὑποψηφίους διὰ 
τὴν χεῖραν τῆς Πηνελόπης καὶ πὼς ἐχωρίζετο διὰ στενοῦ μὲ τὴν 
᾿Ιθάκην ποὺ ἠἦτο ἠλιόλουστος (ω΄ 211) ἀπ᾿ ὅπου ὅταν εἶναι 
ἀνοικτὸς ὁ ὁρίζων διακρίνεται τὸ ὄρος Νήριτον. Ἡ Ἰθόκη κεῖται 
ὅμως πρὸς τὸ σκότος ἑνῶ αἱ γειτονικαὶ νῆσοι Δουλίχιον, Σάµη καὶ 
Ζάκυνθος εὑρίσκονται πρὸς τὸν ἀνατέλλοντα ἥλιον (1’ 20). Κατὰ 
τὴν ἐπιστροφὴν του ὁ ᾿Οδυσσεὺς ἀφοῦ ἑταξίδευσεν ἐπὶ 9 ἡμέρας 
καὶ νύκτας (κ’ 340) ἐπλησίασε τὴν πατρίδα του ὥστε νά ὶδῆ «καπνὸν 
ἀναθρώσκοντα» ἀπὸ τὰς ποιμενικὰς καλύβας. Ἡ Ἰθάκη ὅμως 
εἶναι µία ἀπόκρημνος νῆσος ὄχι κατάλληλος διὰ τὴν ἑκτροφὴν 
ἵππων; ὄχι ὅμως καὶ πτωχή, καλλιεργεῖ σιτηρὰ καὶ ἀμπέλια. Εἶναι 
καλὸς τόπος διά τὴν ἐκτροφὴν αἰγῶν καὶ προβάτων, ἔχει δένδρα 
ὅλων τῶν εἰδῶν καὶ δεξαμενὰς διά τὰ ὕδατα τῆς βροχῆς ποὺ δὲν 
ἔρχεται ὅλον τὸν χρόνον (ν’ 244). Δύο ἑκτενεῖς περιγραφὰς μὲ 
ἀρκετάς ὁμοιότητας (ν’ 96 καὶ ν’ 345) προσδιορίζουν τὸν λιμένα 
εἰς τὸν ὁποῖον ὁ ᾿Οδυσσεὺς ἔφθασε μετὰ τὸ τέλος τῆς πολυχρό- 
νου περιπλανήσεώς του. Ὁ λιμὴν ὅπως περιγράφεται ἦτο ὑπήνε- 

'μος, μὲ δύο βραχίονας, εἰς τὴν εἴσοδόν του δὲ ὑπῆρχε µία 
αἰωνόβιος ἑλαία καὶ πλησίον της ἕνα µαγευτικόν, σκιῶδες σπήλαι- 
ον ἀφιερωμένον εἰς τὰς νύμφας. 

Ὅο Μετὰ τὴν συνάντησιν μὲ τὸν Τηλέμαχον ὁ Ὀδυσσεὺς καὶ ὁ 
χοιροβοσκὸς ἐξεκίνησαν διό τὴν πόλιν (ρ’ 195) ἀπὸ τοὺς ἀγροὺς 
καὶ ὁ ΟὈδυσσεὺς ἐζήτησε ράβδον διὰ τὴν ἀνίχνευσιν τοῦ πετρώ- 
δους ἐδάφους. 

ὍὉ "Ὅμηρος τοποθετεῖ τὴν ἸΙθάκην πρὸς δυσμάς, πρὸς τὸν 
δύοντα ἤλιον, ἑνῶ τὸ Δουλίχιον , τὴν Σάµην καὶ τὴν Ζάκυνθον 
πρὸς τὸν ἀνατέλοντα. Ἡ Ἰθάκη ἑπομένως ἧτο ἡ δυτικωτέρα. ᾽Απὸ 
µίαν ἐποχὴν καὶ μετὰ οἱ διάφοροι σχολιασταὶ ἤλλαξαν ὅμως τὰ 
σημεῖα τοῦ ὀρίζοντος κατά τρόπον ὥστε ν᾿ ἀντιπαρατάσσουν τὴν 
ἀνατολὴν εἰς τὸν βορρᾶν ἀντὶ τὴν δύσιν. Ἡ σημερινὴ νῆσος τῆς 
Ἰθάκης εὑρίσκεται ἀνατολικῶς τῆς Κεφαλληνίας, πρὸς τὸν ἀνα- 
τέλοντα ἤλιον καὶ ἡ Κεφαλληνία εἶναι δυτικῶς τῆς σημερινῆς 
Ἰθάκης, ἡ δυτικωτέρα ἑπομένως τῶν νήσων ὅπως ἀναφέρεται 
ἀπὸ τὸν "Ὅμηρον διὰ τὴν Ἰθάκην, εἶναι ἡ Κεφαλληνία. 

Ἡ Ἰθάκη διεκρίνετο ἀπὸ πολλὰ μίλια. Σήµερον, ὅταν τὸ πλοῖον 
ἔρχεται ἀπὸ τὴν Πάτραν παραλιακῶς ἢ ἐκ δυσμῶν, δύναται 
κάποιος νὰ διακρίνει τὴν κορυφὴν τοῦ Αἴνου εἰς τὴν Κεφαλληνίον 
ἐνῶ εἰς τὴν σημερινὴν Ἰθάκην δὲν διακρίνεται τίποτε ἀπὸ μακρυὰ 
ἐκτὸς ἀπὸ ἕνα μικρὸν τμῆμα νοτίως τοῦ στενοῦ ποὺ τὴν χωρίζει 
ἀπὸ τὴν Κεφαληνίαν. Ὁ Αἶνος ἔχει ὕψος 1700 µέτρων περίπου καὶ 
διὰ τοῦτο εἶναι εὐδιάκριτος ἀπὸ μεγάλην ἀπόστασιν, ἑνῶ εἰς τὴν 
σημερινὴν ᾿Ἰθάκην δὲν ὑπάρχει ὕψωμα ἄνω τῶν 900 µέτρων. 
Ἑπομένως, δεχόµεθα ὅτι ὁ Αἴνος εἶναι τὸ Νήριτον ὄρος τοῦ 
Ὁμήρου, καὶ ὅτι ἡ Κεφαλληνία εἶναι εἰς τὴν πραγματικότητα ἡ 
νῆσος ποὺ περιγράφεται ἀπὸ τὸν "Ὅμηρον ὡς Ιθάκη. 

Ἡ Κεφαλληνία, ἡ µεγαλυτέρα τῶν Ιονίων νήσων ἐκτείνεται 
περὶ τὰ 90 μίλια (48 χιλιόμετρα) ἀπὸ βορρᾶν πρὸς νότον καὶ περὶ 
τὰ 19 μίλια (18 χιλιόμετρα) ἀπὸ ἀνατολὰς πρὸς δυσμὰς. Εἰς τὸ 
κέντρον, µία ὁροσειρά καταλήγει εἰς τὸν δασώδη Αἶνον. Δυτικῶς 
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Λέοντες. Πολλὲς ἀπὸ τὶς ἐπιγραφὲς αὐτὲς δὲν ἔχουν µετα- 
Φρασθή. 

᾿Αρκετὰ ἐκτεταμένα ἀρχαῖα ἐρείπια ὅπως μᾶς πληροφορεῖ ἡ 
Μέρτζ, ἐκάλυπτον κάποτε τὴν περιοχὴν τῆς χαμηλότερης πεδιά- 
δος τοῦ ποταμοῦ Μισσισιπῆ καθὼς καὶ τὰς πεδιάδας τοῦ ᾿Οχάϊο, 
τοῦ Τένεση καὶ τοῦ ποταμοῦ Κούμπερλαντ. "Ολα αὐτά, ὅπως 
ἀναφέραμεν καὶ ἀνωτέρω κατεστράφησαν, διότι οἱ ἀνθρωπολόγοι 
καὶ οἱ ἐθνολόγοι εἰς τὴν ᾽Αμερικὴν παρακινούμενοι ἀσφαλῶς ἀπὸ 
τοὺς Ἑβραίους Σιωνιστάς, τοὺς γνωστοὺς ἐχθροὺς τοῦ Ἑλληνι- 
σμοῦ, οἱ ὁποῖοι, ἄλλως τε, κυριαρχοῦν εἰς τὰς Η.Π.Α., δὲν θέλουν 
νὰ παραδεχθοῦν, ὅτι ὑπῆρχεν ἐπαφὴ εἰς τοὺς ἀρχαίους χρόνους 
μὲ τὴν Εὐρώπη καὶ τὴν ᾽Αμερικὴν καὶ ὅταν βρέθηκαν Φανερὲς 
ἀποδείξεις καὶ ἐδημοσιεύθησαν, ἀπεκρούσθησαν ἁἀμέσως παρ᾽ 
αὐτῶν καὶ κατεστράφησαν ἁδιάφορον ἐὰν μεταξὺ αὐτῶν ὑπῆρχον 
καὶ ἑλάχιστα δείγματα τῶν ὁμοφύλων των Φοινίκων, ἐκ τῶν 
ὁποίων ὁπωσδήποτε ἀποδεικνύεται ἡ µετάβασις ἀρχαίων Λαῶν 
τοῦ Αἰγαίου εἰς τὴν ᾽Αμερικήν. "Ὅλα αὐτὰ τὰ ἔργα καὶ τὰ ἐρείπια 
δὲν εἶναι ἔργα τῶν Ἰνδῶν Ιθαγενῶν, ἀλλὰ προγενέστερα ὅπως 
ἔχει ὀξακριβωθεῖ. 

"Οταν τὸ 1996 τὸ µεγάλο Φράγμα τῆς πεδιάδος τοῦ ποταμοῦ 
Κούμπερλαντ κατεσκεύαζετο - περιοχὴ ποὺ εἶναι σήµερον ἐἑντε- 
λῶς κἄτω ἀπὸ τὰ νερά - ὁ διευθυντὴς τῆς ἑταιρείας ποὺ κατε- 
σκεύαζε τὸ Φράγμα ἀνέφερε εἰς τὴν Κυβέρνησιν, ὅτι ἐκεῖ ὑπῆρ- 
χαν ἐρείπια ἑνὸς μεγάλου ναοῦ κατασκευασμένου ἀπὸ πέτρες. 
᾽Αλλὰ δυστυχῶς οὐδὲν διενεργήθη διὰ νὰ προστατευθοῦν τὰ 


ἡ µεγάλη χερσόνησος Παλικὴ ἐκτείνεται ὡς ἀντίχειρ. Μεταξὺ 
Παλικῆς καὶ τοῦ κυρίως τµήµατος τῆς νήσου τὰ γαλάζια νερὰ τοῦ 
κόλπου τοῦ ᾿Αργοστολίου λάµπουν εἰς τὸν ἤλιον. Ἡ πρωτεύουσα 
᾿Αργοστόλιον μὲ τοὺς χαρακτηριστικούς της ὄρόμους τοὺς δεν- 
δροφυτευµένους μὲ Φοίνικας καὶ ροδοδάφΦνας, καταλαμβάνει ἕνα 
µέρος τῆς ἑἐδαφικῆς προεκτάσεως ἐντὸς τοῦ κόλπου, ὅπου 


ὑπάρχει µία ναυτικὴ ἑγκατάστασις ἐπὶ τοῦ δυτικοῦ ἄκρου. Πρὸς 


ἀνατολὰς τῆς νήσου, ὁ κόλπος τῆς Σάµης μὲ τοὺς τρεῖς Φάρους 
προστατεύει τὸν λιμένα καὶ τὸ χωρίον τῆς Σάµης, ἕνα λιμένα 
Φιλόξενον διὰ τὰ πλοῖα τῆς γραμμῆς Πατρῶν, Κερκύρας καὶ 
Πρίντιζι. ᾽Απὸ ἕνα σημεῖον δὲ Τοῦ ᾿Αργοστολίου φαίνονται πανο- 
ραμικῶς καὶ οἱ δύο λιμένες τῆς Σάµης καὶ τοῦ Αργοστολίου ποὺ 
περιγράφονται καὶ ἀπὸ τὸν "Ὅμηρον, ὁ ἕνας εἰς τὴν µίαν καὶ ὁ 
ἄλλος εἰς τὴν ἄλλην πλευρὰν τῆς νήσου. Εἰς τὸν ἕνα ὁ Τηλέμαχος 
ἔστειλε τὸ πλοῖον του κατὰ τὴν ἐπιστροφήν του ἀπὸ τὴν Πύλον 
καὶ θὰ ἠδύνατο νὰ ταυτισθῆ πρὸς τὸν λιμένα τῆς Σάµης, καὶ εἰς 
τὸν ἄλλον εἰς τὴν ἀντίθετον πλευράν, συνηντήθησαν ὁ πατέρας 
μὲ τὸν υἱόν του. Αὐτὸς ὁ δεύτερος δύναται νὰ εἶναι ὁ λιμὴν τοῦ 
᾽Αργοστολίου -- ὁ κόλπος τοῦ Φόρκινος(ἢ Φόρκου), τοῦ θεοῦ τῆς 
θαλάσσης. Ἡ µεγάλη χερσόνησος τῆς Παλικῆς μὲ τὴν χαμηλὴν 
της ὁροσειρὰν κατὰ µῆκος τῆς κυρίως νήσου, τὸν προφυλάσσει 
ἀπὸ τὰς θύελλας. Εἰς αὐτὸ τὸ σημεῖον τοποθετεῖται καὶ ἡ 
γεωγραφικὴ περιγραφὴ τοῦ 'Ομήρου διὰ τὴν προστασίαν τοῦ 
λιμένος ἀπὸ τὰ ἄγρια κύματα τοῦ πελάγους. Μία µικροτέρα 
χερσόνησος, ὁ δάκτυλος τῆς κυρίως νήσου ὅπου εἶναι κτισµένον 
τὸ ᾿᾽Αργοστόλιον, σχηματίζει ἕνα δεύτερον ἀκρωτήριον, ἐκτεινό- 
µενον ἑντὸς τοῦ κόλπου, τὸ ὁποῖον προστατεύει τὸν λιμένα. 

Ὁ ποιητὴς ἀναφέρει ὅτι ἑντὸς αὐτοῦ τοῦ λιμένος, τοῦ κόλπου 
τοῦ Φόρκινος (ἢ Φόρκου), τὰ πλοῖα τῶν Φαιάκων ἔφεραν πίσω εἰς 
τὴν πατρίδα του τὸν ᾿Οδυσσέα, τὸν ἄφησαν εἰς τὸ σπήλαιον μὲ 
τὰς δύο εἰσόδους εἰς τὴν ἄκρην τοῦ κόλπου. Εἰς αὐτὸ τὸ σημεῖον 
ἐπανερχόμεθα εἰς τὸν Στράβωνα, ὁ ὁποῖος παρὰἀ τὰς προσπαθείας 
του δὲν κατώρθωσε νὰ καθορίση αὐτὸ τὸ σπήλαιον εἰς τὴν 
Ἰθάκην. Εἰς τὰ «Γεωγραφικά» του (1.9.18) τονίζει σαφῶς ὅτι δὲν 
ηὗρεν ἑἐκεῖ τὸ σπήλαιον τῶν Νυμφῶν καὶ ὅτι ὑπάρχει διάστασις 
μεταξὺ τῶν Ὁμηρικῶν περιγραφῶν καὶ τῶν διαπιστωµένων Φυσι- 
κῶν χαρακτηριστικῶν. Ὁ Στράβων ἡἠκολούθησε τὸν 'Εκαταῖον καὶ 
οὐδέποτε ἔθεσε τὸ ἐρώτημα ἐὰν ἡ Ἰθάκη ἦτο ὄντως ἡ Ἰθάκη. Τὰ 
ἀνωτέρω ὅμως σπήλαια εὑρίσκονται παρὰ τὴν πόλιν τοῦ ᾿Αργο- 
στολίου καὶ σημειώνονται εἰς ὅλους τοὺς Χάρτας, δύο δὲ ἀπ᾿ 
αὐτά, τοῦ Δρονγκρατίου καὶ Μελισσάνης εἶναι θεαµατικώτατα. 
Εἰς τὴν ἀνατολικὴν ὄχθην τοῦ κόλπου τοῦ ᾿Αργοστολίου, τοῦ 
κόλπου τοῦ Φόρκινος (ἢ Φόρκου) κατὰ τὸν "Όμηρον, ὑπάρχει 
μικρὸν χωρίον σήμερον ὀνομαζόμενον Φόρκα, ἀπὸ τὴν θυγατέρα 
τοῦ Φόρκινος (ἢ Φόρκου) τὸ ὁποῖον ἀναφέρουν ὅλοι οἱ χάρται. 

Νοτίως τοῦ μικροῦ αὐτοῦ χωρίου ἕνα ἀρχαῖον µονοπάτι ὁδηγεῖ 
εἰς τὴν Σάµην, τὸ ὁποῖον δύναται νὰ ἀνταποκρίνεται εἰς τὸν 
δρόμον ποὺ πῆρε ὁ ᾿Οδυσσεὺς μαζι μὲ τὸν χοιροβοσκὸν Εὔμαιον 
ὅταν κατηυθύνοντο ἀπὸ τοὺς ἀγροὺς εἰς τὴν πόλιν, πλησίον τῆς 
ὁποίας ἑσταμάτησαν καθώς ἐπλησίαζαν. ᾽Ακολούθως ὁ ὌΌδυσ- 
σεὺς ἀπεχαιρέτισε τὸν Εὔμαιον (ρ’ 265) ὀλίγον πρὸ τῶν πυλῶν 
τῶν ἀνακτόρων του. 

Εάν ἡ ὑπόθεσις αὐτὴ εἶναι σωστὴ αὐτὸς ὁ χῶρος ἀνταποκρίνε- 
ται εἰς τὰ ἐρείπια τῶν ἑκεῖ εὑρισκομένων σήμερον ἀνακτόρων ποὺ 
µέχρι σήμερον δὲν ἔχουν ἐρευνηθῆ ἐπισταμένως, τὰ ὁποῖα 
καταλαμβάνουν µίαν στρατηγικὴν θέσιν. Ἡ σηµασία των ὅμως 
δύναται ν᾿ ἀποδειχθῆ ἴση πρὸς τὰ ἑἐρείπια τῆς Τροίας καὶ τῶν 
Μυκηνῶν ἢ τῆς Πύλου. 

᾽Ανακεφαλαιώνοντες, ὑποστηρίζομεν τὴν ἄποψιν ὅτι µόνον ἡ 
σημερινὴ Κεφαλληνία ἀνταποκρίνεται γεωγραφικῶς εἰς τὴν Ὅμη- 
ρικὴν διήγησιν περὶ τῆς Ἰθάκης. 


ΠΡΩΙΕΤΩΡΙΑ 





ἑσείπισι, ἡ οὐ ης. ἈετηΒιξν μα τὴ ΣΠ πο Εν η το ἠνρο ια 
κατεὐιαξνής τὸ ως, ἀτπέτας μαι ων δμιμῦς θισμόρα 
ΑΗπΠτιΩκη ητίσ.ιπτῃ, ἧτων κητεσκριιἠ στη τὸ πόστο παπί 
ν, εμού οσο ουνεγεενι ρου ος ον μέσον διὰ νὸ 
μετπήνεαβπζν αἱ βὐιπττετκ ἀράπιάτητες, Μαὶ μοτεήέβησαν, εἰς 
ἄλλον χάρον ιαπ εκπαι 

Κήποτε Ὑπόσει  Μἐμτὸ, ἀπῆὴρήκαν εἰς τήν "ἁμερισν πολλή 
ῥαγίπις παλ ἀμκαῖα. ἁλιὰ επνένπ ἀπὸ πὐτὰ εἰν Βιττήθη, πιάτι 
ἑμαωιῤσμβάνο εν ας τὴν ᾽ἁμεμικὴν ἑτιεδ μα αν ασ ἐπιδιώρσαν νὰ 
τή αητο στον, ια τὸν ος τν δρύβη εστιν Βεπ 
πὐρονας πρι ηστᾶνν, πο προσπαΒεὶ ο ἁπαδείτη στι Πἱ 
ὑρκοῖοι ἁ ο πο δούμε. θε Ιηήσει εἰς τὴν Εξ 
πλ ερομιατΓὰ ἄπιαπτοαιῃ. ἀλλὰ ἐν ὦ πήῤμφας χει οπαΗΠ πρ 
τς ἑταῶνρ τοις δὲν ὑδι νήσο νὰ ἑημαύκη μέγα ο μεσον, ῥάνιω 
τμ μμτεις σι ατήτιαν οτι αμ 

μι πὸ πι πμ  σαηνραεῦνς τοῦ ΗΙΗΣ ΠΓΑΠΗΕ 5 ΤΕ 
Βζλπασς µε τὸ ακητεό κρασότα ἁαπμα οἶαι τὸ βΙΡλΙΠ τη 
Ἰήἐὐτᾶ τυή εΓεδήηγι τὰ ΤΕάξ εἰς τὴν ἁμεμικήν κό πέρνει τὸ 
τηξίῶι τος ο, ωσέκος εἰς. τὴ» "μερική έρμηνε ἡσι και τὸ βιμλ ίσο 
τοῦ ἠππῤακονίσι Ῥδ ου «Τὸ ἁρρομακά καὶ μας πιο οιό ζει 
εἰ. τὴν νέπν ἑρωαπίαν το, πο πε μήιπητι ρἰο τὸ ἁρων ιγιμήπ 
Σιμέσπιαν τον μερα) εἰς τὸ | ηαρ ντε Νά Γλάτα τς 
᾽ὀγεντινῆς καὶ ἄποσθιμνδει βύσει τος οτικών τν Από νομτι; 
πώ, οσα ἡ Αριὸ κατημβ Ἠπ πρᾶς τν ὀ σος κατά τα πες προ» 
ταξί τες ΕΙ πι Προς Ὅδν νο τὐυ μας τὴς ΜΗ Εσυ, 
πηριληήν επι τοῦ Ερριπίιπη[ της [Πέ μτή πππΏβετγη- Γι κπτωτέ 
μω πας καὶ τῆς µελξιῆς τής Γ.εµι τοαῦ Ὁ δαυμέως]. Επίσης ματ 
τὸ Ἄξων ὀ ο ρμες σι π "Αι ρικπ στήν το στης 
μειοξή πο Ἰς µκὺ αι ἁὐηώὑστόι τς πες εἰς ματ ρασσῃν - 
μα νο, ἁπομραλίπτοι Όσ, πὶ πρωπίαι Ελληνες Ηπιπαπωπάμαι 
μετσμειμρίζοντο πδιτοις εἶδος μξίσας [οι 


[αῇ Κειτή πε "ον μι Εμθε πμ δρουν Αμεμιμώνιώῶν [σενα τον ῃ- 
ση - μαμα, ο το Αινώ παται ἼβββἹη Ἔμμιέττα Μετ πµαέβη 
τσ τὴν µάτώβι ἁναναίνωσιν ἐκ της ἀπαίας ἀἁππᾶῶκικνήσται ὥτι 
παμώμειοι "Ελλήνες Βολαυσαπάροι μετεκεισίζοντο ὀξίδας πιξ]- 
ἔωπ. διὰ της ἁπαίας καΒωρ]ζετο ἡ φαρά τῶν ὄνέμων καὶ τήν 
πυξισς οὐ ήν τήν ναι μετα μει καὶ εδὸ τήν Αμεμεκην καὶ την 
ἐχρησιμαπαίαμν ἅπως ἠνα[κηται οἱ ἁρκαιαι Μαζί της Κβντριπης κηὶ 
ιΠς [μαμειασδυτικῆς Ματίαυ ᾽Αμεμικῆς. 
Ἠ πλήκα ἘΕκίνεκ Ἡ μὲ ἐξαιμετιπῆν Αππτώτητα κώτρι- 
ὑμένη χρυσῆ αὐτῃ πλάκα, [Φωτογραφία τῆς ἁποῖας παρατίθεται 
Γἠρέβη τὸ 853 εἰπ Μαύζκο [πόλπι της Επλιβίος) καὶ ὁμελετήβη 
ἠπὺ τὸν πα Εκέμεντς Μήρκομ, ποιες δ4 ες: τήν πατογήν τέῦ 
ατρατηχγοἳ Ἐκένικ, τᾶάτε πµαέβμσαυ το Περού, ἀπὸ τὸν ὑπαῖαν καὶ 
ἕκασβς τὴν ὀνθαμασίαμ της, 

"ο Μάμα µας Ππληῤόμαρει ὅτι πες ἠὐταου τας τος 
ἑφαρσίντο ὧν Βώρακες ἀπό τούς Ίννα κα ὅτι αὐτὰ τὰ κασµήμµα: 


ιο ...{ ᾱ η τ 
Για. ο μα η ρμΗ ης Παπ 


Εἰμών Τ. Ἡ πλᾶκα "Εκέψιις 


 σκαμιι ολ έεν τα μηνα { ὄης ὁ ατΗμτε' 


Εἰμιων 3. Γράμμα ἔτι 


αι ἀπόψεις τῆς Μέὲρτί διά τοὺς ᾽Αργονοῦτας 
Εἰς τη» μσλέττν τον Ἰἁραπναιτένν ἡ Μἠρπτί ὑποττρίέσι ὧτι ἆ 
᾽Απειῤμιώμιοις πρι ΠΠ ροή ρυις δν ος νὰ ἁποσθι κα 
ώμος ἐπ τν κειµέωήτΏ κε] ἅτι ή Απϕη ἄθνοι; ἀνηπλςσαμ τὴν 
Μεσα ντι μοι δα μιαεν ὑμιὸ υἷως Ἠροτλωίσνς τιπβας. µωτη αςοτι 
πρᾶς τὴν ἁμεπικπυνῆν ἠππιρη μὲ τὴν μεν τοι κπλπίςἡ 
πεὐμήτος, ος οὐ μυ καὶ α πουν, ο Ἄργονα: Ἱτεῃ ΕεΙτ 
τήν μέρτὲ, ἀνεζήτοιυν νὰ ὀνεύρουν χρυσό», καλκόν καὶ οἰδηρο» 
εἰς τὴν ἁμεμηπανικὴῆ» Ἱπτιρου καὶ πα νστα: ὕτι πῃώμιατι ἑπότι κσιν 
το στο τμ, ημας τὸ πώ ρηςν των Ἡ Αμ διεοπααρωε τν 
᾽Ατααντικὴν Εκσασα κητό την Ιστό μποτ εἰστην ἁμεσικήν τὴν 
με όλην "ῥόμτον θρεμα της καὶ σαν κας πό ἁπὲ τον αρίζοντα 
καὶ ἧπής αυπήέρσν τὸ ἁρηπωπιπικά, ΛΕΣ τήν βήλσσσαν τῶν 
ασ τὴ ΗΗΣΙ ΠΟΥ ΕΠΕΠΑΕ ΑΙ Εθν εἰς τὸ Γήμτει 
Ρις, ἅποιι σπιηντήση 5 τὸν τυύον μύντις δὴ εἰ τό 


τα κπατεστρὀφησαν μετὰ τὴν ἐπιεράτησν παν σαν 'Ἡ πῇΆμει 
εἰς τήν ὑπομαν ἀνοδερήμςξα εΒεωμήδη ἁργικῶς ἂν τὰ πεπητσάτε- 
βαν ἐνδιπήερον "ῃ αν ἄσμμα τῆς τον Πες τόν "ψμιξ μή! 
κήρκομ ἠπόβεσειν ὧτι ἐπρόηριτα περὶ ἡμερασλαμίαν ταν ἀπαίαυ αἱ 
Γἰκονιζάμεναι μασφπή εἰς τὴν περιφἑρέπαν παρίσατάνον τοὺς µή- 
μας. Τὸ ἼΠδαι ὁ Ομ Μπιζμιμμιώ εἰς µίεν ἁ ὐπκπνωσίν τοι, εἷς 
τήν Ἐτπιρίαν ᾿Αρχανατητωών του ἠανδίναι. ὑπεστήριξε μαὶ αὐτας 
την ἅπαμιν ἄτι πράγματι ἐπῤόκειτα περ παραστήσειώς ἡμεπο ή 
οµ. Ολίγον ἁριάτερων ἡ πλάνα ἠπάβη ὕὑπὰ τήν ἐπιατημονικῆν 
ἔρειναν ἀπό τήν μίαν μαὶ τὴν ᾽ἁμεμικήν Πεμ βαθσῃ εἰς τήν 
κήτοπήν διπήύφων, καὶ µόνον τὸ 1911 παρπισπιάσίη καὶ πάἠι ἀπᾶ 
Εναν "Αμεριαναν σιήλέκτην, του Τζωμτῦὸ ανα, ὁ ἁποιαα εὖὐκε 
ἠψορήπει τήν συ λογήν τοῦ ἄάμταρας Γκάφρον, περιφήµσυ Γερ- 
μανοῦ αιμλέντσυ Πεπαυβιανν ἁμμοιατήταν, Τὸ πριωπάτηπον 
πήμεραν εἠρίασηςτπι εἰς τὸ Μσσείον τῶν ᾽ἁμερικανῶν νδιόνων 
ιδρυμα αι εἰς έν "ών, 

Μετά τήν ἐκ νέοι ἀυσμάλυθτν τῆς πάπας τὸ 181, ιεολιήὶ 
μελέτοι ἐγρήήησαν αχετικῶς, παλή ἀξιόλαγας δὲ εἶναι ἡ ἐργασία 
τοῦ [Π ἀμαπά Σάβελὴ Π ὁποία ἐξεβόβη ἀπὸ τὸ Μὔιμπεον τμ 
᾽αΑμερικανῶν ααδιάνων τὸ 1821. Σάβιλὰ ἠπαστηρσι ἅτι πρό κει- 
ταιπεαὶ ἔριαυ τῆς τεναπασπίας των Γιησυνήνον (ὀρκαιολαικὰς 
πρὸς τῆς ΒαμβΙασ) εἰς τὴν περισχήν τον Ίνκας, ἐπενπτίμησε δὲ 
νὰ πρααήιαρίση τὰ επκομέομενα σχεδια. Τὰ Ἴβδι ὁ δόκηαμ 
Τζούλια ΤέΛΛΑΡ, ἑνστὰς Περουβανᾶς ἁρμαιαλάγος ἆ ἁπαιας 
ἠπεστήριης», ὅτι τὸ πγεᾶνα αὐτὰ ἡήρω ἀπὸ την περέρέµιν τῆς 
πήώάμας εἶκου ἀκεσ μὲ μίαν ΕμΩτική απ κὐσμοπηκήν σπµε.ια: 
ἡπγίαν. "Οι μι ΑἴνσφοιμαΏ Μήνπ. ἐν ταύταις, τὸ Ἴ989β ἀμσεήερεν 
ες μήν σπετκήν μημέτην τοι, ὧτι εν Βὰ τα! πρσεκάλει ἐκπόη- 
ἔνν, Εάν µία µελμαυτκη ἔπευνα ἀποδείνμμν πι ἡ πλήμα επες. 
ακάσιν πεπιπσότεραν μὲ τραπεκοῦς μπὶ ἱσπημεπενσίη παρὰ μὲ 
µῆμης, Ἡ τολεωτοία δημασιυβ]σα µελέτη τῆς ΡΩύΕ Μάττερ μάς 
τὰ ἸπὰςῬ, ἐκάπάζτσι τὴν ἅπαιμιη, ἅτι Π πλάμα ενοι ἕνα σεληνιακό 


ματ 


ΠΡΟΙΣΤΟΡΙΑ 


Ἡ πλάκα Ἐκένικ 


«Ες Νότος η 


ι Α 


Μεσημέρι 
δε, ὃν ο 


Πονέντε 


Ἡ ἱστορία τῆς ὑύαυοιπλοΐας διὰ τῆς ἀνι- 
χνεύσοεως τῶν οὐρανίων σωμάτων, ἀπὸ τὸν 
᾿Οδυοσέα ἕως τὸν πλοίαρχον Κούκ. 


παρὰ ἡλιακὸν ἡμερολόγιον, τὰ δὲ σχήματα τῆς περιφερείας 
ἔχουν σχέσιν μὲ τὴν µέτρησιν τοῦ χρόνου. Ἡ µελέτη αὐτὴ ποὺ 
στηρίζεται εἰς τὰς ἐργασίας τοῦ Μάρκαμ καὶ τοῦ Μπόλλαρτ δὲν 
προσφέρει πολλὰ νέα στοιχεῖα. 

᾽Απὸ τὴν παρατιθεµένην Φωτογραφίαν διακρίνονται ἀρκετὰ 
ἀπὸ τὰ σχέδια αὐτά, τὰ ὁποῖα εἰς τὸν ἕνα ἣ τὸν ἄλλον βαθμὸν 
ἐπαναλαμβάνονται. ᾽Απὸ µίαν προσεκτικὴν ὅμως ἐξέτασιν τοῦ 
κατωτέρου ἀκρωτηριασμένου τμήματος, δύο µονάδες Φαίνονται 
χαρακτηριστικα![, καὶ ἐξ αὐτῶν ἡ µία εἰς τὸ κέντρον τῆς κορυφῆς. 
Ἰδιαιτέρα προσοχὴ πρέπει ἐπίσης νὰ δοθῆ εἰς τὰς τέσσαρας 
μικρὰς κεφαλάς τοῦ κέντρου. Ἡ τρίαινα ἐξ ἄλλου εἰς τὸ ἄνω 
µέρος, κάτω ἀκριβῶς ἀπὸ τὴν περιφέρειαν κἄτι πρέπει νὸ προδίδη 
ὅπως καὶ τὰ ἄνισα διαστήματα τῶν ἀτομικῶν τµηµάτων, γύρω εἰς 
τὴν περιφέρειαν. Ἐνδιαφέρον προκαλεῖ ἐπίσης ἡ διά γραµµατι- 
κοῦ συστήµατος ἁπλοποίησις ποὺ ἐπέτυχεν ὁ Σάβιλλ, ἀπὸ τὴν 
ὁποίαν σημειώνεται πὼς τὸ κατώτερον τμῆμα Α΄ δὲν ἔχει σωστὰ 
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Τραμοντάνα 
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Λεβάντε 


Μετζόντι 


Οἱ ὀκτὼ χωριοτοὶ ἄνεμοι καλούμενοι Ρόμ- 
βοι τῶν ναυτικῶν τῆς Μεσογείου κατὰ τὸν 
Ταίηλορ. 





ἁἀποτυπωθῇ μὲ µίαν µόνον μορφὴν ἀντίστοιχον τοῦ ἀνωτέρου Α. 
Η σηµασία ὅμως τῶν δύο αὐτῶν ὁρθίων μορφῶν εἰς τὸ κατώτερον 
τμῆμα δὲ μπορεῖ νὰ ὑπερτονισθῆ. Τέλος ὁ Φίλιπ Αἴνσγουωρθ 
Μήνς παρετήρησεν, ὅτι ὅσο ἠδύνατο νὰ προσδιορίση ἐπακριβῶς, 
ὅλαι αἱ θεωρίαι ἧσαν ἁπλῶς εἰκασίαι, ἐνῶ ἡ πραγμµατικὴ σηµασία 
τῆς πλάκας παρέµενεν ἄγνωστος. 

Ἡ ἀρχαία Ἱστορία παρατηρεῖ ἡ Μέρτζ ἀπὸ µόνη της παρέχει 
ἐπανειλημμένως ἀξιοπίστους ὑποθέσεις ποὺ ἐχρησίμευσαν ὡς 
βάσις εἰς τὴν Φιλολογίαν καὶ τελικῶς ἔγιναν δεκταὶ ὡς πραγµατι- 
καὶ διὰ νὰ βοηθήσουν τὴν περαιτέρω ἔρευναν. Αὐτοῦ τοῦ εἴδους 
αἱ μέθοδοι ἔχουν ἐφαρμοσθῆ καὶ διὰ πολλὰ ἄλλα εὐρήματα τοῦ 
Δυτικοῦ Ἡμισφαιρίου. 

᾽Απὸ τὴν διαίρεσιν ποὺ ἐπρότεινεν ὁ Σέβιλλ, τὰ γρόµµατα 60 
καὶ 4Η (βλέπε σχῆμα) καταλαμβάνουν διαφορετικἀ διαστήματα 
ἀπ᾿ ὅτι τὸ ΕΑΒ, ἢ τὰ ΕΕΒ, δηλαδὴ τὰ διαστήματα εἶναι ἀνώμαλα 
καὶ ἄνισα, πρᾶγμα ποὺ ὁδηγεῖ εἰς τὴν σκέψιν ὅτι τὰ ἡμερολόγια 


Ππροῖστορια 


ἀπήλλαξεν ἀπὸ τὰς «ΑΡΠΥΙΑΣ» τὰ πουλιὰ (ΗΟΑΤΖΙΝ) καὶ προωθή- 
θη μετὰ εἰς τὸν πορθμὸν μεταξὺ ᾽Αϊτῆς καὶ Κούβας ἀνάμεσα ἀπὸ 
τὶς ΣΥΜΠΛΗΓΑΔΕΣ ΠΕΤΡΕΣ, τοὺς βράχους δηλαδὴ ποὺ ὅταν τὰ 
νερἀὰ ἦσαν ὑψωμένα λόγω τῆς παλίρροιας καὶ τῆς ἀμπώτιδος ποὺ 
σημειώνονται εἰς τὴν περιοχἠν αὐτὴν ἐφαίνοντο µόνον οἱ κορυ- 
φὲς τῶν βράχων ἡ µία μακριὰ ἀπὸ τὴν ἄλλην καὶ ὅταν τὰ νερὰ 
ἀπεσύροντο ἐφαίνετο ὁλόκληρος ἡ ἅλυσις τῶν σκοπέλων αὐτῶν 
ποὺ ἔδειχναν σὰν νὰ ἐπλησίαζαν οἱ βράχοι ὁ ἕνας τὸν ἄλλον. 
᾽Απὸ τὸ σημεῖον αὐτὸ ἐξῆλθε ἡ ᾽Αργὼ ἀπὸ τὴν Καραϊβικὴν καὶ 
πλέουσα πρὸς Νότον παρετηρήθη τὸ Φαινόμενον ἡ Μεγάλη 
”Αρκτος νὰ κολυµπάη στὸν ὠκεανόν. Συνεχίζουσα τὸ ταξίδι πρὸς 
Νότον ἔφθασεν εἰς τὴν ΚΟΣΤΑ (παραλία) τῆς Βενεζουέλας καὶ 
ἀπέναντι ἀπὸ τὴν Τρινιντάντ, εἰσῆλθε τὸ στόµιον τοῦ ποταμοῦ 
Ὀρινόκου, ἀνῆλθε πρὸς τὸ ποτάμι καὶ ἐπανῆλθε εἰς τὸν ᾽Ατλαντι- 
κὸν ἀπὸ τὸ ἄλλον στόµιον τοῦ αὐτοῦ ποταμοῦ, ποὺ εὑρίσκεται 
πρὸς τὰ νότια τῆς Τρινιντάντ. Συνεχίζουσα ἀκολούθως τὸ ταξίδι 
πρὸς Νότον ἡ ᾽᾿Αργὼ ἤρχισεν σιγὰἀ-σιγά νὰ χάνη τὴν Μεγάλη 
ἜΑρκτον καθὼς περνοῦσε τὸν Κάτω Μεσημβρινὸν τῆς γῆς. Διῆλθε 
τὰς ἐκβολάς τοῦ ᾽Αμαζονίου καὶ ἠκολούθησεν τὰς ἀκτὰς τῆς 
Μεσημβρινῆς Βραζιλίας περνώντας δὲ ἀπὸ τὴν τοποθεσίαν τοῦ 
ΜΕΓΑΛΟΥ ΣΠΗΛΑΙΟΥ (τὸ στόµιον τοῦ "Αδη), ἔφθασεν εἰς τὴν γῆν 
τοῦ σιδήρου (τὴν σημερινὴν Βικτώριαν), ὅπου φορτώνονται καὶ 
σήμερον τεράστιαι ποσότητες μεταλλεύματος σιδήρου καὶ ἐξηκο- 
λούθησεν τὸν πλοῦν πρὸς Νότον καὶ ἔφθασεν εἰς τὸ πλατὺ 


διὰ τὴν µέτρησιν ἑνὸς κύκλου, ἔχουν ἴσα μεταξὺ των διαστήματα 
μαθηματικῶς προσδιωρισµένα εἰς 12, 19, 18, 20, ἢ ἄλλα συστήµα- 
τα ὑπολογισμῶν. "Οταν ὅμως ὑπάρχει αὐτὴ ἡ διαφορά, μολονότι 
αἱ μορφαὶ σχηματίζουν ἕνα κανονικὸν πρότυπον, αὐτὸ ἀποκλείει 
µίαν ἡμερολογιακὴν ἀνάγνωσιν τῶν εἰκονιζομένων παραστάσεων. 

Ἡ ἑξέτασις συνεπῶς τῆς πλάκας ἀποκαλύπτει δύο ἀκόμη 
λόγους ποὺ ὁδηγοῦν εἰς τὸ συμπέρασμα ὅτι δὲν πρόκειται περὶ 
ἡμερολογίου. 'Ο πρῶτος εἶναι ἡ τρίαινα κάτω ἀπὸ τὸ ἄνω τμῆμα Α, 
ποὺ δυστυχῶς δὲν εἶναι ἰδιαιτέρως εὐδιάκριτος εἰς τὰς Φωτογρα- 
Φφίας. Ἡ τρίαινα ἐκ παραδόσεως ἀποδίδεται εἰς τὸν Ποσειδῶνα, 
θεὸν τῆς θαλάσσης καὶ ἰδιαιτέρως τῶν ναυτικῶν κατὰ τὴν ἀρχαίαν 
Ἑλληνικὴν µυθολογίαν. Αὐτὸ τὸ μοναδικὸν σημεῖον εἰς τὴν πλάκα 
τοῦ Ἐκένικ, τῆς δίδει µίαν νέαν σηµασίαν, συσχετίζον αὐτὴν μὲ 
τὸν Ποσειδῶνα εἰς τὸν ὁποῖον πρέπει νὰ ἦτο ἀφιερωμένη ἂν 
κρίνωµεν ἀπὸ τὸ κεντρικὸν τμῆμα ποὺ καταλαμβάνει εἰς τὴν ὅλην 
παράστασιν. 'Ο δεύτερος, τὸ κατώτερον τμῆμα Α, ποὺ διαφέρει 
ἀπὸ τὸ ἀντίστοιχον τοῦ ἀνωτέρου τµήµατος, εἰς τὸ ὁποῖον 
ὑπάρχουν δύο μικραὶ ὁπαί, διὰ µέσου τῶν ὁποίων ἕνα νῆμα 
(σχοινί, κορδόνι) ἐκρεμοῦσε τὴν πλάκα εἰς τὸν θώρακα, ὅπως 
παρετήρησεν ὁ Μάρκαμ τὸ 18535. 

Βασιζόμενοι εἰς τὰ δύο αὐτὰ στοιχεῖα, ὁδηγούμεθα εἰς τὸ 
συμπέρασμα ὅτι ἡ πλάκα, ἀφιερωμένη εἰς τὸν Ποσειδῶνα, ἦτο 
πιθανώτατα ἕνα τέχνασμα τῶν ναυτικῶν ποὺ τὴν ἐχρησιμοποιοῦ- 
σαν καὶ ἐὰν ἡ ὑπόθεσις αὐτὴ εἶναι σωστή, τότε ἡ πλάκα, κρεµα- 
σµένη ἀπὸ τὸν λαιµόν, ἐπέτρεπεν εἰς τὸν ναυτικὸν νἁ τὴν κρατεῖ 
ἐπίπεδον ἐπὶ τῆς παλάμης τῆς χειρὸς καὶ τὸ κατώτερον καὶ 
περισσότερον σημαντικὸν τμῆμα Α παρέμµενεν εἰς τὰ ἄκρα τῶν 
δακτύλων. Αὐτὴ ἡ θέσις παρεῖχεν εἰς τὸν ναυτικὸν τὴν εὐκαιρία 
νά γέρνη τὴν πλάκα πρὸς τὸ σηµαντικώτερον κατώτερον τμῆµα Α 
πρὸς τὸν βόρειον νυκτερινὸν ἀστέρα καὶ τοιουτοτρόπως καθώρι- 
ζε τὴν θέσιν του. Αὐτὸ δὲν ἦτο παρὰ µία ὑῥπλῆ πασίγνωστος 
ἀνθρωπίνη ἐπινόησις εὐρέως χρησιμοποιουµένη ἀπὸ τοὺς ἀρχαί- 
ους ναυτικοὺς πρὸ τῆς ἀνακαλύψεως τῆς µαγνητικῆς βελόνης, 
διὰ τὸν προσανατολισµόν των. 

Ἰδιαιτέρα προσοχὴ πρέπει νὰ δοθῆ εἰς τὰς τέσσαρας μικρὰς 
κεφαλὰς καὶ ἰδίως εἰς τὰ ἀσυνήθη διαστήµατά των, δύο εἰς τὴν 
κορυφὴν καὶ δύο εἰς τὸ κάτω µέρος ποὺ προσδιορίζονται ἀπὸ τά 
γράμματα Η καὶ 6 

Ἐὰν ἡ συσχέτισις μὲ τὴν ἀρχαίαν Ἑλληνικὴν ναυτικὴν πυξίδα 
εἶναι σωστή, αὐταὶ αἱ κεφαλαὶ δὲν εἶναι παρὰ παράστασις τῶν 
τεσσάρων κυριωτέρων ἀνέμων τῆς Μεσογείου Θαλάσσης (Μαῖ- 
στρος Γκαρμπίνο, Σιρόκο, Γκρέκο) 

Ἐπεχειρήσαμεν µίαν ἀναπαράστασιν τῆς πλόκας εἰς συσχετι- 
σμὸν πρὸς τοὺς ἀρχαίους χάρτας τῶν ἀνέμων, τοποθετοῦντες τὰ 
ἀνάλογα σήματα εἰς αὐτὰς τὰς κεφαλάς, ποὺ εἶναι ἐστραμμέναι 
πρὸς τὰς διευθύνσεις ποὺ δι’ ἡμᾶς εἶναι βορειο-βορειοανατολική, 
βόρειο-βορειοδυτική, νοτιο-νοτιοδυτικἠ καὶ νοτιο-νοτιοανα- 
τολική, ὄχι βόρειος, νότιος, ἀνατολικὴ ἢ δυτική, οὔτε ἀκόμη 
βορειοανατολική, βορειοδυτικὴ, νοτιοανατολική, νοτιοδυτική, 
δηλαδὴ μᾶλλον ἕνα ὄγδοον παρὰ ἕνα τέταρτον. Οἱ ἄνεμοι ποὺ 
ἔρχονται ἀπὸ τὰ βορειο-βορειοανατολικὰ ἦσαν οἱ ψυχροὶ θρακι- 
κοὶ ἄνεμοι καλούμενοι Βορέας ἀπὸ τοὺς ἀρχαίους. 'Ἡ Θράκη ἧτο 
πρὸς τὰ βορειο-βορειοανατολικά. 

Ἡ Ἑλλὰς εἶχε κατά τὴν ἀρχαιότητα ἕνα δωδεκαδικὸν σύστημα 
προσδιορισμοῦ τῶν ἀνέμων καὶ ὁ προσδιορισμὸς τοῦ καιροῦ 
ἐξηρτᾶτο ἀπὸ τὴν διεύθυνσιν τοῦ ἀνέμου. Ξηροὶ διαπεραστικοὶ 
καὶ ψΨυχροὶ καταστρεπτικοὶ ἄνεμοι ἔρχονται ἀπὸ τὸ τόξον τοῦ 
ὁρίζοντος πρὸς ἀνατολάς, βορείως τοῦ πραγματικοῦ Βορρᾶ 
(Βορέα) "Αν ὅμως ὁ βόρειος ἄνεμος εἶχε µίαν δυτικἠν κατεύθυν- 
σιν, θὰ ἦταν ὁρμητικὸς μὲ βροχήν, θύελλαν κλπ. Ο νότιος ἄνεμος 
ἀκόμη, ἦταν ζεστὸς καὶ ξηρός, ὅταν ἕπνεε ἑλαφρῶς πρὸς νοτιο- 
δυσµάς. Οἱ ναυτικοί, κάτω ἀπὸ τὴν πίεσιν τῶν περιστάσεων 


ποτάµι, τὸ λεγόμενον κατὰ τοὺς ἀρχαίους Φάσιν, ποὺ εἶναι ὁ 
περίφημος ποταμὸς Ρίο ντὸ λὰ Πλάτα. Πρὶν ὅμως Φθάσουν τόσο 
νότια οἱ ᾽Αργοναῦτες παρετήρησαν ὅτι ἡ Μεγάλη "Αρκτος ποὺ 
προηγουμένως μόλις κολυμποῦσε εἰς τὸν Ὠκεανὸν εἶχε πλέον 
ἐξαφανισθῆ. 

Αὐτὰ τὰ φυσικὰ φαινόμενα ποὺ ἀναφέρονται εἰς τὰ «Αργοναυ- 
τικά» δὲν παρουσιάζονται εἰς τὴν Μαύρην Θάλασσαν ποὺ βρίσκε- 
ται σὲ 44 μµοῖρες βορείου πλάτους καὶ ἀπὸ ὅπου ἡ Μεγάλη 
”Αρκτος εἶναι ἀειφανὴς (Φαίνεται συνεχῶς) διότι περιστρέφεται 
περὶ τὸν Βόρειον Πόλον καὶ συνεπῶς οὔτε νὰ κολυμπᾶ εἰς τὴν 
θάλασσαν Φαίνεται, οὔτε ἐξαφανίζεται τελείως. 

Κατ αὐτὸν τὸν τρόπον ἡ Μέρτζ ἀποδεικνύει ὅτι ὁ Ἰάσων 
ἔφθασεν εἰς Νότια Πλάτη, ὅπου δὲν Φαίνεται ἡ Μεγάλη "Αρκτος 
καὶ βέβαια ἔτσι συνέβη. Διότι κατόπιν ἡ ᾿Αργὼ ἀνέπλευσεν τὸν 
Φάσιν καὶ ἔφθασεν µέχρι ἑπάνω ἀπὸ τὴν σημερινὴν ᾿Ασουνσιὸν 
καὶ μὲ αὐτὸν τὸν τρόπον ὁ Ἰάσων μετέβη εἰς τὴν πολιτείαν τοῦ 
Βασιλέως Ἠλίου εἰς τὴν χώρα τοῦ χρυσοῦ, εἰς τὸ ὑψίπεδον τοῦ 
Κούσκο. Ὁ ᾽Απολλώνιος περιγράφει μὲ κάθε λεπτομέρειαν ὅλα τὰ 
ἀνωτέρω καὶ ἡ Μέρτζ ἠρεύνησεν καὶ ἡρμήνευσεν ὅλα αὐτὰ μὲ 
ἀρκετὸν ρεαλισμὸν, ἀλλὰ καὶ μὲ ἐπιμονὴν καὶ ὄχι µόνον σὰν 
Φιλόλογος καὶ νομικὸς ποὺ εἶναι, ἀλλὰ καὶ ὡς δόκιµος ναυτικός, 
διότι κατὰ τὸν Β΄’ παγκόσµιον πόλεµον ὑπηρέτησεν εἰς σηµαντι- 
κἠν ὑπηρεσίαν τοῦ Ναυτικοῦ τῶν Ἠνωμένων Πολιτειῶν. (βλέπε 
καὶ ἄρθρον Μέρτζ Ἐνριέττα τῆς Ἐγκυκλοπαιδείας µας). 

Μόνον παροµοίου εἰδικότητος μελετητὴς θὰ ἠδύνατο νά ἐπι- 
τύχη τὴν πλήρην ἑρμηνείαν αὐτῶν τῶν ἀρχαίων κειμένων. Καὶ ὡς 
᾽Αμερικανὶς ἐλεύθερη ἀπὸ τὰς προκαταλήψεις τῆς ἐπιστήμης τῆς 
γηραιᾶς ἠπείρου (τῆς Εὐρώπης), ποὺ εἶναι δύσκολος, διότι θέλει 
χειροπιαστὲς ὑλικὲς ἀποδείξεις, ἔφθασεν νὰ ἐπαναλάβη βήμα 
πρὸς βῆμµα τὴν διαδρομὴν ποὺ ἀναφέρει ὁ ᾽Απολλώνιος διὰ νὰ 
ἀποδείξη ὅτι δὲν ἦτο ἄγνωστος εἰς αὐτὴν ἡ στοιχειώδης γεωγρα- 
φία καὶ κοσµογραφία καὶ ὅτι δὲν λέει ἀνακρίβειες διὰ τὰ ἁστρονο- 
μικὰ Φαινόμενα, ὅπως τὴν κατηγόρησαν ὡρισμένοι ἐπικριταί της. 

Ἡ Μέρτζ ὑποστηρίζει πρωτίστως καὶ κυρίως, ὅτι οἱ ἀρχαῖοι 
Ἕλληνες ἐγνώριζον περισσότερον τὴν τέχνην τῆς ναυτιλίας ἀπὸ 
τοὺς θαλασσοπόρους τῆς ᾽Αναγεννήσεως καὶ ὅτι τὰ ναυσιπλοϊκά 
τους µέσα εἶχαν τὴν ἴδιαν περίπου ἀπόδοσιν μὲ τὰ ναυσιπλοϊκά 
µέσα τῶν ἀνθρώπων τοῦ τέλους τοῦ 17ου αἰῶνος καὶ τῶν ἀρχῶν 
τοῦ 18ου. Παρὰ τὸ γεγονὸς ὅτι τοὺς ἔλειπεν ἡ µαγνητικἡ πυξὶς καὶ 


παρατηροῦσαν μὲ μεγάλην προσοχὴν αὐτοὺς τοὺς ἀνέμους, 
δεδομένου ὅτι ἀπ᾿ αὐτοὺς ἐξηρτᾶτο ἡ ζωή των. Γενικῶς, ἕνας 
ναυτικὸς ἀπὸ τὴν ἀνατολικὴν Μεσόγειον θὰ ἔπρεπε νὰ ὑπολογίση 
ἕνα πιθανὸν ἄνεμον ἀπὸ τὴν Θράκην, δεδομένου ὅτι βοσειο- 
βορειοανατολικοὶ ἄνεμοι ἠδύναντο νὰ τὸν μεταφέρουν εἰς τὸ 
πέλαγος, πρὸς τὸν Νότον, μὲ τὴν προσδοκίαν ὅτι πιθανοὶ νοτιοδυ- 
τικοὶ ἄνεμοι ἀργότερον θὰ τοῦ ἐπέτρεπον νὰ ἐπανέλθη εἰς τὴν 
πατρίδα του. 

Μία ἀπὸ τὰς περισσότερον ἐντυπωσιακὰς λεπτοµερείας αὐτῆς 
τῆς μελέτης τῶν ἀνέμων εἶναι πὼς πρόκειται διὰ τὴν περιστροφὴν 
τῆς γῆς - περισσότερον ἀπὸ Χίλια µίλια τὴν ὥραν - ποὺ ἀποκλίνει 
πρὸς ὅλους τοὺς λοξοὺς ἀνέμους - βορειο-βορειοανατολικὸ ἀντὶ 
τὸν πραγματικὸν βόρειον, ἢ νοτιο-νοτιοδυτικὸν ἀντὶ τὸν πραγµα- 
τικὸν νότιον. 

Εἰς τὴν πλάκα ᾿Εκένικ, τίποτε δὲν εἶναι περισσότερον σηµαντι- 
κὁὀ ἀπὸ τὴν ἀκριβῆ τοποθέτησιν αὐτῶν τῶν τεσσάρων κεφαλῶν, αἱ 
ὁποῖαι προσδιορίζουν τὰς διευθύνσεις τῶν ἀνέμων. "Αν ὄντως 
πρόκειται περὶ τῆς ἀρχαίας Ἑλληνικῆς πυξίδος τῶν ἀνέμων, ἡ 
θέσις αὐτῶν τῶν τεσσάρων κεφαλῶν, εἰς τὴν ἀκριβῆ περιοχὴν ἀπ 
ὅπου πνέουν οἱ τέσσερις κύριοι ἄνεμοι, θά ἡδύνατο νὰ ἐνισχύση 
αὐτὸ τὸ συμπέρασμα. 

᾽Απὸ τὸ ἄλλο µέρος ὅμως, χωρὶς νὰ ἐπιτρέπωνται µεγάλα 
ἄλματα εἰς τὴν Φαντασίαν, ἀπὸ τὴν παρουσίαν καὶ µόνον αὐτῶν 
τῶν ἀντικειμένων, δυνάµεθα νὰ ἱσχυρισθῶμεν ὅτι πρόκειται περὶ 
ἡμερολογίου. Ἡ πλάκα ὅμως αὐτὴ εἶναι πέρα ἀπὸ κάθε ἡμερολο- 
γιακὸν προσδιορισµόν, λόγω τῶν ἀνίσων διαστηµότων της καὶ 
ἑπομένως πρέπει νὰ ἀναζητηθῆ ἄλλη ἑρμηνεία. 

"Αν ἡ χρυσὴ πλάκα τοῦ ᾿Εκένικ θεωρηθῆ ὡς ἀρχαία ναυτικὴ 
πυξὶς τῶν ἀνέμων τῆς Μεσογείου, αὐτὸ ἀποτελεῖ τὴν σπουδαιοτέ- 
ραν ἱστορικὴν ναυτικὴν ἐπινόησιν ποὺ μᾶς εἶναι γνωστὴ ἀπὸ τὸν 
ἀρχαῖον κόσμον. Εἰς τὴν ἐπιφάνειάν της ἡ πυξὶς δεικνύει ἕνα 
βορειοανατολικὸν πλάτος, βασιζόµενον εἰς τὸν Βόρειον ᾽Αστέρα 
ἀπὸ τὸν ὁποῖον οἱ ναυτικοὶ καθώρίζον τὴν πορείαν των, αὐτὸ ὅμως 
ἀποκλείει κάθε θεωρίαν «Ανεξαρτήτων ἐφευρέσεων» ἀφοῦ ὁ 
Βόρειος ᾽Αστὴρ ἀνεγνωρίζετο εἰς τὰς 13’ νοτίου πλάτους εἰς 
Κούζκο, (πόλιν τῆς Βολιβίας) διότι ὁ ἁστὴρ δὲν εἶναι ὁρατὸς ὅταν 
ὁ ἁστερισμὸς τῆς Μεγάλης "Αρκτου ἐξαφανίζεται κάτω ἀπὸ τὸν 
ὁρίζοντα 10’ νότιον πλάτος διά ἕξι µῆνας τὸν χρόνον. Αὐτὸς ὁ 
τύπος πυξίδος περιέπεσεν εἰς ἀχρηστείαν μετὰ τὴν ἀνακάλυψιν 
τῆς μαγνητικῆς βελόνης καὶ τὰ σημεῖα τῶν ἀνέμων παρέμειναν 
ἁπλῶς διακοσμητικά. Ἑπομένως ὁδηγούμεθα εἰς τὸ συμπέρασμα 
πὼς ἡ πλάκα ᾿Εκένικ εἶναι πράγµστι µία ἀρχαία Ἑλληνικὴ πυξὶς 
τῶν Μεσογειακῶν ἀνέμων, (Δηλαδὴ προσθέτοµεν ἡμεῖς µία ἐπι- 
πλέον σημαντικὴ ἀπόδειξις, ὅτι οἱ πανάρχαιο! Ἕλληνες θαλασσο- 
πόροι εἶχον Φθάσει καὶ ἐγκατασταθεῖ ἀπὸ χρόνου ἀπροσδιόρι- 
στου χρονολογικῶς εἰς τὴν Κεντρικὴν καὶ Νότιον ᾽Αμερικήν). 
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ΠΡΟΙΣΤΟΡΙΑ 


τὰ χρονόµετρα, εἶχον προφανῶς ἄλλα ἐργαλεῖα καὶ τόσην γνώσιν 
κοσµογραφίας καὶ γεωγραφίας, ἀλλὰ καὶ πληροφορίας θετικἁς 
διὰ τοὺς καιρούς ποὺ ἐπικρατοῦσαν εἰς τὰ διάφορα πελάγη, - 
ὅπως ἐμφαίνεται καὶ ἀπὸ τὴν χρυσῆν πλάκα ᾿"Εκενικ, περὶ τῆς 
ὁποίας ἀναφέρεται εἰς τὴν προηγουµένην ὑποσημείωσιν (1) - 
ὥστε ὁ Ἰάσων καὶ οἱ σύντροφοί του θά ἠδύναντο νὰ ταξιδεύσουν 
εἰς τὰ μακρυνὰ ἐκεῖνα πελάγη καὶ νὰ Φθάσουν σὲ χῶρες μὲ 
πρῶτες ὕλες καὶ μὲ πλουσίαν παραγωγήν. Ὅπως δὲ γνωρίζοµεν ὁ 
Ἰάσων ξαναγύρισε εἰς τὴν Ἑλλάδα, ἀφοῦ ἐξεπλήρωσεν τὸν 
σκοπὸν τοῦ ταξιδίου του. 


Εἶναι ἄξιον θαυμασμοῦ τὸ ἔργον τῆς Μέρτζ. Ἡ 
σοφὴ ἑρμηνεύτρια τῶν ἀρχαίων ἐπῶν (περιλήψεις 
τῶν ἐργασιῶν της αὐτῶν παραθέτοµεν κατωτέρω) 
δὲν ἐδίστασεν νὰ ἐπισκεφθῇ τοὺς ἰδίους τόπους πού 
περιγράφει καὶ ποὺ εἶχον ἐπισκεφθῆ ὁ ᾿Οδυσσεύς 
καὶ οἱ ᾿Αργοναῦται, ἐρευνῶσα διὰ σημεῖα (τοποθεσί- 
ας) τὰ ὁποῖα ἄλλωστε εὑρέθησαν εἰς ὅλην τὴν 
᾽Αμερικανικὴν ἤπειρον, διατρέξασα καὶ τὴν περιοχὴν 
τῆς διαδρομῆς τοῦ ᾽Αμαζωνίου εἰς ὅλην της τὴν 
ἕκτασιν ἀπὸ τὰς πηγὰς µέχρι τὰς ἐκβολάς του. 

Φαίνεται πάντως, ὅτι ἐὰν διεσώζετο παναρχαία 
Ἱστοριογραφία καὶ Κοσμογραφία, ὁ κόσμος θὰ ἕμε- 
νε κατάπληκτος ἀπὸ τὸ Φαινόμενον, ποὺ θὰ παρου- 
σιάζετο ἀπὸ τὴν ἐξάπλωσιν καὶ τὴν διείσδυσιν τῶν 
᾿Αρχαιοελλήνων, τῆς ἑλληνικῆς Φυλῆς, πρὸς ὅλας 
τὰς γνωστὰς καὶ ἀγνώστους χώρας τῆς ἐποχῆς των 


ἀπὸ τὴν ἁπωτάτην ἀρχαιότητα, Φαινόμενον τὸ ὁποῖ- 
ον εἶχεν συνεχισθεῖ, ὅπως γνωρίζοµεν καὶ κατὰ τὴν 
Ἱστορικὴν περίοδον͵, καὶ τὸ ὁποῖον συνεχίζεται καὶ 
σήμερον (19681) μὲ τὴν σημµειουμένην µετανάστευσιν 
Ἑλλήνων εἰς ἄλλας χώρας. 

Ἡ σύγχυσις ὅμως ποὺ ἐμφανίζεται, ὅπως καὶ ἡ διαστροφὴ καὶ ἡ 
παραποίησις ὀνομάτων χωρῶν, ποταμῶν καὶ γεγονότων ἀκόμη, 
κατὰ διαφόρους παναρχαίας περιόδους, δὲν ὀφείλεται µόνον εἰς 
ἀντιγραφεὶς ἁμαθεστάτους, ἢ ἀφηγητάὰς ἀρεσκομένους νὰ µυθο- 
ποιοῦν τὰ γεγονότα, ἀλλὰ καὶ εἰς τὴν χειρίστην συνήθειαν, ποὺ 
Φαίνεται ὅτι ὑπῆρχεν ἀπὸ τὴν ἀπωτάτην ἀρχαιότητα, ἀλλὰ τὴν 
ὁποίαν καθιέρωσαν ἁπολύτως καὶ συστηματικῶς μετὰ ταῦτα οἱ 
Φοίνικες, οἱ ὁποῖοι ἀνερευνῶντες τὰς θαλάσσας καὶ χώρας ἁγνώ- 
στους, ποὺ ἀνεκάλυπτον καὶ ἐγκαθίσταντο ἢ ἐξεμεταλλεύοντο, 
κρατοῦσαν μυστικὰς αὐτὰς τὰς ἀνακαλύψεις των καὶ ἀπέκρυπτον 
ἀπὸ τοὺς ἄλλους τὰς σχετικἁς πληροφορίας των, ὅπως ἀποδει- 
κνύουν τοῦτο, ἀρκεταὶ περιπτώσεις. ᾽Αλλὰ καὶ τὸ γεγονός, ὅτι 
ἐλάχισται πληροφορίαι ἔφθασαν εἰς ἡμᾶς τοὺς νεωτέρους, διὰ 
τὰς ἐπιδόσεις αὐτὰς καὶ τῶν παναρχαίων Ἑλλήνων, ἀλλὰ καὶ τῶν 
Φοινίκων ἀργότερον, οἱ ὁποῖοι διὰ σηµαντικὴν περίοδον ὑπῆρξαν 
καὶ κυρίως κατά τὴν περίοδον μεταξὺ τῆς πτώσεως τῶν ᾿Αχαιῶν, 
(Μυκηναίων) καὶ τῆς κυριαρχίας ἐκ νέου καὶ πάλιν εἰς τὴν 
θάλασσαν, τῶν Ἑλλήνων τῆς “Ἱστορικῆς περιόδου (μετὰ τοὺς 
Περσικοὺς πολέμους) ἀποδεικνύει τὸ χείριστον αὐτὸ Φαινόμενον. 

᾿Αδιάσειστος μεταξὺ τῶν ἄλλων δὲ ἀπόδειξις τῶν ἀνωτέρω 
εἶναι ἀναμφισβητήτως καὶ τὰ γραφόμενα κατωτέρω ἀπὸ τὴν 
Μέρτζ, διὰ τὰς ἐξερευνήσεις καὶ τὰς διεισδύσεις ποὺ ἔλαβον 
χώραν εἰς τὴν Βόρειον καὶ Νότιον ᾽Αμερικὴν καὶ τὰς ὁποίας 
ἁἀγνοοῦσαν ἤ ἠρνοῦντο νὰ δεχθοῦν οἱ νεώτεροι ἑρευνηταί, 
᾿Αρχαιολόγοι, ἐθνολόγοι καὶ ἄλλοι εἰδικοὶ δῃθεν ὀπιστήμονες. 


᾿Αρχατα Ἑλληνικὰ Τοπωνύμια εἰς Ν. ᾽Αμερικήν. 
᾿Αποδείξεις ἀδιάσειστοι τῆς µεταβάσεως ἐκεῖ τῶν Ἑλλήνων 


Οἱ μῦθοι καὶ οἱ θρύλοι τοῦ Ἐλντοράντο -- τοῦ Χρυσοῦ 
᾿Ανθρώπου -- ποὺ εἶναι μυστηριωδῶς κρυμμένος µέσα εἰς τὰ 
ἀχανῆ δάση τοῦ ᾽Αμαζωνίου, -- γράφει ἡ Μὲρτζ -- ἔδωσαν 
τροφὴν εἰς τὴν Φαντασίαν ἐπὶ πολλὰς γενεάς. Ὁ αΟΝΖΑιΟ 
ΡΙΖΑΒΒΟ, ἁδελφὸς τοῦ κατακτητοῦ ΕΒΑΝΟΙΞ5ΟΟ ΡΙΖΑΒΒΗΟ, ἦταν 
ὁ πρῶτος ὁ ὁποῖος ἐξεκίνησεν -- ἀναχωρὼν ἀπὸ τὸ ΩὐΙΤΟ τὰ 
Χριστούγεννα τοῦ 15599. Διέσχισε τὰς "Ανδεις καὶ προχώρησε 
πρὸς τὸν ᾽Αμαζώνειον. Ἡ ἀποστολή του τελικῶς διέσχισε τὴν 
ἤπειρον διὰ τοῦ ποταμοῦ, ὁδηγουμένη ὑπὸ τοῦ λιποτάκτου 
ΟΒΕΙ Ι ΑΝΑ. ἨἩκολούθησε μακρὰ σειρὰ ἀδιστάκτων ἐξερευνητῶν, 
Φονέων, Φυσιολόγων καὶ τυχοδιωκτῶν -- Ι0ΟΡΕ ΡΕ ΑυΙΒΡΕ, 
ΑΟυΝΑ, ΤΕΙΧΕΙΒΑ, ΕΑΤΗΕΗ ΕΒΙΤΖ, ΒΑΙ ΕΙΑΗ, ΙΑ ΟΟΝΡΑΜΙΝΕ, 
ΙΦΑΒΕΙ Ι Α 4ΟΡΙΝ, νΝΟΝ ΗυΜΒΟΙ Τ, ὁ κ. καὶ ἡ κα. ἱ ΟὐΙ5 ΑΑς95ς... 
8. ΤΕς, ΝΑΙ ΙΑΘΟ... καὶ ἀΙΒΒΟΝ. Μεταξὺ τῆς ἀνομοιογενοῦς 
αὐτῆς ὁμάδος, ἕνας ἄνθρωπος ἡἦτο πεπεισμένος ὅτι ἐκεῖ ὑπῆρχε 
κρυμμένη µία ἀρχαῖα πολιτεία -- ὄχι ἐκ χρυσοῦ ἀλλὰ ἐκλίθου -- 
µία πολιτεία κατεστραμμένη πρὸ χιλιάδων ἐτῶν. 'Ὁ ἄνθρωπος 
αὐτὸς ἦτο ὁ συνταγματάρχης ΡΕΒΟΥ ΗΑΒΒΙΘΟΝ ΕΑΝΟΕΤ, ἀξιω- 
ματικὸς τοῦ Βρεταννικοῦ Στρατοῦ. 

Ὁ ΕΑΝΟΕΤΤ δὲν ἦτο ἑρασιτέχνης ἐξερευνητὴς. Κατὰ παρά- 
κλησιν τῆς Βολιβίας, ἡ Βρεταννικὴ Κυβέρνησις τὸν ἐπεφόρτησε 
μὲ τὴν ἐπίβλεψιν τῶν ἑδαφικῶν ὁρίων. Οὕτω ἤρχισεν ἡ νοτιοαµε- 
ρικανικἠὴ Φάσις τῆς μακρᾶς σταδιοδροµίας του τὸ 1906. Τὸ 
ἑπόμενον ἔτος διέσχισε τὰς ΥυΝΩΑςΟ τῆς Βολιβίας ἕως τὸ ΜΑΤΤΟ 
αΒΟ99Φ0Ο, ἐπὶ τῶν βραζιλιανῶν συνόρων καὶ μέχρι τῶν πηγῶν τοῦ 
ΑΒΕ. Τὸ 1908-1909 ἐπραγματοποίησεν ἀποστολὰς ἀπὸ τὴν 
6ΟΒυΜΒΑ, Βολιβίαν, ἕως τὸ ΜΑΤΤΟ 4ΠΒΟςΦΦΟ. Τὸ 1910, 1911, καὶ 
1913, διέσχισε καὶ ξαναδιέσχισε τὴν Βολιβίαν. Τὸ 1914 ἀνεχώρη- 
σεν ἀπὸ τὴν ΘΑΝΤΑ ΟΒυΖ ΡΕ Ι Α ΘΙΕΒΒΑ, ἑλισσόμενος µέσω τοῦ 
ΜΑΤΤΟ 4ΒΟςΦΦΟ καὶ τῆς σημερινῆς βραζιλιανῆς πολιτείας ΠΟΝ- 
ΡΟΝΙΑ. Τὸ 1920-21 καὶ πάλι τὸ 1954 τὸν εὗρεν εἰς τὸ ἀνατολικὸν 
ΜΑΤΤΟ 4ΒΟ9Ρ0Ο καὶ εἰς τὴν πολιτείαν τῆς ΒΑΗΙΑ. Ἐδῶ, τὸ 1925, 
ἀπωλέσθησαν τὰ ἴχνη του -- κάπου δυτικῶς τῆς ΒΑΗΙΑ ---πλησίον 
τοῦ ποταμοῦ ΦΑΝ ΕΒΑΝΟΙΡΟΟ. 

Κατὰ τὴν διάρκειαν τῶν πολλῶν περιπλανήσεών του, ὁ ΕΑ- 
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ΜΟΕΤΤ συνήντησεν ἕνα παλαιὸν ἔγγραφον, τὸ ὁποῖον Φυλάσσε- 
ται μέχρι σήμερον εἰς τὸ Ρίον Ἰανέιρον, (εἰς τὴν βιβλιοθήκην τῆς 
πόλεως) τὸ ὁποῖον ἀνέφερε διά µίαν ἀποστολὴν τὸ 1743, ἡ ὁποία 
τυχαίως εἶχε συναντήσει µίαν κατεστραμμένην πολιτείαν εἰς µίαν 
περιοχήν, ἡ ὁποία δὲν ὑπῆρχεν εἰς τὸν χάρτην τῆς πολιτείας τῆς 
ΒαΠία. Τὸ ἔγγραφον περιέγραφε τὴν πόλιν --- μὸ κτίρια ἐκ λίθου 
καὶ λιθόστροτους ὁδούς, μὲ ἕνα θαυμάσιον κτίριον ποὺ ἴσως θὰ 
ἧτο ναὸς ἤ ἀνάκτορον. Ὑπεράνω τῆς κυρίας πύλης, εὑρίσκετο 
γλυπτὸν παριστάνον νέον, στεφανωμένον μὲ δάφνην καὶ κάτωθεν 
ἐπιγραφὴ ἡ ὁποία ἀνεφέρετο εἰς τὸ ἔγγραφον. Ὁ ἄγνωστος 
συγγραφεὺς τοῦ ἐγγράφου παρωµοίαζε τὸ ἄγαλμα καὶ τὴν ἐπι- 
γραφὴν πρὸς τὰ ἀρχαῖα ἑλληνικά, ἄποψις δηλαδὴ οὐδόλως 
δικαιολογουµένη διὰ τὴν ἐποχὴν ἐκείνην.Μετὰ τὴν ἀνάγνωσιν 
τοῦ ἐγγράφου αὐτοῦ, ὁλόκληρος ὁ κόσμος τοῦ ΕΑΝΟΕΤΤ µετε- 
µορφώθη. Ἐπίστευσεν ὅτι ἡ ἱστορία ἦτο πραγματικὴ καὶ διαβά- 
ζοντες καὶ σήµερον τὴν µετάφρασιν αὐτοῦ τοῦ χειρογράφου δὲν 
δυνάµεθα παρὰ νὰ συμφωνήσωμεν ὅτι πρόκειται περὶ αὐτόπτου 
μαρτυρίας. 

Διὰ τὸν ΕΑΝΟΕΤΤ ἡ ἀπόδειξις αὐτὴ ὑπῆρξε συγκλονιστική. 
Πρὸ τῆς ἀναχωρήσεώς του διὰ τὴν τελευταίαν του ἀποστολὴν 
ἐδήλωσεν: «Ἡ συλλογὴ τῶν γεγονότων αὐτῶν καὶ αἱ παραδόσεις 
πρὲπει ὁπωσδήποτε νὰ ἑνδιαφέρουν τοὺς ἀρχαιολόγους καὶ νὰ 
τοὺς πείσουν ὅτι ὑπάρχουν πολὺ περισσότερα πράγματα νά 
ἀνακαλυφθοῦν εἰς τὴν Βραζιλίαν, ἀπ’ ὅ,τι γενικῶς πιστεύεται. Δὲν 
ἀμφιβάλλω οὔτε πρὸς στιγμὴν διὰ τὴν ὕπαρξιν ἀρχαίων πόλεων. 
Πῶς θὰ ἦτο δυνατόν νὰ μὴν ὑπάρχουν; Ἐγὼ ὁ ἴδιος ἔχω δη µέρος 
μιᾶς ἐξ αὐτῶν --- καὶ δι αὐτὸ ἀπεφάσισα ὅτι ἔπρεπε ὁπωσδήποτε 
νὰ ξαναπάω. Τὰ ἐρείπια ἐφαίνοντο νὰ ἀνήκουν εἰς τὰ περίχωρα 
μιᾶς ἐκ τῶν μεγαλυτέρων πόλεων, ἡ ὁποία, ἔχει χαθεῖ µέσα εἰς 
τὴν ζούγκλαν καὶ διὰ τὴν ὁποίαν εἶμαι βέβαιος, ὅτι θά εὑρεθη, 
μαζι μὲ ἄλλας, ἐὰν πραγματοποιηθοῦν ὠργανωμέναι ἔρευναι. 
Δυστυχῶς δὲν δύναμαι νὰ πείσω τοὺς ἐπιστήμονας νά δεχθοῦν, 
οὔτε κἄν τὴν ὑπόθεσιν, ὅτι ὑπάρχουν ἴχνη ἀρχαίου πολιτισμοῦ εἰς 
τὴν Βραζιλίαν. ὌἜχω ταξιδεύσει τόσο πολὺ εἰς µέρη ἄγνωστα καὶ 
μὲ ἄλλους ἑξερευνητὰς καὶ οἱ ἄγριοι Ἰνδιάνοι μοῦ ἔχουν μιλήσει 
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πολλὲς φορὲς διὰ τὰ κτίρια, καὶ διὰ τὸν χαρακτήρα τῶν ἁἀγρίων 
ἀνθρώπων πού ζοῦν ἑντὸς τῆς ζούγκλας. Ἔνα πρᾶγμα εἶναι 
βέβαιον. “Οτι μεταξὺ τοῦ ἐξωτερικοῦ κόσμου καὶ τῶν μυστικῶν 
τῆς ἀρχαίας Ν. ᾽Αμερικῆς, ὑπάρχει ἕνας πέπλος καὶ ὁ ἑξερευ- 
νητὴς ποὺ προσπαθεῖ νὰ διασπάση τὸν πέπλον αὐτὸν πρέπει νὰ 
εἶναι ἕτοιμος νὰ ἀντιμετωπίση δυσκολίας καὶ κινδύνους, ποὺ θὰ 
δοκιμάσουν εἰς τὸ ἔπακρον τὴν ἀντοχήν του. Αἰπιθανότητες εἶναι 
ὅτι δὲν θὰ διασπάση, τὸν πέπλον, τὸ µυστήριον αὐτό, ἀλλ᾽ ἐὰν τὸ 
κατώρθωνε, θὰ εἶναι εἰς θέσιν νὰ προωθήση εἰς τεράστιον βαθμὸν 
τὰς ἱστορικάς µας γνώσεις». Ὁ ΕΑΝΟΕΤΤ ἔδωσε τὴν ζωήν του, ὡς 
μάρτυρας, πρὸς τὸν σκοπὸν αὐτόν. 

᾿Απὸ γενεῶν ὁ κόσμος ἀκούει μὸ σκεπτικισμὸν τὰς παραδόξους 
διηγήσεις τῶν ἁγρίων Ἰνδιάνων περὶ καταπληκτικῶν λιθίνων 
κτιρίων θαμένων ὑπὸ τὴν ζούγκλαν -- καὶ τὰς θεωρεῖ ἁπλῶς 
παγίδας διὰ τοὺς εὐπίστους. Ὁ ἴδιος ὁ ΕΑΝΟΕΤΤ εἶδε µέρος μιᾶς 
ἐξ αὐτῶν. Πρέπει ἀκόμη νὰ ἔχωμεν ὑπ' ὄψιν µας ὅτι καὶ αὐτὸ τὸ 
ΜΑΟΗυ ΡΙΟΗυ δὲν ἀνεκαλύφθη παρά µόνον τὸ 1912 καὶ ἕτερον 
συγκρότημα κτιρίων, τετραπλάσιον τοῦ ΜΑΟΗΙ ΡΙΟΗΙ., ἀνεκαλύ- 
Φθη τὸ 1966 µέσα εἰς τὴν ζούγκλαν, πλησίον τοῦ ΑΥΑΟυΟΗΟ, 
πρὸς ἀνατολάς. 

ΡΑΒΑ, ΡΑΒΑΘΙΑΙΡΟΑ, ΡΑΒΑΜΑΒΙΒΟ, ΡΑΒΑΗυΒΑ, ΡΑΒΑ- 
ουΒυ, ΡΑΒΑΝΑΕΙ, ΡΑΒΑΝΑ καὶ ΡΑΒΑΑυΑΥ -- πόλεις ποὺ περι- 
λαμβάνονται εἰς τὴν ἀκτὴν τῆς Ν. ᾽Αμερικῆς εἰς τὴν Κολομβίαν, 
Βενεζουέλαν, Βραζιλίαν καὶ Παραγουάην. Τὸ «παρα» εἶναι λέξις 
προερχοµένη ἀπὸ γλῶσσαν Φυλῆς τοῦ Αἰγαίου, ἴσως παναρχαίας 
ἑλληνικῆς, ἴσως Φοινικικῆς, ἡ ὁποία µεταφραζοµένη σηµαίνει 
«ποταμὸς» ἢ «στόµιον ποταμοῦ». Ἑκάστη τῶν πόλεων αὐτῶν 
εὑρίσκεται ἐπὶ τῆς παραλίας, παρὰ τὸ στόµιον ἑνὸς ποταμοῦ --- 
ὅσαι ἑξ αὐτῶν εὑρίσκονται εἰς τὸ ἐσωτερικὸν τῆς χώρας καὶ τὸ 
ὄνομά των ἀρχίζει μὲ «παρά» εἶναι ἐπὶ ποταμῶν ἤ ἐκεῖ ὅπου 
ἐνώνονται δύο ποταμοί. Τὸ «παρα» µόνον του ἤ συνδυασμένον μὲ 
ἄλλας λέξεις ὅπως τὸ «ΜΑΒΙΒ» ἢ τὸ «ΥΝΝΙ» εἶχεν εἰς τὴν ἀρχαιότη- 
τα συγκεκριμµένην ἔννοιαν. ΜΑΒΙΒ ἦτο ἡ ἀρχαῖα πρωτεύουσα 
τῆς Βασιλίσσης τοῦ Σαβᾶ (δηλαδὴ ὄνομα καθιερωθὲν ἀργότερα 
καὶ μετὰ τοὺς ᾿Αργοναύτας ἤ τοὺς ἄλλους παναρχαίους Ἕλλη- 
νας, ποὺ εἶχον εἰσχωρήσει εἰς τὰς περιοχὰς αὐτὰς τῆς Νοτίου 
᾽Αμερικῆς). Ἡ λέξις ΑΝΝΙ, ἐπίσης ἡ ὁποία συναντᾶται ἐπὶ ὡρισμέ- 
νων ἐπιγραφῶν -- καὶ ἡ ὁποία µετεβλήθη εἰς τὸ Φωνητικὸν 
ἱἰσπανικὸν ἀντίστοιχον «ΘυΑΥ» ἀπὸ τοὺς πατέρας τῆς ἐκκλησίας, 
τοῦ Ί6ου αἰῶνος -- µεταφραζομµένη κατὰ προσέγγισιν σηµαίνει 
«λαόν» ἢ «ἔθνος». Οὕτω, ἡ λέξις εἰς τὸ πρωτότυπόν της θὰ ἦτο 
ΡΑΒΑΩΑΝΝΙ --- ἣ εἰς τὴν ἱσπανικὴν ΡΑΒΑΩΑυΑΥ -- καὶ µεταφραζοµέ- 
νη σηµαίνει «χώραν ποταμῶν». Δὲν ἔχομεν παρὰ νἁ κοιτάξωµεν 
τὸν χάρτην διὰ νὰ διαπιστώσωµεν τὴν ἀλήθειαν τῆς ταυτίσεως, 
διότι ἡ σημερινὴ Παραγουάη εἶναι πράγματι µία χώρα ποταμῶν, μὲ 
τοὺς θεαματικοὺς καταράκτας τοῦ Ι4ὐΑ56Ι) εἰς τὰ σύνορα μὲ τὴν 
Βραζιλίαν καὶ τὴν ᾽Αργεντινήν. 

Εἰς τὴν Ν. ᾽Αμερικὴν ὑπάρχουν πολλοὶ βράχοι μὲ Ἑλληνικὴν 
καὶ Φοινικικὴν γραφὴν -- κατὰ µῆκος τῆς ἀκτῆς, εἰς τὰς περιοχὰς 
τῶν ὀρυχείων τῆς Βραζιλίας καὶ εἰς τὸν ᾽Αμαζώνειον. Πλησίον τοῦ 
ΜΑΝΑύς5 --- ὑπάρχουν 2000 περίπου ἑξ αὐτῶν, εἰς τὴν Ἑλληνικὴν 
καὶ τὴν Φοινικικὴν καὶ προκαλοῦν ἁἀκόμη συζητήσεις, παρὰ τὸ 
γεγονὸς ὅτι κατὰ τὸν ᾽Απολλώνιον τὸν Ρόδιον οἱ ᾿Αργοναῦται 
δηλαδὴ πρὸ τοῦ 1500 π.Χ. εἶχον ἕλθει εἰς τὰς περιοχὰς αὐτὰς καὶ 
ὅταν δὲν ὑπῆρχον οὔτε ὡς ὄνομα οἱ Φοίνικες. Ἡ γνωστὴ ἐπιγρα- 
Φφὴ ΡΑΒΑΗΥΒΑ ἡ ὁποῖα εἶναι µεταγενεστέρα τῶν Ελληνικῶν, 
περιλαμβάνει περισσότερα Φοινικικὰ γράμματα ἀπὸ οἰανδήποτε 
ἐπιγραφὴν εὑρεθεῖσαν εἰς τὰς περιοχὰς αὐτάς. Ἡ ἐπιγραφὴ αὐτὴ 
ἔγινε διὰ πρώτην Φορὰν γνωστὴ εἰς τὸν κόσμον ὅταν ἐδημοσιεύ- 
θη εἰς τὸ περιοδικὸν «᾿Ανθρωπολογία» τοῦ Λονδίνου τὸ 1874. 
Προσφάτως ἐπανεξετάσθη ὑπὸ τοῦ ΡΗ. ΟΥΒὺυ5 ἄΟΒΡΟΝ τοῦ 
Πανεπιστηµίου ΒΗΑΝΒΟΕΙ5 μετὰ τὴν ἀνακάλυψιν νέων στοιχείων 
τὰ ὁποῖα ὁ ΌΒ. ΔΟΒΟΟΝ πιστεύει πὼς εἶναι γνήσια Φοινικικὰ τοῦ 
600 π.Χ. δηλαδὴ ἐπαναλαμβάνομεν, εἰς ἐποχὴν πολὺ µεταγενε- 
στέραν ἀπὸ τὴν µετάβασιν ἐκεῖ τῶν ᾿Αργοναυτῶν. ᾽Αμέτρηται 
ἀκόμη ἐπιγραφαὶ ἀναφέρονται ὅτι εὑρέθησαν ἐπὶ βράχων εἰς 
ἀπροσίτους περιοχὰς τῶν ὀρυχείων --- εἰς ΒΙΑΙΗΥ, εἰς ΟΕΑΒΑ, 
ΒΑΝΑΝΕΙΒΑΡ5, ΡΑΒΑΗΥΒΑ καὶ εἰς πλείστας ἄλλας περιοχάς τῆς 
πολιτείας τῆς ΒΑΗΙΑ --- καὶ ὄχι µία ἢ δύο, ἀλλὰ πολὺ περισσότεραι 
τῶν ἑκατό καὶ εἰς τὴν Ἑλληνικὴν κυρίως γλῶσσαν. 

Εἰς παλαιοτέραν µας ἐργασίαν, -- γράφει ἡ Μὲρτζ -- παρηκο- 
λουθήσαμµε τὸν πλοῦν τοῦ πλοίου ΑΡΓΩ εἰς τὴν συγκεκριμµένην 
αὐτὴν περιοχὴν τῆς Ν. ᾽Αμερικῆς (περιοδικὸν «ΗΧΩ», τόµος 108, 
1967) καὶ θὰ παρακαλούσαμε τὸν ἀναγνώστην νὰ ἀναγνώση τὴν 
προηγουμένην αὐτὴν µελέτην διὰ νὰ μὴν ἐπαναλαμβάνωμεν 
τώρα ὅσα ἔγραψα ἤδη. Ἐφιστῶμεν τὴν προσοχὴν εἰς ὠρισμένους 
ἀριθμοὺς στίχων ἑντὸς ἀγκυλῶν, οἱ ὁποῖοι ἀναφέρονται εἰς 
ἀριθμοὺς στίχων τοῦ Βιβλίου ΙΙ τοῦ 'Ελληνικοῦ κειµένου τοῦ 
᾽Απολλωνίου τοῦ Ροδίου, ὡς ἔχουν εἰς τὴν µετάφρασιν ΘΕΑΤΟΝ. 
(Ἡ ἀναφερομένη µελέτη τῆς Μέρτζ διὰ τοὺς ᾽Αργοναῦτες παρατί- 
θεται κατωτέρω). : 

Οἱ ἀρχαῖοι Ἕλληνες ἀσφαλῶς πρὸ τῶν Φοινίκων ἐγνώριζον τὴν 
περιοχἠν αὐτὴν ὡς τὴν χώραν τῶν Μαριανδυνῶν, ὠνομασθεῖσαν 
ἀργότερον Λυκίαν, κυβερνωμένην ἐκ τοῦ Βασιλέως Λύκου-- ὁ δὲ 
λαός του ὠνομάζετο Λύκιοι. Οἱ Λύκιοι αὐτοὶ ἔλαβον µέρος εἰς τὸν 
Πόλεμον τῆς Τροίας. Ὁ Γλαῦκος καὶ ὁ Σαρπηδών, σύμμαχοι τῶν 
Τρώων, ἦσαν Λύκιοι, οἱ ὁποῖοι εἶχον ἕλθει εἰς τὴ Τροίαν ἀπὸ 


µακρυά, πέραν τοῦ κυκλικοῦ ποταμοῦ Ξάνθου, (διὰ τοῦ Γκόλφ 
Στρὴμ) διὰ νὰ βοηθήσουν εἰς τὸν πόλεμµον ἐναντίον τῶν ᾿Αχαιῶν 
ποὺ πολεμοῦσαν τοὺς Τρώας. 

Εἰς τὴν Ἱλιάδα, ὁ Διομήδης ἐρωτᾶ τὸν Γλαῦκον διὰ τὸ γενεαλο- 
γικὀν του δένδρον καὶ ὁ Γλαῦκος ἀρχίζει μὲ τὸν προ-πρόγονόν 
του, ποὺ ἦᾖλθεν ἀπὸ τὴν πόλιν ΕΡΗΥΒΑ καὶ ὁ ὁποῖος εἶχεν ἕναν 
υἱὸν, τὸν Γλαῦκον, ποὺ ἦτο πατὴρ τοῦ Βελλερεφόντου. Ὁ 
Προῖτος, βασιλεὺς τότε, ἀπέπεμψε τὸν Βελλερεφόντην εἰς τὴν 
Λυκίαν, διὰ τοῦ ποταμοῦ Ξάνθου. Ὁ βασιλεὺς τῆς Λυκίας τοῦ 
ἀνέθεσε τρεῖς ἄθλους: νὰ σκοτώση τὴν Χίμαιραν, νὰ πολεμήση 
τοὺς Σολύµους, µίαν πολεμικὴν Φυλήν, ποὺ ἔζη πλησίον τῶν 
συνόρων τῆς Λυκίας καὶ τρίτον νὰ ἐξοντώση τὰς ᾽Αμαζόνας. 
᾿Αφοῦ ἐπραγματοποίησε τοὺς ἄθλους οἱ Λύκιοι τὸν ἀντήμειψαν, 
᾿Απέκτησε τρία τέκνα, ἡ κόρη του ἦτο ἡ μητέρα τοῦ Σαρπηδῶνος, 
ποὺ ἐπολέμησεν εἰς τὴν Τροίαν. 'Ὁ πρεσβύτερος υἱὸς του 
ἐφονεύθη πολεμὼν τοὺς Σολύµους καὶ ὁ Γλαῦκος ἦτο ὁ υἱὸς τοῦ 
Ἱππολόχου, τοῦ νεωτέρου του υἱοῦ. Ὁ Ἱππόλοχος ἔστειλε τὸν 
Γλαῦκον νἁ πολεµήση εἰς τὴν Τροίαν. 

Ὁ πρῶτος Σαρπηδὼν --- διότι ὑπῆρχον δύο ἱστορικὰ πρόσωπα 
μὲ τὸ ὄνομα αὐτό --- ἦτο ἀδελφὸς τοῦ Μίνωος, βασιλέως τῆς 
Κρήτης, καὶ ἦσαν καὶ οἱ δύο υἱοὶ τῆς Εὐρώπης. 'Ο 'Ἡρόδοτος 
(µετάφρασις ΒΑΝΝΙ Ι5ΟΝ) μᾶς διηγεῖται εἰς τὴν “Ἱστορίαν του, 
Βιβλίον Α΄’ τὰ ἀκόλουθα: «Οἱ Λύκιοι Φαίνεται πιθανῶς ὅτι εἶναι 
ἀρχαιότεροι τῶν Κρητῶν. Ἡ νῆσος αὐτὴ κατοικεῖτο παλαιότερον 
ἐξ ὁλοκλήρου ἀπὸ βαρβάρους. “Οταν οἱ δύο υἱοὶ τῆς Εὐρώπης, ὁ 
Μίνως καὶ ὁ Σαρπηδὠν ἐμάλωσαν διὰ τὸ ποῖος θὰ εἶναι βασιλεύς, 
ὁ Μίνως, ἡ μερὶς τοῦ ὁποίου ἐκυριάρχησεν, ἐξώρισε τὸν Σαρπη- 
δώνα καὶ τοὺς ὁπαδούς του. Οἱ ἑξόριστοι ἔπλευσαν πρὸς τὴν 
᾿Ασίαν καὶ ἀπεβιβάσθησαν εἰς τὴν Μιλύαν. Μιλύα εἶναι τὸ ἀρχαῖον 
ὄνομα τῆς χώρας ὅπου σήµερα κατοικοῦν οἱ Λύκιοι. Οἱ Μιλῦαι τῆς 
σήμερον ὠνομάζοντο τότε Σόλυμοι. Ὅσον ἐβασίλευεν ὁ Σαρπη- 
δών, οἱ ὁπαδοί του ἐκράτησαν τὸ ὄνομα ποὺ εἶχον Φέρει µαζίτων 
ἀπὸ τὴν Κρήτην καὶ ὠνομάζοντο Τερμίλαι, ὅπως καλοῦνται καὶ 
σήμερον οἱ Λύκιοι ἀπὸ τοὺς γείτονάς των. ᾽Αλλὰ ὅταν ὁ Λῦκος, 
υἱὸς τοῦ Πανδίου, ἐξορισθεὶς ἐκ τῶν ᾿Αθηνῶν ὑπὸ τοῦ ἀδελφοῦ 
του Αἰγέως, κατέφυγεν εἰς τὸν Σαρπηδώνα, εἰς τὴν χώραν αὐτὴν 
τῶν Τερμιλῶν, ὠνομάσθησαν ἀργότερον ἐξ αὐτοῦ Λύκιοι». 

Ἡ διαφωτιστικἠ αὐτὴ παράγραφος τοῦ Ἡροδότου μᾶς ὁδηγεῖ 
εἰς σκέψεις. Διότι ἐδῶ ἔχομεν τὸν Σαρπηδώνα, ἀδελφὸν τοῦ 
Μίνωος, υἱὸν τῆς Εὐρώπης, νὰ πλέη εἰς τὴν ᾿Ασίαν, καὶ ἀκολούθως 
νὰ καταφεύγη εἰς τὴν αὐτὴν χώραν καὶ ὁ Λύκος --- ὁ ὁποῖος ἦτο ὁ 
ἀδελφὸς τοῦ Αἰγέως --- εἰς τὴν χώραν ἡ ὁποία παλαιὰ ὠνομάζετο 
Σολυµία. Ὡς ἀνεφέρθη ἀνωτέρω, ὅταν ὁ Γλαῦκος ἔδωσε τὸ 
γενεαλογικόν του δένδρον εἰς τὸν Διομήδη, ἀνέφερεν ὅτι οἱ 
πρόγονοί του ἔφθασαν εἰς τὴν Λυκίαν, µέσω τοῦ κυκλικοῦ 
ποταμοῦ Ξάνθου. Ὁ Ἡρόδοτος ἐπίσης ἀναφέρει, καὶ τὸν Λῦκον ὁ 
ὁποῖος εἶχεν ἑξορισθῆ ὑπὸ τοῦ ἀδελφοῦ του Αἰγέως. Ὁ Αἰγεύς 
ἧτο ὁ πατὴρ τοῦ Θησέως. Ἱστορικῶς, τὰ γεγονότα αὐτὰ θὰ 
ἔλαβον χώραν τρεῖς ἕως τέσσαρας γενεὰς πρὸ τοῦ Τρωϊκοῦ 
πολέμου ἢ περίπου ἀπὸ τὸ 1350 -- 1250 π.Χ. (εἰς τὰς χρονολογίας 
αὐτὰς σφάλλει ἡ Μέρτζ, διότι τὰ γεγονότα αὐτὰ ἔγιναν αἰῶνας 
παλαιότερον) καὶ ὅσον ἀφορᾶ τὰ ἀναφερόμενα πρόσωπα, τίποτα 
δὲν Φαίνεται ἀσυνεπὲς μεταξὺ τῶν διαφόρων ποιητῶν ποὺ μᾶς 
διηγοῦνται τὰ περιστατικἁὰ αὐτὰ -- τὸ µόνο πρόβλημα εἶναι ἡ 
γεωγραφία. 

Κατὰ τὸν ἴδιον συνήθη τρόπον μὲ τὸν ὁποῖον ὁ Γλαῦκος ἔδωσε 
τὸ γενεαλογικὸν του δένδρον εἰς τὸν Διομήδη, οὕτω καὶ ὁ Ἰάσων, 
ἐπὶ τοῦ πλοίου ΑΡΓΩ, ἀφοῦ ἔφθασεν εἰς τὴν Λυκίαν, ἔδωσε τὸ 
γενεαλογικὀν του δένδρον εἰς τὸν βασιλέα Λῦκον. Ὁ Λῦκος, 
καλωσορίζων τὸν Ἰάσωνα, ἀπήντησεν ὡς ἑξῆς: «Ὢ Φίλοι τὶ 
ἄνθρωπος ἠἦτο αὐτὸς (ὁ 'Ἡρακλῆς) τοῦ ὁποίου τὴν βοήθειαν δὲν 
ἔχετε, καθὼς ἀγωνίζεσθε εἰς τὸν δρόµον σας πρὸς τὸν Αἰήτην. 
Διότι γνωρίζω καλῶς ὅτι τὸν εἶδα ἐδῶ, εἰς τὰ δώµατα τοῦ πατρός 
µου Δασκύλλου, ὅταν ἦλθεν ἑδῶ πεζῆ διά τῆς Ασίας, Φέρων τὴν 
ζώνην τῆς Φιλοπολέμου Ἱππολύτης. Καὶ ὀμένα μὲ βρῆκε ὅταν τὰ 
γένεια µόλις ἐφύτρωναν εἰς τὰ µάγουλά µου». Ὁ Ἡρακλῆς, ὡς 
ἔνατον ἆθλον, εἶχεν ἀναλάβει νὰ ἐκστρατεύσῃ ἐναντίον τῶν 
'Αμαζώνων διὰ νὰ φέρη τὴν ζώνην τῆς Ἱππολύτης, τῆς βασιλίσσης 
των. Ὁ ἨἩρακλῆς ἔπλευσε μὲ µίαν ὁμάδα ἐθελοντῶν, μεταξὺ τῶν 
ὁποίων καὶ ὁ Θησεύς, υἱὸς τοῦ Αἰγέως, ἕως ὅτου ἔφθασαν εἰς τὸ 
στόµιον τοῦ ποταμοῦ Θερμόδωντος καὶ ἑκωπηλάτησαν εἰς τὸν 
λιμένα τῶν ᾽Αμαζώνων. 

Εἰς ὁλόκληρον τὴν ἱστορίαν τῶν γεωγραφικῶν ἐσφαλμένων 
ὀνομασιῶν, τὸ ἁπόσπασμα αὐτὸ εἶναι μοναδικὸν ὡς κλειδὶ διὰ τὴν 
λύσιν ἑνὸς τῶν ἀρχαιοτέρων μυστηρίων --- διότι ἐδῶ ἔχομεν τὴν 
ἀκριβῆ τοποθέτησιν τῆς ΑΣΙΑΣ, ὡς ἦτο γνωστὴ εἰς τοὺς ἀρχαίους 
Μυκηναίους --- χαμένη τὴν ἐποχὴν τοῦ Ἑκαταίου καὶ τοῦ ᾽Αναξι- 
µάνδρου, χαμένη διὰ τὸν Ἡρόδοτον, δηλαδὴ χαμένην, ἀγνοουμέ- 
νην πρὸ 1000 ἐτῶν. Ἐδῷ εὐρίσκομε τὸν Ἰάσωνα Φφιλοξενούμενον 
τοῦ Λύκου καὶ τῶν Λυκίων. ᾿Εδῶ ὁ Λῦκος ὁμιλεῖ εἰς τὸν Ἰάσωνα 
διὰ τὸν Ἡρακλῆ καὶ τὴν συνάντησίν του μὲ τοὺς Λυκίους. Ἐδῶ 
εὑρίσκομε τοὺς Σολύµους ὡς γείτονας τῶν Λυκίων -- μὲ τὸν 
Γλαῦκον πολεμµώντα τοὺς Σολύµους πρὸ τῆς ἀναχωρήσεώς του 
διὰ τὴν Τροίαν καὶ ἀκόμη τὰς 'Αμαζώνας ποὺ ζοῦν εἰς τὸν 
ποταμὸν Θερµόδωντα -- τὸν ποταμὸν ποὺ εὕρομεν εἰς τὴν 
προηγουμένην µας µελέτην νὰ εἶναι ὁ ποταμὸς ᾽Αμαζώνειος τῆς 
Ν. ᾽Αμερικῆς (ἐννοεῖ τὸ ταξῖδι τῶν ᾽Αργοναυτῶν ποὺ παραθέτοµεν 
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κατωτέρα). 'Ο ᾽Απολλώνιος ὁ Ρόδιος μᾶς λέει τώρα ὅτι ἡ περιοχὴ 
αὐτὴ εἶναι ἡ ΑΣΙΑ. Αὐτὴ εἶναι ἡ ᾿Ασία τὴν ὁποίαν ὁ Στράβων δὲν 
ἠδυνήθη νὰ συνταντήση μὲ ὀνόματα τὰ ὁποῖα τότε ἔφερον 
ποταμοὶ ἐκβάλλοντες εἰς τὴν Μαύρην Θάλασσαν. Συνεπῶς Φαίνε- 
ται ὅτι ἡ σύγχισις ἤρχισεν ὅταν ἡ σχολὴ γεωγραφίας τῆς Μιλήτου, 
(περὶ τὸ 500 π.Χ., δηλαδὴ μετὰ 1000 καὶ πλέον ἕτη διὰ τὰ γεγονότα 
ποὺ ἀναφέρονται) αὐθαιρέτως τοποθετεῖ τὴν πορείαν τῆς ΑΡ- 
ΓΟΥΣ πρὸς ἀνατολὰς --- ἀντιθέτως πρὸς τὸ ρεῦμα καὶ ἀντιθέτως 
πρὸς τὴν περιγραφὴν τοῦ ποιητοῦ -- ἀντὶ πρὸς δυσμάς, τὴν 
κατεύθυνσιν δηλαδή, τὴν ὁποίαν πράγματι ἠκολούθησαν. Ἡ ᾿Ασία 
εἰς τὴν Μυκηναϊκὴν ἐποχὴν -- τὴν ἐποχὴν κατὰ τὴν ὁποίαν 
ἔλαβον χώραν τὰ γεγονότα αὐτά -- ἦτο ἐδῶ, εἰς τὴν βορειοανατο- 
λικὴν ἀκτὴν τῆς Ν. ᾽Αμερικῆς καὶ ἐδῶ ἐπίσης ἦσαν καὶ οἱ Ἰνδιάνοι. 

᾿Αφοῦ ἐγκατέλειψε τὴν χώραν τῶν Λυκίων, ἡ ΑΡΓΩ προχώρησε 
πέραν τοῦ ποταμοῦ Καλλιχώρου -- πιθανὸν τὸν σημερινὸν ΕΘΘΕ- 
ΟΩυ1ΙΒΟ --- ὅπου λέγεται ὅτι ὁ ᾽Απόλλων, ὁ υἱὸς τοῦ Διός, µόλις 
εἶχεν ἀναχωρήσει ἐκ τῆς Φυλῆς τῶν Ἰνδιάνων (906) τὴν ὁποίαν 
εἶχεν ἐπισκεφθῆ. ᾽Απίστευτον ὡς Φαίνεται, τὸ πρωτότυπον ἑλλη- 
νικὸν κείµενον ποὺ χρησιμοποιεῖ τὴν λέξιν «Ἰνδιάνοι». "Ίσως θὰ 
πρέπει νὰ ἐπανεξετάσωμεν τὴν γεωγραφίαν µας καὶ εἰδικῶς τὰ 
δύο αὐτὰ ὀνόματα «ΑΣΙΑ» καὶ «ΙΝΔΙΑΝΟΙ» ποὺ χρησιμοποιοῦνται 
ἐδῶ ἐν συσχετισμῶ, τὸ ἕνα μὲ τὸ ἄλλο καὶ εἰς µίαν περιοχὴν ἡ 
ὁποία, ἐὰν ἡ γεωγραφία µας εἶναι σωστή, ἐν σχέσει μὲ τὰ ταξίδια 
τοῦ Ὀδυσσέως καὶ τοῦ Ἰάσωνος πέραν τοῦ ᾽Ατλαντικοῦ, θὰ ἦτο ἡ 
περιοχὴ αὐτὴ ἀμέσως νοτίως καὶ ἀνατολικῶς τοῦ Ὀρενόκου. Ἡ 
πρωτότυπος ἱστορία ἐλέχθη διὰ πρὠτην Φορὰν περὶ τὸ 1350 π.Χ. 
καὶ «Ἰνδιάνου θὰ ἦσαν τότε οἱ Ἰνδιάνοι, ὅπως ἦσαν γνωστοὶ εἰς 
τὴν ἀρχαιότητα --- καὶ ἀμφότεραι αἱ λέξεις «ΑΣΙΑ» καὶ «ΙΝΔΙΑΝΟΙ» 
ἀναφέρονται, ἐχρησιμοποιήθησαν, ὑπὸ τοῦ ᾽Απολλωνίου τοῦ Ρο- 
δίου. Ἡ ΑΡΓΩ ἔφθασεν εἰς τὴν χώραν τῶν Χαλύβων καὶ περιπλέ- 
ουσα τὴν χώραν τοῦ «Γενηταίου Διὸς ἄκρην» (Απολλώνιος 
βιβλίον ΙΙ 6 1000) -- ἡ περιοχὴ αὐτὴ εἶναι αὐτὴ ποὺ συνήθως 
ὀνομάζομεν «Καμπούραν τῆς Βραζιλίας» ἔφθασεν εἰς αὐτὸ τὸ 
σημεῖον. Ὁ Στράβων ἐπίσης ἀναφέρεται ἐδῶ εἰς τὸ ἀκρωτήριον 
τοῦ Διὸς (12.3. 90-28). Ὁ Ἡρόδοτος (Βιβλίον ΝΙΙ) περιγράφων τὰς 
στολὰς καὶ τὰ ὅπλα ἀρχαίων Φφυλῶν, λέγει ὅτι οἱ Χάλυβες ἔχουν 
μικρὰς ἀσπίδας καὶ φέρουν δύο δόρατα. ἼἜφερον ὀφειχάλκινα 
κράνη μὲ λοφία ἐπ᾽ αὐτῶν. «Ὑπάρχει μαντεῖον τοῦ "Αρεως εἰς τὴν 
χώραν τοῦ λαοῦ αὐτοῦ». 

Ἐξ ὅσων συνεπῶς ἐπισημαίνει καὶ ἐκθέτει ἀνωτέ- 
ρω ἡ Μὲρτζ ἀποδεικνύεται, πλήρως ὅτι πανάρχαιοι 
Ἕλληνες, οἱ ᾽Αρχαιοέλληνες, ὡς τολμηροὶ θαλασσο- 
πόροι ποὺ ἠᾖσαν, εἶχον διαπλεύσει πολλάκις τὸν 
᾽Ατλαντικὸν καὶ ὁμάδες αὐτῶν, εἶχον Φθάσει καὶ 
ἐγκατασταθεῖ εἰς τὴν βόρειον καὶ Νότιον ᾽Αμερικὴν 
ἀπὸ τὴν ἀπωτάτην ἀρχαιότητα. Καὶ τὸ Φαινόμενον 
δὲν δύναται νὰ θεωρηθῆ ὡς ὑπερβολή, ἤ ἀπίθανον 
ἀφοῦ οἱ μὲν Κυκλαδῖτες, οἱ Κρῆτες καὶ οἱ Μυκηναῖοι 
ἀργότερον, οἱ ὁποῖοι ὑπῆρξαν πανάρχαιοι θαλασσο- 
πόροι καὶ θαλασσοκράτορες, εἶναι γνωστὸν καὶ ἐξη- 
κριβωμένον, ὅτι εἶχον εἰσχωρήσει εἰς Χώρος περι- 
βρεχομένας ἀπὸ τὸν ᾽Ατλαντικὸν -- Γαλλίαν, ᾽Αγγλί- 
αν, Κάτω Χώρας -- ἀναζήτώντας κασσίτερον καὶ 
ἤλεκτρον (κεχριμπάρι) -- καὶ συνεπῶς ἦτο ἀδύνατον 
νὰ ἀγνοοῦσαν καὶ νὰ µὴ ὁδηγήθησαν ἀπὸ τὸ Κόλπει- 
ον Ρεῦμα (τὸ Γκὸλφ-Στρὴμ) εἰς τὰς ἀκτὰς τῆς ᾽Αμε- 
ρικῆς. ᾽Αλλὰ καὶ οἱ ᾿Αθηναῖοι ὅπως ἀποδεικνύουν τὰ 
ἀναφερόμενα ἀπὸ τὸν Πλάτωνα εἰς τὸν «Τίμαιον» καὶ 
τὸν «Κριτίαν» ὡς διηγήσεις τοῦ Αἰγυπτίου ἱερέως 
πρὸς τὸν Σόλωνα περὶ τῆς ᾽Ατλαντίδος, Φαίνεται ὅτι 
ἐγνώριζον ἀρκετὰά διὰ τοὺς δρόμους πρὸς τὴν Δύσιν. 
Καὶ φυσικὰ κατόπιν ὅλων αὐτῶν τῶν δεδοµένων 
ἀλλὰ καὶ τῶν ὅσων ἀκόμη προστίθενται περὶ τῶν 
ὑποθαλασσίων εὐρημάτων εἰς τὰς Μπαχάμµας, Κρητι- 
κῆς προελεύσεως, οὐδεμία ἔκπληξις ἤ ἀπορία δικαι- 
ολογεῖται ἤ ἐπιτρέπεται, διὰ τὴν µετάβασιν καὶ τὴν 
ὕπαρξιν παναρχαίων Ἑλλήνων καὶ Κρητῶν εἰς τὴν 
᾽Αμερικήν. 

"Ας ἴδωμεν ὅμως τώρα τὰ ἑλληνικὰά ὀνόματα τῆς βορειοανατο- 
λικῆς Ν. ᾽Αμερικῆς -- μὴ συμπεριλαμβανοµένων τῶν ρωμαϊκῶν 
ὀνομάτων ὅπως τὸ «ΟΕΒΕΘ» π.Χ. ἐκ τῶν ὁποίων ὑπάρχουν ἄπειρα, 
οὔτε τῶν ἀπειραρίθμων πόλεων τῶν ὁποίων τὸ ὄνομα λήγει εἰς 
τὴν ἑλληνικὴν κατάληξιν «οπολις» ἢ «απολις» ὅπως τὸ Ἰνδιανάπο- 
λις, Διανάπολις ἢ Πεντάπολις, αἱ ὁποῖαι εὑρίσκονται εἰς ὁλόκλη- 
ρον τὴν περιοχὴν τῶν ὀρυχείων τῆς κεντρικῆς Βραζιλίας, εἰς 
ΜΙΝΑΡ ἄΕΒΑΙ5 καὶ τὸ ΜΑΤΤΟ 4ΒΟΡΘΘΟ. 

Ἡ πλειονότης τῶν ὀνομάτων αὐτῶν μᾶς εἶναι γνωστὰ µόνον ἐκ 
τῆς ἀρχαίας Ἱστορίας καὶ Φιλολογίας --- ὀνόματα ποὺ μᾶλλον δὲν 
θά ἦσαν κοινῆς χρήσεως, ἤ καὶ γνωστὰ ἀκόμη ἀπὸ τοὺς Ἱσπανούς, 
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Πορτογάλλους ἢ Ολλανδοὺς τοῦ Ί6ου καὶ 17ου αἰῶνος ποὺ 
ἔφθασαν ὡς εἰσβολεῖς εἰς τὰς χώρας αὐτὰς τῆς Ν. ᾽Αμερικῆς. 
᾽Αλλ’ οὔτε καὶ αὐτοὶ οἱ πρῶτοι ἄποικοι τῆς νεωτέρας ἐποχῆς 
(Ἰσπανοί, Ὀλλανδοί, Πορτογάλοι κ.τλ.) θὰ ἔδιδον ὀνόματα εἶδω- 
λολατρικἁὰ Ἑλλήνων Θεῶν ἢ ἡρώων εἰς τὰς Φυτείας των καὶ τὰς 
πόλεις. Τὰ ὀνόματα αὐτὰ ἐχρησιμοποιήθησαν περὶ τὸ 1300 π.Χ. ἤ 
καὶ παλαιότερον καὶ µετεδόθησαν ἀπὸ γενεᾶς εἰς γενεὰν διὰ νὰ 
καταγραφοῦν τελικῶς περὶ τὸ 1500 μ.Χ. ἀπὸ τοὺς Ἱσπανοὺς ἢἣ 
Πορτογάλλους πατέρες, οἱ ὁποῖοι ἀσφαλῶς δὲν θὰ εἶχον διαπρά- 
ξει τὴν... βλασφημίαν! νὰ δώσουν εἰδωλολατρικά ὀνόματα εἰς τὰς 
πόλεις ἢ τὰς περιοχὰς αὐτάς, καὶ οἱ ὁποῖοι συχνάκις δὲν ἠδύναντο 
νὰ ἀποδώσουν τὴν Φωνητικὴν προφοράν των. Δίδοντες κατωτέρω 
τὴν ὀνομασίαν καὶ τοποθεσίαν τῶν πόλεων αὐτῶν, καὶ τὸ Γεωγρα- 
Φφικὸν µῆκος καὶ πλάτος των εἶναι ἀσφαλῶς ταῦτα ἐντελῶς 
ἀκριβῆ. 

ΕΡΗΙΒΑ, 58οΝΝ. 5οΝ. ἐπὶ τῶν συνόρων μεταξὺ τῆς Βρεταννικῆς 
Γουϊάνας καὶ τοῦ Σουρινάμ, μερικὰ μίλια ἀπὸ τὸ ΝΕΝ ΝΙΟΚΕΒΗΙΕ. 
ΕΡΗΙΒΑ (Ἐφύρα) ἦτο τὸ ἀρχαιότερον ὄνομα τῆς Κορίνθου, τῆς 
πόλεως ὅπου ἐγεννήθη ὁ πρόγονος τοῦ Γλαύκου, καὶ τὴν ὁποίαν 
οὗτος ἀναφέρει, ὅταν δίδει τὸ γενεαλογικόν του δένδρον εἰς τὸν 
Διομήδην. 

ΕΕΌΒΑ, ΦΑΙΔΡΑ, τριάντα µίλια ἀπὸ τὸ ΡΑΒΑΜΑΒΗΙΒΟ εἰς τὸ 
Σουρινάμ. Ἡ Φαῖδρα, κόρη τοῦ Μίνωος, βασιλέως τῆς Κρήτης, 
νεωτέρα ἀδελφὴ τῆς ᾿Αριάδνης, ἦτο ἡ δευτέρα σύζυγος τοῦ 
Θησέως. Ἡ πρώτη του σύζυγος ἧτο ἡ Ἱππολύτη, βασίλισσα τῶν 
Αμαζώνων. Ὁ Θησεύς, ὁ ὁποῖος εἶχε συνοδεύσει τὸν Ἡρακλῆν 
εἰς τὴν ᾿Ασίαν κατὰ τὸν ἔνατον ἆθλον του διὰ νὰ πολεµήση τὰς 
'Αμαζώνας, ἦτο ὁ υἱὸς τοῦ Αἰγαίως, τοῦ βασιλέως ποὺ ἐξώρισε τὸν 
ἀδελφὸν του Λῦκον εἰς τὸ βασίλειον τοῦ Σαρπηδῶνος τὸ ὁποῖον, 
ὡς ἐσημειώσαμεν ἀνωτέρω, θὰ ἦτο ἡ σημερινὴ Βενεζουέλα καὶ τὸ 
Σουρινάμ. 'Ο Θησεὺς ἦτο ὁ ἀνεψιὸς τοῦ Λύκου --- καὶ ἡ Φαῖδρα 
ἧτο ἡ σύζυγός του. 

ΙΡΟΙΙΤΟΞ, ἹΠΠΟΛΥΤΟΣ. 449οΝΝ. 18ο5. 'Ο Ἱππόλυτος ἦτο υἱὸς 
τοῦ Θησέως καὶ τῆς βασιλίσσης τῶν ᾽Αμαζόνων Ἱππολύτης, τῆς 
πρώτης συζύγου του. 

ΤΗΕΤΙΡς, ΘΕΤΙΣ - κόλπος εἰς τὸ ἄκρον τοῦ Ακρωτηρίου Χόρν. Ἡ 
Θέτις ἦτο µία θαλασσία θεὰ καὶ ἐδῶ μνημονεύεται εἰς ἕναν 
κόλπον καὶ ὄχι εἰς πόλιν. Ἡ Θέτις ἦτο ἡ µήτηρ τοῦ Αχιλλέως καὶ 
σύζυγος τοῦ Πηλέως - µέλους τῆς ᾽Αργοναυτικῆς ἑκστρατείας. 
Εἰς τὸν γάμον τοῦ Πηλέως καὶ τῆς Θέτιδος, ἡ “"Ερις, Θεὰ τῆς 
ἀσυμφωνίας (τῆς ἔριδος) ἡ ὁποία δὲν εἶχε προσκληθηῆ εἰς τὸν 
γάμον τοῦ Πηλέως καὶ τῆς Θέτιδος, ἔρριψε τὸ μοιραῖον χρυσὸν 
μῆλον μεταξὺ τῶν προσκεκληµένων, τὸ ὁποῖον καὶ ἀπετέλεσε τὴν 
ἔμμεσον αἰτίαν τοῦ Τρωϊκοῦ πολέμου. 

ΙΑΒΙ5 - μικρὸν χωρίον ἀνατολικῶς τοῦ ΟὐΖ60Ο. Ἡ Λάρισα, 
κόρη βασιλικῆς οἰκογενείας τῆς Ἑλλάδος, ἔδωσε τὸ ὄνομά της 
εἰς ἑλληνικὴν πόλιν. Εἰς τὴν πόλιν αὐτὴν ἐγεννήθη ὁ Πολύφημος, 
υἱὸς τοῦ Εἰλάτου, καὶ µέλος τῆς ΑΡΓΟΥΣ. ᾿Αρχαῖοι μῦθοι τῶν 
Ἴνκας ὁμιλοῦν διὰ τὸ ἀπωλεσθὲν σανδάλιον (Ἰάσων), διὰ τὸ 
ἄτυχον περιδέραιον καὶ πέπλον (Αρμονία) καὶ διά τὴν σπορὰν καὶ 
τὸν θερισμὸν τῶν «Ὁδόντων τοῦ Δράκοντος» (δηλαδὴ ποὺ 
ὁμοιάζουν μὲ τοὺς ἀνάλογους ἀρχαίους Ἑλληνικοὺς μύθους) καὶ 
ἀσφαλῶς, οἱ ὑποστηρίζοντες ὅτι οἱ Ἕλληνες ἧλθον ἀπὸ Ἑένας 
χώρας εἰς τὴν Ἑλλάδα, δὲν θὰ τολµήσουν νὰ ἰσχυρισθοῦν, ὅτι 
ἧλθον ἀπὸ τὴν ... ᾽Αμερικὴν προσκοµίζοντες καὶ τὰς σχετικὰς 
ἀνωτέρω παραδόσεις τῶν "Ίνκας. 

ΑΒΜΟΝΙΑ, ΑΡΜΟΝΙΑ - 5Ίος. 2405. Ἡ Αρμονία, σύζυγος τοῦ 
Κάδµου, εἰς τὸν Υάμον τῆς ὁποίας ἡ "Ἠρα τῆς ἐδώρησεν ἓν 
περιδέραιον καὶ ἓν πέπλον, τὰ ὁποῖα ἀργότερον προεκάλεσαν 
τραγωδίας εἰς τὰς γενεὰς ποὺ τὰ κληρονόµησαν - Καὶ ἡ ἱστορία 
αὐτὴ εὑρίσκεται εἰς μῦθον τῶν "νκας. 

ΟΙ ΥΜΡΙΑ. 48οΝνΝ. 20ο5. Οἶκος τῶν Θεῶν. 

ΜΑΟΑΒΑΝΙ. 48ονΝ. 16ο5. Ὁ Στράβων (12.9.17-19) τοποθετεῖ 
τοὺς ΜΑΟΑΒΟΝΕΕΟ πλησίον τῶν ΤΙΒΕΒΑΝΙ - δηλαδὴ εἰς τὴν θέσιν 
περίπου ὅπου ἀφήσαμε τὴν ΑΡΓΩ καθ’ ὁδὸν πρὸς νότον πρὸς τὴν 
Κολχίδα, καὶ ἡ ὁποία ἀντιστοιχεῖ εἰς τὴν τοποθεσίαν τῆς ΜΑΑΗΑ- 
ΝΙ εἰς τὴν «καμπούραν τῆς Βραζιλίας». Ὁ Στράβων ἀναφέρει ὅτι ὁ 
λαὸς αὐτὸς γειτνιάζει μὲ τοὺς Χάλυβας, οἱ ὁποῖοι ἠργάζοντο εἰς 
τὰ ὀρυχεῖα. 

ΟΒΑΤΕυΘ, 40οΝΝ. 5ο5. Ὁ Κραταιὸς ἦτο γνωστὸς μηχανικὸς 
ὁρυχείων, συμφώνως πρὸς τὸν Στράβωνα, καὶ ἐδῶ τὸ ΟΒΑΤΕυ5 
εὑρίσκεται ἐν µέσῳ τῆς περιοχῆς τῶν ὀρυχείων σιδήρου τῆς 
βορείου Βραζιλίας. 

ΑΤΑΙ ΕΙΑ, 4δοΝΝ. 8ος. Ὑπάρχουν καὶ δύο πόλεις μὲ τὸ ἴδιον 
ὄνομα - µία πλησίον τῶν συνόρων τῆς Βραζιλίας, Κολομβίας καὶ 
Περοῦ, ἐπὶ τοῦ ᾽Αμαζωνείου, πλησίον τοῦ ΒΕΝΟΑΜΙΝ ΟΟΝΡΤΑΝΤ 
καὶ ἡ δευτέρα εἰς τὰ ἄνω υΟΑΥΑι 1, ὑπεράνω τῆς ΡὺύΟΑΙΡΑ. Ὁ 
Στράβων ἀναφέρει (14.4. «Κατόπιν εἰς πόλιν ὀνομαζομένην 
᾿Αττάλειον, ὀνομασθεῖσαν ἐκ τοῦ ἱδρυτοῦ της, τοῦ Αττάλου 
Φιλαδελφέως, ὁ ὁποῖος ἐπίσης ἀπέοτειλεν ἀποικίαν εἰς 060- 
ΒΥΟυς». 

ΕΙΙ ΑΡΕΙ ΡΗΙΑ, 48ο)ὶΝ. 8ος. καὶ δευτέρα πόλις μὲ τὸ ἴδιον ὄνομα 
πλησίον τῶν συνόρων τῆς Βολιβίας καὶ τοῦ Περοῦ εἰς 68οΙΝ 1295, 
ὁνομασθεῖσα ἑἐπίσης ἐκ τοῦ ᾿᾽Αττάλου Φιλαδελφέως. 

9ΟΙΙΜΟΕς - ὄνομα τοῦ ἄνω ᾽Αμαζωνείου, μεταξὺ τῆς ΤΑΒΑ- 
ΤΙΝΑ καὶ ΟΟΑΒΗΙ. ᾽Αναφοραὶ εἰς τοὺς Σολύµους συναντῶνται εἰς 
τὰ ἔργα ἁρκετῶν ἀρχαίων συγγραφέων - Ὁμήρου, Πινδάρου, 
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Στράβωνος, 'Ἡροδότου, ᾽Απολλωνίου Ροδίου, ᾿Απολλοδώρου, 
Κουῖντου Σµυρναίου καὶ ἄλλων. Καμία ἄλλη φυλἠὴ δὲν Φαίνεται νὰ 
ὑπῆρξε τόσον σηµαντική, ἢ διὰ τὴν ὁποίαν νὰ ἔχουν δοθῆ τόσα 
πολλὰ στοιχεῖα. Θὰ ἐνθυμεῖσθε ὅτι ὅταν ὁ Γλαῦκος ἔδωσε τὸ 
γενεαλογικὀν του δένδρον εἰς τὸν Διομήδην, ὠμίλησε διὰ τὸν 
βασιλέα Λῦκον καὶ διὰ τοὺς ἄθλους ποὺ ἐπέβαλεν εἰς τὸν 
Βελερεφόντην, ἕνας ἐκ τῶν ὁποίων ἦἧτο νὰ πολεμήση τοὺς 
Σολύµους, Φιλοπόλεμον Φυλὴν ποὺ ἔζη ἐπὶ τῶν συνόρων τῆς 
Λυκίας, καὶ ὅτι ἀφοῦ ἐπολέμησεν οὗτος τοὺς Σολύµους, ἐπολέμη- 
σε καὶ τὰς ᾽Αμαζόνας. Προσδιορίσαµεν ἀνωτέρω ὅτι ἡ Λυκία 
περιελάμβανεν ὅ,τι σήμερον ἀποτελεῖ τὴν Βενεζουέλαν, Βρεταν- 
νικὴν καὶ Γαλλικὴν Γουιάναν καὶ τὸ Σουρινάμ. Ἐφ᾽ ὅσον αὐτὸς ὁ 
προσδιορισμὸς εἶναι σωστός, ἡ χώρα τῶν Σολύµων θὰ ἦτο ἡ χώρα 
νοτίως τῆς Βενεζουέλας εἰς τῆς Κολομβιανὴς πολιτείας τῆς 
ΝΕΟΗΑΡΑ, ΑὐΑΙΝΙΑ καὶ τῆς Βραζιλιανῆς πολιτείας ΑΜΑΖΟΝΑςΣ, ἡ 
δὲ χώρα τῶν 'Αμαζόνων, ἀμέσως ἀνατολικῶς, κατὰ µῆκος τοῦ 
ποταμοῦ ΤΗΕΗΜΟΡΟΝ --- ἢ ᾽Αμαζωνείου -- µέχρι τοῦ ᾽Ατλαν- 
τικοῦ. 

Ἑπομένως τὶ εὑρίσκομεν; "Οτι ἡ ἑλληνικὴ λέξις «Φ5ΟΙΥΜΙ» 
µετεβλήθη εἰς τὸ πορτογαλλικὸν «ΘΟΙΙΜΟΕΒ», προφεροµένη 
«9ΟΙΙΜΟΙ-ΘΗ», διὰ τὴν πόλιν ἡ ὁποία εὑρίσκεται εἰς τὸ ἴδιον 
ἀκριβῶς µέρος. Ὁ 'Αµαζόνιος, ὁ ὁποῖος ὀνομάζεται ἔτσι, ὅταν 
ξεκινᾶ ἀπὸ τὸ ΙΩύΙΤΟΕ, ὅταν φθάνει εἰς τὰ βραζιλιανἁ σύνορα εἰς 
ΤΑΒΑΤΙΝΑΑ ἢ πλησίον τῆς ΑΤΑΙ ΕΙΑ ΡΕ ΝΟΗΤΕ, ἀλλάζει ὄνομα εἰς 
5ΟΙΙΜΟΕΕΟ καὶ εἰς τοὺς Βραζιλιάνους ὁ ποταμὸς εἶναι γνωστὸς 
ὡς 9ΟΙΙΜΟΕΡ ἀπὸ τὴν ΤΑΒΑΤΙΝΘΑ ἕως τὸ ΟΟΑΒΙ, περίπου 649ΝΝ. 
495. (βορείου καὶ Νοτίου πλάτους) ὁπότε πάλιν ἀλλάζει εἰς τὸ 
ἀρχικὸν ᾽Αμαζόνειος. 

Τὸ 1940, ὅταν εὑρισκόμην ἐπὶ μικροῦ πλοιαρίου ἐπὶ τοῦ 
ποταμοῦ εἰς ἀκριβῶς αὐτὸ τὸ σημεῖον, - γράφει ἡ Μὲρτζ - ἕνας 
ἀξιωματικὸς τοῦ πλοίου παρετήρησε: «Τώρα εὑρισκόμεθα ἐπὶ τοῦ 
9ΦΟΙΙΜΟΕΕΘ» ᾿Ἐξήγησεν ὅτι παλαιὰ ἔζη ἐκεῖ λαὸς γνωστὸς εἰς τοὺς 
Πορτογάλλους ὡς 950ἱΙΜΟΕΘ καὶ ὅτι ἡ φυλὴ αὐτὴ ἦτο πολὺ 
παλαιὰ καὶ ἐξ ἀνέκαθεν κατεῖχε τὸν χῶρον κατὰ µῆκος ἀμφοτέ- 
ρων τῶν ὀχθῶν τοῦ ποταμοῦ ἀλλὰ µόνον μέχρι τοῦ ΟΟΑΒΙ. Εἰς τὸν 
κατάλογον τῶν φυλῶν ποὺ κάποτε κατοίκησαν τὴν λεκάνην τοῦ 
ἄνω ᾽Αμαζονείου, ὁ ΟἱΕΜΕΝΤΘ ΜΑΒΚΗΑΜ περιέλαΡε τοὺς 90ἱ- 
ΜΟΕΝΕ «μίαν φυλὴν ἐπὶ τοῦ ᾽Αμαζονείου, ἄλλοτε ἰσχυράν, ἐκ τῆς 
ὁποίας οἱ Πορτογάλλοι ἔδωσαν τὸ ὄνομα εἰς τὸν ποταµόν.» Τὸ 
1788 ὁ ΒΙΒΕΙΒΟ ἀνέφερεν ὅτι τὰ κύρια ὑπολείμματα τῆς Φυλῆς 
αὐτῆς εὑρίσκοντο εἰς τὸ στόµιον τοῦ ΟΟΑΒΙ». Ἡ Πορτογαλλικὴ 
ἀπόδοσις 8ΟΙΙΜΟΕΡ συναντᾶται καὶ σήμερον ἐπὶ χαρτῶν τῆς 
περιοχῆς αὐτῆς τοῦ ᾽Αμαζονείου, ὅπου κάποτε ἔζων οἱ Σολύµοι, 
λαὸς Φιλοπόλεμος. 

ΑΜΑΖΟΝΕΡ. Ἡ παλαιὰ αὐτὴ Φιλοπόλεμος ὁμὰς γυναικῶν εἶναι 
ἀρκετά γνωστὴ ὥστε νὰ καθίστανται περιτταὶ περαιτέρω ἑξηγή- 
σεις. "Ὅλοι οἱ ἀρχαῖοι συγγραφεῖς τὰς τοποθετοῦν εἰς τὸ στόµιον 
τοῦ ποταμοῦ ΤΗΕΗΜΟΒΡΟΝ - ὅπως καὶ ὁ ᾽Απολλώνιος ὁ Ρόδιος, 
ἀναφερόμενος εἰς τὸν πλοῦν τῆς ΑΡΓΟΥΣ. Ἡ Ἱππολύτη, βασίλισ- 
σα τῶν Αμαζόνων, ἐνυμφεύθη τὸν Θησέα καὶ ὁ υἱός τους 
Ἱππόλυτος ἔδωσε τὸ ὄνομά του εἰς 449ΝΝ. 18ο8. 'Ἡ νεωτέρα 
ἀδελφὴ τῆς Ἱππολύτης, Πενθεσύλεια, συνέβαλεν οὐσιαστικῶς μὲ 
τὰς ἁμαζόνας εἰς τὸν πόλεμον τῆς Τροίας, ἐρχομένη εἰς βοήθειαν 
τῶν Τρώων, καὶ ἧἦτο αὐτὴ ποὺ προεκάλεσε τὸν Αχιλλέα καὶ τὸν 
Αἴαντα εἰς µονομαχίαν, διὰ νὰ σκοτωθῆ ἁγρίως ἡ ἰδία ἀργότερον 
ἀπὸ τὸν ᾿Αχιλλέαν. Ὁ ποταμὸς μνημονεύει ἀκόμη σήμερον τὰς 
θαρραλέας αὐτὰς γυναίκας πολεμιστὰς --- τὰς ᾽Αμαζόνας --- «Δὲν 
ὑπάρχει ἄλλος ποταμὸς ὡσὰν αὐτὸν» λέγει ὁ Απολλώνιος ὁ 
Ρόδιος. 

Παραλείποµεν τὰς ΑΡΟΙ Ο, ΟΑΒΤΑΑΘΟ, ΡΙΑΤΟ, ΡΟΜΡΕυ, ΟΒΑ- 
ΤΟ, 6ΕΒΕΡ, ΑΝΑΡΟΙΙ5, ΟΙΝΙΝΟΡΟΙΙΘ, ΑΒΕΑΝΑΡΟΙ ΙΘ καὶ πληθώ- 
ρα ἄλλων πόλεων διεσπαρµένων εἰς τὴν περιοχἠν τῶν ὀρυχείων 
διὰ νὰ ἐπιστήσωμεν τὴν προσοχὴν εἰς τρεῖς ἀκόμη µόνον αἱ ὁποῖαι 
ἔχουν µεγαλυτέραν σηµασίαν. 

60Οἱ ΟΗΙΟΩΟΕΝ, ἱἰσπανικὴ ἀπόδοσις τῆς ἑλληνικῆς λέξεως «Ο0Οἱ - 
ΟΗΙΑΝ» - μιᾶς φυλῆς, ὄχι πόλεως, τὴν ὁποίαν ἀναφέρομεν λόγω 
τῆς ὑψηλῆς σημασίας της εἰς τὸν εἰδικὸν αὐτὸν χῶρον. Ἡ γραφὴ 
μεταβάλλεται ἀπὸ τόπου εἰς τόπον λόγω τῶν διαφόρων ἀτόμων 
ποὺ καταγράφουν µίαν λέξιν, ἀλλὰ ἡ πρωτότυπος ἑλληνικὴ λέξις 
ὑπάρχει καθαρὰ - ΟΟἱ ΟΗΙΑΝ, ὁ λαός, Κολχίς, ὁ τόπος. Ἡ φυλὴ 
αὐτὴ ἀναφέρεται ἀπὸ τὸν ΟΙ ΕΜΕΝΤΘ ΜΑΒΚΗΑΜ ὡς ἀκολούθως: 
«Μία Φυλὴ τοῦ ΤΗΟυΜΑΝ, εἰς τὴν νοτίαν πλευρὰν τοῦ ΒΑΝ 
ΟΗΑΟΟ. ᾽Αντέστησαν ἠρωϊκῶς εἰς τὴν εἰσβολὴν τῶν Ἱσπανῶν εἰς 
9ΑΙ ΤΑ καὶ ὐὐἱ ΟΥ καὶ δὲν ὑπεδουλώθησαν πλήρως παρὰ µόνον τὸ 
1665». Δεύτερος συγγραφεὺς ἀναφέρει ὅτι ἡ φυλὴ αὐτὴ ζεῖ εἰς 
τὴν βὀρειον ᾽Αργεντινὴν καὶ «ἀνήκει εἰς τὴν ἰδίαν φυλὴν ὅπως καὶ 
οἱ «Υἱοὶ τοῦ "Ἠλιου» (Ἴνκας) τοῦ Περοῦ. ᾽Αμϕότεροι οἱ συγγρα- 
Φφεῖς ἀναφέρουν ὅτι ἡ Φυλὴ ἦτο πολὺ γενναία καὶ ὅτι δὲν 
ὑπεδουλώθη παρὰ µόνον τὸν 1665 καὶ ὅτι εἰς τὰ κεραμικά των 
σκεύη ὅπως καὶ εἰς τὰ ὑφάσματα ἐχρησιμοποίουν τὸ «μοτίβον τοῦ 
βήματος». Τὸ µοτίβον αὐτὸ συνδυάζεται πρὸς τὸν γνωστὸν 
μαίανδρον. Τὰ δύο αὐτὰ µοτίβα συναντῶνται εἰς ὁλόκληρον τὸ 
ὁροπέδιον τῶν "Ανδεων - ὅπως ἐπίσης καὶ εἰς τὸ ᾽Αρχαιολογικὸν 
Μουσεῖον τῶν ᾿Αθηνῶν. Ἡ ἀρχαῖα Κολχίς, χώρα τῶν Κολχέων, ἡ 
μυθικἡ χώρα τοῦ «Χρυσοῦ Δέρατος» πρὸς τὴν ὁποίαν ἔπλεεν ἡ 
ΑΡΓΩ - µία χώρα ἡ ὁποία οὐδέποτε εὑρέθη ὑπὸ τοῦ Ἑκαταίου, 
᾿Αναξιμάνδρου, Ἡροδότου καὶ Στράβωνος, κατελάµβανε τὴν χώ- 


ρα ἀπὸ τὴν σηµερινὴν ΑΘυΝΟΙΟΝ, Παραγουάην, µέχρι καὶ τῆς 
λεκάνης τῆς ΤΙΤΙΟΑΟΑ - µίαν περιοχὴν ποὺ συμβαδίζει μὲ τὰς 
περιγραφἀς τοῦ ᾽Απολλωνίου τοῦ Ροδίου συνδυαζοµένων μὲ τὰς 
περιγραφὰς τοῦ Στράβωνος καὶ Ἡροδότου. Ἡ ἀρχαῖα Κολχὶς 
συνεπῶς εὑρίσκεται ἐδῶ καὶ ὄχι εἰς τὸν Εὔξεινον Πόντον. 

ΡΑΡΑΙ.ΙΑΟΤΑ, ἀνατολικῶς τοῦ ΟΩΗΙΤΟ εἰς τὸ Ἐκουαδὸρ - 
ΡΙΚΙΙ ΑΩυΑ, ἢ καµίαν φορὰν γραφοµένη ΡΙΚΙΙΙΑΟΤΑ, μόλις ἀνα- 
τολικῶς τοῦ ΟὐΖ00 εἰς τὸ Περοῦ. Καὶ αἱ δύο γραφαὶ ὠρίσθησαν 
ἀπὸ διαφορετικἁὰ ἄτομα καὶ εἰς διαφορετικὰς ἐποχὰς κατὰ τὸν 
16ον καὶ 17ον αἰώνα, ἀλλὰ ἀμφότεραι ἀποτελοῦν µίαν καὶ τὴν 
αὐτὴν λέξιν μὲ τὸ αὐτὸ νόηµα. Εἰς τὸ ΟὐΖΟΟ µετεφράσθη ὡς «τὸ 
σπίτι μὲ τὸν μικρὸν ψύλλον». Πολλά ἀρχαῖα ἐρείπια ὑπάρχουν εἰς 
τὴν περιοχὴν αὐτήν, φωτογραφίαι τῶν ὁποίων βλέπει κανεὶς εἰς 
τὸ μικρὸ μουσεῖον τοῦ ΟὐυΖ0Ο0Ο. Ἡ µετάφρασις ἔχει μεγαλυτέραν 
σηµασίαν τοῦ συνήθους, ὅπως θὰ δείξωµεν κατωτέρω. Ἐπὶ τῆς 
ἀνατολικῆς πλευρᾶς τῆς ὁροσειρᾶς τῶν "Ανδεων, ἀπὸ τὴν ΚΟλοµ- 
βίαν εἰς τὴν Βολιβίαν, χιλιάδες παραπόταμοι τοῦ ᾿Αμαζονίου, 
παρασύρουν ἐκ τῶν ὀρέων κομμάτια χρυσοῦ ἐκ τῶν πλουσίων εἰς 
κοιτάσματα ὀρέων. Οἱ Ἰνδιάνοι σήμερον συλλέγουν τὸν χρυσὸν 
ἐκ τῶν παραποτάµων αὐτῶν, ἀπὸ τὸ ΝΑΡΟ καὶ τὰς ἄνω ἐκτάσεις 
τοῦ υΟΑΥΑΙ Ι - ΝΙΙ ΟΑΜΒΑΒΑ, υΒύΜΒΑ - καϊὶτὴν ΜΑΡΒΕ ΡΕΡΙΟς. 
Εἰς τὴν ἰδίαν αὐτὴν περιοχήν, κατὰ µῆκος τῶν ὀχθῶν τῶν ρυάκων 
αὐτῶν, τερμῖται κτίζουν τὰς φωλεάς των, μερικῶν τῶν ὁποίων τὸ 
ὕψος ἀνέρχεται εἰς πέντε πόδας, πολλάκις, δηλαδὴ περισσότερον 
ἀπὸ ἕνα µέτρον. Αἱ φωλεαὶ αὐταὶ περιέχουν στίγματα (ψήγματα) 
χρυσοῦ πρὸς τὰ ὁποῖα προσελκύονται οἱ τερµίται διὰ νὰ κτίσουν 
τὰς Φωλεάς των. Οἱ Ἰνδιάνοι καταστρέφουν τὰς Φωλεὰᾶς καὶ 
συλλέγουν τὰ στίγµατα χρυσοῦ. 

Τὸ 1940 διέσχισα τὰς "Ανδεις πεζῆ ἐπὶ πέντε ἡμέρας, κατῆλθον 
τὴν ἀνατολικὴν πλευρὰν καὶ συνέχισα διὰ τῶν μικρῶν παραποτά- 
µων ποὺ ὁδηγοῦν εἰς τὴν ΑΘΙΑΥΤΙΑ καὶ ῦΟΑΥΑΙ Ι. Τότε εἶδα καὶ ἡ 
ἰδία πῶς οἱ Ἰνδιάνοι καταστρέφουν τὰς φωλεὰς καὶ πῶς συλλέ- 
γουν τὸν χρυσὸν καὶ ἀπὸ τοὺς ρύακας. Κατὰ τὴν µετάφρασιν, ἡ 
λέξις ΡΙΟΙΙΙ ΑΟΤΑ σηµαίνει μικροὶ ψύλλοι - πιθανότατα θὰ ἔπρεπε 
νὰ μεταφρασθῆ ὡς «τερμῖται» --- ἣ ὡς τὸ εἶδος τῶν µυρμήγκων 
ποὺ κατασκευάζουν τὰς φωλεὰς αὐτὰς --- ἀλλὰ ἡ λέξις ψῦλλος 
ἦτο ἡ εὐχερεστέρα τὴν ὁποίαν εὗρεν ὁ μεταφραστής. 

Ὁ Ἡρόδοτος ἀφηγῆται (Βιβλίον ΙΙ 6 99-102) ἕνα περίεργον 
περιστατικόν, περὶ µμυρμήγκων εἰς τὴν ᾿Ασίαν, ποὺ ἔχουν φωλεὰς 
µεγάλας ὅπως αἱ τῶν ἀλεπούδων καὶ αἱ ὁποῖαι περιέχουν χρυσὸν. 
Ἡ ἱστορία του αὐτὴ ἔχει προβληματίσει χιλιάδας ἀνθρώπων, ποὺ 
εἶναι ἀνίκανοι νὰ συλλάβουν τὴν ἰδέαν μµύρμηκος συλλέκτου 
χρυσοῦ καὶ Χρησιμοποιοῦντος αὐτὸν εἰς τὴν κατασκευὴν τῆς 
Φωλεᾶς του. Ὁ Ἡρόδοτος γράφει: «Ἐκτὸς αὐτῶν, ὑπάρχουν 
ἄνθρωποι ἄλλης φυλῆς. Αὐτοὶ οἱ ἄνθρωποι κατοικοῦν βορείως 
ὅλων τῶν ὑπολοίπων Ἰνδιάνων καὶ ἀκολουθοῦν σχεδὸν τὸν ἴδιον 
τρόπον ζωῆς, ὅπως οἱ Βακτριανοί. Εἶναι πλέον φιλοπόλεμοι ἀπὸ 
τὰς ἄλλας φυλὰς καὶ ἐξ αὐτῶν στέλλονται ἄνδρες διὰ τὴν 
προµήθειαν χρυσοῦ. Διότι εἶναι εἰς αὐτὸ τὸ µέρος τῆς Ἰνδίας ποὺ 
εὑρίσκεται ἡ ἀμμώδης ἔρημος. Ἐδῶ, εἰς αὐτὴν τὴν ἔρημον, ζοῦν 
μεγάλοι μύρμηκες, ὀλίγον μικρότεροι τῶν σκύλων ἀλλά µεγαλύ- 
τεροι τῶν ἀλεπούδων - ἴσως ἐπρόκειτο περὶ τοῦ ζώου ΜυρµηΥγκο- 
Φάγος κατὰ τὰ ἀναφερόμενα, περὶ σκύλων ἤ ἀλεπούδων τοῦ 
Ἡροδότου, ὁ ὁποῖος ἔγραψε ὅπως τοῦ διηγήθησαν. Αὐτοὶ οἱ 
Μύρμηκες κατασκευάζουν τὰς φωλεὰς των ὑπογείως, καὶ ὅπως οἱ 
ἑλληνικοὶ µύρμηκες, -- ἄλλη ἐκδοχὴ καὶ παροµοίωσις τῶν µυρ- 
µήγκων --- πρὸς τὸ σχῆμα τῶν ὁποίων ὁμοιάζουν πολύ, πετοῦν 
ἔξω τὸ χῶμα, καθὼς σκάβουν. Ἡ ἄμμος τὴν ὁποίαν πετοῦν εἶναι 
γεμάτη χρυσόν. "Ὅταν οἱ Ἰνδιάνοι πηγαίνουν εἰς τὴν ἔρημον διὰ 
νὰ συλλέξουν αὐτὴν τὴν ἅμμον, λαμβάνουν τρεῖς καµήλας (πιθα- 
νῶς Λάμας) - Ὅταν λοιπὸν οἱ Ἰνδιάνοι εἶναι ἔτοιμοι, ξεκινοῦν εἰς 
ἀνεύρεσιν χρυσοῦ, ὑπολογίζοντες τὸν χρόνον, οὕτως ὥστε νὰ 
τὸν συλλέγουν κατὰ τὴν θερµοτέραν ὥραν τῆς ἡμέρας, ὅταν οἱ 
μύρμηκες κρύβονται διὰ νὰ προφυλαχθοῦν ἀπὸ τὴν ζέστην. --- 
Κατὰ τὴν ἑσπέραν τὸ κρῦο αὐξάνει καὶ τὴν νύκταν εἶναι δυνατόν. 
Ὅταν οἱ Ἰνδιάνοι Φθάσουν εἰς τὸν τόπον ὅπου εὑρίσκεται ὁ 
χρυσός, γεμίζουν τοὺς σἀκκοὺς των μὲ ἄμμον καὶ ἀναχωροῦν 
ταχύτατα, ἀλλ᾽ οἱ µύρμηκες τοὺς ἀκολουθοῦν. --- Αὐτός, κατὰ 
τοὺς Πέρσας, εἶναι ὁ τρόπος μὲ τὸν ὁποῖον οἱ Ἰνδιάνοι προµηθεύ- 
ονται τὸ µεγαλύτερον µέρος τοῦ χρυσοῦ των. Ὡρισμένοι σκά- 
βουν τὴν γῆν ἀλλ ἡ ποσότης ἐκ τοῦ τρόπου αὐτοῦ εἶναι 
µικροτέρα». Αὐτὴ εἶναι ἡ ἱστορία τοῦ «χρυσομύρμηκος» ὅπως τὴν 
διηγεῖται ὁ Ἡρόδοτος. 

ὍὉ Οἱ ΕΜΕΝΤ5 ΜΑΒΗΚΗΑΜ, µεταφράζων παλαιὰ ἡμερολόγια 
ἀπὸ τὸ 1540, παρατηρεῖ δι αὐτὴν τὴν περιοχήν, κατὰ µῆκος τῶν 
ἀνατολικῶν πλευρῶν τῶν "Ανδεων: «Ἐδῶ, εἰς τοὺς πρόποδας 
ἑνὸς λόφου, οἱ ἰθαγενεῖς συλλέγουν μεγάλην ποσότητα, καὶ ὁ 
χρυσὸς αὐτὸς εἶναι ὅλος εἰς σπυριἁἀ καὶ σβώλους ἱκανοῦ µεγέ- 
θους». Ὁ ΒυΝΒΙΟΒΥ εἰς τὴν «Ἱστορίαν τῆς ᾿Αρχαίας Γεωγραφί- 
ας», εἰς ἕνα σημείωμα σχετικὸν πρὸς τὴν ἱστορίαν αὐτὴν τοῦ 
Ἡροδότου, θέτει τὴν ἐρώτησιν, διατὶ ὁ Ἡρόδοτος, γράφων διὰ 
τοὺς μεγάλους αὐτοὺς µύρμηκας τῶν Ἰνδιῶν, οὐδέποτε ἀναφέρει 
καὶ περὶ ἐλεφάντων ποὺ εἶναι πολοὶ εἰς τὰς Ἰνδίας καὶ οἱ ὁποῖοι 
τόσον συχνὰ ἀναφέρονται εἰς τὰ συγγράμματα νεωτέρων του 
συγγραφέων, οἱ ὁποῖοι ἔγραψαν διά τὰς Ἰνδίας, οὔτε ὁμιλεῖ περὶ 
τοῦ ἐλεφαντοστοῦ καὶ τῶν πολυτίµων λίθων ποὺ ὑπάρχουν 
ἄφθονοι εἰς τὰς Ἰνδίας, ἀλλὰ µόνον περὶ τῆς ἀφθονίας τοῦ 
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χρυσοῦ καὶ τοῦ βάμβακος. 'Ο ΒυΟΝΒυΒΒΥ συμπεραίνει ὅτι ἐγένε- 
το κακὴ σύγχυσις τῆς ἱστορίας αὐτῆς μὲ ἄλλην «ἡ πιθανοτέρα 
ὑπόθεσις εἶναι αὐτὴ τοῦ καθηγητοῦ ΥΝΙΙ ΔΟΝ, ὅτι δηλ. ὅλη ἡ 
ἱστορία προέρχεται ἐκ τῶν συνθηκῶν συλλογῆς χρυσοῦ εἰς τὰς 
κοιλάδας τοῦ Μικροῦ Θιβέτ, τὸ ὁποῖον εἶναι κοινῶς γνωστὸν ὡς 
«χρυσομύρμηξ» - ΡΙΡΡΙΙ ΙΚΑ. 

Ἡ λέξις ΡΙΡΡΙ ΙΚΑ ὅμως εἶναι ἀρχαῖα ἑλληνικὴ λέξις ἡ ὁποία 
µεταφραζοµένη σηµαίνει «χρυσομύρμηξ». Ἐδῶ, εἰς τὴν ἀνατολι- 
κὴν πλευρὰν τῆς ὁροσειρᾶς τῶν "Ανδεων, ἔχομεν δύο πόλεις - 
ΡΑΡΑΙΙ ΑΟΤΑ, ΡΙΚΙΛΑΩυΑ/ΡΙΚΙΙΙ ΑΟΤΑ - αἱ ὁποῖαι συνδυάζουν τὸ 
νόηµα ἐν μεταφράσει ὡς «Οἰκία τῶν Ψύλλων», ἢ εἰς τὴν πραγµατι- 
κότητα Φωλεὰς τερμιτῶν, καὶ αὐταὶ αἱ Φφωλεαὶ συναντῶνται σήµε- 
ρον εἰς ὁλόκληρον τὴν περιοχήν, μὲ στίγματα χρυσοῦ ἐπ᾽ αὐτῶν. 
Ὁ 'Ἡρόδοτος τοποθετεῖ τὰ γεγονότα αὐτὰ εἰς τὴν ᾿Ασίαν καὶ 
ἀναφέρει Ἰνδιάνους νὰ συλλέγουν τὸν χρυσόν. ᾽Ανωτέρω σηµειώ- 
σαμεν ὅτι αἱ δύο αὐταὶ λέξεις, ᾿Ασία καὶ Ἰνδιάνοι, δύνανται νὰ 
τοποθοτηθοῦν ὡς ὑπάρχουσαι εἰς τὴν Νότιον ᾽Αμερικὴν γεωγρα- 
φικῶς, ἐξ ἀρχαίων κειμένων. Εἰς τὰς γύρω περιοχὰς ἀμφοτέρων 
τῶν πόλεων αὐτῶν -- ἡ µία ἀνατολικῶς τοῦ ΩυΙΤΟ καὶ ἡ ἄλλη 
ἀνατολικῶς τοῦ ΟυΖΟΟ -- βλέπομεν σήμερον Ἰνδιάνους οἱ ὁποῖοι 
συνεχίζουν νὰ συλλέγουν χρυσὸν καὶ ὅπου ἑκατοντάδες τερµιτο- 
Φωλεῶν ὑπάρχουν, μὲ στίγµατα χρυσοῦ. 

Μὲ τὴν µεγαλυτέραν Φαντασίαν δὲν θὰ ἠδύνατο κανεὶς νὰ 
ἱσχυρισθῆ ὅτι ἕνα τόσον σημαντικὸν ὄνομα ὅπως αὐτὸ θὰ εὑρί- 
σκετο εἰς τὴν εἰδικὴν αὐτὴν περιοχὴν πρὸ τῆς κατακτήσεως, ἑὰν 
δὲν εἶχε κοµισθή ἐκεῖ - ἕνα ἀσυνήθιστον ἑλληνικὸν ὄνομα, 
σημαῖνον «μύρμηκας φέροντας χρυσὸν» συναντώμενον εἰς τὴν 
περιοχὴν εἰς τὴν ὁποίαν τερμῖται, ἤ μεγάλοι µμύρμηκες εἰς τὴν 
πραγματικότητα Φέρουν χρυσὸν. Καὶ δὲν τὸ ἔφερον οἱ Ἱσπανοὶ 
ποὺ τὸ παρέλαβον Φωνητικῶς ἐκ τῆς Ἰνδιάνικης ἢ ΟυΕΟΗυΑ 
(Κετσοῦα) καὶ τοῦ ἔδωσαν τὸ αὐτὸ νόηµα ὅπως οἱ Ἕλληνες! 

ΑΡΗΣ, Θεὸς τοῦ Πολέμου. Ἡ ΑΒΕΡ εὑρίσκεται ἐπὶ τῆς ἀνατολι- 
κῆς ἀκτῆς τῆς Βραζιλίας, ὀλίγον νοτίως τοῦ ΝΑΤΑΙ., περὶ τὰ εἴκοσι 
µίλια πρὸς βορὰν τῆς πολιτείας τῆς ΡΑΒΑΗΥΒΑ, ὅπου εὑρέθη ἡ 
μακρά Φοινικικὴ ἐπιγραφὴ καὶ πλησίον τῆς γνωστῆς περιοχῆς 
ὀρυχείων τῶν ἀρχαίων Χαλύβων, ποὺ περιλαμβάνεται ἐπίσης εἰς 
τὸ «᾿Ακρωτήριον ΑΕΝΕΤΕΑΝ» ὅπου ὁ Ἡρόδοτος ἀναφέρει ὅτι 
ὑπῆρχεν μαντεῖον τοῦ "Αρεως. Σήµερον εὑρίσκεται ἐδῶ ἡ ΑΒΕΣ, 
35ΟΝ 608. 

Ἐπανερχόμεθα τώρα εἰς τὸ 1749 ὅταν ἕνας ἄγνωστος ἴθαγε- 
νὴς ἀπὸ τὸ ΜΙΝΑ5Ξ ΕΒΑΙΕ, ὁ ὁποῖος παρέληψε νὰ ὑπογράψη 
κάπου τὸ ὄνομά του, ξεκίνησε πρὸς ἀνεύρεσιν τῶν χαμένων 
ὀρυχείων τῆς ΜυΒΙΒΕΟΑ καὶ τυχαίως συνήντησεν ἐρείπια θαυμα- 
σίας πόλεως -- μιᾶς πόλεως μὲ στρωµένους ὁδούς, μὲ κτίρια 
βασταζόµενα ἀπὸ μεγάλους κίονας, μὲ γλυπτὸν νέου στεφανωµέ- 
νου μὲ δάφνην ὑπεράνω θύρας ναοῦ ἣ ἀνακτόρου καὶ κάτωθεν 
αὑτοῦ ἐπιγραφὴν -- τὸ γλυπτὸν καὶ ἡ ἐπιγραφὴ ὠμοίαζον πρὸς τὰ 
ἀρχαῖα Ἑλληνικά. Τὰ γεγονότα αὐτὰ ἐγράφησαν προσεκτικῶς καὶ 
τὸ ἔγγραφον ὑπάρχει καὶ σήμερον ἀκόμη εἰς τὴν ΒΙΒΙΙΟΤΕΟΑ 
ΝΑΟΙΟΝΑΙ ΡΕ ΒΙΟ. Ἡ περιγραφομένη περιοχὴ εὑρίσκεται πλησί- 
ον τῆς σημερινῆς πόλεως ΑΒΕς --- ὅπου, ὡς ἀνέφερεν ἡ γεωγρα- 
φία µας, τόσον ὁ ᾽Απολλώνιος ὁ Ρόδιος ὅσον καὶ 'Ἡρόδοτος, 
τοποθετοῦν τὸν ναὸν τοῦ "Αρεως. Τὸ ἔγγραφον αὐτὸ εἶναι ποὺ 
παρέσυρε τὸν συνταγματάρχην ΕΑΝΝΟΕΤΤ εἰς τὴν τελευταίαν του 
ἐξερεύνησιν - ἀφοῦ ἄφησε τὴν ἀκτὴν πρὸς βορὰν τῆς πολιτείας 
τῆς ΒΑΗΙΑ, πλησίον τοῦ σημείου αὐτοῦ. 

ΕΡΗΙΒΑ, Ἐφύρα, ΡΗΕΒΒΑ, Φαῖδρα, ΤΗΕΤΥ5, Θέτις, ΗΙΡΟΙΙΤΟ, 
Ἱππόλυτος, ΜΑΟΑΒΑΝΙ, Μακαρόνες, ΡΑΒΑΜΑΒΙΒΟ, Παραμαρίµ- 
πο, ΡΑΒΑ, Παρά, 9ΟἱΙΜΟΕςΣ, Σολιµόες, ΑΜΑΖΟΝΕ, ᾽Αμαζῶνες, 
ΡΑΡΑΙ ΑΟΤΑ, Παπαλάκτα, ΟΟἱ ΟΗΙΟΩυΕΝ, Κολχικοί, ΑΒΕςΟ, "Αρης 
--ὅλα ὀνόματα κοινά εἰς τοὺς Μυκηναϊκοὺς χρόνους τῆς Ανατο- 
λικῆς Μεσογείου -- ὅλα συναντώµενα ἐδῶ, σήμερον, κατὰ µῆκος 
τῆς ἀκτῆς καὶ εἰς τὸ ἑσωτερικὸν τῆς Νοτίου ᾽Αμερικῆς. ᾽Ασϕαλῶς 
κἄπως ἔξυπνοι ἄνθρωποι πρέπει νὰ καταλαβαίνουν ὅτι ἡ σειρὰ 
αὐτὴ τῶν ὀνομάτων δὲν δύναται νὰ ἀποτελῆ σύμπτωσιν. Εἶναι εἰς 
θέσιν ὀπίσης κάθε σκεπτόµενος ἄνθρωπος νὰ ἐκτιμήσῃη τὴν 
βαθείαν θρησκευτικὴν πίστιν τῶν Ἱσπανῶν καὶ Πορτογάλλων τοῦ 
Ί6ου καὶ 17ου αἰῶνος, οἱ ὁποῖοι βεβαίως δὲν θὰ διόέπραττον τὸ 
ἔγκλημα νὰ συνδέσουν τὴν χώραν των μὲ εἰδωλολατρικοὺς 
ἑλληνικοὺς θεοὺς καὶ ἥρωας. Ἡ ἀφθονία αὐτὴ τῶν ἀρχαίων 
ἑλληνικῶν ὀνομάτων --- καταλήγει εἰς τὴν µελέτην της ἡ Μὲρτζ --- 
δὲν δύναται κατ οὐδένα τρόπον νὰ θεωρηθή συμπτωματική, 
ἰδίως τὴν στιγμὴν κατὰ τὴν ὁποίαν µέγας ἀριθμὸς ἑξ αὐτῶν 
συναντᾶται εἰς ἀρχαῖα ἔγγραφα ποὺ ὑπάρχουν καὶ σήμερον». 


Συνεπῶς ὅλαι αὐταὶ αἱ ἀποδείξεις δείχνουν κατὰ τρόπον 
ἀναμφισβήτητον, ὅτι Πανάρχαιοι Ἓλληνες, ὄχι µόνον 
εἶχον Φθάσει εἰς τὴν Βόρειον καὶ Νότιον ᾽Αμερικὴν καὶ πρὸ 
τῶν ᾽Αργοναυτῶν, ἀλλὰ καὶ μετὰ ταῦτα καὶ εἶχον ἐγκατα- 
σταθεῖ εἰς τὰς περιοχὰς ποὺ ἀναφέρονται καὶ ὅπου ἔχουν 
εὑρεθεῖ καὶ ὑπάρχουν ἐπιγραφαὶ καὶ ἀρχαῖα κτίσματα καὶ 
μνημεῖα καὶ ὀνόματα πόλεων. ᾽Αλλά καὶ πολιτισμοὶ πανάρ- 
χαιοι ἀνεπτύχθησαν ὑπὸ τὴν ἐπίδρασίν τῶν ᾿Αρχαιοελλή- 
νων εἰς τὰς χώρας αὐτὰς καὶ οἱ ὁποῖοι ἐξαφανίσθησαν --- 
τῶν "ίνκας τῶν Μάγυας καὶ τῶν ᾿᾽Αζτέκων -- ὅπως ἀποδει- 
κνύουν ἡ μορφὴ καὶ ἡ τεχνοτροπία τῶν κτισμάτων ποὺ 
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διεσώθησαν καὶ τὸ περιεχόµενο τῶν παραδόσεων ὡρισμέ- 
νων ἐκ τῶν ἀρχαίων αὐτῶν Λαῶν τῆς ᾽Αμερικανικῆς ἡπεί- 
ρου, καὶ αἱ Ἑλληνικαὶ λέξεις ποὺ εὑρέθησαν εἰς τὴν 
γλῶσσαν των, ἡ ὁποία ὁπωσδήποτε ἤτο παναρχαία Ἕλλη- 
νικὴ διάλεκτος, διαφοροποιηθεῖσα ὅμως καὶ παραµορφω- 
θεῖσα μὲ τὴν πάροδον τοῦ χρόνου, ὅπως συνέβη τοῦτο 
ἄλλως τε καὶ εἰς τὴν κυρίως Ἑλλάδα, ὅπου ἀκόμη δὲν 
ἔχουν ὡς γνωστὸν ἀναγνωσθεῖ ἀρχαῖα ἱερογλυφικὰ (Κρή- 
της) καὶ ἄλλαι γραμμικαὶ ἢ συλλαβικαὶ ἀρχαῖαι γραφα(, (τὰ 
συλλαβικὰ τῆς Κύπρου, ἡ Ἑλλαδικὴ γραμμµικὴ Γραφὴ Α) 
καὶ ἡ γλῶσσα ἄλλων ἀρχαίων Ἑλληνικῶν γραφῶν, διαφό- 
ρων Παναρχαίων Ἑλληνικῶν Φύλων τῆς ᾿Ασίας καὶ τῆς 
Μεσογείου (Λυδική, Φρυγίας, Λουβίων κ.τ.λ.). (Σχετικῶς 
βλέπε καὶ Ἰακ. Θωμοπούλου «Πελασγικὰ» καὶ «᾿Αρχαῖαι 
Ἑλληνικαὶ Ἐπιγραφαὶ» Ανδ. Α. Παπαγιαννοπούλου- 
Παλαιοῦ, ὅπου καὶ ἀναφέρονται αἱ ἐκτεταμέναι ἐργασίαι 
ξένων καὶ Ἑλλήνων ἑρευνητῶν, ἐπὶ τῶν ἀρχαίων ἝἙλληνι- 
κῶν ἐπιγραφῶν, πολλαὶ τῶν ὁποίων καὶ δὲν ἔχουν µετα- 
Φρασθεῦ. 

Ταυτοχρόνως ὅμως ἡ συστηµατικὴ ἐξαφάνησις τῶν 
μνημείων καὶ τῶν κτισμάτων ποὺ ἀνευρίσκοντο, ὑπὸ τῶν 
ἁρμοδίων ᾽Αμερικανικῶν Ὑπηρεσιῶν, ὅπως ἀποκαλύπτει ἡ 
Μὲρτζ καὶ ὁ ἑπίμονος παραμερισμὸς κἄθε πληροφορίας ἡ 
ὁποῖα ἐπρόδιδεν καὶ προδίδει, ἐπιδράσεις ἀπὸ τὸ Αἰγαῖον 
εἰς τοὺς παλαιοὺς ᾽Αμερικανικοὺς πολιτισμούς, ἀποδει- 
κνύει͵, ὅτι καὶ σήμερον ἣ μᾶλλον καὶ κατὰ τὴν τελευταῖαν 
πεντηκονταετίαν καὶ εἰς τὴν ᾽Αμερικὴν ἐπεδιώχθη νὰ 
ἀποπνιγῇ καὶ νὰ ἐξαφανισθῇ, οἱαδήποτε προσφορὰ τῆς 
Ἑλληνικῆς Φυλῆς, τοῦ Ἑλληνικοῦ πνεύματος καὶ εἰς τὰς 
περιοχὰς αὐτὰς διὰ τὴν καθόλου ἀνάπτυξιν τῶν ἀνόρώ- 
πων, Φαινόμενον τὸ ὁποῖον, ἐὰν συνδυασθῇ μὲ τὰ γραφέν- 
τα καὶ ἀποκαλυφθέντα εἰς τὰ προηγούμενα, διὰ τὰ ὅσα 
συνέβησαν καὶ συμβαίνουν καὶ εἰς τὴν Εὐρώπην σχετικῶς, 
ἀποδεικνύουν πλήρως τὴν διεθνῆ συνομωσία τῶν ἐχθρῶν 
τῆς Ἑλληνικῆς Φυλῆς, ποὺ ἔχομεν ἐπισημάνει καὶ ἀποδεί- 
ξει καὶ ἡ ὁποία ἔχει ἐκδηλωθεῖ καὶ συνεχίζεται καὶ σήμερον 
ἐμφανέστατα κατὰ τοῦ Ἑλληνισμοῦ καὶ τοῦ πολιτισμοῦ. 
(1981). 

Ἡ Μὲρτζ εἰς τὴν µελέτην της περὶ τῶν ᾿Αργοναυτῶν τὴν 
ὁποίαν παραθέτοµεν ἐν συνεχείᾳ, ὑποστηρίζει ὅτι ὁ ᾽Απολλώνιος 
παρέχει πληροφορίας δυναµένας νὰ ἀποδειχθοῦν πλήρως ἐκ τῶν 
κειμένων του καὶ ὅτι ἡ ᾽Αργὼ ἀφοῦ διέπλευσεν τὴν Μεσόγειον καὶ 
διῆλθεν ἀπὸ τὰς Ἡρακλείους Στῆλας κατηυθύνθη πρὸς τὴν 
᾽Αμερικανικὴν ἤπειρον μὸ τὴν βοήθειαν τοῦ Κολπείου Ρεύματος, 
ὅπως καὶ ἀργότερον ὁ ᾿Οδυσσεύς. Οἱ ᾿Αργοναῦται κατὰ τὴν 
Μέρτζ, ἀνεζήτουν νὰ ἀνεύρουν πολύτιµα μέταλλα εἰς τὴν ᾽Αμερι: 
κανικὴν ἤπειρον καὶ Φαίνεται ὅτι πράγµατι ἐπέτυχαν τοῦ σκοποῦ 
των. Τὸ πλοῖον των ἡ ᾽Αργὼὠ διεσταύρωσε ὅπως Φαίνεται τὸν 
᾽Ατλαντικὸν ἔχουσα τὴν Μεγάλην "Αρκτον δεξιά της καὶ συνεχῶς 
ἐἑπάνω ἀπὸ τὸν ὀρίζοντα ὅταν κατηυθήνετο πρὸς τὴν ᾽Αμερικήν. 
"Ὅπως ἀναφέρουν δὲ τὰ ᾽Αργοναυτικά διῆλθε τὴν θάλασσαν τῶν 
Σαργασσῶν (ΤΑ ΝΗΣΙΑ ΠΟΥ ΕΠΕΠΛΕΑΝ), ἔφθασεν εἰς τὸ Πόρτο 
Ρίκο, ὅπου συνηντήθη μὲ τὸν τυφλὸν µάντιν Φινέα καὶ τὸν 
ἀπήλλαξεν ἀπὸ τὰς «ΑΡΠΥΊΑΣ» (ΗΟΑΤΖΙΝ) καὶ προωθήθη μετὰ εἰς 
τὸν πορθμὸν μεταξὺ ᾽Αϊτῆς καὶ Κούβας ἀνάμεσα ἀπὸ τὶς ΣΥΜΠΛΗ- 
ΓΑΔΕΣ ΠΕΤΡΕΣ, τοὺς βράχους δηλαδὴ ποὺ ὅταν τὰ νερὰ ἦσαν 
ὑψωμένα λόγῳ τῆς παλίρροιας καὶ τῆς ἀμπώτιδος ποὺ σηµειώνον- 
ται εἰς τὴν περιοχὴν αὐτήν, ἐφαίνοντο µόνον οἱ κορυφὲς τῶν 
βράχων ἡ µία μακριὰ ἀπὸ τὴν ἄλλην καὶ ὅταν τὰ νερὰ ἀπεσύροντο, 
ἐφαίνετο ὁλόκληρος ἡ ἅλυσσις τῶν σκοπέλων αὐτῶν ποὺ ἔδει- 
χναν σὰν νὰ ἐπλησίαζαν οἱ βράχοι ὁ ἕνας τὸν ἄλλον. ᾽Απὸ τὸ 
σημεῖον αὑτὸ ἐξῆλθε ἡ ᾽Αργὼ ἀπὸ τὴν Καραϊβικὴν καὶ πλέουσα 
πρὸς Νότον διεπίστωσε --- κατὰ τὰ κείµενα τῶν ᾿Αργοναυτικῶν --- 
ὅτι ἡ Μεγάλη "Αρκτος εἶχε ἀρχίσει νὰ κολυμπάη εἰς τὸν ὠκεανόν. 
Συνεχίζουσα τὸ ταξίδι πρὸς Νότον ἡ ᾿Αργώ, ἔφθασεν εἰς τὴν 
ΚΟΣΤΑ (παραλία) τῆς Βενεζουέλας καὶ ἀπέναντι ἀπὸ τὴν Τρινιν- 
τάντ, εἰσῆλθε εἰς τὸ στόµιον τοῦ ποταμοῦ Ὀρινόκου, ἀνῆλθε 
πρὸς τὸ ποτάμι καὶ ἐπανῆλθε εἰς τὸν ᾽Ατλαντικὸν ἀπὸ τὸ ἄλλον 
στόµιον τοῦ αὐτοῦ ποταμοῦ, ποὺ εὑρίσκεται πρὸς τὰ νότια τῆς 
Τρινιντάντ. Συνεχίζουσα ἀκολούθως τὸ ταξίδι πρὸς Νότον ἡ 
᾽Αργὼ ἤρχισεν σιγἁ-σιγὰ νὰ χάνη τὴν Μεγάλην "Αρκτον καθὼς 
περνοῦσε τὸν Κάτω Μεσημβρινὸν τῆς γῆς. Διῆλθε τὰς ἐκβολὰς 
τοῦ ᾽Αμαζονείου καὶ ἠκολούθησεν τὰς ἀκτὰς τῆς Μεσημβρινῆς 
Βραζιλίας περνώντας ἀπὸ τὴν τοποθεσίαν τοῦ ΜΕΓΑΛΟΥ ΣΠΗΛΑΙ- 
ΟΥ (τὸ στόµιον τοῦ "Αδη), ἔφθασεν στὴν γῇ τοῦ σιδήρου (τὴν 
σημερινὴν Βικτώριαν), ὅπου Φορτώνονται σήμερον τεράστιαι 
ποσότητες μεταλλεύματος σιδήρου καὶ ἐξηκολούθησεν τὸν 
πλοῦν πρὸς Νότον καὶ ἔφθασεν εἰς τὸ πλατὺ ποτάμι, τὸ λεγόµε- 
νον κατὰ τοὺς ἀρχαίους Φάσιν, ποὺ εἶναι ὁ περίφημος ποταμὸς 
Ρίο Ντὲ λά Πλάτα. Πρὶν ὅμως Φθάσει τόσο νότια οἱ ᾽Αργοναῦτες 
παρετήρησαν ὅτι ἡ Μεγάλη "Αρκτος ποὺ προηγουμένως μόλις 
κολυμποῦσε εἰς τὸν Ὠκεανὸν εἶχε πλέον ἐξαφανισθῆ, ἀπόδειξις 


ΠΡΟΊΙΣΤΟΡΙΑ 


ὅτι τὸ πλοῖον εὑρίσκετο πλέον εἰς πολὺ Νοτίαν περιοχήν. 

(Δὲν θεωρῶ ἄσκοπον εἰς τὸ σημεῖον αὐτὸ νὰ προσθέσω, διὰ τὴν 
ἀκρίβειαν τῶν πληροφοριῶν τοῦ ᾽Απολλωνίου, ὅτι ἀρκετοὶ «Γραμ- 
ματικοὶ» καὶ μεταξὺ αὐτῶν οἱ Λάρης, Εἱρηναῖος, Λούκιλος, Σοφο- 
κλῆς, Θέων, ἠσχολήθησανμὲ τὰ «᾿Αργοναυτικὰ» τοῦ ᾽Απολλωνίου 
καὶ ἔγραψαν σχόλια καὶ ὑπομνήματα ἐπ᾽ αὐτῶν, κρίνοντες τὸ ἔπος 
ὡς προσπάθειαν ἐξαιρετικήν, ἐνῶ ὁ Λογγίνος χαρακτηρίζει τὸ 
ἔργον ὡς «ἅπτωτον», ποὺ σηµαίνει ἀδιάβλητον. 

᾽Αλλὰ καὶ οἱ Λατίνοι ποιηταὶ Βαλέριος Φλᾶκος καὶ ὁ Τερεντῖνος 
Οὐάρρων-᾿Ατακῖνος, παρέφρασαν «Τὰ ᾽Αργοναυτικὰ», ὁ δὲ Μαρι- 
ανὸς τὰ μετέφρασε κατά τὸν Μεσαίωνα, προσπάθειαι ποὺ σηµα(- 
νουν, ὅτι ἀπὸ τὴν ἀρχαίαν ἐποχὴν ἀλλὰ καὶ ἀργότερον «Τὰ 
᾿Αργοναυτικὰ» τοῦ ᾽Απολλωνίου ἐθεωρήθησαν ὡς ἔργον σηµαντι- 
κόν, σοβαρόν, ἀξιόλογον καὶ ἔξοχον εἰς τὸ εἶδος του καὶ ὅτι 
συνεπῶς δὲν περιεῖχε ψευδολογήματα καὶ μύθους). 


Τὰ ᾿Αργοναυτικὰ κατὰ τὴν κ. Μὲρτζ 

Πάντως μεταξὺ τῶν ἄλλων εἰς τὴν µελέτην της διά τά ᾽Αργο- 
ναυτικὰ ἡ Μὲρτζ γράφει καὶ τὰ ἑξῆς: «Τὰ Τιβανάκου, Κένκο, 
Ὀλλανταῦτάμπο, Πούκα Πουκάρα, Μάκου Πίκου, Πικιλλάκτα καὶ 
Κοῦζκο, ποὺ περιτριγυρίζουν τὴν λίμνη Τιτικάκα, ἑπάνω στὸ 
γυμνό, ἀνεμόδαρτο ὀροπέδιο, εἶναι σκεπασµένα μὲ μυστήριο, 
καθὼς τὰ παράξενα ὀνόματά τους φαίνονται ἐπίσης δυσκολοπρό- 
Φερτα. Ξαπλωμένα ἀπὸ 13 σὲ 17 µοῖρες Νοτίου Πλάτους, ἑπάνω 
σὲ μιὰ ἀπὸ τὶς πιὸ ἀποκρουστικὲς περιοχὲς τῆς γῆς, εἶναι 
κυκλωμµένα ἀπὸ εἴκοσι χιλιάδες Χιονοσκέπαστες καὶ παγοσκέπα- 
στες κορυφές, μὲ ψυχρό, λεπτὸν ἀέρα, ποὺ λίγο εἶναι τὸ ὀξυγόνο 
του’ ἐδῶ εἰς αὐτὰ τὰ µέρη, εἰς ἕνα περιβάλλον, ὅπου σήμερα 
µόνον ἐρείπια προδίδουν τὴν λαμπρότητα ποὺ κάποτε ἄνθισαν 
θαυμάσιοι πολιτισμοί, τοὺς ὁποίους ὁ κόσμος σπάνια εἶδε καὶ 
οὔτε τοὺς γνώρισε οὔτε τοὺς ἔχει ἀκούσει. Ποιοὶ ἦσαν ἐκεῖνοι οἱ 
ἀρχαῖοι λαοί; πότε καὶ ἀπὸ ποῦ ἠᾖλθον, ἢ πότε ἐξηφανίσθησαν; 
Κανεὶς δὲν ξέρει ἐπακριβῶς. Μολονότι εἶναι γνωστό, ὅτι λαοὶ 
κατοικοῦσαν σὲ τούτη τὴν ἀφιλόξενη περιοχὴ ἐπὶ ἀμέτρητα 
χρόνια, ἡ ὑψηλὴῆ µόρφωση ποὺ μαρτυροῦν αἱ διάφοροι ἀποδείξεις 
ποὺ ὑπάρχουν (ἐρείπια κ.τ.λ.), Φαίνεται ὅτι εἶχε παρουσιασθῆ ἐκεῖ 
ξαφνικὰ γύρω στὸν δωδέκατο ἣ καὶ παλαιότερους αἰῶνες π.Χ. 

Σὲ µία προηγούµενη ἐργασία µου, «Τὸ Πέλαγο μὲ τὸ σκοτεινὸ 
Κρασᾶτο χρῶμα», ποὺ ἀναφέρεται στὸ ταξείδι τοῦ Ὀδυσσέως, 
ὅπως ἔχει καταγραφῆ ἀπὸ τὸν "Όμηρο, διεπιστώθη ἀπὸ τὸ ἔπος 
αὐτό, ὅτι οἱ ἀρχαῖοι Ἕλληνες θαλασσοπόροι, ποὺ διασταύρωναν 
τὸν Ὠκεανὸ μὲ τὸ Κόλπειον Ρεῦμα, σὲ μιὰ περίοδο ἀμέσως ἔπειτα 
ἣ καὶ προηγουμένως ἀπὸ τὸν Τρωϊκὸ πόλεμο, εἶχον ἀρκετὰς 
γνώσεις διὰ τὰ ρεύματα τοῦ ᾿Ατλαντικοῦ. 

᾿Απὸ τὸ ἔπος τοῦ ᾽Απολλωνίου τοῦ Ροδίου --- τὰ ᾽Αργοναυτικὰ 
-- ἐπιβεβαιώνεται ὅ,τι λέγει ὁ "Όμηρος γιὰ τὰ ρεύματα τοῦ 
᾽Ατλαντικοῦ, τὰ ὁποῖα ἐπίσης --- αὐτὴ τὴ Φορὰ πρὶν ἀπὸ τὸν 
Τρωϊκὸ πόλεμο ἣ γύρω στὰ 13950 π.Χ. -- ἔφεραν κόσµο ἐδῶ στὴν 
᾽Αμερική. (Ἐπαναλαμβάνω ὅτι ἡ Μὲρτζ ἐσφαλμένως χρονολογεῖ 
τὴν ἐποχὴν τῶν ᾽Αργοναυτῶν περὶ τὸ 1350 π.Χ., διότι ἦτο παλαιο- 
τέρα). 

Εἰς αὐτὴν τὴν µελέτην θά σχεδιασθη καὶ θὰ ἐρευνηθῆ τὸ 
ταξείδι τοῦ πλοίου «᾿Αργώ», γεωγραφικῶς, ὅπως ἔχει καταγραφῆ 
ἀπὸ τὸν ᾽Απολλώνιο τὸν Ρόδιο στὰ βιβλία ΙΙ καὶ ΙΙΙ τῶν ᾽Αργοναυτι- 
κῶν, ὅταν ἔφερε τοὺς Ἕλληνες νὰ διασταυρωθοῦν στὸν ᾽Ατλαντι- 
κὀ ἐπάνω στὸ ἴδιο Κόλπειο Ρεῦμα, ὅπως τὸ σημειώνει ὁ Ὅμηρος 
εἰς τὴν ᾿Ὀδύσσειαν. Αὐτὴ τὴ φορά, ἀντὶ νὰ πάρη τὴν ἴδια κυκλικὴ 
τροχιά τοῦ ρεύµατος, ὅπως ἀργότερα ἔγινε μὲ τὸν Ὀδυσσέα, ἡ 
᾿Αργώ, ξέκοψε ἐπάνω στὸ µαίανδρο μεταξὺ Κούβας καὶ ᾽Αϊτῆς, 
στρέφοντας ἀνάμεσα ἀπὸ τὸ «Προσήνεμο Πέρασμα» καὶ διασταυ- 
ρώνοντας τὴν Καραϊβικὴ πρὸς τὴ Βενεζουέλα καὶ ἐκεῖθεν ἀνατο- 
λικἁ καὶ νότια στὸ µῆκος τῶν ἀκτῶν µέχρι τὸ «Ποτάμι τοῦ 
᾿Ασημιοῦ» (Τὸ Ρίο-ντε-λα Πλάτα) μεταξὺ Οὐρουγουάης καὶ ᾿Αρ- 
γεντινῆς. 

Ἐπειδὴ στὸ ἔργον τοῦ ᾽Απολλωνίου ὑπάρχουν πάρα πολλὲς 
λεπτομέρειες, γιὰ τὶς ὁποῖες δὲν ἐνδιαφερόμεθα, θὰ περιορι- 
σθοῦμε στὰ βιβλία ΙΙ καὶ ΙΙΙ καὶ ἀπ᾿ αὐτὰ τὰ βιβλία θὰ καλύψουμε 
µόνο τὰ εἰδικὰ σημεῖα, ποὺ εὔκολα ξεχωρίζονται καὶ ἀναγνωρίζον- 
ται γιὰ ὅποιον εἶναι ἐξοικειωμένος μὲ χάρτες. Γιατὶ σκοπός µας 
εἶναι νὰ παρουσιάσουμε τοὺς ἀρχαίους λαοὺς τοῦ κεντρικοῦ 
ὑψίπεδου τῶν "Ανδεων, καὶ ὄχι ὁλόκληρο τὸ ταξίδι τοῦ ἸΙάσωνα 
ἀπὸ τὴν ἀρχὴ ὡς τὸ τέλος -- ἀπὸ τὶς Παγασὲς µέχρι τὴν 
ἐπιστροφὴ στὶς Παγασές, ποὺ περιγράφουν τὰ «᾿Αργοναυτικά». 

Τὸ βιβλίο ΙΙ ἀνοίγει μὲ τὴν πάλη μεταξὺ τοῦ Πολυδεύκη, (ἑνὸς 
μέλους τοῦ πληρώματος τῆς ᾿Αργοῦς) καὶ τοῦ ᾽Αμύκου, βασιληᾶ 
τῶν Βεμβρυκίων. ἜἜπειτα ἀπὸ τὴν ἧττα καὶ τὸ θάνατο τοῦ 
᾽Αμύκου, ἡ «᾿Αργὼ» ξεκίνησε, βιβλίον ΙΙ, 165-175: 

«Τότε ἕλυσαν τὰ σχοινιά τους ἀπὸ τὸν κορμὸ τοῦ δαφνόδεν- 
τρου καὶ Φόρτωσαν ὅλα τὰ ἑφόδια ποὺ εἶχαν ἀνάγκη νὰ πάρουν 
μαζὺ καὶ μὲ εὐνοϊκὸ ἄνεμο ἕἔβαλαν πλώρη, περνώντας τὸν γεμᾶτο 
ἀπὸ δίνες Βόσπορο. ᾿Εδῶ, ἕνα κῦμα σὰν ἀπότομο βουνὸ 
σηκώθηκε ἐμπρὸς σὰν νὰ ὁρμοῦσε ἐπάνω τους καὶ συνέχεια 
ἔφθανε ὡς τὰ σύννεφα! θάλεγε κανένας πὼς δὲν θὰ γλύτωναν 
ἀπὸ ἅγριο θάνατο, γιατὶ στὸ θυμό του τὸ κὔμα κρεµόταν πάνω ἀπὸ 
τὸ πλοῖο». 

Σχεδὸν καμμιά ἄλλη λέξις εἰς ὅλη τὴν Προϊστορία δὲν ἐσύγχισε 
καὶ δὲν ἀποπλάνησε τόσους λόγιους, ποὺ ζήτησαν νὰ ξεσκεπά- 


σουν τὸ μυστήριο τοῦ ταξιδιοῦ τῆς «᾿Αργοῦς», ὅσο αὐτὴ ἡ λέξις 
«ὁ βόσπορος». 

Ὅταν ἡ «᾿Αργὼ» ἔπλευσε ἔξω ἀπὸ τὸ λιμάνι τῶν Παγασῶν γύρω 
στὰ 1400 περϊπου π.Χ. ἣ καὶ παλαιότερον, τὸ ὄνομα «Βόσπο- 
ρος» κατὰ πᾶσαν πιθανότητα δὲν εἶχε χρησιμοποιηθῆ ὅπως 
Φαίνεται, ὡς γεωγραφικὴ τοποθεσία. ᾿Ὀνόματα διὰ γεωγραφικἀ 
σημεῖα καὶ Φαινόμενα ὅπως τὰ χρησιμοποιοῦμε σήμερον ἀνεφά- 
νησαν ἀφοῦ οἱ χαρτογράφοι ἄρχισαν νὰ κάνουν χάρτες. ᾽Αρχαιό- 
τθρα, οἱ θαλασσινοὶ ἣ οἱ ἰθαγενεῖς, κατεσκεύαζον τοὺς δικούς των 
περιγραφικοὺς ὅρους --- καὶ ἐδῶ ὁ ᾽Απολλώνιος ὁ Ρόδιος ἐχρησι- 
µοποίησε ὅρους ποὺ ἑταύτιζαν τὸν πορθµό, ποὺ περνοῦσε ἡ 
«Αργώ». Κανένα πελώριο κῦμα μὲ διαστάσεις βουνοῦ δὲν ξεση- 
κώνεται στὸν τόπο ποὺ τώρα ὀνομάζουμε Βόσπορο, (ὅπου τὸ 
στόµιο τῆς Μαύρης Θάλασσας), ὅπως στὶς δικές µας --- ἁμερικανι- 
κὲς --- λίμνες, ποὺ εἶναι µεσόγειες, δὲν ὑπάρχουν οὔτε παλίρροι- 
ες οὔτε κύµατα-βουνά. Καὶ τὰ δύο, κῦμα καὶ ἄνεμος ποὺ περιγρά- 
Φονται εἰς αὐτὸ τὸ χωρὶον τῶν «᾿Αργοναυτικῶν», συμβαίνουν --- 
ὄχι στὴν ἀνατολικὴ -- ἀλλὰ στὴ δυτικἡ ἄκρη τῆς Μεσογείου -- 
ὅπου εἰς τὸ πέρασμα πρὸς τὸν ταραγµένον ᾽Ατλαντικὸ τὰ κύµατα 
σηκώνονται πολλάκις, πελώρια σὰν πραγματικὰ βουνἁ ἐπάνω ἀπὸ 
τὰ μικρὰ σκάφη. Ἡ λέξη Βόσπορος, Φαίνεται, ἐδόθη ἀργότερα, 
ὅταν ἠἦλθε στὴν κοινὴ χρήση, πιθανὸν ἀπὸ κάποιον ἀρχαῖο 
γεωγράφο, ἢ λόγιο ποὺ μελετοῦσε καὶ διόρθωνε τὸ πρωτότυπο 
κείµενο. ᾿Ἐπάνω σ᾿ αὐτὴ τὴν μοναδικἡ λέξη τριγύρισε καὶ περιε- 
πλάκη ἡ ὑπόθεσις τῶν ᾽Αργοναυτῶν. Ἡ «᾿Αργώ», ὅμως, ταξίδεψε 
πρὸς τὰ δυτικἁ καὶ ὄχι πρὸς τὰ ἀνατολικά, ὅπως παραδέχονται οἱ 
διάφοροι µέχρι σήμερον μελετηταὶ τῶν ᾿Αργοναυτικῶν. "Οταν 
αὑτὸ τὸ σημεῖο γίνη κατανοητό, καὶ παραδεκτό, τὸ ταξίδι τῆς 
«᾿Αργοῦς», μπορεῖ νὰ διαγραφῆ πλήρως γεωγραφικὰ καὶ χωρὶς 
δυσκολία. 

Τὸ κῦμα βουνὸ συνηντήθη εἰς τὴν ἔξοδο πρὸς τὸν Ατλαντικό, 
ποὺ εἰς αὐτὸ τὸ σημεῖον εἶναι πραγματικἀ ταραγµένος. Ὁ Ἰάσων 
ἑπέρασε τὰς 'Ηρακλείους στήλας τὸν πορθμὸ τοῦ Γιβραλτὰρ -- 
ὅπως καὶ ὁ Ὀδυσσεὺς --- καὶ ἀκολούθησε τὸν δρόµο τοῦ Κολ- 
πείου Ρεύματος. Εἰς τὴν ἔξοδον τοῦ ᾽Ατλαντικοῦ ὁ Ὅμηρος -- 
Οδύσσεια Χ, 197 -- ἀναφέρει τὴν Κίρκη, ἀδελφὴ τοῦ Αἰήτου, ποὺ 
ἧταν καὶ οἱ δυό τους παιδιὰ τοῦ Ἡλίου, καὶ πάλι --- ᾿Ὀδύσσεια ΧΙΙ, 
66 - 72 -- ὁ "Ὅμηρος σημειώνει: 

«Ἕνα µόνο πλοῖο ἐπέρασε, ἡ ΑΡΓΩ Φημισμένη ἀνάμεσα σ’ 
ἄλλα κατά τὸ ταξίδι τῆς ἐπιστροφῆς ἀπὸ τὸν Αἰήτη». 

Ἔτσι ὁ "Όμηρος ὄχι µόνον ἐπιβεβαιώνει τὴν πορεία ποὺ ἔκαμε 
ἡ «᾿Αργὼ» καὶ τὴν παραλληλίζει μὲ ἐκείνη τοῦ Ὀδυσσέα, ἀλλὰ 
ἀναφέρει, ὅτι καὶ ἄλλα πλοῖα εἶχον περάσει ἀπὸ ἐκεῖ (ἀνάμεσα εἰς 
ἄλλα) μετὰ τὴν ᾿Αργώ, ἢ καὶ πρὸ αὐτῆς. (Δηλαδὴ πληροφορίες 
σαφέστατες περὶ τῆς µεταβάσεως τῶν ᾿Αρχαιοελλήνων εἰς τὴν 
᾽Αμερικανικὴν ἤπειρον). 

᾿Ακολουθοῦσα τὸ Ρεῦμα, ἡ «Αργώ», σύντομα ἔφθασε κατόπιν 
στὸ νησὶ ὅπου ζοῦσε ὁ τυφλὸς µάντις Φινέας. Τὸ νησὶ αὐτὸ 
Φαίνεται νὰ εἶναι τὸ Πουέρτο Ρίκο. 

Ἐδῶ ὁ Ἰάσων ἐζήτησε ἀπὸ τὸν Φινέα νὰ τοῦ προείπη τὸ 
πεπρωμένο τοῦ πλοίου του καὶ ὁ Φινεὺς ἐδέχθη νὰ τὸ πράξη ὑπὸ 
ἕναν ὅρον: ὅτι οἱ ᾿Αργοναῦτες θὰ τὸν ἐλευθέρωναν ἀπὸ τὶς 
"Αρπυιες, ποὺ τοῦ ἔτρώγαν καὶ τοῦ βρώμιζαν τὴν τροφή του. Οἱ 
"Αρπυιες αὐτὲς περιγράφονται ἀπὸ τὸν ᾽Απολλώνιο ὡς ἑξῆς: 

«Αλλὰ μὲ ἕνα ἀπότομο πέταγμα µέσα ἀπὸ τὰ σύννεφα, οἱ 
ὌΑρπυιες μὲ τὰ κυρτά τους ράμφη ἀκατάπαυστα ἅρπαζαν τὸ 
Φαγητὸ ἀπὸ τὸ στόµα του καὶ πολλὲς Φφορὲς δὲν τοῦ ἄφηναν 
τίποτε, παρὰ µόνο κάπου-κάπου τόσο ὅσο γιὰ νὰ ζῆ βασανισµέ- 
νος. Καὶ σκόρπιζαν γύρω ὅλη τὴ σιχαµερή τους ἀποφορὰά (δυσο- 
σµία) ὥστε κανεὶς νὰ μὴν τολμᾶ ὄχι µόνο νὰ τοῦ βάλη φαγητὸ στὸ 
στόμα, ἀλλὰ οὔτε καὶ νὰ σταθῆη ἀπὸ µακρυά: ἔτσι βρωμοῦσαν 
ἄσχημα τὰ ὑπόλοιπα τῶν Φαγητῶν». 

Αὐτὴ εἶναι ἡ περίφημη περιγραφὴ τῶν ᾽Αρπυιῶν -- ποὺ ἔδωσε 
ἀφορμὴ νἁ θεωρηθοῦν Φανταστικἁ ὄρνεα καταφρονηµένης ταυ- 
τότητας --- ἀπὸ τὴν παραστολισµένη φαντασία, γεννημένη ἀπὸ 
πλουσία ποιητικἡ σύλληψη. 

Ἡ πραγµατικότης ὅμως εἶναι διαφορετική. Αὐτὰ τὰ πουλιά, μὲ 
τὶς καμπυλωτὲς μύτες καὶ τὶς ἀχόρταγες ὀρέξεις, ποὺ ἑλέρωναν 
τὶς τροφὲς τοῦ Φινέα τὴν ἐποχὴ τοῦ Ἰάσωνος, ὑπάρχουν καὶ 
σήµερα! Εἶναι πραγματικά! Εἶναι τὰ Ηοαίζίη, πολὺ γνωστὰ στὶς 
Δυτικὲς Ἰνδίες καὶ στὶς βόρειες ἀκτὲς τῆς Νότιας ᾽Αμερικῆς μὲ τὸ 
ὄνομα «Βρωμόπουλα»' οἱ ὀρνιθολόγοι τὰ ξέρουν καὶ τὰ θεωροῦν 
ὡς ἕνα εἶδος πουλιοῦ ποὺ ἀπέμεινε καὶ ποὺ σιγὰ-σιγά χάνεται, ἕνα 
πουλὶ ποὺ ἡ ἐγκυκλοπαιδεία τὸ περιγράφει πὼς ἔχει καμπύλο 
ράμφος, µεγάλα νύχια καὶ βρωμίζει τὸν ἀέρα καθὼς πετᾶ. Τὸ 
πουλὶ αὐτὸ --- ἡ "Αρπυια --- δὲν εἶναι Φαντασιοπληξία ποιητική, 
ὅπως ὑποθετικὰ ἐπίστευαν οἱ Εὐρωπαῖοι λόγιοι, ἀκατατόπιστοι μὲ 
τὸ Δυτικὸ ἡμισφαίριο. Ὁ ᾽Απολλώνιος περιγράφει τὰ Ηοβϊζίη μὲ 
ἀκρίβεια αὐτόπτου. (Ἕνα ἄρθρο ἐπάνω εἰς αὐτὸ τὸ πουλὶ δηµοσι- 
εύτηκε τελευταῖα στὸ «Ναἰίοπαἱ α8οᾳγαρΠίο»). 

᾿Αφοῦ ὁ Ζήτης καὶ ὁ Κάλαϊς ἔδιωξαν τὶς "Αρπυιες, ὁ Φινέας 
ἐπροφήτευσε ὅτι τὸ πλοῖο «᾿Αργὼ» θὰ πραγματοποιοῦσε τὴν 
ἀποστολή του, φτάνοντας στὴν Κολχῖδα καὶ ξαναγυρίζωνταέἑ στὶς 
Παγασὲς μὲ τὸ Χρυσὸ Δέρας. Ὁ Ἰάσων ἐπληροφορήθη ὅτι ἀφοῦ 
θὰ ἔφευγε ἀπὸ τὸ νησὶ τοῦ Φινέα, πρῶτα θὰ ἔφθανε εἰς τὰ νησιὰ 
ποὺ ἐπιπλέουν (βιβλίον ΙΙ ᾿Αργοναυτικῶν 6 298) καὶ ἔπειτα θὰ 
ἔπρεπε νὰ στρέψει καὶ νὰ περάσει ἀνάμεσα ἀπὸ τὶς Συμµπληγάδες 
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Πέτρες εἰς ἕνα σημεῖο, ὅπου οἱ δύο θάλασσες συναντῶνται 
(Αργοναυτικὰ ΙΙ 6 317). Ὁ ὄρος «Πλέουσαι Νῆσοι» περιγράφει 
ἀκριβῶς ἐκείνην τὴν περιοχὴ τοῦ ᾿Ατλαντικοῦ, ποὺ σήµερα 
γνωρίζουμε ὡς «Θάλασσα τῶν Σαργασσῶν» ὅπου κανεὶς συναντᾶ 
ἀπέραντα νησιὰ ἀπὸ τὰ θαλασσόχορτα Σαργάσσο, ποὺ ἐπιπλέουν 
-- μιὰ περιοχὴ ποὺ τὴν περιγράφουν πολλοὶ ἀρχαῖοι συγγραφεῖς. 
Εἰς τὸ σημεῖον αὐτὸ ὁ Ιάσων εἶχεν ὁδηγηθεῖ νὰ στρέψη καὶ νὰ 
πλεύση πρὸς µίαν ἄλλη θάλασσα, ὅπως ἀναφέρει τὸ κείµενο. 

Ἡ στροφὴ αὐτὴ ἀπὸ τὸ «Προσήνεμο Πέρασμα», μεταξὺ Κούβας 
καὶ ᾽Αἴτῆς, μὲ τὰ πυργωτά τους ὑψώματα ἀπὸ τὶς δύο πλευρὲς τοῦ 
Πορθμοῦ, ὁδηγεῖ πρὸς δεύτερη θάλασσα - τὴν Καραϊβικὴ - ποὺ 
εἶναι ἕνας πολυταξειδεµένος µαίανδρος τοῦ «Κόλπειου Ρεύμα- 
τος» καὶ χρησιμοποιήθηκε πάντα ἀπὸ ἑκείνους ποὺ διασταύρωσαν 
τὸν ᾿Ατλαντικὸ μὲ προορισμὸ τὸν Κόλπο τοῦ Μεξικοῦ ἢ τὴν 
Καραϊβική. Ὁ ᾽Απολλώνιος λέγει (βιβλίον ΙΙ δ 549-666) ὅτι ὅταν ἡ 
α᾿Αργὼ» ἔφθασε σ᾿ αὐτὸ τὸ Πέρασμα, ἡ «πλήμμη» σηκώνονταν 
καθὼς ὁ ἄσπρος ἀφρὸς τῶν κυμάτων, ὅταν ὁρμοῦν καὶ σκεπάζουν 
τοὺς ψηλοκόρυφους βράχους. Καθὼς κωπηλατοῦσαν προχωρών- 
τας µέσα στὸ τριγυριστὸ κανάλι, ἡ παλίρροια ποὺ ἐπέστρεφε τοὺς 
ἐξωθοῦσε πρὸς τὰ πίσω, περιστρέφοντας τὸ πλοῖο. Περιμένοντας 
τὴν παλίρροια νὰ ξαναγυρίση, ἐξωθήθησαν καὶ πέρασαν μὲ ἀσφά- 
λεια τὸ κανάλι καὶ εἰσῆλθον µέσα σ’ ἕνα ἀπέραντο καὶ γαλήνιο 
πέλαγος. Τὴν γεωγραφικὴ τοποθέτηση τοῦ τόπου δὲν ἐπέτυχον 
νὰ ἑρμηνεύσουν ἐκεῖνοι ποὺ ἀσχολήθηκαν μὲ τὴν διαδρομὴ τοῦ 
ταξιδιοῦ αὐτοῦ καὶ ζήτησαν τὴν λύση στὴ Μαύρη Θάλασσα. Ὁ 
᾽Απολλώνιος περιέγραψε τὴν ὁρμητικὴ ἐνέργεια τῆς ἐπερχόμε- 
νης παλίρροιας" τέτοιες παλίρροιες δὲν ὑπάρχουν στὴ Μεσόγειο 
Β στὴ Μαύρη Θάλασσα, διότι παλίρροιες δὲν συμβαίνουν στὶς 
ἐσωτερικὲς θάλασσες. Ὑπάρχουν ὅμως εἰς τὸν Βόρειο ᾽Ατλαντικὸ 
καὶ ἀκριβῶς ὅπως περιγράφονται ἡ Μαύρη Θάλασσα πρέπει νὰ 
ἀποκλεισθῆ ὁπωσδήποτε ὡς πιθανότης. ὍὉ Φινέας εἶπε στὸν 
Ἰάσωνα ὅτι ὅταν θὰ ἔφθανε στὰ «Πλεούμενα Νησιά», πρέπει νὰ 
στρίψη διὰ µέσου τῶν Συμπληγάδων (εἰς τὸ µέσον ἀπὸ τὶς 
Συµπληγάδες Πέτρες) καὶ ἔτσι θὰ βρισκόταν σὲ δεύτερη θάλασ- 
σα. Ἔτσι αὐτὸς ὅταν ἔστριψε τὸ Σαργάσσο ἑπέρασε τὸ «Προσή- 
νεµο Πέρασμα» καὶ εἰσῆλθε εἰς τὴν Καραϊβική. 

Εἰσερχόμενοι στὸ δεύτερο αὐτὸ πέλαγος, μαθαίνουμε διὰ τὰ 
χωρὶς ἄνεμο ἡμερονύχτια ποὺ σκυµένοι ἑπάνω στὰ κουπιά, ἐνῶ ὁ 
ἱδρώτας ἔτρεχε ποτάμι ἀπὸ τὶς πλάτες τους καὶ ἡ ζεστὴ ἀνάσα 
τους ἔβγαινε ἀπὸ τὸ στόµατους, καθὼς λαχανιασμένοι συνέχιζαν 
νὰ τραβοῦν τὰ κουπιά τους (βιβλίον Ιἰ δ 6680) 

“Ὅποιος ἑταξίδεψε ἀπὸ τὸν Ψυχρὸ καὶ ταραγµένο ᾿Ατλαντικὸ 
στὴ ζεστὴ καὶ γαληνεµένη Καραϊβική, περνώντας τὸ «Προσήνεμο 
Πέρασμα», δὲν βρίσκει δυσκολία νὰ ἀναγνωρίση τὴν ἀπότομη 
κλιματικὴ ἀλλαγή, ὅπως τὴν περιγράφει ὁ ποιητὴς: ὑγρασία, 
ἱδρώτας, ζέστη καὶ νωθρότης (πτῶσις κἄθε ἐνεργητικότητος). 

᾽Αφοῦ μετὰ ταῦτα ἡ ᾽Αργὼ διασταύρωσε τὴν Καραϊβικὴ καὶ 
πλησίασε στὴν Βενεζουέλα, ἕστριψε ἀνατολικὰ καὶ ἠκολούθησε 
τὴν παραλία.Ἡ γραμμὴ τῆς ξηρᾶς περιγράφεται ὅτι σηκώνεται 
Ψηλά, μὲ ἀπότομους γκρεμούς, ποὺ βλέπουν πρὸς τὴ θάλασσα 
ὅπως πράγματι εἶναι. Σὸ ἀπόσταση µέσα στὴ ξηρά, κοντὰ σὲ μιὰ 
βαθειὰ χαράδρα: 

«Εἶναι ἕνα σπήλαιο τοῦ "Αδου, -- γράφει ὁ ᾽Απολλώνιος -- 
σκεπασµένο μὲ δέντρα καὶ βράχους ποὺ ἀπὸ τὸ βάθος του βγαίνει 
μιὰ παγωμένη πνοὴ σχηματίζοντας μιὰ ἀκτινοβόλο πάχνη» (ποὺ 
ἀκτινοβολοῦσε). 

Εἰς αὐτὴν τὴν περιγραφὴ ἀναγνωρίζεται τὸ σπήλαιο ποὺ 
περιγράφει κατὰ τὸν ἴδιο τρόπο ὁ ᾽Αλέξανδρος Οὔμπολντ, καὶ 
ἐπιβεβαιώνεται, ὅταν ἐδῶ καὶ δυὸ χρόνια (τὸ 1965) ἡ ᾿Εθνικὴ 
Γεωγραφικὴ Ἑταιρία, ἑδημοσίεψε ἕνα χαρακτηριστικὸ ἄρθρο 
ἐπάνω στὰ σπάνια εἴδη τῶν νυκτερίδων ποὺ ζοῦν µέσα εἰς αὐτό. 

Ἡ «᾿Αργὼ» συνέχισε τὴν πορεία της - (βιβλίο ΙΙ)- ᾿Εκεῖ εἶναι οἱ 
ἐκβολὲς τοῦ ποταμοῦ ᾿Αχέροντα ποὺ ξανσόίγει τὸν δρόµο του 
µέσα ἀπὸ τὴν ξηρὰ καὶ χύνεται στὴν ᾿Ανατολικὴ θάλασσα, καὶ 
πέρασε ἀπὸ ἐκεῖ στὸ ὑπήνεμο τοῦ κάβου, γλυτώνοντας, ἀπὸ τὴν 
κακοκαιρία ποὺ ἄρχισε. 

᾽Αφοῦ περίµεναν διὰ καλυτέρευση τοῦ καιροῦ: 

«Στὴ δωδέκατη ἡμέρα -- συνεχίζει ὁ ᾽Απολλώνιος --- ἕνας 
δυνατὸς δυτικὸς ἄνεμος ἐφύσηξε, πέρασαν γρήγορα τὸν ποταμὸ 
᾽Αχέροντα ἀφέθησαν στὸν ἄνεμο, ἅπλωσαν τὰ πανιὰ τους καὶ 
ἐπροχώρησαν σχίζοντας τὰ κύματα μὲ οὔριο καιρό». 

Πάλι ἔχουμε περιγραφὴ ἀξιοσημείωτη ἑνὸς Φυσικοῦ Φαινο- 
µένου, ἄγνωστου σ’ ἄλλο µέρος τοῦ κόσμου καὶ πρὸ παντὸς εἰς 
τὰς περιοχὰς τοῦ Εὐξείνου Πόντου ποὺ εἶχαν στείλειτὴν ᾽Αργὼ οἱ 
ἀρχαῖοι Μιλήσιοι Γεωγράφοι. ᾽Αϕίνοντας τὸ σπήλαιο µέσα στὴ 
ξηρά, ἀπὸ τὴν Κουµάνα, συνήντησαν δυνατὲς κακοκαιρίες καὶ 
γλύτωσαν µόνο χάρις στὸ ποτάµι, ὅπου πέρασαν καὶ περίμεναν 
πολλὲς ἡμέρες γιὰ εὐνοϊκὸ καιρό, καὶ ἔτσι ξαναβγῆκαν στὴν 
᾿᾽Ανατολικὴ θάλασσα. Τὸ χωρίον αὐτὸ συμπίπτει μὲ τὸ τρικυμιστὸ 
κανάλι μεταξὺ Βενεζουέλας καὶ τῆς Τρινιντάντ, ποὺ γιὰ νὰ τὸ 
ἀποφύγουν οἱ ᾿Αργοναῦτες, ἄραξαν στὸ ποτάμι. Τὸ ποτάµι αὐτὸ 
θὰ ἦταν τὸ Μάναμο, ἕνα ἀπὸ τὰ στόµια τοῦ Ὀρινόκου ποὺ ἐκβάλει 
µέσα στὴν Καραϊβικὴ σ’ αὐτὸ τὸ σημεῖο. Διασχίζοντας τὴν ξηράν, 
σὲ τοῦτον τὸν κλάδο τοῦ Ὀρινόκου µέχρι τὸ Μπάρρανκος, τὸ 
πλοῖο βγῆκε ἀπὸ τὸ Ρίο Γκράντε, τὸ ἀνατολικὸ στόμιο τοῦ 
Ὀρινόκου ποὺ χύνεται στὸν ᾽Ατλαντικὸ - στὴν ᾽Ανατολικὴ θάλασ- 
σα. Κανένα ἄλλο ποτάμι στὸ Δυτικὸ ἡμισφαίριο - ἢ ἀλλοῦ - δὲν 
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ἔχει δύο πλωτὰ στόµια ποὺ τὸ καθένα νὰ ξεχύνεται σὲ διαφορετι- 
κἡ θάλασσα’ τὸ ἕνα, τὸ βορεινό, στὴν Καραϊβική καὶ τὸ ἄλλο, τὸ 
ἀνατολικό, στὸν ᾽Ατλαντικό. Ὁ φυσικὸς αὐτὸς σχηματισμὸς δὲν 
ὑπάρχει πουθενὰ ἀλλοῦ εἰς τὴν ὑδρόγειο, ὑπάρχει ὅμως ἐδῷ στὸν 
ὈΟρινόκο. 

Μπαίνοντας µέσα στὴν ᾿Ανατολικὴ θάλασσα - τὸν ᾽Ατλαντικὸ - 
καὶ ἀκολουθώντας τὴν παραλία συνάντησαν ἀμέτρητα ποτάμια 
καὶ ἀκρωτήρια. Τότε ὁ ᾽Απολλώνιος ὁ Ρόδιος λέγει βιβλίον ΙΙ: 965: 

«Κί ἐκείνη τὴν ἴδια ἡμέρα ἑστρίψανε τὸν μακρὺ κάβο τῶν 
᾽Αμαζώνων ποὺ Φυλάει τὸ λιµάνιτους. Εἰς τὸν Κόλπο ἐκείνης τῆς 
ἄκρας τῆς ξηρᾶς, ὅπου ἐκβάλει ὁ Θερμόδωντας, ἐξώκειλαν: διότι 
ἡ θάλασσα ἦτο πολὺ δυνατή». 

Ὁ ποταμὸς Θερµόδωντας, στὴν ἀκροστερηὰ τῆς Χώρας τῶν 
«Αμαζώνων! Αὐτὸ τὸ ὄνομα «Θερμόδωντας» ἔχει τὴ σημασία του: 
«Θερμὸ» σηµαίνει ζέστη. Αὐτὸς ὁ ποταμὸς Θερμόδωντας, στὴ 
Χώρα τῶν ᾽Αμαζώνων, ξετυλίγει τὰ ρεύματά του µέσα σὲ πέντε 
μοῖρες ἀπὸ τὸν Ἰσημερινό, σὲ 3.000 µίλια. Καμμιὰ εἰκόνα μὲ λόγια 
δὲν μπορεῖ νὰ μᾶς δώση πιὸ καθαρὴ περιγραφὴ αὐτοῦ τοῦ 
ποταμοῦ, ποὺ τὸν ξέρουμε ὡς ᾽Αμαζόνιο, ἀπὸ τὴν λέξη «ζέστη» -- 
τὴν ἑλληνικὴ --- «θερμό». (1) 

Ὁ Απολλώνιος προχωρεῖ κατόπιν καὶ περιγράφει αὐτὸν τὸν 
ποταμὸ ὡς ἑξῆς: 

«Κανένας ποταμὸς δὲν εἶναι σὰν κύ αὐτὸν καὶ κανεὶς δὲν 
στέλνει ἐπάνω εἰς τὴν ξηρὰν τόσους δυνατοὺς παραπόταµους. 
"Αν κάποιος δοκίµαζε νὰ τοὺς µετρήση ὅλους θὰ ἔκανε σφάλμα 
διότι τὸ πραγματικὸ ρεῦμα εἶναι ἕνα µόνον. Αὐτὸ τρέχει κάτω 
στὸν κάµπο ἀνάμεσα ἀπὸ τὰ ψηλά βουνά, ποὺ οἱ ἄνθρωποι λένε 
ὅτι ὀνομάζονται ᾽Αμαζώνια βουνά. Κατόπιν ξαπλώνεται ἐσωτερικὰ 
ἀπάνω σὲ μιὰ περιοχὴ ποὺ εἶναι ὅλο λόφους. Ἐκεῖθεν τὰ ρεύματά 
του προχωροῦν ξεχωριστά. Καθὼς ξετυλίγονται κατ᾿ αὐτὸν τὸν 
τρόπο, ὅπου βροῦν περισσότερο ἐπίπεδη γῆ, τὸ ἕνα μακρυά καὶ 
τὸ ἄλλο κοντά, πολλὰ ρεύματα ἀπορροφοῦνται ἀπὸ τὴν ἄμμο καὶ 
μένουν χωρὶς ὄνομα, καὶ καθὼς τὸ κύριο ρεῦμα ἀνακατώνεται 
µαζύ τους, ξεσπᾶ μὲ τὸν ἀψιδωτό του ἀφρὸ µέσα στὸν «ἀφιλό- 
ξενο Πόντο». 

Κανένας ἄλλος ποταμός, οὔτε αὐτὸς ὁ ἱερὸς Νεῖλος, δὲν 
μπορεῖ νὰ συγκριθεῖ μ᾿ αὐτὴν τὴν γραφικὴν περιγραφὴν τῶν 
«Αργοναυτικῶν» διὰ τὸν ᾽Αμαζώνιον - ποὺ μαζεύει ψηλὰ εἰς τὰς 
"Ανδεις, χιλιάδες παραπόταµους, καταρράκτες, χειµάρρους, ποὺ 
καθένας τους εἶναι καὶ ἕνας µεγαλειώδης ποταμὸς ρηχὸς ἀπὸ 
τοὺς ἀμέτρητους ἀμμουδεροὺς µπάγκους ποὺ ἐμποδίζουν τὸ 
ρεῦμα τους νὰ προχωρεῖ καὶ οἱ ὁποῖοι ὅταν πλησιάσουν εἰς τὴν 
ἐκβολήν των ὑψώνονται μὲ ὑψωμένο ἀφρὸ πρὶν ἐκβάλλουν εἰς 
τὸν Ατλαντικό. Αὐτὸς ὁ ὑψωμένος ἀφρὸς πρέπει νὰ ἦτο σωστὴ 
μαρτυρία µία πραγµατικἡ διαπίστωσις δι αὐτὸ ποὺ ὁ ᾽Απολλώνιος 
περιέγραψε’ εἶναι τὸ περίφημο παλιρροοικὸ τρυπάνι, ποὺ ὁρμᾶ μὲ 
θυμὸ μὲ κατεύθυνσιν ἀνηφορικὴ µέχρι τὰ Παραντίνς - μιὰ σπάνια 
περίπτωση παλιρροοικοῦ ρεύµατος ποὺ ξεχωρίζει ἀπὸ τὴν κανονι- 
κἡ παλίρροια ἡ ὁποία φουσκώνει μέν, ἀλλὰ δὲν ὁρμᾶ οὔτε 
ἀφρίζει. Κανένα ἄλλο ποτάμι στὸν πλανήτη µας δὲν ὁμοιάζει μ’ 
αὐτὴν τὴν περιγραφὴ - καὶ µόνον ὁ ᾽Αμαζώνιος γεμίζει καὶ τὴν πιὸ 
μικρὴ λεπτομέρεια, ἀκόμη καὶ τὸ πυρωμένο του ὄνομα - Θερμό- 
δωντας - καθὼς τρέχει παράλληλα μὲ τὸν Ἰσημερινό. 

»Ακολουθεῖ στὰ «᾿Αργοναυτικά», πιστὴ περιγραφὴ τοῦ τόπου, ὁ 
ὁποῖος εἶναι ὁ ἴδιος ὅπως καὶ σήµερα καὶ μπορεῖ κανεὶς νά τὸν ἰδῆ 
μὲ τὰ µάτια του τὰ ἴδια, κατὰ µῆκος τῆς ἀκτῆς καὶ δὲν ἔχει ἀνάγκη 
ἀπὸ περισσότερες ἀποδείξεις, διότι βῆμα πρὸς βῆμα δύναται νὰ 
τὴν παρακολούθηση’ αὐτὴ τὴν περιγραφἡ τοῦ ᾽Απολλωνίου. Μὲ 
μιὰ µόνο στάση κατόπιν θὰ φτάσουνε ἔτσι µέχρι τὸ Ρίο ντὲ λὰ 
Πλάτα, στὸν ποταμὸ Φάσιν τῶν ἀρχαίων Ἑλλήνων (Σημειωτέον ὅτι 
ἡ Μὶς Μέρτζ κατὰ τὸν Β’ Παγκόσµιον πόλεµον ὑπηρετοῦσα ὡς 
ἀξιωματικὸς εἰς τὸ Ναυτικὸν τῶν Η.Π.Α. εἶχεν διαπλεύσει ἐπιβαί- 
νουσα πολεμικοῦ σκάφους πολλάκις τὸν ᾽Αμαζόνιον καὶ τὰς γύρω 
ἀκτὰς τῆς Νοτίου ᾽Αμερικῆς καὶ συνεπῶς ἔχει προσωπικῶς γνῶσιν 
τῶν περιοχῶν αὐτῶν. 

Ὁ ᾽Απολλώνιος ἐν συνεχεία διηγεῖται ὅτι ἄφησαν τὴν Χώραν 
τῶν ᾽Αμαζόνων καὶ λέγει (βιβλίον Ιἱ 6 1000:) 

«Καὶ παραχωροῦντες τὸ βράδυ ἔφθασαν στὴ Γῆ τῶν Χαλύβων. 
Ὁ Λαὸς αὐτὸς δὲν ἐνδιαφέρεται γιὰ τὸ ὄργωμα μὲ βώδια, οὔτε γιὰ 
Φυτεῖες γλυκῶν καρπῶν, ἀκόμη οὔτε ποιµαίνουν κοπάδια στὰ 
δροσερὰ λειβάδια. ᾽Αλλὰ σκάβουν τὴν σκληρὴ γή ποὺ παράγει 
σίδηρο καὶ ἀνταλλάσουν τὰ προϊόντα τους διὰ νὰ ζοῦν. Ποτὲ δὲν 
ξηµερώνει δι αὐτοὺς ἡμέρα χωρὶς µόχθο, ἀλλὰ ἀγωνίζονται 
ἀνάμεσα ἀπὸ τοὺς καπνοὺς καὶ τὶς αἰθάλες (τὶς κάπνες) τῆς 
Φωτιᾶς συνεχίζοντες τὴ βαρειὰ δουλειά». 

"Ακτοπλοϊκά, συνεπῶς, ἡ «᾽Αργὼ» ἔφθασε εἰς αὐτὴν τὴν σιδη- 
ρομεταλλευτικὴ περιοχὴ τῆς Βραζιλίας, ποὺ ξεκινᾶ ἀπὸ τὴν 
Παρναῖμπα καὶ τὴν Σιέρρα Ἰμπάπα καὶ Φτάνει κάτω στὴ Φορταλέ- 
ζα καὶ τὸ Πλανάλτο - τὸ ὑψίπεδο Ντὸ Μπορπόρεµα. Ἡ Βραζιλιανὴ 
αὐτὴ σιδηρομεταλλευτικὴ περιοχἠ δὲν χρειάζεται περιγραφὴ 
διότι εἶναι ἀρκετὰ γνωστή. Τὴν ἀναφέρουμε µόνο διότι μᾶς δίνει 
τὴν εὐκαιρία νὰ κάµουµε μιὰ παρέκβαση: ὅτι σ’ αὐτὰ τὰ σιδηροµε- 
ταλλεῖα εὑρέθηκαν πλῆθος ἐπιγραφὲς σκαλισµένες στοὺς τοί- 
χους τῶν ὀρυχείων ποὺ διεπιστώθη ὅτι εἶναι ἑλληνικὲς καὶ 


(1) (Ἡ Μὶς Μέρτζ, δὲν πρέπει νὰ ξεχνᾶμε πὼς ὁμιλεῖ (γράφει) 
διὰ ᾽Αμερικανοὺς καὶ ὄχι διὰ τοὺς Ἕλληνας). 


ΠΡΟΙΣΤΟΡΙΑ 


Φοινικικές καὶ ποὺ ἀποδεικνύουν ὅτι πανάρχαιοι Ἕλληνες ἐγνώ- 
ριζον καὶ ἀσφαλῶς θἀὰ εἶχον ἐκμεταλλευθεῖ αὐτὰ τὰ τεράστια 
μεταλλεῖα σιδήρου, προµηθευόµενοι ἐξ᾽ αὐτῶν σίδηρον, καὶ 
προφανῶς ἀργότερον θὰ ἔφθασαν εἰς τὴν περιοχὴν καὶ οἱ Φοίνι- 
κες, οἱ ὁποῖοι, ὡς γνωστόν, ἠκολούθουν παντοῦ τοὺς Ἕλληνας 
ἐρευνητὰς καὶ θαλασσοπόρους, διότι μοναδικὴν ἐπιδίωξιν εἶχον 
ἀνέκαθεν νὰ ἀνταγωνίζονται τοὺς Ἕλληνας, Ἡ πρώτη ἐπιγραφὴ 
ποὺ ἀνευρέθη ἀνάμεσα σὲ ἑκατοντάδες ποὺ εὑρίσκονται ἐκεῖ 
Ἑλληνικὲς καὶ Φοινικικές, εἶναι ἐκείνη ποὺ ἀναφέρεται σ’᾿ ἕνα 
βιβλίο ποὺ ἐδημοσιεύθη τὸ 1586 στὴ Λισσαβώνα (πρώτη γνωστὴ 
περιγραφὴ κατὰ τὴν νεωτέραν ἐποχήν, ἑνὸς ταξιδιώτη στὴ Βραζι- 
λία) ποὺ ἐπεσήμανε καὶ ἀντέγραψε αὐτὰ τὰ ἄγνωστα γράµµατα 
ἀπὸ τὸ τοίχωμα ἑνὸς ὀρυχείου. ᾿Αργότερα, στὰ 1860, ἕνας 
ἐπιθεωρητὴς μεταλλείων ἐπρόσεξε κάτι γράµµατα σκαλισµένα 
στὸ βράχο ἄλλου ὀρυχείου τῆς περιοχῆς. Ἡ ἐπιγραφὴ αὐτὴ 
ἀντιγράφηκε καὶ στάλθηκε στὸ Ρίο γιὰ ἀνάγνωση καὶ ἀπὸ τὸ Ρίο 
διαβιβάστηκε στὴ Γαλλικὴ ᾽Ακαδημία, στὸ Παρίσι. ᾿Εκεῖ τὰ γράµ- 
µατα ἀναγνωρίστηκαν ὅτι εἶναι Φοινικικὰ καὶ ἐλέχθη ὅτι χρονολο- 
γοῦνται κάπου στὸν χρόνο ἢ ὁλόγυρα στὴν ἐποχὴ τοῦ Τρωϊκοῦ 
πολόµου. (Διαπίστωσις καὶ πληροφορία ἀνακριβής καὶ ἐσφαλμένη, 
σκοπίµως διὰ νὰ προβληθοῦν ἀπὸ τοὺς Εβραίους τῆς Δύσεως οἱ 
προγονοί των Φοίνικες, διότι τὴν ἐποχὴν τοῦ Τρωϊκοῦ πολέμου, οἱ 
Φοίνικες ὅπως γνωρίζοµεν, ἦσαν ἀνύπαρκτοι καὶ ὡς Λαὸς ἀκόμη 
καὶ συνεπῶς δὲν ἦσαν καὶ θαλασσοπόροι τὴν ἐποχὴν αὐτήν, ποὺ 
αὐθαιρέτως προσδιόρισαν οἱ ..σοφοὶ τῆς Δύσεως αὐτὴν τὴν 
ἐπιγραφήν). Αὐτὰά εἶναι τὰ μεταλλεῖα σιδήρου ὅπου τώρα βρίσκου- 
με τὸν Ἰάσωνα καὶ τὸ πλήρωμα τῆς «᾿Αργοῦς». 

᾽Αποφεύγουμε ἐπιπλέον λεπτομέρειες μέχρι ποὺ φθάνουμε 
στὸ «Ποτάμι τοῦ ᾿Αργύρου» (Ρίο ντὲ λὰ Πλάτα). Τὸ πλοῖο «᾿Αργὼ» 
συνεχίζει ὁ ᾽Απολλώνιος, (11, 1256): 

«Καὶ τὴν νύχτα μὲ τὴν ἱκανότητα τοῦ κυβερνήτου- 
πηδαλιούχου- "Αργου, ἔφθασαν στὸ πλατὺ ποταμὸν ΦΑΣΙΝ καὶ εἰς 
τὴν ἄκρη τοῦ πελάγους. ᾽Αμέσως κατέβασαν τὰ πανιὰ καὶ τὴν 
ἀντένα, ἐχαμήλωσαν τὸ κατάρτι καὶ γρήγορα μὲ τὰ κουπιὰ µπῆκαν 
στὸ δυνατὸ ρεύμα τοῦ ποταμοῦ. Πρὸς τὰ ἀριστερά τους εἶχαν τὰ 
ψηλά βουνὰ καὶ στὴν ἄλλη τους πλευρὰ τὴν πεδιάδα τοῦ "Αρη. 
Καὶ ὁ Ἰάσων ἔχυσε στὸ ποτάμι σπονδὲς μὲ μέλι καὶ κρασί, στὴ Γή 
καὶ στοὺς Θεοὺς τῆς Χώρας. Μὲ τὴ συμβουλὴ τοῦ "Αργου, ὁ 
Ιάσων ἐμπῆκε σ’ ἕνα σκοτεινὸ καὶ ἀἁπάνεμο ὅρμο καὶ ἄφησε τὸ 
πλοῖο νὰ κρατηθῆ στὴν ἄγκυρα καὶ ἑδῶ πέρασαν τὴ νύχτα». 

Ἐξετάζοντας αὐτὸ τὸ χωρίο, βρίσκουμε ὅτι ἡ «Αργώ» ἐμπῆκε 
στὴν πλατειὰ ἐκβολὴ τοῦ Ποταμοῦ τοῦ ᾿Αργύρου (Ρίο ντὲ λὰ 
Πλάτα), ἐπροχώρησεν ἑπάνω καὶ πέρασε τὸ Ροζάριο καὶ πιθανὸν 
ἔφτασε µέχρι τὴν ᾿Ασουνσιὸν ὅπου ἀγκυροβόλησαν καὶ ὅπως μᾶς 
λέγει ὁ ποιητὴς βρῆκαν Ψηλά βουνὰ πρὸς τ’ ἀριστερά των ἢ τὰ 
δυτικὰ - ποὺ θὰ εἶναι οἱ πυργωτὲς "Ανδεις - καὶ χαμηλὴ πεδιάδα 
δεξιά τους, ἢ ἁνατολικά, τὴν ἀπέραντη ἕκταση τῆς χαμηλῆς 
ἑλώδους χώρας - ποὺ ξαπλώνεται σ᾿ ὅλον τὸ δρόµο ἀπὸ τὸ 
Μπουένος "Αὔῦρες, ποῦ περνᾶ τὸ Ροζάριο καὶ µέχρι ἀπάνω στὴν 
᾿Ασουνσιόν. (Σημειωτέον ὅτι ὁ ᾽Απολλώνιος δὲν μᾶς δίνει χρονικὴ 
διάρκεια τοῦ ταξιδιοῦ’ ἁπλῶς περιγράφει τὴν διαδρομὴ ποὔκαμαν 
οἱ ᾽Αργοναῦτες). Γεωγραφικῶς, ὅλα τὰ φαινόμενα ποὺ ἀναφέρον- 
ται στὸ βιβλίο ΙΙ, εὑρέθηκαν σὲ ὀρθὴ καὶ σωστὴ σειρά, ὅπως 
ἀκριβῶς περιγράφονται καὶ δὲν ἐσημειώθη γεωγραφικὸ λάθος. Τὸ 
βιβλίο {Ι τελειώνει μὲ τὴν ἑδῶ ἄφιξιν τοῦ πλοίου «᾿Αργώ». 

Στὸ βιβλίο ΙΙ, συναντῶμεν τοὺς νεαροὺς ἤρωες σὲ ἔνεδρα, στὰ 
νερὰ μιᾶς λίµνης µαζεµένους σὲ συμβούλιο καὶ κάνοντας σχέδια. 
Μαθαίνουμε λοιπόν, ὅτι (βιβλίον ΙΙΙ,195-240): 

«᾽᾿Αμέσως ἑπέρασαν ἀπὸ τὸ πλοῖο µέσα ἀπὸ τὰ καλάμια καὶ τὰ 
νερὰ σὲ στεγνὴ ξηρᾶ κατὰ τὸ ἀνηφορικὸ ἔδαφος τοῦ κάµπου. ὍὉ 
κάµπος ὀνομάζεται τῆς ΚΙΡΚΗΣ καὶ ὅπως ἐπροχωροῦσαν ἔπεσε 
μιὰ πυκνἠ καταχνιὰ ἐἑπάνω στὴν πόλη, ἀλλά γρήγορα, σὰν διαλύ- 
θηκε ἔφτασαν ἀπὸ τὴν πεδιάδα στὸ παλάτι τοῦ Αἰήτη καὶ στάθη- 
καν μὲ θαυμασμὸ βλέποντας στὴν εἴσοδο, στὶς αὐλὲς τοῦ Βασι- 
ληᾶ καὶ τὶς πλατειὲς πύλες καὶ τὶς γραμμικὲς στῆλες ποὺ ὀρθώ- 
νονταν μὲ τάξη ὁλόγυρα στοὺς τοίχους, καὶ ψηλὰ στὸ παλάτι 
ἐπικάθητο τὸ ἐπιστήλιο ἑπάνω σὲ γλυπτά. Καὶ ἐδῶ µία ἐσωτερικὴ 
αὐλὴ ἦταν κτισμένη καὶ ὁλόγυρά της ἦταν καλοφτιασμένες 
πόρτες καὶ δωμάτια καὶ κατὰ µῆκος κάθε πλευρᾶς ὑπῆρχε µία 
πλούσια κατεργασµένη στοά. Σὲ κάθε πλευρά, ὑψηλότερα κτήρια 
ἧταν πλαγίως στηµένα». 

"Αν στὸ τέλος τοῦ βιβλίου ΙΙ, ἀφήσαμε τὴν «᾿Αργὼ» στὴν 
᾿Ασουνσιόν, τὸ βιβλίο ΙΙ ἀνοίγει μὲ τὴν «᾿Αργὼ» σὲ μιὰ λίμνη 
ἀπόμερη καὶ τὸν ᾿Ιάσωνα νὰ ξεπετιέται µέσα ἀπὸ τὰ καλάμια της 
σὲ μιὰ πεδιάδα, καὶ νὰ µπαίνη µέσα ἀπὸ καταχνιὰ σὲ μιὰ πόλη: τὸ 
πλοῖο κατὰ πᾶσαν πιθανότητα θὰ εἶχε ταξιδέψη μέχρις ἐπάνω στὸ 
Πιλκομάγιου, Φτάνοντας τελικἁ στὴ λίµνη Τιτικάκα, ποὺ ξέρουμε 
πὼς εἶναι γεμάτη καλάμια’ τὸ σημεῖο ποὺ βγῆκαν θὰ ἦταν κοντὰ 
στὴν Κοπακαμπάνα, ὅπου σήµερα νοµίζεται, κατὰ τὴν παράδοσιν, 
πὼς εἶναι ὁ τόπος ὅπου οἱ πρῶτοι ἄνθρωποι ἔβαλαν τὸ πόδιτους 
σὲ στερηά, βγαίνοντας ἔξω ἀπὸ τὰ καλάμια τῆς λίμνης. Ἡ πεδιάδα 
πρέπει νὰ εἶναι ἡ εὑρύχωρη (ἁπλόχωρη) πεδιάδα τοῦ Τιβανάκου, 
συχνὰ σκεπασµένη μὸ σύννεφα καὶ ὁμίχλες ἐξ αἰτίας τοῦ ὕψους 
της (ποὺ εἶναι σχεδὸν 1.300 πόδια) καὶ τὸ θαυμαστὸ παλάτι θὰ 
ἦταν ἐκεῖνο ποὺ σήµερα βρίσκουµε σὲ ἐρείπια στὸ Τιβανάκου. 
Στὴν περιοχἡ μεταξὺ Τιβανάκου καὶ Κοῦζκο εὑρίσκονται κτήρια 
σὰν τὸ Κορικάνχα πλαγιαστά - πλατειὰ εἰς τὴν βάση, καὶ τὰ ὁποῖα 


στένευαν εἰς τὴν κορυφὴ καὶ πολλὰ φαίνονται πλαγιαστὰ ἐσωτε- 

ρικῶς, κατὰ τὸν ἴδιο ἀρχιτεκτονικὸ τρόπο ὅπως περιγράφει ὁ 

πο. Ὁ βασιλιᾶς αὐτῆς τῆς χώρας ἐλέγετο Αἰήτης 
204: 

«Ὁ Αἰήτης καυχιέται ὅτι εἶναι γυιὸς τοῦ "Ἠλιου» καὶ ταυτίζεται 
ἔτσι μὸ τὴ βεβαίωση τοῦ 'Ὁμήρου - ᾿Ὀδύσσεια Χ, 1937 - ποὺ 
ἀναφέρει ὅτι τόσο ἡ Κίρκη ὅσο καὶ ὁ ἀδελφός της Αἰήτης ἦσαν 
παιδιά τοῦ "Ἠλιου καὶ τῆς Πέρσης. Ὁ "Ἠλιος, πρέπει νὰ θυμώμα- 
στε ἀπὸ τὴν ἑλληνικὴ μυθολογία, εἶναι τὸ ἄστρο τῆς ἡμέρας. Ὁ 
Αἰήτης γυιὸς τοῦ "Ἠλιου, εἶναι συνεπῶς γυιὸς τοῦ "Αστρου τῆς 
Ἠμέρας. Αὐτὴ ἡ θαμβωτικὴ δήλωση στὸ ἑνεργητικὸ ἑνὸς βασιληᾶ 
ποὺ ἦταν γυιὸς τοῦ "Ἠλιου, διασταυρώνεται μὲ τὴν προηγούµενη 
δήλωση ὅτι ἄνθρωποι ξεπετάχτηκαν ἀπὸ τὰ καλάμια τῆς λίµνης 
Τιτικάκα, καὶ συμφωνεῖ παράξενα μὲ τοὺς παραδοσιακοὺς θρύ- 
λους τῶν ἑντοπίων ᾿"ίνκας ποὺ λένε τὰ ἴδια ποὺ λέει καὶ ἡ 
ἑλληνικὴ περιγραφή, ἂν καὶ ἀναφέρεται εἰς ἐποχὴν πρὶν τοῦ 
Τρωϊκοῦ πολόµου. Καὶ ἂν, καθὼς πιστεύουμε, ἡ περιγραφή µας 
ἀκολούθησε σωστὰ τὸ ἀρχαῖο ἑλληνικὸ κείµενο τοῦ ᾽Απολλώνιου 
τοῦ Ρόδιου, ἐφθάσαμε στὴ λίμνη Τιτικάκα. 

Ὁ λαὸς ποὺ κυβερνοῦσε ὁ Αἰήτης ὀνομάζονταν Κόλχοι καὶ ἡ 
χώρα ἦταν γνωστὴ ὡς Κολχίς. Οἱ Κόλχοι, λαὸς ποὺ δὲν τοποθετή- 
θηκε ποτέ ὀρθῶς οὔτε κατὰ τὴν ᾽Αρχαιότητα, ἀναφέρονται ἀπὸ 
ἀρχαίους συγγραφεῖς ὅτι πιθανῶς ἦσαν Αἰγωπτιακῆς καταγωγῆς, 
καὶ ὡς προελθόντες κατὰ τὸν θαυμαστὴν τῶν Αἰγυπτίων ᾿Ἠρόδο- 
τον ἀπὸ ... ἀποικίαν δημιουργηθεῖσαν ἀπὸ τὸν Σέσωστρι Β’ τῆς 
Χίίης Αἰγυπτιακῆς δυναστείας, ἑκεῖ γύρω στὰ 2000-1800 π.Χ. Ὁ 
Ἡρόδοτος λ.χ. ἀναφέρει - ΙΙ,115: 

«Δὲν ὑπάρχει ἀμφιβολία ὅτι οἱ Κόλχοι εἶναι Αἰγυπτιακὴ Φυλή. 
᾿Εξήτασα τὸ ζήτηµα τῆς Κολχίδας στὴν Αἴγυωπτο καὶ οἱ Αἰγύπτιοι 
εἶπαν ὅτι ἐπίστευαν ὅτι οἱ Κόλχοι κατάγονται ἀπὸ τὴ στρατιὰ τοῦ 
Σέσοωστρι». 

Ὁ Ἡρόδοτος ἐπίσης διηγεῖται ὅτι ὁ Σέσωστρις ἔστειλε µία 
στρατιἁὰ στὶς ὄχθες τοῦ ποταμοῦ Φᾶσι καὶ ξέκοψε ἕνα σῶμα 
στρατοῦ ἀπὸ τὸ κύριό του στράτευμα καὶ τοὺς ἄφησε νἀἁ ἀποικί- 
σουν τὴ χώρα καὶ ὡρισμένοι ἀπ αὐτοὺς ἐγκαταστάθηκαν στὶς 
ὄχθες αὐτοῦ τοῦ ποταμοῦ. Κατόπιν συνεχίζει; 

«Θὰ προσθέσω μιὰ ἐπὶ πλέον βεβαίωση γιά τὴν ταυτότητα τῶν 
Αἰγυπτίων καὶ τῶν Κόλχων. Αὐτὰ τὰ δύο ἕἔθνη ὑφαίνουν τὰ 
ὑφάσματά τους μὲ ἀκριβῶς τὸν ἴδιο τρόπο καὶ αὐτὸς εἶναι 
ἐντελῶς ἄγνωστος εἰς τὸν ὑπόλοιπο κόσµο».(2) 


(2) Εἶναι προφανὲς ὅτι εἰς τὸ σημεῖον αὐτὸ τῶν διαπιστώσεών της 
ἡ Μέρτζ ὑπῆρξεν θῦμα τῶν µυθευµάτων τοῦ Ἡροδότου περὶ 
Αἱγυπτίων, ἢ μᾶλλον τῶν ἐπιπολαίων ξένων μεταφραστῶν τοῦ 
«Πατρὸς τῆς Ἱστορίας» ὅπως κακῶς ἔχει χαρακτηρισθεῖ ὁ Ἡρόδο- 
τος, οἱ ὁποῖοι ἀσφαλῶς καὶ ὅπως ἀποδεικνύεται ἀπὸ τὴν µετάφρα- 
σιν ποὺ παραθέτει ἡ Μέρτζ, δὲν κατενόησαν τὸ ἀκριβὲς κείµενον 
τοῦ Ἡροδότου καὶ ἔγραψαν κυριολεκτικῶς ἀλλὰ ἀντ᾽ ἄλλων, εἰς 
τὴν µεταφρασίν των, ἀπὸ τὴν ὁποῖαν παρασυρθεῖσα καὶ ἡ Μέρτζ 
ἔγραψφεν τὰ ἀνωτέρω, περὶ καταγωγῆς τῶν Κόλχων ἀπὸ τοὺς 
Αἰγυπτίους κ.τ.λ. Διότι ἡ πληροφορία, πρωτίστως, ὅτι οἱ Κόλχοι 
ἦσαν Αἰγύπτιοι, ἀπὸ τὴν στρατιὰν τοῦ Σέσωστρι, εἶναι τελείως 
ἀνυπόστατος καὶ ἀσύστατος, ἐπειδὴ κακῶς µετεφράσθη τὸ χωρί- 
ον τοῦ Ἡροδότου, ποὺ ἀναφέρει τὴν περίπτωσιν αὐτήν, διότι ὁ 
Σέσωστρις καὶ κατὰ τὸν Ἡρόδοτον (βιβλίον Β’ 6 103-107) εἰς τὴν 
Κολχίδα ἔφθασε ἐκστρατεύσας διὰ ξηρᾶς ὅπως σαφῶς ἀναφέρει 
ὁ ἨἩρόδοτος καὶ Φυσικὰ ὄχι εἰς τὰς "Ανδεις, ὅπου ἡ Μέρτζ 
παρασυρθεῖσα τοποθετεῖ τὴν Κολχίδα ὡς ἀποικίαν τῶν Αἰγυπτίων, 
ὅπου ἦτο ἀδύνατον νὰ Φθάση ὁ Σέσωστρις διὰ ξηρᾶς! 

Καὶ κατεβλήθη μὲν προσπάθεια καὶ κατὰ τὴν σύγχρονον 
ἐποχὴν ὑπὸ τοῦ διαπλεύσαντος τὸν Εἱἰρηνικὸν μὲ τὸ Κὸν-Τίκι, 
Νορβηγοῦ Θαλασσοπόρου ΤΗΟΒΗ-ΗΕΥΕΒΡΟΑΗΙ. νὰ ἀποδειχθῇ, ὅτι, 
ἦτο δυνατὸν οἱ ᾿Αρχαῖοι Αἰγύπτιοι νἁ διαπλεύσουν τὸν ᾿Ατλαντι- 
κὸν μὲ πλοῖα κατασκευασμένα ἀπὸ καλάμια καὶ Φύλλα τοῦ Φυτοῦ 
«πάπυρος», ἀλλὰ ἀνεξαρτήτως τοῦ γεγονότος, ὅτι ὁ ΗΕΥΕΒΡΑΗΙ. 
ἀπέτυχεν εἰς τὴν πρώτην προσπάθειάν του παρὰ τὸ γεγονὸς ὅτι 
ἐχρησιμοποίησε διὰ τὸ πειραµά του αὐτὸ καὶ σύγχρονα βοηθητικἁ 
µέσα πλεύσεως καὶ ὅτι µόνον μὲ δευτέραν προσπάθειαν διέπλευ- 
σε τὸν ᾽Ατλαντικόν, μὲ παρόµοιον μικρὸν πλοῖον, οἱ ὑποστηρίζον- 
τες τὴν ἄποψιν, ὅτι ὁ Σέσωστρις μὲ ὁλόκληρον στρατιάν, ἡ ὁποία 
θά ἔπρεπε νἁ χρησιμοποιήσει χιλιάδας παρομοίων πλοίων, διὰ νά 
περιλάβῃ τοὺς ἄνδρας τῆς ἑκστρατείας καὶ ἄλλα ἄπειρα βοηθητι- 
κἁ πλοῖα, ποὺ θά περιεῖχον τὰ ἀνάλογα ἐφόδια - τροφὰς κ.τ.λ -- 
διὰ διάπλουν ἁἀγνώστου διαρκείας, θὰ πρέπῃ νὰ εἶναι ἢ οἱ ἴδιοι 
ἀφελεῖς, ἢ θά πρέπει νὰ θεωροῦν ὅλους τοὺς ἄλλους ἀνθρώπους 
ἡλιθίους, ἀφοῦ οὕτως ἢ ἄλλως καὶ μὲ πρώτην καὶ πρόχειρον 
σκέψιν, οἰωσδήποτε ἄνθρωπος δύναται νὰ ἀντιληφθῇ, ὅτι στρατιὰ 
ὁλόκληρος δηλαδὴ δεκάδες χιλιάδες ἀνθρώπων, θά ἧτο ἀδύνα- 
τον νὰ διαπλεύσῃ τὸν ᾿Ατλαντικὸν τὴν παναρχαίαν ἑκείνην ἐπο- 
χὴν καὶ νὰ Φθάσῃ εἰς τὴν Νότιον ᾽Αμερικὴν μὲ πλοιάρια ἀπὸ 
πάπυρον, καὶ ἐκεῖθεν νὰ προχωρήσῃ εἰς τὸ ὑψίπεδον τῶν "Ανδε- 
ων, ὅπου τοποθετεῖται ἡ Κολχὶς ὀρθῶς κατὰ τὴν Μέρτζ, ἀλλ᾽ 
ἐσφαλμένως, παρασυρθεῖσα ἀπὸ τοὺς ξένους μεταφραστὰς τοῦ 
Ἡροδότου καὶ ἀπὸ τὸν ΤΗΟΒ ΗΕΥΕΒΡΑΗΙ. διὰ νὰ ἐμφανίσῃ τοὺς 
Κόλχους ὡς Αἰγυπτίους. Ἡ ἀπόδειξις συνεπῶς παραπλανήσεως 
τῆς Μέρτζ, μὲ ἐπιδίωξιν νὰ µειωθῇ ἡ ἀξία τῆς συγκλονιστικῆς 
ἀποδείξεώς της, ὅτι πρῶτοι οἱ πανάρχαιοι Ἕλληνες ἔφθασαν εἰς 


697 


ΠΡΟΙΣΤΟΡΙΑ 


Πρέπει ἐπίσης νὰ σημειώσουμε ὅτι διὰ τὸν καθορισμὸ τῶν 
κοινῶν θέσεων πλάτους, ποὺ μᾶς δίνουν τὰ γνωστὰ ἀρχαῖα 
κείµενα, εἰς τὶς μακρυνὲς αὐτὲς περιοχὲς τῶν "Ανδεων, ἔχουμε 
τὸν ἀστερισμὸ τῆς Μεγάλης "Αρκτου. 'Ὁ "Ὅμηρος ἀναφέρει γιὰ 
τὴν θέση τοῦ Ὀδυσσέα, ὅτι ὅταν ἐπέστρεφε στὴν πατρίδα, εἶχε 
τὴν Μεγάλη "Αρκτο στὰ ἀριστερά του καὶ ὅτι αὐτὸς ὁ ἀστερισμὸς 
ποτὲ του δὲν ἐβυθίζετο κάτω ἀπὸ τὸν ὁρίζοντα. Αὐτὴ ἡ πληροφο- 
ρία γιὰ τὸν ᾿Ὀδυσσέα ἧταν σωστὴ ταξειδεύοντας πρὸς ἀνατολὰς 
καὶ βόρεια ἀπὸ 20 μοῖρες βορείου πλάτους. Ὁ ᾽Απολλώνιος ὁ 
Ρόδιος, εἰς τὸ ἔπος του, ἀναφέρει τὸν ἴδιο ἁἀστερισμὸ ὅταν μᾶς 
δίνει τὸ πλάτος τῆς Κολχίδος ὅπου ὁ Ἰάσων εὑρέθη σύντομα 
βιβλίον ΙΙ, 1196: 

«Ὁ Ἰάσων μόλις τὰ ἀστέρια τῆς Μεγάλης "Αρκτου, ἐβυθίσθη- 
σαν καὶ ὁ ἄνεμος ἑκόπασε ἐπῆγε σ’ ἕνα ἔρημο σημεῖο». 

Αὐτὴ ἡ τοποθέτηση ἐπροκάλεσε περισσότερες ἀντιλογίες ἀπὸ 
κάθε ἄλλη, διότι δίδει ὁριστικὴ ἀστρονομικὴ θέση - τὴν Μεγάλη 
"Αρκτο «ἀφανῆ». Καθὼς ἀνεφέρθη προηγουμένως, οἱ λόγιοι τῆς 
Δύσεως ἐπέμειναν νὰ θέλουν τὴν «᾿Αργώ» πρὸς βορρὰν καὶ 
ἀνατολὰς µέσα στὴ Μαύρη Θάλασσα, ἂν καὶ δὲν εὕρηκαν ποτὲ 
κανένα γεωγραφικὸ Φαινόμενο, στήριγμα ποὺ νὰ ἐπιβεβαιώνει τὴ 
γνώµη τους. Ἡ περιοχἡ τῆς Μαύρης Θάλασσας, ποὺ βρίσκεται 
στὸ Βόρειο ἡμισφαίριο, σὺ πλάτος περίπου 44 µοῖρες, ἔχει τὸν 
ἀστερισμὸ τῆς Μεγάλης "Αρκτου ἁπάνω ἀπὸ τὸν ὁρίζοντα ὅλον 
τὸν χρόνο, ἐπειδὴ ὁ ἀστερισμὸς αὐτὸς δὲν δύει ποτὲ σὲ πλάτος 


τὴν ᾽Αμερικὴν καὶ οἱ ὁποῖοι εἶναι καὶ οἱ δημιουργοὶ τῶν ἄπωλε- 
σθέντων ἀρχαίων πολιτισμῶν τῆς ᾽Αμερικῆς (τῶν "Ίνκας, Μάγυας, 
᾿Αζτέκων) εἶναι τόσον ἐμφανὴς καὶ αὐταπόδεικτος, ὥστε νἀ 
περιττεύουν ἄλλα σχόλια ἐπ᾽ αὐτῆς. 

Πάντως ἐὰν οἱ πανάρχαιοι Ἕλληνες διέπλευσαν τὸν ᾽Ατλαντι- 
κὸν καὶ ἔφθασαν εἰς τὴν ᾽Αμερικήν, ἔφθασαν ἐκεῖ, ὅπως ἔχει 
ἀναφερθεῖ, ὄχι ὡς στρατιά, ἀλλ ὡς μικραὶ ὁμάδες, αἱ ὁποῖαι 
Φυσικὰ αὐξηθεῖσαι κατόπιν, διὰ µέσου τῶν χιλιετηρίδων ποὺ 
παρῆλθον, καὶ κατὰ τὴν διάρκειαν τῶν ὁποίων προφανῶς ἐξηκο- 
λούθουν νὰ µεταβαίνουν καὶ ἄλλοι εἰς αὐτὰς τὰς χώρας. Συνεπῶς 
µόνον πανάρχαοι Ἕλληνες θαλασσοπόροι καὶ οἱ µόνοι ἄλλως τε 
γνωστοὶ ποῦ ὑπῆρχον κατὰ τὴν προϊστορικὴν αὐτὴν περίοδον, 
πρὸ ἣ καὶ μετὰ τοὺς ᾿Αργοναύτας, ἔφθασαν καὶ εἰς τὴν Ν. 
᾽Αμερικήν, ὅπως ἀποδεικνύουν, τὰ ὀνόματα τοποθεσιῶν καὶ πόλε- 
ὧν ποὺ εὑρίσκονται διάσπαρτα ἐκεῖ καὶ αἱ χιλιάδες Ἑλληνικὲς 
ἐπιγραφές, ὅπως ἀποκαλύπτει ἡ ἰδία ἡ Μέρτζ, ἡ ὁποῖα δὲν 
ἐπρόσεξεν ἐπίσης, ὅτι εἰς τὴν περιοχὴν τῶν Κόλχων τῶν "Ανδεων, 
δὲν ὑπάρχει οὔτε µία Αἰγυπτιακὴ ἐπιγραφή, ἢ ἄλλη παράδοσις ἡ 
ὁποῖα νὰ προδίδη τὴν καταγωγἠν τῶν Κόλχων ἀπὸ τοὺς Αἰγυπτί- 
ους ἐνῶ ἀνευρέθησαν ἐκεῖ ἑκατοντάδες Ἑλληνικῶν ἐπιγραφῶν. 
Οὔτε ὅμως καὶ τὸ ἀναφερόμενον πρὸς τούτοις, διὰ τὴν ἀρίστην 
τεχνικὴν καὶ ὁμοιότητα τῶν ὑφαντῶν τῶν Κόλχων καὶ τῶν Αἰγυπτί- 
ων, ἀποτελεῖ ἐπιχείρημα σοβαρὸν, ἀφοῦ γνωρίζοµεν ὅτι οἱ πανάρ- 
Χαιοι Ἕλληνες καὶ οἱ Κύπριοι κατεσκεύαζον ὑφάσματα καὶ µάλι- 
στα τοιαῦτα ἀσυγκρίτου τέχνης καὶ ἀπιστεύτου λεπτότητος οἱ 
ἴδιοι δὲ οἱ ἀρχαῖοι Ἕλληνες παρέσχον, ἔδωσαν καὶ σχέδια καὶ 
σχήµατα ἐπὶ ὑφασμάτων βάζων καὶ ἄλλων ἔργων τέχνης εἰς ὅλους 
τοὺς ᾿Αρχαίους Λαοὺς (Σουµερίους, Χετταίους, Ἰνδοὺς Κινέζους, 
Αἰγυπτίους κ.τ.λ. "Αλλως τε καὶ ὁ ἀναφερόμενος Μαΐίανδορς ποὺ 
ὑπάρχει εἰς τὰ ὑφάσματα τῶν Κόλχων, εἶναι γνωστὸν καὶ ἀναμφι- 
σβήτητον, ὅτι ἦτο σχεδίασµα πανάρχαιον Ἑλληνικόν, τὸ ὁποῖον 
ἔχουν χρησιμοποιήσει καὶ οἱ Κινέζοι ἀκόμη. 

᾽Αμϕισβητεῖται ἐπίσης ἐὰν ὁ Βασιλεὺς τῶν Αἰγυπτίων Σέσω- 
στρις ὑπῆρξεν Ἱστορικὸν πρόσωπον πραγµατικόν, ἑνῶ οἱ Αἰγύπτι- 
οι ἐπαναλαμβάνομεν οὐδέποτε διεκρίθησαν ὡς Λαὸς ναυτικός, 
καὶ οὔτε εἶχον ποτὲ στόλον ἀξιόλογον διὰ νἁ ἐκστρατεύσουν δι’ 
αὐτοῦ μέχρι τῆς Νοτίου ᾽Αμερικῆς. "Αλλως τε οἱ ξένοι µεταφρα- 
σταὶ τοῦ Ἡροδότου δὲν ἐπρόσεξαν ὅτι καὶ ὁ Ἡρόδοτος εἰς τὸ 
αὐτὸ βιβλίον του ἀναφέρει, ὅτι ὁ Σέσωστρις μὲ πλοῖα μετέβη, 
ἐξεστράτευσε, µόνον εἰς γειτονικάς του χώρας τοῦ ᾿Αραβικοῦ 
κόλπου καὶ τῆς ἐρυθρᾶς θαλάσσης δηλαδἡ εἰς τὰς γειτονικάς των 
χώρας καὶ ὄχι εἰς τὸν ᾽Ατλαντικὸν Ὠκεανόν, ἐκστρατείαν καὶ 
αὐτὴν ἀμφίβολον, διότι ἐπαναλαμβάνομεν, οὐδεμία ἄλλη ἀρχαῖα 
πηγὴ καὶ εἰς οὐδεμίαν ἄλλην περίπτωσιν ἀναφέρεται ὅτι οἱ 
Αἰγύπτιοι ἐπιβαίνοντες πλοίων ἐξεστράτευσαν ἐναντίον ἄλλων 
Λσαῶν ἢ Χωρῶν. 

᾽Αλλ’ ἡ µεγαλυτέρα ἀπόδειξις ὅτι οἱ Κόλχοι τῶν "Ανδεων δὲν 
ἦσαν Αἰγύπτιοι παρέχεται ἀπὸ τὴν περιγραφὴ τῶν ἀνακτόρων τοῦ 
Αἰήτου καὶ τῶν ἄλλων κτισμάτων τῆς πρωτευούσης του, ὑπὸ τοῦ 
᾽Απολλωνίου τὰ κτίσµατα τῶν ὁποίων, ὅπως καὶ Φωτογραφίαι ποὺ 
περιέχονται εἰς τὸ βιβλίον τοῦ Σάρλς Μπέρλιτζ «Μυστήρια ἀπὸ 
ξεχασµένους Κόσµους» καὶ εἰς τὰς σελίδας 64-65, 160-161 καὶ 
240-241 διὰ τοὺς ἐξαφανισθέντας ἀρχαίους Λαοὺς τῆς ᾽Αμερικῆς 
(Ἴνκας Μάγυας, ᾿Αζτέκοι) προδίδουν ἐπίδρασιν καὶ προέλευσιν 
᾿Αρχαιοελληνικήν. 

Συνεπῶς καὶ εἰς τὴν περίπτωσιν αὐτὴν εὐρίσκομεν παραπλά- 
νησιν ἐκ σφάλματος ἢ σκόπιµον καὶ ὕποπτον ἐπίδρασιν ἐπὶ τῆς 
Μέρτζ, ἐπιδιωχθεῖσαν καὶ μὲ τὴν προσπάθειαν τοῦ ΤΗΟΒ- 
ΗΕΥΕΒΡΑΗΙ. ποὺ ἀναφέρομεν ἀνωτέρω μὲ τὸν διάπλουν τοῦ 
᾿Ατλαντικοῦ μὲ πλοῖον κατασκευασµένον ἀπὸ πάπυρον, διὰ νὰ 
συσκοτίση καὶ νὰ νοθεύση τὴν παρ’ αὐτῆς διαπιστωθεῖσαν προβο- 
λὴν καὶ πρωτοπορείαν τῆς Ἑλληνικῆς φυλῆς, περιπλακεῖσα μὲ 
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44 βόρειο. "Όσοι ἔγραψαν ἢ ἐξήτασαν αὐτὴ τὴν ἀστρονομικὴ 
παραπομπή, γέλασαν μὲ τὸν ᾽Απολλώνιο καὶ τοῦ καταλόγισαν 
χοντρὸ λάθος καὶ τὸν κατηγόρησαν γιὰ βλακεία συνδυασμένη μὲ 
ὁλοκληρωτικὴ παραποίηση. Ἕνας Βρεταννὸς συγγραφέας ὁ Βἰ- 
6µ, παρεξήγησε στὰ 1959 τὸ κείµενον γράφοντας πὼς ὁ ᾽Απολλώ- 
νιος δὲν εἶχε γνώση ποῦ ταξίδεψε ὁ Ἰάσωνας καὶ ὅτι ἡ Κολχίδα 
βρισκόταν σὲ 44, Β ὅπου µόνον ἡ Μεγάλη "Αρκτος πλαγιάζει 
κάτω». Ἡ Μεγάλη "Αρκτος ὅμως «πλαγιάζει κάτω». ὄχι µόνο σὲ 44 
Β ἀλλὰ σὲ ὅλα τὰ Βόρεια πλάτη καὶ δὲν θὰ ἦταν ἀνάγκη νὰ 
σηµειωθῆ αὐτὸ σὰν γεγονός. ᾽Αλλὰ ὁ ᾽Απολλώνιος διηγεῖται ἐδῶ 
ἕνα ἀσυνήθιστο συμβὰν γιὰ ὅποιον ζεῖ εἰς τὸ Βόρειο ἡμισφαίριο, 
γράφοντας ὅτι ἡ Μεγάλη "Αρκτος ἔδυσε. Ἐννοοῦσε αὐτὸ ποὺ 
εἶπε. Ἡ Κολχίδα, ἡ χώρα πρὸς τὴν ὁποίαν ὁ Ἰάσων ἑταξίδεψε, 
εἶναι εὔκολον νὰ ἀνευρεθῇ ἀρκεῖ µόνον νὰ παρακολουθήσουμε 
τὴν διαδρομὴ ποὺ ἐχάραξεν ὁ ἴδιος ὁ ᾽Απολλώνιος βῆμµα πρὸς 
βήμα διὰ νὰ μᾶς ὁδηγήση µέχρι τὸ ὑψίπεδο τῶν "Ανδεων καὶ ἀπὸ 
τὸ Τιβανάκου ἕως τὸ Κοῦζκο. Ἡ θέσις αὐτὴ ἐπιβεβαιώνεται ἀπὸ 
τὴν θετικὴν αὐτὴ ἀστρονομικὴ παρατήρηση: «Ἡ Μεγάλη ”Αρκτος 
ἔδυσε»' καὶ ἡ Μεγάλη "Αρκτος πραγματικἁ δύει εἰς αὐτὴν ἀκρι- 
βῶς τὴν περιοχὴ ποὺ βρίσκεται ἀπὸ 19-Ν. στὶς 17-Ν. πλάτος. 
Βυθίζεται σιγά, σιγὰ κάτω ἀπὸ τὸν ὁρίζοντα ἀρχίζοντας ἀπὸ τὸν 
Ἰσημερινὸ κατὰ τὸ ταξίδι πρὸς τὰ νότια καὶ χάνεται μεταξὺ 
πλάτους 10-Ν. καὶ 25-Ν. Μέρη αὐτοῦ τοῦ ἀστερισμοῦ φαίνονται 
κατὰ ὡρισμένες ἐποχὲς τοῦ ἔτους καὶ πέφτει κάτω ἀπὸ τὸν 


τὴν παρουσίασιν καὶ τῶν Αἱἰγυπτίων καὶ τὸν χαρακτηρισμὸν τῶν 
Κόλχων ὡς καταγοµένων ἀπὸ Αἰγυπτίους καὶ µάλιστα εἰς περιο- 
χὴν εἰς τὴν ὁποίαν ἡ ἰδία ἐμφανίζει τὸν ᾿Ιάσωνα καὶ τοὺς 
᾿Αργοναύτας νἁ ἔχουν Φθάσει ἐκεῖ, εἷς ἐποχὴν ἀπροσδιόριστον 
ἀκόμη Χχρονολογικῶς. Καὶ Φυσικά ὅπως ἐγράφη καὶ ἑντὸς τοῦ 
κειµένου, οὐδόλως ἀποκλείεται καὶ πρὸ τῶν ᾿᾽Αργοναυτῶν νὰ 
εἶχον Φθάσει εἰς τὰς περιοχὰς αὐτὰς τῆς Νοτίου ᾽Αμερικῆς καὶ 
παλαιότεροι ᾿Αρχαιοέλληνες, ἴσως καὶ ἀπὸ τὰς περιοχάς τοῦ 
Πόντου, δηλαδὴ πανάρχαιοι ᾿Αχαιοί, "Ίβηρες καὶ ἄλλα Ἑλληνικά 
φύλα ποὺ προήρχοντο ἀπὸ τὸν Περσικὸν κόλπον ἢ ἀπὸ τὴν 
Μεσοποταμίαν καὶ τά ὁποῖα εἶχον ἐγκατασταθεῖ καὶ εἶχον διαφο- 
ροποιηθεῖ εἰς τὸν Πόντον καὶ τά ὁποῖα μετὰ ταῦτα κατῆλθον καὶ 
εἰς τὸ Αἱγαῖον καὶ ἐκεῖθεν ἔφθασαν εἰς τὴν ᾿Ισπανίαν (ἴβηρες ἐκ 
τοῦ Πόντου) ἀπὸ ὅπου καὶ διὰ τῶν χιλιετηρίδων ποῦ ἑπέρασαν 
δυνατὸν νἁ ἔφθασαν καὶ νἁἀ ἑγκατεστάθησαν καὶ εἰς τὴν ᾽Αμερι- 
κὴν πρὸ τῶν ᾿Αργοναυτῶν. (βλέπε καὶ ἀξιόλογον µελέτην «Οἱ 
᾿᾽Ατλανταῖοι οἱ Πρωτοπόροι τῆς Εὐρώπης» τοῦ Βασιλ. Τσιμπίµπα- 
ση, Γεωπόνου, Φυσιοδίφη, ἔκδοσις θεσσαλονίκης 1950) περὶ τῆς 
κινήσεως τῶν παναρχαίων αὐτῶν Ελληνικῶν Φύλων τοῦ Πόντου, 
περὶ τῆς καταγωγῆς των καὶ ἄκρως ἑνδιαφερούσης πληροφορίας 
περὶ τῆς γλώσσης των. 

Ἡ ἑπίδρασις τὴν ὁποίαν ἄλλως τε προφανῶς ὑπέστη ἡ Μὲρτζ 
ἀπὸ τὸν ΤΗΟΗ ΗΕΥΕΒΟΌΑΗΙ. εἶναι ἑμφανὴς καὶ ἀπὸ τὸ κάτωθι 
ἀπόσπασμα ἐπιστολῆς της πρὸς τὸν γράφοντα, ἀποσταλεῖσαν ἀπὸ 
τὸ Σικάγον, εἰς τὰς 8-6-69 καὶ ἀπὸ τὴν ὁποίαν ἀποδεικνύεται ὅτι 
καὶ ὁ ΗΕΥΕΒΡΑΗΙ τὴν ἑνίσχυεν-ὲὰν δὲν ἐξεμεταλεύθη-είς τὴν 
ἐσφαλμένην ἄποψίν της, τὴν βασιζοµένην εἰς τὴν κακὴν µετάφρα- 
σιν τῆς σχετικῆς περικοπῆς τοῦ 'Ἡροδότου, ὅτι οἱ Κόλχοι ἧσαν 
Αἰγύπτιοι, ἐπιχειρήσας μάλιστα ἀργότερον νὰ ἀποδείξῃ μὲ τὸν 
ἀστεῖον ἰσχυρισμόν, ὅτι ἦτο δυνατὸν ὁ Σέσωστρις καὶ οἱ Αἰγύπτιοι 
μὲ πανστρατιἀν νἁ διαπλεύσουν τὸν ᾽Ατλαντικὸν μὲ πλοιάρια ἀπό 
.«πάπυρονΙ... Γράφει δὲ ἡ Μέρτζ, εἰς τὴν ἐπιστολήν της: 

Ἐν σικάγῳ τῇ 8-6-69 
᾿Αγαπητοί µου Κύριε καὶ Κυρία Πασσᾶ, 

.. Ίσως νὰ ἔχετε διαβάσει γιὰ τὴν ἀποστολὴν τοῦ ΤΗΟΒ 
ΗΕΥΕΒΡΌΑΗΙ -«ΚΟΝΤΙΚΙ» - ἡ ὁποία λαμβάνει χώραν τώρα εἰς τὸν 
᾿Ατλαντικόν. (ἐννοεῖ τὸν ἐπιχειρηθέντα διάπλουν τοῦ ᾽Ατλαντικοῦ 
μὲ τὸ πλοῖον ἀπὸ πάπυρον). Αὐτὸ τὸ ταξίδι εἶναι ὑψίστης σημασίας 
διὰ τὴν Ἑλλάδα, διότι θὰ ἐπιβεβαιώσῃ τὴν ἐργασίαν µου καὶ θά 
ἀποκαταστήσῃ εἰς τὴν Ἑλλάδα τὴν πραγματικὴν ἱστορίαν μὲ τὶς 
ἐξερευνήσεις µου, σύµφωνα μὲ τὸν "Ὅμηρον καὶ τὸν ᾽Απολλώνιον 
Ρόδιον. (ἐννοεῖται ὅτι αἱ διαπιστώσεις καὶ αἱ ἀποδείξεις ποὺ 
παραθέτει ἡ Μέρτζ, διὰ τὴν µετάβασιν τῶν ᾿Αρχαιοελλήνων εἰς 
τὴν βόρειον καὶ Νότιον ᾽Αμερικὴν εἶναι τόσον ἰσχυραὶ καὶ ἁδιάσει- 
στοι, ὥστε νὰ περιττεύουν αἱ ὑποπτοι καὶ ἀστήρικτοι ἀποδείξεις 
τῶν ἄλλων καὶ µάλιστα τοῦ εἴδους τοῦ Νορβηγοῦ Θαλασσοπόρου 
μὲ πλοῖον ἀπὸ πάπυρον.). Ὁ ΗΕΥΕΒΌΑΗΙ. ἐπιθυμεῖ νὰ ἀποδείξῃ 
τὴν θεωρίαν του (ἄρα ὁ ΗΕΥΕΒΌΑΗΙ. εἶχεν ὑποστηρίξει, ὅτι καὶ οἱ 
Αἱγύπτιοι εἶχον διαπλεύσει τὸν ᾽Ατλαντικὸν) ὅτι οἱ ᾽Αρχαῖοι Αἰγύ- 
πτιοι θὰ μποροῦσε νὰ εἶχαν ἕλθη εἰς τὴν ᾽Αμερικὴν κατὰ τὸν 
πάπυρον ΒΑΙ.5ΑΒ. Ὁ ΤΗΟΒ ΗΕΥΕΒΒΡΑΗΙ. εἶναι ἕνας πολὺ καλός 
µου Φίλος. Εχει ἀντίγραφα ἀπὸ ὄὅλες τὶς ἐργασίες µου καὶ 
γνωρίζει καλύτερα ἀπὸ τὸν καθένα τὴν πικρὰν ἀντίδρασιν τῆς 
᾿Ακαδημαϊκῆς ὁμάδος, ἱδιαιτέρως ἑἐδῶ εἰς τὴν ᾽Αμερικήν, ἡ ὁποία 
κακῶς ἐπιμένει ὅτι κανεὶς δὲν διέσχισε τὸν ᾽Ατλαντικὸν πρὸ τοῦ 
Κολόμβου. “Οταν τὸ πρῶτον ἐδιάβασα τὴν ἐργασίαν µου ἐπὶ τοῦ 
"Ομήρου (περὶ τοῦ διάπλου τοῦ ᾿Ατλαντικοῦ ὑπὸ τοῦ ᾿Οδυσσέως) 
εἰς τὴν Βαρκελώνα τῆς Ισπανίας τὸ 1964, ὁ ΤΗΟΒ ΗΕΥΕΒΟΛΗΙ. 
ἦτο τὸ πρόσωπον τὸ ὁποῖον μὲ προσεφώνησε καὶ μὲ παρουσίασε 
εἰς τὸ ἀκροατήριον. Εἵμαστε μαζὶ πάλι μὲ αὐτὸν εἰς τὸ Διεθνὲς 
Συνέδριον ᾽Αμερικανιστῶν τῆς ᾿Αργεντινῆς τὸ 1966 ὅπου καὶ οἱ 
δύο διαβάσαµε τὶς ἐργασίες µας - ἡ δική του ἦτο ἐπὶ τῆς 


ΠΡΟΙΣΤΟΡΙΑ 


ὁρίζοντα τελείως κατὰ τὶς ὑπόλοιπες ἐποχὲς - μὲ ἄλλους λόγους, 
ἡ Μεγάλη "Αρκτος «δύει». Πιὸ νότια ἀπὸ τὰ 25-Ν. ὁ ἀστερισμὸς 
αὐτὸς δὲν φαίνεται, καὶ ἑπομένως δὲν θὰ μποροῦσε νὰ εἰπωθῆ ὅτι 
«δύει» γιατὶ ἁπλούστατα ποτὲ δὲν ἀνατέλει. “Ὅταν ὁ ᾽Απολλώνιος 
ὀρθὰ δηλώνει ὅτι ἡ Μεγάλη "Αρκτος ἔδυσε, ἡ τοποθεσία αὐτὴ 
ἔπρεπε νὰ εἶναι μεταξὺ πλάτους 10-Ν. καὶ 25-Ν. δηλαδὴ εἰς τὸ 
ἀκριβὲς ἀστρονομικὸ σημεῖο ὅπου ὁ ἀστερισμὸς πραγματικὰ δύει. 
Καὶ τὰ δύο, τὸ Τιβανάκου καὶ τὸ Κοῦζκο, βρίσκονται ἀρκετὰ κοντὰ 
στὴν ὀρθὴ θέση - τὸ πρῶτο 16” 33’ Ν. καὶ τὸ δεύτερο 13” Ν. 
ἀκριβῶς ὅπου μᾶς ἔφερε ἡ περιγραφὴ τοῦ ᾽Απολλωνίου καὶ ἡ 
γεωγραφία. 'Ὁ ᾽Απολλώνιος δηλώνει ὅτι ἡ Μεγάλη "Αρκτος ἔδυσε 
ὅπως καὶ ἔγινε. 

᾿Εχαράξαμε τὸ ταξίδι τοῦ πλοίου «᾿Αργώ» εἰς τὸ μέσον καὶ 
ἀντικρυστὰ στὸν ᾿Ατλαντικό, Φθάνοντας στὸ Κόλπειον Ρεῦμα ἑκεῖ 
στὶς Δυτικὲς Ἰνδίες: ἑταυτίσαμε τὶς "Αρπυιες μὲ τὰ Ἡοβίσίη' 
εὑρήκαμε τὰς Νήσους ποὺ πλέουν καὶ ποὺ εἶναι μεγάλα νησιἁ ἀπὸ 
πλέοντα χόρτα Σαργάσο καὶ ὅτι τὰ «νησιἁ τῆς καμπῆς» εἶναι τὸ 
σημεῖο ποὺ ἕνας µαίανδρος τοῦ Κολπείου Ρεύματος στρίβει 
μεταξὺ Κούβας καὶ Χαϊτῆς, τὸ πολὺ γνωστὸ «Προσήνεμµο Πέρα- 
σµα», ὅπου ὁ Ἰάσων εἶχε πληροφορηθεῖ ἀπὸ τὸν Φινέα ὅτι θὰ 
ἔφτανε σὲ µία δεύτερη θάλασσα - τὴν Καραϊβικὴ, εὑρήκαμε τὸ 
Φημισμένο νησὶ τῆς σπηλιᾶς ἀπὸ τὴν Κουμάνα καὶ τὰ δύο κανάλια 
τοῦ δέλτα τοῦ Ὀρινόκου, τοῦ ἑλληνικοῦ ᾿Αχέροντα, ἑἐκεῖ ποὺ τὸ 
πλοῖο ἐμπῆκε ἀπὸ ἕνα βορεινὸ στόµιο καὶ βγῆκε σ’ ἕνα ἀνατολικὸ 
καὶ ἀπὸ ἑκεῖ εἰσῆλθε πάλι µέσα στὸν Ατλαντικό: εὑρήκαμε τὸ 
ποτάµι τῆς Ζέστης - τὸν Θερμµόδωντα - εἰς τὴν χώρα τῶν 
Φημισμένων ᾽Αμαζόνων' εὑρήκαμε τὰ σιδηρομεταλλεῖα τῆς Βό- 
ρειας Βραζιίας ὅπου ὑπάρχουν πλῆθος ἀρχαῖες Ἑλληνικὲς 
ἐπιγραφές' εὑρήκαμε τὸν πλατύστομο ποταμὸ Φᾶσι νὰ εἶναι ὁ 
πλατὺς «Ποταμὸς τοῦ ᾽Αργύρου» - Ρίο ντὲ λἀ Πλάτα" εὑρήκαμε τὰ 
καλάμια τῆς λίμνης Τιτικάκα καὶ τὴ χώρα τῆς Κολχίδας νὰ σκεπάζη 
τὴν περιοχὴ τοῦ ὑψίπεδου ἀπὸ Τιβανάκου στὸ Κοῦζκο' εὑρήκαμε 
τὸν βασιληᾶ ἐκείνης τῆς χώρας νά λέγεται Αἰήτης, γυιὸς τοῦ 
"Ἠλιου, νὰ συμπίπτει μὲ τὸν θρύλο, τῶν "Ίνκας' εὑρήκαμε τὴν 
ἀστρονομικὴ τοποθέτηση τῆς Μεγάλης "Αρκτου νὰ εἶναι εἰς τὸ 
σωστὸ σημεῖο καὶ τὸ γεωγραφικὸ πλάτος τῆς λίμνης Τιτικάκα. Δὲν 
εὑρήκαμε γεωγραφικὸ λάθος εἰς τὰς ἀναγραφὰς τ᾿Απολλωνίου 
τοῦ Ρόδιου’ ἑτοποθετήσαμε καθένα καὶ ὅλα τὰ Φαινόμενα ποὺ 
εἶναι καταγραμµένα, σὲ μιὰ συνεχῆ σειρὰ καὶ ἐξουδετερώσαμε 
ὁποιανδήποτε πιθανὴ συµπτωση, ὅπου θὰ μποροῦσε νά μᾶς 
παρασύρη ἡ δύναμη τῆς ἀνθρώπινης ἱκανότητας» Καὶ καταλήγει ἡ 


διασχίσεως τοῦ Εἱἰρηνικοῦ, μὲ τὸ «Κὸν-Τίκι» ἑνῷ ἡ δική µου ᾖτο 
ἐπὶ τοῦ διάπλου τοῦ ᾿Ατλαντικοῦ, - ὑπὸ τῶν «᾿Αργοναυτῶν» 
βασιζοµένη ἐπὶ τοῦ ᾽Απολλωνίου Ροδίου. Μετὰ τὸ συνέδριο 
ἐπήγαμε καὶ οἱ δύο ἀεροπορικῶς εἰς τὸ Ι.ΑΡΑΖ τῆς Βολιβίας καὶ 
εἰς τὴν λίµνην ΤΙΤΙΟΑΟΑ. Αὐτὸ εἶναι τὸ ἀκριβὲς σημεῖο εἰς τὸ 
ὁποῖον ἀνίχνευσα τὴν ΑΡΓΩ καὶ ὅπου ὁ ᾽Απολλώνιος λέγει ὅτι 
ἐζοῦσαν οἱ Κολχιδεῖς. Ὁ ΗΕΥΕΒΡΑΗΙ. γνωρίζει ὅτι ἀνίχνευσα 
ἀμφοτέρους καὶ τοὺς Ἕλληνας καὶ τοὺς Αἰγυπτίους ἐδῶ. (ἡ 
Μὲρτζ βασιζοµένη εἰς τὸν Ἡρόδοτον ἐθεώρησε τοὺς Κόλχους ὡς 
Αἰγυπτίους ὅπως ἐκθέτω ἀνωτέρω). Τίποτε δὲν θὰ μποροῦσε νά 
δώσῃ µεγαλυτέρα ἔμφαση εἰς ὁλόκληρο τὸν κόσµο περὶ τῆς 
θεωρίας του ἐπὶ τῆς ἀρχαίας ναυσιπλοῖας ἀπὸ αὐτὸ τὸ ὁποῖον 
κάνει τώρα καὶ τὸ ὁποῖον εἶναι ζωτικῆς σημασίας γιά τὴν ἐργασία 
µου καὶ τὴν Ἑλλάδα. Αὐτὸ τὸ ὁποῖον ἔχω κάνει ἐγὼ εἶναι ἡ 
ἀνίχνευσις ἀρχαίων καταγραµµένων δοκιμίων µέσω τῶν θαλασσί- 
ων ρευμάτων καὶ τῆς περιγραφικῆς γεωγραφίας - ἡ δική του εἶναι 
θεωρία τὴν ὁποίαν συμπληρώνει, ἑνῷ ἡ δική µου περίπτωσις εἶναι 
ἡ ἐξακρίβωσις γνωστῶν δοκιµίων ἐξερευνήσεως διὰ θαλάσσης. Τὸ 
μοναδικὸν ὑπάρχον δοκίµιον εἶναι ὁ Ἑλληνικὸς "Όμηρος καὶ ὁ 
Απολλώνιος Ρόδιος. Ὡς ἐκ τούτου ἡ ἀποστολή του ἐπιβεβαιώνει 
τὴν ἀνάλυσίν µου καὶ ἀποκαθιστᾶ τὰ Ἑλληνικά ποιήµατα ὡς 
πραγµατικὴν ἱστορίαν καὶ ὄχι μῦθον - κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον κατὰ 
τὸν ὁποῖον καὶ ὁ 5ΟΗΙ.ΙΕΜΑΝ ἀποκατέστησε τὴν Τροίαν. (Ἔμφα- 
νέστατα ἡ Μὲρτζ δὲν εἶχεν κατανοήσει καὶ συνειδητοποιήσει τὴν 
µεγίστην ἀλήθειαν ὅτι µεγαλυτέραν ἀξίαν εἶχον καὶ ἔχουν αἱ 
ἰδικαί της διαπιστώσεις ποὺ ἑβασίζοντο ἐπὶ γεωγραφικῶν καὶ 
»Αστρονομικῶν ἐξακριβώσεων, διὰ τὰ ταξίδια τῶν παναρχαίων 
Ἑλλήνων εἰς τὴν ᾽Αμερικὴν ποὺ ἀναφέρουν τά κείµενα τοῦ 
Ομήρου (Ὀδύσσεια) καὶ τοῦ ᾽Απολλωνίου-Ροδίου (τὰ ᾽Αργοναυτι- 
κἁ) παρὰ ὁ τυχὸν διάπλους τοῦ ᾿᾽Ατλαντικοῦ μὲ πλοιάριον, ἀπὸ 
οἰανδήποτε ὕλην - ἀπόδειξις τὸ Κὸν-Τίκι - καὶ μὲ τὰ ὁποῖα πλοιάρια 
ἐνῶ εἶναι δυνατὸν νἁ μεταφερθοῦν ἢ νὰ ταξιδεύσουν ἐλάχιστοι 
ἄνθρωποι, θὰ ἦτο ἀδύνατον νὰ µεταφερθῇ εἰς τὴν ᾽Αμερικὴν ἀπὸ 
τὴν Αἴγυπτον ὁλόκληρος Στρατιἁ - τοῦ Σέσωστρι - ὅπως ὑποστηρί- 
ζουν αὐτοὶ ποὺ ἔπεσαν θύματα τῶν μεταφραστῶν τοῦ Ἡροδότου. 
Δηλαδὴ μὲ ἄλλας λέξεις, ἑνῷ εἰς τὴν Εὐρώπην οἱ διαστρεβλω- 
ταὶ τῆς Ἑλληνικῆς Προϊστορίας προσεπάθησαν, ὅπως ἐξετέθη, νἁ 
ἐπιφέρουν σύγχυσιν εἰς τὰς παναρχαίας Ἑλληνικάς παραδόσεις, 
τὰς σχετικὰς μὲ τὸν κατακλυσμὸν τοῦ ᾿Ωγύγου, εἰς τὴν ᾽Αμερικὴν 
ἐπιζητοῦν νὰ νοθεύσουν τὴν σαφεστάτην διαπίστωσιν τῆς Μέρτζ, 
ὅτι πρῶτοι οἱ Πανάρχαιοι Ἕλληνες μετέβησαν καὶ ἐγκατεστάθη- 
σαν εἰς τὴν Βόρειον καὶ Νότιον ᾽Αμερικήν, μὲ τὸν ψευδῆ καὶ 
ἀσύστατον μῦθον, ὅτι καὶ οἱ Αἰγύπτιοι εἶχον φθάσει καὶ µάλιστα μὲ 
πανστρατιᾶν, εἰς τὴν Νότιον ᾽Αμερικήν ἐπιβαίνοντες πλοιαρίων 
κατασκευασµένων ἀπὸ τὸ Φυτόν... πάπυρον!... 


Μέρτζ: 

Κατὰ συνέπειαν συμπεραίνουμε ὅτι τοῦτο τὸ ἀρχαῖο ἔπος «Τὰ 
᾿Αργοναυτικὰ» ποὺ ἀναφέρεται στὸ ταξίδι τοῦ Ἰάσωνα μὲ τὸ πλοῖο 
«᾿Αργώ», δὲν εἶναι μῦθος, ὅπως µέχρι τώρα εἶχε νομισθῆ, ἀλλά 
αι ἕνα ἱστορικὸ γεγονὸς -παρόµοιο σὰν τὴ φημισμένη πόλη τῆς 

ροίας. 

Ἡ γεωγραφικἡ καταγραφἡ ὁμιλεῖ πλήρως καὶ σαφέστατα διὰ τὰ 
συμβάντα καὶ δι’ αὐτὸ τὸ ἀναμφισβήτητο γεγονόςἰ... 


Ἡ περιπλάνησις τοῦ ᾿Οδυσσέως 
κατὰ τὴν Μὲρτζ εἰς τὸν ᾽Ατλαντικὸν 

Καὶ παραθέτοµεν ἀμέσως κατωτέρω περίληψιν ἀπὸ τὸ βιβλίον 
τῆς Μέρτζ, «ΝΝΙΝΕ ΒΑΒΚ ΘΕΑ» ὅπου ἀναγράφονται μεταξὺ τῶν 
ἄλλων καὶ τὰ ἑξῆς σχετικῶς μὲ τὴν περιπλάνησιν τοῦ Ὀδυσσέως: 

Πρὸ τοῦ 1200 π.Χ., πιθανῶς ὅμως καὶ πολλὰς ἑκατοντάδας 
χρόνων παλαιότερον, λαοὶ τῆς ᾿Ανατολικῆς Μεσογείου ἐκ τῶν 
ὁποίων πολλοὶ Φαίνεται ὅτι ἦσαν Ἕλληνες, (οἱ ὁποῖοι καὶ εἶχον 
προηγηθεῖ ὅπως εἶναι ἀποδεδειγμένον πλέον) µετηνάστευσαν εἰς 
τὴν ᾽Αμερικήν ὅπου μετέφεραν συμφώνως πρὸς τὰ ἔθιμά των ἕνα 
κομμάτι ἀπὸ τὴν Μητροπολιτικὴν γῆν καὶ συνέχισαν μὲ τὴν ἰδίαν 
θέρµην, πιστοὶ εἰς τοὺς πατρίους νόµους, νὰ ζοῦν ἐλεύθεροι καὶ 
ἀνεξάρτητοι. Αὐτὴ ἡ ἀρχαία «Ἔξοδος» πιθανῶς νὰ προεκλήθη 
λόγω τῆς διαρκῶς αὐξανομένης ἐλλείψεως τροφῶν εἰς τὴν 
πατρίδα των καὶ ἡ ὁποία ἦτο ἀποτέλεσμα τῆς συνεχοῦς αὐξήσεως 
τοῦ πληθυσμοῦ τῶν ἀστικῶν κέντρων τῆς ἐποχῆς, γεγονὸς ποὺ 
ἠνάγκαζε τὰ νεώτερα µέλη μεγάλων οἰκογενειῶν ἣ καὶ τοὺς 
ὁπαδοὺς καὶ φίλους των νὰ ἀναζητήσουν ἀλλοῦ τὴν τύχην των. 

Ἴϊσως ἡ παρατηρηθεῖσα µείωσις τῆς δραστηριότητος τῶν Ἑλ- 
λήνων μετὰ τὸν Τρωϊκὸν πόλεμον καὶ µέχρι τὸ 800 περίπου π.Χ. 
εἰς τὸν χῶρον τοῦ Αἰγαίου καὶ γενικῶς τοῦ Ἑλλαδικοῦ χώρου, νὰ 
ἐξηγεῖται καὶ ἀπὸ τὰς ἀθρόας μεταναστεύσεις ἢ ἀποδημίας 
ἀρχαίων Ἑλλήνων πρὸς τὴν ᾿Ανατολήν, Βορράν, Νότον καὶ Δῦῆσιν 
ποὺ πρέπει νὰ ἐσημειώθησαν ἐντονώτερα κατὰ τὴν περίοδον 
αὐτὴν καὶ ἀποτέλεσμα τῶν ὁποίων ἀσφαλῶς εἶναι, ἡ συνεχῶς 
ἀνακαλυπτομένη καὶ ἀποκαλυπτομένη παρουσία παναρχαίων Ἑλ- 
λήνων εἰς τοὺς χώρους τῶν διαφόρων ἠπείρων καὶ τῶν χωρῶν ποὺ 
ὑπάρχουν πέριξ τῶν Ὠκεανῶν τῆς Ὑφηλίου. (Εὐρήματα κτιριακά, 
γλωσσικά, καλλιτεχνικά, τεχνικὰ κ.τλ. εἰς ᾽Αμερικήν, Πολυνησίαν, 
᾿Ανατολήν, Νότιον Ρωσίαν καὶ ἄλλας περιοχὰς τῆς Εὐρώπης, 
Γαλλία, 'Ἑλβετία, Γερμανία κ.τλ. ὅπως ἀναφέρονται ἐντὸς τῶν 
κειμένων). 

Καὶ Φυσικἀὰ ἡ ἕλλειψις σχετικῶν πληροφοριῶν, ἡ ὀφειλομένη 
εἰς τὴν χειρίστην συνήθειαν τῆς ἀποκρύψεως τῶν κινήσεων τῶν 
ἀρχαίων θαλασσοπόρων, ὅπως ἀνεφέρθη καὶ προηγουμένως, δὲν 
διέσωσεν ἔκτοτε καὶ µέχρι σήμερον αὐτὰς τὰς µεγαλειώδεις 
ἀσφαλῶς ἐπιδόσεις τῶν παναρχαίων Ἑλλήνων εἰς τὴν ναυσι- 
πλοῖαν καὶ εἰς τὴν ἀπίστευτον ἐξαπλωσίν των, ποὺ προδίδουν αἱ 
διαπιστώσεις τῶν διαφόρων Παλαιοντολόγων, ᾽Αστρονόμων, ᾽Αρ- 
Χαιολόγων, Γεολόγων καὶ τῶν λοιπῶν ἐρευνητῶν ἐπιστημόνων 
ποὺ γνωρίζοµεν σήμερον (1981). 

Εἰς τὴν νέαν των πατρίδα οἱ ἀπόδημοι δηµιουργήσαντες ἕνα 
νέον κόσμον καὶ μὲ µίαν σειρὰν συνθηκῶν εἰρήνης μὲ τοὺς 
γειτονικοὺς των ἐντοπίους πληθυσμοὺς ἢ Φυλάς, κατώρθωσαν νὰ 
ζήσουν εἰρηνικῶς περισσότερον ἀπὸ 1000 ἔτη. 

Πόσον διήρκεσεν αὐτὸς ὁ ἰδανικὸς πολιτισμὸς τῆς εὐνομίας, 
πότε ἀκριβῶς ἤρχισε καὶ πότε ἐτελείωσε, ποία καταστροφὴ τὸν 
ἐξηφάνισεν, ἣ διατὶ ἔσβυσε τελειωτικῶς ἀπὸ τὸ πρόσωπον τῆς 
ἱστορίας, δὲν εἴμεθα ἀκόμη εἰς θέσιν νὰ ἀπαντήσωμεν ἐπακριβῶς. 
Γνωρίζομεν µόνον πὼς ἥκμασεν εἰς τὴν ᾽Αμερικανικὴν ἤπειρον μὲ 
εἰρήνην καὶ παραδειγματικὴν εὐνομίαν. 

ὍὉ Πλάτων εἰς τὸν «Κριτίαν» περιγράφει μὸ ποῖον τρόπον 
διεµορφώθη αὐτὸς ὁ τρόπος διακυβερνήσεως κατὰ τὴν ἀρχαίαν 
ἐποχήν, καὶ ἀκόμη ἀναφέρει ὅσα λέγει ὅτι παρεδόθησαν εἰς τὸν 
Σόλωνα ἀπὸ τοὺς Αἰγυπτίους ἱερεῖς, διὰ τοὺς παναρχαίους 
ἝἛλληνας 

Κατ’ ἀρχὰς εἶναι ἀναγκαῖον νὰ ἐξετάσωμεν τοὺς ἀρχαίους 
αὐτοὺς λαοὺς εἰς τὴν ᾽Αμερικὴν βασιζόμενοι εἰς τὰς πηγὰς καὶ 
τὰς πληροφορίας ποὺ ἔχομε καὶ διὰ τοῦτο ἀνατρέχομεν εἰς τὴν 
«Ὀδύσσειαν» τοῦ Ὁμήρου, τὸ πρῶτον γραπτὸν μνημεῖον τῆς 
Ἑλληνικῆς ἀλλὰ καὶ τῆς Παγκοσμίου γεωγραφίας, ποὺ μᾶς εἶναι 
σήμερον γνωστόν. (Όπως εἶναι Φανερὸν καὶ ἡ Μὲρτζ ἀγνοεῖ τοὺς 
Ὀρφικοὺς ποὺ ἔζησαν καὶ ἕδρασαν πρὸ τῆς ἐποχῆς τῶν ἡρώων 
ποὺ περιγράφει ὁ "Ὅμηρος). Κατωτέρω θ) ἀσχοληθῶμεν ἀποκλει- 
στικῶς μὲ τὸ νὰ προσδιορίσωµεν ἂν ἡ «Οδύσσεια» ἀναφέρη 
γνωστά χαρακτηριστικἁ µέρη τῆς γῆς ἐντὸς καὶ ἐκτὸς τοῦ χώρου 
τῆς Μεσογείου, ἂν ἀρχαῖοι λαοὶ ποὺ εἶχον γεωγραφικὰς γνώσεις 
ἠδύναντο νὰ ταξιδεύσουν εἰς µεγάλας ἁποστάσεις - ἂν βεβαίως 
εἶχον τὰ µέσα ποὺ θὰ τοὺς ἐπέτρεπον κάτι τέτοιο - καὶ ἀκόμη ἂν 
αὐτὴ ἡ γνῶσις ἦτο σωστὴ καὶ ἂν μὲ τὰ µέσα τὰ ὁποῖα διέθετον 
ἔφθασαν πράγματι εἰς τὴν ᾽Αμερικὴν καὶ ἐγκαθίδρυσαν ἐκεῖ 
σύστημα νόμων καὶ διακυβερνήσεως ἀνάλογον πρὸς τὴν παλαιᾶς 
των πατρίδος. 

᾿Αναμϕισβητήτως αὐτὰ εἶναι θέµατα ποὺ ἔχουν προκαλέσει τὸ 
ἐνδιαφέρον καὶ τὴν προσοχὴν τῶν ἐρευνητῶν. Καὶ φυσικὰ ἐδῶ 
δὲν θὰ ἀσχοληθῶμεν μὲ τὰ «κλασσικά» Ὁμηρικὰά προβλήματα ἂν 
δηλαδὴ ὁ "Ὅμηρος ἔγραψε τὴν «Ἰλιάδα» ἢ τὴν «Ὀδύσσειαν» ἂν 
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προϊστορια 


ἦσαν ἕνας ἣἢ δύο οἱ ποιηταὶ τῶν ἐπῶν αὐτῶν, ἢ ἁπλῶς ἂν ὑπῆρξε 
κάποιος μὸ τὸ ὄνομα Ὅμηρος. 

Τὰ γεγονότα ποὺ περιγράφονται εἰς τὴν «Ὀδύσσειαν» ἔλαβον 
χώραν ἴσως 500 χρόνους πρὸ τῆς ἐποχῆς ποὺ ὁ Ὅμηρος συνέθε- 
σε τὸ ἀθάνατο ἔπος του. Τὰ σχετικῶς μὸ τὸν Τρωικὸν πόλεμον 
παρεδόθησαν ἑπομένως εἰς τὸν "Όμηρον ἁπ᾿ αὐτὰς τὰς πραγµατι- 
κἁς γεωγραφικἁς πληροφορίας ποὺ εἶχον διαδοθῆ ἀπὸ ἐξερευνη- 
τὰς ναυτικοὺς καὶ συνέθεσεν ἕνα ἡρωικὸν ποίηµα πλῆρες μύθων, 
παραδόσεων καὶ ἀλληγορειῶν, ὅπου μὲ χάριν, Φαντασίαν καὶ 
ἀπαράμιλλον αἴσθησιν ἁρμονίας ἀφηγεῖται τὰ ταξίδια καὶ τὰς 
περιπετείας Θεῶν καὶ ἡρώων κατὰ τρόπον ἀριστοτεχνικὸν ποὺ 
καθιστᾶ τὸ ἔργον του ἀθάνατον καὶ ἀπρόσβλητον ἀπὸ τὴν 
Φφθορὰν τοῦ χρόνου. 

Εἰς τὴν προσπάθειάν µας νὰ διακρίνωµεν τὸν μῦθον ἀπὸ τὴν 
πραγματικότητα, τὴν ἀλήθειαν ἀπὸ τὴν Φαντασίαν καὶ τὴν γεω- 
γραφίαν ἀπὸ τὰς συνεχεῖς ἀλληγορίας, εἶναι ἀναγκαῖον νὰ µετα- 
Φφερθῶμεν εἰς τὸν κόσμον ὅπου ἔζησε καὶ ἐδημιούργησεν, ἔγρα- 
ψεν ὁ "Ὅμηρος, καὶ ἁἀκόμη νὰ ἀντικρύσωμεν, νὰ ἴδωμεν τὰς 
γνώσεις τῆς ἐποχῆς ἐκείνης ὅπως τὰς ἐννοοῦσαν οἱ Ἕλληνες 
τῶν χρόνων αὐτῶν. 

Ἡ ἀστρονομία τὴν ὁποίαν ἐγνώριζον οἱ Βαβυλώνιοι καὶ οἱ 
Αἰγύπτιοι ἦτο κτῆμα τῶν Ἑλλήνων ἀπὸ πολὺ παλαιότερον. (΄Όπως 
ἀποδεικνύουν οἱ Ὕμνοι τοῦ Ὀρφέως, (βλέπε σχετικῶς εἰς τό- 
µους «Τὸ ᾿Αρχαῖον Ἑλληνικὸν Πνεῦμα». «Τὸ Σύμπαν καὶ τὸν 
Τόμον ΚΑ, ὅπου δημοσιεύονται ὅλα τὰ κείµενα τῶν ᾿ΟὈρφικῶν μὲ 
µετάφρασιν, ἑρμηνείαν καὶ σχόλια). Πέντε πλανῆται πολὺ πλησίον 
τῆς γῆς εἶχον παρατηρηθή μὲ μεγάλην προσοχὴν καὶ εἶχεν 
ὑπολογισθῆή ἡ τροχιά των γύρω ἀπὸ τὸν ἥλιον μὸ μεγάλην 
ἀκρίβειαν. Ἠτο ἀκόμη γνωστὸν ὅτι ἡ σελήνη δὲν ἦτο αὐτόφωτος 
ἀλλά ἐφωτίζετο ἀπὸ τὸν "Ηλιον' ἡ ἐπίδρασις τῆς σελήνης εἰς τὴν 
παλίρροιαν καὶ τὴν ἅμπωτιν ἦτο ἐπίσης γνωστή. Ακόμη, οἱ ἀρχαῖοι 
εἶχον τὴν δυνατότητα νὰ προλέγουν τὰς ἐκκλείψεις, ἐγνώριζον 
ὅτι ἡ γῆ ἦτο σφαῖρα ποὺ περιεστρέφετο περὶ τὸν ἄξονά της καὶ 
περὶ τὸν ἥλιον, («Οἱ Ὀρφικοί»), εἶχον χρονοµετρήσει τὴν διάρκει- 
αν τῆς ἡμέρας καὶ τοῦ ἔτους, εἶχον καταστρώσει πίνακα διὰ τὴν 
µέτρησιν τοῦ μήκους τοῦ ἰσημερινοῦ, - ὁ Ἐκαταῖος -(σηµειωτέον 
ὅτι ὁ ὑπολογισμὸς αὐτὸς ὑπολείπεται τοῦ συγχρόνου µόνο κατὰ 
1000 χιλιόμετρα) καὶ πολλὰ ἄλλα. "Ένας ἀπέραντος πλοῦτος 
γνώσεων σχετικῶν μὲ ἀστρονομικά Φαινόμενα ἦτο γνωστὸς ἑέκα- 
τονταετίας πρὸ τοῦ Ὁμήρου. (ἢ χιλιετίας ὅπως ἀποδεικνύουν τὰ 
«ΟὈρφικά») 

Ὁ κόσμος τοῦ Ομήρου ἑγνώριζεν ἀπὸ τὰς Ὀρφικὰς διδασκα- 
λίας ὅτι ἡ γῆ ἦτο σφαῖρα - μολονότι ἔχομεν διδαχθῆ ὅτι οἱ ἀρχαῖοι 
Ἕλληνες ἐδέχοντο ὅτι ὁ κόσμος ἦτο ἐπίπεδος - ἐνῶ οἱ Αἰγύπτιοι 
ἐπίστευον ὅτι ὁ οὐρανὸς ἦτο µία ἀντεστραμμένη διάτρητος 
σφαῖρα ἐκ τῶν κενῶν τῶν ὁπῶν τῆς ὁποίας ἐκρέμοντο οἱ ἀστέρες, 
ἀπὸ ὅπου καὶ ἔρριπτον τὸ Φφῶς των. Ἐξ' ἄλλου οἱ Ἕλληνες 
ἐπίστευον ὅτι ὁ ὠκεανὸς ἤτο ποταμὸς ποὺ ἔρρεε κυκλικῶς πέριξ 
τῶν ἔξω ἄκρων αὐτοῦ τοῦ ἐπιπέδου δίσκου, ποὺ κατὰ τὰς 
δοξασίας των (των ἁμυήτων εἰς τὰ Ὀρφικά) ἦτο ἡ γῆ. 

Ἡ ὑπόθεσις ὅτι ἡ γή ἦτο ἐπίπεδος ἐπεβλήθη ἀκολούθως καὶ 
ὑπὸ τῆς βιβλικῆς διδασκαλίας κατὰ τὰς ἀρχὰς τῆς Χριστιανικῆς 
ἐποχῆς., ὅταν ἡ ᾿Ἐκκλησία εἶχε γνωματεύσει ὅτι ὁ κόσμος ἦτο 
ἐπίπεδος καὶ ὄχι σφαιρικὸς, (καὶ ὅτι εἶχε κτισθεῖ κατὰ τοὺς 
ἑρμηνευτὰς τῆς Παλαιᾶς Διαθήκης τὸ 4004 π.Χ.), ἀλλ᾽ αὐτὸ εἶναι 
Χριστιανική, ἣ μᾶλλον 'Εβραϊκὴ καὶ ὄχι Ἑλληνικὴ διδασκαλία. 

Οἱ ἀρχαῖοι Ἕλληνες εἶχον μεγάλην περιέργειαν διὰ τὴν φύσιν 
καὶ δεδομένου ὅτι κατὰ τὰς δοξασίας των ἡ γῇ δὲν ἦτο παρὰ ἕνας 
δίσκος εἰς τὸ ἔξω, χεῖλος τοῦ ὁποίου ἕρρεεν ἕνας ποταμός, δὲν 
εἶναι ὑπερβολὴ νὰ δεχθῶμεν ὅτι κάποιος (ἢ κάποιοι) τολμηροὶ ἀπὸ 
τοὺς παναρχαίους Ἕλληνας θὰ ἐπεχείρησαν νὰ ἐξερευνήσουν 
αὐτὸ τὸ ἔξω µέρος τοῦ ὠκεανοῦ διἁ νὰ ἐξακριβώση τὸ αἴτιον ποὺ 
ἐμπόδιζε τὰ ὕδατα νὰ πίπτουν καὶ νὰ ἐξαφανίζονται καὶ ἀκόμη τὴν 
κατεύθυνσιν ποὺ θἀ εἶχον. ᾽Αναμϕισβητήτως οἱ Ἕλληνες θὰ 
ἐπέμενον νὰ εὕρουν τὴν λύσιν τοῦ «μυστηρίου» καὶ ἐφ᾽ ὅσον 
μάλιστα λόγω τῆς ἐμφύτου ἀνησυχίας καὶ περιεργείας των, εἶχον 
ἐνωρὶς στραφῆ πρὸς τὴν θάλασσαν καὶ εἶχον διακριθῆ ὡς ναυτι- 
κοί, εἶναι αὐτονόητον ὅτι ἑνδιεφέροντο δι ἀκριβεῖς γεωγραφικὰς 
μετεωρολογικὰς καὶ ὠκεανογραφικὰς γνώσεις, ἄνευ τῶν ὁποίων 
δὲν θὰ ἡἠδύναντο νὰ ταξιδέψουν καὶ νὰ εὕρουν ἀσφαλεῖς λιμένας. 
Ἡ ἐξερεύνησις τῶν θαλασσῶν ἑπομένως ἦτο ζήτημα ζωῆς ἢ 
θανάτου. Τὸ γονιµώτατον καὶ ἐφευρετικώτατον πνεῦμα τοῦ Ὁμή- 
ρου ποὺ συνέθεσεν ἕνα ἀνυπέρβλητον ποίηµα διὰ τὴν ἐποχήν 
του, (ἡ Οδύσσεια) τὸ ὁποῖον μὲ γραφικὴν Φρασεολογίαν περιγρά- 
Φει κατορθώματα τολμηρῶν ναυτικῶν ἐπέτυχε νὰ καταστήση τὸ 
ἔργον του πολύτιµον ὁδηγὸν διὰ τοὺς πλοηγούς. 

Εἰς τὴν «Ὀδύσσειαν» ὁ "Όμηρος περιγράφει τὸ ταξίδιον τοῦ 
Ὀδυσσέως, τὰς δοκιµασίας καὶ τὰς συμφορὰς ποὺ ὑπέστη ἕως 
ὅτου ἐπιστρέψη εἰς τὴν πατρίδα του μετὰ τὸ τέλος τοῦ Τρωικοῦ 
πολέμου. 

Παρακολουθοῦντες τὴν πορείαν τοῦ ᾿Οδυσσέως εὑρίσκομεν 
ἄνω τῶν 90 σηµείων τὰ ὁποῖα συμφώνως πρὸς τὴν γνωστὴν 
Φυσικὴν γεωγραφίαν, ἀστρονομίαν, μετεωρολογίαν καὶ ὠκεανο- 
γραφίαν ἀνταπεκρίνοντο εἰς ἀπεράντους ἑκτάσεις ξηρᾶς καὶ 
θαλάσσης, εἰς κινήσεις πλανητῶν, νήσους, ἀλλὰ καὶ πηγἁὰς καὶ 
λιμένας ἐπὶ τῶν νήσων αὐτῶν, ὄρη, ἡφαίστεια ἐν ἐνεργεία καὶ 
ἐσβεσμένα, βραχώδη ἀκρωτήρια, ἀνόμους, ὠκεάνεια ρεύματα καὶ 
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πλημμύρας, τρικυµίας καὶ καταιγίδας. Οἱ Ἕλληνες ποὺ ἑγνώριζον 
εἰς βάθος ὅλας τὰς ἐκδηλώσεις τῆς φύσεως καὶ εἶχον διαπιστώσει 
ὅτι τὰ ἴδια Φαινόμενα δὲν ἑπαναλαμβάνονται κατὰ τὸν ἴδιον 
τρόπον καὶ εἰς ἄλλας περιοχάς, εἶχον καταγράψει προφανῶς εἰς 
τὸ πέρασμά των ἀπὸ θάλασσας καὶ ὠκεανοὺς ὅλας αὐτὰς τὰς 
λεπτομµερείας. 

Κάθε λεπτομέρεια ἁἀστρονομικῆς Φύσεως εἰς τὸν "Όμηρον 
δύναται νὰ βρεθῆ καὶ νὰ ἐπαληθευθῆ κατὰ τὴν σχέσιν καὶ τὴν 
θέσιν ποὺ τὴν ὁρίζει καὶ δὲν εἶναι ἁπλῶς µία ἁἀστρονομικὴ 
παρατήρησις ἀπομονωμένη ἀπὸ τὴν κανονικήν της σειράν. 

᾽Ακολουθοῦντες χρονολογικῶς τὴν πορείαν τοῦ ᾿Οδυσσέως 
συμφώνως πρὸς τὰς διηγήσεις του μᾶλλον, παρά μὲ τὴν ἀντί- 
στροφον σειρὰν ποὺ τὴν ἀναφέρει ὁ "Όμηρος, παρεµβάλλομεν 
ἀποσπάσματα ἀπὸ τὴν διήγησιν τοῦ ᾿Οδυσσέως πρὸς διευκόλυν- 
σιν διὰ τὴν Χρονολογικὴν κατατόπισιν: 


«Εἰ δ᾽ ἄγε τοι καὶ νόστον ἐμὸν πολυκηδέ᾽ ἑνίσπω, 
ὅν µοι Ζεὺς ἐφέηκεν ἀπὸ Τροίηθεν ἰόντι. 
Ἰλιόθεν μὲ Φφέρων ἄνεμος Κικόνεσσι πέλασσεν, 
Ἰσμάρω' ἔνθα δ᾽ ἐγὼ πόλιν ἔπραθον, ὤλεσα δ᾽ αὐτοὺς» 


(Περιμένετε ν᾿ ἀκούσετε τὴν ἱστορίαν µου καὶ τὴν θλιβερὰν 
καταστροφἠὴν ποὺ μοῦ ὥρισεν ὁ Δίας ὅταν ἐπέστρεφα εἰς τὴν 
πατρίδα ἀπὸ τὴν Τροίαν. ᾽Απὸ τὸ "Ίλιον ὁ ἄνεμος μὲ ἔφερε εἰς 
τοὺς Κίκονας καὶ ἀπὸ ἐκεῖ εἰς τὴν "Ίσμαρον ὅπου κατέστρεψα 
πολιτείαν καὶ ἀνθρώπους). 

(«Ὀδύσσεια» ι’ 37-40) 


Οἱ ἄνεμοι ποὺ ἐπεκράτουν καὶ τὸ ρεῦμα ποὺ προήρχετο ἀπὸ 
τὸν Ἑλλήσποντον, πιθανῶς θὰ ἔφερον τὸν ᾿Οδυσσέα πρὸς τὸν 
βορρᾶν, πρὸς τὴν νῆσον τῆς Ἴμβρου, ἡ ὁποία εὑρίσκεται εἰς 
ἁπόστασιν 20 περίπου μιλίων ἀπὸ τὸν Ἑλλήσποντον. 

«...Οἵ θάνον ἐν πεδίω Κικόνων ὕπο δειωθέντες. νηυσὶ δ᾽ ἐπῶρο᾽) 
ἄνεμον Βορέην νεφεληγερέτα Ζεὺς λαίλαπι θεσπεσίη, σὺν δὲ 
νεφέεσι κάλυψε γαῖαν ὁμοῦ καὶ πόντον' ὀρώρει δ᾽ οὐρανόθεν 
νύξ... 

Ἔνθα δ᾽ ἐπ᾽ ἠπείρου βῆμεν καὶ ἀφυσσάμεθ) ὕδωρ, 
αἶψα δὲ δεῖπνον ἕλοντο θοῆς παρά νηυσὶν ἑταῖροι.) 


(.«Ἔφυγαν ἀπὸ τὴν "Ίσμαρον, διωγµένοι ἀπὸ τοὺς Κίκονας. Κι 
ἔστειλεν ἑναντίον µας βορρᾶν ὁ «νεφεληγερέτης» Δίας καὶ 
ἁγρίαν θαλασσοταραχήν. Μὲ νέφη ἐσκέπασε τὴν γῆν καὶ τὸ 
πέλαγος καὶ σκότος βαθὺ κατῆλθεν ἀπὸ τὸν οὐρανόν... Τότε 
πλέον ἐβγήκαμεν ἔξω καὶ ἀφοῦ ἀπὸ τὴν βρύσιν ἐπήραμε νερό, οἱ 
σύντροφοι ἐκάθησαν διὰ Φαγητὸ) 

(«Ὀδύσσεια» ι’ 66-87) 

"Οταν ἑδραπέτευσαν ἀπὸ τὴν "Ίσμαρον καὶ κατευθύνοντο 
πρὸς τὰ ἀνατολικὰ παράλια τῆς Ἑλλάδος, οἱ ἐπικρατοῦντες 
βόρειοι ἄνεμοι ἔκαμον περισσότερον ἁγρίαν τὴν τρικυµίαν καὶ 
ὅταν ὁ ᾿Ὀδυσσεὺς ἐπλησίαζεν εἰς τὸ ἀκρωτήριον τοῦ Μαλέα 
παρεξέκλινε τῆς πορείας του. Θύελλαι ἀπὸ τὸν βορρᾶν ἔδερναν 
τὰ πλοῖα του καὶ ἐπὶ ἐννέα ἡμέρας ἐἑταλαιπωρεῖτο ἀπὸ τὴν 
τρικυµίαν ποὺ τοὺς παρέσυρεν εἰς τὰ νότια, πρὸς τὴν παραλίαν 
τῆς Λιβύης εἰς τὴν χώραν τῶν Λωτοφάγων. 

«Ἔνθεν δὲ προτέρω τιλέομεν ἀκαχήμενοι ἧτορ. 

Κυκλώπων δ᾽ ἐς γαῖαν ὑπερφιάλων ἀθεμίστων ἱκόμεθα ...» 


(«.«Μὲ βάρος εἰς τὴν καρδίαν προχωροῦμε καὶ ἑρχόμεθα εἰς τὰ 
µέρη ὅπου οἱ δύστροποι καὶ ἄνομοι Κύκλωπες κατοικοῦν)... 
(«ΟὈδύσσεια» ι΄ 105-115) 


᾿Απὸ τὴν Λιβύην πλέοντες πρὸς βορρᾶν μὲ σκοπὸν νἁ Φθάσει 
εἰς τὴν Ἰθάκην, ὁ ᾿Οδυσσεὺς ᾖλθε κατ’ ἀρχὰς εἰς τὴν χώραν τῶν 
Κυκλώπων ἡ ὁποία τελειώνει μὲ µίαν διαδοχικἠν σειρὰν ἀπὸ 
ἀγρίας κορυφὰς ὀρέων. Αὐτὰ τὰ ὑψηλὰ ὄρη δὲν ἧσαν παρὰ οἱ 
ἄνομοι καὶ δύστροποι Κύκλωπες, οἱ ὁποῖοι δὲν εἶχον βούλησιν καὶ 
οὔτε ἐγνώριζον νόµους, ἀλλά ἔζων ἐντὸς βαθέων καὶ ἀπροσίτων 
σπηλαίων. Εἰς τὸ σημεῖον αὐτὸ ὁ "Όμηρος διὰ πρώτην Φορὰν 
εἰσάγει διὰ μιᾶς σειρᾶς ἀλληγοριῶν ἐπεισοδίων τοὺς Κύκλωπας 
καὶ τὸν Πολύφημον. 


«Νῆσος ἔπειτα λάχεια παρὲκ λιμένος τετάνυσται γαίης Κυκλώ- 
πων οὔτε σχεδὸν οὔτ) ἀπατηλοῦ, 
ὑλήεσσ” ἐν δ᾽ αἶγες ἀπειρέσιαι γεγάασιν 
ἄγριαι' οὐ μὲν γὰρ πάτος ἀνθρώπων ἀπερύκει, 
οὐδε µιν εἰσοιχνεῦσι κυνηγέται, οἵ τε καθ’ ὕλην 
ἄλγεα πάσχουσιν κορυφὰς ὀρέων ἐφέποντες, 
οὔτ’ ἄρα ποίµνησιν καταῖσχεται οὔτ’ ἁἀρότοισιν, 
ἀλλ᾽ ἤ Υ) ἄσπαρτος καὶ ἀνήροτος ἥματα πάντα 
ἀνδρῶν χηρεύει, βόσκει δὲ τε µηκάδας αἶγας. 


(«Ὀδύσσεια» ι’ 116-194) 


Εἰς τὴν κατάφυτον ἀπὸ δάση νῆσον ἔναντι τῆς Καλαβρίας, 
πιθανῶς τὴν Σικελίαν, μὸ τὸν λαμπρὸν λιμένα τῶν Συρακουσῶν, 
ὑπῆρχε ἡ περίφημος πηγὴ τῆς Ὀρτυγίας τὰ ὕδατα τῆς ὁποίας 
κατευθύνοντο πρὸς τὸν λιμένα. 


ΠΡΟΙΣΤΟΡΙΑ 


«Κυκλώπων δ᾽ ἐς γαῖαν ἑλεύσσομεν ἐγγύς ἑόντων, 
καπνὸν τ᾿ αὐτῶν τε Φθογγὴν ὁῖωντε καὶ αἰγῶν... 
.. Ἔνθα δ᾽ ἀνὴρ ἑνίαυε πελώριος, ὅς ρὰ τε μῆλα 
οἷος ποιµαίνεσκεν ἀπόπροθεν' οὐδὲ μετ’ ἄλλους 
πωλεῖτ’, ἀλλ᾽ ἀπάνευθεν ἐἑὼν ἀθεμίστια ἤδη. 
Καὶ γὰρ θαῦμ’ ἑτέτυκτο πελώριον, οὐδὲ ἐώκει 
ἀνδρὶ τε σιτοφάγω, ἀλλά ρίω ὑλήεντι 
ὑψηλῶν ὀρέων, ὅ τε Φαίνεται οἷον ἀπ᾿ ἄλλων». 


(Καὶ ἀντικρύζομε καπνὸν ἀπὸ τὰ µέρη τῶν Κυκλώπων ἀκούον- 
τες τὸν θόρυβον ποὺ ἔκαμον τὰ ποίµνια τῶν αἰγῶν καὶ τῶν 
προβάτων των... 

..Ἐκεῖ ἄνδρας θεόρατος ἔζη µονάχος βόσκων µόνος τὰ πρό- 
βατά του εἰς ἀπόκρημνα µέρη χωρὶς νἀ ἔχη συναναστροφὴν μὲ 
κανένα, παρὰ µόνος του διεσκέδαζε τὴν µοναξιάν του. "Ἠτο 
τέρας θεόρατον ποὺ δὲν ὠμοίαζε μὲ ἄνθρωπον ποὺ τρέφεται μὲ 
ἄρτον ἀλλὰ μὲ κατάφυτον κορυφἠὴν ὄρους ποὺ διεκρίνετο ἀπὸ τὰ 
ἄλλα ὑψηλά ὄρη) 

(«Ὀδύσσεια» ι’ 166-192) 


Κατὰ µῆκος τοῦ λιμένος (ἑρμηνεύει ἡ Μέρτζ) ὑψώνετο καπνὸς 
ἀπὸ τὰς Φλόγας τοῦ ἡφαιστείου τῆς Αἴτνης - ἑνὸς ἀπὸ τοὺς 
Κύκλωπας -. Ἡ «φωνὴ» δὲ ποὺ ἡἠκούετο δὲν ἦτο παρὰ ἡ ὑπόκωφος 
βοὴ τοῦ ἡφαιστείου. 

Κατά τὴν διάβασιν, τοῦ στενοῦ τῆς Μεσσήνης πρὸς τὴν ξηράν, 
τὸ ὑψηλὸν δηλαδὴ περίφραγµα ἀπὸ βράχους ποὺ προεξέχουν 
ἀπὸ τὴν σειράν, ὁ "Όμηρος ἀναφέρει δι’ αὐτὸ ὅτι δὲν πρόκειται 
διὰ κάποιον θνητὸν ἀλλά διὰ ὑψηλὸν ὄρος. Αὐτὸς ὁ περίεργος 
σχηματισμὸς τοῦ βράχου, γνωστοῦ μὲ τὴν ὀνομασίαν «Χεῖρα τοῦ 
Θεοῦ» - ΡοηίθαΙ[ο- ὑψώνεται εἰς τὸ ἄκρον τῆς ὁὀροσειρᾶς µεµονω- 
μένος, θεαματικὸς καὶ ἀπρόσιτος. 

«Καρπαλίµως δ᾽ εἰς ἄντρον ἀφικόμεθ', οὐδὲ µιν ἔνδον 
εὕρομεν, ἀλλ᾽ ἑνόμευε νομὸν κάτα πίονα μῆλα 
Ἐλθόντες δ᾽ εἰς ἄντρον ἐθηεύμεσθα ἕκαστα.... 

«... Ημεῖς δ᾽ αὖτε κιχανόµενοι τὰ σὰ γοῦνα 
ἱκόμεθ', εἰ τι πόροις ξεινήϊον ἠὲ καὶ ἄλλως δοίης δωτίνην, ἥ τε 
ξείνων θέµις ἐστίν. 
᾽Αλλ) αἰδεῖο, Φέριστε, Θεούς! ἱκέται δὲ ποιεῖμεν. 

Ζεὺς δ᾽ ἐπιτιμήτωρ ἱκετάων το ξείνωντε, 
ξείνιος, ὅς ξείνοισιν ἅμ᾽ αἰδοίοισιν ὀπηδεῖ» 

Ὡς ἐφάμην, ὁ δὲ μ’ αὐτίκ' ἀμείβετο νηλέϊ θυμῶ 
«γήπιος εἰς, ὦ, Ξεῖν', ἢ τηλόθεν εἰλήλουθας, 
ὅς µε θεοὺς κέλεαι ἢ δειδίµεν ἢ ἀλέασθαι. 
οὐ γάρ Κύκλωπες Διὸς αἱγιόχου ἀλέχουσιν 
οὐδὲ θεῶν µακάρων, ἐπεὶ ἡ πολὺ Φφέρτεροι εἰμεν...» 


Ἐπήγαμε ἀμέσως εἰς τὸ σπήλαιον μὰ ἐκεῖ δὲν εἴδαμε τὸν 
Κύκλωπα διότι ἦτο ἔξω εἰς τὰς βοσκἁς μὲ τὰ ποίµνιά του. Μόλις 
εἰσήλθομεν ἑκεῖ ἐξετάσαμε τὶ ὑπῆρχεν ἐντὸς τοῦ σπηλαίου,,, (καὶ 
ὅταν ἦλθε ὁ Κύκλωπας ἀπευθυνόμενος εἰς αὐτὸν τοῦ εἶπον): «Καὶ 
ἐμεῖς ποὺ εὑρέθημεν ἐδῶ σὺ παρακαλοῦμε τώρα νἁ μᾶς προσφέ- 
Ρης Φιλοξενίαν καὶ κάποιαν χάριν νὰ μᾶς κάµης, ὅπως συνηθίζεται 
διὰ τοὺς ξένους. Δεῖξε σεβασμὸν ὦ δυνατέ, καὶ πρὸς τοὺς Θεοὺς 
καὶ ἐμεῖς ὡς ἱκόται εὑρισκόμεθα ἐνώπιόν σου. Ξένους καὶ ἱκέτας 
ἀγαπᾶ ὁ Ζεὺς νὰ προστατεύη, ὁ θεὸς τῶν ξένων τῶν ἱερῶν ποὺ 
πάντοτε μαζὶ των πηγαίνει». Τοιουτοτρόπως ὠμίλησα καὶ ἐκεῖνος 
μὲ κακίαν μοῦ ἀπήντησεν ἀποτόμως: «"Η ἀνόητος εἶσαι ξένε µου 
ἢ ἤλθες ἀπὸ πολὺ μακρυὰ καὶ μοῦ λὲς νὰ ὑπολογίζω καὶ νὰ 
Φφοβᾶμαι τοὺς Θεούς, ἀλλὰ τὸν Δία δὲ τὸν ὑπολογίζουν οἱ 
Κύκλωπες, οὔτε τοὺς ἄλλους θεοὺς διότι εἴμεθα ἀνώτεροι των». 

(«Ὀδύσσεια ι’, 216-276) 


Ἡ ἀνωτέρῳ ἀλληγορικὴ περιγραφὴ δεικνύει ὅτι ἂν κάποιος δὲν 
ἀνεγνώριζεν ἕνα ἡφαίστειον, ὅπως εἰς τὴν περίπτωσιν τῆς Αἴτνης, 
πρέπει νὰ ἤρχετο ἀπὸ πολὺ µακρυά, ἐφ᾽ ὅσον δὲν ἦἧτο εἰς θέσιν νά 
ἐκτιμήση ὅτι ἡ δύναµις τῆς Φύσεως ἐντὸς τοῦ ἡφαιστείου ἧτο 
ἀνωτέρα κάθε ἄλλου. 

Ἐν συνεχεία, ἀκολουθεῖ ἡ ἀφήγησις τῆς ἱστορίας τοῦ Ὁδυσσέ- 
ως σχετικῶς μὲ τὸν τρόπον ποὺ κατώρθωσε νἁὰ τυφλώση τὸν 
Πολύφημον, τὸν υἱὸν τοῦ Ἐρισίχθονος Ποσειδῶνος ποὺ συνετά- 
ραζε τὸν κόσμον, πῶς ἑτράβηξε τὸν λοστὸν ποὺ ἔσταζε αἷμα, καὶ 
μὲ ποῖον τρόπον ὁ Κύκλωψ ἀφινιασμένος ἐφώναζε τοὺς γείτονας 
του Κύκλωπας ποὺ ἔζων εἰς τὰ ὑψηλά καὶ ἀπρόσβλητα ὄρη. Ὁ 
Κύκλωψ ἑσπάρασσεν μὲ ἀγωνίαν ἀλλὰ τέλος ὁ Ὀδυσσεὺς κατώρ- 
θωσε νὰ διαφύγη κατὰ τὸν γνωστὸν τρόπον (βλέπε καὶ ἄρθρον 
«Ὀδυσσεὺς» τοῦ παρόντος Λεξικοῦ). 

Ὁ Κύκλωψ εἰς τὴν προσπάθειάν του νὰ πείση τὸν Ὀδυσσέα νὰ 
µείνη, τοῦ ἐφώναξε προσφέρων δῶρα εἰς αὐτὸν, δῶρα ἀντάξια 
ἑνὸς ξένου καὶ λέγων ὅτι ὁ ἔνδοξος Δημιουργὸς τῶν Σεισμῶν 
εἶναι εἰς θέσιν νὰ τὸν στείλη πίσω εἰς τὴν πατρίδα του καὶ ἀκόμη 
πὼς ὁ ἴδιος ὁ Κύκλωψ ἦτο υἱὸς τοῦ Δημιουργοῦ τῶν Σεισμῶν, τοῦ 
µόνου ποὺ ἠδύνατο ν᾿ ἀποκαταστήση τὸ «μάτι» του, πρᾶγμα ποὺ 
οὐδεὶς ἄλλος Θεὸς ἢ ἄνθρωπος ἡδύνατο νὰ ἐπιτύχη. 

Τὸ ἀνωτέρω χωρίον εἶναι ἀπὸ τὰ περιφηµότερα τῆς «Ὀδυσσεί- 
ας». «Γίγαντες» εἶναι τὰ ὑψηλὰ ὄρη, «μονόφθαλμοι γίγαντες» δὲ 
τὰ ἡφαίστεια. Εἰς τὴν πέριξ τῆς Καλαβρίας περιοχὴν (ἑρμηνεύει ἡ 
κ. Μέρτζ) εὑρίσκονται πολλὰ ἡφαίστεια ἄλλα ἐν ἐνεργεῖα καὶ ἄλλα 


ἐσβεσμένα, «ὀφθαλμός» των δὲ δὲν εἶναι παρὰ ὁ κρατήρ των. 
Ὅταν τὸ ἡφαίστειον εὑρίσκεται εἰς ἐνεργὸν κατάστασιν «αἷμα 
ρέει πρὸς τὰ κάτω» φράσις ποὺ συμβολίζει τὴν ἐρυθρὰν λάβαν μὲ 
τὴν χαρακτηριστικὴν ὑπόκωφον βοὴν ποὺ ἀκολουθεῖ τὰς ἐκκρή- 
ξεις. Ὁ Πολύφημος ἐταυτίσθη μὲ τὸν υἱὸν τοῦ Ποσειδῶνος, τοῦ 
µόνου ποὺ ὅπως εἶπε ἦτο εἰς θέσιν νὰ ἀποκαταστήση τὴν ὅρασιν 
του. 

Ὁ ὝὍμηρος περιγράφει ὅτι τὸ ἡφαίστειον ἀρχίζει τὴν δρᾶσιν 
του μὲ βιαίους σεισμοὺς οἱ ὁποῖοι προκαλοῦν τὴν ἔκρηξιν καὶ τὰς 
Φλόγας εἰς τὸν κρατῆρα. Τὰ πλησίον εὑρισκόμενα ἡφαίστεια ἀπὸ 
τὴν Αἴτναν ἕως τὸν Βεζούβιον κατὰ τὸν ἴδιον τρόπον θὰ ῥταράσ- 
σοντο ἀπὸ σεισμοὺς καὶ ἄλλα γεωλογικά αἴτια καὶ κατ’ αὐτὸν τὸν 
τρόπον «θὰ ἄναβαν καὶ πάλιν αἱ Φλόγες». 

Ἡ ἀλληγορία τοῦ 'Οµήρου εἶναι πολὺ κατατοπιστικἡ διὰ τὴν 
ὅρᾶσιν τοῦ ἡφαιστείου εἰς τὴν περιοχὴν αὐτὴν ποὺ εἶναι µία 
δύναμις τῆς φύσεως ἀνεξήγητος διά τοὺς Ἕλληνας τῆς ἐποχῆς 
ἐκείνης, οἱ ὁποῖοι τὴν ἀπέδιδον εἰς τοὺς Θεούς. Γεωγραφικῶς ὁ 
᾿Ὀδυσσεὺς εὑρίσκεται εἰς τὸ Στενὸν τῆς Μεσσήνης κατὰ τὸ 
χωρίον τῆς «Ὀδυσσείας». Κατὰ τὴν παράδοσιν δέ, τὸ Στενὸν αὐτὸ 
ὑποτίθεται ὅτι δὲν εἶναι παρὰ ἡ Σκύλλα καὶ ἡ Χάρυβδη, ὅτως 
τοὐλάχιστον δεικνύουν οἱ διάφοροι χάρται. "Ὅμως εἰς αὐτὸ τὸ 
σημεῖον δὲν ὑπάρχουν παλίρροιαι, οὔτε καμία δίνη βγάζει θαλάσ- 
σιον ὕδωρ μὲ τὴν δύναμιν τῆς Χάρυβδης ὅπως περιγράφει ὁ 
Ὅμηρος. Τὸ Στενὸν εἶναι ἀνοικτὸν καὶ ἀπὸ τὰς δύο ἄκρας του καὶ 
τοιουτοτρόπως εἶναι δυνατὴ ἡ διέλευσις μικρῶν πλοίων καὶ 
πορθµείων μεταξὺ Μεσσήνης καὶ Ρέτζιο. 


«Αἰολίην δ᾽ ἐς νῆσον ἀφικόμεθ'). ἔνθα δι ἔναιεν 
Αἴολος Ἱπποτάδης, Φίλος ἀθανάτοισι θεοῖσι». 
(Εἰς τῆς Αἰολίας τὴν νῆσον ἤλθομεν τότε, ὅπου ἔζη ὁ Αἴολος ὁ 
υἱὸς τοῦ Ἱππότου, ἀγαπημένος τῶν Θεῶν) 
(«Ὀδύσσεια» κ’ 1-9). 


Ὁ Αἴολος κατὰ τὰ Φαινόμενα εἶναι τὸ σημερινὸν Στρόμπολι 
ὅπου συγκεντροῦνται οἱ ἄνεμοι καὶ ὅπου θά τὸν ὁδήγησεν ὁ 
ἄνεμος καὶ τὸ ρεῦμα τὸ ὁποῖον ἐπικρατεῖ ἐκεῖ καὶ τὸ ὁποῖον 
προέρχεται ἀπὸ τὸ Στενόν. Οἱ 6 υἱοὶ τοῦ Αἰόλου ποὺ εἶχον λάβει 
ὡς συζύγους κατὰ τὴν µυθολογίαν τὰς 6 θυγατέρας του δὲν εἶναι 
παρὰ αἱ 6 μικραὶ ἡφαιστειογενεῖς νῆσοι πλησίον τοῦ Στρόµπολι, αἱ 
ὀνομαζόμεναι Σαλίνα, Παναρέα, Λίπαρι, Βουλκάνο, ᾽Αλικούντι καὶ 
Φιλικούντι. Ἡ νῆσος Βουλκάνο ἔχει δύο ἐσβεσμένους κρατῆρας 
συνδεοµένους μὲ µίαν στενὴν λωρίδα ἄμμου μὲ τὴν ἀκτὴν κατὰ 
τρόπον ποὺ δίδει τὴν ἐντύπωσιν «ζεύγους». Τὰ «πολλὰ καλὰ 
φΦαγητὰ» («Ὀδυσσείας» κ, 17-30) ἀναφέρονται εἰς τὴν ὀργιώδη 
βλάστησιν τῶν καρποφόρων δένδρων τῆς νήσου. (Σηµείωσις 
μεταφραστοῦ: Ἡ Μέρτζ ἔχει ἐξετάσει λεπτομερῶς ἐπὶ τόπου τὰ 
ἀναφερόμενα εἰς τὴν «Ὀδύσσειαν» µέρη). 

Κατὰ τὴν Ἑλληνικὴν Μυθολογίαν ὁ Αἴολος ἦτο θεὸς καὶ φύλαξ 
τῶν ἀνέμων. Μετὰ τὸ Στρόμπολι ὁ ᾿Ὀδυσσεὺς ἔπλευσεν εἰς τὰ 
παράλια τῆς Σικελίας ἐμποδιζόμενος νἁ πλεύση ἀλλοῦ λόγω τῶν 
ἰσχυρῶν ἀντιθέτων ἀνέμων ποὺ ἔπνεον ἀπὸ τὸ Στενὸν τῆς 
Μεσσήνης. 

"Ὅταν εὐρίσκετο πλέον εἰς τὸ ἄκρον τῆς νήσου, οἱ πνέοντες 
τώρα δυτικοὶ ἄνεμοι θὰ τὸν ἔφερον ἀνατολικῶς πρὸς τὴν Ἰθάκην 
εἰς διάστηµα, κατὰ τοὺς ὑπολογισμούς µας, ἑννέα ἡμερῶν. 


«... Ἐνθ᾽ ἐμὲ μὲν γλυκὺς ὕπνος ἐπήλυθε κεκμηῶτα' αἰεὶ γὰρ 
πόδα νηὸς ἑνώμων οὐδὲ τῳ ἄλλῳ δῶκ) ἑτάρων ἵνα θᾶσσον 
ἱκοίμεθα πατρίδα γαῖαν' Οἱ δ᾽ ἔταροι ἐπέεσι πρὸς ἀλλήλους 
ἀγόρευον, καὶ μ’ ἔφασαν χρυσόν τε καὶ ἄργυρον οἴκαδ᾽ ἄγεσθαι, 
δῶρα παρ’ Αἰόλου µεγαλήτορος Ἱπποτάδαο... 

.. Ασκὸν μὲν λῦσαν, ἄνεμοι δ᾽ ἐκ πάντες ὄρουσιν, τοὺς δ᾽ αἶψ) 
ἁρπάξασα Φέρεν πόντονδε θύελλα κλαίοντας, γαΐης ἄπο πα- 
τρίδος...» 

(Τότε ἐγώ ἐξουθενωμένος ἔπεσα διὰ νὰ κοιμηθῶ, ἐγὼ ποὺ δὲν 
ἄφηνα κανένα εἰς τὸ τιμόνι τοῦ πλοίου, ἀλλὰ ὁ ἴδιος τὸ ἤθελα διὰ 
νὰ ὁδηγήσω γρηγορότερον τὸ πλοῖον εἰς τὴν πατρίδα. Τότε ὅλοι 
οἱ σύντροφοί µου ἤρχισαν νὰ συζητοῦν μεταξὺ των πὼς πιθανῶς 
χρυσὸν νὰ περιεῖχε ὁ σάκος ποὺ μοῦ εἶχε δώσει ὁ Αἴολος ὡς 
δῶρον... Καὶ τότε ἔλυσαν τὸν ἁσκὸν καὶ ἀμέσως ἤρχισαν νὰ 
πνέουν κάθε εἴδους ἄνεμοι καὶ ἀνεμοστρόβιλος ποὺ μᾶς παρέσυ- 
ρεν μακρυὰ ἀπὸ τὴν πατρίδα). 

(«Ὀδύσσεια κ’, 91-55). 


Πράγματι, λόγω τῶν ἐπικρατούντων εἰς τὴν περιοχὴν γύρω ἀπὸ 
τὴν Ἰθάκην ἀντιθέτων ρευμάτων, αἱ τρικυµίαι καὶ αἱ θαλασσοτα- 
ραχαὶ εἶναι συχνόταται. Ἔξ αἰτίας λοιπὸν αὐτῶν τῶν ἀνέμων 
παρεσύρθησαν τὰ πλοῦα ἀπὸ τὸ ρεῦμα ποὺ ἔρχεται νοτίως τῆς 
Κερκύρας πρὸς τὸ Κατάντζαρο, τὴν ἀνατολικὴν προεξοχἠν τῆς 
Ἰταλικῆς Χερσονήσου καὶ ἀκολούθως πλέοντες πρὸς νότον καὶ 
ο. µέσω τοῦ Στενοῦ τῆς Μεσσήνης ἐπανῆλθον εἰς τὸ Στρόµ- 
πολι. 

«Αὐτὴ τὴν φορὰν ὁ Αἴολος μὲ ἔδιωξε ἀπὸ τὴν χώραν του» λέγει 
ὁ Ὀδυσσεύς, 


«Ἐξήμαρ μὲν ὁμῶς πλέοντες νύκτας τε καὶ ἦμαρ' ἑβδοκάτη δ᾽ 
ἱκόμεθα Λάμου αἰπὺ πτολίεθρον, Τηλέπυλον Λαιστρυγονίην...» 
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(0Ἐπὶ ἕξι ἡμέρας ἐπλέαμεν νύκτα καὶ ἡμέραν καὶ τὴν ἑβδόμην 
ἐφθάσαμεν εἰς τὸ ὡραῖον κάστρον τῆς Λάμου, εἰς τὴν ὑψηλὴν 
Τηλέπυλον τὴν χώραν τῶν Λαιστρηγόνων...) 

(«Ὀδύσσεια» μ’ 70-82) 


Μετὰ τὸ Στρόμπολι, κατευθυνόµενοι πρὸς τὴν δύσιν, δεδοµέ- 
νου ὅτι ὁ δύνατος ἄνεμος καὶ τὸ ρεῦμα δὲν τοὺς ἐπέτρεπε νά 
πλεύσουν πρὸς νότον µέσω τοῦ Στενοῦ, ἔπλευσαν πρὸς τὰ 
βορειοδυτικὰ ὅπου ἐπεκράτει µεγαλυτέρα ἠρεμία. "Αν ὑπολογί- 
σωμεν ὅτι ἑκωπηλάτουν ἐπὶ 6 ἡμέρας καὶ 6 νύκτας πρὸς τὴν δύσιν 
μὲ µέσην ὡριαίαν ταχύτητα ἕξι µίλια τὴν ὥραν ἤ 150 μίλια τὴν 
ἡμέραν, τὴν ἑβδόμην ἡμέραν τὰ πλοῖα θά εἶχον καλύψει μόλις 
1050 μίλια. Ὅμως μεταξύ τῆς νήσου ᾽Αλικούντι τῆς πλέον δυτικῆς 
ἀπὸ τὰς αἰολικὰς νήσους ἀπ᾿ ὅπου ὑποτίθεται ὅτι εἶχεν ἀναχωρί- 
σει ὁ μικρὸς στολίσκος τοῦ Ὀδυσσέως καὶ τοῦ Γιβραλτὰρ (Ἡρά- 
κλειαι στῆλαι) ἡ ἀπόστασις εἶναι περίπου 1090 μίλια. 

Εἰς ἄλλο σημεῖον (κ’ 81-86) ὁ Ὅμηρος ἀναφέρει τὸν γνωστότα- 
τον μῦθον κατὰ τὸν ὁποῖον εἰς τὸ Γιβραλτὰρ συναντῶνται ἡ 
ἡμέρα μὲ τὴν νύχτα. Ἡ Εαϊἴπ Ηαπιίοη σχετικῶς μὲ τὸν μῦθον 
αὐτὸν τοῦ "Ατλαντος, ὁ ὁποῖος σηκώνει τὸν κόσμον εἰς τοὺς 
ὤμους του, γράφει «Κρατῶν αὐτὸ τὸ βάρος, ὁ "Ατλας, εὑρίσκεται 
πάντοτε ἐμπρός ἀπό τὴν θέσιν ὅπου µέσω τῶν νεφῶν, καί τοῦ 
σκότους ἡ Νύκτα καὶ ἡ Ημέρα πλησιάζουν χαιρετίζουσαι ἡ µία τὴν 
ἄλλην. 

Ὁ Βονία ἐπικαλεῖται σχετικὸν ἀπόσπασμα τοῦ Παρμενίδου 
«Ἐκεῖ εὑρίσκονται αἱ πύλαι τοῦ δρόµου τῆς Νυκτὸς καὶ τῆς 
Ἡμέρας. Ἕνα ἀνώφλιον τὰς κρατεῖ ἐκ τῶν ἄνω καὶ ἕνα λίθινον 
κατώφλιον ἐκ τῶν κάτω». 

Αἱ δύο παρατεθεῖσαι ἑρμηνεῖαι δὲν συμφωνοῦν μεταξύ των. 
Ὁπωσδήποτε ὅμως πολλοὶ συγγραφεῖς ἐντοπίζουν τὴν θέσιν 
αὐτὴν εἰς τὸ Στενὸν τοῦ Γιβλαλτάρ, δεδομένου ὅτι εἶναι εὔκολον 
εἰς τὸν γνώστην τοῦ μύθου πού πλέει πρὸς ἀνατολὰς ἀπὸ τὸν 
᾽Ατλαντικὸν καὶ εἰσέρχεται εἰς τὸ Στενὸν καὶ τὴν Μεσόγειον, νὰ 
ἀναγνωρίση πολλὰ ἀπὸ τὰ περιεχόμενα εἰς αὐτόν. Τὸ Στενὸν δὲν 
διακρίνεται ἀπὸ πολὺ μεγάλην ἀπόστασιν, διότι τὸ πέρασμα ἔχει 
εἰς τὴν ἀπέναντι πλευρὰν ἄλλην ξηρὰν ὅπου σχηματίζεται γωνία 
νοτιοδυτικῶς πρὸς βορειονατολάς, ὁρατὴ εἰς ἐκεῖνον ποὺ εἰσέρ- 
χεται ἐκ δυσμῶν. Τὸ µέρος αὐτό, εἶναι γνωστὸν ὡς «Κατώφλιον 
τοῦ Παρμµενίδου» ἐνῶ τὸ «᾿Ανώϕλιον» εἶναι τὸ συνεχῶς ὑπάρχον 
ἄνωθεν τοῦ Γιβραλτάρ νέφος τὸ ὁποῖον σχηματίζεται ἐξ αἰτίας 
τῆς συμπυκνώσεως τῆς ὑγρασίας, ποὺ καλύπτει τὸν ἥλιον καὶ 
δημιουργεῖ µίαν σκιάν, τὴν παραίσθησιν τῆς νυκτός. ᾽Απέναντι 
ἀκριβῶς, εἰς τὴν ᾽Αϕρικανικὴν ἀκτὴν ἐπικρατεῖ συνεχὴς ἡλιοφά- 
νεια, χωρὶς νέφη, πρᾶγμα ποὺ συμβολίζει τὴν Ἡμέραν κατὰ τὴν 
µυθολογίαν. Αὐτὴ ἡ μµετεωρολογικἡὴ ἀνωμαλία προκαλεῖται ἀπὸ 
τοὺς ἐπικρατοῦντας εἰς τὴν περιοχὴν βορειοδυτικοὺς ἀνέμους, 
οἱ ὁποῖοι συμπυκνώνονται ἐπάνω ἀπὸ τὰ ὑψηλὰ σημεῖα τῆς 
Ἱσπανικῆς ἀκτῆς, ἐνῶ ἀντιθέτως εἰς τὴν ᾽Αϕρικανικὴν ἐπικρατεῖ 
ἡλιοφάνεια, ἡ ὁποία ὅμως δὲν ἐπιφέρει δυνατὸν καύσωνα λόγω 
τῶν ἑλαφρῶν ἀνόμων ποὺ πνέουν ἀπὸ τὴν ἔρημον. Αὐτοὶ οἱ δύο 
ἀπότομοι βράχοι, τὸ σκοτεινὸν καὶ ἀπρόσιτον Γιβραλτὰρ καὶ ἡ 
ἡλιόλουστος Θέουτα δίδουν τὴν ἐντύπωσιν ὅτι ἑνώνονται καὶ 
χωρίζουν ὅταν ἕνα πλοῖον προερχόµενον ἀπὸ δυσμὰς περάση τὸ 
Στενόν. Τὸ ἐκπληκτικὸν αὐτὸ Φυσικὸν Φαινόμενον τὸ ὁποῖον 
συναντᾶται ἐπανειλημένως εἰς τὴν Ἑλληνικὴν µυθολογίαν, ἔρχε- 
ται νὰ ἐπισημάνη µίαν γνωστὴν εἰς ὅλους τοὺς Ἕλληνας γεωγρα- 
φικὴν περιοχήν. 


«Ἐνθ' ἐπεὶ ἐς λιμένα κλυτὸν ἤλθομεν, ὃν πέρι πέτρη ἠλίβατος 
τετύχηκε διαμπερὲς ἀμφοτέρωθεν...» 
(Εἰς τὸν ὡραῖον λιμένα εἰσήλθομεν τὸν ὁποῖον περιτειχίζουν 
πανύψηλοι βράχοι καὶ ἀπὸ τὰς δύο πλευράς...) 
(«Ὀδύσσεια» κ’ 87-91) 


ὍὉ "Όμηρος ἀκόμη περιγράφει τὸν κόλπον τῆς ᾿Αλγεθίρας εἰς 
τοὺς πρόποδας τοῦ βράχου τοῦ Γιβραλτὰρ ὅπου, καθὼς λέγει, 
«δύο ὑψηλοὶ βράχοι προβάλλουν ἀπὸ τὰ δύο µέρη τοῦ κόλπου», ὁ 
ὁποῖος πράγµατι βλέπει πρὸς τὰ νοτιοανατολικἁὰ ἐνῶ ὁ ἄνεμος καὶ 
τὸ ρεῦμα ποὺ προέρχονται ἀπὸ τὸν ᾽Ατλαντικὸν λόγω τοῦ ὑψηλοῦ 
ὑφάλου ποὺ σχηματίζει βραχίονα πέριξ τοῦ κόλπου δέν ἐπηρεά- 
ζουν καθόλου τὴν ἐντός τοῦ κόλπου θάλασσαν ὅπου ἐπικρατεῖ 
πάντοτε γαλήνη καί νηνεµία. Ὁ καπνὸς δὲ πού ἀναφέρεται ὅτι 
ἀνέβαινεν ἀπὸ τὴν ξηρὰν δὲν εἶναι παρὰ τὸ ἀναφερθὲν ἀνωτέρω 
νέφος τὸ ὁποῖον ἀνεβαίνει ὡς ἀτμὸς ἀπὸ τὴν θερμὴν ξηράν. 


«... Οἱ δ᾽ ἁἴοντες Φοίτων ἴφθιμι Λαιστρυγόνες ἄλλοθεν ἄλλος, 
μύριοι, οὐκ ἄνδρεσσιν ἑοικότες, ἀλλά Γίγασιν...» 

(Οἱ Λαιστρηγόνες μᾶς ἐπετέθησαν ἀναρίθμητοι ἀπὸ παντοῦ 
μόλις μᾶς ἀντελήφθησαν καὶ ὠμοίαζον μὲ γίγαντας καὶ ὄχι μὲ 
ἀνθρώπους) 

(«Οδύσσεια κ’ 119-139) 


Οἱ τερατώδεις Λαιστρυγόνες ὅπως καὶ οἱ Κύκλωπες λέγονται 
περισσότερον γίγαντες παρὰ ἄνθρωποι καὶ δὲν ἦσαν παρά αἱ 
κορυφαὶ τῶν ὀρέων ποὺ εὑρίσκονται πίσω ἀπὸ τὸ Γιβραλτάρ. Οἱ 
δὲ μεγάλοι βράχοι οἱ ὁποῖοι περιγράφονται εἰς τὴν «Ὀδύσσειαν» 
νὰ τινάζωνται καὶ νὰ πίπτουν, πιθανώτατα ἀπεσπῶντο ἀπὸ τὰ ὄρη 
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λόγω τῶν συχνῶν σεισμικῶν δονήσεων τῆς περιοχῆς. Ὁ ὌὈδυσ- 
σεύς, συνεχίζων τὰς περιπετείας του ἐβγῆκεν εἰς τὴν ἀνοικτὴν 
θάλασσαν µέσῳ τοῦ Στενοῦ τοῦ Γιβραλτάρ καὶ ἀκολούθως ἔφθα- 
σεν εἰς τὴν νῆσον τῆς Κίρκης 


«... ἔνθα δ᾽ ἔναιε Κίρκη ἐυπλόκαμος, δεινή Θεός αὐδήεσσα, ...» 
(Εἰς τὴν Αἶαν τότε ἤλθομεν, εἰς τὴν νῆσον ὅπου ἔζη ἡ Κίρκη ἡ 

θεὰ μὲ τὰ ὡραῖα μαλλιά καὶ τὴν ἀνθρωπίνην Φωνήν...) 
(«Ὀδύσσεια» κ’ 135-150) 


Ἡ Αἴα, ἡ νῆσος τῆς Κίρκης εἶναι ἡ Ἱσπανική, Μαδέρα. 
"Ὅπως περιγράφει ὁ "Όμηρος γύρω ἀπὸ τὴν νῆσον ὑπῆρχον 
πολλαὶ δασώδεις περιοχαὶ μὲ δρῦς (βελανιδιὲς) καὶ ἄλλα ὑψηλὰ 
δένδρα, λόγω δὲ τῆς ὑπερβολικῆς ὑγρασίας καὶ τῆς θερμῆς 
ἀτμοσφαίρας, ὅπως ἑρμηνεύεται σήμερον, ἐδημιουργεῖτο πυκνὴ 
ὁμίχλη ποὺ ἐκάλυπτε τὸ φῶς τοῦ ἡλίου. Εἰς τὴν κορυφὴν ὑπῆρχε 
τὸ µαρµάρινον ἀνάκτορον τῆς Κίρκης, τὸ ὁποῖον σήμερον εἰς τὴν 
περιοχἠν εἶναι γνωστὸν ὡς Μέγα Κιουράλ. Πιθανώτατα, κατὰ τοὺς 
ἀρχαιοτάτους χρόνους, τὸ ὕψωμα αὐτὸ ἐσχηματίσθη ἀπὸ τὸν 
κρατῆρα ἑνὸς ἡφαιστείου. 

Ἡ Κίρκη ἀναφέρεται ἀπὸ τὴν Ελληνικὴν µυθολογίαν ὡς 
ἐγγονὴ τοῦ Ὠκεανοῦ, τὸ ὄνομα τοῦ ὁποίου εἰσάγει διὰ πρώτην 
Φορὰν ὁ "Όμηρος. ᾽Ανωτέρω ἀνεφέρθη ὅτι ὁ Ὠκεανὸς ἤἦτο ὁ 
ποταμὸς ὁ ὁποῖος περικυκλώνει τὴν γῆν καὶ ἀπεικονίζετο συνή- 
θως εἰς τοὺς χάρτας τῆς Ὁμηρικῆς ἐποχῆς νὰ περιτρέχει τὸ ἔξω 
χεῖλος ἑνὸς στρογγυλοῦ δίσκου. Βάσει ὅμως τῶν συγχρόνων 
δεδοµένων αὐτὸ τὸ Φαινόμενον δὲν εἶναι παρὰ τὸ γνωστὸν 
Κόλπειον Ρεῦμα, τὸ Γκόλφ Στρήµ, ὁ Φυσικὸς ποταμὸς τοῦ 
᾽Ατλαντικοῦ Ὠκεανοῦ, ὁ ὁποῖος τὸν περικυκλώνει πέραν ἀπὸ τὰς 
Ἡρακλείους Στῆλας καὶ χαρακτηρίζεται ἀπὸ διαφορὰν εἰς τὸ 
χρῶμα, τὴν πυκνότητα, τὴν ταχύτητα καὶ τὴν θερμότητα, εἰς 
σχέσιν μὲ τὰ ὑπόλοιπα ὕδατα τοῦ ᾿Ατλαντικοῦ. ᾽Αναφορὰς αὐτοῦ 
τοῦ φαινομένου ἔχομεν εἰς πολλά ἀρχαῖα κείµενα. Ἡ Κίρκη δέ, ἡ 
ὁποία κατοικεῖ εἰς µίαν νῆσον ἐντὸς τῆς περιοχῆς τοῦ Γκόλφ 
Στρήμ καὶ ἔχει ἑπομένως µίαν Φυσικὴν σχέσιν μὲ τὸν Ὠκεανόν, 
παρουσιάζεται ὡς ἑγγονὴ τοῦ Ὠκεανοῦ. 


«᾽Αμϕίπολοι δ᾽ ἄρα τῆος ἐνὶ µεγάροισι πένοντο τέσσαρες, αἳ οἱ 
δῶμα κάτα δρήστειραι ἔασι. γίγνονται δ᾽ ἄρα ται γ᾿ ἐκτε κρηνέων 
ἀπὸ τ’ ἀλσέων ἐκ δ᾽ ἱερῶν ποταμῶν, οἳ τ’ εἰς ἅλαδε προρέουσι». 

(Εἰς τὰ ἀνάκτορα αἱ ὑπηρέτριαι ἐφρόντιζον διὰ τὸ συγύρισµα, 
τέσσερες δὲ εἶχον τὴν ἐπιμέλειαν των, αἱ ὁποῖαι κατήγοντο ἀπὸ 
δένδρα, καὶ ἱεροὺς ποταμοὺς ποὺ ἐννώνονται μὲ τὴν θά- 
λασσαν...). 

(«Ὀδύσσεια κ’ 948-351) 


Αἱ τέσσαρες αὐταὶ Νύμφαι εἶναι οἱ τέσσαρες ποταμοὶ οἱ 
ὁποῖοι πηγάζουν ἁπὸ τὴν κορυφὴν τοῦ Μεγάλου Κιουράλ. 

«Ἔνθα μὲν ἥματα πάντα τελεσφόρον εἰς ἐνιαυτὸν ἤμεθα, 
δαινύμενοι κρέα τ’ ἄσπετα καὶ µέθυ ἡδύ... 

ω. Ἡ δ᾽ αὐτίκα ἀμείβετο δῖα θεάων’ «διογενεῖ Λαερτιάδη, πολυ- 
µέχαναν Ὀδυσσεῦ, µηκέτι νῦν ἀέκοντες ἑμῷ ἑνὶ µίµνετε οἴκω' 
ἀλλ᾽ ἄλλην χρὴ πρῶτον ὁδὸν τελέσαι καὶ ἰκέσθαι εἰς Αἴδαο 
δόµους καὶ ἐπαινῆς Περσεφονείης, ψυχῇ χρησοµένους Θηβαίου 
τειρεσίαο, µάντιος ἁἀλαοῦ, τοῦ τε Φρένες ἔμπε δοὶ εἰσί...» 


(Καὶ παρεμµείναµε διασκεδάζοντες ἕνα ὁλόκληρον χρόνον. 
"Ὅμως ἡ Κίρκη εἰς τὸν ᾿Οδυσσέα καὶ τοὺς συντρόφους του εἶπε 
ἀκόμη. «Εἰς τῆς Περσεφόνης τῆς σκληρῆς καὶ τοῦ "Αδου τὰ 
βασίλεια θὰ πᾶτε διὰ νὰ ἀκούσετε διὰ τὸ µέλλον ἀπὸ τὸν Θηβαϊον 
Τειρεσίαν τὸν τυφλὸν µάντιν τοῦ ὁποίου τὰ λογικἁ ἀκόμη διετη- 
ροῦντο...) 

(«Ὀδύσσεια» κ’ 467-495) 


Ο ᾿Οδυσσεὺς ἐθρήνησεν ἀκούσας τοὺς λόγους αὐτοὺς τῆς 
Κίρκης, διότι ἐγνώριζεν ὅτι κανεὶς ποτὲ θνητὸς δὲν ἐπέστρεψεν 
ἀπὸ αὐτὸ τὸ ταξίδιον. Ἡ Κίρκη ὅμως τοῦ ὑπεσχέθη: 


α... Τὴν δέ κε τοι πνοιὴ Βορέαο Φέρησιν. ᾽Αλλ’ ὁπότ' ἂν δὴ νηῖ 
δ’ Ὠκεανοῖο περήσης, ἐνθ᾽ ἀκτή τε λάχεια καὶ ἄλσεα Περσεφονεί- 
ης, μακραὶ τ’ αἴγειροι καὶ ἰτέαι ὠλεσίκαρποι, νῆα μὲν αὐτοῦ κέλσαι 
ἐπ᾽ Ὠκεανῷ βαθυδίνη, αὐτὸς δ᾽ εἰς ᾿Αἴδεω ἰέναι δόµον εὐρώ- 
Εντα...» 

(Όταν Φυσήση µίαν Φορὰν ὁ βορρᾶς τὸ πλοῖο θὰ ὁδηγηθῆ 
ἐκεῖ. Αλλά µόλις διαβῆς τὸν βαθὺν Ὠκεανόν καὶ Φθάσης εἰς τὴν 
ἁγρίαν ὄχθην καὶ τὰ δάση τῆς Περσεφόνης μὲ τὰς ἀκάρπους ἰτέας 
καὶ τὰς ὑψηλὰς λεύκας, ἐκεῖ νὰ ἀράξης τὸ πλοῖο σου εἰς τοῦ 
Ὠκεανοῦ τὴν ἄκρην καὶ νὰ κινήσης νἁ πᾶς εἰς τὴν ἀραχνιασμένην 
κατοικίαν τοῦ "Αδου. 

(«Ὀδύσσεια» κ’ 507-515) 


᾽Ακολούθως ὁ ᾿Οδυσσεύς, συμφώνως πρὸς τὰς ὁδηγίας τῆς 
Κίρκης ἐθυσίασε ζῶα κρατῶν τὴν κεφαλήν των πρὸς τὸ σκότος 
ἐνῶ ἡ ἰδική του κεφαλὴ ἦτο στραμμένη πρὸς τὸν Ὠκεανόν. 
Κατόπιν, μετὰ τὴν θυσίαν ἤρχισαν νὰ ἔρχωνται αἱ ψΨυχαὶ τῶν 
νεκρῶν μεταξὺ τῶν ὁποίων καὶ τῆς µητρός του, μὲ τὴν ὁποίαν 
ὅμως δὲν ἠδυνήθη νὰ μιλήσει. Τέλος, αἱ ψυχαὶ ἐχάθησαν πάλιν 
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πρὸς τὸν "Αδην καὶ ὁ Ὀδυσσεὺς ἐξηντλημένος ἤρχισε ἐκνέου νὰ 
πλέη εἰς τὴν ἀνοικτὴν θάλασσαν. 

Γεωγραφικῶς, τὸ ἀλληγορικὸν αὐτὸ ἐπεισόδιον τοῦ ταξιδίου 
τοῦ ᾿Οδυσσέως εἰς τὰς Πύλας τοῦ “Αδου, δύναται νὰ τοποθετηθῆ 
ἀπὸ τὴν Μαδέραν εἰς τὴν «καμπούραν» τῆς ᾿Αφρικῆς ὅπου τὸ 
Γκόλφ-Στρὴμ πλησιάζει τὴν ἀκτήν. Ὁ ᾿Ὀδυσσεὺς ἐθρήνει διότι 
ὅπως ἐγνώρισε κανένας θνητὸς δὲν ἐγύρισε ποτὲ ἀπὸ τὸ θλιβε- 
ρὸν αὐτὸ ταξίδιον. Εἰς τὴν Ἑλληνικὴ µυθολογίαν αἱ Πύλαι τοῦ 
ὝΑδου συμβολίζουν τὸν θάνατον ὡς κατάστασιν πέραν τῆς ζωῆς. 
Ὅ "Ὅμηρος δι αὐτῆς τῆς ἀλληγορίας προφανῶς ἤθελε νὰ 
δηλώσει ὅτι ὁ ᾿Ὀδυσσεὺς ἦτο πολὺ ἄρρωστος καὶ ἑπομένως δὲν 
ἦτο μακρυἁ ἀπὸ τὸν θάνατον, ἐφ᾽ ὅσον μάλιστα ἄφθασε πρὸ τῶν 
πυλῶν του. "Ὅμως -- χαρακτηριστικἡ λεπτομέρεια --- ὅπως ἦτο μὲ 
τὸ πρόσωπον στραµµένον πρὸς ἄλλην κατεύθυνσιν ὁ θάνατος 
δὲν τὸν ἀντελήφθη. 

Ὁ Ὀδυσσεὺς εὐρίσκετο πράγματι εἰς ἀθλίαν κατάστασιν, μὲ 
ὑψηλὸν πυρετὸν -- τὸν ἔλουζεν ὁ Πυριφλεγέθων ποταμὸς --- καὶ 
παραληρήµατα, µέσα ἀπὸ τὰ ὁποῖα εἶδε τὴν ἀναφερομένην 
πομπὴν τῶν ψυχῶν, ὅπως τοῦ ᾿Αγαμέμνονος, τοῦ ᾿Αχιλλέως τοῦ 
Μίνωος καὶ τῆς Τυροῦς τοὺς ὁποίους ὅμως δὲν ἠδύνατο νὰ τοὺς 
ἐγγίση. Κατά τὰ Φαινόμενα ἑἐπρόκειτο περὶ ἑλώδους πυρετοῦ, 
διότι κατὰ τὸν "Ὅμηρον ἔγινε χλωμὸς ὅπως τὸ ἔλαιον (λάδι), 
χρῶμα χαρακτηριστικὸν τῆς ἑλονοσίας. Πάντως εἰς αὐτὴν τὴν 
παραθαλασσίαν περιοχὴν βορείως καὶ νοτίως τοῦ Ντακάρ (περιο- 
χἠ τῆς ᾽Αϕρικῆς) ὑπάρχουν ἀκόμη καὶ σήµερον πολλοὶ ἐπιβλαβεῖς 
κώνωπες ποὺ συντελοῦν εἰς τὴν ἀνάπτυξιν καὶ µετάδοσιν τῆς 
ἐἑλονοσίας, τῆς µάστιγας αὐτῆς τῆς ἀνθρωπίνης ὑγείας, 

Κατὰ τὸν "Ὅμηρον ὁ Ὀδυσσεὺς εἶχε τὸ μοναδικὸν προνόµιον 
νὰ ᾿δῆ δύο Φορὰς τὸν θάνατον, πρᾶγμα μοναδικὸν διὰ θνητόν. 
Ἐπιστρέφων εἰς τὴν Αἴαν ὁ πολυµήχανος ἤρως θὰ ἔπρεπε νὰ 
ἐπαναπλεύση εἰς τὸν Γκόλφ-Στρήμ. 

Εἰς τὸ µ’ τῆς «Ὀδυσσείας» ὁ "Όμηρος περιγράφει ἐκτενῶς τὸν 
τρόπον μὲ τὸν ὁποῖον ἡ Κίρκη προεῖπεν εἰς τὸν ᾿Ὀδυσσέα τὸ 
μοιραῖον τέλος τῶν συντρόφων του καὶ πὼς ἦταν πεπρωµένον νὰ 
ὑποφέρουν τὰ πάνδεινα. ᾽Ακόμη πὼς ϐΘ) ἀντιστέκοντο εἰς τὸν 
πειρασμὸν τοῦ μαγευτικοῦ τραγουδιοῦ τῶν Σειρήνων, πὼς θὰ 
προχωρήσουν ἕως ὅτου Φθάσουν εἰς τοὺς ὑψηλοὺς βράχους 
ὅπου ἑπάνω των μὲ µανίαν κτυποῦν τὰ κύματα, πὼς θὰ πέσουν εἰς 
τὰ ἁρπακτικὰ δαιμονικὰ τέρατα, τὴν Σκύλαν καὶ τὴν Χάρυβδην, 
πὼς ὁ ᾿Οδυσσεὺς θὰ ξεπεράση τελικῶς ὅλους αὐτοὺς τοὺς 
κινδύνους καὶ πὼς θὰ Φθάση εἰς τὸν ἀσφαλῆ λιμένα τῆς Θρηνακί- 
ας ὅπου βόσκουν οἱ βόες (βόδια) τοῦ "Ηλίου. Ὅμως ἐὰν πειρά- 
ξουν τοὺς βόας αὐτούς, ἡ Κίρκη προεῖπε ὅτι τραγικὴ θὰ εἶναι ἡ 
μοῖρα τῶν συντρόφων του καὶ τοῦ πλοίου του. Ὁ µόνος ποὺ θὰ 
ἐπιζήση θὰ εἶναι ὁ Ὀδυσσεὺς ἀλλὰ ἡ ἐπιστροφή του, ὁ νόστος 
του (ὁ γυρισµός), θά εἶναι ἀργὸς καὶ ἄτυχος (µ’ 165-189). 

«Η τοι ἐγὼ τὰ ἕκαστα λέγων ἑτάροισι πίφαυσκον τόφρα δὲ 
καρπαλίµως ἐξίκεο νηῦς εὐεργὴς νῆσον Σειρήνοιϊῖν' ἔπειγε γὰρ 
οὔρος ἁπήμων. αὐτὶκ' ἔπειτ' ἄνεμος μὲν ἐπαύσατο ἰδὲ γαλήνη 
ἔπλετο νηνεµίη, κοίµησε δὲ κύµατα δαίµων...» 

(Ἐκεῖ ὅπου αὐτά τοὺς ἔλεγον τὸ ὡραῖον πλοῖον ἔφθασεν εἰς 
τῶν δύο Σειρήνων τὴν νῆσον, ὠθούμενον ἀπὸ τὸν οὕὗρειον 
ἄνεμον. ᾽Αμέσως ἑσταμάτησεν ὁ ἄνεμος καὶ λαμπρὰ γαλήνη 
ἡπλώθη εἰς τὴν θάλασσαν...) 

(µ’ 165-169) 
"Ὅπως ἀνεφέρθη ἀνωτέρω ἡ νῆσος Μαδέρα εὑρίσκεται 
ἐντὸς τοῦ Γκόλφ Στρὴµ πλησίον τοῦ νοτιοανατολικοῦ τόξου πρὸς 
δυσμάς. Οἱ ἐπικρατοῦντες ἐκεῖ ἄνεμοι ἀκολουθοῦν τὴν πορείαν 
τοῦ ρεύματος καὶ κατὰ τὸν "Όμηρον ὁ Ὀδυσσεὺς ὡδηγεῖτο ἀπὸ 
τοὺς ἀνέμους, χωρὶς ὁ ἴδιος νὰ κάµη τίποτε. Τὸ ρεῦῆμα καὶ οἱ 
ἄνεμοι θὰ τὸν ὡδήγησαν δυτικῶς ἀπὸ τὴν ἀνοικτὴν θάλασσαν εἰς 
τὰς ᾽Αντίλλας, Πόρτο Ρίκο, Σάντο-Ντοµίγγο ("Αγιος Δομίνικος), 
εἰς τὴν 'Αἰτὴν ἢ τὴν Κούβαν ποὺ εὑρίσκονται ἐντὸς τῆς φορᾶς τοῦ 
Γκόλφ Στρήμ. Αἱ θαυμάσιαι νῆσοι τῶν Σειρήνων ἐδελέασαν πολ- 
λοὺς ταξιδιώτας καὶ δεδομένου ὅτι θὰ ἔφθανον ἐκεῖ ταλαιπωρη- 
µένοι μετὰ ἀπὸ πολυήµερον ταξίδιον, ὁ πειρασμὸς νὰ µείνουν εἰς 
τὰ ἀνθοστόλιστα παράλιά των θὰ ἠἦτο μεγάλος. Ὁ "Ὅμηρος 
ἀναφέρει µίαν καταπληκτικἠν λεπτομέρειαν: ὅτι τὸ πλοῖον ἕἔφθα- 
σεν ἑκεῖ χωρὶς νὰ ἔχει ὑποστῆ καµίαν ζηµίαν καὶ συνήντησε 
νεκρὰν γαλήνην, πρᾶγμα ποὺ ἀληθεύει, διότι εἰς τὴν περιοχὴν 
ὑπάρχει χαρακτηριστικὴ ἠρεμία εἰς τὴν θάλασσαν τοῦ Σαργκάσο. 
Καὶ ἀπ᾿ αὐτὸ τὸ σημεῖον ὁ Ὀδυσσεὺς θὰ ἔπρεπε νἁ ἐκλέξη μεταξὺ 
δύο κατευθύνσεων, τῆς μιᾶς ἀνάμεσα ἀπὸ ἁπότομους βράχους 
καὶ τῆς ἄλλης ἀνάμεσα ἀπὸ τὴν Σκύλλαν καὶ τὴν Χάρυβδην. Ὁ 
᾿ΟὈδυσσεὺς ἐπροτίμησε τὸν κύριον δρόμον τοῦ Γκόλφ Στρήμ (µ΄’ 
στίχοι 201-207, 217-251 καὶ 294-259). 

Τὰ θαλάσσια ὕδατα ποὺ κυλοῦν ἀπὸ τὸ Στενὸν τῆς Φλωρίδας 
καὶ εἰσέρχονται εἰς τὸ Γκόλφ Στρήµ βορείως τῆς Κούβας, θὰ εἶχον 
φέρει τὸν ᾿Οδυσσέα πρὸς τὴν ἀκτὴν ἀπ᾿ ὅπου ἀνέφερεν, ὅτι εἶδε 
πυκνὸν καπνὸν καὶ πελώρια κύματα. Ὁ καπνὸς εἶναι ἡ ἐπικρατοῦ- 
σα πυκνὴ ὁὀμίχλη ἐἑπάνω ἁπὸ τὰ Μεγάλα Ὑψώματα. Τὰ πελώρια 
κύματα, ἡ παλίρροια ποὺ σπάη εἰς τὴν βραχώδη παραλίαν τοῦ 
Μαίην. ᾽Ακολουθῶν τὴν παραλίαν καὶ παραπλέων τοὺς βράχους 
καὶ προσπαθῶν νὰ κρατήση τὸ πλοῖον του μακρυὰ ἀπὸ τὴν 
ὁμίχλην τῶν Μεγάλων Ὑψωμάτων ὁ Ὀδυσσεύς, ἔφθασεν εἰς τὸν 
Κόλπον τοῦ Φόντυ, ὅπου ζοῦσαν ἡ Σκύλλα καὶ ἡ Χάρυβδη, µία ἀπὸ 
τὴν κάθε πλευρά. Πρόκειται δι ἕνα ἀπὸ τὰ ἐπιβλητικώτερα καὶ 


ἐκπληκτικώτερα Φαινόμενα τῆς φύσεως, ἡ ὑψηλοτέρα γνωστὴ 
παλίρροια εἰς τὸν κόσμον. Ἡ ἁλμυρὰ θάλασσα λόγω τῆς παλιρροί(- 
ας προκαλεῖ ἀφροὺς ποὺ φθάνουν πολλὰ µέτρα ἐπάνω ἀπὸ τοὺς 
βράχους. Ὑψηλότερον ἐκτείνεται ἡ διακλάδωσις τοῦ κόλπου εἰς 
δυὸ βραχίονας τὴν Σκύλλαν - τὸν πορθμὸν τῆς Μίνας - ὅπου 
σημαδεμένοι ἀπὸ τὰς τρικυµίας βράχοι μὲ σπήλαια εἰς τὰ ὁποῖα 
ζοῦν διάφορα ζῶα τῆς θαλάσσης. Ἐκεῖ εὑρίσκεται καὶ τὸ ᾽Ακρωτή- 
ριον τῆς Σχισμῆς (08ρε ΘρΙ() τὸ ὁποῖον καθιστᾷ περισσότερον 
στενὸν τὸν πορθµόν. Ἡ Χάρυβδη -- ὁ ἄλλος βραχίων - εἶναι ὁ 
κόλπος τοῦ Τσινιέκτο (ΟΠἰᾳηθοί Βαγ). Ὅταν ἡ παφλάζουσα 
ἀναταραχὴ εἰς τὴν Χάρυβδην παύη, ὁ μαῦρος ἀμμώδης βυθὸς 
μένει ἐντελῶς ἀκάλυπτος. Καὶ ἡ παραμικρὰ γεωγραφικὴ καὶ 
γεωλογικὴ λεπτομέρεια εἰς τὴν περιοχὴν αὐτήν, συμφωνεῖ μὲ τὰς 
περιγραφὰς τοῦ Ὁμήρου. Δὲν εἶναι παρὰ µία ἀκόμη ἀπόδειξις ὅτι 
ὁπωσδήποτε θὰ ὑπῆρξεν κἄποιος αὐτόπτης µάρτυς, δεδομένου 
ὅτι δὲν δύναται νὰ περιγράψη κάποιος αὐτὸ τὸ τρομερὸν Φαινό- 
µενον, μὲ τόσην ζωηρότητα ὕφους καὶ εἰκόνων, χωρὶς νὰ ἔχη 
ἰδίαν ἀντίληψιν (βλέπε καὶ παρατιθέµενον σχετικὸν χάρτην τῆς 
Μὲρτζ εἰς σελίδα 656 

Ἡ Μεσσήνη ποὺ ἔχει µόνον ἕνα ἀνοικτὸν πέρασμα καὶ µίαν 
παλίρροιαν μικροῦ ὄὕψους ποτὲ δὲν θὰ παρεκίνει τὸν "Όμηρον νὰ 
γράψη δι αὐτὸ τὸ φαινόµενον ποὺ σταματᾶ τὴν ἀναπνοήν. (µ’, 
260-276 καὶ 302-307) 

«Αὐτὰρ ἐπεὶ πέτρας Φύγομεν δεινὴν το Χάρυβδιν 
Σκύλλην τ’ αὐτίκ' ἔπειτα θεοῦ ἐς ἀμύμονα νῆσον 
ἱκόμεθ”' ἔνθα δ᾽ ἐσαν καλαὶ βόες εὐρυμέτωποι, 
πολλὰ δὲ ἴφια μὴλ᾽ Ὑπερίονος ὨἨέλίοιο...» 

(Κι ἀπ᾿ τὴ φοβερὰν τὴν Χάρυβδην, τὴν Σκύλλαν καὶ τοὺς 
βράχους ὅταν ἐφύγομεν εἰς τὴν ὁλόχαρον νῆσον ἐφθάσαμεν τοῦ 
Ἡλίου' ἐκεῖ ἦσαν οἱ ὡραῖοι βόες μὲ τὸ εὐρὺ µέτωπον καὶ τὰ 
πρόβατα τοῦ Ὑπερίονος 'Ηλίου..) 

(µ’ 260-263) 

Λόγω τῶν ἀνέμων δὲν κατώρθωσαν νὰ Φύγουν ἐπὶ ἕναν 
ὁλόκληρο µῆνα. Κατά τὴν ἀπουσίαν του ὅμως οἱ σύντροφοίτου, 
παρὰ τὰς ρητὰς ἐντολάς του, ἔσφαξαν τοὺς βόας τοῦ “Ηλίου. 
Ἐπιστρέφων ὁ Ὀδυσσεὺς καὶ αἰσθανθεὶς τὴν κνίσσαν (τσίκναν) 
τοῦ κρέατος, ἔβγαλε κραυγἠν Φρίκης. ᾽Αφοῦ παρέπλευσε τὴν 
νῆσον τοῦ ᾽Ακρωτηρίου Μπρετὸν, θύελλαι ἀπὸ τὴν δύσιν ἤρπασαν 
τὸ πλοῖον καὶ τὸ παρέσυραν εἰς τὸ σημεῖον ὅπου τὸ ψυχρὸν ρεῦμα 
ἀπὸ τὸν βορρᾶν, συναντᾶ τὸ θερμὸν Γκόλφ Στρήμ καὶ τοιουτο- 
τρόπως δημιουργεῖται ἡ µεγαλυτέρα ἀναταραχὴ καὶ σύγκρουσις 
θαλασσίων ὑδάτων εἰς τὸν βόρειον ᾽Ατλαντικόν, πρὀξενος πολ- 
λῶν ναυαγίων ἀπὸ παλαιοτάτων χρόνων. 

Εἰς τὸ σημεῖον αὐτὸ αἱ θύελλαι κατέστρεψαν τὸ πλοῖον καὶ 
ἔπνιξαν ὅλους τοὺς συντρόφους του. Ὁ Ὀδυσσεὺς κατώρθωσεν 
ἀφοῦ ἔδεσε μαζὶ τὰ ἱστία (κατάρτια), εἰς τὴν τρόπιδα (καρίνα) τοῦ 
πλοίου νὰ ἀπομακρυνθῆ ἀπὸ τὸν τόπον τῆς καταστροφῆς καὶ 
παρασυρθεὶς ἀπὸ τὸ ρεῦμα τοῦ Λαμπραντὸρ ἔφθασε πίσω εἰς τὴν 
Νόβα Σκότια (Νέαν Σκωτίαν), ἐντὸς τοῦ κόλπου τοῦ Φούντυ διὰ 
µίαν δευτέραν ἀναμέτρησιν μὲ τὴν Χάρυβδην, τὴν ὥραν ἀκριβῶς 
ποὺ ἤρχιζεν ἡ παλίρροια καὶ τὰ ὕδατα κατευθύνοντο πρὸς τὸν 
Πορθμµόν. Εἰς αὐτὸ ἀκριβῶς τὸ σημεῖον ἐπὶ τῶν βράχων τοῦ 
Ηορρεννεἰ ὑπάρχουν δένδρα ποὺ βρέχονται ἀπὸ τὴν παλίρροιαν, 
Φαινόμενον τὸ ὁποῖον δὲν συναντᾶται εἰς κανένα ἄλλο σημεῖον 
τοῦ κόσμου. Εἰς ἕνα ἀπ᾿ αὐτὰ τὰ δένδρα προσεκολλήθη καὶ ὁ 
᾿Οδυσσεὺς καὶ δὲν εἶχε τὴν δυνατότητα νὰ µετακινηθῆ πρὸς τὰ 
ἄνω ἤ πρὸς τὰ κάτω λόγω τοῦ σχήµατος τῶν βράχων ποὺ 
ὠμοίαζον μὲ μανιτάρια. "Ὅλα αὐτὰ τὰ Φυσικἀ φαινόμενα ἀποτε- 
λοῦν µίαν ἀδιάσειστον ἀπόδειξιν ὅτι ἔφθασαν οἱ Ὁμηρικοὶ ἥρωες 
εἰς τὴν περιοχὴν αὐτήν. Εἰς τὸ Φόντυ ὑπάρχουν δύο περάσματα, 
κλειστά εἰς τὰ ἄνω ἄκρα των τὰ ὁποῖα ἀναγκάζουν τὰ ἀπομεινάρια 
τῶν πλοίων νἁ γυρίσουν μὲ τὴν ἅμπωτιν. “Ὅταν ἡ Χάρυβδη ἔβγαλε 
τοὺς δοκοὺς τοῦ πλοίου ὁ ᾿Οδυσσεὺς ἀνεσήκωσε τὴν σχεδίαν του 
καὶ ἀπὸ τὴν δύναμιν τοῦ ρεύματος παρεσύρθη εἰς τὴν ἀνοικτὴν 
θάλασσαν. 

«Ἔνθεν δ᾽ ἑννῆμαρ Φερόμην, δεκάτη δέ µε νυκτὶ 
νῆσον ἐς Ὠγυγίην πέλασαν θεοί, ἔνθα Καλυψὼ 
καίει ἑὐπλόκαμος, δεινὴ θεὸς αὐδήεσσα, 

ἤ μ’ ἐφίλει τ ἐκόμει τε». 

(Ἐπὶ ἐννέα ἡμέρας ἐπλανώμην' καὶ τὴν δεκάτην νύκτα μὲ 
ἔφερον οἱ Θεοἱ εἰς τὴν Ὠγυγίαν, ὅπου ἔχει τὸ καταφύγιόν της ἡ 
Καλυψώ μὲ τὰ ὡραῖα μαλλιά, ἡ θεὰ ποὺ μὲ ἁγαποῦσε καὶ μὲ 
ἐφρόντιζε) 

(μ’ 447-450) 

Τὸ ρεῦμα ἔξω ἀπὸ τὸ Φούντυ παρέσυρε τὸν ᾿Ὀδυσσέα εἰς τὴν 
ἀνοικτὴν θάλασσαν εἰς τὴν κυκλικὴν τροχιὰν τοῦ Γκόλφ Στρήμ, 
πέραν τοῦ ζα8ρ9 9806. Εδῶ κατὰ τὸ ἀνωτέρω ἁἀπόσπασμα, ἐπὶ 
ἐννέα ἡμέρας παρεσύρετο ἀπὸ τὸν ἄνεμον καὶ ἔπειτα ἐξώκειλεν 
εἰς µίαν παραλίαν μιᾶς νήσου. ᾽Απὸ τὸ 68ρ9 980ἱ96 παρασυρό- 
µενος ἀπὸ τὸ Γκόλφ Στρὴμ μὲ µίαν σχετικἠὴν ταχύτητα 4,25 
κόμβων τὴν ὥραν, ἐντὸς 10 ἡμερῶν θὰ εἶχε διανύσει ἀπόστασιν 
1100 περίπου μιλίων, ποὺ εἶναι περίπου ἡ ἁπόστασις μεταξὺ τοῦ 
0α8ρε 98096 καὶ τῶν ᾽᾿Αζορῶν. 

Ὁ "Ὅμηρος ὑπαινισσόμενος τὴν καταπληκτικὴἠν ὡραιότητά της 
ὅσον καὶ τὸν φόβον ποὺ ἐπροκάλει ἡ Καλυψώ, ἀνεφέρετο εἰς τὰς 
κλιματολογικὰς συνθῆκας, διότι ἄλλοτε ὁ καιρὸς ἐκεῖ εἶναι ἰδεώ- 
δης καὶ ἄλλοτε ἐπικρατοῦν ἐκεῖ σφοδραϊ θύελλαι ποὺ ἐμποδίζουν 
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τὴν προσάραξιν ἀκόμη καὶ µεγάλων πλοίων εἰς λιμένας. Καὶ αὐτὴ 
ἡ περιοχὴ εἶναι ἡφαιστειώδης. 

᾽Ακολούθως ὁ "Όμηρος παρεμβάλλει µίαν μακρὰν συζήτησιν 
μεταξὺ τῶν θεῶν εἰς τὸν "Ολυμπον, κατὰ τὴν ὁποίαν ἡ ᾿Αθηνᾶ 
ἐξέθεσε λεπτομερῶς εἰς τοὺς θεοὺς τὰς Φοβερὰς δοκιµασίας εἰς 
τὰς ὁποίας ὑπέβαλον τὸν Ὀδυσσέα καὶ τὴν ἑπτάχρονον παραµο- 
νὴν του εἰς τὴν Ὠγυγίαν καὶ ζητεῖ νὰ τοῦ ἐπιτραπεῖ ἡ ἐπιστροφή 
του εἰς τὴν Ἰθάκην. Ὁ Δίας συµφωνήσας διέγραψε τὴν µελλοντι- 
κὴν πορείαν τοῦ Ὀδυσσέως καὶ ὁ Ἑρμῆς ἑστάλη εἰς τὴν γραφικω- 
τάτην καὶ γαλήνιον νῆσον τῆς Καλυψοῦς διά νὰ τῆς ἀναγγείλη τὰς 
ἀποφάσεις τῶν Θεῶν. 

Ἡ ἑπτάχρονος παραμονὴ τοῦ ᾿Οδυσσέως εἰς τὴν Ὠγυγίαν τὸν 
ἠρέμησεν τελείως ἀπὸ τὰς περιπετειώδεις περιπλανήσεις του. Ὁ 
"Ὅμηρος ἀναφέρει ὅτι κατευθυνόμενος πρὸς τὴν νῆσον ὁ Ἑρμῆς 
ἀνεπαύθη εἰς τὰς κορυφὰς τῆς Πιερίας, ποὺ μὲ τὰ νέα δεδοµένα 
εἶναι αἱ κορυφαὶ τῶν Πυρηναίων κατὰ µῆκος τῶν βορείων ἀκτῶν 
τῆς Ἰσπανίας πρὸς τὸν ᾿Ατλαντικόν, γνωστῶν ὡς «Οοηνί5 ΜαΓΙΠίδ» 
ποὺ μεταφραζόμενον σηµαίνει «θαλασσοκουροῦνες». Ὁ "Όμη- 
ρος ἀναφέρει ὅτι ὁ Ἑρμῆς εἶδε φωλεὰς γερακιῶν καὶ θαλασσίων 
κουρούνων, καὶ ἀκόμη ὅτι εἰς τὴν Ὠγυγίαν εἰς τὸ σπήλαιον τῆς 
Καλυψοῦς ὑπῆρχον τέσσαρες κρῆναι ποὺ ἔστελον τὰ ὕδατά των 
εἰς διαφόρους κατευθύνσεις. Πράγματι εἰς τὴν νῆσον 98ο Μἰουθἰ 
θεαματικοὶ θερµοπίδακες καὶ πηγαὶ ἐκτινάσσουν τὰ ὕδατά των εἰς 
µίαν εὔφορον πεδιάδα πλησίον τοῦ Φαρνάς. Ἑπομένως καὶ τὰ δύο 
στοιχεῖα ποὺ περιγράφει ὁ "Όμηρος, τὰ πτηνὰ καὶ αἱ πηγαὶ 
εὑρίσκονται εἰς αὐτὸ ἀκριβῶς τὸ σημεῖον. 

Μετὰ τὴν ἐπίσκεψιν τοῦ Ἑρμοῦ, ἡ Καλυψὼ ἀνεκοίνωσεν εἰς 
τὸν Ὀδυσσέα τὰ περὶ τῆς ἀναχωρήσεώς του, ἀλλὰ τὸν προειδο- 
ποίησεν διὰ τὰς δοκιµασίας ποὺ θὰ ὑφίστατο πρὶν Φθάση εἰς τὴν 
πατρίδα του. Τοῦ ὑπεσχέθη ἀκόμη οὔριον ἄνεμον καὶ προµηθείας 
διὰ τὸ ταξίδιόν του. Ὁ ᾿Ὀδυσσεὺς ἐξεκίνησεν ἀμέσως. ᾿Ἐγκατέ- 
λειψεν τὰς ᾿Αζόρας μὲ ἕναν εὐνοϊκὸν ἄνεμον ποὺ τὸν ἔφερε 
πάλιν εἰς τὸ Γκόλφ Στρὴμ πρὸς τοὺς ᾽Αντίλλας, καὶ τὴν δεκάτην 
ὀγδόην ἡμέραν εἶδε ξηράν. Ἡ ἀπόστασις μεταξὺ ᾽Αζορῶν καὶ 
᾽Αϊτῆς εἶναι περίπου 2800 μίλια. Τὸ ρεῦμα θὰ τὸν ἔφερε μὲ μόλις 
150 µίλια τὴν ἡμέρα, ὁπότε μὲ ἕναν δυνατὸν οὔριον ἄνεμον θὰ 
διήνυε κατὰ µέσον ὅρον 165 µίλια τὴν ἡμέραν, καὶ ἐντὸς 168 
ἡμερῶν θά εἶχε Φθάση εἰς ἀπόστασιν ἀπὸ τὴν ὁποίαν θὰ διέκρινε 
τὴν ᾽Αἰτὴν καὶ τὴν Κούβαν. Ὁ "Ὅμηρος εἰς αὐτὸ τὸ σημεῖον 
ἀναφέρει «φθινόπωρον». "Αν ὅμως ὁ ᾿Οδυσσεὺς ἕἔφθασεν ἑκεῖ 
κατὰ τὰς ἀρχὰς τοῦ φθινοπώρου, αἱ καταιγίδες ποὺ κάθε χρόνον 
συγκλονίζουν τὰς ᾿Αντίλλας, τότο τὸ εὔθραυστον πλοῖον του θά 
εἶχε καταστραφῆ ἀπὸ τοὺς ἰσχυροὺς ἀνέμους καὶ ὁ ἴδιος θὰ 
παρεσύρετο εἰς τὸ βάθος τοῦ ὠκεανοῦ. 

Οἱ ἄνεμοι ποὺ πνέουν ἰσχυροὶ εἰς αὐτὴν τὴν περιοχὴν ἔχουν 
ὑπολογισθῆ εἰς 1860 µίλια τὴν ὥραν κατὰ τὴν διάρκειαν τῆς 
καταιγίδος, ταχύτητα ἡ ὁποία παρασύρει τὰ πάντα. Διασώσας µίαν 
µόνο σανίδα ὁ ᾿Οδυσσεὺς, ἀπεμακρύνθη ἀπὸ τὸν τόπον τῆς 
θυέλλης καὶ μετὰ ἀπὸ τρεῖς ἡμέρας κωπηλασίας ἔφθασεν εἰς τὴν 
ἀκτήν. Πιθανῶς τὸ Γκὸλφ Στρὴμ τὸν παρέσυρεν εἰς τὴν διακλάδω- 
σιν ποὺ ὁδηγεῖ εἰς τὸν Κόλπον τοῦ Μεξικοῦ μεταξὺ τοῦ προσηνέ- 
µου Περάσµατος (ΝΙπανναγά Ρα8558608) καὶ τῶν νοτίων ἀκτῶν τῆς 
Κούβας. Ἡ γαλήνη ποὺ ἐπεκράτει εἰς τὸν κόλπον τοῦ Μεξικοῦ θὰ 
τοῦ ἐπέτρεψε νὰ κολυµβήση πρὸς τὰ βόρεια εἰς ἕνα προφυλαγμέ- 
νον λιμένα, ὅπου ἀπὸ τὸ στόµιον ἑνὸς ποταμοῦ ἔφθασεν εἰς τὴν 
ξηρὰν πιθανὸν εἰς τὸν Κόλπον Οο8ςδὶ μεταξὺ Φλωρίδος καὶ 
Μισσισσιππῆ καὶ ἑκεῖ συνήντησε τὴν Ναυσικᾶν, τὴν θυγατέραν 
τοῦ βασιλέως τῶν Φαιάκων ᾽Αλκινόου, ἡ ὁποία τὸν προσεκάλεσεν 
εἰς τὸ ἀνάκτορον τοῦ πατρός της. Ἡ σχετικἠἡ ἐκτενὴς περιγραφὴ 
τοῦ Ὁμήρου ἀνταποκρίνεται πλήρως εἰς τὴν ὁμώνυμον πόλιν ποὺ 
περιγράφει ὁ Πλάτων εἰς τὸν «Κριτίαν» ὅπως ἀνεφέρθη εἰς τὴν 
ἀρχήν. Ὁ ᾿Ὀδυσσεὺς εἰσῆλθεν εἰς τὸ ἀνάκτορον ὅπου ἐκάθηντο 
εἰς γεῦμα οἱ ἄρχοντες τῶν Φαιάκων. Ὁ ᾽Αλκίνοος καὶ ἡ βασίλισσα 
᾿Αρήτη ὀθαμβώθησαν ἀπὸ τὴν παρουσίαν τοῦ ξένου ὁ ὁποῖος 
ἀμέσως παρεκάλεσε νὰ τὸν βοηθήσουν νὰ ἐπιστρέψη εἰς τὴν 
πατρίδα του. 

Ὁ ᾿Αλκίνοος, συγκαλέσας διἁ τὸν σκοπὸν αὐτὸν τὸ συμβούλι- 
ον τῶν εὐγενῶν, ἑτοίμασε τὴν συνοδείαν τοῦ Ὀδυσσέως. Προη- 
γουµένως ὅμως εἶχε πληροφορηθῆ ἀπὸ τὸν ἴδιον τὸν ἤρωα διὰ 
τὴν καταγωγήν του καὶ τὰς περιπετείας ποὺ ὑπέστη κατὰ τὰς 
περιπλανήσεις του εἰς τὴν ταραγµένην θάλασσαν. ᾿Ἐνῶ ὅμως 
ἑτοιμάζοντο διὰ τὴν ἐπιστροφὴν εἰς τὴν Ἰθάκην, ὁ ᾽Αλκίνοος 
ὠργάνωσεν ἀποχαιρετιστήριον ἑορτὴν εἰς τὴν ὁποίαν προσεκλή- 
θη καὶ ὁ τυφλὸς τραγουδιστὴς Δημόδοκος, ποὺ ἐδιηγήθη πολλὰ 
ἀπὸ τὰ γεγονότα τοῦ Τρωϊκοῦ πολέμου. Μὲ καταπληκτικὴν ποιητι- 
κὴν ἱκανότητα ὁ "Όμηρος δίδει λεπτομερεῖς περιγραφἁὰς µέσω 
τῶν διηγήσεων τοῦ Δημοδόκου διαφόρων ἀστρονομικῶν Φαινο- 
µένων, ὅπως τὴν κίνησιν τῶν πλανητῶν κατὰ τὴν περιστροφὴν 
των γύρω ἀπὸ τὸν ἥλιον μὲ διαφορετικὴν ταχύτητα, καὶ ἀκόμη μὲ 
ποῖον τρόπον ὁ "Αρης ἔφθασε τὴν ᾿᾽Αφροδίτην, πῶς ὁ "Ἠλιος 
εἰδοποίησε τὸν Κρόνον ποὺ μὲ τὴν σειράν του εἰδοποίησε τὴν 
᾿Αϕροδίτην καὶ τὸν "Αρην καὶ πῶς ὁ Ἑρμῆς ἔφυγε μὲ μεγάλην 
ταχύτητα. Ὁ "Ὅμηρος περιγράφων τοὺς ἔρωτας καὶ τὰς περιπε- 
τείας τῶν Θεῶν, κάµνει σηµαντικώτατας ἀστρονομικὰς παρατη- 
ρήσεις καὶ δίδει µίαν σαφεστάτην εἰκόνα τῶν ἐπιστημονικῶν 
γνώσεων τῶν ἀρχαίων Ἑλλήνων. 

᾽Αποχαιρετίσας τὸ βασιλικὸν ζεῦγος ὁ Ὀδυσσεὺς κατηυθύνθη 
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πρὸς τὸ πλοῖον, ἐπεβιβάσθη εἰς αὐτὸ μὲ τοὺς ἄνδρας του καὶ 
ἔλαβεν ἕκαστος τὴν θέσιν του. Καθὼς ὅμως ἤρχισαν νἀ κυλοῦν, 
ὕπνος βαθὺς συνεπῆρε τὸν ταλαιπωρηµένον ἤρωα. 

Ἐπιστρέφων ἀπὸ τὴν Σχερίαν, τὴν χώραν τῶν Φαιάκων, ὁ 
Ὀδυσσεὺς διὰ τοῦ Στενοῦ τῆς Φλωρίδος ἔφθασεν εἰς τὸν ᾽Ατλαν- 
τικὸν παρασυρόµενος ἀπὸ τὸ Γκόλφ Στρήμ. ᾽Ακολουθῶν ἀνατολι- 
κῶς τὸν µέγαν κυκλικὸν δρόµον ἔχων ἀριστερά του τὴν Μεγάλην 
"Αρκτον, ποὺ εἰς αὐτὸ τὸ σημεῖον δὲν βυθίζεται ποτὲ κάτω ἀπὸ 
τὸν ὁρίζοντα, καὶ ἔφθασε τελικῶς μετὰ ἀπὸ ἕνα μακρὺ ἤρεμο 
ταξίδιον εἰς τὴν Ἰθάκην ἀπὸ τὴν ὁποίαν ἀπουσίαζε ἐπὶ δέκα ἔτη. 

Ἡ Καλυψὼ ἤδη εἶχεν εἴπη εἰς τὸν ᾿Οδυσσέα ὅτι κατὰ τὴν 
ἐπιστροφήν του ἔπρεπε νὰ ἔχη τὴν Μεγάλην "Αρκτον ἀριστερά. 
Αὐτὴ ἡ ὁδηγία ἀνταποκρίνεται πλήρως εἰς τὸ θαλάσσιον ταξίδιον 
ἀπὸ τὴν Σχερίαν τῶν Φαιάκων εἰς τὴν Ἰθάκην. Παρακολουθοῦντες 
τὴν «Ὀδύσσειαν» γεωγραφικῶς, βλέπομεν ὅτι οἱ ἄνεμοι καὶ τὰ 
ρεύματα τοῦ ὠκεανοῦ, ὅπως σήµερον μὲ ἐπιστημονικὴν ἀκρίβει- 
αν σημειώνονται εἰς τοὺς κυκλικοὺς χάρτας, ἐπαναλαμβάνουν 
τὴν πορείαν ποὺ μὲ τόσον ἀριστοτεχνικὸν τρόπον ἐσχεδιαγράφη- 
σεν ὁ "Ὅμηρος, ποὺ ἐπιπλέον ὑπολογίζει μὲ θαυμαστὴν ἀκρίβειαν 
τὴν διάρκειαν αὐτῶν τῶν ρευμάτων. Ἡ συνάντησις μὲ τὰ Φυσικὰ 
Φαινόμενα - ἡ Καλυψώ, τὰ Ἡφαίστεια, ἡ Ἠμέρα καὶ ἡ Νύκτα εἰς τὸ 
Γιβραλτάρ, αἱ Σειρῆνες, ἡ Σκύλλα καὶ ἡ Χάρυβδη εἰς τὸ Φούντυ, τὰ 
πουλιὰ καὶ αἱ πηγαὶ τῶν ᾿Αζορῶν προκαλοῦν τὸ ἑνδιαφέρον τῶν 
μελετητῶν ποὺ ἔκπληκτοι ἀνακαλύπτουν σήμερον ὅτι πολλαὶ 
γεωγραφικαί, γεωλογικαὶ καὶ ἀστρονομικαὶ παρατηρήσεις τοῦ 
Ὁμήρου αἱ ὁποῖαι ἐγένοντο πρὸ 3000 ἐτῶν, ἰσχύουν ἀκόμη καὶ 
σήµερον ἔστω καὶ μὲ ἀπειροελαχίστας διαφοράς. 

Μὲ βάσιν τὰ µέχρι σήµερον στοιχεῖα, τὰ δύο ἡρωικὰ ἕἔπη τοῦ 
ποιητοῦ ἀποτελοῦν τὰ ἀρχαιότερα γραπτὰ μνημεῖα τῆς Ἑλληνι- 
κῆς γραμματείας. Ὁπωσδήποτε ὅμως πολλὰ προηγήθησαν τῶν 
Ὁμηρικῶν ἐπῶν καὶ αὐτοῦ τοῦ Τρωικοῦ πολέμου, ὅπως καὶ ἀπὸ τὰ 
ἴδια τὰ κείµενα συμπεραίνοµεν: Συγκεκριµένως ὅταν ὁ ὌὈδυσ- 
σεὺς ἐγκατέλειπεν τὴν Αἴαν, ἡ Κίρκη προειδοποιοῦσα αὐτὸν διὰ 
τὰς ταλαιπωρίας ποὺ ἐπρόκειτο νὰ ὑποστῆ, ὑπενθύμισεν εἰς τὸν 
᾿Ὀδυσσέα τὰς περιπετείας τῆς «᾿Αργοῦς» εἰς τὰ Στενὰ τῆς 
Σκύλλης καὶ τῆς Χάρυβης. Ὁ Ἰάσων ἑπομένως προηγεῖται δύο 
περίπου γενεὰς τοῦ Ὀδυσσέως, διότι οἱ ἥρωες ποὺ συνώδευον 
τὸν Ἰάσωνα εἰς τὴν «᾽Αργώ» ἦσαν πατέρες τῶν πολεμιστῶν τῆς 
Τροίας (Σηµείωσις μεταφραστοῦ: Αὐτὰ εἶναι μᾶλλον ἀνεξάρτητα 
γεγονότα καὶ πιθανότατα οἱ ᾽Αργοναῦται ὑπῆρξαν πολλάς γενεὰς 
πρὸ τῶν Τρωϊκῶν Σχετικῶς βλέπε εἰς ἄρθρον «Ὀρφεύς» καὶ εἰς 
τοὺς τόµους «Τὸ ᾿Αρχαῖον Ἑλληνικὸν Πνεῦμα», «Τὸ Σύμπαν» καὶ 
ΚΔ΄’ Τόμον «Τὰ Ὀρφικά») 

Εἰς τὸν σχετικῶς μὸ τὸν ἸΙάσωνα καὶ τὸ χρυσόμαλλον Δέρας 
μῦθον, εὑρίσκομεν γεωγραφικὰς λεπτομερείας αἱ ὁποῖαι ἐν µέρει 
ἀντιστοιχοῦν εἰς πολλὰς γεωγραφικὰς καὶ ἄλλας περιγραφἀἁς τῆς 
«Ὀδυσσείας». Ἐπίσης Μῦθοι ποὺ µετεδόθησαν ἀπὸ γενεὰν εἰς 
γενεάν διέσωσαν τὴν ἱστορίαν τοῦ ᾿Ὀδυσσέως εἰς τὴν νῆσον τῶν 
Σειρήνων, τὰ περὶ Σκύλλης καὶ Χάρυβδης καὶ τὸ τιῶς ἔφθασε 
τελικῶς εἰς τὴν νῆσον τῆς Καλυψοῦς, διάγραµµα ποὺ ἀνταποκρί- 
νεται πλήρως εἰς τὴν κατεύθυνσιν καὶ πορείαν τοῦ Γκόλφ Στρἠμ. 
Δεδομένου μάλιστα ὅτι ἡ περιπέτεια τοῦ Ἰάσωνος συνέβη πολὺ 
πρὸ τοῦ Ὀδυσσέως, ὁ μῦθος τοῦ Ἰάσωνος, δὲν εἶναι παρὰ µία 
ἀκόμη ἀπόδειξις τῆς ἰδίας πορείας ποὺ ἐπιβεβαιώνει ὅτι ἡ πορεία 
αὐτὴ ἦτο γνωστὴ εἰς τοὺς ἀρχαίους Ἕλληνας ἀπὸ πολὺ παλαιότε- 
ρον καὶ ἀργότερον ἠκολουθήθη καὶ ἀπὸ τοὺς Ὁμηρικοὺς ἤρωας 
καὶ μετὰ ταῦτα ἀπὸ τοὺς Φοίνικας. Μεταγενέστερα στοιχεῖα ἀπὸ 
τὸν Πλάτωνα καὶ ἄλλους ἐπιβεβαιώνουν µίαν ἀκόμη Φορὰν ὅτι οἱ 
ἀρχαῖοι Ἕλληνες ἑἐγνώριζον τὴν πορείαν τοῦ Γκόλφ Στρὴμ καὶ 
τὸν δρόµον μέσωτοῦ Προσηνέµου περάσματος (ἠ/ἠπάννα(α Ρ8558- 
ϱ6) πρὸς τὸν Κόλπον τοῦ Μεξικοῦ. Εἰς τὴν ᾽Αμερικανικὴν ἤπειρον, 
ὅπως ἐξετέθη καὶ προηγουμένως, ὑπάρχουν ἄπειροι ἀποδείξεις 
ἀρχαίων Ἑλληνικῶν γνώσεων ἀστρονομίας, μαθηματικῶν, ἀρδεύ- 
σεωών, μεταλλουργίας κ.ἄ. ἀκόμη ἐργαλεῖα καὶ ξίφη ἐγχάρακτα καὶ 
μὲ ὀπίχρισιν σµάλτου, ἢ ἀμφίστομοι πελέκεις, ὅπως ἀκριβῶς 
ἐκεῖνα τῆς Κρήτης καὶ τῆς Ἑλλάδος, τὸ σχέδιον τοῦ Ἑλληνικοῦ 
«µαιάνδρου» ἀπὸ τὸν ὁμώνυμον ποταμὸν τῆς Μικρᾶς ᾿Ασίας καὶ 
πολλά ἄλλα εὑρήματα τὰ ὁποῖα χρονολογηθέντα διά τῆς ραδιε- 
νεργοῦ μεθόδου τοῦ «ἄνθρακος 14» τοποθετοῦνται μεταξὺ τοῦ 
1500 π.Χ. καὶ παλαιότερον ἀκόμη καὶ τοῦ 500 μ.Χ. Ἐκμετάλλευσις 
χαλκοῦ εἰς τὴν "Ανω Χερσόνησον τοῦ Μίτσιγκαν καὶ ἄνθρακος εἰς 
τὴν νῆσον Ρουαγιὰλ χρονολογεῖται περὶ τὸ 1800 π.Χ. ἐἑποχὴν διὰ 
τὴν ὁποίαν δὲν ἔχομεν πολλὰ στοιχεῖα σχετικῶς μὲ τὰ γεγονότα 
ποὺ μᾶς παρέδωσαν οἱ ἀρχαῖοι Ἕλληνες. 

'Ἐπομένως, ἐὰν δεχθῶμεν ὡς ἀληθή τὴν «Ἰλιάδα» πρέπει νὰ 
δεχθῶμεν ὡς πραγματικὴν καὶ τὴν «Ὀδύσσειαν» καὶ ὄχι ὡς 
δημιούργημα ἁπλῶς ποιητικῆς Φαντασίας. Ὁ "Ὅμηρος περιέγρα- 
ψε καὶ εἰς τὰ δύο του ἔργα πραγματικὰ γεγονότα, ὅπως τὰ ἤξερε. 
ὍὉ ᾿Οδυσσεὺς εἶχε πράγματι πάει ἐκεῖ ὅπου ἐλέγετο ὅτι ἐπῆγεν, 
εἰς τὴν χώραν τῶν Φαιάκων, ποὺ δὲν ἧἦτο παρὰ ἡ ᾽Αμερική. Ἐκεῖ 
ἐπεσκέφθη τὸ ἀνάκτορον τοῦ ᾽Αλκινόου, παρευρέθη εἰς συνέλευ- 
σιν τῶν εὐγενῶν - χαρακτηριστικὸν γνώρισμα ἐλευθέρων ἀνθρώ- 
πων ποὺ ἐκυβερνῶντο ἀπὸ νόµους καὶ συνθῆκας. - Τὰ γεγονότα 
αὐτὰ δὲν εἶναι δυνατὸν παρὰ νὰ συνέβησαν μερικἀ ἕτη μετὰ τὴν 
ἅλωσιν τῆς Τροίας, ἢ πιθανῶς παλαιότερον (ἡ ὁποῖα ὅμως ἅλωσις, 
κατὰ νεωτέρας διαπιστώσεις ποὺ ἀνεφέρθησαν προηγουμένως, 
δὲν ἔγινε τὸ 1180 π.Χ. ἀλλὰ τὸ 1450 περίπου π.Χ. 


Ἡ ἕκτασις καὶ ἡ ἐπίδρασις τοῦ Ἑλληνικου 
Πολιτισμοῦ εἰς ὁλόκληρον τὴν ἀνθρωπότητα. 


"Ὅπως ἀποδεικνύεται συνεπῶς ἐξ ὅσων παρετέθησαν ἀνωτέρω 
ὅλος αὐτὸς ὁ χῶρος ἀπὸ τοῦ ᾽Ατλαντικοῦ µέχρι τῶν Ἰνδιῶν καὶ 
τοῦ Εἰρηνικοῦ μεταξὺ δύο ὠκεανῶν καὶ τῶν ἀναφερομένων 
ἠπείρων, καλύπτεται ἀπὸ τὰς παραδόσεις, ἀπὸ τὴν δρᾶσιν ἀπὸ τὰ 
ἐρείπια, καὶ ἀπὸ τὴν ἱστορίαν τῶν πρώτων κατοίκων τῆς Ἑλλάδος, 
ποὺ εἶναι ἡ Ἱστορία τῶν ἀγώνων τοῦ πνεύματος ποὺ ἐπέτυχε νὰ 
δαµάση τὴν ὕΌλην. (Ἔγελος, Τσέλλερ, Βιλαμόβιτς, Σέλεῦ καὶ 
ἄλλοι). Πράγματι δὲ ἐὰν συγκρίνη κανεὶς τὴν Ἱστορίαν τῶν 
Ἑλλήνων πρὸς τὴν “Ἱστορίαν τῶν ἄλλων ἀρχαίων λαῶν τῆς 
Μεσογείου, αὐτὴν κυρίως τὴν διαφορὰν θὰ ἀντιληφθῆ, ἐκ τῆς 
ὁποίας ἀποδεικνύεται, ὅτι ἡ Ἑλληνικὴ Φυλή, ὁ ἑλληνικὸς πολιτι- 
σµός, δὲν ᾖλθεν εἰς τὴν Ἑλλάδα πεζοπορῶν διὰ µέσου τῶν 
στεππῶν τῆς ᾿Ασίας, οὔτε κολυμβῶν διὰ µέσου τῆς θαλασσίας 
Μεσογειακῆς ἐκτάσεως, ὅπως ἐφαντάσθησαν καὶ ὑπεστήριξαν 
τοῦτο πλεῖστοι παλαιοὶ καὶ νεώτεροι συγγραφεῖς καὶ ἐρευνηταί. 
᾽Αλλά καὶ οἱ.λεγόμενοι πολιτισμοὶ τῆς Φοινίκης, τῆς Βαβυλῶνος 
καὶ τῆς Αἰγύπτου, πρῶτον δὲν ἦσαν παλαιότεροι τοῦ Ἑλληνικοῦ 
καὶ δεύτερον ἐξέλιπαν μαζὶ μὲ τὸν πλοῦτον των, διότι ἦσαν ὑλικοὶ 
πολιτισμοί, ἀπὸ πνευματικῆς δὲ ἐκδηλώσεως δὲν ἠδυνήθησαν νὰ 
προχωρήσουν πέραν τῆς Θεοσοφίας, οὐδέποτε ἀσχοληθέντες μὲ 
Φιλοσοφικἀὰ ἢ κοινωνικἁ συστήµατα, τὰ ὁποῖα δύνανται νὰ προέλ- 
θουν, µόνον ἀπὸ τὴν ἐλευθερίαν τῆς σκέψεως τῶν ἀτόμων. 

᾽Αντιθέτως,.ὁ ἑλληνικὸς πολιτισμὸς ὑπῆρξεν ἀποτέλεσμα τῆς 
ὡραιοτέρας, ἀλλὰ καὶ τῆς ὑψηλοτέρας ἀνατάσεως τοῦ ἀνθρωπί- 
νου πνεύματος, διότι ἀνεβλάστησεν ἀπὸ τὴν ἀπέριττον λιτότητα 
καὶ τὴν πρωτοφανῆ πνευμµατικὴν καὶ ἐκπολιτιστικὴν δραστηριότη- 
τα τοῦ λαοῦ ποὺ τὸν ἐδημιούργησεν. 

. Ὁ Αριστοφάνης, μάλιστα, εἰς τὸν «Πλοῦτον» (415 καὶ ἑξῆς) 
λέγει ὅτι ἡ πενία ὑπῆρξεν ἡ κυριωτέρα αἰτία τῆς ἐντόνου καὶ 
πολλαπλῆς δραστηριότητος καὶ τῆς κοινωνικῆς προόδου τῶν 
᾿Αθηνῶν, διότι ἐξ ἀφορμῆς της οἱ ᾿Αθηναῖοι ἐπεξέτειναν τὴν 
δρᾶσίν των πρὸς κάθε κατεύθυνσιν τοῦ γνωστοῦ κόσμου τῆς 
ἐποχῆς των, ὀμφανίζει δὲ αὐτὴν τὴν πενίαν, ὡς σύντροφον τῆς 
µέσης κοινωνἰκῆς τάξεως, πτωχῆς μὲν ἀλλ᾽ ἀποτελούσης τὸ 
θεµέλιον πάσης κοινωνίας. Καὶ φυσικά, ἡ παρατήρησις αὐτὴ τοῦ 
᾿Αριστοφάνους ἰσχύει δι ὁλόκληρον τὸν Ἑλληνικὸν χῶρον τῆς 
ἠπειρωτικῆς Ἑλλάδος, ἡ πτωχεῖα τῶν ἑδαφῶν τῆς ὁποίας ἀπὸ τὴν 
παναρχαίαν ἐποχὴν ἐξηνάγκαζεν τοὺς κατοίκους της εἰς ἀποδη- 
µίαν, διὰ τὴν ἐξασφάλισιν ἀγαθῶν τῶν ὁποίων ἑστεροῦντο εἰς τὴν 
γενέτειραν, Φαινόμενον, τὸ ὁποῖον ὁμοῦ μὲ τὴν διερευνητικὴν 
τᾶσιν τοῦ Ἕλληνος πρὸς ἀνακάλυψιν νέων τόπων, ἐξηκολούθη- 
σεν καὶ κατὰ τοὺς Ἱστορικοὺς χρόνους μὲ τοὺς ἀποικισμοὺς καὶ 
τὸ ὁποῖον συνεχίζεται καὶ σήµερον (1981) 

Πάντως αἱ ἑλληνικαὶ παραδόσεις καὶ τὰ κείµενα ποὺ ἀναφέρον- 
ται εἰς τὸ γεγονὸς τοῦ καταποντισμοῦ τῆς χώρας τῆς λεγοµένης 
Αἰγηΐδος, ποὺ ἐξεθέσαμεν ἀνωτέρω, γεγονὸς τὸ ὁποῖον εὑρίσκε- 
ται ἐκεῖθεν τῆς ἀρχῆς τῆς ἱστορίας τῶν χωρῶν τοῦ Αἰγαίου, 
ἠγνοήθησαν καὶ παρεµερίσθησαν, ὅπως κατεδείχθη ἀπὸ τοὺς 
ἱστορικούς. Φαίνεται ὅμως ἐπίσης ὅτι ἀγνοεῖται ἀπὸ αὐτοὺς καὶ ἡ 
βαθυτέρα σημασία καὶ ὁ συμβολισμὸς τῆς μυθικῆς παραδόσεως 
περὶ τοῦ πνιγμοῦ τοῦ Αἰγέως. "Ίσως καὶ ὁ μῦθος αὐτὸς νά εἶναι 
κάποια μακρυνὴ ἀπήχησις τοῦ πνιγμοῦ τῶν κατοίκων τῆς Αἰγηῖ- 
δος, μεταπλασθεῖσα διὰ µέσου τῶν αἰώνων εἰς τὸ ἐπεισόδιον τοῦ 
πνιγμοῦ τοῦ πατρὸς τοῦ Θησέως, μὲ τὴν εὐκολίαν ποὺ γίνονται 
τοιαῦτα ἄλματα, ἢ παρόµοιοι μετασχηματισμοὶ καὶ μεταμορφώ- 
σεις, ἣ καὶ παραποιήσεις ἀκόμη εἰς τὴν Προϊστορίαν. 

Καὶ τὸν πρῶτον αὐτὸν πολιτισμὸν ποὺ ἐδημιουργήθη εἰς τὸν 
Ἑλληνικὸν χῶρον, πιθανῶς, Φυσικὰ νὰ τὸν ἐπηρέασε τὸ κλῖμα, 
ἀλλὰ δὲν τὸν ἐγέννησεν, ὅπως ἐλέχθη κατὰ κόρον ἀπὸ πλείστους 
ξένους συγγραφεῖς. ποὺ προσεπάθησαν νὰ τὸν ἐξηγήσουν (Κούρ- 
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τιος «Ἑλληνικὴ Ἱστορία», Ταὶν «Ἡ Ἱστορία τῆς Τέχνης ἐν Ἑλλά- 
δι», Γκλότζ «“Ο Αἰγαῖος πολιτισμός» κ.ἄ.). Διότι ἂν τὸ κλῖμα ἐγέννα 
ἀφ᾿ ἑαυτοῦ τοὺς πολιτισμούς, ὑπάρχουν καὶ ἀλλοῦ χῶροι εὐνοῖ- 
κώτεροι διὰ τὴν ζωὴν ἀπὸ τὸν ἰδικόν µας, ἀλλὰ εἶναι στεῖροι. 
᾿Ακόμη ἐδῶ ποὺ οἱ Ἕλληνες ἑδημιούργησαν τὸν πολιτισμόν των 
διῆλθον κύματα ὁρδῶν ποὺ ἐξηφανίσθησαν χωρὶς ν᾿ ἀφήσουν 
κανὲν ἴχνος τῆς διαβάσεώς των, ἐνῶ λαοὶ ὀπίσης ποὺ συνέζησαν 
μαζί µας ἐπὶ ἡμίσειαν περίπου χιλιετηρίδα, ὅπως π.χ. οἱ Τοῦρκοι 
ἐσχάτως, τίποτε δὲν ἠδυνήθησαν ν’ ἀποκτήσουν ἢ νὰ κερδίσουν 
ἀπὸ τὸ ἑλληνικὸν πνεῦμα. 

Ὡμίλησαν ἐπίσης οἱ αἰσθητικοὶ περὶ τοῦ ἑλληνικοῦ κλίµατος 
καὶ πολλοὶ ἱστορικοὶ τοὺς ἠκολούθησαν, ὡσὰν νὰ βασιλεύη εἰς τὴν 
Ἑλλάδα αἰωνία ἄνοιξις - ἡ ὁποία ἐν τούτοις εἰς τὴν πραγµατικότη- 
τα εἶναι ἡ βραχυτέρα τῆς Εὐρώπης - καὶ ὡσὰν νὰ γνωρίζωμµεν ὅτι 
οἱ παλαιοὶ ᾿Αθηναῖοι διήρχοντο τὰς ὥρας των χωρὶς τίποτε ἄλλο 
νὰ πράττουν, ἀπὸ τοῦ νὰ παίζουν τοὺς κύβους των, ὑπὸ τοὺς 
σκιεροὺς πλατάνους τοῦ Ἰλισσοῦ, ἢ καθήµενοι εἰς τὴν ρίζαν 
κάποιας κυπαρίσσου παρὰ τὸν Λυκαβηττόν, καὶ νὰ θεῶνται ἀμέρι- 
μνοι παίζοντες τὸν αὐλόν των, τὴν ἀνήσυχον συνήθως ἀπὸ τοὺς 
πνέοντας ἀνέμους, ἀλλὰ µαρµαίρουσαν, ἀκτινοβολοῦσαν καὶ 
λάμπουσαν πράγματι πάντοτε ὑπὸ τὰς ἀκτῖνας τοῦ ἡλίου καὶ τῆς 
σελήνης, θάλασσαν τοῦ Σαρωνικοῦ. 

"Ὅσοι πιστεύουν εἰς τὴν Φανταστικὴν, ἢ εἰδυλλιακὴν αὐτὴν 
µαγείαν εἶναι ἀσφαλῶς ὅλοι ἐκεῖνοι ποὺ περνοῦν βιαστικἁὰ ἀπὸ 
τὴν Ἑλλάδα κατὰ τὰς Φευγαλέας ἡμέρας τῆς ἀνοίξεως. Ἡ 
πραγµατικότης ὅμως εἶναι κάπως διάφορος. Ἡ γῆ τῆς πατρίδος 
μας, ἢ δέρεται, µαστιγώνεται ἀπὸ ἀνέμους καταιγίδας καὶ βροχάς, 
ποὺ παρασύρουν τὸ χῶμα πρὸς τὴν θάλασσαν καὶ ἀφίνουν γυμνὴν 
τὴν γῆν, ἣ μᾶλλον πολὺ ὀλίγον καλλιεργήσιμµον ἔδαφος, ἢ ψήνεται 
ἀπὸ ἕνα μακρὸν καὶ κατάξηρον καλοκαίρι τὸ ὁποῖον, ἂν ἐξαιρέση 
κανεὶς τὰς δασώδεις περιοχὰς τῆς ἑλληνικῆς γῆς, βοηθεῖ μὲ τὴν 
ξηρασίαν του τοὺς χειμερινοὺς ἀνέμους καὶ τοὺς χειµάρρους νὰ 
ἀπογυμνώνουν τοὺς βράχους. 

Παρατηρήσατε τὰς ᾿Ακροπόλεις ἐπὶ τῶν ὁποίων ἀνῆλθε καὶ 
ὠχυρώθη ἡ Ἑλλὰς διὰ ν᾿ ἀμυνθῆ. Τὴν Τίρυνθα, τὸ "Αργος, τὰς 
Μυκήνας καὶ τὰς ᾿Αθήνας: εἶναι - ἦσαν ἀνέκαθεν - Φαλακροὶ 
βράχοι, ἐπὶ τῶν ὁποίων ὠρθώθησαν τὰ μέγαρα καὶ οἱ ναοί. Μᾶς 
μένει ὡς παρηγορία ἡ διαύγεια τοῦ οὐρανοῦ µας. ᾽Αλλὰ καὶ αὐτὴ 
εἶναι συνέπεια τῆς τρομακτικῆς ξηρότητος τοῦ ἑλληνικοῦ κλί- 
µατος. 

Εἰς τὴν Κρήτην, τῆς ὁποίας τὸν πολιτισμὸν αἱ νεώταται ἔρευναι 
Φέρουν ἐξαπλωθέντα ἀπὸ τὸν Εὔξεινον µέχρι τῆς Αἰγύπτου καὶ 
ἀπὸ τὸν Περσικὸν κόλπον µέχρι τῆς ᾽Αγγλίας καὶ τῆς ᾽Αμερικῆς, τὰ 
καρστικὰ Φαινόμενα (βλ. λέξιν), ἐπηρέασαν τὴν ἐξέλιξιν τοῦ 
πολιτισμοῦ της. Μέσα εἰς τὰ σπήλαιά της ἐγεννήθη μαζὶ μὲ τὸν 
Δία ὁ πολιτισμὸς αὐτός, ὁ δὲ λαβύρινθος εἶναι ἡ ἀνάμνησις τῆς 
ζωῆς ἑκείνων τῶν σπηλαίων. 


ὍὉ Πελασγικὸς Κόσμος καὶ οἱ ᾽Αρκάδες 
Οἱ ᾽᾿Αρχαιότεροι καὶ γηγενεῖς Ἕλληνες 


Ὡς πανάρχαιοι κάτοικοι τῆς Ἑλλάδος φέρονται, ὡς ἀνωτέρω 
ἐλέχθη, λαοὶ μὲ διάφορα ὀνόματα, ἀλλὰ τῶν ὁποίων, τὸ γενικώτε- 
ρον ὄνομα ἦτο Πελασγοί. "Ολοι αὐτοὶ οἱ Λέλεγες, Κάρες, Δρύο- 
πες, Θεσπρωτοί, Χάονες, Δωδωναῖοι, Μολοσσοί, Παίονες, ᾿Αθαμά- 
νες, Μύγδονες, Φρῦγες, Δαναοί, ᾿᾽Αχαιοὶ κ.ἄ., δὲν ἦσαν παρὰ αἱ 
τοπικαὶ ὀνομασίαι ἑνὸς καὶ µόνον λαοῦ, τοῦ ἰδίου λαοῦ ποὺ 
σήμερον διαιρεῖται εἰς Ἠπειρώτας, Μακεδόνας, Θράκας, Θεσσα- 
λούς, Ρουμελιώτας Πελοποννησίους, Κρῆτας, Κυκλαδίτας, Κυπρί- 
ους, Ροδίους κλπ. Οἱ ἀρχαῖοι Ἕλληνες, ὅπως ἀναφέρουν αἱ 
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μυθικαὶ παραδόσεις µας, ἐπίστευον ὅτι κατάγονται ἀπὸ τοὺς 
ἀρχαίους αὐτοὺς λαοὺς καὶ ὅτι οἱ "Ίωνες, οἱ Αχαιοί, οἱ Αἰολεῖς, οἱ 
Δωριεῖς, κατάγονται ἀπὸ τοὺς ὁμωνύμους γενάρχας των, ποὺ 
ἦσαν κατὰ τὴν παράδοσιν τέκνα θεῶν ἢ ἀπόγονοι θεῶν καὶ οἱ 
ὁποῖοι πάλιν τοὺς Πελασγοὺς ἀναμιγνύουν μὲ τὴν καταγωγήν των 
καὶ θεωροῦν ὡς ἀρχαιοτέρους προγόνους των (1). 

Παρά ταῦτα ὁ Κούρτιος εἰς τὴν «Ἱστορίαν τῆς Ἑλλάδος» 
(Κεφάλαιον Α’) γράφει ὅτι «οἱ Ἕλληνες δὲν ἐφαντάζοντο ὅτι 
ἦσαν οἱ πρῶτοι οἰκισταὶ τῆς χώρας, ἀλλά ἐπίστευαν ὅτι παντοῦ 
ἀνά τὴν Ἑλλάδα προὐπῆρξαν αὐτῶν ἄλλοι, οἱ ὁποῖοι ὑλοτόμησαν 
τὰ δάση, ἀπεξήραναν τὰ ἕλη καὶ ἰσοπέδωσαν τοὺς βράχους. Πρὸς 
αὐτοὺς δὲ τοὺς προδρόμους των ἠσθάνοντο ἑαυτοὺς συνδεδεµέ- 
νους διὰ τῆς πίστεως καὶ τῶν ἠθῶν, ἀλλὰ συγχρόνως ἐθεώρουν 
τούτους καὶ ξένους καὶ δὲν τοὺς ὑπελόγιζαν ὡς στενοὺς συγγε- 
γεῖς των, ἐχαρακτήριζον δὲ αὐτοὺς μὲ ξενικἁ ὀνόματα, ἰδίως δὲ 
ὡς Πελασγούς. "Οσα δὲ ἔλεγον οἱ Ἕλληνες διὰ τοὺς παλαιοτέ- 
ρους Ἕλληνας ἢ Πελασγούς, ἦσαν πράγματι ὀλίγα καὶ πενιχρὰ - 
κατὰ τὸν Κούρτιον. "Αν καὶ ὁ Θουκυδίδης - συνεχίζει ὁ Κούρτιος - 
θεωρεῖ ἐμφανῶς τοὺς κατοίκους τῆς Ἑλλάδος, Πελασγοὺς καὶ 
ἝἛλληνας, ὡς ἀποτελοῦντας ἀπὸ ἀρχαιοτάτων χρόνων ἕνα 
Ἔθνος, ἐν τούτοις οἱ Πελασγοὶ καὶ οἱ Ἕλληνες δὲν εἶναι δυνατὸν 
νὰ θεωρηθοῦν ὡς οἱ αὐτοί, οὔτε ὅτι αὐτὰ τὰ δύο ὀνόματα 
ἐκπροσωποῦν τὸ αὐτὸ πρᾶγμα, τὸ αὐτὸ ἔθνος. Τοιαύτη ἐκδοχὴ 
ἀποκλείεται». 

Τὰ ἀνωτέρω λέγει ὁ Κούρτιος εἰς τὴν «Ἱστορίαν τοῦ 'Ελληνικοῦ 
ὌἛθνους», τὴν ὁποίαν ὅμως ἔγραψε πρὸ τῆς διενεργείας τῶν 
ἀνασκαφῶν εἰς τὴν Ἑλλάδα καὶ Κρήτην, εἰς τὴν Τροίαν, τὰς 
Μυκῆνας, τὴν Κνωσσὸν κ.τ.λ., ποὺ ἀπεκάλυψαν τὸν προϊστορικὸν 
ἑλληνικὸν πολιτισμὸν καὶ ἐπεξέτειναν τεραστίως τὰ ὅρια τῆς 
Ἑλληνικῆς Ἱστορίας, ἀλλὰ καὶ τὴν ὁποίαν - Ἱστορίαν τοῦ Κουρ- 
τίου - ἀντέγραψαν ἢ ἐχρησιμοποίησαν οἱ ξένοι καὶ οἱ νεώτεροι 
Ἕλληνες ἱστορικοί, ἐπιπολαίως τοὐλάχιστον σκεπτόµενοι καὶ 
Φφερόμενοι, χωρὶς νὰ λάβουν ὑπ) ὄψιν των, ὄχι τὰ ἀποτελέσματα 
τῶν ἀναφερομένων ἀνασκαφῶν, εἰς τὴν Κρήτην, Μυκήνας Τροίαν 
καὶ ἀλλαχοῦ, τὰς ὁποίας Φυσικὰ δὲν ἐγνώριζον, ἀλλὰ τουλάχιστον 
οὔτε τὰς ἀναφερομένας εἰς τὸ παρὸν ἑλληνικάς παραδόσεις ἣ τὰ 
κείµενα τῶν ἀρχαίων Ἑλλήνων συγγραφέων, ποὺ παραθέσαµεν 
καὶ τὰ ὁποῖα ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον ἔχουν δημοσιευθῆ ἀπὸ τὸ 1949 εἰς 
τὴν Προϊστορίαν τοῦ Τόµου «ΕΛΛΑΣ» τοῦ παρόντος ἔργου καὶ 
Φυσικἀ ἐπίσης οὔτε τά 'Ορφικὰ εἶχον ὑπ) ὄψιν των, τὰ ὁποῖα 


(1) Βλέπε σχετικῶς καὶ τὴν «Ώγυγίαν ἣ ᾽᾿Αρχαιολογίαν» τοῦ Αθ. 
Σταγειρίτου, ποὺ περιλαμβάνει συνοπτικῶς ὅλας τὰς ἀρχαίας 
παραδόσεις καὶ Απολλοδώρου τοῦ Αθηναίου «Περὶ θεῶν», βιβλί- 
ον Γ΄’, Παυσανίου «Περιηγήσεις», Διονυσίου 'Αλικαρνασσέως «Ρω- 
µαϊκὴ Αρχαιολογία», Στράβωνος «Γεωγραφικά», Παλαιφάτου 
«Περὶ ᾽Απίστων Ἱστορίαι» καὶ Ἡρακλείτου «Περὶ ᾽Απίστων», Ἡσιό- 
ὅου «Θεογονίαν» καὶ «Ἔργα καὶ Ἡμέραι», "Όμηρον Ἱλιάδα» 
Ὀδύσσειαν», Πίνδαρον, Θουκυδίδην, Ξενοφῶντα, Διόδωρον Σικε- 
λιώτην, Διογένην Λαέρτιον, Ἕλληνας Γεωγράφους, "ἜΕκδοσις 
Βιέννης, 2 τόμοι, 1804-1808, καὶ τὰς σχετικὰς παραπομπὰς ποὺ 
ἀναφέρονται ἑντὸς τοῦ κειµένου. Καὶ μεταξὺ αὐτῶν εἰς Α΄ τόµον, 
βλέπε «Περίπλους» Σκύλακος Καρυανδρέως, ἐπὶ Δαρείου, σελί- 
δες -7-109, ᾽Ανωνύμου «Εὐξείνου Πόντου καὶ Μαιώτιδος λίμνης 
ἐξερεύνησις», σελίδες 111-139, ᾿Αγαθηµέρου τοῦ "Ὄρθωνος 
«Περὶ παλαιῶν Γεωγράφων» σελίδες 141-190, ᾿Αγαθαρχίδου 
«Περίπλους Ἐρυθρᾶς Θαλάσσης» σελ. 193-258, "Ανωνος Καρχη- 
δονίου Βασιλέως «Περίπλους» σελίδες 260-267, Αρριανοῦ «Περί- 
πλους Εὐξείνου Πόντου» σελίδες 270-498, Νεάρχου «Παράπλους» 
σελίδες 337-379, Μαρκιανοῦ Ἡρακλεώτου «Περίπλους» σελίδες 
374-454, ἔνθα καὶ περιγραφἡ ἄγνωστος μέχρι τῆς ἐποχῆς του περὶ 
Ἰνδικῆς πέραν τοῦ Γάγγου καὶ περὶ Σινῶν-Κινέζων διερεύνησις 
χώρας ἐκτάσεως 2.650 σταδίων, ἀπὸ σελίδας 408 ἕως 412, Ἄρτε- 
µιδώρου τοῦ Ἐφεσίου, τεµάχιον τῆς ᾿Ἐπιτομῆς τῶν 11 βιβλίων 
του, ἀπὸ σελίδος 442 ἕως 454, «Μαρτυρίαι καί Τεμάχια» Μενίππου 
Περγαμηνοῦ σελίδες 455-476, «Τεμάχια καὶ Μαρτυρίαι» Ἁρτεμι- 
δώρου τοῦ ᾿Ἐφεσίου, σελίδες 457-475, Δικαιάρχου «Βίος Ἑλλά- 
δος» σελίδες 479-504, Ἰσιδώρου Χαρακηνοῦ «Παρθικοὶ Σταθμοὶ» 
σελίδες 507-513, Σκύµνου τοῦ Χίου «Περιήγησις» σελίδες 516- 
556, Πλουτάρχου «Περὶ ποταμῶν καὶ ὅρων ἐπωνυμίας» σελίδες 
557-605, «Χρηστομάθεια» ἐκ τοῦ Στράβωνος «Γεωγραφικῶν» (µέ- 
γιστον µέρος τῶν βιβλίων τοῦ ὁποίου ἔχουν ἀπωλεσθῆ) σελίδες 
609-812 καὶ Β΄’ τόµον, ἔκδοσις Βιέννης, 1808, περιέχων Διονυσίου 
«Οἰκουμένης Περιήγησις», μετὰ τῶν παρεμβολῶν τοῦ Εὐσταθίου, 
ἀπὸ σελίδος 6-262 (ἔνθα, ὅπου ἄπειροι καὶ λεπτοµερέσταται 
πληροφορίαι περὶ ᾿Αρχαιοελλήνων καὶ Πελασγῶν εἰς ὑποσημειώ- 
σεις ἀπὸ σελίδος 6-192 καὶ ἐφεξῆς), ᾿Αρριανοῦ ἢ μᾶλλον ᾽Ανωνύ- 
µου «Περίπλους Εὐξείνου Πόντου» (ἑτέρου συγγραφέως ἀγνώ- 
στου) σελίδες 266-276, Πτολεμαίου «Κανὼν ἐπισήμων πόλεων 
περὶ ᾿Αραβίας καὶ τῶν ᾿Αστερισμῶν ἔκθεσις», σελίδες 279-390, 
᾿᾽Ανωνύμου «Παράφρασις εἰς τὴν Διονυσίου «Περιήγησιν», παρεκ- 
βολάς τινὰς καὶ ᾽᾿Αποσπάσματα τινά Γεωγραφικά», σελίδες 393- 
530 καὶ ᾽Αμποῦλ Φεδὰ Ἰσμαὴλ βασιλέως ᾽Απαμείας «Ἐκ τῶν 
Γεωγραφικῶν πινάκων». 

“Απαντα τὰ ἀνωτέρω ἔργα τῶν ἀρχαίων Γεωγράφων περιέχουν 
ἀφάνταστον πλοῦτον πληροφοριῶν, περὶ τῶν παραδόσεων καὶ 
περὶ τῶν κινήσεων τῶν ᾿Αρχαιοελλήνων, τῶν Πελασγῶν καὶ τῶν 
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Ἕλληνες καὶ ξένοι ἡγνόουν ἀπολύτως, ὅπως κατεδείξαµεν, ἐξα- 
κολουθοῦντες νὰ γράφουν περὶ τοῦ προηγµένου καὶ παλαιοτέρου 
πολιτισμοῦ τῶν Αἰγυπτίων, τῶν Φοινίκων κ.τλ. 

Ἡ πραγματικὴ ἱστορία, ἐν τούτοις, εἶναι κάπως διαφορετική 
ὅπως ἀπεδείξαμεν. 'Ο Θουκυδίδης εἶναι ἀκριβὴς λέγων ὅτι οἱ 
Ἕλληνες καὶ οἱ Πελασγοὶ ἀποτελοῦν τὸ αὐτὸ ἜἛθνος, "Ολοι οἱ 
ἀρχαῖοι συγγραφεῖς, ὅπως εἶναι τοῦτο Φυσικόν, ἔχουν καὶ συγκε- 
χυμένας ἰδέας περὶ τῆς προελεύσεως καὶ τῆς καταγωγῆς τῆς 
Φυλῆς, διότι ὅπως ἀποδεικνύεται ἑλάχιστα ἐγνώριζον περὶ τῶν 
Αἰγαίων καὶ τοῦ ἀρχαίου πολιτισμοῦ των, ὅπως καὶ ἡμεῖς μέχριπρὸ 
τινος, τίποτε δὲν ἑγνωρίζομεν περὶ αὐτῶν σχετικῶς, ὅπως καὶ 
περὶ τῶν ᾿Ὀρφικῶν. Ἐν τούτοις ὅλοι συμφωνοῦν, ὅτι οἱ Πελασγοὶ 
ἦσαν μέγας λαὸς ποὺ εἶχεν ἐπεκταθῆ εἰς τὴν νοτιοανατολικὴν 
Εὐρώπην, καὶ κυρίως εἰς τὰς ἑλληνικὰς χώρας, εἰς τὴν Μικρὰν 
᾿Ασίαν, τὴν Κρήτην, Κύπρον καὶ εἰς τὴν Ἰταλίαν ἀκόμη, παντοῦ 
δηλαδὴ ὅπου ἤκμασεν ἀργότερα ὁ Ἑλληνισμός. Οὕτω κατὰ τὸν 
Στράβωνα («Γεωγραφικά» Α΄ Τόμος σελὶς 294-296 καὶ σελὶς 331) οἱ 
Πελασγοὶ ἦσαν «ἀρχαῖον Φῦλον κατὰ τὴν Ἑλλάδα πᾶσαν ἐπιπολᾶ- 
σαν διασκορπισμένοι,εὑρισκόμενοι) καὶ µάλιστα παρὰ τοῖς Αἰο- 
λεῦσι τῆς κατὰ Θεττολίαν... καὶ τῆς Κρήτης ἔποικοι γεγόνασι ὡς 
Φησὶν "Όμηρος... καὶ Πελασγικὸν "Αργος, ἡ Θετταλία λέγεται... 
πολλοὶ δὲ καὶ τὰ Ἠπειρωτικά ἔθνη πελασγικά εἰρήκασι... τὸν τε 
Δία τὸν Δωδωναῖον αὐτὸς ὁ ποιητὴς (ὁ "Ὅμηρος) ὀνομάζει 
Πελασγικόν. 


Ζεῦ ἄνα Δωδωναῖε Πελασγικέ, 

καὶ τὴν Λέσβον Πελαοσγίαν εἰρήκασι... (ἔλεγον) καὶ τὴν Πελο- 
πόννησον δὲ Πελασγίαν Φησὶ Ἔφορος κληθῆναι. (λέγει ὁ ἱστορι- 
κὸς "Ἔφορος - ὅτι ὀνόμαζον) ᾽Αντικλείδης δὲ πρώτους Φησὶν 
αὐτοῖς τὰ περὶ τὴν Λῆμνον καὶ "μβρον οἰκῆσαι καὶ δὴ τούτω τινὰς 
καὶ μετὰ Τυρρηνοῦ τοῦ "Αβυος εἰς τὴν Ἰταλίαν συνᾶραι (µετέβη- 
σαν) καὶ οἱ τὴν ᾿Ατθίδα συγγράψαντες ἱστοροῦσι περὶ τῶν Πελασ- 
γῶν, ὡς καὶ ᾿Αθήνησι γενοµένων». (ὅτι καὶ εἰς τὰς ᾿Αθήνας εἶχον 
ἐγκατασταθεῖ Πελασγοὶ). 

Παρεθέσαµεν τὸ χωρίον τοῦτο τοῦ Στράβωνος, διότι ὁ μέγας 
αὐτὸς Ἕλλην γεωγράφος, ἔχων κατὰ τὴν συγγραφὴν τοῦ ἔργου 
του ὑπ ὄψιν ὅλους τοὺς ἀρχαίους συγγραφεῖς, τῶν ὁποίων 
σχετικἀ χωρία παραθέσαµεν ἀνωτέρω, καὶ τοὺς ὁποίους δὲν 
ἔπρεπε νὰ ἀγνοῃ ὁ Ηρόδοτος, ὁ τροφοδοτήσας περισσότερον 
παντὸς ἄλλου, ὅπως ἀπεδείχθη τὰς παλαιὰς ἀλλὰ καὶ τὰς νεωτέ- 
ρας ἀνθελληνικὰς θεωρίας, δίδει (ὁ Στράβων δηλαδή), µίαν 
γενικήν, ἀλλά ὄχι καὶ πλήρη, εἰκόνα περὶ Πελασγῶν. Διότι, οἱ 
Πελασγοί, εἰς τὴν ᾿Αρκαδίαν κυρίως ἀνεπτύχθησαν, κατὰ τὰς 
παραδόσεις, ποὺ ἀναφέραμεν ἀνωτέρῳ, ἀπὸ ὅπου ἀργότερον καὶ 
πρῶτοι µετέστησαν ἀπὸ τὴν ᾽Αρκαδίαν εἰς τὴν Τυρρηνίαν (Ἰταλί- 
αν), ἀπὸ ὅπου ἀργότερον ἐπιστρέφοντες εἰς τὴν Ἑλλάδα ἐλέγον- 
το «Τυρσηνοί» καὶ μετὰ ταῦτα, διὰ τῆς Λήμνου, Ἴμβρου, Κρήτης 
καὶ Κύπρου, εἰσέδυσαν καὶ εἰς τὴν Ἐγγὺς ᾿Ανατολὴν καὶ νοτίως 
μέχρι τῶν βορείων ἀκτῶν τῆς ᾿Αφϕρικῆς, ἀποκληθέντες - καὶ 
δικαίως, λόγω τοῦ πλάνητος βίου των - Πελαργοί, ὑπὸ τοῦ 
᾿Αριστοφάνους (βλέπε εἰδικῶς καὶ Διονύσιον 'Αλικαρνασσέα «Ρω- 
μαϊκὴ ᾿᾽Αρχαιολογία», βιβλίον Α’). 

᾿Εὰν δὲ οἱ Πελασγοὶ κατ’ ἀρχὰς ἀπετέλουν πλείστας, ὁμάδας 
ποὺ περιήρχοντο τὰς διαφόρους χώρας τῆς κυρίως Ἑλλάδος ἢ 
μετέβησαν εἰς τὰς νήσους τοῦ Αἰγαίου καὶ ἐκεῖθεν εἰς τὰς ἕναντι 
ἀκτὰς τῆς Μικρασίας, διὰ νὰ εἰσχωρήσουν εἰς τὴν ἑνδοχώραν 
ὁμοῦ μὲ τοὺς κινουµένους πρὸς τὰς περιοχὰς αὐτὰς Ἐτεόκρητας 
καὶ νὰ ἐγκατασταθοῦν ἐκεῖ ὡς Χετταῖοι ἣ Μιττάνι, ἢ διὰ νὰ 
προσπορισθοῦν τὰ πρὸς τὸ ζῆν, πάντως ἀργότερον, εἶναι γεγο- 
νός, ὅτι ἀπετέλεσαν πρότυπα κράτη ὠργανωμένα, ἐκτεταμένα καὶ 
πολιτισµένα, ἀφοῦ κατὰ πλείστας ἐνδείξεις πρῶτοι αὐτοὶ ἐφεῦ- 
ρον καὶ τὴν γραφήν. Ὁ Αἰσχύλος εἰς τὰς Ἱκότιδας ὅπως ἀνεφέρθη 
καὶ ἀνωτέρῳω, παρουσιάζει τὸν γηραιόν βασιλέα τοῦ "Αργους 
(πρὸς τὸν ὁποῖον εἶχε καταφύγει ὁ Δαναὸς μετὰ τῶν πεντήκοντα 
θυγατέρων του ζητῶν προστασίαν κατὰ τῶν υἱῶν τοῦ Αἰγύπτου) 
ὁρίζοντα τὸ πελασγικὸν κράτος του ἀπὸ τῆς Πελοποννήσου ὅπου 
ἤδρευε µέχρι τῆς Μακεδονίας καὶ τῆς ᾿Ἠπείρου. 


Τοῦ γηγενοῦὺς γὰρ εἰμὶ Παλαΐίχθονος 

ἴνις Πελασγὸς τῆςδε γῆς ἀρχηγέτης 

ἐμοῦ ὅδ᾽ ἄνακτος εὐλόγως ἐπώνυμον 
γένος Πελασγῶν, τὴν δὲ καρποῦται χθόνα’ 
καὶ πᾶσαν ἧραν, ἧς δι’ ἁγνὸς ἔρχεται 
Στρυμώὠν, τὸ πρὸς δύοντος Ἡλίου κρατῶ 
Ὀρίζομαι δὲ τὴν Περραιβῶν χθόνα, 
Πίνδον τε τ’ ἐπέκεινα, Παιόνων πέλας, 


Ἑλλήνων κατὰ τὴν Προϊστορικὴν περίοδον εἰς τὴν Μεσόγειον, 
τὸν Εὔξεινον Πόντον, τὴν ᾿Αραβικὴν καὶ Ἐρυθράν Θάλασσαν, τὴν 
νδικὴν καὶ Κινεζικὴν Θάλασσαν, τὸν ᾽Ατλαντικὸν Ὠκεανὸν καὶ 
πέραν αὐτοῦ πρὸς τὴν ᾽Αμερικήν, ὅπως ἐξετέθη ἀνωτέρω καὶ ὑπὸ 
τῆς Μέρτζ ἡ ὁποῖα ἀποδεικνύει ὅτι τόσον ὁ ᾿Οδυσσεύς, ὅσον καὶ 
οἱ ᾽Αργοναῦται μετέβησαν εἰς τὴν βόρειον καὶ Νότιον ᾽Αμερικήν, 
Φθάσαντες καὶ εἰσχωρήσαντες εἰς τὴν ξηρἀὰν μεταξὺ τῶν συνόρων 
Βραζιλίας καὶ Οὐρουγουόάης, ὅπου εὐρέθησαν καὶ πινακίδες μὲ 
ἑλληνικὰά γράµµατα, δύο τῶν ὁποίων καὶ δηµοσιεύοµεν, κατὰ 
παραχώρησιν τῆς ἰδίας συγγραφέως ὁμοῦ μὲ τὸν χάρτην περιπλα- 
νήσεως τοῦ ᾿Οδυσσέως εἰς σελίδες 656-657. 


ΠΡΟΙΣΤΟΡΙΑ 


ὄρη τε Δωδωναῖα' συντέμνει δ᾽ ὄρος 
ὑγρᾶς θαλάσσης’ τῶν δὲ ἐπὶ τάδε κρατῶ' 


Δηλαδὴ «Ἐκείνου ποὺ κατώκησε παλαιότατα τὸν τόπον αὐτὸν 
εἶμαι παιδί, ἐγὼ ὁ Πελασγὸς, ὁ ἀρχηγὸς αὐτῆς τῆς χώρας, καὶ ἀπὸ 
ἐμὲ ἔχει λάβει τὸ ὄνομά του τὸ γένος τῶν Πελασγῶν, οἱ ὁποῖοι 
καρποῦνται τὴν γῆν, ἀπὸ τὴν ὁποίαν περνᾶ ὁ ἁδιάβατος Στρυμὼν. 
Τὸ κράτος µου ἐκτείνεται µέχρι τῆς γῆς τῶν Περραιβὼν, τῆς 
Πίνδου, τῆς χώρας τῶν Παιόνων καὶ τῶν ὀρέων τῆς Δωδώνης 
Φθάνουν δὲ τὰ ὅριά του εἰς τὴν θάλασσαν. Ἐπὶ ὅλων αὐτῶν ἔχω 
τὴν ἐξουσίαν». 

Συνεπῶς οἱ Πελασγοὶ ἀνέκαθεν ἐκυριάρχουν εἰς τὴν Ἑλλάδα, 
ἢ μᾶλλον ἀπὸ τὴν ἁἀπωτάτην ἀρχαιότητα ἐμφανίζονται ἢ ὡς 
κινούµενοι ἢ ὡς μόνιμοι κάτοικοι εἰς ὁλόκληρον τὸν Ἑλλαδικὸν 
χῶρον. 
᾽Αλλά τὸ Πελασγικὸν ἕἔθνος ὠργανωμένον εἰς διάφορα κράτη 
ἐξετείνετο ὅπως εἴπομεν πολὺ εὐρύτερον τῶν ὁρίων τούτων. 

᾿Απετέλουν, λοιπόν, οἱ Πελασγοὶ κόσμον ὁλόκληρον, μὲ αὗτο- 
Φυῆ καὶ αὐτόφωτον βεβαίως πολιτισμὸν καὶ εἰς ἐποχὴν κατὰ τὴν 
ὁποίαν οὐδὲν τὸ θετικὸν γνωρίζοµεν περὶ ἄλλων Φυλῶν καὶ λαῶν. 
Ὁ Εὐσέβιος πρὸς τούτοις λέγει, ὅτι οἱ Πελασγοὶ ἧσαν θαλασσο- 
κράτορες, προφανῶς καὶ πρὸ τῶν Κρητῶν, καὶ Φυσικά καὶ πρὸ τῶν 
Φοινίκων. Ὁ ᾿Αριστοφάνης ἐπίσης ὅπως ἀνεφέρθη καὶ ἀνωτέρω 
ἀποκαλεῖ αὐτοὺς καὶ Πελαργοὺς (εἰς τοὺς «"Ορνιθας»), δηλαδὴ 
ὡς περιερχοµένους καὶ κατέχοντας πολλοὺς τόπους, ὅπως οἱ 
πελαργοί, ἐνῶ ὁ Πλάτων εἰς τὸν Φαΐδωνα τοὺς χαρακτηρίζει καὶ 
ὡς βατράχους, διότι πηδοῦσαν ἐκινοῦντο, μὸ µεγίστην Φαίνεται 
εὐκολίαν εἰς τὰς ἑκατέρωθεν ἀκτὰς τοῦ Αἰγαίου καὶ εἰς τὰς 
νήσους. 

Ὁπωσδήποτε, κατὰ τὴν παράδοσιν ὁ Πελασγὸς ἧτο υἱὸς τοῦ 
Διὸς καὶ τῆς Νιόβης ἣ τοῦ ᾿Αρέστορος. Καὶ ἐπειδὴ ἀναφέρονται 
πλεῖστοι Πελασγοὶ ὡς βασιλεῖς ἑλληνικῶν χωρῶν, ὁ 'Ἡσίοδος, 
ὅπως καὶ πλεῖστοι ἄλλοι συγγραφεῖς, παραδέχεται ὅτι πρῶτος 
Πελασγὸς βασιλεὺς ὑπῆρξε ὁ ᾿Αρκάς, εἰς τὴν Πελοπόννησον, ὁ 
ὁποῖος ἧἦτο αὐτόχθων καὶ ὅτι ἐκ τούτου κατάγονται οἱ Πελασγοί, 
τὸ ἀρχαιότερον γένος τῆς Ἑλλάδος, καὶ κατὰ τὸν ποιητὴν "Ασιον, 
ὅπως ἐξετέθη καὶ προηγουμένως. 

᾿Επειδὴ δὲ καὶ οἱ ᾽Αρκάδες - Πελασγοί, ἐπαναλαμβάνομεν, 
ὑπῆρξαν πανάρχαιοι κάτοικοι τῆς Ἑλλάδος, ἐθεωροῦντο αὐτό- 
Χθονες. (βλέπε Διονυσίου 'Αλικαρνασσέως «Ρωμαϊκὴ ᾿Αρχαιολο- 
γία», βιβλίον Α΄’ Χ-ἰΧν), καὶ Ἰακ. Θωμοπούλου, «Πελασγικά» 
ἔκδοσις 1915, καὶ περὶ τῆς γλώσσης τῶν Πελασγῶν, ὅπου παρατί- 
θενται ὑπὸ τοῦ ἰδίου ἄπειροι Πελασγικαὶ ἐπιγραφαί, ἀπὸ Λῆμνον, 
Κρήτην, Λυκίαν, Καρίαν, ᾿Ἐτρουρίαν καὶ ἀπὸ τὸ βασίλειον τῶν 
Χετταίων κ.τ.λ. Γράφει δέ, ὡς εἰς προμετωπίδα, εἰς τὸ µέγιστον 
αὐτὸ ἔργον του ὁ ἔξοχος αὐτὸς ἐρευνητῆς: «Οἱ λίθοι ἑλάλησαν 
καὶ ἐδίδαξαν ἡμῖν τῶν δίων Πελασγῶν. (τῶν καταγοµένων ἀπὸ τὸν 
Δία Πελασγῶν). Αἱ ᾿Ετεοκρητικαὶ ἐπιγραφαὶ καὶ ἡ Πελασγικὴ 
ἐπιγραφὴ τῆς Λήμνου γραμμµέναι εἰς τὴν αὐτὴν ἛἝλληνο- 
Πελασγικὴν γλώσσαν, εἶναι ὁμοία πρὸς τὴν σημερινὴν ᾽Αλβανικὴν 
ποὺ εἶναι συγγενεστάτη πρὸς τὴν Χετταϊκήν. Πελασγικαὶ γλῶσσαι 
ἦσαν καὶ ἡ Λυκική, Καρικὴἡ καὶ Ετρουσκική. Συνεπῶς ὁ Μινωϊκὸς 
πολιτισμὸς τῆς Κρήτης, ὡς καὶ ὁ Χετταϊκὸς τῆς Μ. ᾿Ασίας, τῶν 
Μιττάνι, τῶν ᾿Ελαμιτῶν κ.τ.λ. ἦτο Πελασγικός.(βλέπε καὶ Τόμον 
«Λαοὶ τῆς ᾿᾽Ανατολῆς» κεφάλαια «Χθτταῖοι» «Μιττάνι» κ.τ.λ.) 


Πελασγοὶ καὶ ᾽Αρκάδες οἱ ᾽Αρχαιότεροι 
κάτοικοι τῆς Ἑλλάδος καὶ τοῦ Αἰγαίου 


"Ὅπως ἀνεφέρθη καὶ προηγουμένως, (1) αἱ ἑλληνικαὶ παραδό- 
σεις ὁμιλοῦν σαφῶς περὶ δύο κατακλυσμῶν. Δηλαδὴ διὰ τὸν 
κατακλυσμὸν τοῦ Ὠγύγου, ὁ ὁποῖος Φέρεται ὡς πανάρχαιος 
βασιλεὺς τῶν ᾿Αθηνῶν καὶ διὰ τὸν κατακλυσμὸν τοῦ Δευκαλίωνος, 
ὁ ὁποῖος ἐγένετο ἐπὶ Κραναοῦ, ἄλλου παναρχαίου ἐπίσης βασιλέ- 
ως τῶν ᾿Αθηναίων. 

Φυσικά, τὰ χρονικὰ αὐτὰ ὅρια δὲν δύνανται νὰ προσδιορισθοῦν 
παρὰ µόνον γεωλογικῶς, ἴσως, ἀλλά καὶ ἡ γεωλογία θέτει τὰ ὅρια 
αὐτὰ μεταξὺ τῶν ἐτῶν 20-90 χιλ. π.Χ. ἐὰν φυσικὰ καὶ ὁ προσδιορι- 
σμὸς αὐτὸς εἶναι ἀκριβής. Ἐν συνεχεία αἱ ἑλληνικαὶ παραδόσεις 
ἀναφέρουν ὅτι μετὰ τὸν κατακλυσμὸν τοῦ Δευκαλίωνος, ὡς 
πρῶτοι κάτοικοι τῆς Ἑλλάδος ἐμφανίζονται ἐπαναλαμβάνομεν οἱ 
Πελασγοί, ἀρχαιότερον δὲ γένος αὐτῶν οἱ Αρκάδες. Ὡς πρὸς τὴν 
καταγωγἠν δὲ τῶν Πελασγῶν αἱ παραδόσεις ἀναφέρουν ὅτι ἦσαν 
αὐτόχθονες καὶ ὅτι ὁ Πελασγὸς ἦτο υἱὸς τοῦ Διός, οἱ δὲ ἀπόγονοί 
του ἀπεκαλοῦντο καὶ Προσέληνοι, δηλαδἠ ὡς γεννηθέντες πρὸ 
τῆς Σελήνης, τοῦτο δὲ ἐλέγετο προφανῶς, διὰ νἁ καταδειχθῆ 
πόσο ἀρχαῖοι ἦσαν ὡς λαὸς οἱ Πελασγοί. Κατὰ τὴν αὑτὴν παράδο- 
σιν (βλέπε καὶ «Ὠγυγία», Αθ. Σταγειρίτου «Πελασγοί», τόµος Δ’) 
ἀλλά καὶ κατὰ νεώτερον χρησμὸν τῆς Πυθίας, δοθέντα εἰς τὸν 
Λυκοῦργον, τὸν νοµοθέτην τῶν Σπαρτιατῶν, οὗτοι ἦσαν καὶ 
«βαλανηφάγοι», δηλαδἡὴ ἔζων τρώγοντες καὶ βαλανίδια., ἴσως δὲ 
παλαιότερον νὰ ἦσαν καὶ «ὠμοφάγοι» δηλαδὴ ἔτρωγον ὠμὰ 
κρέατα, πρὸ τῆς ἀνακαλύψεως τῆς Φωτιᾶς, ὅπως ἀναφέρεται εἰς 


(1) (Αἱ ἐπαναλήψεις αὐταὶ εἶναι νομίζω ἀπαραίτητοι καὶ ἐπιβάλ- 
λοντα! διὰ τὴν πληρεστέραν κατανόησιν τῶν πολλαπλῶν καὶ 
δύσκολων αὐτῶν Προϊστορικῶν κειμένων, ἀπὸ τὸν ἀναγνώστην],). 


τὰ Ὀρφικά. (Ὕμνοι «Διονύσου» καὶ «Τριετηρικοῦ»). Κατὰ τὴν 
αὐτὴν παράδοσιν, ἐπίσης, οἱ πανάρχαιοι Πελασγοὶ δὲν ἧσαν 
µόνον τελείως ἀνυπότακτοι, ἀλλὰ καὶ ἀνδρεῖοι, διότι ὁ χρησμὸς 
ἀπέτρεψεν τοὺς Σπαρτιάτας νὰ τοὺς ἐπιτεθοῦν, ἐπειδὴ θὰ ἦτο 
δυσχερὴς ἡ ὑποταγή των. 

Ἐμφαίνεται, συνεπῶς, ὅτι καὶ κατὰ τοὺς ἱστορικοὺς ἀκόμη 
χρόνους οἱ ἄλλοι "Ἕλληνες ἐγνώριζον πόσον ἰσχυροὶ ἦσαν οἱ 
πρόγονοί των ἐκεῖνοι, οἱ Πελασγοί. ᾽Απὸ τὰς παναρχαίας ἐπίσης 
παραδόσεις συνάγεται ὅτι οἱ ἀρχαῖοι Πελασγοί, εἰς ἀλλεπάλληλα 
κύματα, προερχόμενα ἀπὸ τὴν ᾽Αρκαδίαν κυρίως, εἶχον εἰσχωρή- 
σει ὅπως ἀνεφέρθη καὶ ἀνωτέρω, εἰς τὴν νότιον Ἰταλίαν ὡς 
Οἴνωτρες ἣ Πευκέσται, ὅπως καὶ εἰς τὴν κεντρικὴν Ἰταλίαν, ὅπου 
ἀπεκλήθησαν Τυρρηνοὶ ἢ Τυρσηνοί, ἐπιστρέφοντες δὲ ἀργότε- 
ρον διὰ τῆς Ἠπείρου καὶ τῆς ᾽Ακαρνανίας εἰς τὴν κυρίως Ἑλλάδα, 
εἶχον εἰσχωρήσει διὰ τῶν νήσων τοῦ βορείου Αἰγαίου καὶ εἰς τὴν 
κεντρικὴν καὶ βόρειον Μικρὰν ᾿Ασίαν, ὅπου εἶχον ἐγκατασταθῆ ὡς 
Χετταῖοι ἢ καὶ μὲ ἄλλα ὀνόματα, γνωστὰ ἐκ τῶν ἀνασκαφῶν αὐτῶν 
τῶν περιοχῶν. (Βλέπε καὶ Διονυσίου 'Αλικαρνασσέως «Ρωμαϊκὴ 
᾿Αρχαιολογία», βιβλίον Α’, Στράβωνος «Γεωγραφικά», βιβλίον Α’ 
σελίδες 294-296, Διονυσίου «Οἰκουμένης Περιήγησις», εἰς ὑποση- 
μειώσεις ἀπὸ σελίδα 95 ἕως 103, ἔκδοσις Βιέννης, 1808). Καὶ ἀπὸ 
τὴν παράδοσιν αὐτὴν συνάγεται ὅτι διὰ νὰ μεταβοῦν εἰς τὴν 
Ἰταλίαν καὶ νὰ ἐπιστρέψουν ἐκεῖθεν οἱ πανάρχαιοι Πελασγοὶ - 
᾿Αρκάδες, θὰ ἑγνώριζον καὶ τὴν ναυτικὴν τέχνην καὶ θὰ διέθετον, 
ὁπωσδήποτε, πλοῖα. 

Σὺν τῷ χρόνω ὅμως, οἱ Πελασγοὶ ἐπεκτείνονται, διότι ἀργότε- 
ρον ἐμφανίζονται ταυτοχρόνως κατὰ τὰς ἰδίας ἑλληνικὰς παραδό- 
σεις, εἰς τὴν Θεσσαλίαν, τὴν Μακεδονίαν, τὴν "Ἠπειρον, ἀπὸ ὅπου 
καὶ εἰσεχώρησαν εἰς τὴν Ἰταλίαν, καὶ ἐκεῖθεν εἰς τὰς βορειοτέρας 
περιοχὰς τῆς Εὐρώπης (ἡ ἐκστρατεῖα τοῦ Ἡρακλέους εἰς τὴν 
Γαλλίαν) βόρειον καὶ κεντρικὴν Ἰταλίαν, (Ἑλληνικά τοπονύµια εἰς 
τὴν λίµνην τῆς Γενεύης «᾽Αμϕίων» κ.τ.. ὅπου ὑπάρχουν καὶ 
λιμναῖαι ἐγκαταστάσεις) καὶ εἰς τὴν Θράκην, ἀπὸ ὅπου καὶ ἐπρο- 
χώρησαν εἰς τὰς νήσους τοῦ βορείου Αἰγαίου, καὶ ἀκόμη εἰς τὴν 
᾿Αττικήν, ὅπου εἶχον ἑγκατασταθῆὴ εἰς τὰς ὑπωρείας τοῦ Ὕμμη- 
τοῦ, καὶ γενικῶς παρουσιάζονται νὰ κατέχουν ὁλόκληρον τὴν 
Ἑλληνικὴν Χερσόνησον (ὁ Βασιλεὺς τοῦ "Αργους πρὸς τὸν 
Δαναὸν «Ἱκέτιδες» Αἰσχύλου, Στράβων «Γεωγραφικά» κτλ. ποὺ 
ἀνεφέρθησαν ἀνωτέρω). Μετὰ ταῦτα, ἢ συγχρόνως, Φθάνουν εἰς 
τὴν Κρήτην καὶ ἐκεῖθεν εἰς τὴν Λιβύην καὶ τὴν Κυρηναϊκὴν καὶ 
συγχρόνως ἐμφανίζονται εἰς τὴν Μυτιλήνην καὶ ἐκεῖθεν προφα- 
νῶς πέραν τοῦ Βοσπόρου, ἑνῶ συγχρόνως ἢ ἀργότερον εἰσβάλ- 
λουν εἰς τὴν Μικρὰν ᾿Ασίαν καὶ τὴν Κύπρον. Εἰς τὴν Κύπρον 
ἐπίσης κατὰ τὴν παράδοσιν, οἱ ᾿Αρκάδες κοµίζουν πρῶτοι καὶ τὴν 
γραφήν. 

Ἐφ᾽ ὅσον ἐγνώριζον δὲ καὶ ἠδύναντο νὰ διασχίζουν τὰς 
θάλασσας, κατ’ ἄλλην µάλιστα παράδοσιν, ἦσαν θαλασσοκράτο- 
ρες προφανῶς ὡς Κυκλαδῖται καὶ ἀσφαλῶς πρὸ τῶν Κρητῶν καὶ 
πρὸς τούτοις ἐγνώριζον νά γράφουν, δὲν ὑπάρχει καµµία ἀμφιβο- 
λία, ὅτι εἶχον ἤδη ἀναπτύξει καὶ ἕνα εἶδος πρωτογόνου πολιτι- 
σμοῦ. Ὁπωσδήποτε αὐτὰ θὰ ἔπρεπε νὰ συνέβαινον πρὸ τῆς ἕκτης 
ἴσως, ἢ ἑβδόμης χιλιετηρίδος π.Χ. δηλαδἡ κατὰ τὴν “Ἱστορικὴν 
περίπου περίοδον. 

Ἐν πάση περιπτώσει, αἱ ἀρχαῖαι παραδόσεις ποὺ ὁμιλοῦν περὶ 
Πελασγῶν, παρουσιάζουν αὐτοὺς νὰ κινοῦνται καὶ νὰ δροῦν εἰς 
ὅλον τὸν χῶρον τοῦ Αἰγαίου, εἰς τὰς χώρας ποὺ ὑπῆρχον βορείως 
τῆς ἠπειρωτικῆς Ἑλλάδος, καὶ ἐκεῖθεν τῆς ᾿Αδριατικῆς καὶ τοῦ 
Ἰονίου πελάγους, τῆς Κρήτης, τῶν βορείων ἀκτῶν τῆς ᾽Αϕρικῆς 
καὶ τῶν δυτικῶν καὶ νοτίων ἀκτῶν τῆς Μικρᾶς ᾿Ασίας, ὅπως 
σαφέστατα ἀναφέρουν περὶ αὐτῶν ὁ Διονύσιος 'Αλικαρνασσεὺς 
εἰς τὸ Α΄ βιβλίον τῶν Ἱστοριῶν του, ὁ Διόδωρος καὶ ὁ Στράβων 
ἀλλὰ καὶ ὁ ἨἩρόδοτος Φφυσικὰ καὶ ἄλλοι ἀρχαῖοι Συγγραφεῖς. 
Ἐννοεῖται ὅτι, τὰ ὅσα ἀναφέρονται περὶ αὐτῶν δὲν ἀποδεικνύον- 
ται ἱστορικῶς ἀλλὰ προκύπτουν ἀπὸ τὰς ἀρχαίας παραδόσεις ποὺ 
παραθέσαµεν ἀνωτέρω. 

Ἐπαναλαμβάνομεν ὅμως, ὅτι πέραν τοῦ γεγονότος ὅτι οἱ 
πανάρχαιοι αὐτοὶ κάτοικοι τῆς Ἑλλάδος ἐμφανίζονται ζῶντες εἰς 
τὰς περιοχὰς ποὺ ἀνεφέρθησαν, οὐδὲν ἄλλο δύναται νὰ προσδιο- 
ρισθὴῆ χρονικῶς περὶ αὐτῶν ἢ νὰ λεχθῆ θετικῶς περὶ τῆς δράσεώς 
των, διότι καὶ αἱ παραδόσεις ποὺ ἀναφέρουν περὶ αὐτῶν ἑλάχιστα 
ὁμιλοῦν διὰ τὴν δρᾶσίν των, διὰ τὰς κατακτήσεις των, διά τὸν 
πολιτισµόν των, ἢ διὰ τὴν καταγωγἠν των, περὶ τῆς ὁποίας αἱ 
πανάρχαιαι ἑλληνικαὶ παραδόσεις καὶ τὰ ἀρχαῖα κείµενα λέγουν 
µόνον ὅτι ἧσαν αὐτόχθονες. Ὡς πρὸς τὰς ἄλλας περὶ αὐτῶν 
ἐνδείξεις περισσότεραι λεπτομέρειαι θὰ προκύψουν ἀπὸ νεωτέ- 
ρας ἐρεύνας καὶ ἀνασκαφὰς καὶ αἱ ὁποῖαι ὁπουδήποτε δὲν 
πρόκειται νὰ ἀνατρέψουν τὴν βεβαίαν καὶ ἀδιάσειστον πλέον 
ἀλήθειαν περὶ τῆς καταγωγῆς τῶν Ελλήνων. (1) 


(1) Βλέπε καὶ Θουκυδίδην ΙΝ, 109, 'Ἡρόδοτον ΙΝν 145-150, 
Πλουτάρχου «Ἠθικά» 305-465, Θωμοπούλου «Πελασγικά», σελὶς 3 
καὶ Ἡρόδοτον ΝΥΙ, σελὶς 137, Στράβωνος ΝΥ, 296, ὅπου ἀναφέρεται 
ὅτι οἱ Πελασγοί, ποὺ ἐγκατεστάθησαν εἰς τὴν Λῆμνον, ἦσαν 
Πελασγοὶ ποὺ εἶχον ἑγκατασταθῆ προηγουμένως εἰς τὰς ᾿Αθήνας, 
παρὰ τὸν Ὑμηττόν, καὶ κατόπιν, ὁμοῦ μετὰ τῶν ἐκ Λυκίας 
τυρρηνῶν, ἀπώκοισαν καὶ τὴν Ἰταλίαν. Μετὰ τὸν Τρωϊκὸν πόλε- 
μον, δὲ εἰς τὴν κεντρικὴν Ἰταλίαν ἐξώκειλαν καὶ ἐγκατεστάθησαν, 
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ΠΡΟΙΣΤΟΡΙΑ 


Ὁ πολιτισμὸς εἰς τὴν Κρήτην 


᾽Αλλὰ καὶ περὶ τῆς ζωῆς καὶ τῆς ὁδράσεως τῶν παναρχαίων 
Πελασγῶν Κρητῶν, οἱ ὁποῖοι ἔζων εἰς τὴν Κρήτην ὡς Πελασγοί, 
δὲν ἔχομεν πληροφορίας θετικάς. Ὡρισμένοι ἱστορικοὶ ἠθέλησαν 
ἐσφαλμένως νὰ καθορίσουν τὴν ἀρχὴν τῆς ἱστορίας τῶν Κρητῶν 
ἀπὸ τὸ 9315 π.Χ., θέλοντες προφανῶς νὰ συσχετίσουν αὐτὴν μὲ 
τὸν κατάλογον τοῦ Μανέθωνος, δηλαδὴ πρὸς τὴν ἀμφίβολον 
αὐτὴν ἱστορίαν τῶν Αἰγωπτίων. "Αλλοι (Ἔβανς, Γκλότζ, Π. Καββα- 
δίας κ.ἄ.) ἀνάγουν τὴν ἀρχὴν τῆς ἱστορίας τῆς Κρήτης εἰς τὴν 
πέµπτην ἢ τὴν ἕκτην χιλιετηρίδα. Τὸ βέβαιον εἶναι ὅτι οἱ δεύτεροι 
μᾶλλον προσεγγίζουν τὴν ἱστορικὴν ἀλήθειαν. ἂν καὶ ἡ πολιτιστι- 
κἡ ἀνάπτυξις τῆς Κρήτης πρέπει νὰ εἶναι πολὺ παλαιοτέρα. 

Πάντως γεγονὸς ἀναμφισβήτητον εἶναι ὅτι εἰς τὴν Κρήτην 
ἤρχισεν ἀρκετά ἐνωρὶς νὰ παρουσιάζεται πολιτισμός, ἡ καταγωγὴ 
τοῦ ὁποίου, ἐν πάση περιπτώσει, πρέπει νὰ ἀναζητηθῆ ἴσως εἰς 
τὴν ἐπίδρασιν τῶν παναρχαίων Πελασγῶν ᾿Ετεοκρητῶν, οἱ ὁποῖοι 
ἐκαλοῦντο τοιουτοτρόπως διὰ νὰ ξεχωρίζουν προφανῶς ἀπὸ 
τοὺς ἑἐλθόντας ἔξωθεν, κατὰ τοὺς μετέπειτα χρόνους εἰς τὴν 
Κρήτην, δηλαδὴ ἀπὸ τὴν κυρίως Ἑλλάδα μετὰ τὸν δεύτερον 
κατακλυσμµόν. Ἐντεῦθεν ἴσως καὶ ἡ παναρχαία παράδοσις περὶ 
τῆς ἔριδος μεταξὺ ᾽Αρκάδων καὶ Κρητῶν διὰ τὴν χώραν εἰς τὴν 
ὁποίαν ἀνετράφη ὁ Ζεύς. Διότι οἱ μὲν ᾽Αρκάδες ὑπεστήριζον ὅτι ὁ 
Ζεὺς ἐγεννήθη καὶ ἀνετράφη εἰς τὴν ᾽Αρκαδίαν, ὅπως ἀνεφέρθη, 
οἱ δὲ Κρῆτες ὅτι ἀνετράφη εἰς τὴν Κρήτην ἀπὸ τὴν ᾽Αμάλθειαν 
(βλ. λέξεις «Ζεὺς» καὶ «᾽Αμάλθεια» καὶ «᾿Αρκαδικά» Παυσανίου). 
᾿Επικαλοῦνται δὲὸ οἱ ᾽Αρκάδες ὡς ἀπόδειξιν, περὶ τοῦ ὅτι ὁ Ζζεὺς 
οὔτε ἐγεννήθη καὶ οὔτε ἀνετράφη εἰς τὴν Κρήτην, ὅτι οἱ Κρῆτες 
ἐπιδεικνύουν καὶ τάφον τοῦ Διός, εἰς τὴν Κρήτην, ποὺ σηµαίνει, 
ὅτι ἐὰν ἐπίστευον ὅτι ὁ Ζεὺς ἦτο θεός, θὰ ἦτο ἀδύνατον καὶ 
ἀφύσικον νὰ πιστεύουν καὶ νὰ λέγουν, ὅτι ὁ Ζεὺς ἔχη ἀποθάνη καὶ 
ταφῆ. (Ὀρφικά εἰς «Ὕμνον Διός» τοῦ Καλλιμάχοι). 

Ἐν πάση περιπτώσει, ἀπὸ τὰς ἀνασκαφὰς ἀπεδείχθη ὅτι εἰς τὴν 
Κρήτην ἀνεπτύχθη σὺν τῶ χρόνω µέγας καὶ ὑπέροχος πολιτισμός, 
ἀκμάσας καὶ παρακµάσας, μὲ διαφόρους διακυμάνσεις, ἀπὸ τῶν 
νεολιθικῶν ἀκόμη χρόνων καὶ µέχρι τῶν πρώτων χρόνων τοῦ 
σιδήρου. ὁ ὁποῖος δὲν ἐνεφάνισεν ὅμως ἐπιδόσεις πνευματικὰς 
καὶ Φιλοσοφικάς ἑκδηλώσεις, ὅπως αὐτὰς ποὺ ἀνεπτύχθησαν εἰς 
τὴν κυρίως Ἑλλάδα ἀρχικῶς (Ὀρφικοὶ) καὶ κατὰ τὴν Ἰστορικὴν 
περίοδον ἀργότερον (6ος καὶ 5ος αἰών). Συμφώνως λοιπὸν μὸ τὰ 
πορίσματα τῶν ἀνασκαφῶν εἰς τὴν Κρήτην, ἀπὸ τὴν Μεσοπαλαιο- 
λιθικὴν ἀκόμη περίοδον, δηλαδὴ πολὺ πρὸ τῆς δης Χιλιετηρίδος 
π.Χ., ὅταν καὶ οἱ Αἰγύπτιοι δὲν ἀναφέρονται εἰς τὴν Ἱστορίαν, ἀλλὰ 
οἱ Κυκλαδῖται εἶχον προηγηθεῖ πολιτιστικῶς, οἱ ἄνθρωποι ποὺ 
κατώκουν ἐκεῖ εἶχον ἀρχίσει νὰ ἐκπολιτίζωνται καὶ νὰ κατασκευά- 
ζουν ἐργαλεῖα, πελέκεις, λεπίδας, σφύρας ἣ ἀπὸ σκληρὸν λίθον ἣ 
ἀπὸ ὁστὰ ζώων. Συγχρόνως κατεσκεύαζον σκεύη οἰκιακὰ καὶ 
ἀγγεῖα ἀπὸ πηλὸν καὶ ἀργότερον ἐφρόντιζον νὰ κοσμοῦν τὴν 
ἐπιφάνειαν αὐτῶν μὲ διάφορα ἐγχάρακτα σχέδια. Κατ ἀρχὰς 
Φαίνεται ὅτι αἱ κατοικίαι των ἦσαν ἀπὸ καλύβας ἐκ ξύλων ἣ 
καλάµων ἢ κατώκουν ἐντὸς σπηλαιωδῶν βράχων, ἀργότερον 
ὅμως γνωρίζουν νὰ κατασκευάζουν καὶ τετραγωνικὰς λιθοκτί- 
στους διωρόφους οἰκίας. Τοιαύτη δὲ ἦτο ἡ τεχνικἡὴ πρόοδος τῶν 
Κρητῶν, ὥστε εἶχον ἐπιτύχει νὰ ἐγκαταστήσουν ἀργότερον καὶ 
ἁγωγοὺς θερμοῦ ὕδατος, εἶδος καλοριφέρ, εἰς τὸ ἀνάκτορον τῆς 
Κνωσοῦ. 

᾿Ασφαλῶς γνωρίζουν ἀπὸ παναρχαίαν ἐποχὴν καὶ τὴν ναυτικὴν 
τέχνην, διότι ναυσιπλοοῦντες ἀνὰ τὰς γειτονικἁὰς νήσους, κατ’ 
ἀρχάς, ἀνακαλύπτουν εἰς τὴν Μῆλον, ποὺ ἧτο ἔρημος ἴσως 
ἀκόμη, τὸν λεγόμενον ὀψιανὸν ἢ ὀψιδιανὸν λίθον (εἶδος σκληροῦ 
καὶ εὐκόλως διαχωριζοµένου εἰς λεπτὰ καὶ κοπτερὰ τεμάχια 
λίθου), διὰ τοῦ ὁποίου κατεσκεύαζον τοὺς πελέκεις, τὰς λεπίδας 
των καὶ ἄλλα σχετικὰ ὅπλα ἢ ἐργαλεῖα των. Τὰ μέταλλα θὰ 
ἐγένοντο ἐπίσης γνωστὰ εἰς τὴν Κρήτην ὅπως καὶ εἰς τὴν 
᾿Αρκαδίαν, ἀπὸ πολὺ ἑνωρίς, δηλαδὴ κατὰ τὰς ἀρχὰς τῆς Φης π.Χ. 
χιλιετηρίδος. Πάντως ἀπὸ τὴν ἐποχὴν αὐτὴν ἀρχίζει προφανῶς ἡ 
ἀνάπτυξις τοῦ Προμινωϊκοῦ πολιτισμοῦ. Ὁ Αριστοτέλης εἰς τὰ 
«Πολιτικά» (ἱ, 7,2) ἀναφέρει ὅτι «ἡ Κρήτη ἧἦτο προωρισµένη νὰ 
ἄρξη, λόγω τῆς θέσεώς της, εἰς τὴν Μεσόγειον» καὶ διὰ τὸν λόγον 
αὐτὸν κατέστη θαλασσοκράτειρα κατὰ τὴν παναρχαίαν ἐκείνην 
ἐποχήν, ὅπως ἀπέδειξαν αἱ ἀνασκαφαὶ καὶ ἀναφέρουν αἱ παραδό- 
σεις καὶ τὰ κείµενα, ἦτο δὲ καὶ πολυάνθρωπος, ἀφοῦ καὶ κατὰ τὸν 
"Ὅμηρον εἶχεν ἐνενήκοντα καὶ πλέον πόλεις (Ὅμηρος, Ἡσίοδος, 
Στράβων, κ.ἄ.). 

Γνωρίζομεν δὲ παραλλήλως ἀπὸ τὰς ἀνασκαφάς, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ 
τὰς ἀρχαίας ἑλληνικὰάς παραδόσεις, ὅτι κατὰ τὴν παναρχαίαν 
αὐτὴν περίοδον ἀνάλογος πολιτισμὸς δὲν ὑπῆρχεν εἰς τὰς ἄλλας 


μεταξὺ τοῦ "Αρνου καὶ τοῦ Αἴσαρου, δηλαδὴ εἰς τὴν Ἐτρουρίαν, 
Πισᾶται, δηλαδὴ κάτοικοι ἀπὸ τὴν Πῖσαν τῆς Ἠλείας, ποὺ εἶχον 
ἐκστρατεύσει ὑπὸ τὸν Νέστορα, τὸν βασιλέα τῆς Πύλου, κατὰ τῆς 
Τροίας. Κατά τὸν Στράβωνα (βιβλίον Υ, σελὶς 294, ὅλα τὸ ἔθιμα 
τῶν Ρωμαίων προέρχονται ἀπὸ τοὺς Πισάτας αὐτούς, οἱ ὁποῖοι 
ἦσαν οἱ ἀνδρειότεροι τῶν Τυρρηνῶν καὶ ἐδίδαξαν τοὺς Ρωμαίους, 
ἐκτὸς τῶν ἄλλων, καὶ νὰ κτίζουν ἀνάκτορα, ἐπαύλεις κλπ. (Βλέπε 
καὶ εἰς τὴν ἀρχὴν τοῦ κειµένου παραστατικοὺς χάρτας περὶ τῆς 
κινήσεως τῶν Πελασγῶν, Κρητῶν, ᾿Αχαιῶν κ.τλ., κατὰ τὴν προῖ- 
στορικὴν περίοδον καὶ τοὺς μετέπειτα χρόνους). 
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χώρας τῆς ᾿Ανατολικῆς Μεσογείου καὶ τῆς Μικρᾶς ᾿Ασίας. Κατά 
τὴν ἰδίαν ἢ καὶ παλαιοτέραν ἐποχήν, οἱ Κρῆτες Φθάνουν εἰς τὴν 
Λιβύην, τὴν Κυρηναϊκήν, τὴν Αἴγυπτον, τὴν Φοινίκην, τὴν βόρειον 
Μικρὰν ᾿Ασίαν καὶ κατὰ τινα παράδοσιν, ποὺ διέσωσεν ὁ Διόδωρος 
καὶ τὴν ὁποίαν ἀναφέρει ὁ Μεσσήνιος Εὐήμερος, ὅπως ἐλέχθη καὶ 
εἰς τὰ προηγούμενα, µετεφέρθησαν ὑπὸ τοῦ Διός, ὅταν ὁ Ζεὺς 
ἑβασίλευεν ἐπὶ τῆς γῆς, δηλαδὴ εἰς ἐποχὴν παναρχαίαν καὶ 
Φφυσικἀ ἀπροσδιόριστον χρονολογικῶς, εἰς τὴν μυθικὴν νῆσον 
Παγχαίαν τοῦ Περσικοῦ κόλπου, ἡ ὁποῖα σήμερον ἔχει ἐξακριβω- 
θῇ ὅτι εἶναι ἡ νῆσος Σοκροῦτα, ἡ µεγαλυτέρα τῶν νήσων ποὺ 
εὑρίσκονται πρὸ τοῦ Περσικοῦ κόλπου καὶ ἀπὸ τὴν µικροτέραν 
τοῦ συμπλέγματος τῶν ὁποίων, πρὸς τὴν κατεύθυνσιν τῶν Ἰνδι- 
ῶν, Φαίνονται αἱ Ἰνδίαι. 

Περὶ τὰ µέσα τῆς 9ης πρὸ Χριστοῦ χιλιετηρίδος, οἱ συνοικισμοὶ 
καὶ αἱ πόλεις αὐξάνονται εἰς τὴν Κρήτην καὶ μετὰ ταῦτα δύο 
πόλεις τεράστιαι διὰ τὴν ἐποχὴν ἑκείνην ἀνεγείρονται, δηλαδὴ ἡ 
Κνωσὸς καὶ ἡ Φαιστός. Καὶ εἰς τὰς δύο αὐτὰς πόλεις, ἀρχομένης 
τῆς 2ας π.Χ. χιλιετηρίδος, ἀνεγείρονται κολοσσιαία καὶ µεγαλο- 
πρεπῆ πλέον διὰ τὴν ἐποχὴν ἀνάκτορα. Κατὰ τὴν ἰδίαν ἐποχὴν καὶ 
ἡ πολιτικὴ καὶ ἡ ναυτικἡ δύναμµις τῆς Κρήτης εἶναι τεραστία, ἐνῶ ἡ 
τέχνη γενικῶς ἀναπτύσσεται μὲ ταχύτατον ρυθµόν. (Περὶ αὐτῶν 
βλέπε λεπτομµερέστατον εἰς τὰ ἄρθρα τοῦ παρόντος Λεξικοῦ 
«Κρήτη», «Κνωσός», «Φαιστὸς» καὶ «Προμινωικός» καὶ «Μινωϊκὸς 
πολιτισμός»). ᾽Αλλὰ μετὰ τὸ 1800-1700 π.Χ. τὰ παλαιὰ ἀνάκτορα 
κατέρρευσαν καὶ ὁ πολιτισμὸς τῆς Κρήτης παρουσιάζει κἄποιαν 
παρακµήν, δι ἄγνωστον ἀκόμη αἰτίαν. ᾽Αργότερον ὅμως καὶ κατ’ 
ἀρχὰς εἰς τὴν Κνωσὸν καὶ μετὰ ταῦτα εἰς τὴν Φαιστὸν καὶ τὰ 
Μάλια, ἀνεγείρονται µεγαλοπρεπέστερα ἀνάκτορα, ἡ τέχνη τελει- 
οποιεῖται καὶ ὁ πολιτισμὸς Φθάνει εἰς ἀσυνήθη καὶ πρωτοφανῆ 
βαθμῖδα ἀναπτύξεως διὰ τὴν ἐποχὴν. Δὲν ἀποκλείεται ἐν τούτοις 
ἡ τρομερὰ ἔκρηξις τοῦ ἡφαιστείου τῆς Θήρας, ἡ ὁποία κατεβύθι- 
σε µέγα µέρος τῆς νήσου καὶ ἡ ὁποῖα συνέβη, κατὰ τὸν Φουκέ, 
τὸν Γάλλον ἀρχαιολόγον καὶ ἐρευνητὴν τῆς περιοχής αὐτῆς περὶ 
τὸ 1500 π.Χ. περίπου, νὰ προεκάλεσε καὶ εἰς τὴν Κρήτην σηµαντι- 
κἁς καταστροφάς, μᾶλλον ὅμως ἐσωτερικὴ ἐπανάστασις θὰ κατέ- 
στρεψε τὸν προηγµένον αὐτὸν πολιτισμὸν (βλέπε εἰς Διόδωρον 
Σικελιώτην τὰ περὶ Κωκάλου, ποὺ ἑφόνευσε διὰ δόλου τὸν Μίνωα, 
ὁ ὁποῖος εἶχεν ἐκστρατεύσει πανστρατιᾶ ἐναντίον τοῦ Κωκάλου, 
εἰς Σικελίαν κτλ.)καὶ Φαίνεται ὅτι μετὰ τὰς δύο ἑκστρατείας τῶν 
Κρητῶν κατὰ τῆς Σικελίας, αἱ ὁποῖαι καὶ ἀπέτυχον θὰ ἀπεδυναμώ- 
θη ἡ δύναμµις τῶν ἰσχυόντων καὶ θά ἀνετράπη βιαίως τὸ καθεστώς. 
(2) 


Ὁ Α. ἼἜβανς καὶ ἄλλοι ἐπεχείρησαν νὰ καθορίσουν χρονολο- 
γικῶς τὰς διαφόρους περιόδους τῆς ἀναπτύξεως τοῦ παναρχαίου 
αὐτοῦ Κρητικοῦ πολιτισμοῦ καὶ κυρίως τὴν μετὰ τὸ 1800 π.Χ. 
περίοδον, ποὺ Φθάνει µέχρι τῆς εἰσβολῆς τῶν Δωριέων, δηλαδὴ 
τὸ 1150 ἢ τὸ 1115 πρὸ Χριστοῦ κατ’ ἄλλους. Εἶναι τόσον ὅμως 
δυσχερὴς ἀκόμη ὁ καθορισμὸς τῶν χρονολογιῶν αὐτῶν, ὥστε 
ὀρθὸν εἶναι νὰ ἀποφεύγεται τοῦτο. Πάντως, ἐκεῖνο ποὺ δύναται 
νὰ λεχθῆ μετὰ βεβαιότητος εἶναι ὅτι μεταξὺ τοῦ 1700 καὶ 1450 
π.Χ. ἡ Κνωσὸς εἶχε συγκεντρώσει περὶ ἑαυτὴν ὅλας τὰς πολιτικἁς 
καὶ ναυτικὰς ἢ στρατιωτικὰς δυνάμεις τῆς Κρήτης, ἡ δέ τέχνη, 
ὅπως ἀποδεικνύουν τὰ εὑρήματα ποὺ εὑρίσκονται εἰς τὸ Μουσεῖ- 
ον τοῦ 'Ἡρακλείου καὶ αἱ τοιχογραφίαι τῶν ἀνακτόρων τῆς 
Κνωσοῦ, Φαιστοῦ κτλ., εἶχε φθάσει εἰς µέγα βαθμὸν ἀναπτύξεως. 
Κατὰ τὴν περίοδον αὐτὴν ἐπίσης ἡ Κρήτη Φαίνεται ὅτι κυριαρχεῖ 
ὁλοκλήρου τοῦ Αἰγαίου πελάγους καὶ τῆς Δυτικῆς καὶ ᾽Ανατολικῆς 
Μεσογείου. Οἱ Κρῆτες ἐκτὸς τοῦ ὅτι εὑρίσκοντο τὴν ἐποχὴν 
αὐτὴν εἰς στενὰς ἐμπορικὰς σχέσεις μὲ τοὺς Αἰγυπτίους, πρὸς 
᾿Ανατολὰς εἰσδύουν καὶ πέραν τῆς Φοινίκης καὶ πρὸς Βορρᾶν 
µέχρι τοῦ ἰσχυροῦ κράτους τῶν Χετταίων, μετὰ τῶν ὁποίων ἔχουν 
ἀναπτύξει ἀρκετά Φιλικοὺς ἢ καὶ Φυλετικοὺς δεσμούς, ἀπὸ πολὺ 
παλαιότερα διδάξαντες προφανῶς εἰς αὐτοὺς καὶ τὴν γραφήν, 
ἐνῶ πρὸς Δυσμὰς ὑπερβαίνουν τὰς 'Ἡρακλείους στήλας (τὸ 
Γιβραλτὰρ) καὶ Φθάνουν μέχρι τῆς ᾽Αγγλίας, ἀπὸ ὅπου µετέφερον 
κασσίτερον (καλάῦ, ἐκεῖθεν δὲ Φθάνουν µέχρι τῆς Βαλτικῆς, 


(2) Τὸ ἡφαίστειον μετὰ τὴν Φοβερὰν ἔκρηξιν περιῆλθεν εἰς 
κατάστασιν ἠρεμίας, μακρὸς δὲ παρῆλθε χρόνος μέχρις ὅτου ἡ 
Θήρα ἀποκτήση νέους κατοίκους, Φοίνικας τὸ πρῶτον, κατὰ τὸν 
Ἡρόδοτον, καὶ ὀκτώ γενεὰς μετά τούτους, Σπαρτιάτας καὶ Μινύ- 
ας, ὑπὸ τὴν ἡγεσίαν τοῦ Σπαρτιάτου Θήρα, ἑκ τοῦ ὁποίου καὶ 
ἔλαβεν τὴν ἐπωνυμίαν ἡ νῆσος, ἡ ὁποία πρότερον ὠνομάζετο 
Καλλίστη (Ἡρόδοτος ΙΝ, 147). Καὶ εἰς τὴν ἀνωτέρω περίπτωσιν ὁ 
Ἡρόδοτος δὲν δύναται νὰ ἀποφύγη τὸ προφανὲς ἑνδιαφέρον του 
διὰ τοὺς Φοίνικας, ἀφοῦ ἐπιμένει νὰ ἐμφανίζη αὐτοὺς ὡς ἀποικί- 
ζοντας ἑλληνικὰς νήσους, εἰς ἑποχὴν κατὰ τὴν ὁποίαν οἱ Φοίνικες 
δὲν εἶχον ἐμφανισθῆ εἰς τὴν Ἱστορίαν. Διότι ἡ καταστροφὴ τῆς 
Θήρας ἐγένετο μεταξὺ τοῦ 1800-1450 π.Χ., κατὰ τὸν Φουκέ, αἱ 
ἀνασκαφαί δὲ ἀπέδειξαν ὅτι κατωκεῖτο ἡ Θήρα πρὸ τῆς καταστρο- 
Φῆς καὶ ἐν πάση περιπτώσει τὸ 1800 π.Χ. ἣ τὸ 1450 π.Χ. οἱ Φοίνικες 
δὲν ἧσαν γνωστοὶ εἰς τὴν Ἱστορίαν. ᾽Αντιθέτως, τὴν παναρχαίαν 
ἐκείνην ἐποχὴν εἰς τὴν Μεσόγειον ἦσαν θαλασσοκράτορες οἱ 
Κρῆτες ἣ οἱ Κᾶρες, οἱ ὁποῖοι καὶ αὐτοὶ θεωροῦνται ὡς κλάδος τῶν 
Πελασγῶν, αὐτοὶ δὲ κατεῖχον τὴν ἐποχὴν ἑκείνην καὶ μετὰ τὴν 
πτῶσιν τοῦ Κυκλαδικοῦ πολιτισμοῦ τὰς νήσους τοῦ Βορείου καὶ 
Νοτίου Αἱγαίου καὶ ὄχι οἱ Φοίνικες 


ΠΡΟΙΣΤΟΡΙΑ 


ὅπου γνωρίζουν καὶ μεταφέρουν ἀπὸ ἐκεῖ τὸ ἤλεκτρον (κεχριµπά- 
ρι) εἰς τὰς ἑλληνικὰς χώρας καὶ τὴν Αἴγυπτον, γεγονὸς ποὺ 
ἀποδεικνύει ἐπίσης, ὅτι οὔτε οἱ Φοίνικες οὔτε οἱ Αἰγύπτιοι 
ἐγνώριζον αὐτὰς τὰς θαλασσίας ὁδοὺς, ἢ τὴν ναυτικὴν τέχνην͵ 
κατὰ τὴν ἁπωτάτην αὐτὴν ἐποχήν. Δὲν ἀποκλείεται δὲ νὰ ἐπροχώ- 
ρησαν δυτικῶς καὶ µέχρι τῶν Καναρίων ἢ καὶ τῶν ᾽Αζορῶν νήσων, 
ὅπου θὰ ἀντελήφθησαν τὴν ὕπαρξιν τοῦ Γκὸλφ - στρὴμ καὶ θὰ 
ἐπληροφορήθησαν ἣ καὶ θὰ ἐγνώρισαν τὴν ὕπαρξιν τῆς ᾽Ατλαντῖ- 
δος, ὅπως δείχνουν καὶ τὰ Κρητικὰ εὑρήματα εἰς τὰς Μπαχάμας, 
ποὺ παρετέθησαν ἀνωτέρω, καὶ θὰ µετέφερον εἰς τὴν Αἴγυπτον 
καὶ τὴν Ἑλλάδα τὰς γνωστὰς παραδόσεις περὶ ᾽Ατλαντίδος καὶ 
᾽Ατλάντων ποὺ ἐγνώριζον οἱ Αἰγύττιοι καὶ ὁ Πλάτων. 

Κατά τὴν αὐτὴν ἐποχὴν τῆς ἀκμῆς των ἔρχονται ἐπίσης εἰς τὸν 
Θερμαϊκὸν καὶ τὸν Παγασητικὸν κόλπον καὶ κατακτοῦν τὴν Εὔβοι- 
αν, τὰ Μέγαρα καὶ τὰς ᾿Αθήνας καὶ μεταδίδουν πρὸς τούτοις, 
Φιλικῶς ἢ δι ἐπιβολῆς, τὸν πολιτισµόν των εἰς τὴν ᾿Αργολίδα, 
ὅπου παραλλήλως ἴσως, ἢἣ παλαιότερον ἀνεπτύχθη ὑπὸ τὴν 
ἐπίδρασιν ἴσως καὶ τοῦ Κρητικοῦ, ὁ Μυκηναϊκὸς πολιτισμός. 
Συγχρόνως διὰ τοῦ Ἰονίου πελάγους εἰσέρχονται εἰς τὸν µετέπει- 
τα ὀνομασθέντα Κορινθιακὸν κόλπον καὶ ἱδρύουν εἰς τὸν κόλπον 
τοῦ Γαλαξειδίου τὰς ἀρχαίας πόλεις Κρῖσαν καὶ Φαιστὸν καὶ 
ἐκεῖθεν Φθάνουν µέχρι τῶν Δελφῶν, ὅπου, κατὰ τὰς παραδόσεις, 
«Κρῆτες πρῶτοι ἵδρυσαν ἐκεῖ βωμὸν καὶ χρηστήρἰον τῆς Πυθοῦς» 
(βλ. σχετικῶς καὶ «Εἰσαγωγὴν» εἰς τὸ Α΄’ µέρος τοῦ τόµου 
«ΕΛΛΑΣ») 

Οἱ Κἄρες τῶν Κυκλάδων νήσων, πρὸς τούτοις, Φαίνεται ὅτι 
ἦσαν συγγενικὸς λαὸς πρὸς τοὺς Κρῆτας. Ζῶντες οὗτοι ἐκεῖ ἀπὸ 
τὴν ἐποχὴν τῶν Πελασγῶν, κλάδος τῶν ὁποίων προφανῶς ἧσαν 
καὶ αὐτοί, συνεργάζονται μὲ τοὺς Κρῆτας, διότι κατὰ τὸν Ἡρόδο- 
τον παρεῖχον εἰς αὐτοὺς πληρώματα διὰ τὰ πλοῖα (Ἡρόδοτος Α’ 
171) καὶ κατὰ πᾶσαν πιθανότητα μετά τὴν κάθοδον τῶν Δωριέων 
ἑτράπησαν πρὸς τὴν ἕναντι Μικρασιατικὴν ἀκτήν, ὅπου καὶ 
ἐγκατεστάθησαν καὶ αὐτοί, ὅπως οἱ "Ίωνες καὶ οἱ Δωριεῖς. Καὶ 
λέγει μὲν ὁ Θουκυδίδης (Α’ 4) διὰ τοὺς Κἄρας ὅτι ἦσαν πειραταὶ 
καὶ καθυπέταξαν αὐτοὺς οἱ Κρῆτες, τὸ ὀρθότερον ὅμως εἶναι, 
ὅπως ἀναφέρομεν, ὅτι ἦσαν Φύλον ἀνυπότακτον πελασγικῆς 
καταγωγῆς, ὅτι ἀνεπτύχθησαν εἰς τὰς νήσους καὶ εἶχον ἐπιδοθὴῆ 
εἰς τὴν ναυσιπλοῖαν ἀρκετὰ ἐνωρὶς καὶ ὅτι ἀργότερον, ὅταν 
ἀνεπτύχθη ἡ δύναμις τῶν Κρητῶν, ἠναγκάσθησαν νὰ συνεργα- 
σθοῦν μετ) αὐτῶν. 

Ἐξ ἄλλου Φαίνεται ἐπίσης ὅτι καὶ ὁ μυθολογούμενος Φόρος 
ποὺ ἑπλήρωνον οἱ ᾿Αθηναῖοι εἰς τὴν Μινωϊκὴν Κρήτην, προήρχετο 
ἀπὸ τὸ γεγονὸς τῆς ὑποταγῆς καὶ τῶν ᾿Αθηναίων εἰς τοὺς Κρῆτας. 
Πιθανῶς δὲ καὶ αἱ παραδόσεις περὶ Κέκρωπος εἰς τὰς ᾿Αθήνας νὰ 
εἶναι ἀποτέλεσμα τῆς παλαιᾶς αὐτῆς κατακτήσεως τῶν Κρητῶν, ὁ 
δὲ Κέκρωψ δὲν ἀποκλείεται νὰ ᾖλθεν εἰς τὰς ᾿Αθήνας ἀπὸ τὴν 
Κύπρον, ὅπου κατὰ τὴν παράδοσιν εἶχεν ἱδρύσει τὴν πόλιν 
Κορωνίδα, ἡ ὁποία µετωνοµάσθη εἰς Σαλαμῖνα ἀργότερον καὶ 
ὅταν Φοίνικες δὲν ὑπῆρχον ἀκόμη καὶ φυσικὰ οὔτε παλαιότερα 
διὰ νὰ εἶναι Φοῖνιξ ὁ Κέκρωψ, ὅπως τὸν ἠθέλησαν οἱ νεώτεροι 
σχολιασταὶ καὶ διαστρεβλωσταὶ τῆς Ἑλληνικῆς Προϊστορίας. Καὶ 
Φυσικὰ οὔτε οἱ Αἰγύπτιοι κατεῖχον τὴν Κύπρον ἢ ἄλλας νήσους ἢ 
ἦσαν θαλασσοκράτορες τὴν ἐποχὴν ἐκείνην κατὰ τὴν ὁποίαν 
θαλασσοκρατοῦσαν οἱ ᾽Αρκάδες (Μυκηναῖοι), διὰ νἁ δύναται ἕνας 
Αἰγύπτιος ἢ ἕνας Φοῖνιξ νὰ ἱδρύση πόλιν εἰς τὴν Κύπρον. ᾽Αλλά καὶ 
οἱ ᾿Αθηναῖοι λέγουν ὅτι ὁ Κέκρωψ ἦτο αὐτόχθων, δηλαδὴ Ἕλλην, 
ἢ μᾶλλον ἀπὸ τὴν ἑλληνικὴν Φυλὴν καὶ δὲν δύναται νὰ ἐξηγηθῆ 
ἐπίσης πῶς θὰ ἑἐδέχοντο ὡς βασιλέα ἕνα ξένον καὶ μάλιστα 
Αἰγύπτιον, ἑκτὸς ἐὰν ὁ Κέκρωψ ἦτο ἀπὸ τὴν Σάϊν (παλαιὰν 
ἀποικίαν τῶν ᾿Αθηναίων) καὶ θὰ ἐγένετο δεκτὸς εἰς τὰς ᾿Αθήνας 
ὡς ὁμόφυλος πλέον, πρᾶγμα ἀπίθανον καὶ ἀσυμβίβαστον ἐν 


τούτοις μὲ τὰς πιθανὰς χρονολογίας ποὺ δύνανται νὰ ὑπολογι- 


σθοῦν βάσει τῶν παραδόσεων. 

Εἰς τὴν ᾽Ακρόπολιν ὅμως τῶν ᾿Αθηνῶν, ἡ ὁποία ἐλέγετο καὶ 
Κεκροπία, ὅπως καὶ εἰς τὴν ἀρχαίαν ἁγορὰν ἐπίσης τῶν ᾿Αθηνῶν 
καὶ εἰς τὰς πέριξ αὐτῶν περιοχὰς (τάφοι εἰς Σπᾶτα, Μενίδιον, 
Ἐλευσῖνα κτλ.), ἀνεκαλύφθησαν εὑρήματα Μυκηναϊκῆς καὶ πιθα- 
νῶς καὶ Μινωϊκῆς ἐποχῆς καὶ συνεπῶς µόνον οἱ ᾿Αχαιοὶ τῶν 
Μυκηνῶν ἣ οἱ Κρῆτες τοῦ Μίνωος ἑκυριάρχησαν παλαιότερον τῆς 
πόλεως. καὶ μετά ταῦτα οἱ Ίωνες οἱ ἐπελθόντες ἀπὸ τὴν Μεσσηνί- 
αν ὅπου εἶχον παλαιότερον ἑἐγκατασταθεῖ, προερχόμενοι ἀπὸ τὴν 
Μαγνησίαν, ὅπως ἀποδεικνύει ὁ καθηγητὴς Παν. Γεωργοῦτζος, 
εἰς ἄρθρον του, δημοσιευθὲν καὶ εἰς ἀνάτυπον ἁπὸ τὸ Φιλολογι- 
κὸν περιοδικὸν «Πλάτωνα» (1980). ᾽Αλλὰ καὶ τὰ ὀνόματα τῶν 
θυγατέρων τοῦ Κέκροπος (Αγραυλος, Ἔρση, Πάνδροσος), ὅπως 
καὶ τοῦ υἱοῦ του (Ἐρυσίχθων), κάθε ἄλλο παρὰ αἰγυπτιακά ἢ 
Φφοινικικὰ ὀνόματα ἐνθυμίζουν. Ὡς πρὸς τοὺς νόμους καὶ τὴν 
τάξιν ποὺ ἐπέβαλεν ὁ Κέκρωψ εἰς τὰς ᾿Αθήνας, καὶ αὐτὸ δύναται 
νὰ εἶναι σύμµφωνον μὲ τὴν ἐκ Κρήτης ἢ ἐκ Κύπρου καταγωγήν του, 
ἀφοῦ οἱ Κρῆτες ποὺ ἐκυριάρχουν τῆς Μεσογείου, πρῶτοι ἀπέκτη- 
σαν συστηματικοὺς νόµους, κατὰ τὴν παράδοσιν, ἐνῶ ταυτοχρό- 
γως ὑπῆρξαν καὶ ἱδρυταὶ τῶν ᾽Αμϕικτυονιῶν. Διότι, κατὰ τὴν 
σχετικὴν παράδοσιν, εἰσχωρήσαντες οὗτοι διὰ τοῦ Μαλιακοῦ 
κόλπου εἰς τὸν μυχὸν αὐτοῦ καὶ ἔναντι τῶν Θερμοπυλῶν ἵδρυσαν 
τὴν ᾿Ανθήλην, ὅπου ἐγκαθιδρύθη ἡ πρώτη ᾽Αμϕικτυονία, ἐκεῖθεν 
δὲ μετέβησαν καὶ εἰς τοὺς Δελφούς, ὅπου ἐγκατέστησαν ἐπίσης 
χρηστήριον (βλέπε λέξιν «᾿Ανθήλη».καὶ «Πάριον χρονικόν»), ὅπως 


ἀνεφέρθη καὶ ἀνωτέρω, ὅτι εἶχον εἰσχωρήσει εἰς τοὺς Δελφοὺς 
καὶ ἀπὸ τὴν περιοχὴν τοῦ Κορινθιακοῦ κόλπου. 

᾿Απομένει φυσικὰ νὰ ἐξετασθῆ ἐὰν πράγματι τὸ ὄνομα τοῦ 
Κέκρωπος εἶναι ξενικὸν. ᾽Αλλὰ καὶ τοῦτο ἐὰν εἶναι ἀληθές, 
οὐδόλως ἐμποδίζει νὰ παραδεχθῶμεν ὅτι καὶ τὴν ἐποχὴν ἐκείνην 
ἀρκετοὶ Ἕλληνες, Κρῆτες, νὰ ἐλάμβανον καὶ ξενόφωνα ἢ παρα- 
ποιηµένα ὀνόματα, ὅπως συμβαίνει ἄλλωστε καὶ εἰς τὴν ἐποχήν 
μας. ᾽Αλλὰ καὶ ἡ παράδοσις αὔτη πιθανῶς νὰ εἶναι µεταγενεστέρα, 
ποὺ εἶναι λίαν πιθανὸν καὶ νὰ ἔγινε διὰ νὰ ὑποστηριχθῆ ἡ ἄποψις 
περὶ ἐπιδράσεως τῶν Αἰγυπτίων εἰς τὴν Ἑλλάδα, ἐνῶ αἱ Ἑλληνικαὶ 
παραδόσεις ἐπὶ τῶν θεμάτων αὐτῶν ἀναφέρονται εἰς ἀπωτάτην 
ἐποχὴν (βλέπε ἄρθρον Κέκρωψ). 

Ἐπίσης ἡ παράδοσις κατὰ τὴν ὁποίαν ὁ Θησεὺς ἀπήλλαξεν 
τοὺς Αθηναίους ἀπὸ τὸν Φόρον ποὺ κατέβαλλον εἰς τὸν Μίνωα, 
πρέπει ἐπίσης νὰ ἑρμηνευθῆ ἀπὸ τὸ γεγονὸς ὅτι ὁ Θησεὺς 
µετέσχεν τῆς ἑκστρατείας τῶν ᾿Αχαιῶν ποὺ κατέλαβον τὴν Κρή- 
την καὶ κατέστρεψαν τὰς πόλεις της κατὰ τὸ 1450 πιθανῶς π.Χ. 
Ὁπωσδήποτε, ἡ δύναμµις τῆς Κρήτης Φαίνεται ὅτι ἁποτόμως 
ἐξησθένισεν μετὰ τὸ 1500 π.Χ. καὶ ὑποτίθεται ὅτι κατέλυσαν τὴν 
δύναμίν της συσσωμµατωθέντες οἱ ᾽Αχαιοὶ τῆς Πελοποννήσου καὶ 
οἱ ἄλλοι ἐκπολιτισθέντες, ἀλλὰ ὑποταγέντες πρὶν παρ) αὐτῆς 
κάτοικοι τῆς ἠπειρωτικῆς Ἑλλάδος, δηλαδὴ Εὐβοεῖς, Μεγαρεῖς, 
᾿Αθηναῖοι καὶ ἄλλοι. Μὲὸ ἄλλας λέξεις καὶ ὁ Κρητικὸς πολιτισμὸς 
εἶχεν ὑποστῆ τὴν τύχην, ποῦ ὑπέστη, ὁ παλαιότερος αὐτοῦ 
Κυκλαδικὸς πολιτισμός, τύχην τὴν ὁποίαν ὑφίστανται - ἀνάτασιν 
κατάπτωσιν καὶ ἀφανισμὸν - ὅλοι οἱ πολιτισμοὶ διὰ µέσου τῶν 
αἰώνων, ὅπως παρατηροῦμεν καὶ εἰς τὴν ἐποχήν µας καὶ ὅπως μᾶς 
διδάσκει καὶ Ἱστορία τῆς ἀνθρωπότητος. 

Πάντως ἀπὸ τὸ 1450 π.Χ. καὶ µέχρι τῆς εἰσβολῆς τῶν Δωριέων, 
ὁ πολιτισμὸς εἰς τὴν Κρήτην δὲν παρουσιάζειπλέον τὴν προτέραν 
λάμψιν καὶ ἀκμήν του, ἂν καὶ οἱ Κρῆτες ἐξακολουθοῦν νὰ εἶναι 
θαλασσοκράτορες. Οἱ ᾿Αχαιοὶ κυρίως ποὺ κατέχουν ἐν τῷ μεταξὺ 
τὴν νῆσον προφανῶς ἡμπόδισαν νὰ ἀναπτυχθῆ ὁ πολιτισμὸς ἐκεῖ 
περισσότερον, ἴσως ὅμως νὰ συνέβη τοῦτο καὶ διότι τὸ κέντρον 
τοῦ πολιτισμοῦ εἶχεν ἤδη μετατοπισθῆ εἰς τὴν κυρίως Ἑλλάδα, 
δηλαδὴ εἰς τὰς Μυκήνας, τὴν Τίρυνθα καὶ ἄλλας περιοχάς., ὅπως 
πράγματι καὶ ἀποδεικνύεται τοῦτο ἀπὸ τὰς ἀνασκαφάς. Εἶναι, 
ὅμως, γνωστὸν ἀπὸ τὰς παραδόσεις καὶ τὸν "Όμηρον ὅτι οἱ 
Κρῆτες µετέσχον τῆς ἐκστρατείας κατὰ τῆς Τροίας (περὶ Τρωϊκοῦ 
πολέμου βλέπε λέξιν «Τροία») ὑπὸ τὸν ᾽Αγαμέμνονα καὶ ὁδηγού- 
µενοι ἀπὸ τὸ Ἰδομενέα («Ἰλιάς» Γ’, 230). Ἐν πάση περιπτώσει, 
κατὰ τὸν ΗΟΘΟΚ, ὁ ὁποῖος ἔχει γράψει ἀξιόλογον ἱστορίαν τῆς 
Κρήτης, καὶ νοµίζοµεν ὅτι ἀκριβολογεῖ, «ἡ λαμπροτέρα περίοδος 
τῆς νήσου ταύτης ἔληξεν κατὰ τοὺς χρόνους ἀκριβῶς ποὺ ἀρχίζει 
νὰ ἀκμάζη ἡ Ἰωνία εἰς τὴν Μικρὰν ᾿Ασίαν καὶ ἡ λοιπὴ Ἑλλὰς» 


Ὑπῆρξεν πράγματι κάθοδος 
ἢ µόνον ἐξάπλωσις τῶν Δωριέων; 


Ὁπωσδήποτε τὴν στιγμὴν κατὰ τὴν ὁποίαν εἰς τὴν Ἑλλάδα 
ἐπεκράτει πλέον ὁ εἰκονογραφικὸς ρυθμὸς καὶ ὁ Κρητικὸς καὶ ὁ 
Μυκηναϊκὸς πολιτισμὸς εἶχον δώσει τὰ ἀριστουργήματα τῆς 
τέχνης ποὺ γνωρίζοµεν ἀπὸ τὰς γενοµένας ἁἀνασκαφάς, οἱ λαοὶ οἱ 
ὁποῖοι ὠμίλουν τὰς λεγομµένας ἁἀριανὰς γλώσσας, μόλις εἶχον 
Φθάσει εἰς κἄποιον πρωτόγονον γεωμετρικὸν ρυθμµόν, ὁ ὁποῖος 
εἶναι γνώρισμα λαῶν καθυστερηµένων πνευματικῶς καὶ καλλιτε- 
χνικῶς, ὅπως ἀποδεικνύουν καὶ αἱ καλλιτεχνικαὶ ἐπιδόσεις τόσον 
τῶν Εὐρωπαίων ὅσον καὶ τῶν λαῶν τῆς ᾿Ανατολῆς κατὰ τὴν 
ἐποχὴν ἐκείνην, αἱ ὁποῖαι ἦσαν κυριολεκτικῶς πρωτόγονοι, ἄκομ- 
ψοι καὶ χονδροειδεῖς, ἐν ἀντιθέσει μὲ τὰ καλλιτεχνικά δηµιουργή- 
µατα τῶν Ἑλλήνων, οἱ ὁποῖοι εἶχον ἐπιτύχει διὰ τῆς ἀφθάστου 
τέχνης των νὰ καταβιβάσουν καὶ νὰ ἑγκαταστήσουν εἰς τὴν γῆν 
καὶ τοὺς θεούς των ἀκόμῃ[ι... Εἰς τὴν ἱστορίαν μάλιστα τοῦ Ὀντίν, 
τοῦ ἀρχηγέτου θεοῦ τῶν Σκανδιναυῶν, ὁ Καρλάῦλ ἀναφέρει καὶ 
ὀνόματα θεῶν ποὺ ὁμοιάζουν ἀπολύτως μὲ τὰ ὀνόματα ὠρισμέ- 
νων θεῶν τοῦ ἀρχαίου ἑλληνικοῦ δωδεκαθέου. Καὶ εἶναι γνωστὸν 
ὅτι οἱ Σκανδιναυοί, ὅπως καὶ ὅλοι οἱ βόρειοι Λαοὶ, ὀξεπολιτίσθη- 
σαν πολὺ ἀργὰ καὶ συνεπῶς δύναται νὰ λεχθῆ ὅτι οἱ πρὀγονοίτων 
ἀπὸ τὰς παναρχαίας ἑλληνικὰς παραδόσεις ἔλαβον καὶ τοὺς 
θεούς των, ἀπὸ ἐπικοινωνίαν καὶ ἐπίδρασιν προφανῶς μὲ τοὺς 
παναρχαίους Πελασγοὺς ἢ τοὺς μετέπειτα Ἕλληνας, (βλέπε καὶ 
«Ὠγυγίαν» Τόμον Γ’ 

᾽Αλλὰ τότε ἐπαναλαμβάνομεν, ποῖοι ἦσαν οἱ λαοὶ οἱ ὁποῖοι, 
ὅπως εἶναι βέβαιον ἐκ πλείστων πηγῶν, κατῆλθον ἐντὸς τοῦ 
πελασγικοῦ κόσμου καὶ διὰ τῆς ἀναμίξεως των μετ’ αὐτοῦ ἑδημι- 
ούργησαν τὸ νέον δῆθεν ἔθνος ἢ τὴν Φυλὴν τῶν Δωριέων, ὅπως 
ἐπεχείρησαν νὰ ὑποστηρίξουν διάφοροι νεώτεροι καὶ ἀμαθέστα- 
τοι συγγραφεῖς; 'Απλούστατα, πρόκειται περὶ πελασγικῶν πάλιν 
Φύλων, τὰ ὁποῖα, ἀφοῦ ἐξηπλώθησαν πρὸς τὰ ὀρεινὰ καὶ πρὸς τὰς 
βορειοτέρας ἑλληνικὰς περιοχάς, ὅπου διαφοροποιήθησαν λόγω 
τῆς ζωῆς των εἰς τοὺς βορειοτέρους τόπους, κατήρχοντο πάλιν 
ἀργότερον πρὸς νότον καὶ πρὸς τὰς πεδιάδας, διότι θὰ εἶχον 
πληροφορηθῆ ἐν τῶ μεταξύ, ὅτι µία ἄνετος ζωὴ εἶχεν εὐνοήσει 
τὴν ταχυτέραν ἀνάπτυξιν τοῦ πολιτισμοῦ εἰς τὰς νοτιωτέρας 
περιοχάς. 

Καὶ τὸ Φαινόμµενον τῆς καθόδου ὀρεινῶν Ἑλλήνων πρὸς τὰς 
πεδιάδας καὶ ἀκόμη, τῆς µεταβάσεως νησιωτῶν εἰς τὰς ἕναντι 
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αὐτῶν χώρας, δὲν εἶναι ἄγνωστον, τόσον εἰς τοὺς μετέπειτα 
χρόνους, ὅσον καὶ εἰς τὴν ἐποχήν µας ἀκόμη. ᾽Απόδειξις, μετὰ τὴν 
Ἑλληνικὴν ᾿Ἐπανάστασιν ἡ κάθοδος Γορτυνίων καὶ Καλαβρυτινῶν 
εἰς τὴν ἨἨλείαν καὶ τὴν ᾽Αχαΐϊαν, ᾽Ακαρνάνων καὶ Εὐρυτάνων εἰς 
τὴν Φθιώτιδα καὶ τὴν Θεσσαλίαν, ἡ µετάβασις ζακυνθίων, Κεφαλ- 
λήνων καὶ Λευκαδίων εἰς τὴν ἔναντιπεδινὴν Ἠλείαν καὶ Αχαΐῖαν, ἢ 
Κυθηρίων, Μανιατῶν καὶ ἄλλων κατοίκων τῶν νήσων τοῦ Σαρωνι- 
κοῦ καὶ τῶν Κυκλάδων, ὅπως καὶ Κρητῶν, εἰς Κεφαλληνίαν, τὸν 
Πειραιᾶ κλπ. Καὶ ἐπίσης παρόµοιον Φαινόμενον εἶναι ἡ ἐπάνοδος 
εἰς τὴν ἐλευθέραν Ἑλλάδα, πρὸ τῶν Βαλκανικῶν πολέμων, 
πλείστων Ελλήνων ἐκ Βουλγαρίας, λόγω τῶν ἑκεῖ διωγμῶν τοῦ 
ἑλληνικοῦ στοιχείου, ἡ µετάβασις προπολεμικῶς τόσων Ἑλλήνων 
εἰς τὴν Αὐστρίαν καὶ Ρουμανίαν ἀπὸ τὴν "Ἠπειρον ὅπου καὶ 
ἀνεδείχθησαν πνευματικῶς καὶ ὑλικῶς, δηµιουργήσαντες τερα- 
στίας περιουσίας, καὶ ἡ κάθοδος ᾿ἸἨπειρωτῶν 'Ἑὶς τὴν κυρίως 
Ἑλλάδα πρὸ καὶ μετὰ τοὺς πολέμους, ὅπως καὶ ἡ ὁμαδικὴ 
ἐγκατάστασις εἰς τὴν ἐλευθέραν Ἑλλάδα τῶν ἐκ Μικρασίας 
Ἑλλήνων μετὰ τὴν Μικρασιατικἠὴν καταστροφήν, (τὸ 1922). Τὸ 
Φαινόμενον συνεπῶς τῶν μετακινήσεων αὐτῶν τῶν διαφόρων 
ὁμάδων τῆς ἑλληνικῆς Φυλῆς ἐντὸς τοῦ γεωγραφικοῦ της χώρου, 
ἀναγκαστικῶς ἣἢ αὐτοβούλως, ὁμαλῶς, οὔτε σπάνιον εἶναι, οὔτε 
ἄγνωστον, οὔτε ἀσύνηθες εἰς τὴν Ἑλληνικὴν Προϊστορίαν καὶ 
Ἱστορίαν. 

Εἶναι πιθανόν, ἀλλὰ ὄχι βέβαιον ὅτι αἱ ἑλληνικαὶ Φυλαὶ ποὺ 
κατῆλθον κατὰ τὴν παναρχαίαν ἐποχὴν ἀπὸ τὰ βορειότερα ἣ 
ὀρεινὰ µέρη τῆς Ἑλλάδος πρὸς νότον, νὰ κατῆλθον τμηματικῶς 
καὶ κατὰ τρεῖς διαφόρους περιόδους (1). Δὲν ἀποκλείεται, πρῶτοι 
μεταξὺ αὐτῶν νὰ ἦσαν οἱ Μινύαι καὶ οἱ "ωνες, ὅπως ἀπεκλήθησαν 
ὑπὸ τῶν παλαιοτέρων ἑντοπίων Φύλων οἱ πανάρχαιοι αὐτοὶ λαοί, 
ποὺ ἔφθασαν πρῶτοι εἰς τὴν νοτιωτέραν Ἑλλάδα, δηλαδὴ εἰς τὴν 
Θεσσαλίαν, Μαγνησίαν καὶ Φθιώτιδα, ὅπου τὸ πρῶτον ἐνεφανί- 
σθησαν, ἀκολούθως δὲ ἔφθασαν οἱ Αἰολεῖς, ἀναμεμιγμένοι μὲ 
τοὺς παναρχαίους Πελασγοὺς καὶ Τυρσηνοὺς ποὺ εἶχον μεταβεῖ 
καὶ ἑπέστρεφον ἀπὸ τὴν Ἰταλίαν καὶ οἱ ὁποῖοι κυρίως ἐγκατεστά- 
θησαν εἰς ὡρισμένας περιοχάς τῆς Κεντρικῆς Ἑλλάδος, ἐκεῖθεν 
δὲ ἐτράπησαν πρὸς τὰς νήσους τοῦ βορείου Αἰγαίου. Πάντως οἱ 
Μινύαι καὶ οἱ "ἰωνες, ἀναμιχθέντες περισσότερον τῶν ἄλλων μὲ 
τὸ ἐντόπιον στοιχεῖον ἀπερροφήθησαν ἐν πολλοῖς. ἣ µετετοπί- 
σθησαν (οἱ Ίωνες) νοτιώτερον διότι ὁμὰς Ἰώνων ἀπὸ τὴν Μαγνη- 
σίαν ὑπὸ τὸν Νηλέα εἶχον ἑγκατασταθεῖ εἰς τὴν Μεσσηνίαν καὶ 
ἐκεῖθεν ἀργότερον ἑγκατεστάθηκαν εἰς τὴν ᾽Αττικὴν ὅπως ἀνε- 
Φέρθη καὶ ἀνωτέρω. Αἱ ᾿Αθῆναι καὶ ἡ Μίλητος αἱ δύο δηλαδὴ 
µεγάλαι ἰωνικαὶ πόλεις, ἀπὸ τὰς ὁποίας ἐξεπήγασε μετὰ ταῦτα καὶ 
τὸ Φῶς τῆς ἑλληνικῆς σκέψεως, ἦσαν πόλεις Μεσογειακαί, ποὺ 
ἔγιναν λίαν ἑνωρὶς Ἰωνικαί. Πιθανῶς μετ’ αὐτοὺς ἢ καὶ συγχρόνως 
νὰ κατῆλθον πρὸς νότον οἱ Αχαιοί, οἱ ὁποῖοι ἴσως νὰ ἔφθασαν καὶ 
ἀπὸ τὰς περιοχὰς τοῦ Πόντου, ὅπου τὸ πρῶτον ἐνεφανίσθησαν 
καὶ ἐγκατεστάθησαν κυρίως εἰς τὴν Πελοπόννησον, ἀναμιχθέντες 
δὲ μὲ τοὺς ἀρχαιοτέρους κατοίκους της Πελασγούς, ἦλθαν 
ἀργότερον εἰς ἐπικοινωνίαν μὲ τοὺς ἀρχαίους Κρῆτας. Προφα- 
νῶς, ἀποτέλεσμα τῆς ἐπικοινωνίας αὐτῆς εἶναι ἡ ἀνάπτυξις τοῦ 
Μυκηναϊκοῦ πολιτισμοῦ, δὲν ἀποκλείεται δὲ ἀργότερον οἱ ᾽Αχαιοὶ, 
ἀφοῦ Ισχυροποιήθησαν, νὰ κατέστρεψαν ἢ νὰ ὑπεκίνησαν τὴν 
διάλυσιν τοῦ ἀρχαίου Κρητικοῦ πολιτισμοῦ. 

Συνεπῶς καὶ οἱ ἀποκληθέντες Δωριεῖς ἦσαν Ἑλληνικὰ φύλα, τὰ 
ὁποῖα ἔζησαν καὶ ἀνεπτύχθησαν εἰς τὰς ὀρεινὰς περιοχὰς τῆς 
ἀρχαίας Ἑλλάδος καὶ τὰ ὁποῖα προσελκυόµενα ἀπὸ τὴν ἀνετωτέ- 
ραν ζωὴν τῶν ἀνθρώπων, ποῦ ζοῦσαν εἰς τὰς πεδινὰς περιοχὰς 
κατήρχοντο καὶ ἐγκαθίσταντο ἢ ὁμαλῶς ἢ βιαίως εἰς τοὺς χώρους 
ποὺ κατελάμβανον. Δηλαδὴ ἐμφανῶς οἱ Δωριεῖς δὲν κατῆλθον 
ἀπὸ περιοχὰς ἐκεῖθεν τῆς διαχωριστικῆς γραμμῆς τοῦ Ἑλληνικοῦ 
Μεσογειακοῦ χώρου καὶ ἐκεῖθεν τοῦ Δουνάβεως, διὰ τὸν ἁπλού- 
στατον λόγον, ὅτι εἰς τὰς περιοχἁς αὐτὰς ὅπως καὶ βορείως τῆς 
Μακεδονίας καὶ τῆς Θράκης, κατὰ τὴν περίοδον αὐτήν, ζοῦσαν 
κυριολεκτικῶς καθυστερηµένοι, ἀνεξέλικτοι καὶ ἡμιάγριοι ἄνθρω- 
ποι, ἐνῶ οἱ Δωριεῖς ἦσαν µόνον, ἄξεστοι ὀρεσίβιοι, ὅπως τοὺς 
ἐμφανίζουν αἱ παραδόσεις, ὄχι ὅμως καὶ τελείως ἀπολίτιστοι. 

Εἰς τὴν Ἱστορίαν ὅμως ἐπικρατεῖ ἕνα Φαινόμενον, τὸ ὁποῖον 
μάλιστα προκειµένου περὶ τῆς ἑλληνικῆς ἱστορίας ἀποτελεῖ νό- 
μον: ὅταν ἕνας κατακτώµενος λαὸς εἶναι περισσότερον πὀολιτι- 
σµένος ἀπὸ τὸν κατακτητήν του, κατακτᾶ διὰ τοῦ πολιτισμοῦ του 
τὸν ἐπιδρομέα, τὸν κατακτητήν, τόσον ταχύτερον, ὅσον ἡ διαφο- 
ρὰ τοῦ ἐπιπέδου τοῦ πολιτισμοῦ εἶναι µεγαλυτέρα. Τὸ Φαινόμε- 
νον αὐτὸ τὸ βλέπει κανεὶς νὰ ἐπαναλαμβάνεται εἰς τὴν Ἑλλάδα 
μετὰ μαθηματικῆς, θά ἠδύνατο νὰ λεχθῆ, ἀκριβείας, ὅπως κατὰ 
τὴν Τουρκοκρατίαν, τὴν 'Ενετοκρατίαν, τὴν Φραγκοκρατίαν, κατὰ 
τὴν Ρωμαϊκὴν κατάκτησιν, ἣ καὶ κατὰ τὰς ἐπιδρομάς τῶν Σλάβων. 
᾽᾿Απόδειξις καὶ τὸ λεχθὲν ἀπὸ τὸν Ὁράτιον σχετικῶς: «Ἡ Ἑλλὰς 
κατακτηθεῖσα ὑπὸ τῶν Ρωμαίων κατέκτησε μετὰ ταῦτα τὸν ἄγριον 
νικητήν»/! Τὸ ἴδιον φαινόμενον θὰ παρετηρεῖτο ἀκόμη καὶ εἰς τὴν 
περίπτωσιν κατὰ τὴν ὁποίαν ἄλλοι βορειότεροι λαοὶ θὰ κατήρχον- 
το εἰς τὸν ἑλληνικὸν χῶρον. Διότι ὁ κόσμος ὁ ὁποῖος ἔζη πρὸς 
βορρᾶν τῆς ἑλληνικῆς χερσονήόου, ὅταν αὕτη εἶχεν ἤδη θεµελιώ- 
σει τὸν πολιτισµόν της ἦἧτο νομαδικὸς καὶ ἡμινομαδικός, μὲ 
γλῶσσαν πτωχοτέραν, μὲ ἰδέας περὶ τοῦ κόσμου ἀτελεῖς, χωρὶς 
πολιτικὰ συστήµατα, ἀδιάφορον ἐὰν προήρχοντο καὶ αὐτοὶ ἀπὸ 
τὸν χῶρον τοῦ Αἰγαίου, ἀπὸ τὸν ὁποῖον ὅμως εἶχον ἀποκοπεῖ πρὸ 
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χιλιετηρίδων μὲ ἀποτέλεσμα νὰ ἐκβαρβαρωθοῦν. 

Ὑποστηρίζεται ἀπὸ τοὺς ξένους συγγραφεῖς ποὺ διετύπωσαν 
τὰς περὶ ᾿Αρίων θεωρίας, ὅτι αἱ Φυλαὶ τῶν ᾿Αρίων ποὺ ὑποτίθεται 
ὅτι κατῆλθον εἰς τὴν Ἑλλάδα, εἶχον ἐγκατασταθῆ προηγουμένως 
περὶ τὸν Δούναβιν καὶ ἐκεῖ ἀκριβῶς ὅπου εὑρίσκεται σήμερον ἡ 
Νότιος Ρωσία, εἰς τὴν ὁποίαν ἀπὸ τῶν παναρχαίων ἐποχῶν 
ἀναφέρονται ὡς κάτοικοι αὐτῆς οἱ νομάδες καὶ ἅγριοι Σκῦθαι, οἱ 
Μασαγέται, οἱ Ἰσηδόνες καὶ ἄλλα ἀπολίτιστα φύλα, ὅπως ἐξετέθη 
καὶ εἰς τὰ προηγούμενα καὶ µέχρι τῆς ἐποχῆς ποὺ οἱ Ἕλληνες 
εἶχον ἀρχίσει νὰ εἰσδύουν εἰς τὰς χώρας αὐτὰς καὶ νὰ ἱδρύουν 
πόλεις εἰς τὰς περιοχάς των. Καὶ Φυσικά οἱ νομάδες αὐτοὶ δὲν ἧτο 
δυνατὸν νὰ κατέλθουν εἰς τὴν Ἑλλάδα εἴτε ὡς ἐκπολιτισταί, εἴτε 
ὡς Δωριεῖς, οἱ ὁποῖοι ἐπὶ τέλους προερχόμενοι ἀπὸ χώρους, ὅπως 
ἡ Μακεδονία, ἦσαν ὁπωσδήποτε προηγµένοι περισσότερον ἀπὸ 
τὰς Φυλὰς ποὺ ζοῦσαν τὴν περίοδον αὐτήν, εἰς τὰς βορειοτέρας 
καὶ Δυτικὰς χώρας τῆς Εὐρώπης. 

᾽Αλλὰά ἐπὶ τοῦ σημείου αὐτοῦ ὑπάρχουν πολλαὶ διαφωνίαι. Ἐν 
πρώτοις ἀμφισβητεῖται ἂν ὑπῆρξαν κἂν "Αριοι ὡς βασικἡὴ Φυλή. 
ὅπως ἐξετέθη. ᾽Αλλὰ καὶ εἰς περίπτωσιν κατὰ τὴν ὁποίαν θὰ 
παρεδέχετο κανείς, μαζὶ μὲ τοὺς παλαιοτέρους διαστρεβλωτάς 
τῆς ἀληθείας, τὴν ὕπαρξιν της, θά ὤφειλε νἁ δεχθῆ ὅτι πολὺ πρὶν 
ἡ Φυλὴ αὐτὴ ἀποκτήση συνείδησιν τῆς ὑπάρξεώς της, αἱ νεολιθι- 
καὶ Φυλαὶ τῆς Μεσογείου εἶχον ἤδη ὑπερβῆ τὰς 'ἩΗρακλείους 
Στήλας καὶ τὴν Δυτικὴν Εὐρώπην καὶ εἶχαν Φθάσει εἰς τὴν 
Βρεταννίαν, τὴν Ἰρλανδίαν καὶ τὴν Βόρειον καὶ Νότιον ᾽Αμερικήν, 
ὅπως ἀπέδειξεν ἡ Ἐνρ. Μέρτζ εἰς τὰ προηγούμενα. Επίσης καὶ ὁ 
μῦθος τῆς ᾿Ατλαντίδος ὁ ὁποῖος σχετίζεται μὲ τὴν παναρχαίαν 
δραστηριότητα τῆς Ἑλληνικῆς Φφυλῆς δὲν εἶναι μῦθος, ὅπως θὰ 
ἀποδειχθῆ πλήρως µίαν ἡμέραν. 

"Ὅλοι οἱ βόρειοι λαοί, οἱ χωριζόµενοι κυρίως ἀπὸ τὸν σχετικῶς 
δυσδιάβατον κατὰ τὴν ἐποχὴν ἐκείνην, δι ὁμαδικὰς μεταναστεύ- 
σεις Δούναβιν ἑτρέποντο καὶ διὰ τοὺς λόγους αὐτοὺς πρὸς 
βορρᾶν αὐτοῦ καὶ ἐκεῖθεν πρὸς δυσμὰς καὶ ἀνατολάς, ἀλλάζον- 
τες γρήγορα διαμονὴν ἀπὸ λειμῶνος εἰς λειμῶνα, ὅπως γνωρίζο- 
μεν καὶ ἀπὸ τὰς ἀρχὰς τῆς ἱστορικῆς περιόδου καὶ Φυσικὰ 
οὐδέποτε ἑτράπησαν εἰς τὸν Νότον, ἀλλά πολὺ ἀργότερον. 
"ἜΕπαυσαν δέ, ἐπαναλαμβάνομεν, νὰ διάγουν αὐτὴν τὴν ζωήν ἀπὸ 
τὴν ἐποχὴν κατὰ τὴν ὁποίαν εἰς τὰς περιοχάς των ἔφθασαν οἱ 
ἀρχαῖοι Ἕλληνες, οἱ ὁποῖοι ἤρχισαν νὰ κτίζουν πόλεις καὶ νὰ τοὺς 
ἐκπολιτίζουν. 

"Ἠσαν συνεπῶς οἱ Λαοὶ αὐτοὶ νομάδες καὶ ἀπολίτιστοι. ᾽Αλλὰ 
ποῖα ἦτο ἡ ζωὴ τῶν ἀνθρώπων αὐτῶν, οἱ ὁποῖοι ὠμίλουν αὐτὸ ποὺ 
λέγομεν σήμερον ἀριανὴν γλῶσσαν; Ἡ ἐξέτασις τῶν λεγομένων 
ἀριανῶν γλωσσῶν (αἱ ὁποῖαι, ὅμως, πράγματι, ὅπως λαλοῦνται 
σήμερον εἶναι πλήρεις πελασγικῶν στοιχείων, ἀπὸ προέλευσιν 
Φανερὰ καὶ ἐπίδρασιν τῶν προηγμένων παναρχαίων Πελασγῶν 
ἀπὸ τοὺς ὁποίους ἀναμφισβητήτως καὶ προήρχοντο), μᾶς δίδει ἐκ 
τῶν ριζῶν τῶν λέξεων ἀρκετὰ στοιχεῖα πρὸς ἐξαγωγὴν συµπερα- 
σµάτων. "Ὅταν ἡ ἱδία ρίζα εὑρίσκεται εἰς ὅλας αὐτὰς τὰς γλώσσας 
ἢ εἰς τὰς περισσοτέρας ἐξ αὐτῶν, πρέπει νὰ συμπεράνωμεν ὅτι τὸ 
ἀντικείμενον ποὺ ὑποδηλοῦται διὰ τῆς ρίζης αὐτῆς, πρέπει νὰ ἧἦτο 
κοινὸν διὰ τοὺς κοινοὺς αὐτοὺς προγόνους, οἱ ὁποῖοι Φυσικὰ 
εἶχον κἄπως ἐκπολιτισθῆ. Γνωρίζομεν π.χ., ὅτι αἱ λέξεις ποὺ 
σημαίνουν τὴν ἅμαξαν καὶ τὸν τροχὸν ὑπάρχουν παρεφθαρµέναι 
εἰς ὅλας τὰς λεγομένας ἀριανὰς γλώσσας καὶ πρέπει νὰ συµπερά- 
νωμεν ἐκ τούτου ὅτι οἱ νομάδες τῆς πρὸς βορρᾶν τοῦ Δουνάβεως 
σημερινῆς Εὐρώπης ἀλλὰ καὶ πολλῶν ἄλλων περιοχῶν καὶ Νοτίως 
τοῦ Δουνάβεως καὶ µέχρι τῆς βορείου Μακεδονίας καὶ Θράκης, 
θὰ εἶχον ἁμάξας. ᾽Αλλὰ ἡ ἔλλειψις ἀπὸ τὰς γλώσσας αὐτὰς τῶν 
κοινῶν ριζῶν τῶν λέξεων ἄξων, ἀκτίς, σῶτρον, δείχνει ὅτι οἱ 
τροχοὶ τῶν ἁμαξῶν των δὲν εἶχαν σῶτρα, ἀκτῖνας, ἄξονας, ἀλλὰ 
ον κορμοὶ δένδρων κατειργασµένοι εἰς σχήμα στρογγυλόν, 
(ρόδες). | 

Οἱ ἐρευνηταὶ τῆς ἱστορίας ἔχουν ἀποδείξει ὅτι οἱ λαοὶ αὐτοὶ 
ἐξέτρεφον ἀποκλειστικῶς τοὺς βοῦς καὶ τὰ πλούτη των ὑπελόγι- 
ζαν ἐπὶ τῇ βάσει τοῦ ἁἀριθμοῦ τῶν ἀγελάδων των. Προτιμοῦσαν, 
ἀντὶ τῶν ἀγρῶν καὶ Φυσικὰ τῆς γεωργίας, νὰ καταφεύγουν εἰς 
βοσκοτόπους, δηλαδὴ οἱ πρωτόγονοι ἐκεῖνοι λαοί, οἱ ὁποῖοι 
περἰεπλανῶντο ἀνὰ τὴν ἤπειρον ποὺ λέγεται σήμερον Εὐρώπη, 
καὶ οἱ ὁποῖοι προήρχοντο ἀπὸ τὰς βορείους περιοχὰς τῆς καταβυ- 
θισθείσης Αἰγηῖδος, ἦσαν ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον μάλλον κτηνοτρό- 
Φοι, ἀρκετοὶ ἐξ αὐτῶν δὲ καὶ ἀνθρωποφάγοι, ὅπως ἀναφέρομεν 
ἀνωτέρω, καὶ ἡγνόουν τὰ ἀγαθὰά τῆς γεωργίας, ὅταν ὁ κόσμος τῆς 
Μεσογείου, δηλαδὴ οἱ Πελασγοί, πεδινοὶ καὶ ὀρεινοὶ εἶχον σχηµα- 
τίσει ἀπὸ πολὺ παλαιότερα ἕνα πολιτισμὸν ἀνεπτυωγμένον. Δηλα- 


(1) Ὀρεινὰ µέρη τῆς Ἑλλάδος ἐννοοῦμεν τά ὄρη ποὺ ἀποτε- 
λοῦν τὴν διαχωριστικὴν γραμμὴν τοῦ Ἑλληνικοῦ Μεσογειακοῦ 
χώρου καὶ καθορίζουν τὴν Γεωφυσικὴν ἑνότητα τοῦ Ἑλληνικοῦ 
Μεσογειακοῦ χώρου, δηλαδὴ τά ὄρη τὰ ὑπερκείμενα τῶν λιμνῶν 
µεγάλης καὶ μικρᾶς Πρέσπας, αἱ βορειότεραι πτυχώσεις τῆς 
Πίνδου, αἱ λεγόµεναι Ἑλληνοσαλβανικαὶ "Αλπεις, ὁ Σκάρδος, τὸ 
Καραντάγκ, ὁ Ρῖλος, ὁ Αἶμος, ἡ Ροδόπη καὶ νοτιώτερον ἀπὸ τὴν 
πλευράν τῆς Ἠπείρου, ἡ κυρίως ὁροσειρὰά τῆς Πίνδου κλ. (Σχετι- 
κῶς βλέπε «Ἡ Γεωγραφικὴ ἑνότης τοῦ Ἑλληνικοῦ Μεσογειακοῦ 
χώρου», ἸΑλεξ. Γ. Σίνου, πρώην καθηγητοῦ τοῦ Πολυτεχνείου 
᾿Αθηνῶν. Τόμοι Α’ καὶ Β’). 


ΠΡΟΙΣΤΟΡΙΑ 


δή, οἱ πρόγονοι, ἃς εἴπωμεν, τῶν σημερινῶν εὐρωπαϊκῶν λαῶν, 
ἐσχημάτιζαν κοινωνικὰς ὁμάδας, ὄχι κατὰ πόλεις, ἀλλά κατὰ 
λειμῶνας, ὅπως περίπου οἱ σημερινοὶ Σαρακατσαναῖοι, οἱ ὁποῖοι 
ἀλλάσσουν διαμονὴν κἄθε Χχειμῶνα καὶ καλοκαῖρι, καὶ εἶχον 
κέντρα ἐκεῖ ὅπου ἡδύναντο νὰ συναθροίζωνται μὲ τὰ κτήνη των 
ἐν περιπτώσει κινδύνου καὶ ἕκτιζαν τείχη ἀπὸ πασσάλους ἢ 
ἀναχώματα, ἴχνη τῶν ὁποίων ἀνευρίσκονται σήμερον εἰς πολλὰ 
µέρη τῆς Εὐρώπης. 

ἝΑλλως τε κατᾷ τὴν παράδοσιν ὅπως ἀνεφέρθη καὶ ἀνωτέρω 
πρῶτος ὁ 'Ἡρακλῆς - Διόδωρος Σικελιώτης, (βιβλίον Δ), ἐξημέρω- 
σε καὶ ἔθεσε νόμους εἰς τοὺς πλάνητας Γαλάτας καὶ γενικά εἰς 
τὴν Γαλατίαν, ἡ ὁποία μέχρι τῶν χρόνων τοῦ Καΐσαρος περιελάμ- 
βανε καὶ τὴν Γερμανίαν καὶ μετά ταῦτα ὁ Ζάλμοξις, ὁ Ἕλλην 
Φιλόσοφος κατὰ τὸν Ἐρμὰν Ντὶλς (Δοξογράφοι σελὶς 557, ἕκδο- 
σις Βερολίνον 1859) ἦτο ἐκεῖνος ποὺ ἐδίδαξεν τοὺς Γάλλους 
ἱερεῖς Δρυΐδας Φιλοσοφίαν, ἐνῶ ἀπὸ τὸ 700-600 π.Χ. οἱ ἀρχαῖοι 
Νομοθέται Ζάλευκος καὶ Χαρώνδας (Διόδωρος βιβλίον Ι8 6 11) 
εἶχον ἐπιβάλλει Νόμους εἰς τὴν Ἰταλίαν διὰ τὴν εὔρυθμον 
λειτουργίαν καὶ διοίκησιν τῶν πολιτειῶν, ἡ ἀκτινοβολία τῶν 
ὁποίων ἀκολούθως ἔφθασεν καὶ βορειότερον καὶ συνέτεινεν σὺν 
τῷ χρόνῳ εἰς τὸν ἐκπολιτισμὸν τῶν ἄξεστων καὶ πρωτόγονων 
Φυλῶν τῶν Κεντρικῶν καὶ βορειοτέρων περιοχῶν τῆς Εὐρώπης. 
᾽Αλλὰ καὶ τὸ ὄνομα τῆς πρωτευούσης τῆς Πορτογαλλίας ποὺ 
προέρχεται καὶ Φέρει τὸ ὄνομα τοῦ ᾿Οδυσσέως, ὅπως καὶ τὸ 
ὄνομα ΟΝΤΕΝΣΕ παναρχαίας πόλεως τῆς Δανίας, τὰ Μινωϊκὰ 
(Κρητικά) εὐρήματα εἰς τὴν ᾽Αγγλίαν, καὶ ἡ ναυτικἡ ἀνάπτυξις τῶν 
Βαλτικῶν χωρῶν, ποὺ εἶναι ἐπίδρασις παναρχαίων Κρητῶν οἱ 
ὁποῖοι εἶχον ναυαγήσει καὶ ἑγκατασταθεῖ εἰς τὰς περιοχὰς αὐτὰς 
ἀναζητοῦντες κεχριμπάρι (ἤλεκτρον), προδίδουν ἐμφανέστατα 
τὰς ἑλληνικὰς διεισδύσεις εἰς τὰς χώρας αὐτὰς οἷς τὰς ὁποίας 
µετέφερον καὶ µετέδιδον τὸν προηγµένον πολιτισμὸν τοῦ Αἰγαί- 
ου, ὅπως συνέβη τοῦτο καὶ κατὰ τὴν Ἱστορικὴν περίοδον. Διότι 
οὕτως Β ἄλλως ἀπὸ τὸν χῶρον τοῦ Αἰγαίου προῆλθεν ἡ καθόλου 
πνευματικἡ καὶ πολιτιστικἡὴ ἀνάπτυξις τῶν Φυλῶν, τῶν ἐθνῶν τοῦ 
βορρᾶ, τῆς Δύσεως, τῆς ᾿Ανατολῆς καὶ τοῦ Νότου, ἐἑφ᾽ ὅσον 
οὐδεὶς ἄλλος Φορεὺς παρουσιάζεται ὡς ἐκπολιτιστὴς τῆς Εὐρώ- 
πης, πρὸ καὶ μετὰ τὴν Προϊστορικὴν περίοδον, ὅπως διδάσκει ἡ 
Ἱστορία τῆς ἀνθρωπότητος, πλὴν τῶν ἀσυστάτων περὶ Ἰνδοευρω- 
παίων μυθευµάτων (βλέπε καὶ εἰς ἄρθρα Γαλλία, Γερμανία, ᾽Αγ- 
γλία «Θρησκεῖα», «Ἱστορία», «Φιλοσοφία», «Φιλολογία» κ.τλ.) ὅπου 
ἀναφέρονται καὶ ἄλλαι σχετικαὶ πληροφορίαι περὶ τοῦ ἐκπολιτι- 
σμοῦ αὐτῶν τῶν Λαῶν καὶ τῶν Ἐθνῶν. "Αλλως τε καὶ ὁ ἐκπολιτι- 
σμὸς τῶν μὲν Ρωμαίων ἤρχισεν μετὰ τὴν κατάκτησιν τῆς Ἑλλάδος 
(180-120 π.Χ.) τῶν δὲ ἄλλων ἐθνῶν κυρίως ἀπὸ τὴν ἐποχὴν τοῦ 
Καΐσαρος, διότι ἡ προηγηθεῖσα ἐπίδρασις τῶν ἀρχαίων Ἑλλήνων, 
ἁπλῶς τοὺς ἐδίδαξεν καὶ τοὺς ἐβοήθησεν νὰ ἐξέλθουν ἀπὸ τὴν 
βαρβαρότητα, καὶ νὰ παύσουν νὰ εἶναι ἄγριοι καὶ ἀνθρωποφάγοι! 
ὅπως ἀνεφέρθη καὶ ἀνωτέρω, ἁδιάφορον ἐὰν οἱ νεώτεροι δια- 
στροφεῖς τῆς Ἱστορίας ἐπεδίωξαν νὰ ἐμφανίσουν τοὺς Ἕλληνας 
ὡς καταγόµενους ἀπὸ τοὺς ξανθοὺς ἀνθρώπους τῆς Δύσεως καὶ 
τοῦ βορράἱ 

Επίσης οἱ λαοὶ αὐτοὶ ὅπως ἔχει ἀποδειχθῆ δὲν ἐγνώριζαν καὶ 
δὲν εἶχον γραφήν. Ἡ γραφὴ τοῦ δυτικοῦ κόσμου εἶναι δῶρον, τὸ 
ὁποῖον ἐχάρισαν εἰς αὐτὸν κυρίως οἱ Πελασγοί, ἢ μᾶλλον οἱ 
Ἕλληνες, ἀφοῦ εἰς οὐδεμίαν ἱστορίαν ἀναφέρεται ὅτι οἱ Φοίνικες 
ἣ ἄλλοι Λαοὶ τῆς ᾽Ανατολῆς καὶ τοῦ Νότου, ἢ τῆς Δύσεως ἦσαν οἱ 
δημιουργοὶ τῆς γραφῆς τῶν Εὐρωπαίων ἢ συνέβαλλον εἰς τὸν 
ἐκπολιτισμόν των. ᾽Αντιθέτως, γνωρίζοµεν ὅτι ἐκ τῆς λατινικῆς 
γραφῆς ἡ ὁποία ἦτο θυγάτηρ τῆς ἑλληνικῆς, ἑδημιουργήθησαν αἱ 
γραφαὶ τῶν Εὐρωπαίων. Πάντως καὶ οἱ παλαιοὶ κάτοικοι τῆς 
Κρήτης, ἀπὸ τοὺς ὁποίους ἀργότερον ἔλαβον τὴν γραφὴν καὶ οἱ 
Φοίνικες, θὰ εἶχον δημιουργήσει κἄποιο εἶδος γραφῆς, (βλέπε τὰ 
«Πελασγικά» τοῦ Ἰακ. Θωμοπούλου κ.τ.λ.) ὅπως ἀποδεικνύει ἡ 
παλαιὰ μὲ ἰδεογράμματα γραφὴ τῶν Κρητῶν. Δὲν ἀποκλείεται 
ὅμως καὶ οἱ πανάρχαιοι Κρῆτες νά ἐδιδάχθησαν τὴν γραφὴν ἀπὸ 
τοὺς Πελασγοὺς τῆς ἠπειρωτικῆς Ἑλλάδος, ἀφοῦ ἡ λεγοµένη 
«Ἑλλαδικὴ γραμμικὴ γραφὴ Α» ποὺ ἀνεκαλύφθη ἑσχάτως, δὲν 
ἔχει ἀκόμη µεταφρασθῆ ἀπὸ τοὺς ἐρευνητὰς καὶ τοὺς εἰδικοὺς 
ἐπιστήμονας, ἡ δὲ γραφὴ τῶν Χετταίων ἔχει µεγίστας ὁμοιότητας 
μὲ σχετικὰς γραφὰς τῶν Κυπρίων, οἱ ὁποῖοι κατὰ τὴν παράδοσιν 
τὴν γραφὴν ἔλαβον ἀπὸ τοὺς ᾽Αρκάδας, καὶ ἀπὸ τοὺς Κρῆτας. 
(βλέπε δίσκος τῆς Φαιστοῦ, τὰ συλλαβικά Κυπρίων, Χετταίων, τὰ 
ὁποῖα παραθέτοµεν εἰς σχετικὰς Φωτογραφίας ἑντὸς τῶν κειµέ- 
νων). "Όταν λοιπὸν, βλέπη κανεὶς τοὺς βορείους αὐτοὺς λαοὺς 
ὑπὸ τὸ ἁμυδρὸν Φῶς, τὸ ὁποῖον προηγεῖται αὐτῆς τῆς ἑλληνικῆς 
ἱστορίας, εἶναι ἀδύνατον νὰ παραδεχτῆ, ὅτι ἠδύνατο, νὰ ἐκπολιτί- 
σουν τοὺς Ἕλληνας, ἐνῶ ἄλλοι ἐπεχείρησαν νὰ τοὺς συσχετί- 
σουν μὲ τοὺς Δωριεῖς! 

᾽Αλλὰ εἰς τὴν Ἱστορίαν τῆς ἀνθρωπότητος παρατηρεῖται κἄπο- 
τε ἕνα περίεργον πράγματι Φαινόμενον. Γεγονότα τυχαῖα µετα- 
βάλλουν τὴν μορφὴν τοῦ κόσμου καὶ τῆς Ἱστορίας, ἔρευναι δὲ 
προκληθεῖσαι ἀπὸ ἄλλας αἰτίας, ἐπιδιώξεις, ἢ φιλοδοξίας, ἀνατρέ- 
πουν ἑνίοτε καὶ μάλιστα ριζικῶς παραδεδεγµένας καὶ ἐπικρατού- 
σας ἀντιλήψεις περὶ τῆς ζωῆς καὶ τῆς δράσεως ὡρισμένων 
ἀρχαίων προσώπων ἢ ᾿Εθνῶν. 

Τοιουτοτρόπως, ἐὰν ὁ Μέγας ᾽Αλέξανδρος δὲν ἐνεπλέκετο, 
μετὰ τὴν κατάλυσιν τοῦ βασιλείου τῶν Περσῶν, εἰς τὴν ἄσκοπον 


κατὰ τῶν Ἰνδιῶν ἑκστρατείαν καὶ ἑστρέφετο πρὸς τὴν Δῦσιν 
ἐναντίον τῶν ἀναφαινομένων Ρωμαίων, οἱ ὁποῖοι καὶ ον τριμω 
μετ’ ὀλίγον τὸν Ἑλληνισμόν, ἢ δὲν ἑλούετο ἱδρωμένος, κατὰ τοὺς 
μέν, ἢ δὲν προσεβάλλετο ἀπὸ κακοήθη ἑλονοσίαν (1), κατὰ τοὺς 
δέ, μὲ ἀποτέλεσμα ὁπωσδήποτε νὰ ἀποθάνη εἰς τὴν Βαβυλῶνα 
εἰς ἡλικίαν 98 ἐτῶν, ἀσφαλῶς ἡ µορφὴ τοῦ μετέπειτα κόσµου θὰ 
ἧἦτο πολὺ διάφορος. Καὶ διάφορος θὰ ἦτο καὶ ἡ µορφὴ τῆς 
Εὐρώπης, ἐὰν κατὰ τὴν µάχην τοῦ Βατερλὼ ὁ στρατηγὸς Γρουσὺ 
δὲν ἐδίσταζε θυμωμένος ἢ φθονῶν νὰ σπεύση μὲ τὰς ὑπ αὐτὸν 
δυνάµεις εἰς ἐνίσχυσιν τοῦ κινδυνεύοντος Ναπολέοντος, 
καίτοι ἤκουεν εὐκρινῶς τοὺς κρότους τῶν πυροβόλων τῆς διεξα- 
γοµένης μάχης. ι 

Εἶναι Φανερὸν ἐξ ἄλλου ὅτι, ἐὰν ὁ Βοναπάρτης δὲν µετέβαινεν 
εἰς τὴν Αἴγυπτον, παρασυρόµενος ἀπὸ τὴν ἅμετρον Φιλοδοξίαν 
του, εἶναι ζήτημα, ἐὰν θὰ ἤρχοντο εἰς τὴν ἐπιφάνειαν, τουλάχι- 
στον τόσον ἑνωρίς, καὶ μὲ τόσην σπουδἠὴν τὰ ἀποκαλυπτήρια τῶν 
μυθολογηµάτων, περὶ τοῦ παναρχαίου καὶ σπουδαίου πολιτισμοῦ 
τῶν Αἰγυπτίων καὶ μετὰ ταῦτα τὰ τοῦ πολιτισμοῦ τῶν ἄλλων 
ἀρχαίων λαῶν τῆς ᾿Ανατολῆς, διὰ τῶν ἀνακαλύψεων, ποὺ ἔγιναν 
μετὰ τὰς ἀνασκαφὰς τῆς Μεσοποταμίας, αἱ ὁποῖαι ἔφερον εἰς φῶς 
σημαντικἁὰς πληροφορίας καὶ ἐἑνδιαφέροντα εὑρήματα περὶ τῆς 
ζωῆς καὶ τῆς δράσεως τῶν ᾿᾽Ακκαδαίων, Σουµερίων, Χετταίων, 
Βαβυλωνίων, ᾽Ασσυρίων καὶ λοιπῶν ἀρχαίων λαῶν. 

Ἡ σημµαντικωτέρα ὅμως ἀπόδειξις περὶ τοῦ ὅτι ἔρευναι προερ- 
χόμεναι ἀπὸ ἄλλας ἐπιδιώξεις Β φιλοδοξίας δύνανται νὰ µεταβάλ- 
λουν τὰς ἐπικρατούσας ἀντιλήψεις διὰ τὴν ἀρχαίαν Ἱστορίαν τῆς 
ἀνθρωπότητος εἶναι, ἀναμφιβόλως, ἡ διὰ τῶν ἀνασκαφῶν ὄχι τῶν 
ἐπιστημόνων ἀρχαιολόγων, ἀλλά τῶν ἑρασιτεχνῶν ἀρχαιολόγων 
ἐξακρίβωσις µέχρι μιᾶς ὡρισμένης περιόδου, τῶν γεγονότων τῆς 
ἑλληνικῆς προϊστορίας καὶ ἡ ἀνατροπὴ τῶν πεποιθήσεων, αἱ 
ὁποῖαι εἶχον διαµορφωθῆ καὶ ἐπικρατοῦσαν, βάσει τῶν θεωριῶν 
τῶν ἐπιστημόνων ἀρχαιολόγων καὶ ἐρευνητῶν, ὅτι οἱ Ἕλληνες 
εἶναι νεώτερος Λαός, ὅτι ὁ πανάρχαιος πολιτισμὸς τῶν Ἑλλήνων 
ἐδημιουργήθη ἐντὸς τριακοσίων ἣ τετρακοσίων ἑτῶν (11/)δηλαδὴ 
ἀπὸ τὸ 800 π.Χ. ποὺ καθόριζον τὴν ἀρχὴν τῆς ἑλληνικῆς Ἱστορίας 
καὶ τὸ 500 π.Χ., ποὺ ἤρχιζεν ἡ Ἑλληνικὴ Φιλοσοφία, κατ’ αὐτούς, 
καὶ µάλιστα ὑπὸ τὴν ἐπίδρασιν παλαιοτέρων δῆθεν πολιτισμῶν, 
δηλαδὴ τῶν πολιτισμῶν τῶν Σουµερίων, τῶν Βαβυλωνίων, τῶν 
Φοινίκων ἢ τῶν Αἰγυπτίων κ.τ.λ. 

Πράγματι, δέ, ἐπαναλαμβάνομεν καὶ τονίζοµεν, πρὸ τῶν ἀνα- 
σκαφῶν τῆς Τροίας, τῶν Μυκηνῶν, τῆς Τίρυνθος, τῆς Κρήτης καὶ 
ἄλλων περιοχῶν τῆς Ἑλλάδος, αἱ ὁποῖαι κυρίως ἐνηργήθησαν ἀπὸ 
τοῦ 1870 καὶ ἐντεῦθεν καὶ ἰδία μετὰ τὰς ἀνασκαφὰς τῆς Αἰγύπτου 
καὶ τῆς Μεσοποταμίας, αἱ ὁποῖαι εἶχον προηγηθῆ, ἡ ἐπικρατοῦσα 
ἀντίληψις μεταξὺ τῶν Ἱστορικῶν, τῶν ᾽Αρχαιολόγων, τῶν Γλωσσο- 
λόγων καὶ τῶν ἄλλων «εἰδικῶν» ἦτο ὅτι ἡ ἑλληνικὴ φυλή, ὅπως 
ἐξετέθη καὶ εἰς τὰ προηγούμενα κατήγετο, προῆλθεν, ἣ ἀπὸ τὰς 
ἀνυπάρκτους, ὅπως ἀπεδείχθη ᾿Αρίας ἢ Ἰνδοευρωπαϊκὰς λεγοµέ- 
νας Φφυλάς, αἱ ὁποῖαι ἦλθον ἀπὸ τὸν Βορρᾶν, ἣ ἀπὸ σημητικἁ 
Φῦλα, τὰ ὁποῖα ἐπίσης ἦλθον εἰς τὴν Ἑλλάδα ἀπὸ τὴν Μέσην 
᾽Ανατολήν. Κα, κατὰ τὰς αὐτὰς ἀντιλήψεις καὶ δοξασίας, τὸ 
ἑλληνικὸν ἐπίσης ἀλφάβητον, ὅπως καὶ ἄλλα στοιχεῖα τοῦ πολιτι- 
σμοῦ, εἰσήχθησαν εἰς τὴν Ἑλλάδα ἀπὸ τοὺς Φοίνικας, οἱ ὁποῖοι 
ἐκτὸς τοῦ ὅτι ἦσαν νεώτερος Λαὸς εἶχον καταληστεύσει καὶ τὰς 
πολιτιστικἁὰς καὶ πνευματικὰς κατακτήσεις τῶν Ἑλλήνων, ἢ ἀπὸ 
τοὺς περιορισμένους εἰς τὴν κάσταν τῶν ἱερέων Αἰγυπτίους καὶ 
ὅτι τόσον ἡ ἑλληνικὴ τέχνη, ὅσον καὶ ἡ Φιλοσοφία, ἀλλά καὶ αἱ 
ἄλλαι πνευματικαὶ ἐκδηλώσεις τῶν ἀρχαίων Ἑλλήνων ὑπῆρξαν 
ἀποτέλεσμα τῆς ἐπιδράσεως τοῦ προηγµένου δῆθεν καὶ παλαιο- 
τέρου πολιτισμοῦ τῶν Ἰνδῶν, τῶν Φοινίκων, τῶν Αἰγυπτίων κλπ. 
Κυρίως δὲ αἱ ἀντιλήψεις αὗται εἶχον διαδοθῆ καὶ ἐπικρατήσει, 
ἐπαναλαμβάνομεν, ἐξ ἀφορμῆς τῶν διαφόρων παραδόσεων καὶ 
θρύλων, ποὺ εἶχον παραποιηθεῖ καὶ διαστραφεῖ καὶ κατὰ τοὺς 
ὁποίους Αἰγύπτιοι εἶχον ἔλθει εἰς παναρχαίαν ἐποχὴν εἰς τὰς 
᾿Αθήνας, Θήβας, ᾿Αργολίδα κλπ. - οἱ ἀνυπόστατοι καὶ ἀναπόδει- 
κτοι θρῦλοι περὶ Κέκροπος, Κάδµου, Δαναοῦ κλπ. - καὶ παραλλή- 
λως, ἀπὸ πληροφορίας τοῦ 'Ἡροδότου, ὁ ὁποῖος, ὡς ἐπὶ τὸ 
πλεῖστον, ἔγραψε µῦθους, ἢ ἐξεθείαζε καὶ ὑπερέβαλε τὰς κατα- 
κτήσεις καὶ τὰς ἀνυπάρκτους προόδους τῶν Αἰγυπτίων κυρίως καὶ 
τοῦ ἐπιπολαίου ἐπίσης καὶ ἄκριτου εἰς πολλὰ θέµατα, Διοδώρου, 
ὅπως ἀπεδείξαμεν καὶ ἄλλων, ποὺ ἀναφέρουν, ὅτι πλεῖστοι Ἕλλη- 
νες σοφοὶ - ὅπως ὁ Δημόκριτος, ὁ Πυθαγόρας, ὁ Πλάτων κ.ᾱ. 
ἐπειδὴ εἶχον µεταβῆ ἀργότερον ὡς περιηγητα(, εἰς τὴν Αἴγυπτον 
Βαβυλῶνα, Φοινίκην κλπ. ἔπρεπε ὑποχρεωτικῶς, κατ᾿ αὐτοὺς, νὰ 
ἔλαβον ἐκεῖθεν καὶ τὰς ἀνυπάρκτους εἰς τὰς χώρας αὐτάς, 
βασικὰς ἰδέας καὶ ἀρχὰς τῶν Φιλοσοφικῶν συστηµάτων, ποὺ 
διετύπωσαν μετὰ ταῦτα, ὅπως καὶ τὰς γνώσεις των περὶ θεῶν, 
Φύσεως, Φυσικῶν φαινομένων, Γεωμετρίας, Μαθηματικῶν κλπ. 

Χωρὶς νὰ ἐξακριβώσουν προηγουμένως, οἱ δήθεν αὐτοὶ έρευ- 
νηταί, ὅπως ἐπεβάλετο, ἐὰν εἰς τὰς θεσοφικὰς ἀντιλήψεις τῶν 
Λαῶν τῆς ᾿Ανατολῆς ἢ τοῦ Νότου, ποῦ γνωρίζοµεν πλέον, ὑπήρ- 
χεν ἔστω καὶ ἴχνος Φφιλοσοφικῆς σκέψεως, ἢ ἀπόψεων καὶ θεωρι- 


(1) Ἐκ τῶν συμπτωμάτων τῆς νόσου (ὀκταήμερος αὔξων 
πυρετὸς ποὺ κατέληξεν εἰς κῶμα), κατὰ τὰ νεώτερα συμπεράσµα- 
τα τῆς ἐπιστήμης, Φαίνεται μᾶλλον ὅτι ὁ ᾿Αλέξανδρος εἶχε 
προσβληθή ἀπὸ πνευµονίαν. 
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ΠΡΟΙστορια 


ὤν, σᾶν ἐκείνας ποὺ διετύπωσαν διὰ πρώτην Φορὰν εἰς τὴν 
Ἱστορίαν τῆς ἀνθρώπινης σκέψεως, οἱ ἄφθαστοι, οἱ ἀσύγκριτοι 
δημιουργοὶ τῆς ἀρχαίας Ἑλληνικῆς Φιλοσοφίας καὶ ἐπιστήμης, 
ἐδημιούργησαν αὐθαιρέτως, θεωρίας ἀσυστάτους καὶ σκοπίμως 
ἀστηρίκτους, μὲ ἀντικειμενικὸν σκοπὸν νἁ κακοποιήσουν καὶ νὰ 
ἀποπνίξουν τὴν ἀλήθειαν, ὡς πρὸς τὴν καταγωγὴν τὴν ἀξίαν 
καὶ τὴν προσφορὰν τῆς Ἑλληνικῆς Φυλῆς, εἰς τὴν δηµιουργίαν 
τοῦ Πολιτισμοῦ καὶ τοῦ ἀνθρωπισμοῦ. Καὶ ἡ καταπληκτική, ἡ 
ἀπίστευτος, ἡ συντριπτική, ἡ ἁδιάσειστος ἀπόδειξις, τῆς κονιορ- 
τοποιήσεως ὅλων αὐτῶν τῶν ἀνθελληνικῶν θεωριῶν τῶν ξένων, 
προῆλθεν, προέκυψεν ἑσχάτως (1960-1967) ὄχι ἀπὸ τὰς ἐρεύνας 
τῶν διαφόρων δῆθεν εἰδικῶν ἐπιστημόνων, ἀλλὰ ἀπὸ τὰς συγκλο- 
νιστικὰς διαπιστώσεις τοῦ Ἕλληνος ἀστρονόμου Κ. Χασάπη καὶ 
τὰς τελευταίας ἀνακαλύψεις τῶν ἀρχαιολόγων, ὅπως ἀπεδείχθη. 
᾿Επιδοθεὶς ὁ Κων. Χασάπης εἰς τὴν ἔρευναν καὶ τὴν ἐπαλήθευσιν 
ὡρισμένων κειμένων τῶν «Ὕμνων τοῦ Ὀρφέως» διεπίστωσεν 
κατάπληκτος καὶ αὐτὸς τὴν τεραστίαν σηµασίαν καὶ ἀξίαν τῶν 
κειμένων τῶν ᾿Ὀρφικῶν, ὄχι µόνον διὰ τὴν Ἑλληνικὴν Προϊστορί- 
αν, ἀλλὰ καὶ διἁ τὴν Προϊστορίαν τῆς ᾽Ανθρωπότητος καὶ τὰ ὁποῖα 
διὰ πρώτην Φορὰν εἰς τὴν Ἱστορίαν τῆς ἀνθρωπότητος ἔρχονται 
εἰς τὸ φῶς τῆς δηµοσιότητος. (βλέπε κείµενα Ὀρφικῶν, εἰς τόµμον 
ΚΔ’ τῆς ἐγκυκλοπαιδείας µας). Διότι ὅπως ἀποδεικνύεται ἐξ᾽ 
αὐτῶν, καὶ ἡ Ἑλληνικὴ Φιλοσοφία καὶ ᾿Επιστήμη, ἢ μᾶλλον ἡ 
Φιλοσοφία καὶ ἡ ἐπιστήμη γενικώτερον, ὑπῆρξαν καὶ εἶναι ἀναμφι- 
σβητήτου πλέον Ἑλληνικῆς καταγωγῆς, ἀφοῦ προέρχονται ἀπὸ 
τοὺς Ὀρφικούς, δηλαδὴ ἀπὸ τοὺς ἰδίους τοὺς παλαιοτέρους 
Ἕλληνας καὶ ὄχι ἀπὸ τὰς ξένας θεσοφίας ποὺ ὑπεστήριζον μὲ 
ἐπιμονὴν καὶ Φανατισμὸν οἱ ξένοι, ἑνῶ ἡ καταγωγἡ τῆς Ἑλληνικῆς 
Φφυλῆς ὅπως ἀποδεικνύεται καὶ μὲ ἀστρονομικὰς διαπιστώσεις 
πλέον, ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τὰς διαπιστώσεις τῶν νεωτέρων ᾿Αρχαιολό- 
γων (Φρᾶχθι Ἑρμηονίδος, Πετράλωνα Χαλκιδικῆς, κ.τ.λ. χάνεται 
εἰς τὸ βάθος τῶν χιλιετηρίδων. 

Οἱ Ἕλληνες, ἑξ᾽ ἄλλου οἱ ὁποῖοι πάντοτε ἠγωνίσθησαν διὰ 
µέσου τῶν χιλιετηρίδων ποὺ διέρρευσαν, διὰ νὰ ἐκπολιτίσουν καὶ 
νὰ ἐξανθρωπίσουν τοὺς ἀνθρώπους, ὅπως ἀποδεικνύει ἡ θαυμα- 
στὴ καὶ τεραστία πνευματικὴ καὶ ἐκπολιτιστικὴ δραστηριότης ποὺ 
ἐσημειώθη ὑπ αὐτῶν, παρὰ τὴν Φανερὰν ἐχθρικὴν προσπάθειαν 
καὶ ἀντίδρασιν τῶν ξένων, οὐδέποτε ὑπῆρξαν σωβινισταὶ ἢ κατα- 
κτηταί, ὅπου ἐνεφανίσθησαν, ὅπως πλεῖστοι ἄλλοι λαοὶ καὶ σύγ- 
χρονοι ἀκόμη, ποὺ ἐπεβλήθησαν τῶν συνανθρώπων των, διὰ νὰ 
τοὺς ὑποδουλώσουν καὶ νὰ τοὺς ἐκμεταλλευθοῦν, παρασύροντες 
αὐτοὺς μὲ τὸ πανάρχαιον δόλωμα περὶ ο... κοινωνικῆς 
δικαιοσύνης καὶ ὀἐλευθερίας ἀτομικῆς. Δόλωμα, ὑπόσχεσις ἡ 
ὁποία, ἐνῶ εἶναι ἀδύνατον νὰ πραγματοποιηθῆ, λόγω τῆς 
ἀτέλειας τῶν ἀνθρώπων, ἐν τούτοις οὐδέποτε ἔπαυσε νἁ 
ἠλεκτρίζῃ καὶ νὰ διεγείρῃ λόγω τῆς ἁμαθείας καὶ τῆς 
εὐπιστίας των, τὰ πλήθη τοὺς Λαούς. (Βλέπε καὶ βιβλίον 
Ἰωαν. Δ. ΠΑσσὰ «Ὁ ἄνθρωπος αὐτὸ τὸ κτῆνος» (ἔκδοσις 1947 
᾿Αετοῦ) καὶ «Τὸ "Ἔγκλημα τῆς Ἐπιστήμης» ἔκδοσις Ἐγκυκλοπαι- 
δείας «ΗΛΙΟΥ», 1980). 

Ἐὰν ὅμως οἱ Ἕλληνες δὲν ὑπήρξαμεν σωβινισταί, τοῦτο 
οὐδόλως σηµαίνει, ὅτι πρέπει καὶ νὰ ἀνεχώμεθα χωρὶς καµµίαν 
διαμαρτυρίαν καὶ ἐπ᾽ ἄπειρον, τὰς συστηματικὰς καὶ ὑπούλους 
προσπαθείας τῶν ξένων, τῶν ἄλλων, τῶν Φανερῶν ἐχθρῶν µας, 
ποὺ παραποιοῦν καὶ διαστρέφουν τὴν Ἱστορίαν µας διαφοροτρό- 
πως καὶ ἐπιδιώκουν νὰ μᾶς ἀποπνίξουν. 

Διότι εἰς τοὺς κατοίκους τῆς χώρας αὐτῆς ποὺ λέγεται Ἑλλάς, 
τοὺς αὐτόχθονας, ὅπως ἀπεδείχθη, τοὺς καταπληκτικοὺς καὶ 
μοναδικοὺς δημιουργοὺς τοῦ πολιτισμοῦ, ὀφείλει ἡ ἀνθρωπότης 
ὁλόκληρος τὸν ἐξανθρωπισμόν της, ἀδιάφορον ἐάν οἱ ὑποτιθέμε- 
νοι σήμερον πνευματικοὶ καὶ πολιτικοὶ ἡγέται της, τὴν ἔχουν 


ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ 


Μετὰ τοὺς συγγραφεῖς καὶ τὰ ἔργα πού ἀναφέρο- 
νται ἐντὸς τῶν κειμένων, ὅπως καὶ εἰς τὰς σχετικὰς 
ὑποσημειώσεις τῶν κειμένων, θεωροῦμεν περιττὴν 
τὴν παράθεσιν καὶ ἐπὶ πλέον βιβλιογραφίας πρὸς κατατό- 
πισιν καὶ πληρεστέραν διαφώτισιν τοῦ ἀναγνώστου. Τὰ 
βιβλία ποὺ ἀναφέρομεν ἀρχαίων καὶ νεωτέρων συγγραφέ- 
ων, ἀρκοῦν διὰ νὰ διαπιστώση ὁ ἀναγνώστης, ὅτι αὐτὰ ποὺ 
ἐγράψαμεν βασίζονται εἰς πηγὰς συγκεκριµένας καὶ ὑπαρ- 
χούσας, ὅπως Φαίνεται δὲ ἀπὸ τὰς παραπομπὰάς, τὰ βιβλία 
αὐτὰ τὰ ἔχει διαβάσει ὁ γράψας, ἁδιάφορον ἐὰν εἷς τὴν 
βιβλιοθήκην του ὑπάρχουν καὶ ἄλλα ἀκόμη βιβλία. Τὸ 
εὐκολώτερον Φφυσικὰ θὰ ἦτο νὰ παραθέσωµεν καὶ τοὺς 
τίτλους τῶν ἄλλων βιβλίων, ποὺ ἔχομεν εἰς τὴν βιβλιοθή- 
κην µας, ὅπως πράττουν μερικοὶ σύγχρονοι συγγραφεῖς, οἱ 
ὁποῖοι παραθέτουν ἀπειρίαν βιβλίων εἰς τὴν βιβλιογραφί- 
αν κἄποιου βιβλίον των, πρᾶξις ἡ ὁποῖα ὅμως δὲν ἀποτελεῖ 
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ὁδηγήσει εἰς τὴν ἠθικὴν καὶ πνευματικὴν κατάπτωσιν καὶ ἀναρχί- 
αν, ποὺ παρουσιάζει καὶ τὴν ὁποίαν ὅλοι ζῶμεν καὶ γνωρίζοµεν, οἱ 
δὲ ἰσχυροὶ τῆς γῆς μᾶς κακομεταχειρίζονται καὶ ἐπιζητοῦν νὰ μᾶς 
ἐξαφανίσουν λησμονοῦντες ὅτι εἴμεθα οἱ εὐεργέται των. 

"Ας μὴ αἰτιώμεθα δὲ ἐξ ἄλλου τοὺς νέους, τὶς νεώτερες γενεὲς 
τῶν ἀνθρώπων, διὰ τὴν ἠθικὴν καὶ πνευματικὴν ἀναρχίαν τῆς 
ἐποχῆς µας. Ὑπεύθυνος διὰ τὸ θλιβερὸν καὶ ἐπικίνδυνον αὐτὸ 
Φφαινόμενον τῆς ἀνθρωπότητος, εἶναι ὁ κυνισμὸς τῶν συγχρόνων, 
τῶν νεωτέρων πολιτικῶν καὶ πνευματικῶν ἡγετῶν της, οἱ ὁποῖοι 
χωρὶς κανένα δισταγµόν, ὅπως ἀποδεικνύει ἡ ἐν γένει πολιτεῖα 
των, ἐπρόδωσαν, περιεφρόνησαν καὶ ἀπελάκτισαν, ὅλας τὰς 
ἠθικὰς ἀξίας καὶ τὰ εὐγενέστερα καὶ ἀνώτερα ἰδεώδη, βάσει τῶν 
ὁποίων ἐξεπολιτίσθησαν καὶ κατέστησαν ἄξιοι τοῦ ὀνόματός των 
οἱ ἄνθρωποι, μὲ ἀποτέλεσμα νὰ ἀποθαρρύνουν, νὰ δηλητηριά- 
σουν τὴν ψυχὴν καὶ νὰ θρυµατίσουν τὰς προσδοκίας τῶν νέων καὶ 
νὰ τοὺς ἐκτρέψουν καὶ νὰ τοὺς ἐξωθήσουν εἰς τὰς σκοτεινὰς 
ἀτραποὺς ποὺ ἀκολουθοῦν καὶ αἱ ὁποῖαι, χωρὶς καµµίαν ἀμφιβολί- 
αν, ὁδηγοῦν εἰς τὴν κατάπτωσιν καὶ τὴν ἀποσύνθεσιν τῶν κοινωνι- 
ὢν καὶ εἰς τὸ Φοβερὸν ἀδιέξοδον ποὺ βαδίζοµεν, μὲ τὴν φροντίδα 
καὶ τὴν βοήθειαν Φυσικὰ καὶ τῆς ἀνεύθυνης καὶ ἀποχαλινωθείσης 
τεχνολογίας καὶ ἐπιστήμης. 

Πάντως πρέπει νὰ γνωρίζουν ὅσοι πιστεύουν ὅτι δύνανται νὰ 
μᾶς ἐξουθενώσουν, ὅτι οἱ Ἕλληνες καὶ ὁ Ἑλληνισμός, διότι κατὰ 
τοῦ Ἑλληνισμοῦ, ὅπως ἀπεδείξαμεν, στρέφεται κυρίως καὶ ἡ 
ἐπιδίωξις τῆς ἀποσυνθέσεως τοῦ πολιτισμοῦ, ὁ ὁποῖος εἶναι 
δημιούργημα ἀναμφισβήτητον τοῦ Ἑλληνισμοῦ, οὔτε καταβάλ- 
λονται, οὔτε ἀποθαρρύνονται, οὔτε εἶναι δυνατὸν νὰ ἀφανι- 
σθοῦν. Ἱστάμενοι οἱ Ἕλληνες, πρὸ Χιλιετηρίδων ὁλοκλήρων ἐπὶ 
τῆς σκοπιᾶς ποὺ εὑρίσκονται ἔχουν διαπιστώσει, ὅτι οὐδεὶς λαός, 
οὐδεμία φυλὴ ἐπέτυχε νὰ ὑψωθὴ µέχρι τῆς σκοπιᾶς αὐτῆς, ἢ νὰ 
τὴν πλησιάση, νὰ σταθῆ καὶ νὰ ἐπιζήση. Παρέστησαν μάρτυρες 
καὶ θεαταὶ τῆς καταρρεύσεως, τοῦ ἐκμηδενισμοῦ καὶ τῆς ἐξαφανί- 
σεως ἀπὸ τοῦ προσώπου τῆς ἹἹστορίας, ἀλλὰ καὶ τῆς γῆς, πολλῶν 
παλαιοτέρων ἰσχυρῶν λαῶν. Ἔθνη ἀπειροπληθῆ, αὐτοκρατορίαι 
πανίσχυροι, κοσµοκρατορίαι ἀπέραντοι, ποὺ εἶχον ὑποδουλώσει 
ὅλον τὸν γνωστὸν κόσμον τῆς ἐποχῆς των, ἐφούσκωσαν καὶ 
ξεφούσκωσαν κατὰ τὸν Ρομαϊν Ρολὰν (Ἐμπεδοκλῆς -᾽Ακραγαντι- 
νὸς) ὅπως μερικὰ θυµοειδῆ ἀποστήματα εἰς τὸ ἀνθρώπινον σῶμα, 
ποὺ θεριεύουν καὶ κατόπιν ξεφουσκώνουν καὶ ἐξαφανίζονται, 
χωρὶς νὰ ἀφήσουν οὔτε ἴχνος τῆς διαβάσεώς των. Γίγαντες 
πραγματικοί, ἀλλά, μὲ γυάλινα πόδια! Συνεπῶς ἂς προσέξουν ὅσοι 
ἐπιδιώκουν καὶ πιστεύουν, ὅτι δύνανται λόγω τῆς ὑλικῆς ἰσχύος 
των, νὰ μᾶς ἐξουθενώσουν. Διότι, οὕτως ἢ ἄλλως, αὐτὴ θὰ εἶναι ἡ 
το. των’ ἡ τύχη τῶν Γιγάντων ποὺ καταρρέουν καὶ ἐξαφανί- 

ονται... 

᾿Αντιθέτως ἡ Ἑλλάς, παρὰ τὰς καταδροµάς, τὰς καταστροφάς, 
τοὺς ἐξανδραποδισμοὺς καὶ τὰς δηώσεις ποὺ ὑπέστη διὰ µέσου 
τῶν αἰώνων, ἐπέζησε, ὑφίσταται καὶ ὑπάρχει καὶ θὰ ὑπάρχη! Διατί; 
᾽Απλούστατα διότι αἱ φυλαί, τὰ ἕἔθνη, οἱ λαοὶ ποὺ προεβλήθησαν 
καὶ ἐπεβλήθησαν προσκαίρως, ἧσαν χῶροι γεωγραφικοὶ καὶ δηµι- 
ουργήµατα τῶν ὑλιστικῶν ἢ τῶν τεχνολογικῶν δυνάμεων τῆς 
ἐποχῆς των, ποὺ διελύθησαν, ἐνῶ ἡ Ἑλλὰς εἶναι κάτι προφανῶς 
καὶ ἀσφαλῶς διάφορον. Ὑπῆρξεν, εἶναι καὶ θὰ παραμείνη ὅπως 
ἔχω γράψει καὶ εἰς ἄλλο ἄρθρον τῆς Ἐγκυκλοπαιδείας, δημιούρ- 
Υγηµα τοῦ ἀφθάστου καὶ ἀφθάρτου, τοῦ ἁδαμάστου καὶ ἀθανάτου 
ἑλληνικοῦ πνεύματος, τὸ ὁποῖον, ὅπως ἀπέδειξεν ἡ Ἱστορία τῶν 
χιλιετηρίδων ποὺ παρῇλθον, οὔτε συλλαμβάνεται, οὔτε ὑποτάσ- 
σεται, οὔτε ἀποθνήσκει!... 


ΙΩΑΝΝΗΣ Δ. ΠΑΣΣΑΣ. 


καὶ τὴν ἀπόδειξιν ὅτι τὰ βιβλία αὐτὰ τὰ ἔχουν διαβάσει, ἐφ᾽ 
ὅσον ἐντὸς τοῦ κειµένου δὲν ἀναφέρονται καὶ σχετικαὶ 
παραπομπαὶ εἰς τὰ βιβλία ποῦ παραθέτουν εἰς τὴν βιβλιο- 
γραφίαν των. 

"Ας σταµατίση, λοππιὸν καὶ αὐτὴ ἡ κακὴ συνήθεια, ἡ 
ὁποῖα κουράζει καί ἐμποδίζει τὸν ἀναγνώστην νὰ κατατο- 
πισθῃ, ἀφοῦ τά παρατιθέµενα βιβλία εἰς τὴν βιβλιογραφί- 
αν, χωρὶς καµµίαν παραπομπὴν εἰς αὗτά, δέν βοηθοῦν τὸν 
ἀναγνώστην νὰ ἐξακριβώσῃ, πρῶτον ἐὰν ὁ συγγραφεὺς 
καλῶς ἐπικαλεῖται τὰ ὅσα ἰσχυρίζεται καὶ δεύτερον, ἐὰν 
πράγματι ὁ συγγραφεύς, ἔχει διαβάσει τὰ βιβλία ποὺ 
παραθέτει εἰς τὴν βιβλιογραφίαν του. Διότι ἑφ ὅσον δέν 
ὑπάρχουν λεπτομερεῖς παραποµπαί ὁ ἀναγνώστης πρέπει 
νὰ διαβάση ὅλα τὰ βιβλία ποὺ ἀναφέρει ὁ συγγραφεύς διά 
νά κατατοπισθῇ!... 

Νομίζω συνεπῶς ὅτι εἶναι ὑπεραρκετά τὰ βιβλία ποὺ 


